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BETUSZAVAK ES MAGYARAZAT

Betliszavak

IAT Beltéri levegd hémérséklet

BPHE Forrasztott lemezes hécserélé

CHWS HUt6egyseg vizrendszer

DHW Hasznalati melegviz

EHS Elektromos flit6egység fokozat

EWT Belépd viz hémérséklete

FCU Fan Coil egység

LWT Kilépé viz hémérséklete

NHC Uj hidraulikus vezérlés (lasd a ,F6 vezériékartya” kapcsolasi rajzat)
OAT Kilsé levegé hémérséklete

PMV Impulzus modulacios szelep

SHC Helyiség fltés/hiités vezérlése

TR HUt6kozeg hémérséklete

UFC Padloéhités

UFH Padlofiités

Wuli Falra szerelhet6 felhasznaldi interfész

Vezérlés konfiguraciéjanak magyarazata

A paraméter A paraméter altal felvehetd A paraméter A paraméter
szama kilénb6z6 értékek leirasa alapértelmezett értéke egysége
Lépések | Tablazat Par. Megnevezés Leiras Tartomany| Alapértelmezett | Pl. |[Egység
Kiilénb6z6 elvégzendt Iépések Az Ugyfél Com Buszban Az Ugyfél Com Buszban Paraméter A példaban megadott és a leirt
az egység konfiguralasahoz hasznalandé tablazat neve hasznaland6 paraméter neve tartomanya esethez adaptalt érték

- . A WUI-n keresztil kozvetlen hozzaféréssel konfiguralhato. Lasd a WUI végfelhasznaldi kézikdnyvben.
v Elvégzends ellendrzés

Halado konfiguracids szint (alapszintli miikddéshez nem sziikséges médositani a beallitast)



BETUSZAVAK ES MAGYARAZAT

Standard telepités magyarazata

Cimke Szimboélum Megnevezés Megjegyzések
- 777' Berendezés Helyszinen biztositott
- /e Tartozék Helyszinen felszerelt
- / ° Opcid Gyarilag felszerelt
_*_ . o Helyszinen biztositott
B /ﬁz Kiegyenlitd szelep Kiegyenlités a vizaramlas beallitasahoz
- “ Elzarészelep Helyszinen biztositott
Helyszinen biztositott
- Automatikus légtelenitd szelep Automatikus légtelenités az épuleten kivil, az
egység kilépd oldalan
- [j Gazlevalaszto Helyszinen felszerelt
- ‘ _. Helyszinen biztositott
i Add EXP-T | ! Kiegészits tagulasi tartaly tTeaI‘jge‘;'aS' tartaly attol fliggben, hogy mekkora a
M | : H
PR vizkér térfogata
Kazan a hészivattyu teljesitményének
- Kazan ndvelésére vagy tamogatasara szolgal a
kényelem érdekében
Legfeljebb két elektromos fltéberendezés,
i . max. 3 fokozatban
EH1 & EH2 1 % 2 Elektromos fiitSberendezés (1 vagy 2) A hészivattyu teljesitményének ndvelésére vagy
tdmogatasara szolgal a kényelem érdekében
Elektromos hasznalati melegviz
P DHW-Legfeljebb két tartalék elektromos melegitéegység - egyfokozatu, a DHW
EH3 WAVAVA futéberendezés (1 fokozat) tartalékaként szolgal (amikor a feltételek a
hészivattyu tartomanyan kivul esnek)
DHW-T Hasznalati melegviz - Tartaly Helyszinen biztositott
DHW-S Hasznalati melegviz - Erzékelé ﬁ anzaaérﬁléyréeétkeljeeirﬁ]?éesrglheto tartozék
- . Helyszini felszerelés( tartozék, amely a
DHW-V Hasznalati melegviz - Szelep vagy szelepet ugy allitja be, hogy a feldolgozott vizet

elosztészelep

vagy a komfort korbe, vagy a DHW-T-be kiildje

;-add_pmp-i

Kiegészitd vizszivattyu

A helyszinen biztositott, masodlagos korként
szolgal a kényelmi kérhéz

I "De-Coupling !
LS

[ 4

Levalaszto tartaly

A helyszinen biztositott, a kiilénb6z6 vizkor-
teljesitmények 6sszekapcsolasara, valamint a
kazan kor fogadasara szolgal.

irléa_cku p-TEHjl

Tartalék elektromos fitéegység

A helyszinen biztositott, a komfort kérhéz
hasznalhat6é Rasegit6 flitéegységként (HP+EH)
vagy tartalékként (csak EH), amikor a HP

Lo i— a2 Ao
tartomanyon kivdl esik.
- L A helyszinen biztositott, sziikség esetén a
B Flexibilis cs6 rezgésatvitel csdkkentésére szolgal
A helyszinen biztositott, a rendszer ledllitasara
HTSS Magas hémérsékletii biztonsagi kapcsold  |hasznalandd, amikor az UFH max.

vizhémérséklet aktivalodik.




1 - BEVEZETES

1.1 - Bevezetés

A HYDRO UNIT P egységek els6é uzembe
helyezése elb6tt az érintett személyeknek alaposan
meg kell ismerniik ezeket az utasitasokat és a
berendezés miszaki adatait.

Ez a dokumentum kizaroélag tajékoztato jellegl. Bar
az itt szerepl6 valamennyi allitas és informacio
pontosnak tekinthetd, azok barmilyen kifejezett
vagy hallgatélagos garancia vagy szavatossag
nélkdl vannak megadva. Ez a dokumentum csak
altalanos ajanlasokat tesz, amelyek nem potoljak
az egyedi utmutatast és utasitasokat, és a Carrier
semmilyen kordlmények ko6zdott nem vallal
felel6sséget, ha a megadott informaciok nem
felelnek meg egy adott helyszinnek és/vagy nem
felelnek meg a hatalyos el6irasoknak. A Carrier
(vagy a Carrier Csoport barmely mas vallalata) nem
vallal felel6sséget a jelen dokumentum olvaséi vagy
felhasznaldi altal végzett olyan muiveletekért,
amelyek a dokumentumban szerepl6 ajanlasokbol
vagy kovetkeztetésekbdl adodoan nem szandékolt
karokat vagy seruléseket okozhatnak. Az tigyfél és
a telepitd kizarolagos felelésséggel tartozik azért,
hogy tajékozddjon, képezze magat, valamint hogy
betartsa az dsszes vonatkozé (pl. eurdpai, nemzeti
vagy helyi) el6irast. Az ugyfél és/vagy a telepitd
koteles sajat maga elvégezni a berendezés
telepitésének kockazatértékelését, és egyedul 6 a
felel6s az emlitett kockazatértékelésért.

15 éves élettartamra lettek tervezve, 75%-o0s
kihasznaltsagi tényez6t feltételezve; ez kortlbelul
100 000 tzemoranak felel meg.

A jelen kézikdnyvben szerepld eljarasok a gép
telepitéséhez, Uzembe helyezéséhez,
Uzemeltetéséhez és karbantartasahoz szikséges
sorrendben vannak elrendezve.

Feltétlenll értse meg és tartsa be a géphez
mellékelt utasitasokban szerepld eljarasokat és
biztonsagi o6vintézkedéseket, valamint a jelen
utmutatéban megadottakat, mint példaul:
vedéruhazat, pl.: kesztyl, védészemiuveg,
biztonsagi cipd és megfelelé szerszamok, valamint
megfelelé képesités (elektromos, klimatechnika,
helyi jogszabalyok).

Ha szeretné megtudni, hogy ezek az egységek
mely eurdpai iranyelvek hatalya ala tartoznak,
ellenérizze a megfelel6ségi nyilatkozatokat.

1.2 - Biztonsag

ALTALANOS FIGYELMEZTETES: ez az egység
nagyon tiszta propant (R290) hasznal
hiitokozegként. Az R290 gyulékony és szagtalan.
Ne probalja meg a hitékdzeget haztartasi propannal
helyettesiteni. Szivargas esetén a hitékdzeg és a
leveg6 keveréke gyulékony elegyet képezhet.
Barmilyen gyujtoéforrast, példaul nyilt langot, forré
felUleteket (370 °C felett) vagy barmilyen eszkozt,
amely potencialisan elektromos iv forrasa lehet
(konnektorok, elektromos kapcsolok, statikus
kistllés stb.), legalabb egy méter tavolsagban kell
tartani az egysegtol.

Tegyen védelmi intézkedéseket az elektrosztatikus
kisllések megel6zése érdekében.
A f6egységgel egyutt, kiilon dobozban szallitott

gazlevalasztot a §2.3.3 szakaszban leirtak szerint
kell a hatso részre felszerelni

Figyelmeztetés a gyulékony

Gyulékony |anyag €és a propan
anyag hitékozeg egyesulésével
kapcsolatban
Ne dohanyozzon, ne
Nincs nyilt |hasznaljon gyujtéforrast
@ lang vagy nyilt langot az egység
kozelében.
Olvassa el és értse meg az
Olvassa el . . .
@ : egységre vonatkozo6 szerviz-
aszerviz |27~ :
és miszaki

kezikonyvet| |\ mentumokat

—+. |Olvassa el |Olvassa el és értse meg a
[ ] a kezelési |kezelési utmutatét az
Utmutatét  |egység bekapcsolasa elétt.
A feszlltség alatt allé
egység halalos balesetet
vagy sulyos sérlléseket
okozhat, mindig
Elektromos : ;
) gondoskodijon arrdl, hogy az
veszely

egységet aramtalanitast
kdvetben vagy a megfeleld
biztonsagi felszerelés
viselésével szervizelje.

Az egység kozelében levo
kilénbdzd forrd fellletek
sulyos sérllést okozhatnak,
mindig gondoskodjon arrdl,
hogy az egységet
kikapcsolva vagy a
megfelel6 biztonsagi
felszerelést viselve
szervizelje.

Forro
felllet




1 - BEVEZETES

1.2.1 - A telepités biztonsagi megfontolasai

Az elektromos vagy hitési alkatrészeken dolgozo
professzionalis technikusok kizarélag engedéllyel,
képzettséggel és teljes kdrl mindsitéssel rendelkezd
szakemberek lehetnek. Az egység atvetele utan és
az Uzembe helyezés el6tt meg kell vizsgalni az
egységet a sérlulések szempontjabdl. Ellenérizze,
hogy a hit6kdzeg-korok sértetlenek-e, kiléndsen,
hogy nem mozdultak-e el alkatrészek vagy csovek,
vagy nem sériltek-e meg (pl. ités kdvetkeztében).
Kétség esetén végezze el a tomitettség ellendrzéseét.
Ha az atvételkor és az alairas el6tt sérilést észlel,
azonnal reklamaljon a szallitmanyozo vallalatnal.

Sérulés esetén végezzen szivargasvizsgalatot,
miel6tt eltavolitja a kartondobozt.

A hit6kdzeg-szivargasok kereséséhez vagy
észleléséhez semmilyen korulmények k6zott nem
hasznalhatéok potencialis gyujtéforrasok.
Elektronikus szivargasérzékel6 ajanlott. Gy6z8djon
meg arrol, hogy az érzékel6 nem jelent potencialis
gyujtoforrast, megfelel a felhasznalt hiit6k6zegnek
és arra kalibralva van.

Az egységet kiltéren vagy ellenérzétt kornyezetben
(R290 érzékelbkkel ellatott és gyujtoforras nélkili
terdleten) kell tarolni.

Az egységek nem rakhaték egymasra.

Az egységet az §1.4.2 pont szerinti tavolsagokat
betartva kiltéren kell felszerelni. A késziilék
korili térnek legalabb egy méteres tavolsagban
mentesnek kell lennie minden akadalytél,
gyujtoforrastol és épiiletnyilasoktol.

Ezt a késziuléket 8 éves és annal idésebb
gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkezé, illetve
megfelel6 tapasztalattal és ismeretekkel nem
rendelkezé személyek csak akkor hasznalhatjak,
ha biztositott szamukra a megfelels felligyelet vagy
utasitasokat kaptak a készllék biztonsagos
hasznalatara vonatkozdan, és megértették az ezzel
jaré veszélyeket.

Gyermekek nem jatszhatnak a készullékkel vagy
annak kdzelében. A tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast gyermekek feligyelet nélkil nem
végezhetik.

Ne tavolitsa el a raklapot és a védécsomagolast
mindaddig, amig az egységet a végso helyzetébe
nem helyezte. Az egységek villas targoncaval
mozgathatok, amennyiben a villak a megfeleld
helyen és iranyban vannak elhelyezve az
egységen, lasd a 3. abrat.

Az egységek hevederekkel is felemelhetdk (lasd
az 1. és 2. abrat).

Hasznaljon megfelel6 teherbirasu hevedereket,
és mindig kovesse az egységhez mellékelt
hitelesitett méretrajzokon talalhaté emelési
utasitasokat.

Ne szurja ki vagy ne égesse a terméket.

Az egység spiralcsove elérheti az 50 °C feletti
hémérsékletet, és égési sériiléseket okozhat.
A vizvezetékek akar 75 °C-os hémérsékletet is
elérhetnek, és érintés esetén égési sériiléseket
okozhatnak.

Koévesse gondosan az utasitasokat. Ellenkezd
esetben fennall a veszélye annak, hogy a
berendezések karosodnak és személyi sériilések
kovetkeznek be.

NE FEDJE LE A VEDOBERENDEZESEKET.

Ez vonatkozik a hiitdkozeg vagy héatado kézeg
koreiben elhelyezett tilnyomas-szelepekre és
hasadoétarcsakra is. Ellenérizze, hogy a szelep
kimeneti nyilasainal még megvannak-e az
eredeti védédugok. Ezek a dugdk altalaban
mianyagbol késziilnek, és nem hasznalhaték
fel. Ha még mindig jelen vannak, kérjiik,
tavolitsa el 6ket. A szelepek kimenetein vagy a
lefoly6csoveknél szereljen fel olyan
berendezéseket, amelyek megakadalyozzak az
idegen testek (por, épitési tormelék stb.) és a
légkori anyagok (a viz rozsdat vagy jeget
képezhet) bejutasat.

Ezek az eszk6zok, valamint a leereszto
csOvezetékek nem akadalyozhatjak a miikodést,
és nem vezethetnek a szabalyozasi nyomas
10%-anal nagyobb nyomaseséshez.

FIGYELMEZTETES

Fagyallé oldatok (pl. glikol) hozzaadasa
a vizhez NEM megengedett az egység
miikodéséhez.

Vezérlés

Ha az egység tliznek van kitéve, akkor a folyadék
az égés hatasara mérgezd osszetevdkre
bomolhat:

m Maradjon tavol az egységtdl, amennyire csak
lehetséges.

m Tovabbitsa a figyelmeztetéseket és az
ajanlasokat a tliz megfékezéséért felelés
személyzetnek.

= Ugyeljen ra, hogy pontositsa, hogy az egység
propan hiitékozeget, valamint a kendolajat
tartalmaz.

m A rendszernek és a hiitékozeg tipusanak
megfeleld tiizoltokésziilékeknek konnyen
hozzaférhetdonek kell lenniuk.

A helyi eléirasoknak megfelel6en be kell tartani

a hiitokozeg kezelésével kapcsolatos

valamennyi évintézkedést.
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A hiitéokozeg felhalmozédasa zart térben
kiszorithatja az oxigént, és fulladast vagy
robbanast okozhat.

A g6z nagy koncentracidoban torténé belélegzése
karos, és szivritmuszavarokat, eszméletvesztést
vagy halalt okozhat. A g6z nehezebb a levegénél,
és csokkenti a belélegezheté oxigén
mennyiségét. Ezek a termékek szem- és
boérirritaciéot okoznak. A bomlastermékek
veszélyesek lehetnek.

Zarlati teljesitmény (csak 3-fazisu modellek)

Aberendezés telepitdjének vagy felhasznaldjanak
felel6ssége, hogy - sziikség esetén az
elosztéhalézat lizemeltetdjével konzultalva -
gondoskodjon arrél, hogy a berendezés csak
olyan halézatra legyen csatlakoztatva, amelynek
Ssc zarlati teljesitménye legalabb 3,8 MVA.

1.2.2 - Nyomas alatt allé6 berendezések és
alkatrészek

Ezek a termékek kuls6 beszallitok altal gyartott,
nyomas alatt allé berendezéseket vagy alkatrészeket
tartalmaznak. Javasoljuk, hogy konzultaljon a
megfelel6 nemzeti szakmai sz6vetséggel vagy a
nyomastartd berendezés/alkatrész eredeti
szallitéjaval (nyilatkozat, atmindgsités, ujboli
vizsgalat stb.). Aberendezés/alkatrészek jellemzbi
az adattablan vagy a termékekhez mellékelt
el6irasos dokumentacidban talalhatok.

Az egységeket olyan kdrnyezetben kell tarolni és
uzemeltetni, ahol a kornyezeti h6mérséklet nem
lehet alacsonyabb, mint az adattablan feltlintetett
legalacsonyabb megengedett hémérséklet.

Ne vezessen be az iizemi nyomasokhoz képest
jelentés statikus vagy dinamikus nyomast az
lzemeltetés vagy a tesztek soran a
hitokozegkorbe vagy a hécserélé korokbe.

MEGJEGYZESEK:

Mikodés kozbeni feliigyelet, Ujboli mindsités,
ujboli vizsgalat, mentesség az ujboli vizsgalat
alol:

m Tartsa be a nyomastarté berendezések

ellendrzésére vonatkozo6 osszes alkalmazando
eloirast.

m A felhasznalénak vagy az uzemeltetének
altalaban felligyeleti és karbantartasi
nyilvantartast kell 6sszeallitania és vezetnie.

m Kovesse a helyi szakmai ajanlasokat, ha
vannak ilyenek.

m Rendszeresen ellendrizze az alkatrészek
felliletét az lireges korrozié észlelése
érdekében. Ehhez ellenérizze a nyomastarté
tartaly egy szigeteletlen részét vagy a
szigetelés egy illesztési pontjat.

m Rendszeresen ellenérizze a héatado
folyadékokban az esetleges szennyezdédések
(pl. szilicium szemcsék) jelenlétét. Ezek a
szennyezddések kopast és/vagy lyukkorroziét
okozhatnak.

m Szlirje meg a héatado folyadékot.

P

m Afelhasznalé vagy az Gizemeltet6 altal végzett
idé6szakos szemlékrdl késziilt jelentések
bekeriilnek a feliigyeleti és karbantartasi
nyilvantartasba.

JAVITAS:

A nyomastarté tartaly barmilyen javitasa vagy
modositasa tilos.

Csak a tartaly gyartotol szarmazéd eredeti
alkatrészre torténd cseréje engedélyezett.
Ebben az esetben a cserét szakképzett
technikusnak kell elvégeznie. A tartaly cseréjét
be kell jegyezni a feliigyeleti és karbantartasi
nyilvantartasba.

UJRAHASZNOSITAS:

A nyomastartd berendezés részben vagy
egészben ujrahasznosithaté. Hasznalat utan
ezek hlitokozeg go6zdket és olajmaradvanyokat
tartalmazhatnak. Bizonyos alkatrészek le
vannak festve. Tartsa be a nyomas alatt allé
berendezések artalmatlanitasara és
ujrahasznositasara vonatkozo eldirasokat.
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1.2.3 - Karbantartasi biztonsagi megfontolasok

Az elektromos vagy hltési alkatrészeken dolgozo
professzionalis technikusok kizardlag engedéllyel,
képzettséggel és teljes korii mindsitéssel rendelkezd
szakemberek lehetnek.

Minden hitékézeg korrel kapcsolatos munkat
képzett személynek kell elvégeznie, aki teljes korl
mindsitéssel rendelkezik az ilyen egységeken
torténé munkavegzeésre. Akezel6nek képzésen kell
részt vennie, és ismernie kell a berendezést és a
telepitést. Minden hegesztési miveletet képzett
szakembereknek kell elvégeznilk.

Az egységek R-290 hiGtékdzeget (propan)
alkalmaznak. Az egység lUzemi nyomasa 20 bar
felett van, ha a kuls6 leveg6 hémeérséklete 35 °C.

Ugyeljen arra, hogy a hiitékézeg szagtalan.

A hit6kdzeg koron végzett munkakhoz specialis
felszerelést kell hasznalni (nyomasmerdg,
visszanyer§ egység, vakuumszivattyu stb.).

Aberendezéseknek kompatibilisnek kell lennitik az
R-290 hasznalataval.

Ne tisztitsa az egységet forro vizzel vagy g6zzel.
Ez a hiitékozeg nyomasnovekedését idézheti
eld.

A jégmentesitési folyamat felgyorsitasara vagy
a tisztitdsra ne hasznaljon a gyarté altal
javasoltaktol eltéré6 modszereket.

Az elzarészelep barmilyen miiveletét (nyitas
vagy zaras) csak szakképzett és felhatalmazott
szakember végezheti el, az alkalmazandé
szabvanyok betartasaval (pl. a leeresztési
miiveletek soran). Az egységet ki kell kapcsolni,
amig ez megtorténik.

A kezelési, karbantartasi és szervizelési
miiveletek soran az egységen dolgozé mindsitett
technikusnak védodkesztyiit, védészemiiveget,
védocipot és védoéruhazatot kell viselnie.

Miikodés
Egyéni védofelszerelés (PPE) . Karbantartas, Hegesztés,
Mozgatas . .

szerviz forrasztas
Kézvédelem (kesztyii), szemvédelem
(védészemiiveg), labvédelem (biztonsagi X X X
cipd), védoéruhazat
Fulvédé X X
Sziird légzésvédod késziilék X
Soha ne dolgozzon olyan egységen, amely még VIGYAZAT:

fesziiltség alatt all. Soha ne dolgozzon az
elektromos alkatrészeken, amig az egység
altalanos aramellatasa nincs kikapcsolva.

Ha az egységen barmilyen karbantartasi
miveletre keriil sor, zarja le a tapellaté aramkort
nyitott allasban, és rogzitse lakattal a bemeneti
gépet.

Ha a munkat meg kell szakitania, a munka
folytatasa el6tt mindig gy6z6djon meg arral,
hogy minden aramkor fesziltségmentes.

Még ha az egység ki is van kapcsolva, a
taparamkor fesziiltség alatt marad, kivéve, ha
az egység vagy az ligyfél aramkoér-levalasztoé
kapcsoldja nyitva van. Tovabbi részletekért lasd
a kapcsolasi rajzot. Helyezze el a megfelelé
biztonsagi matricakat. Ha a ventilatorok
zoénajaban dolgozik, kiilbnésen ha a racsokat
el kell tavolitani, a ventilatorok miik6désének
megakadalyozasa érdekében valassza le a
ventilatorok aramellatasat.



1 - BEVEZETES

VIGYAZAT:

Az egységekre szerelt frekvenciavaltok (VFD)
olyan aramkoéri kondenzatorokkal rendelkeznek,
amelyek kislilési ideje 6t (5) perc, az aramellatas
megszakitasat kbvetben.

Ezért a vezérl6doboz aramellatasanak
kikapcsoldasa utan varjon 5 percet, mielbtt
megkezdi a miiveletet.

Minden beavatkozas elbtt ellendrizze, hogy a
taparamkor egyetlen elérheté6 vezetdé részén
sincs fesziiltség.

Vigydazzon tovabba az egység belsejében
elhelyezkedé magas hémérsékletii z6nakkal
torténdé érintkezésre, amelyek az egység
miikédését kdvetben el6fordulnak (hiitékézeg,
elektronikus alkatrészek, kompresszor és
vizcsoévek).

A magneses mezd altal elbéidézett halalos
sériilés veszélye orvosi implantatummal (pl.
pacemakerrel) rendelkezé személyek esetén, a
szivattyuba vagy a ventilator motorjaba
beépitett allandé magnesek kbévetkeztében.

Tartsa be az elektromos késziilékek kezelésére
vonatkozé altalanos viselkedési iranyelveket!

A ventilator- vagy szivattyumotorokat soha nem
szabad szétszerelni.

A Schrader-szelep kivezetényilasanal észlelheto
olaj a hiitokozeg-szivargas hasznos jelzése.
Tartsa ezt a nyilast tisztan, hogy az esetleges
szivargasok kénnyen észlelhet6k legyenek.

UZEMELTETESI ELLENORZESEK:

m FONTOS INFORMACIO A FELHASZNALT
HUTOKOZEGGEL KAPCSOLATBAN:

Hiitékozeg tipusa: R-290

Globalis felmelegedési potencial (GWP): 0.02

Az eurdpai vagy helyi jogszabalyoktdl fiiggéen

id6szakos ellenbérzésekre lehet sziikség a

hiitokézeg szivargasa miatt. Tovabbi
informaciokeért forduljon a helyi keresked6héz.

Karkorlatozo
Biztonsagi tartozék (1) | kiegészit6(2) kiilsé tiiz
esetén
Hitékozeg oldal
Nagynyomasu kapcsolo X
Hasadotarcsa X
Hoéatado folyadék oldal
Kulsé nyomascsokkentd szelep (3) (3)

(1) Anormal lizemi helyzetekre vonatkozé védelem szempontjabdl mindsitett.

(2) Arendellenes lizemi helyzetekre vonatkozé védelem szempontjabol mindsitett. Ezek a tartozékok 10 kW/m? héaramu tiizekhez vannak méretezve.
(3) Ezeknek a biztonsagi szelepeknek a besorolasat a teljes hidraulikus telepitést végzé személyzetnek kell elvégeznie.

VIGYAZAT:

1. A termék hiitékbézegkdrét érinté barmilyen
beavatkozast a vonatkozé6 jogszabalyoknak
megfeleléen kell elvégezni. Az EU-ban ez az
F-Gas elnevezésii szabadlyozas.

2. Ugyeljen arra, hogy a hiitékézeg a telepités,
karbantartas vagy a berendezés
artalmatlanitasa soran soha ne keriiljon a
légkdrbe.

3. A légoérbe torténé szandékos gazkibocsatas
nem megengedett.

4. Ha hiitékbzeg-szivargast észlel, gondo-
skodjon annak mielébbi megsziintetésérél
és kijavitasarol. Biztositsa, hogy minden nyilt
lang, valamint minden egyéb gyujtéforras el
legyen tavolitva/ki legyen oltva.
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5. Kizardélag képzett és tanusitvannyal
rendelkezé6 személyzet végezheti el a
telepitési miiveleteket, a karbantartast, a
hiitbk6zeg-kor szivargasvizsgalatat, valamint
a berendezés artalmatlanitasat és a hiitokézeg
visszanyerését.

6. A gaz uajrahasznositas, regeneralas vagy
megsemmisités céljaboél térténéd
visszanyerése az ligyfél kbltségére torténik.
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7. Az idészakos szivdrgasvizsgalatokat az ligyfélnek vagy harmadik félnek kell elvégeznie.
Az EU rendelet a kbvetkez6k szerint hatdrozta meg az idészakossagot:

Szivargasérzékelés , . . . .
NELKULI rendszer Nincs ellendrzés 12 honap 6 hénap 3 hénap
ggnﬁgiig;%kzi?sir Nincs ellenérzés 24 hénap 12 hdnap 6 honap
Hiit6kozeg toltet/kor 5<Toltet <50 | 50 < Toltet < Toltés > 500
(CO,-egyenérték) <5 tonna tonna 500 tonna tonna(")
. R134A Téltet < 3.5 k 3,5<Toltet< | 34,9 <Toltet < | Toltet > 349,7
> 2 (GWP 1430) 0 g 34,9 kg 349,7 kg kg
N © R407C ; 2,8<Toltet< | 28,2<Toltet< | Toltet >281,9
S (Gwpi77a)| 1OMT=28KI | T ag01g 281,9 kg kg
S E R410A Téltet < 2,4 kg 2,4 <Toltet< | 23,9<Toltet< | Toltet >239,5
L5 (GWP 2088) ’ 23,9 kg 239,5 kg kg
© R-290 Nincs kovetelmény

(1) 2017.01.01-t6l az egységeket szivargasérzékel6 rendszerrel kell felszerelni

8. Az id6szakos szivargdsvizsgadlatban érintett
berendezésekrél naplot kell vezetni. Ennek
tartalmaznia kell a rendszerben Iévé folyadék
mennyiségét és tipusat (hozzaadott és
visszanyert), az ujrahasznositott, regeneralt
vagy megsemmisitett folyadék mennyiségét,
a szivargasvizsgalat idépontjat és
eredményeét, az lizemeltetd és a hozza tartozo
vallalat megnevezését stb.

9. Ha barmilyen kérdése van, forduljon a helyi
kereskedb6hdz vagy a telepitéhoz.
Védéberendezések ellenbrzése:

pes

m Ha nincsenek nemzeti elbirasok, ellenérizze
a védbberendezéseket: évente egyszer a
nagynyomasu kapcsolok esetében, 6tévente
a kiilsé tulnyomas-cs6kkentoé szelepek
esetében.

MEGJEGYZES: A kdvetkezé utasitasok csak
akkor vannak megadva, ha az egység
nyomaskapcsoléval rendelkezik.

A nyomaskapcsolo tesztjét végz6 vallalatnak vagy
szervezetnek részletes eljarast kell kidolgoznia és
alkalmaznia a kdvetkez6k meghatarozasa
érdekében:

m Biztonsagi intézkedések

m Méréberendezések kalibralasa

m A védbberendezések mikddésének
érvényesitése

m Tesztelési protokollok

m A berendezés ujboli Uzembe helyezése.

Az ilyen tipusu vizsgalattal kapcsolatban forduljon
a szervizhez. A gyarto itt csak a nyomaskapcsolo
eltavolitasa nélkuli végzett teszt elvét emliti:

m A nyomaskapcsolo tesztjét mindig az dsszes
panel zarva tartasaval kell elvégezni.

m Ellenbrizze és rogzitse a nyomaskapcsolok és
nyomascsokkenté berendezések (szelepek és
esetleges hasadotarcsak) beallitasi pontjait.

m Késziuljon fel a f6 megszakité kapcsold
kikapcsolasara (az egységen vagy a telepitésen),
ha a nyomaskapcsolé nem |ép mikodésbe
(kerulje el a tulnyomast).

m SzUkség esetén csatlakoztasson egy kalibralt
nyomasmeérét (5/16 UNF méretli Schrader
aljzattal).

VIGYAZAT:

Ellenérizze a védoberendezéseket, példaul a
szelepeket.

Ha a gép korroziv kérnyezetben miikédik,
ellenérizze gyakrabban a védéberendezéseket.

Rendszeresen ellenérizze, és azonnal javitsa ki
a szivargasokat. Rendszeresen ellenérizze,
hogy arezgésszintek elfogadhatéak maradnak-e,
és megkozelitik-e az egység elsé inditasakor
mért szintet.

"
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A hiitbk6zegkoér megnyitasa el6tt fejtse at a
hiit6kozeget a kifejezetten erre a célra szolgalé
palackokba, és nézze meg a nyomasmeéroéket.

A hiitékozeget a berendezés meghibasodasa
utan cserélje ki az alabbi eljaras szerint. vagy
végeztessen hiitékézeg-elemzést specialis
laboratériumban.

Ha a hiitbk6zeg-kor egy beavatkozas (példaul
alkatrészcsere stb.) utan nyitva marad:

m Zarja le a nyilasokat, ha az idétartam egy
napnal rovidebb

m Ha tébb mint 1 nap, toltse fel a kort
oxigénmentes nitrogénnel (inaktivitas elve).

A cél a Iégkéri nedvesség bejutasanak és az
ebbél ered6 korrézidnak a megakadalyozasa.

1.2.4 - Javitasi biztonsagi megfontolasok

Az Osszes telepitési alkatrészt a felelbs
személyzetnek kell karbantartania a karosodas és
a sérulések elkertlése érdekében. A hibakat és
szivargasokat azonnal meg kell javitani. Az erre
felhatalmazott technikusnak kell vallalnia a
felelésséget a hiba azonnali elharitasaval
kapcsolatban. Az egység minden egyes javitasa
utan ellenérizze a védéberendezések mikodését,
és készitsen egy 100%-0s paraméter mikodési
jelentést.

Tartsa be az egyseég és a HVAC-telepités biztonsagi
szabvanyaiban foglalt el6irasokat és ajanlasokat.

Ha a tapkabel megsériil, a veszélyek elkeriilése
érdekében a gyarténak, a szervizének vagy
hasonl6 képzettséggel rendelkez6 személynek
kell azt kicserélnie.

ROBBANASVESZELY

Soha ne hasznaljon leveg6t vagy oxigéntartalmu
gaztaszivargasvizsgalatok soran a csévezetékek
tisztitasara vagy a gép nyomas ala helyezésére.
A nyomas alatt 1évo leveg6é keverékek vagy
oxigéntartalmu gazok robbanast okozhatnak.
Az oxigén heves reakcioba lép az olajjal és a
zsirral.
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A szivargasvizsgalatokhoz kizarélag szaraz
nitrogént hasznaljon, esetleg megfeleld
nyomjelzd gazzal.

A fenti ajanlasok be nem tartasa sulyos vagy
akar halalos kovetkezményekkel jarhat, és
karosithatja a berendezést.

Soha ne lépje til a megadott maximalis tizemi
nyomasokat. Ellendérizze a maximalis
megengedett magas és alacsony oldali
tesztnyomasokat a jelen kézikényvben szereplé
utasitasok és az egység adattablajan megadott
nyomasok betartasaval.

Ne hegessze le vagy vagja langgal a hlitékozeg-
csOvezetékeket vagy a hiitékor barmely
alkatrészét, amig az 6sszes hiité6kozeget
(folyadékot és gozt), valamint az olajat el nem
tavolitotta a hdszivattyubol. Tavolitsa el a
hiitékozegg6z nyomait a hilitékozegkor szaraz
nitrogénnel valé feltoltésével (az alacsony
nyomasu oldalon megengedett maximalis
nyomasig) és kilritésével.

Ismételje meg a tisztitasi eljarast legalabb
egyszer. Gondoskodjon arrél, hogy a
vakuumszivattyu kimenete ne legyen koézel
semmilyen potencialis gyujtéforrashoz, és hogy
a szell6zés biztositott legyen.

A nyilt langgal érintkez6 hiitokézeg mérgezé
gazokat fejleszthet vagy robbanast okozhat.
Folyamatosan oblitse at inert gazzal, ha langgal
nyitja meg a kort.

A hiitokozeg betoltése el6tt végezzen szivar-
gasvizsgalatot.

A sziikséges védofelszereléseknek rendelke-
zésre kell allniuk, és a rendszernek, valamint a
felhasznalt hiitékozeg tipusanak megfeleld
tiizoltokésziilékeknek elérhetd kozelségben kell
lenniiik.

Ne szivassa le a hiitokozeget.

Ne taroljon gyulékony anyagot az egységtol egy
méternél kisebb tavolsagban.

Keriilje a folyékony hiitékozeg boérre
froccsenését vagy szembe jutasat. Hasznaljon
véddészemiiveget és védokesztylit. Szappannal
és vizzel mossa le a kiomlott folyadékot a borrol.
Ha folyékony hiitékozeg keriil a szembe,
azonnal és béségesen oblitse ki a szemét vizzel,
és forduljon orvoshoz.
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A hiitéokozeg véletlen kibocsatasa - kisebb
szivargasok, csétorés vagy a nyomascsokkent6
szelepbdl torténdé varatlan kiaramlas
kovetkeztében - fagyasi sériiléseket és égési
séruléseket okozhat a veszélynek kitett
személyeken. Ne hagyja figyelmen kiviil az ilyen
sériiléseket. A telepité szakembereknek, a
tulajdonosoknak és kiilonésen az ilyen egységek
szerviztechnikusainak:

m Az ilyen sériilések kezelése el6tt orvoshoz
kell fordulniuk.

m Hozza kell férniiik egy elsésegélycsomaghoz,
kiilonosen a szemsérilések ellatasa
érdekében.

Gy6zédjon meg arrdl, hogy a vizkoron lévé

osszes fiit6- vagy hitoéforras ki van kapcsolva,

miel6tt barmilyen beavatkozast végezne a

vizkoron.

Soha ne alkalmazzon nyilt langot vagy friss goézt
a hiitokozegkorben. Veszélyes tulnyomas
alakulhat ki.

A hiitokozeg eltavolitasi és tarolasi miiveletei
soran tartsa be a vonatkozé el6irasokat. Minden
vonatkozé szabvany leirja ezeket az el6irasokat,
amelyek lehetévé teszik a halogénezett
szénhidrogének tarolasat és visszanyerését a
termékek optimalis minéségi feltételei, valamint
a személyi biztonsag, a tulajdon és a kérnyezet
biztonsaga szempontjabdl optimalis feltételek
mellett. Az egységeket soha nem szabad
modositani hiitékdzeg és olaj betoltésére,
eltavolitasara és tisztitadsra szolgalé
berendezések hozzaadasa érdekében. Mindezek
a berendezések rendelkezésre allnak az
egységhez.

Tekintse meg az egységek hitelesitett
méretrajzait.

Veszélyes és torvénytelen az eldobhaté (nem
visszavalthaté) palackok ujrafelhasznalasa
vagy ujratoltési kisérlete. Ha a palackok
kitirultek, sziintesse meg a visszamarado
maradék gaznyomast, és adja le azokat a kijelolt
helyen az ujrahasznositasuk érdekében. Ne
égesse el.

Ne prébalja meg eltavolitani a hiitoékozegkor
alkatrészeit vagy szerelvényeit, amig a gép
nyomas alatt van, vagy amig mikodik.
Az alkatrészek eltavolitasa vagy a kor megnyitasa
elétt gy6zédjon meg arrél, hogy a nyomas
0 kPa, és hogy az egység kikapcsolasa és
aramtalanitasa megtortént.

Ne probalkozzon semmilyen biztonsagi
berendezés javitasaval vagy felujitasaval, ha a
szeleptestben vagy a mechanizmusban
korréziét vagy idegen anyag (rozsda,
szennyezobdés, vizkd stb.) felhalmozédasat
észleli. Ha sziikséges, cserélje ki a berendezést.
Ne szerelje fel a biztonsagi szelepeket sorba
kapcsolva vagy forditva.

VIGYAZAT:

Az egység egyetlen része sem hasznalhaté
jardaként, allvanyként vagy tamasztékként.
Rendszeresen ellenbrizze és javitsa vagy
sziikség esetén cserélje ki a sériilés jeleit
mutato alkatrészeket vagy csbvezetékeket.

Ne Iépjen a hiitbkb6zeg-csOvezetékekre.
A vezetékek eltorhetnek a suly alatt, és
hiitéké6zeg szabadulhat fel, ami személyi
sériilést okozhat.

Ne masszon fel a gépre. Hasznaljon emelvényt
vagy allvanyzatot a magasabb szinteken térténé
munkavégzés érdekében.

Hasznaljon mechanikus emeléberendezéseket
(daru, emeld, csorlé stb.) a nehéz alkatrészek
emeléséhez vagy mozgatasahoz. Kénnyebb
alkatrészek esetén hasznaljon emeléberende-
zést, ha fennadll a csuszas vagy az egyensuly-
vesztés veszélye.

Minden javitashoz vagy alkatrészcseréhez
kizardlag eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.
Nézze meg a cserealkatrészek listajat, amely
megfelel az eredeti berendezés specifikaciojanak.
Zarja el a belép6 és kilépé viz-elzaroszelepeket,
és légtelenitse az egység hidraulikus koreét,
mielbtt a korbe telepitett alkatrészeken
(szitaszlird, szivattyu, vizaramlas-kapcsolo stb.)
dolgozna, vagy mielbtt elvégzi a hiitékbzeg
eltavolitasat vagy betdltését.
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Rendszeresen ellenérizze a hiitékézeg-koérok
és a hidraulikus kérék valamennyi szelepét,
szerelvényét és csovét, hogy azokon nem
észlelhetb-e korrozio vagy szivargas jelei.
Javasoljuk, hogy viseljen fiilvédét, amikor az
egység kozelében dolgozik, és az egység
tizemel.

Az egység feltoltése elbtt mindig gy6zédjon
megq arrol, hogy a megfelel6 tipusu hiitékézeget
hasznalja.

Az eredeti toltettipustol (R-290) eltérd hiitbkézeg
betoltése rontja a gép miikédését, és akar a
kompresszorok tonkremeneteléhez is vezethet.
A kompresszorok R-290 hiitékézeggel
miikédnek, és asvanyi olajjal vannak feltoltve.

Gondoskodjon arrdl, hogy a toltéberendezések
hasznalata soran ne kévetkezzen be a kiilbnb6z6
hiit6kozegek szennyezbdése. A tomléknek vagy
vezetékeknek a lehetd legrévidebbnek kell
lenniiik, hogy a lehetbé legkisebb legyen a
benniik lIévé hiit6k6zeg mennyisége.

A hiitbkozeg-k6réon végzett barmilyen
beavatkozas el6tt a teljes hiitbkézeg toltetet

srm

ossze kell gydijteni.

A gép kezelése az ember-gép interfészrél
torténik.
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1.3 - El6zetes ellendrzések

Ellenérizze az atvett berendezést:

m Ellendrizze az egységet, hogy nincs-e rajta sértlés vagy hianyzé
alkatrész. Ha sérulést észlel, vagy ha a szallitmany hianyos,
azonnal reklamaljon a szallitmanyozé cégnél.

m Ellenérizze, hogy a kapott egység az amit megrendelt. Ellenbrizze
az egyseég adattablajat, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy ez a
megrendelt modell.

m Ellendrizze, hogy a kulén dobozban szallitott gazlevalaszto készlet
mellékelve van-e, és sértetlen-e.

m Az egység adattablaja két helyen van felragasztva az egységen:
- Kivul az egység egyik oldalan
m Az egység adattablajanak a kovetkez6 informacidkat kell
tartalmaznia:
- Modellszam - méret
- CE jelolés
- Sorozatszam
- Gyartas éve, nyomas- és tdmorségi vizsgalat datuma
- Szallitott folyadék
- Felhasznalt hiitékozeg
- HlUt6kozeg toltet koronként
- PS: Minimalis/maximalis megengedheté nyomas (magas és
alacsony nyomasu oldal)
- TS: Minimalis/maximalis megengedheté hémérséklet (magas
és alacsony nyomasu oldal)
- Egység szivargasvizsgalati nyomasa
- Feszlltség, frekvencia, fazisok szama
- Maximalis teljesitmény bemenet
- Egység nettd tdmege
m Ellenérizze, hogy a helyszini telepitéshez megrendelt 6sszes
opcio le lett-e szallitva, és hogy azok hianytalanok és sértetlenek-e.

Az egységet a teljes élettartama alatt rendszeresen ellendrizni
kell, sziikség esetén eltavolitva a szigetelést (hdszigetelés,
hangszigetelés), hogy megbizonyosodjon arrél, hogy semmilyen
utés (kezelési tartozékok, szerszamok stb.) nem karositotta azt.
Sziikség esetén a sériilt alkatrészeket meg kell javitani vagy ki
kell cserélni. Lasd még §5. Karbantartas.

Az egység bekapcsolasa el6tt mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy az

egység Osszes panelje zarva van (ventilatorracs, felsé panel és
kompresszor oldalsé panelek).

Jelmagyarazat:

® Levegd bemenet
@ Ventilatorracs
(® Neévtabla
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1.4 - Méretek és tavolsagok a HYDRO UNIT P 4-14 egységek esetén

1.4.1 - A hidraulikus csatlakozasok méretei és elhelyezkedése

:

Vizbemenet
Vizkimenet
Leereszt6 vizcsé

:

Vizbemenet

® @o’m
1
.ol 1@
o D@ .QH.;?_

Vizkimenet
Leereszt6 vizcsé
J

HYDRO UNIT P A B C D E F G H 1 J L
004 946 927 372 Al 143 485 201 150 400 600 560
006 946 927 372 71 143 485 201 150 400 600 560
008 946 927 372 7 143 485 201 150 400 600 560
010 946 927 372 71 143 485 201 150 400 600 560
012 946 1375 372 83 357 720 210 160 400 600 560
014 946 1375 372 83 357 720 210 160 400 600 560

MEGJEGYZES: A méretek mm-ben vannak megadva
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1.4.2 - Biztonsagi védelmi zéna és a megfelel6 légaramlashoz sziikséges tavolsagok

Az egységet kiiltéren kell telepiteni, és egy méterre kell elhelyezkednie minden épiiletnyilastol (ajtok, ablakok stb.) és gyujtéforrastol
(konnektorok, kapcsoldk, lampak stb.).

Az egység nem szerelhet6 fel Ugy, hogy szivargas esetén a hiitékdzeg dsszegylilhessen vagy stagnalni tudjon (a propan nehezebb a
levegonél).

Védoézona és telepitési korlatozasok

1000
<«

Lk

- il
TFTFTFF7F7777TT7777777777777 7777777777777 7777777777777

i -3
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A kovetkez6 abra a fal minimalis tavolsagait mutatja a leveg6-héceserél6(M) megfelels légaramlasanak biztositasa érdekében.

t
260
Z ;
AT»ZGO

| 0 iy
500
1000
3y
N

260 1000

@ 800

H H Jeo

W

1000 1500 2000
260 «—
@ 800 @ 800 @ 1000
Megjegyzések:

A méretek mm-ben vannak megadva

(1) Az egység elhelyezése el6tt tervezze meg elére a kiilonb6zé karbantartasi miiveleteket (kiilonb6z6 alkatrészekhez valé hozzaférés / a panel megnyitasa /
alkatrészcsere stb.).
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1.5 - AHYDRO UNIT P egységek fizikai és elektromos adatai

1.5.1 - Fizikai adatok HYDRO UNIT P 4-14

004 006 008 010 012 014 012 014
HYDRO UNIT P (1 fazis) | (1 fazis) | (1 fazis) | (1 fazis) | (1 fazis) | (1 fazis) | (3 fazis) | (3 fazis)
Zajszintek
Standard egység
Hangteljesitmény szint (1) ErP C feltétel mellett dB(A) 49 50 51 51 54 54 54 54
Hangnyomas-szint 5 m-en (2) ErP C feltétel mellett dB(A) 23,5 24,5 25,5 25,5 28,0 28,0 28,0 28,0
Maximalis hangteljesitmény szint (3) dB(A) 64,0 66,0 68,0 68,0 69,0 69,0 69,0 69,0
Legnagyobb zajnyomas szint 5 m tavolsagban (2) dB(A) 39,0 41,0 43,0 43,0 43,0 43,0 43,0 43,0
Méretek
Hossz mm 946 946 946 946 946 946 946 946
Szélesség mm 430 430 430 430 430 430 430 430
Magassag mm 927 927 927 927 1375 1375 1375 1375
Uzemi suly
Standard egység kg 78 84 91 93 126 126 128 128
Kompresszorok ko?n()r}f;slgior 1 1 1 1 1 1 1 1
Hiitékézeg R290
Toltet kg 039 | 058 | 076 | o076 | 107 | 107 | 107 | 107
Teljesitményszabalyozas
Minimalis kapacitas (5) % 40% | 32% | 34% | 27% | 25% | 21% | 25% | 21%
Leveg6-hbcserélé Hornyolt réz csévek, aluminium bordak
Ventilatorok Axial tipus
Mennyiség 1 1 1 1 2 2 2 2
Maximalis teljes légaramlas Is 800 800 800 800 1800 1800 1800 1800
Maximalis fordulatszam ford/perc 730 730 820 820 820 820 820 820
Viz-hécserélé Forrasztott lemezes hécserélé
Viz térfogat [ 06 | 09 | 09 | 09 [ 15 15 | 15 | 15
Hidraulikus modul Keringet, tulnyomas-csdkkentd szelep, lapatos aramlaskapcsold
Keringetd Centrifugdl szivattyu (valtoztathatd fordulatszamu)
Vizoldali maximalis (izemi nyomas (4) kPa 300 | 300 | 300 | 300 | 300 | 300 | 300 | 300
Viz csatlakozasok
Bemenet atméréje (BSP GAS) hivelyk 1 1 1 1 1 1 1 1
Kimenet atméréje (BSP GAS) hiivelyk 1 1 1 1 1 1 1 1
Alvaz festésének szine Szinkdd: ;\Z)ASIB %A:,)Ié %A:,)Ié ;\Z)AaL5 ;\Z)AsL5 %%% 7%%% 7RO%L5

azt az Ecodesign szabalyozas és az Eurovent tanusitas megkoveteli. Az ISO 9614-1 szabvany szerint ErP C feltétellel (A7/W55) mérve.

hangteljesitményszintbdl kiszamitva ErP C feltétellel (A7/W55).

ventilatorsebesség (a kapcsol6do bizonytalansag +/-2 dB(A)).
“4)
(5)

Fltés Eurovent feltétele

1.5.2 - Elektromos adatok HYDRO UNIT P 4-14

A minimalis vizoldali Gzemi nyomas valtozé fordulatszamu hidraulikamodullal 110 kPa.

dB-ben ref=10-12 W, sulyozas (A). Az EN 12102-1 szabvanynak megfelel, kettds szamu bejelentett zajkibocsatasi értékek (+/-2dB(A) kapcsolddo bizonytalansaggal), ahogyan

dB ref 20 pPa, stlyozas (A). Az EN 12102-1 szabvanynak megfelel, kettés szamu zajkibocsatasi értékek (+/-2dB(A) kapcsolodo bizonytalansaggal). Tajékoztatasul: az Lw(A)

HYDRO UNIT P “ 2g:is) “ 2g:is) “ 2228is) “ 2;2is) “ 2;:is) “ 2;:}3) (3(;1é§is) 3 (f);:is)
Taparamkor

Névleges elektromos taplalas V-ph-Hz 230;:)+N- 230;:)+N- 230;:)+N- 230;:)+N- 230;3+N- 230;:)+N- 400;:(3)+N- 400!_-):3+N-
Fesziltségtartomany \ 220-240 | 220-240 | 220-240 | 220-240 | 220-240 | 220-240 | 380-415 | 380-415
A vezérlokor taplalasa 24V AC bels6 transzformatorral

Egység maximalis teljesitmény bemenete (Un) () kW 3,5 4.4 5,0 6,4 7,1 7.1 10,5 10,5
Egység Cos Phi maximalis teljesitményen () 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,94 0,94
Egység maximalis felvett arama (Un-10%) (@ A 15,3 19,4 21,8 28,2 31,0 31,0 16,3 16,3
Egység maximalis felvett arama (Un) 3) A 15,1 19,2 21,6 27,9 30,8 30,8 16,1 16,1
Maximalis inditasi aram, standard egység (4 A Nem alkalmazhaté (kisebb, mint az Gizemi aram)

arama).
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Bemeneti teljesitmény, kompresszorok és ventilatorok, az egység miikédési hatarértékeinél és névleges fesziiltségénél (az egység adattablajan megadott adatok).
Az egység maximalis lizemi drameréssége az egység maximalis bemeneti teljesitménye mellett és 207 vagy 360 V fesziiltségen.
Az egység maximalis lizemi drameréssége az egység maximalis bemeneti teljesitménye mellett és 230 vagy 400 V fesziiltségen (az egység adattablajan megadott értékek).
Maximalis pillanatnyi inditasi aram tGzemi hatarértékeken (a legkisebb kompresszor(ok) maximalis izemi arama + ventilator arama + a legnagyobb kompresszor blokkolt rotor



1 - BEVEZETES

1.5.3 - Bels6 nézet

004 - 010

3 fazisu elektromos doboz

012 - 014

1.6 - Tartozékok

Tartozékok

Leiras

Elényok

Rezgéscsillapité talpak

Az egység ala szerelt parna a rezgésatvitel elkerilése
érdekeben

Csokkenti a rezgés atvitelét

Tavoli kezel6 interfész

Tavol telepitett felhasznaldi felllet

Tavoli hészivattyu vezérlés szobah6mérséklet-
érzékelbvel, amely a viz szabalyozasi pont eltolasara
szolgal.

Lehet6ség az egység helyszini konfiguralasara.

Kiegészitd kultéri kdrnyezeti
hémérséeklet-érzékel

Kiegészit6 kultéri kornyezeti hémérséklet-érzékeld

Akulsé levegd hémérsékletének jobb leolvasasa

Le(ritd6 panel fitéberendezés

Elektromos flitéberendezés a kondenzatum
befagyasanak megakadalyozasa érdekében (alap panel
és lefolyd csatorna)

A kondenzatumok megfelel eltavolitasa hideg éghajlat
esetén

Irényit6 / Kovetd érzékel6

Az egység egy tovabbi kilépd viz hémérséklet érzékeld
készlettel van felszerelve, amelyet a helyszinen kell
telepiteni, ez lehetévé teszi 2—4 parhuzamosan kapcsolt
egység iranyité/koveté mikodését

Parhuzamosan kapcsolt hiitéegységek optimalizalt
mikodése lizemid6 kiegyenlitéssel

Haztartasi melegviz 3 utas
szelep

Magnesszelep hasznalati melegviz eléallitashoz

Hasznos a hasznalati melegviz eléallitasahoz

19




2-AZEGYSEG TELEPITESE

2.1 - Altalanossagok

A HYDRO UNIT P 4-14 egység telepitéséhez a kdvetkezd lépések
szikségesek

1. Az egység elhelyezése

2 Szerelje fel a gazlevalasztot

3. Hidraulikus csatlakozasok kialakitasa a rendszer vizzel valé
feltdltéséhez

4. Elektromos csatlakozasok kialakitasa

o

Ellenérizze a vizszivargasokat és a vizaramlas szabalyozasat.

6. Ellendrizze, hogy minden panel a helyén van és megfeleléen
rogzitve van-e. Gy6z6djon meg réla, hogy a ventilator lapatkerék-
védbeleme fel van szerelve és rogzitve van a helyén.

7. Végul végezze el az egység Uzembe helyezését

2.2 - Az egység mozgatasa és elhelyezése

2.2.1 - Mozgatas

Lasd §1.2.1 A telepités biztonsagi megfontolasai.

1. dbra: Szallitasi konfiguracié

Az egyseég kézi emelése esetén a 004 - 010 egységeknél legalabb
harom (3) személyre, a 012 - 014 egységeknél pedig négy (4)
személyre van szikség. Mindkét esetben legalabb egy személynek
a ventilator feldli oldalt, a tobbieknek pedig a kompresszor feldli oldalt
kell emelnie. Ez a konfiguracio lehetévé teszi az emelénkénti terhelés
korlatozasat 40 kg-ra.

2. abra: Kirakodasi konfiguracié

FIGYELEM: Az emel6hevedernek mindig a labakon keresztiil
kell haladnia.
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3. abra: Targonca helyzete

2.2.2 - Az egység elhelyezése

Extra magas egységek esetén a gép kornyezetének lehetévé
kell tennie a kdnnyii hozzaférést a karbantartasi miveletek
elvégzése érdekében.

Mindig olvassa el az § 1.4 szakaszt. Méretek és tavolsagok annak
megerdsitése érdekében, hogy minden csatlakozashoz és
szervizelési miivelethez elegendd hely all rendelkezésre.
Tekintse meg az egységhez mellékelt hitelesitett méretrajzot a
sulypont koordinataival, az egység rogzitési furatainak helyével
és a sulyelosztasi pontokkal kapcsolatos informaciokeért.

Ezeknek az egységeknek a tipikus alkalmazasai nem igényelnek
foldrengésallosagot. A foldrengésallésag nincs ellendrizve.

VIGYAZAT:

Csak a kijelolt emelési pontokon hasznaljon hevedert (lasd a 2.
abrat az egység kirakodasaval kapcsolatban).

Az egység elhelyezése elétt ellenérizze a kdvetkezbket:

m Ahelyszinen megengedett terhelés megfeleld, vagy megtorténtek
a megfelel6 megerdsitd intézkedések.

m Ha az egységnek hdszivattyuként kell mikodnie 0 °C alatti
hémérsékleten, akkor legalabb 300 mm-rel fel kell emelni a talajtol.
Erre azért van szikség, hogy elkerlilheté legyen a jég
felhalmozodasa az egység vazan, és hogy az egység megfeleléen
mikoédhessen azokon a helyeken, ahol a hé szintje elérheti ezt a
magassagot.

m Az egységet vizszintesen, sik fellletre kell felszerelni (maximum
5 mm szinteltéréssel mindkét tengelyen).

m Az egyseég korul és felett elegend6 a tavolsag a levegd
aramlasahoz és az alkatrészekhez val6 hozzaférés biztositasahoz
(lasd a méretrajzokat).

m Atamasztasi pontok szama megfeleld, elhelyezésiik megfeleld.

m Kotelez6 4 (négy) megdfeleld szilardsagu csavart hasznalni a 4
(négy) also furatban.

m A helyszin nincs kitéve arviznek.

m Olyan kultéri telepitések esetén, ahol nagy héesés varhato, és
ahol el6fordulnak hosszu, fagypont alatti hémérsékletli idészakok,
gondoskodni kell a ho felhalmozdédasanak megakadalyozasarol
azaltal, hogy az egységet az altalaban tapasztalhaté hoatfuvasok
magassaga folé emeli. Az er6s szelek elterelése érdekében
terel6elemekre lehet szukség. Ezek azonban semmilyen médon
nem korlatozhatjak a légaramlast az egységben.

m A spiralcsdvon talalhatd OAT-érzékel6 nem lehet kitéve napnak
vagy mas héforrasnak.
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VIGYAZAT:

Az egység felemelése el6tt ellendrizze, hogy minden burkolati panel biztonsdgosan régzitve van-e a helyén. Ovatosan emelje fel
és helyezze le az egységet. A stabilitas hianya és az egység dblése befolydsolhatja annak megfelel6 miik6dését.

A HYDRO UNIT P egységek emel6kotelek segitségével torténd emelése esetén, célszerl a spiralcsdveket az egység mozgatasa kdzben
megovni az 6sszenyomaodastol. Tavtartok vagy emelégerenda hasznalataval valassza le a hevedereket az egység felsé részétdl. Ne dontse
meg az egységet 15°-nal nagyobb szdgben.

VIGYAZAT:

Soha ne fejtsen ki nyomoé vagy emel6 erét az egység burkolati paneljein. Csak az egység keretének alapja lett gy tervezve, hogy
ellenalljon az ilyen igénybevételeknek.

2.2.3 - Az egység paneljének eltavolitasa
Az egység belsejéhez (hit6kozeg alkatrészek / elektromos alkatrészek) torténé hozzaférés érdekében a panel eltavolithatd. Ezt a miveletet
szakképzett technikusnak kell elvégeznie.

Javasoljuk, hogy barmely panel felnyitasa el6tt végezzen szivargasvizsgalatot. A panel felnyitasa utan varjon 6t (5) percet, miel6tt barmilyen
beavatkozast végezne az egyseég belsejében.

4. abra: Az el6lap eltavolitasa a 4 - 10 egységek esetén
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5. abra: Az eldlap eltavolitasa a 12 - 14 egységek esetén
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2.2.4 - Ellenérzések a berendezés lizembe helyezése
el6tt

A hitérendszer inditasa el6tt a teljes telepitést, beleértve a

hitérendszert is, ellendrizni kell a telepitési tervek, méretrajzok, a

rendszer csévezeték- és miszerrajzai, valamint az elektromos

kapcsolasi rajzok alapjan.

Ezeknél az ellenérzéseknél be kell tartani a nemzeti el6irasokat.

A telepités kuls6 szemrevételezéses ellenérzése:

m Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gép fel van-e toltve hitékdzeggel.
Ellendrizze az egység adattablajan, hogy a ,szallitott folyadék”
R-290 és nem nitrogén.

m Hasonlitsa 6ssze a teljes telepitést a hitérendszer és az
elektromos aramkor tervrajzaival.

m Ellendrizze, hogy minden alkatrész megfelel-e a tervezési
eléirasoknak.

m Ellenérizze, hogy a gyarté altal az el6irasoknak torténé megfelelés
érdekében rendelkezésre bocsatott valamennyi biztonsagi
dokumentum és felszerelés (méretrajzok, P&ID, nyilatkozatok
stb.) megvan-e.

m Ellendrizze, hogy a gyartd altal az el6irasoknak megfeleléen
biztositott biztonsagi és kérnyezetvédelmi berendezések és
el6irasok alkalmazva vannak-e és megfeleléek-e.

m Ellenérizze, hogy az el6irasoknak valé megfelelés érdekében a
nyomastartd tartalyokra vonatkozéan a gyarto altal kiadott
valamennyi dokumentum, tanusitvany, névtabla, dosszié,
hasznalati utasitas rendelkezésre all-e.
atjarasat.

m Ellenérizze az utasitasokat és iranyelveket a h(it6ékézeg-gazok
szandékos kiengedésének megakadalyozasara vonatkozoéan.

m Ellenérizze a szerelvények és a gazlevalasztd 0sszeszerelését.

Ellendrizze a tartoelemeket és a rogzitéseket (anyagok, elvezetés
és csatlakozas).

Ellenérizze a hegesztések és az egyéb kdtések mindségét.
Ellendrizze a mechanikai sérilések elleni védelmet.
Ellendrizze a hévédelmet.

Ellendrizze a mozg6 alkatrészek védelmét.

Ellenbrizze a hozzaférést karbantartas vagy javitas, valamint a
csovek ellendrzése céljabdl.

m Ellenbrizze a csapok elrendezését.
m Ellendrizze a hészigetelés és a parazaro rétegek minéségét.

2.3 - Viz csatlakozasok

Az egység viz be- és kimeneti csatlakozéinak méretét és helyzetét
lasd az egységhez mellékelt hitelesitett méretrajzokon. A vizcsovek
nem adhatnak at a hécserél6kre és a gazlevalasztéra semmilyen
sugariranyu és tengelyiranyu erét vagy rezgést.

Szerelje fel az egységgel egyutt szallitott gazlevalasztot a §2.3.3
pontban leirtak szerint.

Kotelezé a flexibilis csdvek hasznalata a hécserélék és a
gazlevalaszté csatlakozoira haté er6k korlatozasa érdekében.

A vizellatast elemezni kell, és megfeleld sziré-, kezels- és
szabalyozo-berendezéseket, elzaro- és leeresztészelepeket és
koroket kell beépiteni a szivattyuszerelvények korrézidjanak (példaul:
a csdéfelllet védelmének sérilése, ha a folyadék szennyezett),
eldugulasanak és karosodasanak megelézése érdekében.

Minden Gzembe helyezés elétt ellendrizze, hogy a héatado folyadék
kompatibilis-e a vizkér anyagaival és bevonataval.

A héatado folyadékokra vonatkozé ajanlasok:

m Ne legyenek NH4* ammodniumionok a vizben, ezek nagyon
karosak a rézre. Ez az egyik legfontosabb tényezé a rézcsovek
élettartama szempontjabdl. Példaul néhany tiz mg/l tartalom idével
erésen korrodalja a rezet.

m A CI- kloridionok karosak a rézre, és novelik a lyukkorrézié altal
okozott perforacié veszélyét. Ha lehetséges, tartsa a
koncentraciodjukat 10 mg/I

m alatt. Az SO42- szulfationok lyukkorréziét okozhatnak, ha a
koncentraciojuk 30 mg/l feletti.

m Nincsenek fluorid ionok (< 0,1 mg/l).

m Nincsenek Fe2* és Fe3* ionok, ha jelentds oldott oxigén van jelen.
Oldott vas < 5 mg/I, oldott oxigén < 5 mg/l.

m Oldott szilicium-dioxid: A szilicium-dioxid a viz savas dsszetevéje
és korrozios kockazatot is okozhat. Tartalom < 1 mg/Il.

m Vizkeménység: > 0,5 mmol/l. Az 1 és 2,5 mmol/l kdzotti értékek
ajanlottak. Ez megkonnyiti a vizkélerakédast, amelyek
korlatozhatja a rézkorroziot. A tul magas értékek idével a csévek
eltdomdédését idézhetik eld. A teljes alkalimetrias arany (TAC) 100
mg/I alatt ajanlott.

m Oldott oxigén: Kertllni kell a viz oxigénviszonyainak hirtelen
megvaltozasat. Karos a viz oxigénmentesitése inert gaz
buborékoltatasaval és a tulzott oxigénezés tiszta oxigén
buborékoltatasaval. Az oxigenizacios kérulmények zavarai a réz-
hidroxidok destabilizalédasat és részecskék felszabadulasat
okozzak.

m Elektromos vezetéképesség: 0,001-0,06 S/m (10-600 pS/cm).
m pH: Idealis eset semleges pH 20-25 °C-on (7 < pH < 8).
VIGYAZAT:

A folyadék feltoltését, potlasat vagy leeresztését a vizkorbél
csak szakképzett személyzet végezheti, az automatikus
légtelenité szelepek és a termékeknek megfelelé eszk6z6k
hasznalataval. A vizkor téltéberendezéseit a helyszinen kell
biztositani.

A vizkimeneten elhelyezked6, mellékelt gazlevalaszto készlet
beépitése kotelezb.

A héatadoé folyadékok feltoltését és eltavolitasat olyan
berendezésekkel kell elvégezni, amelyeket a telepitének kell
beépitenie a vizkbrbe. Az egység hécserélbit soha nem szabad
a héatado folyadék feltoltésére hasznalni.

VIGYAZAT:

Az egységek nyilt vizkérben térténé haszndlata tilos. Ne
hasznalja az egység vizkérét a medenceviz kbzvetlen
melegitésére. Hasznaljon megfelel6en tervezett viz-h6cserél6t
és alkalmazzon minden sziikséges biztonsagi elemet a medence
rendszerén.
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2.3.1 - Ovintézkedések és hasznalati ajanlasok

A vizkort ugy kell megtervezni, hogy a lehet6 legkevesebb konydk
és vizszintes cs6szakasz legyen a kulénb6zé szinteken. A
csatlakoztatas esetén ellenérzendd fébb pontok az alabbiakban
szerepelnek:

m Tartsa be az egységen feltlintetett vizbemeneti és -kimeneti
csatlakozasokat.

m Telepitse a mellékelt gazlevalaszto készletet

m Szereljen be kézi vagy automatikus légtelenitd szelepeket a kor
minden magas pontjan.

m Minden nyomascsokkentd és légtelenitd szelepet gyujtéforrastol
mentes és jol szell6z6 kdrnyezetben kell felszerelni.

m Ugyeljen arra, hogy a miikédés vagy a karbantartas kézben soha
ne kerulhessen 75 °C-nal melegebb viz az egység vizkdrébe.

m Hasznaljon nyomascsdkkentd berendezést a nyomas
fenntartasahoz a kor(6k)ben, és szereljen be egy tulnyomas-
szelepet, valamint egy tagulasi tartalyt. Az egységek tulnyomas-
szelepet tartalmaznak.

m Szereljen fel leeresztd szerelvényeket minden mélypontra, hogy
lehet6veé tegye a kor teljes leuritését.

m Szereljen elzaroszelepeket a beléepd és kilépd vizcsatlakozasok
kézelébe.

m Hasznaljon flexibilis csatlakozasokat a rezgésatvitel cs6kkentése
érdekében.

m Szigetelje az 6sszes csbvezetéket a szivargasvizsgalat utan, mind
a hészivargas csdkkentése, mind a kondenzacié megelézése
érdekében.

m Hasznaljon h8szigetel6 szalagot az illesztések tdmitéséhez és a
szigetelés illesztéséhez.

2.3.2 - Altalanossagok

m Ha a klls6 egység vizvezetékei olyan teruleten vannak, ahol a
koérnyezeti hdmérséklet varhatdéan 0 °C ala csokken, akkor azokat
védeni kell a fagy ellen (fagyvédé berendezés vagy kilsé
fatéberendezés).

m A kilonb6zé fémek hasznalata a hidraulikus csévezetékekben
elektrolitparokat és ebbdl addodoan korroziét idézhet eld.
Ellenérizze a fogy6 anddok felszerelésének sziikségességét.

Alemezes hécserél6 az els6 inditaskor gyorsan elszennyezédhet,
mivel kiegésziti a sziiré funkciojat, és az egység miikédése
leromlik (a megndévekedett nyomasesés miatt csokken a
vizhozam).

Ne vezessen be jelentés statikus vagy dinamikus nyomast a
hoészallité korbe, tekintettel a varhaté tizemi nyomasokra.

Atartalyok hészigetelése érdekében a vizvezeték-csatlakoztatasi
eljaras soran hozzaadhato termékeknek kémiailag semlegesnek
kell lenniiik azokhoz az anyagokhoz és bevonatokhoz képest,
amelyeken alkalmazzak azokat. Ez a gyarté altal eredetileg
szallitott termékek esetében is igy van.

Az egység bemeneti oldalan kiilsé (Y formaju) sziir6 felszerelése
erésen ajanlott. A nyilasméretnek 16/10e mm és 20/10e mm
kozott kell lennie.

Az egység R290 hiitokozeget hasznal. Szivargas esetén a
hiitékozeg nem halmozédhat fel nem szell6ztetett helyen. A
kondenzviz-elvezeté6 csovet olyan megoldashoz kell
csatlakoztatni, amely lehetévé teszi a viz szabad tavozasat a
jégmentesités soran. Ez a megoldas nem engedheti meg a
hiitékozeg felhalmozédasat az egység belsejében bekovetkez6
szivargas esetén (szifon).

A csatlakozasi atmérékre vonatkozo részletekkel kapcsolatban lasd §1.5.1 Fizikai adatok.

6. abra: Vizcsatlakozas az egységen

CNONGC)

®

Jelmagyarazat:

Kilsé leveg6é hémérséklet-érzékeldje
Ugyfél elektromos csatlakozas
Vizbemenet

Vizkimenet

(4)
(5) Vizelvezetd csé
©

Kondenzviz elvezet6 cs6"

@
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2.3.3 - A gazlevalaszté telepitése

Ellendrizze a szallitott készletet
(D Régzitskonzol

@ Gazlevalasztod

@ Szigetel6 burkolat

@ Bemeneti és kimeneti csévek
(5) Fedélhaz fémlemeze

U

Szerelje fel a konzolt a 2X hosszabb csavarokkal, valassza ki a
megfelel6 furatokat az egység méretének megfeleléen.

(6) Csillapitogyiri

@ Régzitéanya

. Témitések és csavarok
@ Szeleplelrité csé

|

12-14kW

=g

4-6-8-10kW
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Szerelje fel a gazlevalasztot és a csillapitogyriit a fém alaplemezre.
Csatlakoztassa az egység kimenetét a gazlevalaszté bemenetéhez.

% ° °%

Ugyeljen a témités elhelyezésére.

Szerelje fel el6szor a burkolat testének darabjait, majd a tetejét és a

N

szelepburkolatot. Hizza meg a csavarokat

26
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Ha a gazlevalaszto6 jol van elhelyezve és biztonsagosan van rogzitve,
a fém haz burkolata felszerelhetd a csavarjaival.

A cs6 elhelyezése a szelep lelritéséhez
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2.3.4 - Minimalis vizkor térfogat
A minimalis vizkor térfogatot literben kifejezve a kdvetkezd képlet
adja meg:

Térfogat (I) = modellszam x N

Ahol a CAP a névleges hitékapacitas névleges tzemi feltételek
mellett.

Alkalmazas N
Légkondicionalas 8
Fités vagy hasznalati melegviz alkalmazas 6

Javasolt a viz mennyiségét minimum N=12-re emelni fltési és
haztartasi melegviz alkalmazasokhoz, a konkrét telepitésektdl és
mikddési koriulményektdl figgden, példaul csucsidészakok
athidalasa, napkollektoros rendszerek stb.

Ennek a térfogatnak az elérése érdekében sziikség lehet egy
tarolotartaly hozzaadasara a korhoz. Ezt a tartalyt terel6lapokkal kell
felszerelni, hogy lehetévé tegye a folyadék (viz) keverését. Kérjik,
tekintse meg az alabbi példakat.

2.3.6 - Hidraulikus kor

2.3.5 - Maximalis vizkor térfogat
A telepitbnek a berendezés térfogatanak megfelel6 tagulasi tartalyt
kell hozz&adnia.

Az egység nem rendelkezik tagulasi tartallyal, a telepitének kell
hozzaadnia egy, a vizkor térfogatanak megfeleld tagulasi tartalyt.

7. abra: A hidraulikus kor tipikus vazlata
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Jelmagyarazat:

Elzaroszelepek

Csoévezeték sz(ir6 vizhez
Nyomasmérsék

Toltészelep

Rendszer lelirité szelep
Automatikus légtelenité szelep

3-utas szelep

Szaniter vizgydijté tartaly

Bels6 rendszer

Tagulasi tartaly

Fagyallo szelep (kiltéri legalacsonyabb pontok, hideg éghajlaton ajanlott)
Gazlevalaszto

EEEEER

VIGYAZAT: A hidraulikus modul nyitott hurkon térténé haszndlata tilos.
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8. abra: Alacsony rendelkezésre allé nyomasu, valtozoé fordulatszamu
szimpla szivattyuval felszerelt hidraulikus modul

Jelmagyarazat:

Automatikus légtelenité szelep
Aramlaskapcsold

Biztonsagi szelep kimenet

Kilépd viz h6mérséklet szonda
Keringetd szivattyu

Dug6 a beragodo szivattyu kioldasahoz
Belépd viz hémérséklet szonda

CREEEEE

Az egységek megfeleld mikodéséhez szikséges minimalis és maximalis nyomas a hidraulikus kérben.

Hidraulikus kér Minimalis nyomas a szivattyu szivocsovén Maximalis nyomas a szivattyu szivocsovén
a kavitacios jelenségek elkeriilése érdekében. a nyomascsokkento szelep nyitasa el6tt(1)

Valtoztathato fordulatszamt o
varoztathato fordulatszamd 1410 kpa (1,1 bar) 300 kPa (3 bar). - gazlevalaszto szelep 250 kPa (2,5 bar)
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2.4 - Elektromos csatlakozasok

Az elektromos vagy hitési alkatrészeken dolgozé professzionalis technikusok kizarélag engedéllyel, képzettséggel és teljes korl mindsitéssel
rendelkezd szakemberek lehetnek. Kérjuk, olvassa el az egységhez mellékelt hitelesitett bekdteési rajzokat. Az egységet a nemzeti bekotési

eléirasoknak megfeleléen kell telepiteni.

2.4.1 - Elektromos taplalas

A taplalasnak meg kell felelnie a hészivattyu adattablajan szerepl6
specifikacionak. Atapfeszultségnek az elektromos adattablazatban
megadott tartomanyon belll kell lennie. A csatlakozasokkal
kapcsolatban lasd a kapcsolasi rajzokat és a hitelesitett méretrajzokat.

VIGYAZAT:

Szabvanyos védelemként kételez6 egy szakaszolé kapcsolot
felszerelni, hogy az egység daramellatasat le lehessen valasztani
(lll. kategoriaju tulfesziiltség).

Az aramiités elkeriilése érdekében ligyeljen a bekétési sorrend
betartasara.

ATEX levalaszto kapcsol6 hasznalata kbtelezd, ha az egységtol
kevesebb mint egy méterre van telepitve.

Az egység telepitése soran csak az oldalsé panelt kell
eltavolitani. A fels6 panelt soha nem szabad eltavolitani.

Az egység lizembe helyezése utan az aramellatast csak gyors
karbantartasi beavatkozasokhoz (maximum egy nap) lehet
megszakitani. Hosszabb karbantartasi miiveletek esetén, vagy
az egység lizembél torténd kivondsa és taroldasa soran (pl. télen,
vagy ha az egyseégnek nem kell hiitést végeznie), a vizkort és a

vizhécserélét le kell iiriteni.

Az egység elektromos miikddtetésii biztonsagi berendezésekkel
van felszerelve. Ezek hatékony miik6dése érdekében az
egységnek a telepitést kbvetbéen - a szervizelés kivételével -
mindig aram alatt kell lennie.

9. abra: Elektromos taplalas csatlakoztatasa
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Megjegyzés: Ajanlott csavarhuzok a vezetékezéshez
-5 x 1 mm-es lapos csavarhuzo (taplalas sorkapocs)
-2 x 0,5 mm-es lapos csavarhuzé (vezérlés sorkapocs)

2.4.2 - Ajanlott vezeték keresztmetszetek

Akabelek méretezése a telepitt feladata az egyes telepitési helyekre
vonatkozo jellemzék és elbirasok szerint. Az alabbiak ezért csak
tajékoztato jellegliek, és semmiképpen sem vonjak maguk utan a
gyarto felel6sségét. A kabelek méretezése utan a telepitének a
hitelesitett méretterv alapjan biztositania kell az egyszeri
csatlakoztatast és meg kell hataroznia a helyszinen végrehajtando
modositasokat.

Ahelyszini taplalas bemeneti kabelei szamara biztositott szabvanyos
csatlakozok az alabbi tablazatban felsorolt vezetékek szamanak és
tipusanak megfeleléen vannak kialakitva.

Ugyfél elektromos csatlakozasa - 1 fazis

LNO

Ugyfél elektromos csatlakozasa - 3 fazis

A kedvezd és kedvezétlen esetek szamitasai az egyes egységek
lehetséges maximalis aramanak felhasznalasaval torténtek (lasd az
egység elektromos adatait tartalmazé tablazatokat).

A szamitas alapjat PVC vagy XLPE szigetelés(, réz maggal
rendelkezd kabelek képezik. Maximalis kornyezeti hémeérsékletkent
46 °C vanfigyelembe véve. Amegadott vezetékhossz a feszliltségesést
< 5%-ra korlatozza (L hosszisag méterben - lasd az alabbi
tablazatot).

FONTOS:

A f6 tdpkabelek (L1-L2-L3-N-PEvagyL1-N -PE) sorkapocsra
torténé csatlakoztatasa elétt feltétleniil ellenérizze a 3 fazis
megfelelé sorrendjét, valamint a nullvezeté megfelel6é
csatlakoztatasat (ha a nullvezeté nem megfeleléen van
csatlakoztatva, az egység véglegesen karosodhat).
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1. tablazat: Minimalis és maximalis vezeték-keresztmetszet (fazisonként) az HYDRO UNIT P egységekhez térténé
csatlakozashoz

M Kedvez6 eset szamitasa: A kedvezétlen eset szamitasa:
ax
csatlakoztathate |- Fliggesztett Iégvezetékek (17. szabvanyositott - Véddcsoben elhelyezett vezetékek vagy tobbvezetékes
keresztmetszet(l) |elvezetés) kabelek zart védécsében (41. szabvanyositott elvezetés)
HYDRO - XLPE szigetelt kabel - PVC szigetelt kabel, ha lehetséges
UNIT P Max. hossz, ha a .
Keresztmetszet |Keresztmetszet(2) feszi]l:fs);gesés Kabel tipusa |Keresztmetszet(2) felr:é(l'tzggsesszég a<§% ti‘;ﬂgg(ls)
mm? mm? = _ mm? - _
(fazisonként) (fazisonként) (fazisonként)
004 (1 fazis) 3G10? 3G2,5% 50 HO7RNF 3G2,5% 50 HO7RNF
006 (1 fazis) 3G10? 3G2,5% 40 HO7RNF 3G42 60 HO7RNF
008 (1 fazis) 3G10? 3G42 50 HO7RNF 3G42 50 HO7RNF
010 (1 fazis) 3G10? 3G42 40 HO7RNF 3G6? 60 HO7RNF
012 (1 fazis) 3G10? 3G42 40 HO7RNF 3G6? 55 HO7RNF
014 (1 fazis) 3G10? 3G42 40 HO7RNF 3G6? 55 HO7RNF
012 (3 fazis) 5G4 5G1,5% 50 HO7RNF 5G42 150 HO7RNF
014 (3 fazis) 5G4? 5G1,5% 50 HO7RNF 5G4? 150 HO7RNF
Hasznalja a HO7RN-F 4x0,75 mm? kabeleket 50 m-ig a WUI felhasznaldi interfész csatlakoztatasahoz (a tartozékhoz nincs
Kiegészité |mellékelve). |
tavoli WUl |FIGYELMEZTETES: Hasznalja a tartozékként mellékelt sziirke ferritet a WUI-kabel koré régzitve. Kérjiik, kbzvetleniil az
ligyfél csatlakozoblokkja utan helyezze el

Megjegyzések:

(1) Azegyesgépekhezténylegesenrendelkezésre all6 csatlakozasi kapacitasok, amelyek a sorkapcsok mérete, a vezérlddoboz hozzaférésinyilasanak mérete és a vezérlédobozban
rendelkezésre all6 hely alapjan vannak meghatarozva.

(2) Akivalasztas szimulacios eredménye a megadott hipotézis figyelembevételével.

(3) Haamaximalis szamitott szakasz egy XLPE kabeltipusra vonatkozik, ez azt jelenti, hogy a PVC kabeltipuson alapul6 kivalasztas meghaladhatja a ténylegesen rendelkezésre
allo csatlakozasi kapacitast. Kiilonods figyelmet kell forditani a kivalasztasra.

2.4.3 - Kabelbevezetés és telepités
A tapkabelek és az lgyfél vezérlbkabelek bevezetésének az egység hatlapjan a kabel-tomitégyiriin keresztil kell torténnie a kovetkezd
abrakon lathaté modon.

Ha tartozékkeént ferrit all rendelkezésre, azt a f6 tapkabelre kell felszerelni, az egység hazanak belsejében, a kabelbevezetéshez a lehetd
legkdzelebb.

Fontos: a kabelek bekdtésekor ligyeljen arra, hogy elkeriilje az érintkezést az esetleges éles élekkel és a hiitokbzegcsovekkel. A
kabeleket a f6 sorkapocs mellett taldlhaté régzitérendszerben kell régziteni.

Kabel telepités Kabelbevezetések

12 - 14 KW 12 - 14 kW

4-10KW (OGN
i)
® :
o4
|o
oJ J
@ F6 elektromos taplalas @ Vezérl6kabel bevezetés
@ Ugyfél kiilsd csatlakozas @ F6 elektromos taplalas bemenete

@ Kiegészité vezérldkabel-bemenet (ha sziikséges)
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Kondenzatum-elvezet6 talca fiitbberendezés (tartozék)

Ha kiegészit6 alaplap és kondenzviz-elvezet6 flitbberendezés van felszerelve, a kabelt a figgbleges kabelcsatornan belll és az erre a célra
szolgalo tomitéelemen keresztul kell elvezetni, ahogy az alabbiakban lathato.

2.4.4 - Ajanlott tigyfél elektromos védelem

A bekotés részleteit lasd az elektromos kapcsolasi rajzon.

Az elektromos védelem a telepitd feladata az egyes telepitési helyekre vonatkozo jellemzék és eldirasok szerint. Az alabbiak ezért csak
tajékoztato jelleglek, és semmiképpen sem vonjak maguk utan a gyarto felelésségét. Ajanlott egy olyan differencial-maradékaram
véddberendezés beszerelése, amelynek differencial-arameréssége nem haladja meg a 30 mA-t.

HYDRO UNIT P ( 22:is) ( 2gfis) ( 2235) It 2ggis) ( 2;zzis) It 2g:is) 3 2;zzis) & 2g:is)
Aramkor-megszakito:

Tipus C C C C C C C C
Aramerésség 16 20 25 32 32 32 20 20
Biztositékok:

Tipus aG aG aG aG aG aG aG aG
Aramerésség 20 25 32 40 40 40 25 25

Elektromos adatokkal és miikodési feltételekkel kapcsolatos megjegyzések:

< A HYDRO UNIT P egységek egyetlen tapcsatlakozasi ponttal rendelkeznek,
amely kézvetlenll a terepi halozati csatlakozasok el6tt helyezkedik el.

« Avezérlé6doboz a kévetkez6 standard funkciokat tartalmazza:
- Frekvenciavalté a kompresszor, a ventilatorok és a szivattyl szamara
- A szabalyozoéelemek.

« Ugyfél csatlakozasok:

Minden rendszercsatlakozast és elektromos szerelést a helyileg érvényes

el6irasoknak megfeleléen kell elvégezni.

MEGJEGYZESEK:

« AHYDRO UNIT P egységek miikodési kornyezete az alabbiakban van megadva:
1. Fizikai kornyezet?). A kornyezet besorolasa a kovetkezé:

kultéri telepités: 1P44 (2) védettségi fokozat

Uzemi hdmérséklet tartomany: -20 °C és +46 °C kozott

tarolasi hémérséklet tartomany: -20 °C és +60 °C kozott

tengerszint feletti magassag: < 2000 m (lasd az 1.5.4. tablazathoz tartozo

megjegyzést - Elektromos adatok, hidraulikus modul)

kemény szilard anyagok jelenléte, AE3 osztaly (nincs jelen jelentés por)

maré és szennyez6 anyagok jelenléte, AF1 osztaly (elhanyagolhato)

Tapfesziltség frekvenciavaltozas: + 2%.
A nullavezetét (N) mindig az egységhez kell csatlakoztatni
A tapvezetékek tularamvédelme nem tartozik az egységhez.

Az egységeket a TT halozatokon torténd egyszerisitett csatlakoztatasra
tervezték.

o hown

Vigyazat: Ha a meglévé telepités bizonyos szempontjai nem felelnek meg a
fent megadott feltételeknek, vagy ha egyéb feltételeket is figyelembe kell
venni, mindig forduljon a Carrier helyi képvisel6jéhez.

(1) A6 tapfesziltség megszakitd kapcsold hianya kivétel, amelyet a helyszini
telepités szintjén figyelembe kell venni.
(2) Az ezen osztaly esetén megkovetelt védelmi szint IP43BW. Minden HYDRO
UNIT P egység teljesiti ezt a védelmi feltételt:
- A zart elektromos doboz IP44 osztalya
- Az interfész elérésekor a szint IPxxB

2.5 - Vizaramlas vezérlése

2.51 - Vizszivargas

Ellenérizze, hogy a vizoldali rész csatlakozasai tisztak és nincs jele
szivargasnak.

2.5.2 - Minimalis vizaramlas

Ha a telepités aramlasi sebessége a minimalis aramlasi sebesség
alatt van, fennall a tulzott lerakédas veszélye.

2.5.4 - Viz-h6cserél6 aramlasa

A kovetkez6k esetén érvényes adatok:
m Edesviz 20°C.

HYDRO UNIT P egységek hidraulikus modullal

2.5.3 - Maximalis vizaramlas

Ezt a viz-h6cserélénél megengedett nyomasesés korlatozza.

Minimalis vizaramlas Névleges vizaramlas (1)
m3/h m3/h
004 0,25 0,7
006 0,42 1,0
008 0,42 1,3
010 0,42 1,7
012 0,60 2,0
014 0,60 2,2

(1) Eurovent fltési feltételek
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2.5.5 - Arendszer névleges vizaramlasanak vezérlése

A HYDRO UNIT P egységek vizkeringet6 szivattyui ugy lettek méretezve, hogy a hidraulikus modulok az dsszes lehetséges konfiguraciot
lefedjék a konkrét telepitési kdrlilmények alapjan, azaz a belépd és a kilépd viz kozotti kiilonbozé hémérséklet-kilonbségek (AT) esetén,
teljes terhelésnél, amelyek 3 és 10 K koz6tt valtozhatnak.

Ez a szlikséges kulonbség a vizbemenet és -kimenet hédmérséklete kdzott meghatarozza a rendszer névleges aramlasi sebességét.
Hasznalja ezt a specifikaciét az egység kivalasztasahoz, hogy megadja a rendszer mikodeési feltételeit.

Kuléndsen lgyeljen a berendezés aramlasanak beallitasahoz hasznalandé adatokra:
m Valtoztathaté fordulatszamu szivattylvezérléssel ellatott egységek allithatéd allando fordulatszamon: névleges aramlasi sebesség,
m Egységek valtozo fordulatszamu szivattyuval - hémérsékletklilonbség-vezérléssel: h6cseréld AT (valtozo aramlas).

Ha az informacio nem all rendelkezésre a rendszer inditasakor, akkor vegye fel a kapcsolatot a telepitésért felel6s miiszaki szerviz részleggel,
hogy megszerezze azt. Ezek a jellemz&k a miszaki dokumentaciobdl, az egység teljesitménytablazatai alapjan a vizhécserélénél megadott
5 K AT értékre érheték el.

2. tablazat: A hidraulikus kor tisztitasanak, légtelenitésének és az aramlasi sebessége meghatarozasanak lépései

N5 Valtoztathato fordulatszamu hidraulikus modullal Valtoztathato fordulatszama hidraulikus
Allithaté allandé fordulatszam AT

1 |Nincs szikség kézi vezérldszelepre valtozé fordulatszamu hidraulikus modul esetén

2 |Allitsa be a rendszer szivattyujat ().

Olvassa le a BPHE nyomasesést...

... az egység bemenetéhez és kimenetéhez csatlakoztatott nyomasméré leolvasasainak kiilonbsége alapjan.

Hagyja a szivattyut két egymast kovetd oran keresztil mikddni, hogy atdblitse a rendszer hidraulikus korét (szilard
szennyez6dések jelenléte).

Végezzen még egy leolvasast.
Hasonlitsa 0ssze ezt az értéket a kezdeti értékkel.
Ha a nyomasesés...

... csOkkent, ez azt jelzi, hogy a szlrét el kell tavolitani és meg kell tisztitani, mivel a hidraulikus kor szilard
részecskéket tartalmaz.

Ebben az esetben dllitsa le a szivattydt (1), zarja le a viz be- és kimenetnél 1évé elzarészelepeket, és az egység
hidraulikus szakaszanak lelritése utan tavolitsa el a sz(irét.

9 | Szikség esetén ismételje meg, annak biztositasa érdekében hogy a sziiré ne legyen szennyezett.

Tisztitasi eljaras

N oo b~

1 |Avizzel torténd feltdltés utan varjon korulbelll 24 érat a légtelenitési eljaras aktivalasa el6tt.

2 Aktivélja a légtelenitési lzemmadot (1): a vizszivatty folyamatosan maximalis fordulatszamon miikddik a hidraulikus
Légtelenitési kor légtelenitése érdekében, fiiggetlenil az aramlaskapcsolo értékétél ().

eljaras 3 3 |Alégtelenitd szelepeket a helyszinen kell biztositani.
Ha a Iégtelenit6 szelep automatikus, a levegé automatikusan tavozik a korbél.
Ha a légtelenitd szelep kézi, nyissa ki a szelepet a levegd eltavolitdsahoz a korbdl.

Ha a kor meg lett tisztitva és a légtelenités el lett végezve, kapcsolja
1 |be a szivattyut gyorsteszt izemmaodban (1), és olvassa le a nyomasokat
a nyomasmeérdkon (belépd viznyomas - kilépd viznyomas), ...

9 |8z egység nyomasesésének megallapitasahoz (lemezes hécseréld
+ bels6 vizvezeték).

Nincs szukség az aramlasi sebesség
beadllitasara a AT vezérlés miatt.

Vizaramlas Hasonlitsa 6ssze ezt az értéket a rendelkezésre allo kulsé statikus Az aramlaskapcsolo (1) zarasanak
vezérlési eljaras 3 |nyomas grafikonjaval a megfelel6 fordulatszamgorbe hasznalataval (1. biztositasahoz azonban be kell allitani a
abra). szivattyu minimalis fordulatszamat [P563],

4 Ha a megfelelé aramlasi sebesség nagyobb, csokkentse a szivattyu [P564].

fordulatszamat (1), és forditva.

5 Végezze el a szivattyu fordulatszamanak fokozatos beallitasat, amig a
vart vizhozamot el nem éri.

(1) Akonfiguralas részleteit lasd a 3. tablazatban.

(2) FIGYELEM: Légtelenité tzemmodban az aramlaskapcsolé értéke figyelmen kivil lesz hagyva, ezért ellendrizze, hogy van-e viz a kdrben, hogy elkertilje a szivattyd karosodasat.

(3) FIGYELEM: Abban a valdszin(tlen esetben, ha a BPHE-ben a hiitékézeg szivarog, a vizkérben propan lehet jelen, amely a légtelenitési eljaras soran eltavozik. A tisztitasi
eljaras soran ugyeljen arra, hogy a légtelenité szelepek kdrnyéke jol szell6z6 és gyujtéforrasoktdl mentes legyen!
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3. tablazat: Miiveletek a WUI paraméter meniiben vagy a Szervizeszk6zokben a légtelenités aktivalasahoz és a
hidraulikus kor aramlasi sebességének vezérléséhez

Lépések Tablazat| Par.| Megnevezés Leiras Tartomany A:::z:':; - PI. Egység
Gyorsteszt - 4 aldrd
321 engedélyezése Gyorsteszt Uzemmdd elérése 0-1 0 1 -
Vizszivattyu e . . ) o
ack 330 fordulatszama Aktivalja a szivattyut 0-100 0 100 %o
Tisztitasi eljaras TEST Varjon koriilbeliil 2 érat, hogy a hidraulikus kor megtisztuljon
Vizszivattyu Al . .
330 fordulatszama Allitsa le a szivattyut 0-100 0 0 %
Gyorsteszt s ) . .
321 engedélyezése Lépjen ki a Gyorsteszt izemmodbdl 0-1 0 0 -
8 = Tisztitas (a vizszivattyu folyamatosan
. mikaodik a hidraulikus kor légtelenitése
a4 [Rendszermod - grdeksben) 0-9 - 8 -
MOD 0 - 6 és 9 = ebben a konfiguraciéban nem
Légtelenitési eljaras REQ hasznalatos = (o=
Varjon a kor légtelenitéséig
- |Alégtelenitési tzemmddbdl valé kilépéshez
a4 [Rendszermod s dositsa a [P044] értkét a kivant 0-9 ; 0/12/4 | -
Uzemmoddal (0 vagy 1 vagy 2 vagy 4).
Gyorsteszt . . o
321 | o4 gedélyezése Gyorsteszt lzemmad elérése 0-1 0 1 -
—_— . Allitsa be a vizszivattyu fordulatszamat a
qck | 330 }"ZSZ"’a“YU vart tervezett vizaramlas eléréséig (lasd a 3.| 0 - 100 0 ? %
_ ordulatszama |,y abrat)
TEST 330 Vizszivattyu Ha a szivattyu fordulatszamat azonositotta, 0-100 0 0 o
fordulatszama |allitsa le a szivattyut. °
Gyorsteszt L . . s
Valtoztathato 321 engedélyezése Lépjen ki a gyors tizemmédbol 0-1 0 0 -
fO(dutI:1t§zéml'1 1 = Allithato allando fordulatszam (a
szivattyu . . vizszivattyu allando fordulatszamanak
- allithato 562 |1osoZahatd e iitasanoz hasznalia a [P568]
allandé ordulatszamu paramétert) 0-1 1 0 -
Vizaramlas fordulatszamon szivattyd logika |~ "ohben a konfiguracioban nem
L torténd hasznalatos
vezérlési |\ o 4185 Ad
eljaras PMP ja meg a
CONF . P meghataro-
Ha a valtozo fordulatszamu szivattyd zott
Maximalis konfiguralasa allithat6 fordulatszamra van szivattyd
565 |szivattyu beallitva, akkor a szivattyG maximalis 50 - 100 100 |fordulatsza-| %
fordulatszam fordulatszam paramétere a tervezési mot az
vizaramnak felel meg. utolsé
Iépésben
[P330]
Valtoztathaté Valtoztathate 1> Vizszivaltyt fordulatszama a viz delta T
fordulatszamu 562 [fordulatszamu |3 2P : 0-1 1 1 -
: - PMP_ ! i logik 0 = nem hasznaélatos ebben a
szivattyq - CONF szivattyl logika |, o fiquracioban
vezérlés a AT Vizdela T
alapjan 566 : AT érték bedllitasa 2,0-20,0 5 5 K
alapjel
A szivattyd minimalis fordulatszamanak
meghatarozasahoz a nyomasesés és a
321 |Syorsteszt | hidraulikus kor ramlaskapesolojanak 0-1 0 1 -
9 Y zarasa flggvényében, aktivalja a
Hatarozza gyorstesztet
. . Inditsa el az automatikus eljarast a szivattyu
mega  Valtoztathaté minimalis fordulatszamanak
szivattya |fordulatszamu meghatarozasahoz
g;'rré'maatlls -sezill‘lli?rtltaytlcj'): A szivattyu fordulatszama lassan novekszik,
szamataz [llando QcK_ Minimalis amig az ramiaskapcsolo be nem zar.
aramlas- (fordulatszamon| TEST szivattyu A Par.563 / 564 / 706 ,Minimalis o
Kkapcsolé |térténd 329 fordula%szém szivattyusebesség” automatikusan frissul 0-4 0 1 -
pese eno >2aM |1 = Minimalis fordulatszam lekérése a
bezara- vezérlés meghatarozasa hiitésben
sanak - és vezérlés a — A it Al . -
engedélye-|AT alapjan fZ[jt—(ég/tljlg|nmaI|s fordulatszam lekérése a
656 1
zéséhez(! 4 = Minimalis fordulatszam lekérése DHW
esetén
Ha a minimalis szivattyd-fordulatszam
321 Sgoéfj‘;sétzése meghatarozasa megtortént, [épjen ki a 0-1 0 0 -
9 Y gyorsteszt izemmddbol

(1) Az Iranyité / Kéveté konfiguracié esetén minden egységen be kell allitani a szivattyd minimalis fordulatszamat. Egyszerre csak egy egységen dolgozzon, mikdzben a tobbi
egységet a maximalis szivattyU-fordulatszamra kényszeriti.

MEGJEGYZES:

Ha a rendszerben a rendszer szivattyuja altal biztositott rendelkezésre all6é statikus nyomashoz képest tul nagy a nyomaseseés, a
névleges vizaramlas nem érhet6 el (a kapott aramlasi sebesség alacsonyabb), és a viz-h6écserél6 belépo és kilépd vize kozotti

hémérséklet-kiilonbség emelkedik.

A hidraulikus rendszer nyomaseséseinek csdkkentése:
m Amennyire csak lehetséges, csdkkentse az egyedi nyomaseséseket (kdnyokok, szintvaltasok, opciok).
m Hasznaljon megfeleléen méretezett cséatméroét.
m Ahol csak lehetséges, kertilje a hidraulikus rendszer meghosszabbitasat.
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2.5.6 - Rendelkezésre allo kiils6 statikus nyomas

Az adatok édesvizben torténé alkalmazasra vonatkoznak (20°C).

Elérhetd statikus nyomas HYDRO UNIT P 004

10

Statikus nyomas [mCE]

0 0,5 1 1,5 2 2,5 3
Vizaramlasi sebesség [m3/h]

Szivattyu 100%
— Szivattyt 80%
- === Qv névl 004

— Szivattyu 95%
Szivattyd 60%

Elérhet6 statikus nyomas HYDRO UNIT P 006-008-010

Statikus nyomas [mCE]

0 0,5 1 15 2 2,5 3
Vizaramlasi sebesség [m3/h]

Szivattyd 100% — Szivattyu 95%
Szivattyt 80% Szivattyti 60%
-==-Qvnévicoe L. Qv névl 008
—=== Qv névli 010

Elérhet6 statikus nyomas HYDRO UNIT P 012-014

12

Statikus nyomas [mCE]

0 1 2 3 4 5

Vizaramlasi sebesség [m3/h]

Szivattya 100%
Szivattyl 80%
........ Qv névl 012

— Szivattyt 95%
Szivattyl 65%
-=== Qv névl 014
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2.6 - Uzembehelyezési médok

FONTOS:

Az interfész aramkoérok helyszini csatlakoztatasa biztonsagi
kockazatokhoz vezethet: a vezérlédoboz barmilyen médositasa
sordan a berendezésnek meg kell felelnie a helyi eléirasoknak.
Ovintézkedéseket kell tenni a kiilonb6z6 forrdsokbdl taplalt
daramkoroék kozotti véletlen elektromos érintkezés elkeriilése
érdekében:

m Az Utvonal valasztasnak és/vagy a vezeték szigetelési
jellemzdinek kettos elektromos szigetelést kell biztositaniuk.

m Véletlen szétkapcsol6dds esetén a vezetbk régzitése a
kiilonb6z6 vezetbk kozott és/vagy a vezérlb6dobozban
megakadalyozza a vezetékvégek €s egy aktiv fesziiltség alatt
alloé rész ko6zotti érintkezést.

A kovetkezd funkciok helyszini vezérlésének kabelezését lasd az
egyseéghez mellékelt HYDRO UNIT P kapcsolasi rajzon:

m Biztonsagi kapcsoldé (normal esetben zart érintkez6, kotelezd)
Harom lehetséges vezérlési konfiguracio:

1/ Csatlakozasok az iigyfél-tavvezérl6ho6z (tovabbi részletekért
lasd a 3.1. és 4.2.4 szakaszt)

Be/Ki tavkapcsol6
Ftés/Hutés kivalasztas tavkapcsoldja
Otthoni/Alvas kivalasztas tavkapcsoldja

Riasztasi/figyelmeztetési vagy muveleti jelentés...

2/ Csatlakozasok a felhasznaléi interfészhez

Ha a tavol felszerelt felhasznaldi interfész tartozék ki van valasztva,
a felhasznaldi interfészt a sorkapocsra kell csatlakoztatni (lasd §3.7
Tavoli felhasznaloi interfésszel rendelkezé egység).

3/ Csatlakozasok az ligyfél kommunikaciés buszhoz

m A sajat protokollhoz torténé csatlakoztatas a vezérl6dobozban
erre a célra szolgal6 csatlakozoval végezhetd el. A szerviz
csatlakozashoz egy csatlakozo all rendelkezésre.
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2.7 - Ellendrzés az egység inditasa el6tt

Soha ne kisérelje meg beinditani a hészivattyut anélkil, hogy teljesen elolvasta és megértette volna a hasznalati utasitast, és hogy elvégezte
volna az alabbi, inditas el6tti ellenérzéseket:

Gy6z6djon meg arrél, hogy minden elektromos csatlakozas megfeleléen meg van-e huzva.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az egység vizszintes és megfeleléen ala van tamasztva.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gazlevalaszté és a burkolat fel van szerelve

Ellenérizze, hogy a hidraulikus kérben elegendd vizaramlas van-e, és hogy a cs6csatlakozasok megfelelnek-e a szerelési abranak.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs vizszivargas. Ellendrizze a beszerelt szelepek megfeleld mikodését.

Minden panelt fel kell szerelni és a megfelelé csavarokkal szilardan régziteni kell.

Gondoskodjon arrél, hogy elegendd hely alljon rendelkezésre a szervizeléshez és karbantartashoz.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs hiitékdzeg-szivargas.

Ellenérizze, hogy az elektromos aramforras megfelel-e az egység névtablajan szerepld teljesitménynek, a kapcsolasi rajznak és az
egység egyéb dokumentaciojanak.

m Gy6z6djon meg arrdl, hogy a taplalas megfelel a vonatkozé szabvanyoknak.
m Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kompresszorok szabadon allnak a régzité gumigydrin.

VIGYAZAT:

m A hészivattyu inditasat és lizembe helyezését szakképzett hiitéstechnikai szerel6 feliigyelete mellett kell elvégezni.

m Az inditasi és miikédési teszteket héterheléssel és a viz-h6cserélében keringé vizzel kell elvégezni.

m Az egység lizembe helyezése elétt feltétlenlil el kell végezni az alapjel-beéllitasokat és a teszt ellenérzéseket.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy minden biztonsagi berendezés mikodik, és hogy minden riasztast nyugtaztak.

MEGJEGYZES:

Ha nem tartja be a gyart6 utasitasait (elektromos csatlakozas, viz csatlakozas és telepités), a gyarté garanciaja érvényét veszti.
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3 - ARENDSZER TELEPITESE

Ez a szakasz részletesen ismerteti az altalanos Ugyfél elektromos csatlakoztatast, valamint a konfiguralas fébb lépéseit és a szabvanyos
telepités példait:

m Telepités elektromos rasegitd fitéegysegekkel

m Telepités DHW elballitassal és kazannal

m Iranyité / Kéveto telepitése

Hasonléképpen be van mutatva a tavoli felhasznaldi interfésszel torténé alapjel konfiguralas, valamint a tavoli OAT-érzékel6 telepitése.
Az Osszes paraméter listajanak eléréséhez lasd §7.Paraméterek attekintése.

3.1 - Altalanos iigyfél elektromos csatlakozas a sorkapcson
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€ ¢ do 7 : Pl A ! ! : b
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Kimenet|
RS485 12V
DC

Relé
kimenet
230 VAC

Potencidlmentes
érintkez6
relé

3.2 - A konfiguralas elsé lépése: Az id6 és a nap beadllitasa

A WUI vagy a sajat protokoll barmely paraméter menujének hasznalata el6tt be kell allitani a vezérlés idépontjat és napjat.

N° |Lépések Tablazat | Par. |Megnevezés |Leiras Tartomany |Alapértelmezett| Pl. Egység
0 =Az Ul le kell hogy olvassa a datumot és az
Adatum és az Interfész idé |id6t a f6 vezérlébol.
1 lora ellencrzese | Y'-CONF| 526 |\ o7vetites |1 = Az Ul a datumot és az idét a CCN buszon 0-1 1 o) -
keresztul kdzvetiti.
2a |Allitsa be a Ha az egység felhasznaldi interfésszel van felszerelve, lasd az alabbi WUI eljarast
2 napot és az Ha nincs felhasznaldi interfész, adja meg a datumot és az érat a sajat protokoll segitségével ([P661] - [P668] a Datum és
orat id6 tablazatban).

Akovetkez6 szakaszok a felhasznaldi interfésszel rendelkez egységre vonatkozo eljarasokat ismertetik. Ha az egységen nincs felhasznaloi
interfész, akkor az egység konfiguralasahoz az tgyfél kommunikacios buszt (Sajat protokoll vagy Jbus) kell hasznalni.
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3 - A RENDSZER TELEPITESE

Az id6 konfiguralas menu eléréséhez nyomja meg és tartsa lenyomva

az Utemezés gombot 2 masodpercig.

L e T w1 o ]
KS

3.2.1 - A hét napjanak beallitasa

Az aktualis nap villogni kezd.

[ ta

Ha sziikséges, nyomja meg a Le vagy a Fel gombot a hét napjanak
megvaltoztatasahoz.

L e | w o |

Nyomja meg az Utemezés gombot a valasztas megerdsitéséhez,

és lépjen a kovetkezb paraméterre.

L a | m T o 7

)

3.2.2 - Id6formatum beallitasa

A hét napjanak megerdsitése utan allitsa be az idéformatumot.
Nyomja meg a Le vagy a Fel gombot az id6formatum modositasahoz.

L e | w o |

~
. L]
(]
!
—
~

(-

D Y

——
1
==

12 éras formatum 24 oras formatum

Nyomja meg az Utemezés gombot az idSkijelzés megerésitéséhez.

L e | wm ] o ]

V)

Az id6formatum megerdsitése utan allitsa be az id6t.

3.2.3 - 1d6 beallitas

Nyomja meg a Le vagy a Fel gombot az id6 beallitasahoz.

24 6ras formatum esetén: Allitsa be az 6rat, és nyomja meg az
Utemezés gombot a megerdsitéshez. Ezutan allitsa be a perceket,
és nyomja meg az Utemezés gombot a megerésitéshez.

Az O6sszes modositas jovahagyasahoz nyomja meg és tartsa
lenyomva az Utemezés gombot 2 masodpercig.

e T v T o T

{3

3.3 - A konfiguralas masodik Iépése: Paraméter
menii

Az egység alkalmazasanak megfeleléen szamos paramétert be kell
allitani a rendszer helyes mikodéséhez. A kdvetkez6 szakaszok a
telepités néhany szabvanyos esetét ismertetik. Az egység
konfiguralasahoz azonban be kell Iépni a paraméter menlbe. Ha az
egységen nincs felhasznaldi interfész, akkor az egység
konfiguralasahoz az tgyfél kommunikaciés buszt (Sajat protokoll
vagy Jbus) kell hasznalni. Ellenkezé esetben a felhasznaloi interfész
esetén kdvesse az alabbi eljarast.

3.3.1 - A paraméter menii elérése

Ha a felhasznaldi interfész készenléti lzemmoddban van, nyomjon
meg egy gombot a WUI képernyd aktivalasahoz.

Nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre a Foglaltsag és az
Utemezés gombot 2 masodpercig.

| |

G

Megjelenik a jelszé képernyd.

10. abra: Jelsz6 képerny6

oooo

1

Adja meg a jelszo6t: 0120.
A szam megvaltoztatasahoz nyomja meg a Fel vagy a Le gombot.

L e | w o |

vagy

Az egyes szamok érvényesitéséhez nyomja meg az Utemezés
gombot.

Ll e I m | q 1
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3 -ARENDSZER TELEPITESE

A jelsz6 érvényesitéséhez és a paraméter konfiguralas eléréséhez
tartsa lenyomva a Méd gombot 2 masodpercig.

= T w1 o T

by

3.3.2 - A paraméter meniiben térténé navigalas

a - Elsé lehetéség

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Fel vagy a Le gombot.

I & | m | o

Valassza ki a paraméter szamat a Fel vagy a Le gombbal. Gérgessen
a kivant paraméter eléréséig.

| m | o

vagy

b - Masodik lehetéség

Nyomja meg a Fel vagy a Le gombot a kivant paraméter eléréséig.

l a | m T o [0

vagy

3.3.3 - Bedllitds megvaltoztatasa

Nyomja meg és tartsa lenyomva az Utemezés gombot 2
masodpercig.

L= 1 wm |

38

A kovetkezb szakaszokban négy szabvanyos telepités van
bemutatva, minden példahoz tartozik egy hidraulikus vazlat, egy
elektromos kapcsolasi rajz és a konfiguralasi lépések.

Egy szamjegy értékének médositasahoz nyomja meg a Fel vagy a
Le gombot.

I & | m T o 78

vagy

Az egyes szamjegyek érvényesitéséhez nyomja meg az Utemezés
gombot.

=

I m | ¢

Ismételje meg ezeket a Iépéseket a beallitas minden egyes
szamjegye esetén.

Ha minden szamjegy ki van valasztva és megfelel6, nyomja meg a

Moéd gombot az érték befagyasztasahoz.
o T v 1T o o

J
Ezutan navigaljon a paraméter menlben, és konfiguralja az egység

megfelel6 mikddéséhez szikséges 6sszes parameétert (lasd a
kovetkez6 szakaszokat).

3.3.4 - A paraméter meniibél torténé kilépés

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Foglaltsag gombot, amig a
kezd6képernyd meg nem jelenik.

@,umml-—i
O
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3.4 - Telepités elektromos rasegito flitbegységekkel

Ez a telepités a kovetkezdkbdl allhat:

HYDRO UNIT P

Beépitett hidraulikus készlettel (valtoztathatd sebesség)

Tavoli felhasznaldi interfésszel

Hutési mod
Fltési mod

Legfeljebb harom elektromos rasegit6 fiitétest

FONTOS:

Tovabbi informaciokért lasd §4.2.8. Elektromos fiitbberendezések.

3.4.1 - Standard telepités

(5] « 2

—r e ame gy r
‘EH-Kazan;, |
[ d hozzaadasa

1 1
e a

Padlofiités vagy hiités
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3.4.2 - Elektromos csatlakoztatas

3.4.3 - Vezérlés konfiguralasi lépései

gység 2

— Tartalék flitéegység 1
- Testreszabott DO#8
i— Testreszabott DO#89

— Semleges

O30 [I1— Tartalék flitée,

0310
Q
B
Osa
O35
O30
Q370
0400

O 39!

Lépések | Tablazat| Par. Megnevezés Leiras Tartomany| Alapértelmezett | Pl. | Egység
0 = Nincs tartalék
1 = Booster 1 elektromos fiitési fokozat altal (EH1)
2 = Booster 2 elektromos f(itési fokozat altal (EH1/
EH2)
601 |Tartalék tipusa 3 = Booster 3 elektromos fitési fokozat altal, 2 0-5 0 2 -
w kimenettel (EH1/EH2)
= 4 = Booster 3 elektromos flitési fokozat altal, 3
e} kimenettel (EH1/EH2/EH3)
O| 5 = Tartalék olaj- vagy gazkazannal
5 Ha az egység elinditasat kdvetéen, az id6zités
Booster o Booster lejarta utan a kapacitas igény a maximalis értéken B .
fokozatok 602 felmelegitési id6ézitd |van, és az alapjel nincs elérve, akkor a rasegité 0-120 30 20 min
bedllitasa egység aktivalodik.
o itE 5 A fokozott flités akkor engedélyezett, ha az OAT ez
604 gjiei%&tgzgggft%?( ala a kiiszébérték ala csdkken (1 K -20-15 7 2 °C
hiszterézissel).
< Testreszabott DO#8 )
o} 505 |Konfig
O, vagy 11: elektromos ftéberendezés fokozat #3 0-13 0 1"
za 506 | Testreszabott DO#9 i
O Konfig
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3.5 - Egység tavoli felhasznal6i interfésszel

A felhasznaldi interfész egy tartozék, és a telepitd szakembernek beltérben kell telepitenie.
FONTOS: Tovabbi informaciok a kbvetkezével kapcsolatban:

m A felhasznaléi interfész hasznalatat lasd a WUI végfelhasznaloi kézikényvben,

m Az alapjel vezérlése, lasd §4.2.5 Alapjel,

m WUI telepitési dokumentum, lasd a tartozékhoz mellékelt dokumentumot.

3.5.1 - Elektromos csatlakoztatas

11. abra: A tavoli interfész elektromos csatlakoztatasa

WUI (tavvezérlés)
wui; #116 - {}

polaritas
o]0 s

T
e T )

| A ]

:

: l L ! INTERFESZ

! T ' CSATLAKOZO
+ 10V :
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3.5.2 - Vezérlés konfiguralasi lépései

N° [Lépések Tézglté' Par. [Megnevezés Leiras :?;:; A::zzé:t?l' PI. i?g Hozzaférés EII:énsiSr-
Ellendrizze, 0 = Nincs felhasznaldi felllet
“z m Felhasznaloi 1 = Tawvezérlés érintkezokkel vagy
hogy az Z | 521 | eTlasend 0-2 0 2| -
egység a _o interfész tipus SUl-val . )
1 |Tavoli D0 2 = Tavolrdl a hazba telepitett WUI
interfészen
konfiguralva |Ellenérizze a WUI képernyén, hogy az egység a Leveg6 alapjelre van-e konfiguralva @
van-e.
Fltés Levegd alapjel fltési tzemmod
421 |otthoni esetén, ha Foglaltsagi mod = J280 19 |20 ec | IS
alapjel Otthon ’
Fités alvasi Levegd eltolas flitési Gzemmod -10,0 o
422 | citolas esoton, ha Foglalteagi mod = Alvas | 00 | 20 | -1 cc | NS
Fatés Leveg®d eltolas fltési tzemmod
S ; A -10,0
o o | 423 |tavolléti esetén, ha Foglaltsagi mod = / -4,0 3] °C -
, |Vezériés a & eltolas Tavollét -0.0 4]
evego I . p TP .
alapijelen o Hatés Levegd alapjel hitési tzemmaod
Pl < | 424 |otthoni esetén, ha Foglaltsagi mod = 20 26 |24 oc | S
alapjel Otthon ’
Hatés ,, . )
Pl Levegd eltolas hitési tzemmaod 0,0 o
425 Z:Y;Z'S esetén, ha Foglaltsagi mod = Alvas | - 10,0 2 2 c - .
Hatés Levegd eltolas hitési tzemmaod
426 |tavolléti esetén, ha Foglaltsagi mod = 0 4 4| c | S
eltolas Tavollét ’
Fitési Klimagdrbe -1= Nincs gorbe / allando viz A
581 |\ ivalasztas alapertek 0 A -
0 = Testreszabott éghajlati gérbe
A maximalis melegviz alapjelet
. P ezzel a paraméterrel lehet eltolni,
Elss - |09 Flltesi gorbe max ogy a7 alapjelet a lehetd legjobban| ~2:9 0 5| °C
lehetSseg: [ Pl hozz4 lehessen igazitani az Ugyfél 2
vezérlés az 8 igényeihez
3a |el6re
; s =N - p -~
meghatérozott] = | | Hitési Klimagéroe | 5jaoanee 0 0C | Alando viz 1 . .
eghajlati | O kivalasztas P T 0 - e
gorbe alapjan 0 = Testreszabott éghajlati gorbe
A minimalis hidegviz alapjelet ezzel
TR : a paraméterrel lehet eltolni, hogy az| _
410 ;;tqzll gﬂgtféelen alapjelet a lehet6 legjobban hozza _%% 0 5 °C
Pl lehessen igazitani az tgyfél ’
igényeihez
51 |FUtesi Klimagorbe |piyieqi aghajlati gorbe kivalasztasa |-1-12| -1 | 1| - v
kivalasztas gnhajiatl g
Futés . e 5 .
: Viz alapjel fltési tzemmod esetén, | 20,0 °
< g}g:)‘]’gl' ha Foglaltsagi mod = Otthon Z80| 45 |50 °c |
Fatés alvasi Viz eltolas fitési lzemmod esetén, | -20,0 o
402 | gjiolas ha Foglaltsagi mod = Alvas ‘0| 00 |-5|-c | I
Fltés q oy (TRl 7 . .
Masodik a VAt Viz eltolas flitési lzemmadd esetén, | -20,0 _ _ o
lehetbség: (- | 403 tavollet (@) |ha Foglaltsagi méd = Tavollét 00 | 80 |-10] c | N
3b |vezérlés !
rogzitett LWT < Gtési Klil 5
alapjel alapan| = | 586 |Flltési Kimagdrbe e gghajlati gorbe kivalasztasa | -1-2 | 0 -1 | - | [V v
Hatés q . - . .
: Viz alapjel hiitési izemmaod esetén, | 5,0 o
404 gfg;)?gl' ha Foglaltsagi mod = Otthon 00| 12 |18] cc | I
Hatés " S, . .
Py Viz eltolas hitési tzemmdd esetén, | 0,0 o
405 |alvasi (&) |pa Foglaltsagi mod = Alvas -100| O 2 | -c | IS
Hatés . . . .
. A Viz eltolas hitési tzemmadd esetén, | 0,0 o
406 tavoliét (@) pa Foglaltsagi m6d = Tavollét -100| ° 5| -c | IS
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N° |Lépések Tézglté' Par. Megnevezés Leiras 'rl;e:;tnc;,- Amzﬁ;‘:" PI. ig{;- Hozzaférés Ellzegsc'ir-
Fitési klimagorbe PR A oeeflotT] T . .
581 A Fltési éghajlati gérbe kivalasztasa |-1-12 -1 0 -
T Fitési izemmaodban, Ugyfél -30,0 °
582 |Fltés Minimum OAT | ©-. o "SAT -10.0 -7,0 |-20) °C
FGtés Maximum Fitési izemmaodban, Ugyfél 10,0 o
583 | oaT maximum OAT ] I
Y T .| Ftési izemmaédban, Ugyfél 20,0 °
584 |Fités Min viz alapjel | ininum vizhdmerseklet J400| 20 |20 °C
Fatés Max viz Fiitési izemmaodban, Ugyfél 30,0 o
585 alapjel maximum vizhémérséklet -75,0 38 38 c
A maximalis melegviz alapjelet
. P ezzel a paraméterrel lehet eltolni,
Harmadik ~ | 409 Zlu;e'zll gecl)tg)lgsgax hogy az alapjelet a lehet legjobban _'%% 0 5| °C
lehetéseg: (4 P hozza lehessen igazitani az tgyfél ’
vezérlés az -] igényeihez
3c |Ugyfél LED
éghajlati = Hutési klimagérbe  |Hiitési mod éghaijlati gérbe
gorbéje O | 986 ivalasztas kivalasztasa L L
alapjan
Fvae (Ve Hutési izemmodban, Ugyfél 0,0 °
587 |Hutés Minimum OAT| . .0 " OAT -300 20 22| °C
Htés Maximum Hitési izemmaodban, Ugyfél 24,0 °
588 | oAT maximum OAT “a60| 3 |3/ °C
RV . |H(tési izemmaédban, Ugyfél 5,0 °
589 [Hltés Min viz alapjel| yininm vizhémérsékiet -200| 0 |7|°C
Hatés Max viz Hitési izemmaodban, Ugyfél 5,0 °
590 5 japjel maximum vizhémérséklet -200| 118 [15] °C
A minimalis hidegviz alapjelet ezzel
B f a paraméterrel lehet eltolni, hogy az| _
410 |Hltesi gorbe Min 15,7 610473 Tehetd legjobban hozza | ~20 0 5| °C
alapjel eltolas PO et -50
lehessen igazitani az ligyfél ’
igényeihez
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3.6 - Tavoli OAT érzékel6

Ha az egység kedvezétlenul van elhelyezve, ami az OAT helytelen leolvasasahoz vezet, lehetéség van egy megfeleld helyen elhelyezett,

tavoli kultéri levegbhémérséklet-érzékeld telepitésére a gyarilag felszerelt OAT érzékel6 helyett. Ez az érzékeld tartozékként kaphaté (lasd
§1.6. Tartozékok). A telepitéssel kapcsolatos tovabbi részletekért lasd a kiegészité dokumentumot.

3.6.1 - Vezérlés konfiguralasi

12. abra: Az OAT érzékel6 elektromos csatlakoztatasa

1 OO [

lépései

Lépések Tablazat

Par. |Megnevezés |Leiras

Tartomany | Alapértelmezett

Pl. |Egység

Kulsé levegb hémérséklet- GEN_
érzékel6 konfiguralasa CONF

tipusa

507 OAT érzékeld

2 = OAT érzékel6 (termisztor 5 KQ)
3 = OAT érzékel6 (termisztor 3 KQ)

1 = OAT érzékel6 (termisztor 10 KQ)

1-3 1

3.7 - Iranyito / Koveto telepitése

A telepités a kdvetkez6kbdl allhat:

@
£l

N
el
a8

1/
/‘ll\

(megrendelés esetén)

Rendelkezésre all6 tartozékok

HYDRO UNIT P (2 egység - 4 egység)

Beépitett hidraulikus készlettel (valtoztathaté sebesség)

Tavoli felhasznaloi felllettel (csak Iranyito)

Fatési mod
Hatési mod

Iranyitd / Kovetd kilépd vizhémérséklet

érzékeld

(az Iranyito egyseégre kell csatlakoztatni)

FONTOS:

Az iranyité a legnagyobb méretii egység legyen.
Tovabbi informdciékért lasd §4.2.15 Iranyité / Kéveto.
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| Kovetd egységge

ranyité

3.7.1 - Standard telepités |
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1
Loz

EH k] B[]

a /.
4

Kovets 03
#04

Kovets 02
#03

Kovets 01

s

3.7.2 - Elektromos csatlakoztatas
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3.7.3 - Vezérlés konfiguralasi lépései

a - Konfiguracios lépések: egy Iranyité és két Kovetd, egy felhasznaléi feliilettel az Iranyité egységen

olln Az A S = . Tarto- |Alapértel- =
N° |Lépések |Abra Tablazat |Par. [Megnevezés |Leiras many | mezett Pl. |[Egység
A WUI-val rendelkezd Iranyito egység esetén az Iranyit6 / Kovetd telepités kilonb6zé
~ egységeinek cimzéséhez le kell valasztani az RS485 buszt (z6ld J6 csatlakozd) az Iranyitd
Q wui egyseégrol és az osszes Kovetd egyseégrdl, kivéve az utolsot. De a WUI-t az Iranyit6 egység
Lo =il kapcsolja be (12VDC)
T | e s s CCN Elem |/ AKovetd 2 NHC kartya cimet
og 641 oim masként kell bedllitani, mint |0 - 239 0 3 -
1| s o ° ° az Iranyit NHC kartya cimét.
~ g - - -, - -
93 © O [}
5 i : : - . .. e i ix
>E — —<Hi —~ . |Varjon 30 masodpercet a kdvetkez6 lépés el6tt.
I~ o AR, P A WUL képernyéjén hiba jelenhet meg, de a konfiguralas folytatasa szempontjab6l ez nem
< o - |jelent problémat.
. Csatlakoztassa az RS485 buszt (zold J6 csatlakozd) a Kovetd 1-hez, a Kovetd 2 mellett
e wu AKoveté 1 NHC kartya cimét
$, | 641 CCNEM  imasient kel beallitani, mint |0-239| 0 2| -
5& e o saved savez az Iranyité NHC kartya cimét.
Qs
2| Z8
[2]
o3 i~ |Varjon 30 masodpercet a kdvetkezd lépés el6tt.
? g -~ |AWUI képernyéjén hiba jelenhet meg, de a konfiguralas folytatasa szempontjabol ez nem
é jelent problémat.
z Rsas b
© Csatlakoztassa az RS485 buszt (zold J6 csatlakozd) az Iranyitéhoz, a Kovetd 1 + 2 mellett
(2]
© PR A Kdvet6 cimet az Iranyitd
T 743 KOVeB#1 Gt kiilonbozore kell 0-239| 0 2| -
3 cim 107 KU
2 beallitani.
c . PN - s
S u A Kdvet6 cimet az Iranyito
3| % 744 | KOVeIGH2 i) iilgnbozore kell 0-239 0 |3 -
2 beallitani.
¢ Az Iranyité / Kévetd miikodés
2 Iranyito / engedélyezése Iranyitoként:
> 742 |Kovetd 0 = Letiltas 0-2 0 1 -
® kivalasztasa |1 = Iranyitd
- » 2 = Kdvetd
g ‘ Meghatarozza a kapacitas
- A— siver s MSL _ Kapacitas a |szazalékos aranyat, amelyet
n & @ e CONF kbvetkez6  |a miikods egységnek el kell | 5
© | Y o o 747 |egység érnie a kovetkezd egység 100 75 75 %
S i N ,4 - inditasa inditasa elbtt. Ez a paraméter
S i esetén csak az Iranyité egységen
-%’ van megadva.
) ! O 5 . . .,
4 = ! Qkos\éetkezo Meghatarozza a kovetkez6
8 748 | DS, ak  egység inditasanak minimalis |1-900| 360  |360| s
% késleltetése késleltetését.
8 - ~
ékc;\getkezo Meghatarozza a kovetkezd
749 |P¥RS ok |eaység ledllitasénak 1-900| 420 |420| s
késleltetése minimalis késleltetését.
@
_x
22
5 _? °3 Alkalmazza a § 2.5.5 szakasz 3. tablazataban leirt eljarast az Iranyité szivattyu konfiguralasahoz
ENE
[e]
X
© Alkalmazza a § 3.7.3.b-Az Iranyit6 és Kovetd egységek kezelése eljarast a kozos felhasznaldi
-8 felllettel a Kdvet6 1 allapotra torténd atvaltashoz
0T | S, l Az Iranyité / Kévetd miikddés
6 3 L Iranyito / engedélyezése Kovetdkeént:
:0 = 0, Master Slave 1 Slave2 MSL = P e
SCE = e eo2 ) CONE 742 |Kovetd 0 = Letiltas 0-2 0 2 -
] kivalasztasa |1 = Irényito
5 O O
. I N N
i 0 0 ©
7 % £ ‘g P o P o s |Alkalmazza a § 2.5.5 szakasz 3. tablazataban leirt eljarast a Koveté 2 szivattyd
322 pevoc 4 | rsa i |konfiguralasahoz
CHE
g
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olr 2z A P P .z Tarto- |Alapértel- P
N°|Lépések |Abra Tablazat |Par. Megnevezés |Leiras mény | mezett Pl. |[Egység
© Alkalmazza a § 3.7.3.b-Az Iranyit6 és Kdvet6 egységek kezelése eljarast a k6z0s felhasznaloi
~8 felllettel a Kévetd 2 allapotra torténd atvaltashoz
0'® ¥ Az Iranyitd / Kbveté mikodés
8 23 MSL Iranyito / engedélyezése Kovetdkeént:
SE Savez CONE 742 |Kovetd 0 = Letiltas 0-2 0 2 -
9o kivalasztéasa |1 = Iranyité
°D 2 = Kévetd
@©
N gg °\ |
9 ’% g "g #EaTR. | Alkalmazza a § 2.5.5 szakasz 3. tablazataban leirt eljarast a Kovet6 2 szivattyd
322 konfiguralasahoz
Zoe
[e]
X
Alkalmazza a § 3.7.3.b-Az Iranyitd és Kovetd egységek kezelése eljarast a kdzos felhasznaloi
& s felllettel az Iranyito allapotra torténé atvaltashoz
@ Slave 1 Slave 2
\% §) @0,2 @03
To Felhasznaldi felilet
10| 39 konfiguralasa az Iranyito
E. Felhasznaldi |egység esetén:
é % ULCONF 1521 o ijlet tipusa |0 = Nincs felhasznaldi fellilet 0-2 ! 2 .
s§ 1 = Taviranyito6 érintkez6kkel
== 2=WuUI
Ezutan az Iranyité egység van felhasznalva az 6sszes tobbi konfiguralasi ponthoz (alapjel stb.).
11 |A kiilonb6z6 Kovetd egységek allapotanak megismeréséhez kovesse az alabbi eljarast (lasd § 3.7.3.b-Az Iranyité és Koveté egységek
kezelése k6zos felhasznaloi feliilettel).

b- Az Iranyité egység és a Koveté egységek kezelése k6zos felhasznaloi feliileten keresztiil

Az Iranyitd egység kozds felhasznaldi feluletének kdszdnhetben lehetéség van a Kovetd egysegek adatainak elérésére (f6 képernyd,
paraméter mendi...).

Az egységek kiilonbozé altalanos allapotai kozott torténd navigalas és az Iranyitérol a Kovetd 1-re, majd a Koévetd 2-re (ha van), majd a
Kovetd 3-ra (ha van) valo attérés eljarasa a kovetkezé:

Az Iranyitorol Kévetbre vagy Kovetérdl Kovetdre torténd navigaldshoz nyomja meg és tartsa lenyomva a Foglaltsag gombot és a Fel gombot
egyszerre 2 masodpercig.

I m | o 1]

o
@

17. abra: WUI képerny6 a Kovetd 1 esetén

Ezen a képernyén a Koveté 1 dsszes adatahoz hozzaférhet (paraméter mend...).

Az lizembe helyezés befejezéséhez szliikséges az alapjel konfiguraldsa a felhasznaléi interfész konfiguracidjanak megfeleléen.
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3.8 - Telepités DHW elé6allitassal és kazannal

A telepités a kdvetkez6kbdl allhat:

=° HYDRO UNIT P

Beépitett hidraulikus készlettel (valtoztathaté sebesség)

= Tavoli felhasznaléi felllettel (csak Iranyito)
I , Ftési mod
- — Hitési mod
1 DHW eléallitas
@ Kazan
Rendelkezésre all6 tartozékok Tavoli kultéri levegbhémérséklet-érzékels / DHW valtoszelep /
(megrendelés esetén) DHW_TT érzékels (DHW tartaly hémérséklete)

3.8.1 - Standard DHW elballitassal és kazannal

FEHE- 0] - [

48

Fan Coil
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DUO

Hidrauliku
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3.8.2 - Elektromos csatlakoztatas

ob9s)nzsey ¥9}ezON MO0 I

6#00 Noqezsensal

. valtoszelep _

8#0Q Nogezsalss]

[Tmax.

QlMZID
dNTLSMHO / L1-mHa —HLQFO |

parancs

g

parancs

L

tartalék
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3.8.3 - Vezérlés konfiguralasi lépései

o A Tabla- = s Tarto- |Alapértel- <
N Lépések p— Par. |Megnevezés Leiras many | mezett Pl. |Egység
701 Hasznalati melegviz ? : \,\}g;t?szD;gg kezelés 0-2 0 1 _
W tipusa 2 = Nincs valtdszelep (6nallé DHW)
% 0 = DHW termosztat (hékapcsold)
saurali 1 = DHW érzékel6 (termisztor 10 KQ)
1 Ronfourdiaal S 2 = DHW érzékeld (termisztor 5 KQ)
= 709 DHW tartaly érzékel6 |3 = DHW érzékel6 (termisztor 3 KQ) 0-3 1 1 R
E tipusa Megjegyzés: Ha nincs érzékel6 kivalasztva (,,0”), a
DHW igénylés mindig igaz, és a helyiség fiitésre/
hiitésre valo visszakapcsolas funkciét id6ziték
kezelik.
Ha a bels6 szivattyu = valtozo fordulatszamu szivattyu, akkor a szivattyu fordulatszamat a DHW izemmaddhoz kell beallitani.
Gyorsteszt . i .
321 engedélyezése Gyorsteszt Uzemmod elérése 0-1 0 1 -
325 |DHW valtoszelep Kényszeritse a valtészelepet DHW helyzetbe. 0-1 0 1 -
Minimalis szivattyu Allitsa be a vizszivattyd min. fordulatszamat a DHW
'(7, 329 |fordulatszam hidraulikus kér minimalis aramlasi sebességének 0-4 0 4 %
L|I_J meghatarozasa eléréséhez (aramlaskapcsolo zarva)
! A szivattyu min. fordulatszam-beallitasanak
S} Vizszivattyi azonositasa helyett DHW Gizemmaodban: lehetéség van
A szivattyl e} 330 fordulatsz)z;ma az adott aramlasi sebességhez tartozé fordulatszam- |0 - 100 0 0 %
2 | pedllitasa a beallitds megkeresésére (fix fordulatszam-szabalyozas
DHW esetén DHW médban).
lizemmodhoz Gyorsteszt L. . . . .
321 engedélyezése Lépjen ki a gyors tzemmaodbdl 0-1 0 0 -
N Minimalis szivattyu fordulatszam DHW tGzemmodban
L 706 DLV MMl e |(@utomatikusan bedllitva a ,Szivattyd min. Aol 19 25 %
8 Y fordulatszamanak lekérése” gyors tesztelési eljarassal)
%l 707 Ezﬁ'\)’g’t{;jgpdad'lztszém Maximalis szivatty( fordulatszam DHW madban 3ol 100 75| %
o DHW szivattyu DeltaT |, . . . . 2,0
708 alapjel Viz delta T szabalyozasa DHW lGzemmoddban =200 5 5 %
e~ 411 |DHW Eco alapjel DHW Eco alapjel _3705'?0 45 |45 °C
o - -
alapjel és a = DHW legionella elleni . Do ) i .
s DHW inditasi ;l 412 alapjel Legionella elleni viz alapjel 60-70 70 70 C
kritériumok ) . 30,0 o
(hiszterézis) E 413 |DHW alapjel DHW alapjel 780 50 50 C
beallitasa. 05
414 |DHW hiszterézis DHW hiszterézis az igénylés esetén -10.0 5 5 °C
=% DHW elekt 0 = Letilts
elektromos = Letiltas
ES ™ |artalek 1 = Engedélyezés 0-1 0 1 .
Aviztartaly 504
lbhellsejeEeg 5 L |vagy | Testreszabott 0 =_K|kapcsp Iva
4 |CNEYSHSAC | ZZ 505 |DO#5 vagy DO#S vagy |12 7 HMV fUt6 0-13| 1 |12| -
tartalek w9 DO #0 Ko 9Y11 - 11 és 13 = ebben a konfiguraciéban nem
fltéegyseg vagy ontig hasznélatos
beallitasa 506
'z 605 | 1artalek OAT A DHW elektromos tartalék akkor engedélyezett, ha az | -20,0 20 15| °c
%n) 8 kliszObérték OAT a kuszobérték ala csokken. -10,0
Engedélyezze I 1=0 5 ilta
° ) és)f . %% 720 |'ddzitett felilbiralasi 01= U_L{Ler;‘néezzéess g?\tgt:ciglyezése -1 -1 0 -
5 konfgﬁwha al 3o orak 1 - 24 = |dézitett feliilbiralasi orak
(temezést |Lasd a § 3.8.4 szakaszt a DHW id6szak meghatarozasaval kapcsolatban.
A miikodési
id6 w
konfiguralasa %
a DHW L
6 |izemmodés| O | 705 |PHW maximalis Maximalis miikédési ids DHW {izemmédban 0-720| 20 |240| min
iy mikodési idd
a helyiség =
fltés/hités g
zemmdd
kozott
Z
A DHW L
PRI Q . . A kompresszor frekvencidja a maximalisan
7 korlri:]]tgdza& O| 543 Eal-g\r/él;tzéekmmod megengedett frekvencia ezen szazalékara van B ?80 50 75 %
Ty o korlatozva, amikor DHW tGzemmddban mikadik.
beallitasa s
O
. 0 = Nincs tartalék
Kazan I | 601 |Tartalék tipusa 5 = Tartalék olaj- vagy gazkazannal 0-5 0 5 -
8 (S%el-?l’ltlatl?t?:\?ék 58 1 - 4 = ebben a konfiguraciéban nem hasznalatos
4 inimalis a fités Oszivattyl nem mikodhet fiitési lzemmaoddban, ha |-20, o
esetén) no 605 Minimalis OAT a f(ités |A hészivattyu (ikddhet flitési G 5dban, h 20,0 -20.0 7 c
esetén az OAT ezen kiiszoébérték ala csdkken. - 10,0 ’
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3.8.4 - DHW litemezés

A DHW Utemezés a DHW_SCHD tablazat [P721] - [P732] paraméterei segitségével allithato be.

Az alabbiakban a ,DHW 1. id6szak” meghatarozas lUtemezési paramétereinek leirasa talalhatd. Négy (4) idészakot ugyanigy lehet
meghatarozni.

DHW litemezési tablazat (dhw_schd)
1. idészak DOW (MTWTFSSH) [P721; DHW_DOW1]

00000000 - 11111111 00000000
1. id6szak Inditasi id6 [P722; DWH_TOD1]

00:00 - 23:59 00:00

1. id6szak Befejezési id6 [P723; DWH_END1]

00:00 - 23:59 00:00
Megjegyzések:

m Par. 724 - 726 a 2. id6szak esetén, Par. 727 - 729 a 3. id6szak esetén, Par. 730 - 732 a 4. id6szak esetén
m Par. 721, 724, 727 és 730 lehet6vé teszi a hét napjanak kivalasztasat

7. bit 6. bit 5. bit 4. bit 3. bit 2. bit 1. bit 0. bit

Hétfé Kedd Szerda Csitortok Péntek Szombat Vasarnap Szabadsag

Ha a bit 1-re van allitva, a nap ki van valasztva a DHW utemezésben.

v A ,Szabadsag” id6szakban a DHW Eco alapjel van hasznalva szabalyozasi pontként.

Példa a DHW itemezésre

- DHW szokasos alapjel
DHW Eco alapjel

- Legionella elleni

[T Helyiseg fiitese/niitese
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3.9 - Iranyité / Kovetd telepitése DHW eldallitassal

A telepités a kdvetkez6kbdl allhat:

,,° i ° i

Rendelkezésre all6 tartozékok
(megrendelés esetén)

“om: Tavoli felhasznaloi felilettel (csak Iranyito)
|, Fatési mod
- Hatési mod
1 DHW elallitas

HYDRO UNIT P (2 egység - 4 egység)

Beépitett hidraulikus készlettel (valtoztathaté sebesség)

Iranyitd / Koveto kilépd vizhémérséklet érzékeld (az Iranyito
egységre kell csatlakoztatni)

DHW valtészelep / DHW tartaly hémérséklet-érzékels (késleltetett

egyseégre kell csatlakoztatni)

3.9.1 - Iranyité / Kovetd standard telepitése DHW eléallitassal

@ HRHI[HI
(o A '-’-:
1 [N
I
I
! »-
!
|
: Acc
Iranyito 01 Kévet6 01 Kévet6 02 ==l g ‘
#01 ) #02 #03 £ >
‘T
t
]
-
I
[a]
! " -
g s 1
RS 485

3.9.2 - Elektromos csatlakoztatas

Egység: Iranyit6 01; #01
COrses o | [ Fovees Kovews 2iw0s
.
@
g
z
22 '2 s 3 s 8 i
PAEER N 1 I
(@[ee (& (@ (e ol
212 29 12| 3] (@)1 1] 2] 3 2
Eleie OOO e
*— ™1 o ==
; o
[ P | LN
@ o DHW_TT! Il

DHW_EH

52




3 - ARENDSZER TELEPITESE

3.9.3 - Vezérlés konfiguralasi lépései

N° |Lépések Abra Tézglté' Par. Megnevezés |Leiras ':':gtnt:; A:Ta‘z::t:l' PI. Iigé)g
© wui A WUI-val rendelkez6 Iranyité egység esetén az Iranyité / Kévetd telepités kulonb6zé
L2 P l. egységeinek cimzéséhez le kell valasztani az RS485 buszt (z6ld J6 csatlakozd) az Iranyito
% = . aster Siave Stave? egységrél és az osszes Kovet6 egységrdl, kivéve az utolsét. De a WUI-t az Iranyité
zg : o e @ egység kapcsolja be (12VDC)
1| S8 i — o ©- A Kovetd 2 NHC Kartya cimet
"«55«3 —— S— S, - 641 |CCN Elem cim |masként kell beallitani, mint |0 - 239 0 3 -
> i s i Iranyité NHC kartya cimét
52 o i °w: °: az lranyi y .
X0 - — | —~ . Varjon 30 masodpercet a kdvetkezé Iépés elbtt.
<.§ [1—“5 T P s s P s A WUI képernyédjén hiba jelenhet meg, de a konfiguralas folytatasa szempontjabél ez
”””””””” e nem jelent problémat.
© wui Csatlakoztassa az RS485 buszt (z6ld J6 csatlakozo) a Kovetd 1-hez, a Kovetd 2
L0 - l mellett
© =
22 | 7w Sant sonz AKovets 1 NHC kartya cimét
Z3 i - 641 |CCN Elem cim |masként kell beéllitani, mint |0 - 239 0 2| -
2| S8 ° ° az Iranyito NHC kartya cimet.
LN T - -
é 2 o ° i |Varjon 30 masodpercet a kdvetkezé lépés elétt.
© — A1 . A WUI képernydjén hiba jelenhet meg, de a konfiguralas folytatasa szempontjabél ez
<~§ e AR S Inem jelent probiémat.
© Csatlakoztassa az RS485 buszt (zold J6 csatlakoz6) az Iranyitéhoz, a Koveté 1 + 2
8 mellett
© A Kévetd cimet az Iranyito
3 743 |[Kovetd #1 cim  |cimtdl kilonbdzore kell 0-239 0 2 -
= beallitani.
g A Kdvet6 cimet az Iranyitd
3 o 744 |Kovetd #2 cim  |cimt6l kildnbdzore kell 0-239 0 3 -
£ beallitani.
< Az Iranyitd / Koveté mikodés
L Iranyito / engedélyezése Iranyitoként:
2 742 |Kovetd 0 = Letiltas 0-2 0 1 -
© kivalasztasa 1 = Iranyito
- 2 = Kovetd
@otte l MSL Meghatarozza a kapacitas
AR, _ P szazalékos aranyat, amelyet
= @ s’ CONF Eg\?;ﬁgaz% 8 |amikods egysegnek el kell 30
747 eqvséq inditasa érnie a kovetkez6 egység -100 75 75| %
o e ° e eggtér? inditasa el6tt. Ez a paraméter
:g T - T - csak az Iranyité egységen
E ‘® ° i ° ° i van megadva.
5 s | pr o
41 B2 I e ékos\(/éetkezo Meghatarozza a kévetkezo
NS R dl v 748 |°9YSCY, egység inditasanak minimalis [1-900| 360 [360| s
2 inditasanak -\ aq|eltetéset
késleltetése )
ékc;\éetkezo Meghatarozza a kévetkezé
749 | PP inak  egysed ledllitasanak 1-900| 420 |420| s
késleltetése minimalis késleltetését.
©
0
238
5 SES Alkalmazza a § 2.5.5 szakasz 3. tablazataban leirt eljarast az Iranyito szivattyu
520 konfiguralasahoz
=BE
[e]
X
NS Alkalmazza a § 3.7.3.b-Az Iranyit6 és Kovetd egységek kezelése eljarast a k6zos
®© ‘9‘ -c felhasznaléi feliilettel a Kéveto 1 allapotra torténd atvaltashoz
3-:0 0 O
TX D) esie Az Iranyito / Kévets mikodés
6 5 ;\9 :é @l - . s MSL Iranyito / en_gedélygzése Kovetdként:
ESTEY T e @2 @05 CONF 742 KovetS 0 = Letiltas 0-2 0 2 -
S5 © kivalasztasa 1 = Iranyitd
£ L& - o ol o 2 = Kovetd
) W \
X e e
© i H 1
o8 °fiii ° ° {
0 2T P SEer s K SoExr s P e 3 s . . - .. P . .
7 % = g mﬁw S A Alkalmazza a § 2.5.5 szakasz 3. tablazataban leirt eljarast a Kovet6 2 szivattyu
322 S konfiguralasahoz
Y BE
g

53



3 -A RENDSZER TELEPITESE

N° |Lépések Abra Ta’;t;lté- Par. [Megnevezés |Leiras I;';:‘; A::zg:; = pi, Ii?’e)g,;-
®© S Alkalmazza a § 3.7.3.b-Az Iranyito6 és Kovetd egységek kezelése eljarast a k6zos
A Ee] .:)',’ felhasznaloi feliilettel a Kovet6 2 allapotra torténé atvaltashoz
S22
g | & e Az Iranyitd / Kévetd miikddés
SN Loone es o (engedélyezése Kovetbkeént:
<00 MSL_ 742 Iranyito / Koveté 0 = Letilts
== b . = Letiltas 0-2 0 2 -
gzg CONF kivalasztasa 1= IrAnyito
£e 2 = Kovetd
N3 ®
koF=y >3 Alkalmazza a § 2.5.5 szakasz 3. tablazataban leirt eljarast a Kovetd 2 szivattyu
9 [T D0
ZSEW konfiguralasahoz
EN
X o2
> 0 = Nincs DHW kezelés
N Hasznalati |1 = Valtoszelep
Lo 701 | heleguiz tipusa |2 = Nincs valtoszelep (énallo | 072 0 T -
c2§ DHW)
10| X Bg\,/\l\/F 1= DHW érzékel§ (termisztor
LS 10 KQ)
_avg 54 709 |DHW tartaly 2 = DHW érzékeld (termisztor B B B B
€0 érzékeld tipusa |5 KQ)
SE 3 = DHW érzékel6 (termisztor
3KQ)
Gyorsteszt . . s
321 engedélyezése Gyorsteszt izemmdd elérése | 0-1 0 1 -
DHW Kényszeritse a valtészelepet
3 325 valtészelep DHW helyzetbe. 0-1 0 1 )
% Allitsa be a vizszivatty( min.
3 Minimalis fordulatszamat a DHW
@ szivattyu hidraulikus kér minimalis
f; eois ‘ 329 fordulatszam aramlasi sebességének 0-4 0 41 %
bt o meghatarozasa |elérésehez (aramlaskapcsolo
3 = @or @z @5 QcK zarva)
< i ° TEST A szivattyt min. fordulatszam-
N i P | beallitdsanak azonositasa
8 i ’o = helyett DHW izemmodban:
3 i i P . lehet6ség van az adott
g I ] 330 }Qrzdsjg’g%% o dramidsi sebességhez tartoz6 |0-100 0 0| %
g 3 ! fordulatszam-beallitas
" N ‘ ‘ megkeresésére (fix
; fordulatszam-szabalyozas
T esetén DHW mdédban).
e Gyorsteszt - . . s
2 321 engedélyezése Lépjen ki a gyors izemmodbdl | 0 - 1 0 0 -
8 Minimalis szivattyu
= i |fordulatszam DHW
3 DHW m!nlmalls lizemmaddban (automatikusan 19 o
o 706 |szivattyu bealli S7i o 19 25| %
= fordulatszam eéllitva a ,Szivattyd min. -100
> fordulatszamanak lekérése
3 ch;g\r/\jvl? gyors tesztelési eljarassal)
3 DHW maximélis |oimalis szivattya 19
< 707 |szivattyu . yu i 100 |75| %
fordulatszam fordulatszam DHW maodban 100
708 DHW szivattyd |Viz delta T szabalyozasa 2,0 5 5 | o
DeltaT alapjel  |[DHW tGzemmoddban -20,0 °
0 DHW 0 = Letiltas 0
8o PHNE | 711 |elekiromos — 0-1 1] -
"N>’, ~§ tartalék 1 = Engedélyezés
T=EcC
2 TS 504 0 = Kikapcsolva
“C’_o b va Testreszabott |12 = Elektromos f(itési fokozat
223 GEN_ | ‘55% |D0#5 vagy #2 0-13 1 121 .
12| 229 CONF | 2o [DO#8 vagy DO |1-11és 13 = ebben a
2 gf; 5(?63/ #9 Konfig konfiguraciéban nem
I % *q;,' hasznalatos
>T2
T A DHW elektromos tartalék
2 e BCK_ | go5 |Tartalék OAT  |akkor engedélyezett, ha az -20,0 20 15| °c
S8 CONF kuiszobérték OAT a kiuszoberték ala -10,0
< csokken.
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3 - ARENDSZER TELEPITESE

o |t 2 A Tabla- . - Tarto- |Alapértel- Egy-
N° |Lépések Abra Zat Par. [Megnevezés |Leiras mény | mezett PI. ség
o 3
2 86
T oED
5809
D2 N >
€378
c %]
S EDN
13 o E e DHW_ | 545 |DHW maximalis \Maximalis mikodesi idé DHW | _ 5 20 240! min
5859 w $ CONF mikodésiidé  |lzemmaodban
B i .‘q_.‘) :0 @?.115
Rop=] X| oy
oT (o] l] Master Slave 1 Slave 2
2 o ~%== i @01 @02 @03
E°28 &
>
g 3¢ O[]
|
g %‘g ' A kompresszor frekvencigja a
TE3 . ., Imaximalisan megengedett
14| 888 8'\OAE¢ 543 Egz\r/él:éimm(’d frekvencia ezen szazalékara | _ ?80 50 75| %
=90g van korlatozva, amikor DHW
E 3 ‘g lUzemmaodban mikodik.
<E8
2
g
=
B
s
S|
£
0%
© % Alkalmazza a § 3.7.3.b-Az Iranyit6 és Koveto egységek kezelése eljarast a kozos
2 g felhasznaloi feliilettel az Iranyité allapotra torténé atvaltashoz
15| 35 411 |PHW Eco DHW Eco alapjel 300 1 45 |45 °C
%g alapjel ) -75,0
o= DHW legionella . o . o
§§ 412 elleni alapjel Legionella elleni viz alapjel 60-70 70 70 | °C
]
Ze DHW_ | 413 DHW alapjel  DHW alapjel 01 s |s0| °C
© - l STP :
= @0,116
*©
5 . aster Staver Stave? ) ... IDHW hiszterézis az igénylés 0,5 °
2 T e @2 @3 414 \DHW hiszterézis 5 ’ 5 5 C
= esetén -10,0
8 5 O ©O-
foRe) o ' ° ' o ' -1 = Utemezés letiltasa
&5 i H ; DHW_ Id8zitett 0 = Utemezés engedélyezése| B B
ge e wmes FEes | SCHD | 720 [feliibiralasi orak |1 - 24 = IdSzitett felibiralasi | T oo
EQ RS485 % o orak
2.5
8%
16 o) '5‘: fQ
NE S
g,;%’ @ Lasd a § 3.8.4 szakaszt a DHW idészak meghatarozasaval kapcsolatban.
0
3%
20
(I
Felhasznaldi fellilet
konfiguralasa az Iranyité
ul_ Felhasznaloi egyseég esetén: R B
17 CONF | 321 0-2 1 2

WUI konfiguralasa

felllet tipusa

0 = Nincs felhasznaloi fellilet
1 = Taviranyité érintkezékkel
2=WUI

18

Ezutan az Iranyit6 egység van felhasznalva az 6sszes tobbi konfiguralasi ponthoz (alapjel stb.)
A kiilonb6z6 Kovetod egységek allapotanak megismeréséhez kovesse az alabbi eljarast (lasd § 3.7.3.b-Az Iranyit6 és Kovet6 egységek

kezelése k6zos felhasznaléi fellilettel).
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4 - MUKODES

4.1 - Egység tartomanya - HYDRO UNIT P

Hitési ciklus

Elparologtaté vizhémérséklet °C | Minimum | Maximum
Vizbemenet hémérséklete inditaskor 7 30
Kilép6 viz hdmérséklete mikodés kézben 4 20
Kondenzator leveg6-hémérséklet °C | Minimum | Maximum
Standard egység 10 46
Fiitési ciklus

Kondenzator vizhémérséklet °C | Minimum | Maximum
Vizbemenet h6mérséklete inditaskor 15 70
Kilépd viz hémérséklete miikédés kdzben 20 75
Elparologtato leveg6-hémérséklet °C | Minimum | Maximum
Standard egység -20 (1) 40

(1) A 0 °C alatti kiils6 kérnyezeti hémérsékleten térténé mikodés esetén (flitési
lUzemmoad) a viz fagyvédelmének rendelkezésre kell allnia, és a viz telepitésnek
megfeleléen a vizkort a telepitd fagyalld eszkdzzel vagy fiitétesttel védheti fagyas
ellen.

4.2 - Miikoédési médok

4.2.1 - Foglaltsagi mod

Az egyseég konfiguraciojatol figgdéen a rendszer kétféleképpen
vezeérelhetd. Az els6 lehetséges modszer az alapjelek hasznalatat
foglalja magaban, ahol a kils6 levegbé hémérséklete nincs hatassal
avezérlés altal beallitott h6mérsékletre. Amasodik vezérlési médszer
egy éghajlati gérbén alapul. Ebben az esetben a vizh6mérséklet
beallitasa a kils6 hémérséklet valtozasainak megfeleléen torténik.
Az egység miikédhet OTTHON, ALVAS vagy TAVOLLET
Uzemmodban. A foglaltsagot a felhasznalé manualisan vagy
automatikusan, az Utemezésnek megdfeleléen allithatja be (lasd a
WUI végfelhasznaldi kézikdnyvet vagy a foglaltsagi itemezés
paramétereit (P670-P696, lasd § 7.1).
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Mikodési tartomany - Hiités moéd

50 -

45 -

40 -

35 -

30

25

20

15

10

Kils6 levegé hdmérséklete (°C)

8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21
Kilép6 viz hémérséklete (°C)
HYDRO UNIT P

3 4 5 6 7

Miikodési tartomany - Fiités moéd

a5 -

35

25

15 4

.15

-25

Kuls6 levegé hdmérséklete (°C)
«

15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80
Kilép6 viz hémérséklete (°C)
HYDRO UNIT P

Foglaltsag WUI kijelzé Komfort tipusa
Otthon Komfort

Alvas (@) Komfort
Tavollét @) Eco

FIGYELEM: Aramsziinet esetén automatikusan vissza lesz dllitva
az el6z6 lizemmod (hiités / fiités / DHW) vagy foglaltsagi mod
(otthon / alvas / tavollét).



4 - UZEMELTETES

Lépés Hét napja és szabadsag T Foglaltsag
Szl MON TUE WED THU FRI SAT SUN Hol. Otthon Alvas | Tavollét
1 X X X X X X X 02:30 X
2 X X X X X 15:00 X
3 X 12:00 X
4 X X X X 17:00 X
5 X X X X X 22:00 X
6 X X 23:00 X
7 X 00:00 X
8 00:00
23:00
MON 7,
TUE 7 7,
WED 7777 000000

7

W 7

/
7

i,

2. példa a Foglaltsag lGitemezésére

W

Lépés Hét napja és szabadsag T Foglaltsag
szama MON TUE WED THU FRI SAT SUN Hol. Otthon | Alvas | Tavollét
1 X X X X X X X X 06:00 X
2 X X X X X 08:00 X
3 X 12:00 X
4 X X X X 17:00 X
5 X X X X X 22:00 X
6 X X X 23:00 X
7 00:00
8 00:00
23:00
MON
TWUE?) W 7,77 W
/) 7,
THU 7) 7,
w1 7
SAT 7,7 000
SUN 7) 7,
Hol.
- Otthon
[ ravonet
7 Avas
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4 - UZEMELTETES

4.2.2 - Miikédési médok

Afelhasznald altalaban haromféle izemmad kozul valaszthat: hiités,

fltés vagy csak hasznalati melegviz-el6allitas. Mas lizemmadok,

mint példaul a fokozott hiités vagy a fokozott flités, az oblités és a

szaritas, csak a szerviz hozzaférési szinten valaszthatok ki.

Az egység a kovetkez6 lizemmodokban miikodhet:

m Kikapcsolt: Az egység megallasanak kérése.

m Hiités: Az egység hitési Uzemmodban torténd mikodésének
kérése.

m Fiités: Az egység fltési lzemmodban torténd mikodésének
kérése.

m Csak DHW: Az egység csak DHW lGzemmoddban térténd
mikoédésének kérése.

m Fokozott hiités: Az egység hitési lzemmoddban térténd
mikédésének kérése maximalis kompresszor frekvenciaval.

m Fokozott flités: Az egység fltési tzemmodban torténd
miikddésének kérése megndvelt kompresszor frekvenciaval.

m Légtelenités: A vizszivattyd miikddésének kérése a hidraulikus
kor légtelenitése érdekében.

Ha a HUtés izemmod van kivalasztva, a hitéegység vagy a
hészivattyu Hltés tzemmaodban fog mikodni, hogy a vizkért a
kivalasztott hémérsékletre hiitse.

Amikor a hészivattyd Futés uzemmodban van, a hészivattyu a
kivalasztott hémérsékletre melegiti a vizkort. Ha a kulsé levegd
hémérséklete nagyon alacsony, a flitési igény kielégitésére
elektromos flitéberendezések vagy kazan fités hasznalhato.

A Csak DHW funkciot kérése esetén, az egység nem mikoddhet
hitési vagy fitési tzemmaodban.

Lehet6ség van arra is, hogy az egység DHW lUzemmodban
mikodjon, ha a fltési tzemmod vagy a hitési tzemmod van
kivalasztva, az Utemezésnek / hémeérsékleti feltételnek / maximalis
Uzemidének megfeleléen.

Amikor a rendszer kikapcsolt médban van, a kompresszor és a
szivattyu le van allitva (kivéve az otthoni fagyvédelmet és a viz fagyas
elleni védelmet, lasd § 4.2.6. Otthoni fagyvédelem és a 4.2.7. Viz
fagyas elleni védelem).
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4.2.3 - Miikddési mod vezérlés

Az lzemmad kivalasztasa a hozzaférési szinttél és a kommunikacios
maodszerek hasznalatatol figgéen eltérd lehet, pl. WUI-kijelzés, sajat
protokolld kommunikacio vagy JBus-kommunikacio.

A dokumentum kodvetkezd szakaszaiban a konfiguralasi lépések
mindharom kommunikaciés moédszer esetében azonosak, kivéve,
ha a konfiguralas leirasa WUI kozvetlen hozzaféréssel torténik.

a - WUI vezérlés

Ha az egység felhasznalodi interfésszel van felszerelve, az izemmaod
kivalasztasa WUI kozvetlen hozzaféréssel is elvégezhetd.
Ha az egység ki van kapcsolva, nyomja meg a Méd gombot a

felhasznaldi felllet felébresztéséhez, majd nyomja meg tébbszor
egymas utan a Méd gombot a kivant lzemmad kivalasztasahoz.

835 L=
o
[ R
L
g O
_ [ T w T coeen

4. tablazat: Kilonb6z6 miikédési médok

Rendszer méd WUI kijelz6 lkon

Ki - [nincs ikon]
foamsiosan
(oyamatose
Csalc DHW foamsiosan
Fokozott hiités (1) -E E- [gyorsan villog]
Fokozott fiités (1) -E E- [gyorsan villog]
Légtelenités (1) -E E- [gyorsan villog]
Szaritas (1) ; - : = é [lassan villog]

(1) Csak Szerviz hozzaférési szint (0120-as jelszéval).

A felhasznaldi interfésszel kapcsolatos tovabbi informaciokért lasd
a WUI végfelhasznaloi kézikonyvet.
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b - Egyéni protokoll kommunikacioé

Az egység elindithato vagy leallithato, és a halozatrol kivalaszthaté a mikodési maodja.

Lépések | Tablazat | Par. |[Megnevezés |Leiras Tartomany A::zzé:tfl' Pl. | Egység
— 0=Ki
3 Y
= 1 =Hutés
© _
T O 2 = Fités
80 o
NiT | 4 = DHW
85 x Rendszer -
TE D| 44 mod kérés 5 = Fokozott hiités 0-9 - 1 -
£ e 6 = Fokozott futés
&
ES 8 = Légtelenités (a vizszivattyu folyamatosan -~
g mikodik a hidraulikus kor tisztitasa érdekében) -~
S 9 = Szaritas (lassu vizhémérséklet felfutas
fltési lzemmodban az UFH szaritashoz)

¢ - JBus kommunikacio

Az egység elindithato vagy leallithato, és a JBus haldzatrdl kivalaszthatdé a Rendszer modja. Lasd a JBus regisztereket a kdvetkez6ben § 7.

A paraméterek attekintése.

4.2.4 - Kapcsolok

Az alabbiakban leirt egyes Uzemmaoddok kapcsolokkal aktivalhatok vagy deaktivalhatok. Ezenkivil mas tavkapcsolok is csatlakoztathatok
az egységhez, Uj funkcidok hozzaadasa érdekében. Ha az egység kezelése tavoli érintkezbkkel torténik, akkor meg kell valtoztatni az Ul_ CONF
tablazatban a Felhasznaldi interfész tipusa paraméter értékét, [P521] = 1 értékre.

5. tablazat: A rendszerre telepitendé lehetséges kapcsolok

Kapcsolé

Meghatarozas

Be/Ki kapcsold (tavoli)

Az egység inditasara és leallitasara szolgal (ha nincs felhasznaldi interfész)

Fltés/Hutés mod (tavvezérelt)

Kivalasztasra szolgal (ha nincs felhasznaldi interfész):
- Hitési izemmad = érintkez6 zarva
- Ftési Gzemmdd = érintkez6 nyitva

Normal/Eco (tavvezérelt)

Kivalasztasra szolgal (ha nincs felhasznaldi interfész):
- Otthoni izemmad = érintkezd nyitva
- Tavolléti lzemmadd = érintkezd zarva

Nappal / Ejszaka (tavvezérelt)

Kivalasztasra szolgal (ha nincs felhasznaléi interfész):
- Nappali tzemmod = érintkezd nyitva
- Ejszakai lzemmadd = érintkez6 zarva

Biztonsagi kapcsold

Ennek az érintkezének ,normal esetben zart” tipustnak kell lennie

Teljesitménykorlatozas érintkezo (1)

A kompresszor maximalis frekvenciajanak csokkentésére szolgal a zaj elkerllése vagy a fogyasztas
csOkkentése érdekében.

Csucsidén kivdli érintkezd (1)

Ezt a kapcsolét akkor kell zarni, ha az elektromos aram ara magas (az elektromos flitési szakaszok nem
engedélyezettek)

Tehermentesitési igény kapcsolo (1)

Ezt az érintkezét a villamosenergia-vallalat kéri (pl. Németorszagban) a z6ld aram (szél, napenergia)
termelésének és fogyasztasanak hatékonyabb ellenérzése érdekében. Ha a kapcsolé zarva van, az
egységet a lehetd leghamarabb le kell allitani.

Szolar bemenet érintkezgje (1)

Ha a kapcsolé zarva van, akkor az egység nem mikodhet fiitési vagy DHW lGzemmodban, mivel a melegviz
napenergiabdl szarmazik.

DHW kérés kapcsolo a tartalytol (1)

Amikor ez a bemenet zarva van, hasznalati melegviz eléallitasra van igény. A hasznalati melegviz tartalyra
szerelt h6kapcsolot erre a bemenetre kell csatlakoztatni

DHW els6bbségi érintkezd
(hékapcsolo) (1)

Amikor ennek a bemenetnek az allapota nyitottrél zartra valt, az egység a programozott idétartamra [P708]
atkapcsol a hasznalati melegviz el6allitasara, fuggetlendl a Helyiség fltési igénytdl és az aktualis DHW
Utemezéstdl.

DHW idézitett felllbiralas gomb (1)

A DHW idézitett felllbiralas 6raja [P720] minden egyes impulzusnal (csdkkend él) egy éraval ndvekszik. Ha
az érték meghaladja a 24 6rat, visszaall 0-ra. Ha a kapcsolod tobb mint 5 masodpercig aktiv marad, a DHW
miikodése az litemezéstdl fliggetlenil engedélyezett.

Anti-Legionella ciklus
kérés gomb (1)

Amikor ennek a bemenetnek az allapota nyitottrol zartra valt, a hasznalati melegviz-eléallitast az Anti-
Legionella alapjel igényli.

Kuls6 riasztas jelz6 bemenet (1)

Ha ez a bemenet ki van nyitva, a riasztas kioldédik. Ez a riasztas csak tajékoztato jellegli, nem befolyasolja
az egység mikodését.

Boost izemmad kérés kapcsold (1)

Amikor ennek a bemenetnek az allapota nyitottrdl zartra valt, az egység boost izemmaoddba kapcsol.

(1) Testreszabott bemenet (DI#07 - #09), paraméterek [P501] - [P503]
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4.2.5 - Alapjel

Anagyobb kényelem érdekében lehetéség van a szobahémérséklet alapjel vagy a vizhémeérséklet-alapjel igény szerinti beallitasara. Felhivjuk
figyelmét, hogy az alapjel csak az egyes foglaltsagi médokhoz meghatarozott tartomanyon belll allithaté be.

Ha az egység tavoli felhasznaldi interfésszel van felszerelve, a vezérlés a levegé alapjelen alapulhat.

Leveg6 alapjel konfiguralasa

A foglaltsagtol és a fitési/hitési/DHW tzemmaodtol figgéen a levegd alapjel az alabbiakban megadottak szerint alakul.
Aleveg6 alapjel kétféleképpen konfiguralhato:

m A WUI-hoz torténé kdzvetlen hozzaféréssel (lasd a WUI végfelhasznaloi kézikdnyvet).

m A paraméter menu WUI-n, JBus-on vagy sajat protokollon keresztil torténd elérésével (lasd § 7. A paraméterek attekintése)

£t HUTES

WUI foglaltsag hﬁ‘z':g% f‘;:zj;‘el At dlbeeraialion Tartomany Leveg6 alapjel a paraméter meniiben Tartomany

Hiités otthoni alapjel 20-38°C  |Hiités otthoni alapjel [P424] 20-38°C

=) Hités alvasi alapjel 20-38°C Hités alvasi eltolas [P425] 0-10°C
o Htés tavolléti alapjel 20-38°C Hités tavolléti eltolas [P426] 0-10°C

X FUTES

WUI foglaltsag hz‘zlgg%z:z{‘el At L o Tartomany Levegé6 alapjel a paraméter meniiben Tartomany

Fiités otthoni alapjel 12-34°C  |Fiités otthoni alapjel [P421] 12-34°C

Flités alvasi alapjel 12-34°C Fiités alvasi eltolas [P422] -10-0°C

Fltés tavolléti alapjel 12-34°C Flités tavolléti eltolas [P423] -10-0°C

Alevegb alapjelek meghatarozasa utan a viz alapjeleket is be kell allitani (lasd §3.5. Tavoli interfésszel rendelkez egység). Az alabbiakban
tovabbi részleteket talal a viz alapjel konfiguralasarol.
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Viz alapjel konfiguralas

A viz alapjel kiszamitasa a kovetkez6kon alapulhat:

1/ Elére meghatarozott éghajlati gorbék az OAT-tdl figgben: a vezérlési logikaban mar elére beallitott éghajlati gorbék.
2/ Rogzitett viz alapjel: fix érték hasznalata minden egyes foglaltsagi médhoz.
3/ Egyedi éghajlati gorbe az OAT-tdl fliggden: egyedi éghajlati gérbék meghatarozasa az alkalmazas fuggvényében.

4/ Eltolas az éghajlati gorbékre (elére meghatarozott és tgyfél)

HUTES: Ha a hiitési éghajlati gérbe [P586] beallitasa ,1” vagy ,2”, a viz alapjel a kivalasztott hiitési éghajlati gérbe szerint lesz

kiszamitva.

Két elére meghatarozott hiitési éghajlati gérbe all rendelkezésre:

P405 P406

Eghajlati gorbe Min. OAT Max. OAT Min. vizhémérséklet | Max. vizhémérséklet Alkalmazas
K1 20 °C 40 °C 5°C 10°C FCU-k
K2 20 °C 40 °C 10°C 18 °C UFC
Hitési éghaijlati gorbe Az éghaijlati gérbe megfelel a viz alapjelnek az Otthoni izemmaodban.
A toébbi foglaltsagi méd meghatarozasahoz a Hiités alvasi eltolas
20 — «xi [P405] és a Hiités tavolléti eltolas [P406] beallitasa szlkséges:
18
[ K2
o 12 Hiitési éghajlati gorbe a
S foglaltsagi méd fiiggvényében
(0]
g o oe—— 25 4
© 8 — — Otthon
N —————— [TTTTTTIITsSL Alvas
S ~21 - —- Tavol
2 O
0 T T T ] 0:15 1 c---
15 25 30 40 a5 2
OAT (°C) T
©
N
>

m Ha az OAT érvénytelen (a frekvenciavaltdé nem tovabbitja,
tartomanyon kivuli érték stb.), a viz alapjel megegyezik az aktualis
Min. vizhémérséklettel.

m Ha az OAT az aktualis Maximum OAT kuUszobérték feletti, a viz
alapjel megegyezik az aktualis Max. vizh6meérséklettel.

gorbe szerint lesz kiszamitva.

Tizenkét elére meghatarozott fitési éghajlati gorbe all rendelkezésre:

20 25 30 35

OAT (°C)

.;6:_ FUTES: Ha a fiitési éghaijlati gérbe [P581] ,1” és ,12” kdzobtti paraméterre van beallitva, a viz alapjel a kivalasztott fiitési éghajlati

Eghajlati gorbe Min. OAT Max. OAT Min. vizhémérséklet | Max. vizhémérséklet Alkalmazas
K1 -7°C 20 °C 20 °C 38°C UFH
K2 -5°C 20 °C 20 °C 33°C UFH
K3 -9°C 20 °C 20 °C 45 °C FCU-k
K4 -8°C 20 °C 40 °C 50 °C FCU-k
K5 -5°C 20 °C 40 °C 55°C Radiatorok
K6 0°C 20 °C 40 °C 60 °C Radiatorok
K7 -20 °C 20 °C 22 °C 42 °C FCU-k
K8 -20 °C 20 °C 23°C 55°C Radiatorok
K9 -12,7°C 20 °C 24 °C 60 °C Radiatorok
K10 -5,9°C 20 °C 25°C 60 °C Radiatorok
K11 -1,56°C 20 °C 26 °C 60 °C Radiatorok
K12 3,5°C 20 °C 27 °C 60 °C Radiatorok

61



4 - UZEMELTETES

Példa:
Fiitési éghajlati gorbék (K7 - K8)
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Az éghajlati gorbe megfelel a viz alapjelnek az Otthoni
Uzemmaodban. A tébbi foglaltsagi méd meghatarozasahoz a Fltés
alvasi eltolas [P402] és a Fités tavolléti eltolas [P403] beallitasa

szlUkséges:
Fitési éghajlati gorbe a
foglaltsagi méd fliggvényében
65
55 4
845 1 Pa02 Pa03
O35 [} 1
- voo ol
© 25 -
N
> 15 4

m Ha az OAT érvénytelen (a frekvenciavalté nem tovabbitja,
tartomanyon kivdli érték stb.), a viz alapjel megegyezik az
aktualis Max. vizhémeérséklettel.

m Ha az OAT az aktualis Maximum OAT klszobérték feletti, a viz
alapjel megegyezik az aktualis Min. vizhédmérséklettel.

2/ Rogzitett viz alapjel

-40 -30 -20 -10 0 10
OAT (°C)

Ha a hitési éghajlati gérbe [P586] vagy a flitési éghaijlati goérbe [P581] ,-1” értékre van beallitva, a viz alapjel a Foglaltsagi médnak megfeleléen
kerul meghatarozasra.

A viz alapjel kétféleképpen konfiguralhato:

m A WUI-hoz t6rténd kdzvetlen hozzaféréssel (lasd a WUI végfelhasznaldi kézikdnyvet)

m A paraméter menu WUI-n, JBus-on vagy sajat protokollon keresztul torténd elérésével (lasd § 7. A paraméterek attekintése)

o HUTES

WUI foglaltsag Viz alapjel a WUI kézvetlen hozzaférésen Tartomany |Viz alapjel a paraméter meniiben Tartomany
Hiités otthoni alapjel 5-20°C Hiités otthoni alapjel [P404] 5-20°C
(@) Hités alvasi alapjel Hités alvasi eltolas [P405] 0-10°C
Hiités tavolléti alapjel Hités tavolléti eltolas [P406] 0-10°C
* FUTES

WUI foglaltsag Viz alapjel a WUI kbézvetlen hozzaférésen |Tartomany Viz alapjel a paraméter meniiben Tartomany
Fiités otthoni alapjel 20-75°C  |Fités otthoni alapjel [P401] 20-75°C
(D) Fiités alvasi alapjel Fités alvasi eltolas [P402] -20-0°C
@) Fiités tavolléti alapjel Fiités tavolléti eltolas [P403] -20-0°C
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3/ Egyedi éghajlati gorbe

HUTES: Ha a hiitési éghaijlati gérbe [P586] beallitasa ,0”, a
viz alapjel az egyéni hitési éghajlati gorbe szerint lesz
kiszamitva.

Ez az egyedi hitési éghajlati gorbe a kdvetkezd paraméterek
hasznalataval hatarozhatoé meg:

Paraméter |Leiras Alapértelmezett | Min. | Max.
P587 Egyéni Minimum OAT 20 °C 0°C |30°C
P588 Egyéni Maximum OAT 35°C 24 °C| 50 °C
Egyéni Minimum ° ° o
P589 vizhémerséklet 10°C 5°C|20°C
Egyéni Maximum o ° o
P590 vizhémerséklet 18°C 5°C|20°C
Példa:
Egyedi hiitési éghajlati gorbe
8 25
%_/ PR R e et
) P5% —— Alapértelmezett
; 5N e min
- - Mmax

p5g9 10

P587 P588

OAT (°C)

m Ha az OAT érvénytelen, a viz alapjel megegyezik az Egyéni
minimum vizhémérséklettel [P589].

m Ha az OAT az aktualis Maximum OAT kuszobeérték feletti, a viz
alapjel megegyezik az Egyéni Maximalis vizhémeérséklettel [P590].

m Haa Minimalis OAT nagyobb vagy egyenld, mint a Maximalis OAT
kiszobérték, a viz alapjel megegyezik az Egyéni maximalis
vizhémérséklettel [P590].

¢ FUTES: Ha a f(itési éghaijlati gérbe [P581] beallitasa ,0”, a
viz alapjel az egyéni fltési éghajlati gorbe szerint lesz
kiszamitva.

Ez az egyedi fGtési éghajlati gorbe a kdvetkezd paraméterek
hasznalataval hatarozhaté meg:

Paraméter |Leiras Alapértelmezett | Min. | Max.
P582 Egyéni Minimum OAT -7°C -30°C| 10 °C
P583 Egyéni Maximum OAT 20 °C 10°C| 30°C
Egyéni Minimum o o o
P584 vizhémérseklet 20°C 20°C|40°C
Egyéni Maximum o o o
P85 vizhémérséklet 38°C 30°C | 75°C

Példa:
Egyedi fiitési éghajlati gorbe
8 75 L eTTTTTTmmmssssmssmsso-----e--
E: S e — Alapértelmezett
% s e min
; a5 - - Max
P585
2
P584
15
5
-30 -20 -10 0 10 20 30
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m Ha az OAT érvénytelen, a viz alapjel megegyezik az Egyéni max.
vizhémérséklettel [P585].

m Ha az OAT az aktualis Maximum OAT kiiszobérték feletti, a viz
alapjel megegyezik az Egyéni Min. vizhémérséklettel [P584].

m Ha a Min. OAT nagyobb vagy egyenlé, mint a Max. OAT
kiszbbérték, a viz alapjel megegyezik az Egyéni max.
vizhémérséklettel [P584].

4/ Eltolas az éghajlati gorbékre (elére meghatarozott és
ugyfél)

Két masik paraméter is konfiguralhatd, hogy a viz alapjel az tugyfél

igényeihez igazodjon:

m A hitési gorbe esetén a Hltési Minimum viz alapjel [P589]
eltolhatd a gorbe laban alkalmazott eltolassal (Hitési gorbe Min
alapjel eltolas [P410]).

m Afltési gorbe esetében pedig a Ftési Maximum viz alapjel [P585]

eltolhato a gorbe fején alkalmazott eltolassal (Fitési gérbe max
alapjel eltolasa [P409]).

Egyedi hiitési klimagorbe:
Eltolas a gorbe labanal

Viz alapjel (°C)

10 15 20 25 30 35 40 45 5C

OAT (°C)

Fitési hitési klimagoérbe:
Eltolas a gorbe felsé részén

Viz alapjel (°C)

-40 -30 -20 -10 0 10 20 3C
OAT (°C)
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4.2.6 - Otthoni fagyas elleni védelem

Ez a védelem a HYDRO UNIT P esetén hasznalatos, csak tavoli felhasznaldi interfésszel vagy |1AT-érzékelével. A minimalis szobahémérséklet
fenntartasara szolgal, amely alapértelmezés szerint 6 °C-ra van beallitva. Ha a helyiség hémérséklete az otthoni fagyvédelmi alapjel [P427]
ala csokken, az egység flitési izemmaodban mikddik, amig a helyiség hémérséklet meg nem emelkedik: [P427] + 2 °C.

Lépések Tablazat | Par. |Megnevezés |Leiras Tartomany A::z::tfl' Pl. | Egység
Allitsa be a Otthoni faqvas Ez a minimalisan megengedett szobah6mérséklet.

minimalis AIR_STP| 427 elleni ala %%’ Ha a helyiség hémérséklete az alapjel ala csokken,| 6,0 - 12,0 6 10 °C
szobahémérsékletet Pl az egység flitési lizemmaodban kezd el miikodni.

Soha ne kapcsolja ki az egységet, kiilonben nem garantalhato az otthon fagyvédelme. Ezért a f6 egység és/vagy az ligyfél aramkor

megszakité kapcsolojat mindig zart helyzetben kell tartani.

4.2.7 - Viz fagyasa elleni védelem

Ha az OAT alacsony (és a szivattyu leallt), nagy a viz-h&cserél6 és
a vizvezetékek fagyasanak kockazata. A szivattyut rendszeres
id6kozonként vagy allando jelleggel be kell kapcsolni, hogy a viz
keringjen és csokkenjen a kockazat. Hasonléképpen a hidraulikus
készleten 1évé BPHE és elektromos csdvezeték flitéberendezések
(lasd a 7. és 8. abrat) bizonyos esetekben aktivalédnak.

A szivattyu vezérlése a kdvetkez6keppen torténik:

m Ha az OAT az AntiFreezeDeltaSetpoint(!) [P514] + 6 °C ala
csOkken, a szivattyu 15 percenként 1 percig maximalis
fordulatszamon muikodik.

m Ha az OAT az AntiFreezeDeltaSetpoint(!) [P514] + 6 °C ala
csOkken és az EWT vagy LWT az AntiFreezeDeltaSetpoint(!)
[P514] + 3 °C ala csokken, a szivattyu folyamatosan maximalis
fordulatszamon mukaodik.

m Akilépés ezen két felllvezérlésbdl 1K hiszterézis alkalmazasaval
torténik.

Az elektromos flitéberendezések vezérlése a kdvetkezé6képpen

torténik:
m Az elektromos fit6berendezések a jégmentesités alatt és a
jégmentesités befejezése utan 1 percre bekapcsolédnak.

m Az elektromos flitéegységek bekapcsolnak, ha az OAT az
AntiFreezeDeltaSetpoint() [P514] + 6,0 °C alatt van, és ha az
EWT vagy az LWT alacsonyabb, mint az AntiFreezeDeltaSetpoint(!)
[P514] + 4,0 °C.

m Az elektromos flt6egységek kikapcsolnak, ha az OAT az
AntiFreezeDeltaSetpoint() [P514] + 7,0 °C felett van, vagy ha az
EWT és az LWT is magasabb, mint az AntiFreezeDeltaSetpoint(?)
[P514] + 4,5 °C.

m Az elektromos fit6éegységek akkor kertilnek feszlltség ala, ha az
#50 vagy az #51 riasztas aktiv, és tovabbra is automatikusan
visszaallithatok.

m Fagyall6 védbszelepek beszerelésekor ajanlatos az
AntiFreezeDeltaSetpoint() [P514] értéket 2°C-ra allitani, ellenkez6
esetben fennall annak a veszélye, hogy a fagyasgatlo szelepek
kinyilnak, amikor a szivattyu jar a vizfagyasvédelmi logika miatt.

(1) Az elére beallitott érték moédositasa a felhasznalo felel6ssége.

Lépések Tablazat | Par. Megnevezés Leiras Tartomany | Alapértelmezett | Pl. | Egység
Hatarozza meg a viz <

. 29 ¢ s A fagyvédelem
fagyasa elleni vedelem | GEN_CONF| 514 |F29¥as0all0  |oiivaiasanak kiteri 0,0-6,0 0 3 °C
Kovetelmanyeit Pl hémérsékleti kdvetelménye.

Soha ne kapcsolja ki az egységet, kiilonben nem garantalhaté
a fagyvédelem. Ezért a f6 egység és/vagy az iigyfél aramkor
measzakité kancsoléiat mindia zart helvzetben kell tartani.

DE Zart
DE Zart

fiiggben az egység téli kikapcsolasakor a kbvetkezbéket kell
tennie:

Egység Vizkér

Nyitott

m Ha az egységet hosszabb ideig nem hasznaljak, le kell diriteni
a bemeneti 6blitészelep csatlakozasaval, vagy két fagyallo
szelepet kell felszerelni a vizkor kilépé és visszatérd oldaladra
a 7. abra szerint.

m A kévetkezb szezon elején toltse fel Ujra vizzel, korréziégatlo
termék hozzaaddasaval.

m Fagyvédelmi szelepek felszerelése esetén a minimalis hiitési
alapértéket legalabb 2°C-kal magasabbra kell allitani, mint a
fagyveédoé szelepek maximalis nyitasi h6mérséklete. Ha a
minimalis hiitési alapjelet a biztonsagos értéknél
alacsonyabbra allitja, fennall annak a veszélye, hogy a
fagyallé szelepek kinyilnak a minimalis alapjelre térténé
hiitéskor.

m A kiegészité berendezések telepitése esetén a telepité

szakembernek be kell tartania az alapveté elbirasokat,
kiilonésen a minimalis és maximalis aramlasi sebességek
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tekintetében, amelyeknek a miik6dési hatarérték tablazatban
(alkalmazasi adatok) megadott értékek k6zott kell lennilik.

m A differencidlis szell6zés okozta korr6zi6 megel6zése
érdekében a teljes leeresztett héatado kort egy honapig
nitrogénnel kell feltélteni. Ha a h6atadoé folyadék nem felel
meg a gyarto elbirasainak, a nitrogéntéltetet azonnal hozza

kell adni.

m Ha a fagyvédelmet kiils6 elektromos fiit6berendezések
biztositjak, soha ne kapcsolja ki azok aramellatasat.

m Ha a kiils6 fiitbberendezés nincs hasznalatban, vagy
hosszabb aramkimaradas kovetkezik be, az egység védelme
érdekében az egység vizrendszerét le kell iiriteni vagy
fagyallo szelepeket kell felszerelni.

m A hbécserélé hémérséklet-érzékelbje hozzajarul a
fagyvédelemhez: ha a cséveken kiilsé fiit6berendezések
vannak alkalmazva, ligyeljen arra, hogy a kiilsé fiitéelemek
ne befolyadsoljak ezen érzékel6k méréseit.

VIGYAZAT:

Felhivjuk figyelmét, hogy a ,,viz fagyas elleni védelem” és az
,,otthoni fagyas elleni védelem” két kiilbnb6z6 lizemmod. A viz
fagyds elleni védelem a viz-h6écserélé6 és a vizvezetékek
befagyasanak kockazatat hivatott csékkenteni, az otthoni
fagyvédelem pedig a minimalis szobahémérséklet fenntartasara
szolgal.

FIGYELMEZTETES

Az egység miikédéséhez etilénglikol vagy propilénglikol
hozzaadasa nem megengedett.
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4.2.8 - Elektromos fiitoberendezések

MEGJEGYZES:

A telepité szakember felelés azért, hogy a berendezés
megdfeleljen a vonatkoz6 jogszabalyoknak az elektromos és
termikus biztonsag tekintetében.

Lehetéség van elektromos flitéberendezések beépitésére a
hidraulikus koérbe, hogy alacsony OAT vagy a hészivattyu
meghibasodasa esetén is biztosithato legyen a fltés.

Ha az OAT a Booster OAT kiszobérték [P604] alatt van, akkor az
elektromos rasegit6 fatéegységek aktivalhaték. Az elektromos
rasegit6 ftéegysegek a hészivattyuval egyidében is mikddhetnek.

Ha az OAT a Fitéshez tartozé6 Min OAT [P605] (tartalék OAT
kiszobérték) alatt van, a hészivattyuk leallnak, és az elektromos
fat6egységek aktivalhatok.

14. abra: A booster és a tartalék berendezés miikodése

Fatési igények

A hészivattyua

N Rasegité egység OAT kiszobérték [P604]

Min|OAT a flités esetén [P605] OAT

_______________

Elektromos

| Kizardlag 1
hészivattya !

!Csak kazan vagy || . : R
{tartalék fiitoberen-, +  fUtSberendezések + !
1 1

1 dezések 1

__________________

____________

A konfiguraciotdl figgbéen akar harom elektromos flitéegység vagy

hérom elektromos flit6fokozat vezérlése is lehetséges (lasd § 3.1

Altalanos ugyfél elektromos csatlakozas a sorkapcson):

m Egy elektromos fiitési fokozat egy kiilonallé kimenettel: EH1.

m Két elektromos fiitési fokozat két kulonalld kimenettel: EH1 és
EH2.

m Harom elektromos flitési fokozat két kilonallé kimenettel: EH1 és
EH2.

m Harom elektromos fiitési fokozat harom kilonallé kimenettel: EH1
és EH2 és EH3.

Minden diszkrét kimenet egy kontaktor vezérlésére szolgal (ez nincs
mellékelve az egységhez).

Kontaktor tekercs:
Jellemzok 230 VAC
50Hz
Elektromos Lasd § 3.4. Telepités elektromos rasegitd
csatlakoztatas futéegységekkel
. 214 Lasd § 3.4. Telepités elektromos rasegitd
Konfiguralas fitéegységekkel

4.29 - Kazan

A nagyon alacsony kérnyezeti hémérsékletl idészakokban a fltési
igény kielégitése érdekében lehetéség van kazan telepitésére.
A kazan tartalékként van figyelembe véve: ha aktivalodik, a
hészivattyld nem tud mikodni. A kazan akkor aktivalodik, ha az OAT
a Futéshez tartozé Minimalis OAT [P605] érték alatt van, vagy a
hészivattyl meghibasodott.

Kontaktor tekercs:
230 VAC
50Hz

Jellemzdék
(DO#08/#09 esetén)

Jellemzdék
(DO#05 esetén)

Lehetséges szabad kapcsolat

4.2.10 - Spiralcso fiités vezérlés a kompresszor
szamara

FIGYELEM: Ha az egység nem miikédik, a kompresszor
fesziiltseég alatt allhat. A spiralcsé fiitésvezérlésnek az a feladata,
hogy filitse a kompresszort ugy, hogy aramot vezet a
kompresszorba, amikor az nem lizemel, ahelyett, hogy a haz
fiit6berendezését hasznalna.

Ez a vezérlés a hiitbkézeg kompresszor belsejében torténé
stagnalasanak megakadalyozasadra szolgal.

4.2.11 - Jégmentesitési ciklus (hagyomanyos
jégmentesités)

Ha a kulsé levegé hémérséklete alacsony és a kornyezeti
paratartalom magas, megnd a fagy kialakulasanak valészinlisége a
kultéri h6eserél6 felltletén. Akultéri héeserélét boritod jég csdkkentheti
alégaramlast a h6cseréldn keresztil, és az egység teljesitményének
csokkenéséhez vezethet. A jég h6csereldrél torténd eltavolitasahoz
a vezérl szukség esetén elinditja a jéegmentesitési ciklust.

A jégmentesitési ciklus alatt a hitékdzeg kor hitési Gzemmaodba
kerdl. A vizkor lehllésének megakadalyozasa érdekében a BPHE
és a csOvezeték elektromos flitbberendezési elindithatok.

VIGYAZAT:

Felhivjuk figyelmét, hogy a , jégmentesités” és az ,otthoni
fagyas elleni védelem” két kiilbnb6z6 lizemmod. A jégmentesités
a kiils6 spiralcsévet borito jég eltavolitasdra szolgal, mig az
otthoni fagyvédelem a minimalis szobahémeérseklet fenntartasat
biztositja.

4.2.12 - Lagy energia

A Lagy energia mod energiat von el a kiltéri leveg6bdl, hogy a
spiralcsovon évd jeget a ventilatorok segitségével leolvassza,
mikézben a kompresszor Kl van kapcsolva.

A hagyomanyos jégmentesitéssel ellentétben a Lagy energia méd
szinte semmilyen hatassal nincs a vizkorre, mivel a hitékézeg kor
nincs hltési Gzemmaodba kényszeritve.
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4.2.13 - Ejszakai lizemméd kapacitasvezérlése

Az éjszakai id6szakot a felhasznald altal beallithatd kezdd és befejezé 6ra hatarozza meg. Az éjszakai Uizemmad lehetévé teszi a felhasznalok
szamara, hogy az egységet ugy konfigurdljak, hogy meghatarozott paraméterekkel miikédjon egy adott idészakon belll, pl. éjszakai
id6szakban. Ez az izemmadd elsésorban a kompresszor frekvenciajanak (és zajszintjének) csokkentését teszi lehetévé egy meghatarozott

idészak alatt.

Lépések Tablazat | Par. Megnevezés Leiras Tartomany |Alapértelmezett| Pl. |Egység
o ... |Akompresszor frekvenciaja a
541 'gﬁlé?(snmenykorlatoza& maximalisan megengedett frekvencia 50-100 75 50 %
Az éjszakai |CMP_CONF ezen szazalékara van korlatozva.
mod Ejszakai mod inditasi N - e e ", 00:00 . ) .
beallitasa 515 ideje Az éjszakai lzemmdd inditasanak oréja - 23:59 0:00 23:00 | hh:mm
GEN_CONF| 516 iEdjgjzakai mod leallitasi | i, akai mod leallitasanak oraja R 0:00 7:00 | hh:mm

4.2.14 - Hasznalati melegviz

Ahasznalati viztartallyal rendelkez6 hészivattyuk (csak HYDRO UNIT
P) esetén a DHW Gzemmadd a haztartasi célu melegviz el6allitasra
szolgal. A rendszer vezérlése kezeli a hasznalati melegviz tartaly,
valamint az elosztoszelep mikodését.

Egy tovabbi vizszivattyu is felszerelheté a masodlagos vizkdrre (a
részletekért lasd §Telepités hasznalati melegviz (DHW) eléallitassal
és kazannal).

a - DHW valtészelep

Az egységek egy elosztészelepet mikddtethetnek a hasznalati
melegviz-tarol6 tartaly alkalmazas kezelése érdekében. Hasznalati
melegviz kérés esetén a mikodési logika egy valtdészelepet vezérel,
amely a meleg vizet a tarolotartalyba iranyitja.

Valtoszelep rugods visszatérité elemmel és
kétvezetékes vezérléssel

Ajanlas:

- Kvs =16

- Max. hémérséklet = 150 °C

- CHAR:L

Jellemzdék

b - DHW hémérséklet-érzékel6 vagy termosztat

A konfiguraciotol fuiggéen a DHW opciot hémérséklet-érzékelbvel
vagy termosztattal lehet vezérelni.

Hoémeérséklet-érzékel6 | Termosztat

Amikor a termosztat
zarva van, a hasznalati
melegviz tzemmod
van igényelve

Tartozék
Ellenallas = 10 kOhm
Kabelhossz = 6 m

Jellemzék

A DHW termelés akkor lehetséges, ha:

m A Csak DHW tzemmad van kivalasztva, és van DHW eléallitasi
igeny (hémeérsekleti feltételek).

m A DHW Utemezés aktivalva van, van DHW el8allitasi igény
(hémérsékleti feltételek), és az tzemidd ebben az tzemmaodban
a DHW maximalis mikodési ideje [P705] alatt van.

c - DHW elektromos fiitdberendezés

Az egység DHW Uzemmodban térténd mikodésének kérése esetén,
a DHW elektromos fiitéegység (ha van konfiguralva) hasznalhaté a
hasznalati melegviz eléallitasara. A diszkrét kimenet egy kontaktor
vezérlésére szolgal (ez nincs mellékelve az egységhez).

Kontaktor tekercs:
230 VAC
50Hz

Jellemzdk
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Az elektromos flitéegység akkor indul el, ha a tartaly h6mérséklete
a DHW alapjel alatt van, és az alabbi feltételek egyike igaz:

m Az OAT a Rasegitd egység OAT kuszobérték alatt van [P604]
m Legionella elleni tzemmaod aktiv

m Jégmentesités aktiv

m Az egység hibaja esetén

FONTOS:

Az elektromos fiités le van tiltva, ha a Csucsidén kiviili vagy a
Terheléslevalasztas moéd aktiv, vagy ha a DHW termisztor
érzékelSje meghibasodik (lasd § 4.2.4. Kapcsolo).

d - Hasznalati viz tartaly

A hasznalati viztartalyban Iévé vizet folyamatosan ellendrizni kell a
szennyez&dések, kdztik a legionella baktériumok kockazatanak
minimalizalasa érdekében. Ezt szem elétt tartva fontos tajékoztatni
a felhasznalét a vizhémérséklet szabalyozasanak jelentéségérdl.

Viztartaly védelmi rendszer

A rendszer az Utemezésnek megfeleléen felmelegiti a hasznalati
melegviz-tartalyban Iévé vizet, hogy megakadalyozza a legionella
szaporodasat, vagy elpusztitsa a meglévé baktériumokat.

Alegionella nem marad életben, ha a vizh6mérséklet meghaladja a
60 °C értéeket 30 percen keresztul.

A legionella elleni ciklus akkor all le, amikor:

m Aviz hémérséklete legalabb 30 percig 60 °C-nal magasabb.
m Aviz hémérséklete legalabb 15 percig 65 °C-nal magasabb.
m Aviz hémérséklete legalabb 2 percig 70 °C-nal magasabb.

Viztartaly védelmi beallitasok

A hasznalati viztartaly legionella baktériumok elleni védelme
érdekében a kdvetkezd paramétert kell beallitani:

m A DHW legionella elleni [P703] engedélyezve van

m DHW legionella elleni alapjel[412]

e - DHW korlatozas mod

A DHW korlatozé Gtzemmod [P543] csOkkenti a zajszintet a
kompresszor frekvenciajanak csdkkentésével, amikor a DHW
Uzemmod aktiv.
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f - DHW litemezés

Lasd a WUI végfelhasznaldi kézikonyvet vagy a DHW Utemezés paramétereit (P720-P732, lasd § 7.1 ).

Példa a DHW iitemezésre

Lépés Hét napja és szabadsag ... | Befejezési
szama MON TUE WED THU FRI SAT SUN Hol. Inditasi id6 id6
1 X X X X X X X 02:30 06:30
2 X X X X X X X 15:00 17:00
3 X X X X X X X 20:30 22:30
4 X 06:00 10:00
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

MON

TUE

WED

THU

FRI

SAT

SUN

Hol.

- DHW szokasos alapjel
DHW Eco alapjel

- Legionella elleni

Helyiség flitése/hlitése

4.2.15 - Iranyité / Kovetd

a- Telepités

Az Iranyité / Kovetd telepités lehetéve teszi tobb egység parhuzamos
csatlakoztatasat: egy Iranyitdé egység tobb Kovetd egységet is
vezérelhet.

Ez a fajta telepités tdbb kllénb6z6 méretl HYDRO UNIT P egységet
tartalmazhat. A legnagyobb egységet mindig Iranyitoként kell
konfiguralni.

Az Iranyité / Koveté mikodés kompatibilis a hasznalati melegviz
eléallitasaval, egy vagy tobb Koévetd egységgel vagy az dsszes
egységgel.

Csak az Iranyitd egységet lehet felhasznaldi felulet opcidkkal
felszerelni. Ha a Kbvetd egyseégek felhasznaloi fellilettel egytt lettek
megrendelve, akkor azt le kell valasztani.

Tovabbi kozos kilépd viz hdmérséklet-érzékel6t kell felszerelni a
helyszinen, a k6z6s csbévezetékre.

Tartozék
Ellenallas = 5 kOhm
Kabelhossz = 15 m

- Lasd § 3.7.2 a Standard Iranyit6 / Kévetd
telepitéssel kapcsolatban

- Lasd § 3.9.2 a DHW eléallitassal rendelkezé
Iranyito / Kéveto telepitéssel kapcsolatban

- Lasd § 3.7.3 a Standard Iranyit6 / Kévetd
telepitéssel kapcsolatban

- Lasd § 3.9.3 a DHW eléallitassal rendelkezé
Iranyit6 / Kévetd telepitéssel kapcsolatban

Jellemzdék

Elektromos
csatlakoztatas

Konfiguralas

Az RS485 kommunikacios kabelt (nem tartozék) minden egységhez
csatlakoztatni kell.

b- Vezérlés

Az ugyanazon Iranyité / Koveté csoportba telepitett 6sszes egység
ugyanazt a mikddési modot és ugyanazt az alapjelet hasznalja.

Ahasznalati melegviz eléallitdsara konfiguralt Kovets egységek akkor
is képesek hasznalati melegviz eléallitasara, ha az Iranyité egység
fatési vagy hitési tzemmaodban mikodik.

Az Iranyitd egyseég egy tavolrdl telepithetd felhasznaldi felllethez
van csatlakoztatva. Az ,Iranyitd” felhasznaloi feltlet egy dontési pont
az ugyanabban az Iranyité / Kévetd csoportba tartozé 6sszes tobbi
egység szamara, ami azt jelenti, hogy az Iranyité altal meghatarozott
Uzemmadd (hités/fatés) és viz-alapjel tovabbitasra kerll a tobbi
Kovetd” egység felé.

Az egységek a méretlik alapjan, vagy azonos méretii egységek
esetén az elhasznalédasi tényezdjuk alapjan, egymas utan vannak
elinditva.

A kiuldnb6z6 méretl egységek esetében a rendszerigény
novekedésével a legnagyobb méretl egység lesz el6szor elinditva,
amikor a rendszerigény csokken, a legkisebb méretl egység lesz
el6szor leallitva.

Ugyanolyan méretl egységek esetén a rendszerigény ndvekedésével
a legkisebb elhasznalddasi tényezbvel rendelkezé egyseég indul el
el6szor, amikor a rendszerigény csokkenti a kapacitast, a legnagyobb
elhasznalddasi tényezével rendelkezd egység all le el6szor.

Az Iranyité / Kovets ikon WUI-n torténd megjelenitésével kapcsolatos
tovabbi részletekért olvassa el a WUI végfelhasznaléi kézikonyvét.

VIGYAZAT:

Iranyitoé / Kéveté kommunikacios hiba esetén az Iranyitoé egység
6nallé6 médban fog miikédni, vagy tovabbra is egyiittmiikodik
mas, még kommunikalo Kéveté egységekkel. Az érintett Kévetod
egység minden miveletét ledllitja.
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4.2.16 - Szivattyu konfiguralas

A szivattyu kilonboz6 allapotainak (BE / Kl) kezelése a telepités tipusatol (opcidk, tartozékok, alkalmazasok) fliggéen eltéré. Az alabbi
kompatibilitasi tablazatban a szivattyu kilonbozé vezérlési logikai a telepités fliggvényében vannak bemutatva:

A fészivattyu kiilonb6z6 vezérlési logikai

. Hitési/
Par. Meghatarozas Ertek | Kikapcsolt Hités/Fiités kielégitve Fitési
igény
510 Vezérlés a levegb alapjan Igen ) , L ) ..
K Az IAT és al alapjel alapja B
561 Szivattyd be, ha ki van elégitve Nem ' Z AT es alevego alapjel alapjan €
1 Vezérlés a | 6 alapja I
510 e.zer es'a evego.a apJan' ' gen Ki Be Be
561 Szivattyu be, ha ki van elégitve Igen
510 Vezérlés a levegl alapjan Nem Ki Ki (Be a viz mintavételhez) Be
561 Szivattyu be, ha ki van elégitve Nem
510 Vezérlés a | 6 alapja N
.zer es’a evego.a apjan’ ’ em Ki Be Be
561 Szivattyu be, ha ki van elégitve Igen

Ha masodlagos hidraulikus kér van hasznalatban, annak sajat kiegészité szivattydja van. A diszkrét kimenet egy kontaktor vezérlésére
szolgal (ez nincs mellékelve az egységhez)

Jellemzdk Kontaktor tekercs: 230VAC - 50Hz

VIGYAZAT:

A telepité felelSs a kiegészitb szivattyu alacsony vizhozam elleni védelmének biztositasaért (az egység vezérlésével nem kezelhet6
aramlaskapcsolo).

A kiegészito szivattyu kiilonb6z6 vezérlési logikai

. Hiités/Flités Kazan DHW
Kiegészité szivattya logika [P572] AlaipEmnng
méd Kielégitve Igény Be Ki Be Ki

Nincs kiegészité szivattyu Ki Ki Ki Ki N.A. N.A. N.A.
Mindig Be Ki Be Be Be N.A. N.A. N.A.
Helység hémérséklete alapjan Ki Az IAT esa?algj\éigo alapjel Be Be N.A. N.A. N.A.
Mindig Be, de Ki, ha a DHW aktivalva van Ki Be Be Be N.A. Ki N.A.
A helység h6mérsékletnek megfeleléen, de Ki, ha a . Az IAT és a levegd alapjel .

DHW aktivalva van Ki alapjan Be Be N.A. Ki N.A.

4.2.17 - Szaritasi izemmoéd

A Szaritasi lzemmaod lehetdvé teszi a vizhdmeérséklet fokozatos felfutasat Fiités lzemmaodban az UFH szaritas érdekében. Ez az izemmaod
csak a Szerviz hozzaférési szintrél valaszthatoé ki, a konfiguralt id6szak végén automatikusan leall.

Példa az alkalmazasra szaritasi izemmaodban:

m A szaritas inditasi alapjele [P595] 20 °C-ra van beallitva

m A szaritas felmelegedési napjai [P596] 3 napra van beallitva

m A szaritas felfutasi napjai [P597] 4 napra van beallitva

m A szaritas tartasi napjai [P598] 5 napra van beallitva

m és a fltési hasznalati viz alapjele [P401] 28 °C-ra van beallitva

15. abra: A szaritasi mod aktivalasa és konfiguralasa

Beallitas (°C)
Felmelegités | Felfutas , Tartas ,
Fatés ! ! !
beallitasa 28 °C T
Szarités
Inditas 20 °C ;
Beallitas !
i i i i i ) 1d6
3 8 9 10 11 12 13’ (nap)
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A szaritasi Uzemmaod 12 nap utan deaktivalodik, és az egység kikapcsolt Gzemmaodra valt.

Ventilator (egy vagy kettd)

Szoftver pont

Lépések Tablazat | Par. Megnevezés Leiras Tartomany A:zz::: - PI. Egység
Allitsa be a Szaritas felmelegedési i .
széritasi o 596 napjai A felmelegedési napok szama 0-99 3 3 nap
;Jcﬁfortqmngggﬁ” SZARITAS 597 |Szaritas felfutasi napjai  |A felfutasi napok szama 0-99 4 nap
szamat 598 |Szaritas tartasi napjai A tartasi napok szama 0-99 4 5 nap
Konfiguralja a SZARITAS| 595 |Szaritas inditasi alapjele |Viz alapjel a felmelegedési napokra 20,0 - 60,0 20 20 °C
vizhdmérsékletet a Filtés ofthoni
szaritasi WAT_STP | 401 I” €S |° oni Viz alapjel a felfutasi és tartasi napokra [20,0 - 60,0/ 45 28 °C
lizemmodhoz alapje
0=Ki
1 =Hutés
2 = F(tés
4 = DHW
5 = Fokozott hiités =Ly
Aktivalja a —
szaritasi MOD_ | 44 Rendszer mod kérés |6 = Fokozott fiités =%<| 0-9 - 9 -
Uzemmodot REQ . =
8 = Légtelenités (a
vizszivattyu folyamatosan ~ L
mikodik a hidraulikus kor - -
tisztitasa érdekében)
9 = Szaritas (lassu
vizhémérséklet felfutas = ¥
futési tzemmodban az UFH s
szaritashoz)
4.3 - Arendszer f6 6sszetevoi
4.3.1 - Altalanos - Hiit6kbzeg rész
.
IAT; m @ Kiilsé atméré
D
m @ Kuls6 atméré
rrrrrrrrrrrrrrrrr ®
r
,,,,,,,,,,,, =
®
- — >
L R290 H,O ®
Fitési mod Hiitési mod
(=) » | H i i | c
[ [
Osszetevdk Elektronikai kartyak ErzékelSk és biztonsagi berendezések
Iker rotaciés kompresszor A NHC (Carrier f6 vezérlépanel) a TS Szivo oldali h6mérséklet-érzékeld
4-utas szelep B Inverter b Alacsony nyomasu jelatalakito
Forrasztott lemezes hécserél6 c  HP kapcsolo
L . TD (nyomo oldali) (az inverter bemenetéhez
@ Vevbegység (008-010-012-014) d csatlakoztatva)
o Elektronikus expanziés szelep e TE (jégmentesitési hémérs.)
e Kerek cs6lemez lamellas tekercs f OAT (kuls6 kérnyezeti hémérséklet)
(1) Tarols g TR
(8) Hasadétarcsa h  Beléps viz hémérséklete
o Valtozo fordulatszamu keringtetd vizszivattya i Kilép6 viz h6mérséklete
@ Biztonsagi szelep j Aramlaskapcsold
m Automatikus légtelenitd szelep k  IAT (adott esetben)
12)
®

Schrader szelep (5/16 UNF)

P002| A ,paraméterszam” alatt leolvasott érték
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4.3.2 - Kompresszorok

A HYDRO UNIT P egységek hermetikus rotaciés kompresszort
hasznalnak. Ezt egy frekvenciavaltd (VFD) mikddteti. A rotaciés
kompresszor egy olaj spiralcséves fltéberendezést tartalmaz a
burkolat belsejében.

A kompresszor részegység a kdvetkezd elemekkel van kiegészitve:
m Rezgéscsillapito rogzitések az egység és a kompresszor alvaza
kozott.

Az ezekbe az egységekbe szerelt kompresszorok specifikus
olajtéltettel rendelkeznek.

MEGJEGYZES: Ne hasznaljon a megadottaktol eltéré
hiit6kozegeket és kenéanyagot. Ne sliritse 6ssze a leveg6t (nem
keriilhet sor szivargas miatti levegdé beszivasra a hiitési
ciklusokban).

4.3.3 - Levego6s elparologtaté/kondenzator

AHYDRO UNIT P tekercsek aluminium lamellakkal ellatott belséleg
hornyolt rézcsévekkel rendelkezé hécserélék.

4.3.4 - Ventilatorok

A ventilatorokat allandé magneses szinkronmotor hajtja. A motorok
vezeérlése frekvenciavaltd (VFD) segitségével torténik.

A vonatkoz6 szabalyozas szerint az alabbi tablazat a 125 W és 500
kW kozotti elektromos bemeneti teljesitményl motorral hajtott
ventilatorokra vonatkozo kornyezetbarat tervezési kovetelményeket
tartalmazza.

HYDRO UNIT P 008 - 010 - 012 - 014
Globalis hozam % 41,3
Mérési kategoria A
Hozam kategéria Statikus
ERP2015 cél hozamszint N(2015) 40
Hozamszint az optimalis 526
energiahatékonysag pontjan ’
Frekvenciavaltd IGEN
iz A Lasd a cimkét az

Gyartasi év egységen
Ventilator gyartoja Complast Industrie
Motor gyartdja Nidec
Ventilator PN C025223H01
Motor PN UM100570A
A motor névleges teljesitménye kW 0,16
Aramlas m3/s 0,97
Nyomas maximalis energetikai
hatékonysag mellett Pa 58,6

. . ford/
Névleges fordulatszam perc 950
Specifikus fokozat 1,001
Atermék élettartama végén torténd
szétszerelésének, Ujrahasznositasanak . .
vagy artalmatlanitasanak Lasdkgzl?fé?‘acéatrtaa
megkdnnyitésére vonatkozé y
informaciok
Relevans informaciok a kdrnyezeti Lasd a karbantartasi
hatasok minimalizalasa érdekében kézikdnyvet

MEGJEGYZES: A HYDRO UNIT P 004 és 006 modelleket nem
érinti ez a tablazat, mivel ventilatoraik bemeneti teljesitménye

nem éri el a 125 W-ot.
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4.3.5 - Impulzus motoros expanziés szelep (PMV)

A PMV léptetémotorral van felszerelve (0-500 impulzus).

4.3.6 - Vizes elparologtaté/kondenzator

Az elparologtatdé/kondenzator egy lemezes hécseréld. A hécseréld
vizcsatlakozasa menetes csatlakozas. Alapfelszereltségként 6 és 13
mm vastag poliuretan hab hészigeteléssel rendelkezik.

A tartalyok hészigetelése érdekében a vizvezeték-csatlakoztatasi
eljaras soran hozzaadhat6 termékeknek kémiailag semlegesnek kell
lennilik azokhoz az anyagokhoz és bevonatokhoz képest, amelyeken
alkalmazzak azokat. Ez a gyart6 altal eredetileg szallitott termékek
esetében is igy van.

MEGJEGYZESEK - Uzem koézbeni feliigyelet:

m Kovesse a nyomas alatt allé6 berendezések felligyeletére
vonatkozé eléirasokat.

m Altalaban a felhasznal6 vagy az iizemelteté koteles létrehozni
és vezetni egy felligyeleti és karbantartasi dokumentaciot.

m Kovesse a helyi szakmai ajanlasokat, ha vannak ilyenek.

m Rendszeresen ellenérizze a h6atadoé folyadékokban az
esetleges szennyezdédések (pl. szilicium szemcsék) jelenlétét.
Ezek a szennyez6dések kopast vagy lyukkorroéziot
okozhatnak.

m A felhasznalé vagy az lizemelteté altal végzett idészakos
szemlékrél késziilt jelentések bekeriilnek a felligyeleti és
karbantartasi dokumentumba.

4.3.7 - Hiitékozeg
A HYDRO UNIT P egységek R-290 hiitékdzeggel mikédnek.

4.3.8 - Fogado egység

A HYDRO UNIT P 008, 010, 012 és 014 egységek mechanikusan
hegesztett tarolotartalyokkal vannak felszerelve, amelyek taroljak a
felesleges hiitékdzeget, amikor az egység flitési tzemmaodban
mukaodik.

4.3.9 - Négyutas szelep

A HYDRO UNIT P egységek esetében ez a berendezés lehetévé
teszi a hitési ciklus megforditasat, hogy biztositsa a hatési
Uzemmodban, a fitési Gzemmaodban és a jéegmentesitési ciklusok
alatt torténé makodést.

4.3.10 - Inverter részegység a kompresszor és a
ventilatorok szamara

AHYDRO UNIT P egységek inverter modulokkal vannak felszerelve
a kompresszor és a ventilatormotorok vezérlése érdekében.

4.3.11 - Tarolo

A HYDRO UNIT P egységek a kompresszor szivovezetékében
taroléegységgel vannak felszerelve, hogy megakadalyozzak a
folyadék atjutasat a kompresszorba, kiléndsen a jégmentesitési
ciklus és az atmeneti miveletek soran.

4.3.12 - Nagynyomasu biztonsagi kapcsolé

A HYDRO UNIT P egységek a hit6ékdzeg magasnyomasu oldalan
automatikusan visszaallithato biztonsagi nyomaskapcsoléval vannak
felszerelve. Ariasztas visszaigazolasi eljarasokat lasd a § 6. Riasztas
leirasa szakaszban.
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5.1 - STANDARD KARBANTARTAS

Az egységek optimalis hatékonysaganak és megbizhatésaganak
biztositasa érdekében javasoljuk, hogy késson karbantartasi
szerz6dést a helyi szerviz szervezettel. Ez a szerz6dés lehetévé
teszi, hogy berendezését a szerviz szakemberek rendszeresen
ellendrizzék, hogy észleljenek minden meghibasodast és révid idén
bellul kijavitsak azokat, nehogy komoly karokat okozzon a
berendezésben.

A karbantartasi szerz6dés a legjobb mddja annak, hogy biztositsa a
berendezése maximalis élettartamat, és a technikusok szakértelmének
kdszdnhetéen ez idedlis modja a rendszer koltséghatékony
kezelésének. A légkondicionald berendezéseket szakembereknek
kell karbantartaniuk, a rutinellenérzéseket azonban szakképzett
technikusok helyben is elvégezhetik.

Minden hiitékozeg-feltoltési, mintavételi és -lritési miveletet
szakképzett technikusnak kell elvégeznie, az egységnek
megdfelel6 eszk6zzel. Barmilyen helytelen kezelés ellendrizetlen
folyadékkibocsatast és nyomasesést idézhet el6.

VIGYAZAT:

Miel6tt barmilyen munkat végez a gépen, gy6zédjén meg arrol,
hogy a taplalas ki van kapcsolva. A hiit6kér megnyitdsa ezutan
magaban foglalja a leliritést, az ujratoltést és a kor tobmitettségének
ellenérzését (elektronikus szivargasérzekeld). A hiitbk6zegkdron
végzett barmely beavatkozads el6tt egy hiitékézegtoltet-
visszanyer6 egység segitségével el kell tavolitani a teljes toltetet
az egységbdil. A foldelés folytonossagat a hiitbkézeg-kezelési
miiveletek megkezdése elbtt biztositani kell.

A visszanyerb6 berendezéseknek és palackoknak meg kell
felelniiik a vonatkozé szabvanyoknak. A visszanyeré
berendezésnek miiké6déképes allapotban kell lennie, és
rendelkeznie kell az adott berendezésre vonatkozé hasznalati
utasitassal, valamint alkalmasnak kell lennie a gyulékony
hiitbk6zeg visszanyerésére. Kétség esetén forduljon a
gyartéhoz.

Feltéltéskor fokozottan ligyelni kell arra, hogy a hiitérendszert
ne toltse tul (olvassa el a termék cimkéjét, és hasznaljon
megfelel6 és kalibralt mérleget). Gondoskodjon arrdl, hogy a
toltoberendezések hasznalata soran ne kévetkezzen be a
kiilbnb6z6 hiitékozegek szennyezédése. A toml6knek vagy
vezetékeknek a lehet6 legrovidebbnek kell lenniiik, hogy a leheté

legkisebb legyen a benniik Iévé hiitbkézeg mennyisége.

A visszanyerési vagy toltési folyamatot mindig hozzaérté
személynek kell feliigyelnie.

A palackoknak a nyomascsokkent6 szeleppel és a kapcsol6do
elzarészelepekkel egyiitt miikbdoképes allapotban kell lennitik.
A tébml6knek épeknek és megfelel6 allapotiaknak kell lennilik,
szivargasmentes levalaszto csatlakozokkal. A palackokat az
utasitasok szerint megfelelé helyzetben kell tartani.

Az lires visszanyer6 palackok a visszanyerés el6tt ki lesznek
tiritve és lehet6ség szerint le lesznek hiitve.

A visszanyert hiitokézeget a helyi el6irasok szerint megfelel6
visszanyer6 palackban kell feldolgozni, és gondoskodni kell a
megfelel6 hulladeékatado jegyzéekrol.

Ne keverje a hiitbkézegeket a visszanyeré egységekben és
kiilbnésen a palackokban.

Gondoskodjon arrél, hogy a vakuumszivattyu kimenete ne
legyen kézel semmilyen potencialis gyujtéforrashoz, és hogy a
szell6zés biztositott legyen.

Kotelez6 tovabba kétszer atobliteni az aramkort szdraz
nitrogénnel, hogy a visszamaradoé hiitékézeget eltavolitsa.

A karbantartasi miivelet megkezdése el6tt gy6z6djén meg arrol,
hogy az egész egység megfeleléen meg van vildgitva. Tovabba
kotelez6 szivargdsvizsgalatot végezni barmely panel felnyitasa
el6tt és a panelek felnyitasa utan.

Az egység fesziiltség ala helyezése el6tt gy6z6djén meg arrol,
hogy a ventilator védéracsa és a fels6 panelek megfelel6en
vannak felszerelve és régzitve.

Az egyszerii megel6z6 karbantartas lehetévé teszi, hogy a
legtobbet hozza ki hiitbegységéebol:

m Javitott hiitési és fiitési teljesitmény

m Csokkentett energiafogyasztas

m Az alkatrészek véletlen hibajanak megel6zése
|

A sulyos, késedelmes és kéltséges beavatkozdasok
megelézése

m a kornyezet védelme
AHVAC egységek esetén 6t karbantartasi szint kiilonboztethetd meg.
MEGJEGYZES:

Ezen karbantartasi kovetelményektol valé barmilyen eltérés
vagy azok be nem tartasa érvényteleniti a HVAC egységre
vonatkozé garancialis feltételeket, és a gyarté a tovabbiakban
nem vallal azzal kapcsolatban felel6sséget.

5.1.1

Lasd a megjegyzést az §5.1.3 3. szint cimii részben.

- 1. szintl karbantartas

Egyszer eljarasok, amelyeket a felhasznalo heti rendszerességgel
elvégezhet:

m Az olajnyomok szemrevételezéses vizsgalata (hit6kozeg-
szivargas jele),
m Aleveg6-hécseréld tisztitasa - lasd §5.3 Levegb-hbécseréld,

m Ellendrizze, hogy nincsenek-e eltavolitott védéberendezések és
rosszul lezart panelek,

m Ellendrizze ariasztasi jelentést, ha az egység nem mikaodik (Ilasd
a WUI végfelhasznaldi kézikdnyveét),

m Altalanos szemrevételezéses ellenérzés a karosodasra utald
jelekre vonatkozoéan (kabelek kopasa, rozsda, eltomd&dott
vizelvezetés stb.),

Ellendrizze, hogy a hécseréld bemenete és kimenete kdzaotti
vizhémeérseklet-kuldonbség megfelelé-e.

5.1.2 - 2. szintii karbantartas
Ez a szint specialis szaktudast igényel az elektromos, hidraulikai és
mechanikai tertleteken.

Akarbantartas gyakorisaga az ellenérzés tipusatol fliggéen havi vagy
éves lehet.

llyen feltételek mellett a kévetkez6 karbantartasi miveletek
javasoltak.

Hajtsa végre az dsszes 1. szintl mlveletet, majd:

Elektromos ellendrzések

m Evente legalabb egyszer ellendrizze, hogy a taparamkér
elektromos csatlakozéja megfelel6en van-e régzitve a rugos
csatlakozoval.

m Ellenérizze, hogy a vezérlés/iranyitas elektromos csatlakozéja
megfeleléen van-e rogzitve a rugds csatlakozoval.

m Portalanitsa és tisztitsa meg a vezérlédobozok belsejét, ha
szUkséges.

m Ellendrizze a kontaktorok, a levalaszté kapcsoldk és a
kondenzatorok allapotat.

m Ellendrizze az elektromos védéberendezések meglétét és
allapotat.

m Ellenbrizze az 6sszes elektromos flit6berendezés megfeleld
mikodését.

m Ellenérizze, hogy nem jutott-e viz a vezérlédobozba.

m Mechanikai ellenérzések

m Ellendrizze a ventilatortorony, a ventilator, a kompresszor és a
vezérlédoboz régzitdcsavarjainak meghtuzasat.

m Ellenérizze a foldelés csatlakoztatasanak folytonossagat
m Ellendrizze, hogy a kabelek nem kopottak-e
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Vizkor ellenérzései

m A vizkérdn végzett munkak soran mindig tgyeljen arra, hogy a
kdzelben 1év6 kondenzator ne sérlljon meg.

m Ellendrizze a vizcsatlakozasokat.

Ellenérizze a tagulasi tartalyban a tulzott korrézié vagy a
gaznyomas csoOkkenésének jeleit, és szikség esetén cserélje ki.

m Oblitse 4t a vizkort (lasd §2.5 Vizaramlas-szabalyozas).
m Tisztitsa meg a vizszUrét (lasd §2.5 Vizaramlas-szabalyozas).

m Vizsgalja meg a vizszivattylu csapagyat 17500 Uuzemora vizzel
térténé mikddés utan, és a vizszivattyd mechanikus tomitését
15000 Uzemodra utan. Ellenérizze az alacsony vizaramlas
biztonsagi berendezésének mikodését.

m Ellendrizze a cs6vezetékek hészigetelésének allapotat.
m Ellendrizze a gazlevalaszto allapotat.
Ellenérizze a fagyasgatld szelepek allapotat (ha vannak).

Hiitokozeg-kor

m Tisztitsa meg teljesen a leveg6-hdcseréléket alacsony nyomasu
vizsugar és biologiailag lebomlo tisztitészer hasznalataval.

m Olvassa le a csoport mikoddési paramétereit €s hasonlitsa dssze
az el6zéekkel, és gondolja at.

m Vezesse és frissitse a karbantartasi naplét az érintett HVAC
egységhez kapcsolodoan.

Mindezek a miveletek megkovetelik a kapcsol6dé biztonsagi
intézkedések szigoru betartasat: egyéni védoéruhazat, az 6sszes
iparagi eldiras betartasa, az alkalmazandé helyi eléirasok
betartasa és a jozan belatas.

5.1.3 - 3. szintii (vagy magasabb) karbantartas

Az ilyen szintl karbantartas specialis készségeket/engedélyeket/
szerszamokat és szakértelmet igényel, és csak a gyartd, annak
képvisel6je vagy meghatalmazott szakembere végezheti el ezeket
amlveleteket. Ezek a karbantartasi miveletek példaul a kdvetkezbkre
vonatkoznak:

m F&bb alkatrész cseréje (kompresszor, elparologtato),
m Minden beavatkozas a hitékdrbe (a hitékdzeg kezelése),

m A gyarilag beallitott paraméterek modositasa (alkalmazas
modositasa),

m A HVAC-egység eltavolitasa vagy szétszerelése,

m Barmilyen beavatkozas egy elmulasztott megszabott karbantartasi
mivelet miatt,

m Barmely, a garanciaba tartoz6 beavatkozas.

m Evente egy-két szivargasellenérzés hitelesitett
szivargasérzékelbvel, szakképzett személy altal elvégezve.

A kibocsatasok csokkentése érdekében a hiitékozeget és az

olajat az el6irasoknak megfelel6en, a hiitékézeg szivargasat és

nyomasesését korlatozé moédszerekkel, valamint a termékekhez

igazitott berendezésekkel kell tovabbitani.

Mindig vegye figyelembe, hogy a hiitékozeggel torténé

barmilyen érintkezés hidegégési sériilésekhez vezethet.

Minden észlelt szivargast azonnal meg kell javitani.

Ne toltse tul a palackokat (folyadéktoltet legfeljebb a térfogat

80%-a).

Ne lépje tul a palack maximalis Gizemi nyomasat, még atmenetileg

sem. A hasznalatbé6l torténé kivonas esetén a visszanyert

hiitokozeg csak akkor toltheté mas hiitérendszerbe, ha azt

megtisztitottak és ellendrizték.

A karbantartas soran visszanyert kompresszorolaj hiiték6zeget

tartalmaz, ezért ennek megfeleléen kell kezelni.

A kompresszor testét nem szabad nyilt langgal vagy mas
gyujtéforrassal melegiteni a folyamat felgyorsitasa érdekében.

A nyomas alatt I1évo hiitokozeget tilos kiengedni a Iégkorbe.
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Ha egy hiit6kozeg-kér meg van nyitva, dugaszolja le az 6sszes
nyilast, ha a miivelet egy napig tart, vagy hosszabb idétartam
esetén toltse fel a kort nitrogénnel.

Ha olyan hiba all fenn, amely veszélyeztetheti a biztonsagot,
akkor az aramkorhoz a hiba kijavitasaig nem csatlakoztathato
elektromos taplalas. Ha a hibat nem lehet azonnal kijavitani, de
a mikodés folytatasa sziikséges, megfelelé ideiglenes
megoldast kell alkalmazni. Ezt jelenteni kell a berendezés
tulajdonosanak, hogy minden fél tajékoztatast kapjon.

Az ujratoltés elétt a rendszeren nyomasproébat kell végezni a
megdfelelé oblitégazzal. A helyszin elhagyasa el6tt utélagos
szivargasvizsgalatot kell végezni. A rendszert mindig az
adattablan feltiintetett hiitok6zeg tomeggel toltse fel.

MEGJEGYZES:

A gyulékony hiitékozegeket tartalmazoé rendszereken végzett
munka megkezdése elétt biztonsagi ellendrzésekre van sziikség
annak biztositasa érdekében, hogy a gyulladas veszélyét
minimalisra csokkentse. A hiitérendszer javitasa esetén a
kovetkezé pontokat kell végrehajtani a rendszeren végzett
munkak el6tt.

A munkat ellendrzott eljaras alapjan kell végezni, hogy
minimalisra csokkentse a gyulékony gaz vagy g6z jelenlétének
kockazatat a munkavégzés soran.

A karbantarté személyzetet és a helyi teriileten dolgozé
személyeket tajékoztatni kell az elvégzendé munka jellegérél.
Keriilni kell a zart térben torténé munkavégzést.

Ateriiletet a munkavégzés el6tt és kozben megfeleld hiitékozeg-
érzékelbvel kell ellenérizni, hogy a technikusnak tudomasa
legyen a potencialisan mérgez6é vagy gyulékony légkor
jelenlétérél. Gy6z6djon meg arrél, hogy az alkalmazott
szivargasérzékelé berendezés az 6sszes alkalmazhaté
hiiték6zegnek megfelel-e.

Ha a hiitéberendezésen vagy barmely kapcsol6dé alkatrészen
hoéhatassal jaré6 munkakat kell végezni, rendelkezésre kell allnia
a megfelel6 tlizoltokésziiléknek. Tartson porral olté vagy CO,
tiizolto késziiléket a toltési teriilet mellett.

A hiitérendszerhez kapcsolédéan a csévezetékhez valé
hozzaféréssel jar6 munkakat végzé személy nem hasznalhat
olyan gyujtéforrast, amely tiiz- vagy robbanasveszélyt okozhat.
Minden lehetséges gyujtéforrast, a cigarettazast is beleértve,
kelléen tavol kell tartani a beszerelés, javitas, eltavolitas és
artalmatlanitas helyétdl, amely soran a hiitékozeg esetlegesen
a kornyezé6 térbe keriilhet. A munka megkezdése el6tt a
berendezés koriili teriiletet at kell vizsgalni, hogy
megbizonyosodjon arrél, hogy nincsenek gyulékony anyagokkal
kapcsolatos veszélyek vagy gyulladasi veszély. ,,Dohanyozni
tilos” jelzéseket kell elhelyezni.

Ezen karbantartasi kovetelményektél valé barmilyen eltérés
vagy azok be nem tartasa érvényteleniti a HVAC egységre
vonatkozoé garancialis feltételeket, és a gyarté a tovabbiakban
nem vallal azzal kapcsolatban felel6sséget.
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5.2 - Meghuzasi nyomatékok

Minden elektromos csatlakozo rugés sorkapoccsal rendelkezik, ami
azt jelenti, hogy nincs megadva meghuzasi nyomaték, kivéve az
alabbiakban megadottakat.

A rovidzarlatok elkerllése érdekében ugyeljen arra, hogy minden
kabel végén hasznaljon rogzitébilincset.

Csavar tipusa Hasznalat I(E;it:jl)(
Vedéioldelés DIN sinek (x4) és PE kabelek (x2) | 2,7
csavarja és foldelés ’
Transzformator Els6dleges és masodlagos 05
230/24Vac csatlakozasok ’
. Lemezalkatrészek, az el6lapon |év6
Onmetszd csavar terel6 szerelvény és elektromos 3,0
alkatrészek
Muanyag csavar Mianyag racs
Ventilator lapatkerék-egység a
M5 anya, balmenetes ventilatormotoron
M5x30 csavar ventildtormotor 5
M6 anya BPHE (egyventilatoros egységek) 45
BPHE (kettds ventilatoros egységek)
M8 anya és a vevOegyseég rogzitése 45
A kompresszor rogzitése az alsé
M8 anya talcahoz 10,5
M5 anya Kompresszor csatlakozédugd 1,5
Schrader szelep P .
magja Csbvezeték 0,35
Schrader szelep P .
sapkaja Csévezeték 2
R . Vizszivattyl bemeneti és kimeneti
Vizcsovek anyai csOcsatlakozasai 40

5.3 - Leveg6-hdcseréld

Javasoljuk a lamellas spiralcsévek rendszeres ellen6rzését a
szennyez6dés meértékének ellenérzése érdekében. Ez a berendezés
telepitési kornyezetétdl fugg, és rosszabb lesz varosi és ipari
tertleteken, vagy lombhullaté fak kézelében.

A tekercs tisztitasara két karbantartasi szint van hasznalatban:

m Ha a leveg6-hdcserélék szennyezettek, dvatosan tisztitsa meg
azokat kefével, fuggéleges iranyban.

m Csak kikapcsolt ventilatorok mellett végezzen munkat a leveg6-
hécserélékon.

m Az ilyen tipust mlvelethez kapcsolja ki a HVAC-egységet, ha a
szolgaltatasi szempontok ezt lehet6ve teszik.

m Atiszta leveg6-h&cserél6k garantaljak a HVAC-egység optimalis
mikddését. Erre a tisztitasra akkor van szukség, amikor a levegé-
hécserélék elkezdenek elszennyezddni. A tisztitas gyakorisaga
az évszaktol és a HVAC-egység helyétdl figg (szellSs, fas, poros
tertlet stb.).

Tisztitsa meg a hécserélét megfelelé termékekkel. A tekercs
tisztitdsahoz a kovetkezd termékeket ajanljuk:

m No. 0OPSP000000115A: hagyomanyos tisztitasi modszer.
VIGYAZAT:

Soha ne hasznaljon nagy nyomadsu vizet nagy méretii diffuzor
nélkiil. Ne hasznaljon nagynyomasu tisztitoberendezéseket a
Cu/Cu és Cu/Al tekercsekhez.

Koncentralt és/vagy forg6 vizsugarak hasznalata szigoruan tilos.
Soha ne hasznaljon 45 °C-nal magasabb hémérsékletii
folyadékot a leveg6-h6cserél6k tisztitasahoz.

Megfelel6 és gyakori tisztitassal (kb. 3 havonta) a legtobb
korroziés probléma elkeriilheté.

5.4 - Viz-h6cserél6 karbantartasa

Ellenérzés:
m A szigetel6hab sértetlen és biztonsagosan a helyén van.

m A BPHE és a csbvezetékek elektromos flitéberendezései
mikddnek, biztonsagosak és megfelel6en vannak elhelyezve.

m Avizoldali rész csatlakozasai tisztak €s nincs jele szivargasnak.

5.5 - Az egység karbantartasa

VIGYAZAT:

Mielbtt barmilyen munkat végezne az egységen, gy6z6djon meg
arrol, hogy az daramkoér el van szigetelve, és nincs jelen
fesziiltség. Vegye figyelembe, hogy az aramkoér levalasztasa
utan 5 percig is eltarthat, amig az aramkor kondenzatorai teljesen
kisiilnek. Az 5 perc elteltével ellenérizze, hogy az inverter egyik
LED-je sem vilagit, miel6tt a VFD-n miiveletet végez. A VFD-n
csak megfeleléen képzett személyzet jogosult dolgozni.

A VFD-vel kapcsolatos barmilyen riasztas vagy tartéosan fennalld
probléma esetén forduljon a szervizhez.

A HYDRO UNIT P egységekkel felszerelt VFD-k nem igényelnek
szigetelési tesztet, még akkor sem, ha cseréjikre keril sor; a
szallitasuk el6tt minden esetben ellenérzésen esnek at. Egyébkeént
a frekvenciavaltoba (VFD) beépitett szlr6elemek torzithatjak a
meérést és akar meg is sérulhetnek. Ha az egység alkatrészei
(ventilator motorok és szivattyuk, kabelek stb.) szigetelésének
tesztjére van sziukség, a VFD-t le kell valasztani a taparamkorrél.

5.6 - Hiit6kozeg toltet

Az egységet hitési lzemmaoddban kell mikodtetni, hogy az aktualis
alulfiités ellenérzésével megallapithatd legyen, hogy az egység
feltdltése megfelels-e.

Egy kisebb hit6kozeg-szivargast kdvetéen a hiitbkdzeg-veszteség
a kezdeti feltoltéshez képest észrevehetd lesz a hitési izemmaodban,
és befolyasolja a leveg6-hécseréld (kondenzator) kimeneténél kapott
alulhltési értéket, de nem lesz észrevehetd a fitési lzemmaodban.
FONTOS:

Ezért szivargadst kévetben fiitési izemmodban nem lehet
elvégezni a hiitékozeg feltoltés optimalizalasat. Az egységet
hiitési iizemmoddban kell mikoédtetni annak ellenbrzése
érdekében, hogy sziikség van-e kiegészité feltoltésre.
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5.7 - Az R-290 jellemzéi

Telitett h6mérsékletek a mérémiiszer nyomasa alapjan (kPag-ban)

Telitett hémérs. °C nxer;%':z:skzsgg Telitett hémérs. °C nx)er:l%?au,skz:;g Telitett hémérs. °C ncnoer:](;r:all,slxz;;g_
-20 143 12 572 44 1399
-19 152 13 591 45 1433
-18 161 14 610 46 1468
-17 171 15 630 47 1503
-16 180 16 650 48 1539
-15 190 17 671 49 1575
-14 200 18 692 50 1612
-13 211 19 713 51 1650
-12 222 20 735 52 1688
-11 233 21 757 53 1727
-10 244 22 780 54 1766

-9 256 23 803 55 1806
-8 267 24 827 56 1847
-7 280 25 851 57 1888
-6 292 26 875 58 1930
-5 305 27 900 59 1972
-4 318 28 926 60 2015
-3 331 29 951 61 2059
-2 345 30 978 62 2104
-1 359 31 1005 63 2149
0 373 32 1032 64 2195
1 388 33 1060 65 2242
2 403 34 1088 66 2289
3 418 35 117 67 2337
4 434 36 1146 68 2386
5 450 37 1176 69 2435
6 466 38 1206 70 2485
7 483 39 1237 71 2536
8 500 40 1268 72 2588
9 517 41 1300 73 2641
10 535 42 1332 74 2694
11 553 43 1365 75 2748

Az egységek nagynyomasu hiitékdzeget hasznalnak (kompatibilis az R-290 propan hasznalataval). A hGitékozeg koron végzett munkakhoz
specialis felszerelést kell hasznalni (nyomasméré, toltetathelyezé egység stb.).

Az egységek magas nyomasu R-290 hiitékézeget (propan) alkalmaznak. Az egység Uizemi nyomasa 20 bar felett van, ha a kiilsé levegd

hémérséklete 35 °C.

Megjegyzés:

m A vakuumszivattyu nem elegendé a nedvesség olajbdl torténo eltavolitasahoz.
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Ne engedje ki az R-290-et a Iégkorbe.

Az olajok gyorsan elnyelik a nedvességet. Ne tegye ki az olajat a Iégkor hatasanak.
Soha ne nyissa meg a rendszert a légkor felé, amig az vakuum alatt van.

Ha a rendszert szervizelés céljabol meg kell nyitni, szaraz nitrogén hasznalataval sziintesse meg a vakuumot.



6 - RIASZTAS LEIRASA

6.1

- Riasztasok listazasa

A riasztasok alabbi tablazatai felsoroljak azok valoszin( okat és az egységre gyakorolt valészinisitett hatasukat, valamint a visszaallitas
tipusat. A javasolt vizsgalatokat és javitasi mlveleteket teljes korlien képzett szakembernek kell elvégeznie.

6. tablazat: Riasztasok listazasa

_g G"g T % Visszaallitas tipusa
B 0o e ;
So en 2 sSi2
; '.'_: 0 Leiras "; ;lj Q Vizsgalat / javitasi miiveletek
=505 @ g E3 Mealocvzs
ge2e 3 E|Sx egjegyzés
fo30 B |g|&°
< =K
sl b . Ha az érték a megfeleld 1. Ellendrizze az EWT érzékel6t (EWT).
1 |EWT érzékels hiba Folytatas | X | ltartomanyon belil tér vissza 2. Ellencrizze az NHC Kartyat,
sl 1 b Al s Ha az érték a megfeleld 1. Ellendrizze az LWT érzékel6t (LWT).

2 |LWT érzékeld hiba Ledllitas | X tartomanyon beldl ter vissza 2. Ellenérizze az NHC kartyat.

3 Hutékozeg-hémeérséklet (TR) ledllitas | X Ha az érték a megfeleld 1. Ellendrizze a TR-érzékel6t (TR).
érzékeld hibaja tartomanyon bellil tér vissza 2. Ellen&rizze az NHC kartyat.

okl hi . Ha az érték a megfeleld 1. Ellendrizze a kiegészité OAT érzékel6t (OAT).
4 OAT érzékeld hiba Folytatas | X tartomanyon belul tér vissza 2. Ellenérizze az NHC kartyat.
L AlE DHW Ha az érték a megfeleld 1. Ellenérizze a DHW érzékel6t (DHW_TT).
5 DHW_TT érzekeld hiba sikertelen X tartomanyon belll tér vissza 2. Ellenérizze az NHC kartyat.
s . 1. Ellenérizze a CHWSTEMP érzékel6t
6 |CHWSTEMP érzékels hiba Folytatas | X Ha az érték a megfeleld (CHWSTEMP).
Y 2. Ellendrizze az NHC kartyat.

10 Nyomo oldali hémérséklet (TD) Lealitas | X Ha az érték a megfelels (1_|._E;Ienor|zze a nyomo oldali hémérséklet-érzékelbt
érzékel6jének hibaja tartomanyon belll tér vissza > Ellendrizze az inverter csatlakoztatasat
Leveg6-hécseréld hémérséklet s Ha az érték a megfeleld i PR ALl

i (TE) érzékelbjének meghibasodasa Leallitas | X tartomanyon belll tér vissza 1. Ellendrizze a hdmérséklet-érzékelét (TE).

14 Szivé oldali h6mérséklet (TS) Leallitas | X Ha az érték a megfeleld 1. Ellendrizze a szivo oldali hémérséklet-érzékel6t
érzékeld hiba tartomanyon belil tér vissza (TS).

< o Aleal & A hiba a mivelet 5 alkalommal 1. Ellenérizze a hdmérséklet-érzékel6t (TE, TS)
16 |CesTSdrzdkelbkossz Ledllitas | X | X |t6rténd ismétlése utan valik 2. Ellenérizze a PMV (expanzis szelep)
9y véglegessé. elektromos csatlakozasat

17 A szivé oldali nyomas Leallitas | X Ha az érték a megfeleld 1. Ellendrizze a szivo oldali nyomas érzékeléjét
jelatalakitéjanak meghibasodasa tartomanyon belll tér vissza (PS
Megszakadt a kommunikacio a . Amikor Uj Uzenet érkezik a

20 |felnasznaloi interfesszel Folytatéds | X'| |felhasznaldi interfésztol
Megszakadt a kommunikacio az Al s Amikor Uj Uzenet érkezik az

21 inverterrel Leallitas | X invertertdl

23 Megszakadt a kommunikacio a Az Iranyitd X
Kéveté egységgel folytatodik
Megszakadt a kommunikacié az Al s

24 Iranyits egységgel Leadllitas | X

25 Megszakadt a kommunikacio a Leallitas | X Amikor Uj érvényes Uizenet
Jbus Iranyité egységgel érkezik a Jbus Iranyitd egységtol

31 |Biztonsagi bemenet Leallitas | X Amikor a biztonsagi bemenet zart
i A hiba a miivelet 5 alkalommal

32  |Aramlaskapcsold hiba Ledllitas | X | X |tOrténd ismétlése utan valik

véglegessé.
1. Gy6z6djon meg arrél, hogy a viz aramlasi
A hiba a miivelet 4 alkalommal sebessége elegendd és a ventilator miikddése
. L — AT . i normalis
33 |Nagynyomasu kapcsolé hiba Leallitas | X ’\[/oért?goe;ss?éetlese utan valik 2 Ellendrizze a PMV miikodését
gleg ) 3. Ellenérizze a nagynyomasu kapcsolo elektromos
csatlakozasat
e . Ha az érték a megfeleld
40 |Szivargaseérzékelés riasztasa X tartomanyon beldl tér vissza
. s s Ha az érték a megfeleld
41  |Alacsony tulhevités hiba Leallitas | X tartomanyon beldl tér vissza ’
. R 1. Allitsa le és valassza le az egységet
42 |Kompresszor nem indult el Leallitas | X 2. Ellenérizze a kompresszor csatlakoztatasat
e L s Meghaijté konfiguralasa
43  |Meghajté nincs konfiguralva Leallitas | X befejezdott
- " 1. Ellendrizze a 4 utas szelep mikddését
g?tgéggegnabrgﬁ?{eélre\lﬁssza 2. Ellenérizze a 4 utas szelep tekercsét és a
44  |Négyutas szelep hibaja Leallitas | X | X |l@reemany . Pt csatlakozast
Ki o visszakaposolas 2 0rén 13 Ellengrize a TE, TS, TR, EWT és OAT
érzékelSket
1. Allitsa le és valassza le az egységet
. " : A1 s Teljesitményciklus tébb mint 5 2. Ellendrizze a ventilator motorjanak csatlakozasat
45 Az als6 ventilator nem indult el Leallitas | X | X eléfordulas utan 1 éran belul 3. Ellenérizze, hogy a jarékerék nincs-e
blokkolodva
1. Allitsa le és valassza le az egységet
" o : L1144 Teljesitményciklus tdbb mint 5 2. Ellendrizze a ventilator motorjanak csatlakozasat
46 |Afels6 ventilator nem indult el Leallitas | X' | X' | oisfordulas utan 1 oran beliil |3, Ellendrizze, hogy a jarokerék nincs-e
blokkolédva
. . . 1. Gy6z6djon meg arrol, hogy a viz aramlasi
Az inverter altal felvett aram a P e o PN
47 |Gép tularama Leallitas | X Par.517 maximalis bemeneti aram sebessege elegendd és a ventilator miikodése

hatarérték alatt van

normalis

2. Ellendrizze a 6 tapfesziltséget
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6 - RIASZTASOK LEIRASA

(L o] Visszaallitas tipusa
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0 =" Leiras "g = "dE’ ) Vizsgalat / javitasi miiveletek
~7§§§§ 5 g e3 Megjegyzés
ga5e) 8 | g|8°
< 3K
< B 1. Ellenérizze, hogy a kdrnyezeti hémérséklet
ag | ompresszor burkolat védelem Leallitas | X (OAT) a mikédési térkepen beliil van-e
Y 2. Ellenérizze a TE érzékel6t
1. Ellenérizze, hogy a kdrnyezeti hémérséklet
. (OAT) a miikGdési térképen bell van-e
49 Kompresszor burkolat védelem - Leallitas | X 2. Ellendrizze a tekercs tisztasagat
Magas TE a hiitésben 3. Ellendrizze, hogy a ventilator miikédése
normalis-e
4. Ellendrizze a TE érzékel6t
Hocserél6 fagyvédelem a . e o
50 |vizhGmérséklet esetén (hiités Leallitas | X pozivattyld mikodesenek
kézben) ényszeritése.
Kényszeritse a szivattyu
« A1 < ikodését addig, amig a riasztas PP < o a < ai
Hdcserél6 fagyvédelem a mukodeset addig, amig 1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a viz aramlasi
51  |hiiSkozeg homérsskleteseten | Leallitas | X | X |75 88 Pusa Koalierm 52 lepossége elegends
(hités kozben) beliil t6bb mint 12 el&fordulas 2. Ellenérizze a PMV mikddését
utan
Kompresszor burkolat védelem - .
52 Magas SST a hitésben Ledllitas | X
1. Ellenérizze, hogy a ventilator mikédése
normalis-e
2. Ellenérizze, hogy a tekercs nem
54 Kompresszor burkolat védelme Leallitas | X szennyez6ddtt-e, s a minimalis telepitési
- Magas TD tavolsagok be vannak-e tartva
3. Ellendrizze a PMV miikddését
4. Ellendrizze az egységet (olaj/hitékdzeg
szivargas)
Hocserél6 magas hémerséklet o sggs-'rg%%%%%\é\(;gs C felett
55 }/(?tcégltr)zﬁ - Magas LWT/TR a Ledllitas | X Kényszeritse a szivattyd
mikodését, ha a riasztas aktiv
56 Kompresszorburkolat védelme - Leallitas | X 1. EllenGrizze, hogy nem tul nagy-e a viz aramlasi
Alacsony LWT/TR a fiitésben sebessége (ha kils6 szivattyl van hasznalatban)
Kompresszor burkolat védelem - i
57 Magas SST a fiitésben Leallitas | X
1. Ellendrizze, hogy a ventilator mikddése
normalis-e
s i . " 2. Ellenérizze, hogy a tekercs nem
. Ki- és visszakapcsolas 1 oran prp 2 Nt .
58 Kompresszor burkolat védelem - Leallitas | X | X |peliil t5bb mint 10 eléfordulas szennyez6détt-e, és a minimalis telepitési
Alacsony SST a fltésben utan tavolsagok be vannak-e tartva
3. Ellendrizze a PMV miikddését
4. Ellendrizze az egységet (olaj/hitékézeg
szivargas)
. 1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a viz aramlasi
59 Kompresszor burkolat védelme - Leallitas | X sebessége elegendd és a ventilator mikodése
Magas inverter aram normalis
2. Ellenérizze a f6 tapfesziltséget
Inverter hiba - Kompresszor ik
60 | sramerzekels hiba Lealitas | x
Inverter hiba - DC kapcsolat ik
61 érzékeld hiba Ledllitas | x
62 |Inverter hiba - PFCM aram ,A” hiba | Leadllitas | x
63 |Inverter hiba - PFCM aram ,B” hiba | Leadllitas | x
Inverter hiba - Bemeneti fesziiltség Allit4
64 érzékeld hiba Leallitas | x
65 |Inverter hiba - Kisttési FET hiba Leallitas | x
ao 1. Gy6z6djon meg arrol, hogy a viz aramlasi
66 L%Vmegferstyggr tﬁg?aﬁr;er Leallitas | x sebessége elegendd és a ventilator miikddése
normalis
wo 1. Gy6z6djon meg arrol, hogy a viz aramlasi
67 Lré)vmeg?ersrlggr tl!;ligrrgr\‘/ner Leallitas | x sebessége elegendd és a ventilator miikodése
normalis
68 |Inverter hiba - Becslé hibaja Leallitas | x
69 Ihr;ggrter hiba - Kompresszor inditasi Leallitas | x
) . L . . 1. AIIitse’a' le és valassza le az egységet o
70 Inverter hiba - Ventilator motor Leallitas | x | x Ki- és visszakapcsolas 1 éran 2. Ellenérizze a ventilator motorjanak csatlakozasat
hibdja (also) bellil tdbb mint 5 eléfordulas utan |3. Ellenérizze, hogy a jarokerék nincs-e
blokkolddva
) . o ) . 1. Allitsa le és valassza le az egységet o
7 Inverter hiba - Ventilator motor Leallitas | x | x Ki- és visszakapcsolas 1 éran 2. Ellenérizze a ventilator motorjanak csatlakozasat
hibdja (felsd) bellil tobb mint 5 eléfordulas utan |3. Ellenérizze, hogy a jardkerék nincs-e
blokkolddva
72 |Inverter hiba - Vezeték kihagyas Ledllitas | x 1. Ellendrizze a kompresszor kabel csatlakoztatasat
73 |Inverter hiba - Kommunikaciés hiba | Ledllitdas | x 1. NHC ellenérzés/inverter kommunikacios kabel
74 Inverter hiba - DC alacsony Leallitas | x

feszlltség
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75 |Inverter hiba - DC tulfesziiltség Ledllitds | x ]
1. Allitsa le és valassza le az egységet
76 Inverter hiba - Hitéborda tul magas Leallitas | x 2. Ellendrizze a tekercs tisztasagat
hémérséklete 3. Ellenérizze az inverter hiitébordajanak
tisztasagat
Inverter hiba - AC alacsony — . " . e
77 fesziiltség Leallitas | x 1. Ellendrizze a f6 bemeneti fesziiltséget
78 |Inverter hiba - PFC tularam Ledllitas | x
79 |Inverter hiba - AC tulfesziiltség Ledllitas | x 1. Ellendrizze a f6 bemeneti fesziiltséget
Inverter hiba - PFC R
80 kiegyensulyozatlan aram Ledllitas | X
Inverter hiba - Az allérész e
81 tulmelegedése Ledllits | X .
1. Allitsa le és valassza le az egységet
82 Inverter hiba - Nyomtatott aramkori Leallitas | X 2. Ellendrizze a tekercs tisztasagat
kartya tulmelegedése 3. Ellenérizze az inverter hiit6bordajanak
tisztasagat
Inverter hiba - IPM hémérséklet- Al
83 |érzékels hiba Ledllitas | X ,
; . 4 1. Allitsa le és valassza le az egységet
Inverter hiba - Bemeneti vezeték Al s o A " .
84 | icses (haromfazisa) Ledllitas | X Eél)illenorlzze a f6 bemeneti tapcsatlakozast (L1/L2/
Inverter hiba - Egyéb inverter A1 s
88 riastas Leallitas | X
89 |Valds ideji ora sérilt Folytatas | X
90 |Ervénytelen konfiguralas Ledllitas | X ésgg?e]‘ggeklgrkonﬁguralas
Ervénytelen konfiguralas - Ll s A megfelel6 konfiguralas
N Helytelen egység tipus Ledllitas | X észlelésekor
Ervénytelen konfiguralas - Al s A megfelel6 konfiguralas
92 Helytelen egyséqg tipus Ledllitas | X észlelésekor
Ervénytelen konfiguralas - Al s A megfelel6 konfiguralas
93 Helytelen taplalas tipus Ledllitas | X észlelésekor
Ervénytelen konfiguralas - Al s A megfelel6 konfiguralas
95 Helytelen inverter modell Ledllitas | X észlelésekor
Ervénytelen konfiguralas — T A megfeleld konfiguralas P : . < 2 e
96 Helytelen hidronikus konfiguralas Ledllitas | X észlelésekor 1. Ellendrizze a szivattyl paraméter beallitasait
Ervénytelen konfiguralas — T A megfelelé konfiguralas
97 Kompresszor térképhiba Ledllitas | X észlelésekor
Ervénytelen konfiguralas - A ~ iz
98 |konfiguralas nem engedélyezett az | Leallitas | X ésgz?efggeklgrkonﬂguralas 1. Ellenérizze az Iranyit6 / Kovetd beallitasokat
Iranyit6 / Kovetd esetén
g9 |Ervénytelen konfiguracio - Iranyito /| | o445 | x | A megfeleld konfiguralas 1. Ellendrizze az Iranyito / Kévets bedllitasokat
Kovetd rossz cimzés észlelésekor ) Y
100 |Vészledllitas Leallitas | X
101 |Kllsd riasztas Folytatas | X
Inverter kisebb hiba - Kompresszor .
200 Aramkorlat Folytatas | x
201 |Inverter kisebb hiba - ID aramkorlat | Folytatas | x
Inverter kisebb hiba - PFCM .
202 |nsmérseklet-érzekels hiba Folytatas | x
Inverter kisebb hiba - IMP .
203 |nsmérséklet-érzékels hiba Folytatas | x
Inverter kisebb hiba - Bemeneti .
204 aramkorlat Folytatas | x
205 |Inverter kisebb hiba - PFC tdlaram | Folytatds | x
Inverter kisebb hiba - AC .
206 |iiifesziiltseg Folytatas | x
210 |TD inkonzisztens érték Folytatas | X 1. Ellendrizze a TD érzékel6t és csatlakozasat
213 | TR inkonzisztens érték Folytatas | X 1. Ellendrizze a TR érzékel6t és csatlakozasat
214 |TS inkonzisztens érték Folytatas | X 1. Ellendrizze a TS érzékelbt és a csatlakozasat
1. Ellendrizze, hogy a vizkor beszerelése
megfelel6-e (Iégtelenités, szelephelyzet stb.)
0 . e . . 2. Ellendrizze a viz statikus nyomasat
232 | Aramlaskapcsold figyelmeztetés Folytatas | X 3. Ellendrizze, hogy nincs-e e)I/tt')mc'dee a vizsziré
4. Ellendrizze az aramlaskapcsol6 csatlakozasat és
miikodését
240 |Szivargasészlelési figyelmeztetés | Folytatas | X
. o . 1. Ellenérizze, hogy a jarékerék forgasa nincs-e
245 onzrdaullsacisteénrgE;orrn?jigldmegfelel0 Folytatas | X akadalyozva
2. Ellenérizze, hogy a tekercs nem szennyez6dott-e
B o . 1. Ellenérizze, hogy a jarékerék forgasa nincs-e
246 Afelsé ventilator nem megfeleld Folytatas | X akadalyozva

fordulatszamon miikodik

2. Ellendrizze, hogy a tekercs nem szennyez6dott-e
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7 - PARAMETEREK ATTEKINTESE

7.1 - Paraméterek listaja

Ez a rész tartalmazza a felhasznal¢ altal olvashaté vagy modosithatd 6sszes paraméter attekintését.
A paraméterek a kovetkez6k szerint vannak rendezve:

m 001 -299 Kijelz6 paraméterei

m 301 -399 Karbantartasi paraméterek

m 401 -499 Alapjel paraméterei

m 501 -799 Konfiguraciés paraméterek (a Modbuson keresztll torténd irdshoz szervizjelszé sziikséges [P.799])

Par.|Modbus |Emlékeztetd|Leiras Min Max Tartomany (széveg) té\llrzzzé:tt Iig{" Tablazat
Kulsé levegb °

001| 0001H OAT hémérséklete -40 115,6 C GENUNIT
Beltéri levegd °

002| 0002H IAT hémérseklot -40 115,6 C GENUNIT

003| 0003H EWT Belép6 viz hémérséklete -40 115,6 °C GENUNIT

004| 0004H LWT Kilépd viz hémérséklete -40 115,6 °C GENUNIT

005| 0005H TR Hitékdzeg hémérséklete -40 115,6 °C GENUNIT

006| 0006H PS Szivoéoldali nyomas 0 999 kPa | GENUNIT

007| 0007H | roomtemp |Szoba hémérséklete -40 115,6 °C GENUNIT
Telitett szivooldali °

008| 0008H sst hémerseklet -40 30 C GENUNIT

009| 0009H ts Szivéoldali hémérséklet -40 115,6 °C GENUNIT

010| 000AH td Nyomooldali hémérséklet -40 200 °C GENUNIT

011| 000BH te S0 levegd-hdserels 40 | 1156 °C | GENUNIT

015| 000FH sh Tulhevitési hémérséklet K GENUNIT

016| 0010H sh_targ |Tulhevités cél hém. K GENUNIT

017| 0011H td_targ  |Nyomoé oldali célhém °C GENUNIT

020| 0014H | freq_min |Aktualis min. komp. frek Hz GENUNIT

021| 0015H | freg_max |Aktudlis max. komp. frek Hz GENUNIT

022| 0016H |FREQ_REQ [Kért kompr. frek 0 120 Hz GENUNIT

023| 0017H freq_cur |Aktualis kompresszor frek 0 120 Hz GENUNIT

024| 0018H | PMV_REQ [PMV parancs -20 120 % GENUNIT

025| 0019H | pmv_pos |PMV aktualis pozicié 0 500 Lépés | GENUNIT

026 001AH | fani_req [gioo ventidtor 0 1000 ‘;;’e[fc/ GENUNIT

027| 001BH | fan2_req || oS0 ventiator 0 1000 g’erf_’é GENUNIT
Also ventilator aktualis ford/

028| 001CH | fan1_spd fordulatszama 0 1000 perc GENUNIT

029| 001DH | fan2_spd |f 156 ventilator aktudlis 0 1000 ‘;’é?é GENUNIT
A kompresszor DC

030| 001EH | comp_htr |befecskendezés fiitési 0 50 w GENUNIT
allapota

031| 001FH | 4wv_req |Iranyvalté szelep parancs 0 1 - GENUNIT
Alap panel (leurités) B

032| 0020H | BASE_HTR fitSberendezés 0 1 GENUNIT

033| 0021H KAZAN  |Kazan kimenet 0 1 [Off/On] - GENUNIT
Elektromos fitési

034| 0022H EHS fokozatok 0 3 [Off/On] - GENUNIT

035| 0023H | CUST_DOS5 [Testreszabott DO#5 0 1 [Off/On] - GENUNIT

036| 0024H | CUST_DO8 [Testreszabott DO#8 0 1 - GENUNIT

0 = Tavollét (nem foglalt),
037| 0025H | CUST_DO9 [Testreszabott DO#9 0 1 1 = Alvas (foglalt), - GENUNIT
2 = Otthon (foglalt)
041| 0029H | CHIL_OCC |Foglaltsagi mod 0 2 [No/Yes] - ALLAPOT
043| 002BH | nightmod |Ejszakai mod 0 1 [No/Yes] - ALLAPOT
0 = Kikapcsolva, 1 = Hiités, 2 = Ftés, 4
LA = DHW (csak), 5 = Fokozott hités, 6 = A
044| 002CH | MOD_REQ |Rendszer mod kérés 0 9 Fokozott fiités, 7 = Jégmentesités, 8 = - ALLAPOT
Légtelenités, 9 = Szaritas
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7 - PARAMETEREK ATTEKINTESE

Par.

Modbus

Emlékeztetd

Leiras

Min

Max

Tartomany (széveg)

Alapér-
telmezett

Egy-
ség

Tablazat

045

002DH

MOD_STAT

Rendszer mad allapota

109

0=Ki, 1 = Hités, 2 = Fités, 4 = DHW,
5 = Fokozott hiités, 6 = Fokozott fités,
7 = Jégmentesités, 8 = Légtelenités,
9 = Szaritas, 20 = Otthoni fagyvédelem,
21 = Hités kielégitve, 22 = F{ités
kielégitve, 24 = DHW kielégitve, 29 =
Szaritas kielégitve, 100 = Kikapcsolas
hiba, 101 = Hités hiba, 102 = Fités
hiba, 104 = DHW hiba, 105 = Fokozott
hités hiba, 106 = Fokozott fiités hiba,
107 = Leolvasztas hiba, 108 =
Légtelenités hiba, 109 = Szaritas hiba

ALLAPOT

047

002FH

mod_ovr

Rendszer méd
felllbiralas

12

0 = Nincs felllbiralas, 1 = Otthoni
fagyvédelem, 2 = Vizkor fagyvédelem,
3 = Viz mintavétel, 4 = Kompresszor
futés (hosszu leallasi id6szak miatt),
11 = Csucsid6n kivili kérés, 12 = Szolar
Uzemmod aktiv

ALLAPOT

048

0030H

Alapjel

Aktualis alapjel

60

N.A.

°C

ALLAPOT

049

0031H

VISSZAAL-
LITAS

Felhasznaldi hdmérséklet
beallitas

N.A.

ALLAPOT

050

0032H

IAT_OFF

IAT eltolas

N.A.

ALLAPOT

051

0033H

CTRL_PNT

Szabalyozasi pont

60

N.A.

°C

ALLAPOT

052

0034H

CTRL_TMP

Hémérs. vezérlés

115,6

N.A.

o|lo|lo| o | o

°C

ALLAPOT

053

ui_init

Felhasznaldi interfész inic
kérés

N.A.

ALLAPOT

061

003DH

cmp_req

Kompresszor izemmad
kérés

50

0 =Ki, 1 = Hités, 2 = Fltés, 4 = DHW, 7
= Jégmentesités, 20 = Fagyvédelem, 21
= Hités kielégitve, 22 = Ftés kielégitve,
24 = DHW kielégitve, 50 = Allérész flités

LOADFACT

064

0040H

cap_ovr

Kapacitas fellilbiralas

204

0 = Nincs felllbiralas, 1 = Bekapcsolasi
késleltetés, 2 = A kompresszor minimalis
bekapcsolasi ideje, 3 = Kompresszor
minimalis kikapcsolasi ideje,

4 = Uzemmodvaltasi késleltetés,

5-8 = Kompresszor indulasi szekvencia,
9 = Kompresszor ledllasi késleltetése,
10 = Nulla igényhatar
11 = Frekvenciacsokkentés aktiv,

12 = Maximalis teljesitmény tullépés,
13 = Maximalis aram tullépés, 14 =
Inverter tularam vagy tulmelegedés, 15 =
Kompresszor allorész fiitése hosszu
leallas utan
16 = Kompresszor allérész flitése be, 17
= A CAP_REQ altal vezérelve (Iranyitd/
Kovetd), 19 = PMV vezérlés TD-n,
bemelegitéskor, 20 = Jégmentesités, 21
= Szabad jégmentesités, 22 = Utdlagos
jégmentesités, 30 - 34 =
Burkolatvédelem f(itéskor, 39 = Minimalis
OAT a fiités esetén, 41 - 48 =
Burkolatvédelem flitéskor, 52 - 54 =
Burkolatvédelem hitéskor, 57 - 59 =
Fagyvédelem hitéskor, 60 - 64 =
Burkolatvédelem hitéskor, 70 =
Vizaramlas védelem, 100 =
Rendszerriasztas, 101 = Kompresszor
vagy inverter riasztas, 102 =
Konfiguraciés hiba (gyari), 201 = Hiités
értékelés, 202 = Fiités értékelés, 203 =
Htési rampa értékelés, 204 = Fltési
rampa értékelés

LOADFACT

065

0041H

cap_tmr

Kapacitas id6zit6

LOADFACT

066

0042H

CAP_T

Teljes kapacitas

100

%

LOADFACT

067

0043H

DEM_LIM

Igénylési hatar

100

%

LOADFACT

068

0044H

FREQ_RED

Frekvenciacsokkentési
maod

[No/Yes]

LOADFACT

069

0045H

FUTAS

Egység mikodési
allapota

o | O | oo

[No/Yes]

LOADFACT

071

0047H

pmv_ovr

PMV felulbiralas

99

0 = Nincs felulbiralas, 3 = SST tul
magas, 4 = SST tul alacsony, 5 = SH tul
alacsony, 6 = SH tul magas, 7 = A
kompresszor frekvencigja allando, 98 =
Zarasi tulfutas, 99 = Ujrakalibralas

LOADFACT

072

0048H

fan_ovr

Ventilator felllbiralasa

50

0 = Nincs felllbiralas, 1 = Inditas elbtti
ventilator mikddés, 2 = utdlagos
ventilator miikddés, 11 = Magas OAT a
hitésben, 21 = Magas SST a flitésben,
50 = Beragadas gatlas

LOADFACT
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Par.|Modbus |Emlékeztetd|Leiras Min Max Tartomany (széveg) té\llrzzzé:tt ig{; Tablazat
073| 0049H | cmp_ovr |Kompresszor feliilbiralas | 0 50 | O Nincs felilbiralas, 1 = Rampa le, - | LoADFACT
P_ P 2 = Rampa fel, 50 = Allérész fiités
-1 = Szivattyuvezérlés letiltva, 0 = Nincs
felllbiralas, 1 = A kompresszor még
mikddik, 2 = Aramlaskapcsolo hiba,
3 = Szivattyu ledllasi késleltetés,
4 = Beragadasgatlas, 5 = Alacsony OAT
6 = Nagyon alacsony OAT,
7 = Leolvasztas aktiv, a szivattyu
mikddése maximalis fordulatszamon,
8 = Kazan aktiv (kompr. leallitva),
a szivattyu leadllitasa, 9 = DHW aktiv,
10 = Iranyité / Kévet6 aktiv.
11 = Viz mintavételezés,
. ey e el 12 = Légtelenitési tzemmod,
081| 0051H | pmp_ovr |Szivattyu fellilbiralas -1 100 13 = Fagyvédelmi riasztas #50/52, a - PMP_STAT
szivattyu mikoddése, 14 = A szivattyu
leallitva a kompr. vagy inverter hibaja
miatt, 15 = DHW szelep mozog, a
szivattyu mikddése, 16 = Viz
szabalyozasi pont elérve, a szivattyu a
vezérlése CTRL_PNT-ban, 17 =A
szivattyu ledllitva M/S kommunikacios
hiba miatt, 18 = Magas LWT a flitésben,
19 = Alacsony LWT a fitésben, 20 =
Bekapcsolasi késleltetés, 21 = Magas
hémérséklet védelem, 22 = Magas SST
a hitésben, 100 = Vészleallas.
082| 0052H flow_err |Vizaramlasi hiba 0 1 [Normal/Riasztas] - PMP_STAT
083| 0053H dtstp Aktudlis DeltaT alapjel N.A. PMP_STAT
084| 0054H delta_t |Viz delta hémérséklet N.A. K PMP_STAT
Vizszivattyu
085| 0055H PMP fordulatszama 0 100 N.A. % | PMP_STAT
Kiegészitd szivattyu
088| 0058H | ADD_PMP allapota 0 1 - PMP_STAT
091| 005BH | back_ovr |[Tartalék felllbiralasa -1 100 - BCK_STAT
092| 005CH | back_fig ;gg;'gk engedélyezett 0 1 [No/Yes] - | BCK_STAT
felmelegedé-|Booster felmelegitési
093| 005DH si id6 id67it6 0 1800 N.A. s BCK_STAT
094| 005EH | BACK_CAP [Tartalék kapacitas 0 100 N.A. % | BCK_STAT
Fltés/hiités kapcsolo
allapot [
101| 0065H |ONOFF_SW|< Fiités = érintkez6 nyitva 0 1 [Nyit/zar] - BEMENET
- HGtés = érintkezd zarva
Fatés/hités kapcsold
allapot [
102| 0066H HC_sw |7 Fiités = érintkez6 nyitva 0 1 [Nyit/Zar] - BEMENET
- HGtés = érintkezd zarva
Eco/Normal kapcsold
allapot
103| 0067H | ECO_SW |- Normal = érintkez6 0 1 [Nyit/zar] - BEMENET
nyitva
- Eco = érintkez6 zarva
Nappali/Ejszakai
kapcsolo allapot
104| 0068H | NIGHT SW r;y'i‘{\"j‘gpa" = érintkez6 0 1 [Nyit/Zar] - | BEMENET
- Ejszakai = érintkez6
zarva
105| 0069H | SAFE_SW gl'étgg;ag' kapcsol6 0 1 [Nyit/zar] - | BEMENET
106| 006AH | FLOW_SW |Aramlaskapcsolé &llapota 0 1 [Nyit/Zar] - BEMENET
107| 006BH | CUST DI7 gﬁgggfzab(’“ Di#7 0 1 [Nyit/Zar] - | BEMENET
108| 006CH | CUST DI8 gﬁgggfzabw Di#8 0 1 [Nyit/Zar] - | BEMENET
109| 006DH | CUST DI9 gﬁ:ggfzam“ Di#9 0 1 [Nyit/Zar] - | BEMENET
Teljesitménykorlatozé i
110| 006EH | RED_SW kapcsolo 0 1 [Nyit/zar] - BEMENET
111| 006FH |OPEAK_SW/|Csucsidén kivili kapcsolo 0 1 [Nyit/zar] - BEMENET
Tehermentesitési igény I
112| 0070H LSHED SW kapcsolo 0 1 [Nyit/Zar] - BEMENET
Napelem bemenet p—
113| 0071H |SOLAR_SW kapcsolo 0 1 [Nyit/zar] - BEMENET
14| 0072H | PHYS IDHW hokapesolo (tartaly)| 0 1 [Nyit/Zar] - | BEMENET
115| 0073H |DHW_TOVR|PHW iddzitett feliilbiralo 0 1 [Nyit/Zar] - | BEMENET

kapcsold
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a A Az . n m Alapér- | Egy- A
Par.|Modbus |[Emlékeztetd|Leiras Min Max Tartomany (széveg) telmezett, ség Tablazat
116| 0074H | DHW_ANT| [ 1YY anti-legionella 0 1 [Nyit/Zar] - | BEMENET
117| 0075H | DHW_SW |DHW prioritas kapcsold 0 1 [Nyit/Zar] - BEMENET
118| 0076H |EXALM_SW Kils6 riasztas kapcsolo 0 1 [Nyit/zar] - BEMENET
Boost mad igényld g
119| 0077H BOOST_SW kapcsolo 0 1 [Nyit/zar] - BEMENET
120| 0078H inv_type |Inverter modellszam 0 65535 - INV_MISC
121| 0079H inv_soft |Inverter szoft. valtozat 0 65535 | Egész formatum Példa 41488 (0xA210) - INV_MISC
122| 007AH | inv_sofb |Inverter szoft. ,B” valtozat 0 65535 | Egész formatum Példa 45569 (0xB201) - INV_MISC
141| 008DH | inv_comm |[Komm. az inverterrel 0 1 [Normal/Riasztas] - INV_STAT
143| 008FH | inv_trip L’g‘gﬁ;‘er hiba kioldasi - | INvV_STAT
Inverter mikodési
144| 0090H | INV_STAT allapota - INV_STAT
: Inverter figyelmeztetés
145| 0091H inv_alt allapota 0 1 [Off/On] 0 - INV_STAT
146| 0092H inv_alm |Inverter riasztas allapota 0 1 [Normal/Riasztas] 0 - INV_STAT
147| 0093H pfc_stat |PFC allapota 0 1 [Off/On] 0 - INV_STAT
148| 0094H | cmp_stat |Kompresszor allapota 0 1 [Off/On] 0 - INV_STAT
Allorész fiitéegység i}
149| 0095H htr_stat |, apota 0 1 [Off/On] 0 INV_STAT
150| 0096H pwr_stat |Energiatakarékos allapot 0 1 [Off/On] 0 - INV_STAT
151| 0097H dc_stat |DC leuritési allapot 0 1 [Off/On] 0 - INV_STAT
152| 0098H cfg_stat |Konfig. kérelem allapota 0 1 [Ki/Be] 0 - INV_STAT
Kompresszor ford/
153| 0099H | cmp_spd fordulatszama 0 7200 0 perc INV_STAT
Also ventilator ford/
154| 009AH | fan1_spd fordulatszam 0 1000 0 perc INV_STAT
Fels6 ventilator ford/
155| 009BH | fan2_spd fordulatszam 0 1000 0 perc INV_STAT
156| 009CH dc_volt |DC kapcsolat feszlltsége \ INV_STAT
157| 009DH ac_volt |AC vezeték fesziiltsége V INV_STAT
158| 009EH ac_curr  |AC vezeték arama A INV_STAT
159| 009FH | ac_powr |AC vezeték teljesitménye KW | INV_STAT
160| 00AOH | cmp_curr |Kompresszor fazisaram A INV_STAT
161| 00A1H fluxcurr  |Fluxusgyengulés arama A INV_STAT
162| 00A2H torqcurr  |Nyomaték arama A INV_STAT
163| 00A3H | pfc_temp |PFC modul h6mérséklete °C INV_STAT
164| 00A4H | ipm_temp |IPM modul hémérséklete °C INV_STAT
165| 00A5H | fan1_sig |Also ventilator vezérlGjele V INV_STAT
166| 00A6H | fan2_sig |Also ventilator vezérlGjele \% INV_STAT
167| 00A7H htr_volt  |Allérész fiités fesziiltsége \Y, INV_STAT
168| 00A8H | htr_time |Allérész fiités idézitsje s INV_STAT
169| 00A9H | pcb_temp |Famkor kartya °C | INV_STAT
170| 00AAH | inv_td |Nyomoboldali hémérséklet slg"l"a”; INV_STAT
Kompresszor ford/
180| 00B4H | cmp_dem fordulatszam keérés 0 7200 perc INV_STAT
181| 00B5H | cmph_dem |Allérész fiitési igény 0 8200 mA | INV_STAT
Alsé ventilator ford/
182| 00B6H | fan1_dem fordulatszam kérés 0 1000 perc INV_STAT
Felsé ventilator ford/
183| 00B7H | fan2_dem fordulatszam kérés 0 1000 perc INV_STAT
184| 00B8H | DC_DISCH ggakrf‘cpscso'at leiritésl 0 1 [Off/On] - |ack_TEST
Maximalis megengedett TELJESIT-
190| 00BEH | max_pwr teljesitmeény KW MEN\(
191| 00BFH | vizkap |Viz kapacitas kw | TELIESTT-
Felvett elektromos TELJESIT-
192| 00COH | elec_pwr teljesitmény KW MEN\(
193| 00C1H | cop_eer |Hatékonysag (COP/EER) KW TE'\IA_JEI’E\I%IT-
194/ 00C2H | boost ¢ |Boost mod idsjovairas 1 120 min | TELIESIT-

81



7 - PARAMETEREK ATTEKINTESE

a A~z . n - Alapér- | Egy- A
Par.|Modbus |[Emlékeztetd|Leiras Min Max Tartomany (széveg) telmezett| ség Tablazat
DHW_ . 0 = Eco, 1 = Anti-Legionella,
201| 00C9H MODE DHW méd 0 2 3 = Szabalyos - DHW_STAT
-1 = DHW tiltva, 0 = DHW Uzemel,
1 = DHW nem mikaédik (SHC maéd vagy
nincs igény), 2 = DHW szelep mozog,
3 = DHW csak EHS-sel mikadik,
L 10 = Nincs SHC igény ellenérzés,
202| 00CAH | dhw_ovr |DHW felllbiralas -1 100 50 = Ftés tizemmod hem megengedett, - DHW_STAT
51 = DHW nem megengedett
tehermentesités miatt, 52 = DHW nem
megengedett szolar termelés miatt,
100 = DHW hiba
203| 00CBH | dhw_dem |DHW igény a tartalytél 1 [No/Yes] - DHW_STAT
204| 00CCH | dhw_cond [DHW feltételek 1 [Hamis/Igaz] - DHW_STAT
205| 00CDH |DHW_CTLP DHW szabalyozasi pont 30 75 N.A. °C | DHW_STAT
DHW tartaly °
206| 00CEH | DHW_TT hémérséklete -40 115,6 N.A. C |DHW_STAT
207| 00CFH | shc_time |fdualis SHC mikodesi N.A. min | DHW_STAT
208| 00DOH | dhw_time |Aktualis DHW lzemid6 N.A. min | DHW_STAT
209| 00D1H | dhw_schd |DHW itemezési allapot 0 1 [Off/On] - DHW_STAT
210| 00D2H | DHW_VLV |DHW valtészelep 0 1 [Off/On] - DHW_STAT
211| 00D3H | DHW_EHs [DHW elekiromos ftési 0 1 [Off/On] - |DHW_STAT
212| 00D4H | DHW_RUN |DHW miikodési allapot 0 1 [No/Yes] - DHW_STAT
220| 00DCH | MS_CTPNT ggﬂ%"’t"’ szabalyozasi 5 75 °C | MSL_STAT
221/ 00DDH (CHWSTEMP|f{lt0eaység vizrendszer | 45 | 4456 NA. °C | MSL_STAT
222| 00DEH | MS_CAP |Mest/Szol teljes kapacitas 0 100 N.A. % MSL_STAT
223| 00DFH mst_req |lranyité kérési kapacitas 0 100 N.A. % MSL_STAT
Kovetd #1 kérési
224| 00EOH | slv1_req kapacitas 0 100 N.A. % MSL_STAT
Kovetd #2 kérési
225| 00E1H | slIv2_req kapacitas 0 100 N.A. % MSL_STAT
Koveto #3 kérési
226| 00E2H slv3_req kapacitas 0 100 N.A. % MSL_STAT
228| 00E4H | ms_activ |Mest/Szolg aktiv zaszlé 0 1 [Hamis/Igaz] - MSL_STAT
229| 00E5H | MS_STAT |Mest/Szol teljes allapot -1 90 - MSL_STAT
230| 00E6H | mast_sta |[Iranyit6 allapota -1 109 - MSL_STAT
231| 00E7H | slvi_sta |Kovetd #1 allapota -1 109 - MSL_STAT
232| 00E8H | slv2_sta |Kovetd #2 allapota -1 109 - MSL_STAT
233| 00E9H | slv3_sta |Kdvetd #3 allapota -1 109 - MSL_STAT
123 = EI6bb Iranyito, majd Kovet6 #1,
_ majdKovet#2
235| 00EBH | ms_prio |Mest/Szol prioritas 213= E'Obtr’n’;%"ﬁg’vﬁgé majd Iranyis, 0 - | MSL_STAT
21 = Kovetb #1 el6szor, majd Iranyitd
236| 00ECH | ms_start |KOvetkezé inditasi 1 100 N.A 0 % | MSL_STAT
— kiiszobérték A o _
Kévetkezd leallitasi
237| 00EDH | ms_stop KiisZobértek -1 100 N.A. 0 % MSL_STAT
Koévetkez6 inditasi
238| 00EEH startdel || oqiaitetes 0 900 N.A. N.A. s MSL_STAT
Kovetkezé ledllitasi
239| 00EFH | stop_del | -cicitetes 0 900 N.A. N.A. s MSL_STAT
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Par.|Modbus |Emlékeztetd|Leiras Min Max Tartomany (széveg) t:i:zzg’:tt Iigé)é' Tablazat
0 = Nincs felllbiralas, 1 = Varakozas az
els6é mechanikus leolvasztasra,
2 = Véarakozas a delta hdmérséklet
referenciara, 11 = Mechanikus
leolvasztas - Visszaallitas,
12 = Mechanikus leolvasztas - Kompr.
fordulatszam csokkentése,
13 = Mechanikus leolvasztas - 4WV
hités allasba allitasa
14 = Mechanikus leolvasztas -
. s Ventilatorok ledllitasa, 15 = Mechanikus
300 0x0137 | def ovr Sgmentesités 0 25  |leolvasztas - Mikodés, 16 = Mechanikus| 0 - | DEF_STAT
leolvasztas - Kompr. fordulatszamanak
visszacsokkentése, 17 = Mechanikus
leolvasztas - 4WV fltési helyzetbe
allitdsa, 18 = Mechanikus leolvasztas -
Elvégezve, 21 = Szabad leolvasztas -
Visszaadllitas, 22 = Szabad leolvasztas -
Kompresszor fordulatszamanak
csOkkentése, 23 = Szabad leolvasztas -
Kompresszor ledllitasa, 24 = Szabad
leolvasztas - Miikodés, 25 = Szabad
leolvasztés - Elvégezve
Szabad jégmentesités
301| 012DH fd_ena engedélyezve 0 1 [No/Yes] N.A. DEF_STAT
302| 012EH | DEF_DTO |Ref jégmentesités DeltaT 0 30 N.A. N.A. DEF_STAT
303| 012FH | def dt [Hidls jegmentesites NA. NA. DEF_STAT
304| 0130H def _fact |Fagyasitényez6 0 100 N.A. N.A. % DEF_STAT
Meca jégmentesités
305 0131H md_nb | a3 N.A. 0 - DEF_STAT
Szabad jégmentesités
306| 0132H def nb munkameneteinek szama N.A. 0 - DEF_STAT
: Szabad jégmentesités
307| 0133H | def_time id6tartama N.A. N.A. s DEF_STAT
308 0134H | md_last |5 tolso MD ota eltelt N.A. N.A. | min | DEF_STAT
309| 0135H fd_last |Az utolsé FD ota eltelt id6 N.A. N.A. min | DEF_STAT
310| 0136H | fiitésiid6 |Id6 a flitésben N.A. N.A. min | DEF_STAT
0 = nincs jégmentesitési kérés, 1 = Meca
jégmentesitési kérés (kézi), 2 = szabad
jégmentesitési kérés (manualis),
11 = meca jégmentesitési kérés a
< SN, fagyasi tényez6 miatt, 21 = meca B
311| 0137H | DEF_REQ |Jégmentesitési kérés 0 31 jégmentesitési kérés ismételt alacsony N.A. DEF_STAT
SST miatt, 31 = meca jégmentesitési
kérés a magas OAT minusz SST miatt,
12 = szabad jégmentesitési kérés a
fagyasi tényezé miatt
QT: Gyorsteszt
321| 0141H | QCK_ENA engedélyezése 0 1 [No/Yes] - QCK_TEST
0 = HP teszt Ki, 1 = HP teszt kérve,
2 = HP teszt folyamatban, 3 = HP teszt
OK, 4 = HP teszt sikertelen (id6tullépés),
322| 0142H | _HP_TEST |QT: HP kapcsol6 teszt 0 8 5 = HP teszt sikertelen (dramlaskapcsol6 - QCK_TEST
hiba), 6 = HP teszt sikertelen (alacsony
vizhOmérséklet), 7 = HP teszt sikertelen
(inverter hiba)
Al aldal 0 = Ertékelés Ki, 1 = Hiités értékelés,
323| 0143H |_RAT_MOD |QT: Ertékelési mod 0 5 5 = Fiités értékelés - QCK_TEST
324| 0144H | _RAT_FRQ |QT: Ertékelési gyakorisag| -120 120 Hz | QCK_TEST
QT: Alsé ventilator ford/
325 0145H | _FAN_LOW fordulatszam 0 999 N.A. perc QCK_TEST
QT: Felsd ventilator ford/
326| 0146H | FAN_UPP fordulatszam 0 999 N.A. perc QCK_TEST
327| 0147H |_PMV_POS |QT: PMV pozicio 0 999 N.A. - QCK_TEST
328| 0148H | CMP_HTR (QVJ: Kompr allrész fiités | 50 NA. - | QCK_TEST
0 = Nem, 1 = Szivattyd min.
fordulatszamanak lekérése hitési
s . . u ddban, 2 = Szivattyd min.
Minimalis szivattyu uzemmoaban, A oy
329| 0149H | PMP_GET [fordulatszam 0 4 fordulatszamanak lekerese fiitosi - |ack_TEST
meghatarozasa uzemmodban, 3 = nem hasznalt,
4 = Szivattyd min. fordulatszamanak
lekérése DHW-ben (valtészelep
kényszeritése).
330| 014BH | _pmp | QT Vizszivattyd 0 100 N.A % | QCK_TEST
- fordulatszama - ° —
331| 014CH | _PAN_HTR |QT: Als¢ talca flitéegység 0 1 [Off/On] - QCK_TEST
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Par.|Modbus |Emlékeztetd|Leiras Min Max Tartomany (széveg) té\llrzzzé:tt ig‘g Tablazat
QT: Elektromos
332| 014CH | _EH1 [fitbegység #1 vagy 0 1 [OfffOn] - | QCK_TEST
kazan
333/ 014BH | _EH2 %Iogs'gggrggs 0 1 [Off/On] QCK_TEST
334| 014CH | _4WAYVLV SQZTe:Igp“tas iranyvalto 0 1 [Off/On] - |QCK_TEST
335| 014FH | _DHW VLV |QT: DHW valtoszelep 0 1 [Off/On] - |ack TEST
336| 01091 | _CUSTDOS QT: Testreszabott DO#5 0 1 [Off/On] - |QCK_TEST
337| o111 | _cusTDO8 QT: Testreszabott DO#8 0 1 [Off/On] - | QCK_TEST
338| 01521 | cusTDOO QT: Testreszabott DO#9 0 1 [Off/On] 0 - |QCK_TEST
339| 014CH | _CAP_OUT |QT: Kapacitas kimenet 0 100 N.A. 0 % |QCK_TEST
340| 0154H | ALMRESET |[Riasztas visszaallitasa 0 1 [No/Yes] 0 - RIASZTAS
341| 0155H | ALM  |Riasztas allapota 0 1 [Normal/Riasztas] 0 - | RIASZTAS
342| 0156H | HISYEL: IFigyeimeztetss allapota 0 1 [No/Yes] 0 - | RIASZTAS
343| 0157H | LEALLAS |Leallitasi allapot 0 1 [No/Yes] 0 - | RIASZTAS
350| 015EH | alm_01 |Aktualis riasztas #1 0 200 N.A. 0 - | RIASZTAS
351| 015FH | alm 02 |Aktualis riasztas #2 0 200 NA. 0 - | RIASZTAS
352| 0160H | alm 03 |Aktualis riasztas #3 0 200 N.A. 0 - | RIASZTAS
353| 0161H alm_04 |Aktualis riasztas #4 0 200 N.A. 0 - RIASZTAS
354| 0162H | alm 05 |Aktualis riasztas #5 0 200 N.A. 0 - | RIASZTAS
360 0168H | alm_O1p |Multbeli riasztas #1 0 200 N.A. 0 - RIASZTAS
361| 0169H | alm_02p |Multbeli riasztas #2 0 200 N.A. 0 - | RIASZTAS
362| 016AH | alm_03p |Multbeli riasztas #3 0 200 NA. 0 - | RIASZTAS
363| 016BH | alm_04p |Multbeli riasztas #4 0 200 N.A. 0 - | RIASZTAS
364| 016CH | alm_05p |Multbeli riasztas #5 0 200 N.A. 0 - RIASZTAS
371| 0173H | compi_st |KOmpresszor inditasainak N.A. 0 - | RUNTIME1
372| 0174H | comp1_hr |Kompresszor lizemorai N.A. 0 h RUNTIME1
373| 0175H | pmp_st |Jizzvattylinditasainak N.A. 0 - | RUNTIME1
374| 0176H pmp_hr |Vizszivattyd Gzemideje N.A. 0 h RUNTIME1
R
0 = Ne csinaljon semmit, 1 = Csak az
380| 017CH | RUN2_RST [ 2hesina has. . 0 3 gL%kr_g\ﬂ'assségﬂllgﬁiav|§s_zacas|ﬁtka\2§ 0 - | RUNTIME2
3 = Az 6sszes mikodési id6
visszaallitdsa (6ra- és energiaszamlalok)

381| 017DH | comp_hr |Kompresszor tizemorai N.A. 0 h RUNTIMEZ2
382| 017EH | back hr |Tartalék tizemorak N.A. 0 h | RUNTIME2
383| 017FH | cool_hr |Hiitési mod orai N.A. 0 h | RUNTIME2
384| 0180H | heat_hr |Futési mod orai N.A. 0 h | RUNTIME2
385| 0181H | dhw_hr |DHW mod 6rai NA. 0 h | RUNTIME2
386| 0182H | md_hr |[Jégmentesitési mod oréi N.A. 0 h | RUNTIME2
387| 0183H | fd_hr |S2abadjégmentesitési N.A. 0 h | RUNTIME2
388| 0184H | nrg_heat EEE;;F:” fogyasztott N.A. 0 KWh | RUNTIME2
389| 0185H | nrg_cool g?é‘fgsge” fogyasztott NA. 0 KWh | RUNTIME2
390| 0186H | nrg_dhw Erf’e%}ge” fogyasztott N.A. 0 KWh | RUNTIME3
391| 0187H | CHIL_S_S |Egység inditasal/leallitasa 1 [Inditas/Leallitas] - |AQUASMRT
392| 0188H | HC_SEL |Futés/Hutés kivalasztasa 1 [Hiites/Ftés] - |AQUASMRT
393| 0189H | EMSTOP |Vészledllitas 1 [Letiltas/Engedélyezés] - |AQUASMRT
401| 0191H | hwoccstp |Ftés otthoni alapjel (Viz)] 20 75 N.A. 45 °C | WAT STP
402| 0192H | hwunooff |Fiités alvasi eltolas (Viz) | -20 0 NA. 0,0 WAT_STP
403| 0193H | hwecooff |Futés tavolléti eltolas -20 0 NA. 5,0 K | WAT STP

(Viz)
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404| 0194H | cwoccstp |HUtés otthoni alapjel (Viz) 20 N.A. 12 °C WAT_STP
405| 0195H | cwunooff |H(tés alvasi eltolas (Viz) 10 N.A. 0 K WAT_STP
406| 0196H | cwecooff 'R}Jltz‘is tavolléti eltolas 0 10 N.A. 5 K | WAT STP
407| 0197H | hw_hyst |Ftési hiszterézis (viz) 0,5 2 N.A. 2 K WAT_STP
408| 0198H cw_hyst |HUtési hiszterézis (viz) 0,5 2 N.A. 2 K WAT_STP
409| 0199H | hcurvoff |FitSsI gorbe max alapjel | g 5 N.A. 0,0 K | WAT_STP
410/ 019AH | ccurvoff |iitesi gorbe Min alapjel | g 5 N.A. 0,0 K | WAT STP
411| 019BH | dhwecstp |DHW Eco alapjel 30 75 N.A. 45 °C | DHW_STP
412 019CH | leg_stp g)lgF\:j\g:egionella elleni 60 70 NA. 70 °C | DHW _STP
413| 019DH | dhw_stp |DHW alapjel 30 75 N.A. 50 °C | DHW_STP
414| 019EH | dhw_hyst [DHW hiszterézis 0,5 10 N.A. 5 K DHW_STP
Fités otthoni alapjel o
421| 01A5H | htoccstp (Levegd) 12 34 N.A. 19 C AIR_STP
Fités alvasi eltolas
422| 01A6H | htunooff (Levegd) -10 0 N.A. -2,0 K AIR_STP
Fités tavolléti eltolas
423| 01A7H | htecooff (Levegd) -10 0 N.A. -4,0 K AIR_STP
Hutés otthoni alapjel o
424| 01A8H | cloccstp (Levegd) 20 38 N.A. 26 C AIR_STP
Hités alvasi eltolas
425| 01A9H | clunooff (Levegd) 0 10 N.A. 2 K AIR_STP
Hatés tavolléti eltolas
426| 01AAH clecooff (Levegd) 0 10 N.A. 4 K AIR_STP
427| 01ABH | freezstp 322%" fagyvédelmi 6 12 NA. 6 °Cc | AR STP
428| 01ACH deltastp |Levegd delta alapjel 0,2 1 N.A. 0,5 K AIR_STP
: IAT alaphelyzetbe allitasi
429| 01ADH iat_fact tényez6 0 2 N.A. 0 AIR_STP
501| 01F5H | cust di7 |Testreszabott DI#7 konfig| -10 10 0 =Kikapcsolva, 1 vagy -1 = 1 - |GEN_CONF
Teljesitménykorlatozé kapcsolo, 2 vagy
502| 01F6H | cust_di8 |Testreszabott DI#8 konfig -10 10 -2 = Csucson kivili kapcsold 0 - |GEN_CONF
3 vagy -3 = Tehermentesitési kérés
kapcsold, 4 vagy -4 = Napenergia
bemenet kapcsolo,
5 vagy -5 = DHW termikus kapcsol6
(kéres), 6 vagy -6 = DHW id6zitett
fellbiralas gomb, 7 vagy -7 = DHW
. ) anti-legionella ciklus kérés gomb, 8 vagy
503| 01F7H cust_di9 |Testreszabott DI#9 konﬂg -10 10 -8 = DHW priorités kapcsol(’)‘ 9 vagy 9= 0 - GEN_CONF
Kilsé riasztas jelzés, 10 vagy -10 =
Boost lizemmdd kérés kapcsolo.
A pozitiv értékek az alaphelyzetben
nyitott érintkezének felelnek meg
A negativ értékek az alaphelyzetben zart
érintkezének felelnek meg
Testreszabott DO#5 0 = Kikapcsolva, 1 = Az egység B
504| 01F8H | cust do5 |,(ohfiq 0 13 | Hasztasban (még mikodoképes), 2 =A | 2 GEN_CONF
Testreszabott DO#8 készUlék riasztasban (hiba Gzemmdd),
505| 01F9H | cust_do8 Konfig 0 13 13 = Akésziilék készenléti allapotban van 9 - |GEN_CONF
(Kielégitve) , 4 = A készllék tzemel
(hiités, ftés, DHW, leolvasztas), 5 = A
készulék hitési lzemmddban tzemel,
6 = A készlék futési izemmaddban
Uzemel,
7 = Az egység DHW tGzemmodban
Gkodik, 8 = A . tesitési
506| 01FAH | cust_do9 E%Sntfrizszabmt DO#9 0 13| O mmédban makadik |1 - |GEN_CONF
9 = Kiegészitd szivattyu,
10 = Kazanvezérlés, 11 = Elektromos
futéegység #3 (EH3),
12 = DHW fiitéegység, 13 = Ugyfél altal
vezérelt kimenet (JBus/Modbus-on
keresztul)
1 = OAT érzékel6 (termisztor 10 KQ),
507| 01FBH | oat_sens |OAT érzékel6 tipusa 1 3 2 = OAT érzékeld (termisztor 5 KQ), 1 - GEN_CONF
3 = OAT érzékeld (termisztor 3 KQ)
510 01FEH air_ctrl  |Vezérlés a levegd alapjan 0 1 [No/Yes] 1 - GEN_CONF
511| 01FFH | ewt_ctrl ;’IZP‘J.’éerfé”és az EWT 0 1 [No/Yes] 0 - |GEN_CONF
512| 0200H iat_bias |IAT érzékel6 torzitas -5 5 N.A. 0,0 K |GEN_CONF
513| 0201H | oat_bias |OAT érzékel6 torzitas -5 5 N.A. 0,0 K |GEN_CONF
514 0202H | freez dt |[Jégmentesités Delta 0 6 N.A. 0 K |GEN_CONF

alapjel
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515/ 0203H | nghtstrt i'fjjgjffkai méd inditasi 00:00 | 23:59 NA. 00:00 |hh:mm|GEN_CONF
516| 0204H | nghtstop i'fjjgjzakai mod leallitasi 00:00 | 23:59 N.A. 00:00 |hh:mm|GEN_CONF
517| 0203H | max_curr |Max bemeneti aram 10 40 N.A. 40 A |GEN_CONF
: Felhasznaldi interfész 0 = Nincs felhasznaloi interfész,
521| 0209H ui_type tipus 0 2 1 = Taviranyito6 érintkezékkel, 2 = WUI 1 B UI_CONF
: Interfész Komm.
523| 020BH ui_tmt Idétallépes 0 240 60 s UI_CONF
0 = Hattérvilagitas mindig kikapcsolva
: Hattérvilagitas (letiltva), 1 = 15 masodperc, 2 = 30 _
524| 020CH | ui_back idétullépese 0 7 masodperc, 3 = 1 perc, 4 = 2 perc, 2 UI_CONF
5 =5 perc, 6 = 30 perc, 7 = Mindig be
: Hangjelzés
525| 020DH ui_buzz gombnyoméskor 0 1 [No/Yes] Nem - UIl_CONF
526| 020EH | timebrod |Interfész id6 kozvetités 0 1 [No/Yes] Igen - Ul_CONF
527| 020FH | ser_pass |Szerviz jelszo 0 9999 N.A. 120 - UI_CONF
528| 0210H | usr_pass |Felhasznaldi jelszo 0 9999 N.A. 0 - UI_CONF
541| 021DH | powr_lim | eiesitménykorlatozasi 50 100 N.A. 75 % |CMP_CONF
542| 021EH | nght lim |Ejszakai korlatozasi érték 50 100 N.A. 75 % |CMP_CONF
543| 021FH | dhw_lim |DHW korlatozasi érték 50 100 N.A. 50 % |CMP_CONF
560| 0230H flui_typ |Folyadék tipusa 1 1 1 = Viz (minimalis hitési alapjel 5 °C) 1 - N.A.
561| 0231H | pmp_satf Sé';ﬁf}g“ be, ha ki van 0 1 [No/Yes] 0 - |PMP_CONF
562 0232H | pmp_fix |SavAllyd fixfordulatszam| 1 [No/Yes] 0 - |PMP_CONF
Minimalis szivattyu
563| 0233H | vsp_minc [fordulatszam hiités 15 100 N.A. 19 % |PMP_CONF
esetén
564| 0234H | vsp_minh [mimais szvatyd | 45 100 N.A. 19 % |PMP_CONF
565 0235H | vsp_max Maximalis szivattyd 19 100 N.A. 100 % |PMP_CONF
566| 0236H dt_stp  |Viz delta T alapjel 2 20 N.A. 5 K |PMP_CONF
567| 0237H dt_ kp  |Delta T Proport. Gain -4,5 -0,001 N.A. -4,5 - |PMP_CONF
568| 0238H dt_ti Delta T integralt id6 10 240 N.A. 20 s |PMP_CONF
569| 0239H dt_ts Delta T mintaid6 10 240 N.A. 10 s |PMP_CONF
Az aramlas ellenérzése,
570| 023AH | flw_chko |ha a szivattyd ki van 0 1 [No/Yes] 1 - PMP_CONF
kapcsolva
571| 023BH | pmp_ext [Kilsé fészivattyu vezérlés 0 1 [No/Yes] 0 - PMP_CONF
0 = nincs kiegészit6 szivattyd, 1 = mindig
Be, 2 = helység hémérséklete alapjan
Kiegészit6 szivattyu (levegd vezérlés), 3 = mindig Be, de Ki, R
572| 023CH | add_pmp |, 5o 0 4 ha a DHW aktiv, 4 = a helység 0 PMP_CONF
hémérséklete alapjan (levegb vezerlés),
de Ki, ha a DHW aktiv
-1 = Nincs gorbe / Rogzitett viz alapjel
e L . 0 = Egyéni éghajlati gorbe a Par.582 -
581| 0245H | ht_curv | iesi Klimagorbe B 12 P.585 hasznalataval 1 - | CLIMCURV
1 = Fltési éghajlati gorbe #1, ...,
12 = Flitési éghajlati gorbe #12
582| 0246H | ht_min_a |F(ités Minimum OAT -30 10 N.A. -7,0 °C | CLIMCURV
583| 0247H | ht_max_a [Fltés Maximum OAT 10 30 N.A. 20 °C | CLIMCURV
584| 0248H | ht_min_w |Ftés Min viz alapjel 20 40 N.A. 20 °C | CLIMCURV
585| 0249H | ht_max_w [F(ités Max viz alapjel 30 75 N.A. 38 °C | CLIMCURV
-1 = Nincs gorbe / Rogzitett viz alapjel
P .. 0 = Egyéni éghajlati gérbe a Par.587 -
586| 024AH | cl_cury |/ Utesi Kimagorbe B 2 P.590 hasznalataval 1 - | CLIMCURV
1 = Hitési éghajlati gorbe #1,
2 = Hltési éghajlati gorbe #2
587| 024BH | cl_min_a |Hités Minimum OAT 0 30 N.A. 20 °C | CLIMCURV
588| 024CH | cl_max_a [H(tés Maximum OAT 24 46 N.A. 35 °C | CLIMCURV
589| 024DH | cl_min_w |H{tés Min viz alapjel 20 N.A. 10 °C | CLIMCURV
590 024EH | cl_max_w [H(tés Max viz alapjel 20 N.A. 18 °C | CLIMCURV
595 0253H dry stp |Szaritas inditasi alapjele 20 40 N.A. 20 °C | SZARITAS
596| 0254H | drystep1 |oZAritas felmelegedési 0 99 N.A. 3 - | SZARITAS

napjai
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597| 0255H | drystep2 |Szaritas felfutasi napjai 99 N.A. 4 - SZARITAS
598| 0256H | drystep3 |Szaritas tartasi napjai 99 N.A. 4 - SZARITAS
599| 0257H | dry_time (Sézri';“és milkddés idsje N.A. 0 6ra | RUNTIME2
0 = nincs tartalék, 1 = Booster 1
elektromos flitési fokozat altal,
2 = Booster 2 elektromos fiitési fokozat
601| 0250H | bck_type |Tartalék tipusa 0 5 | ohal 3" Booster 3 elektromosfitesi 1 o - |BCK_CONF
elektromos flitési fokozat altal,
3 kimenettel, 5 = Tartalék olaj- vagy
gazkazannal
602| 025AH | bck_warm |Booster felmelegitési id 0 120 N.A. 30 min |BCK_CONF
603| 025BH | bck_delt [Booster Delta hdmérs. 1 20 N.A. 5 °C |BCK_CONF
Rasegité egység OAT R R o
604| 025CH | oatboost | -5 < ik 20 15 N.A. 7,0 C |BCK_CONF
605| 025DH | oat_back ([Tartalék OAT kuszobérték| -20 10 N.A. -20,0 °C |BCK_CONF
606| 025EH ehs_kp |EHS aranyos erésités 0,001 10 N.A. 2 - BCK_CONF
607| 025FH ehs_ti EHS integral id6 10 240 N.A. 20 S BCK_CONF
608| 0260H ehs_ts |EHS mintavételi id6 10 240 N.A. 30 s |BCK_CONF
611| 0263H def_sel |Lagy energia kivalasztas 0 1 letiltas/engedélyezés 1 - DEF_CONF
612 0264H | md_time |vaximalis id6 ket MD 1 18 N.A. 6 h |DEF_CONF
613| 0265H def oat |OAT Min FD kiiszobérték 2 10 N.A. 2 °C |DEF_CONF
641 0281H ccn_bus |[CCN Elem cim 1 239 N.A. 1 - CTRL_ID
642| 0282H | ccn_elm |CCN Elem busz 0 239 N.A. 0 - CTRL_ID
Elsddleges atviteli 0 =9600 Baud / 1 = 19200 Baud /
645| 0285H ccn_bdr sebesseg (CCN) 0 2 2 = 38400 Baud 2[38400]| - CTRL_ID
Masodlagos adatatviteli 0 =9600 Baud / 1 = 19200 Baud /
646| 0286H sec_bdr sebesség (CCN/LEN) 0 2 2 = 38400 Baud 2[38400]| - CTRL_ID
654 028EH soft_ver |Szoftver verzidszam Példa: ,32” a 3.2-es verzid esetén 1/10 CTRL_ID
0292H Idé masodpercben 1970 .
658 0293H epoch ota N.A. 0 32 bit N.A.
660| 0294H gmt_off |Eltolas a GMT idével -720 720 N.A. 0 min N.A.
661| 0295H hod A nap ordja 0 23 N.A. 0 - DO
662 0296H mod Az 6ra perce 0 59 N.A. 0 - IDO
663| 0297H dow Hét napja 1 7 1 =hétf ... 7 = vasarnap 1 - DO
Bitkép: b0: holnap szabadnap, .
664 0298H hol_flag |Szabadnap zaszlok 00 11 b1: ma szabadnap, 0 - IDO
b3-tél 7-ig: nincs hasznalatban
665| 0299H dom A honap napja 1 31 N.A. 1 - DO
666 029AH hénap  [Honap 1 12 1 =Januar ... 12 = December 1 - DO
667| 029BH év Ev 0 99 N.A. 0 - IDO
nyari ke ) -1 = Letiltva, 0 = Ki (téli id6szamitas), B “
668| 029CH | ;y55zamitas \Yar idGszamitas ! ! 1= Be (nyari idészamitas) 0 IDO
A szabadsagok utolso dd/mm/
670 LAST_HOL napja ' - vy OCC_SCHD
671| 029FH | HOL_DAYs |Szabadsagok napjainak 0 31 OCC_SCHD
-1 = Utemezés letiltasa, 0 = Utemezés
672| 02A0H | OCC_OVR |Idézitett felllbiralasi 6rak -1 24 engedélyezése, 1-t6l 24-ig = Id6zitett -1 - |OCC_SCHD
felllbiralasi orak
1. id6szak DOW bit7 = Hétf, bité = Kedd ...,
673| 02A1H DOW1 (MTWTFSSH) 00000000 11111111| 4" Vasarnap, bit0 = Szabadnap 00000000 - |OCC_SCHD
674| 02A2H TOD1 Kezdés ett6l 00:00 23:59 N.A. 0 hh:mm |OCC_SCHD
675| 02A3H | OCC1  |J-lavollét 1=Alvas, 0 2 0=Tavollét, 1=Alvas, 2=Otthon 0 OCC_SCHD
2. idészak DOW .
676| 02A4H DOW2 (MTWTFSSH) 00000000|11111111 lasd fent 00000000 - |OCC_SCHD
677| 02A5H TOD2  |Kezdés ettdl 00:00 23:59 N.A. 00:00 |hh:mm|OCC_SCHD
678| 02A6H | OCC2 | - Javollet, 1=Alvas, 0 2 0=Tavollét, 1=Alvas, 2=Otthon 0 OCC_SCHD
3. idészak DOW .
679| 02A7H DOW3 (MTWTFSSH) 00000000/11111111 lasd fent 00000000 - |OCC_SCHD
680| 02A8H TOD3  |Kezdés ettdl 00:00 23:59 N.A. 00:00 |hh:mm|OCC_SCHD

87



7 - PARAMETEREK ATTEKINTESE

a A~z . n - Alapér- | Egy- A
Par.|Modbus |[Emlékeztetd|Leiras Min Max Tartomany (széveg) telmezett| ség Tablazat
681| 02A9H | OCC3 |- Javollet, T=Alvas, 0 2 0=Tavollét, 1=Alvas, 2=Otthon 0 OCC_SCHD
682| 02AAH | DOW4 ?Mi%?'\/stgggﬁ))W 00000000/11111111 lasd fent 00000000, - |OCC_SCHD
683/ 02ABH | TOD4 |Kezdés ettdl 00:00 | 23:59 N.A. 00:00 |hh:mm|OCC_SCHD
684| 02ACH | OCC4 |- Javollet, 1=Alvas, 0 2 0=Tavollét, 1=Alvas, 2=Otthon 0 OCC_SCHD
685 02ADH | DOWS5 fMi{’\?VSTZEgSD,_%W 00000000/11111111 lasd fent 00000000, - |OCC_SCHD
686 02AEH | TOD5 |Kezdés ettdl 00:00 | 23:59 N.A. 00:00 |hh:mm|OCC_SCHD
687| 02AFH | 0OCC5 |- avollet, 1=Alvas, 0 2 0=Tavollét, 1=Alvas, 2=Otthon 0 OCC_SCHD
688| 02BOH | DOW6 ?M%'VSTZEE;SD,_%W 00000000/11111111 lasd fent 00000000, - |OCC_SCHD
689| 02B1H | TOD6 |Kezdés ettdl 00:00 | 23:59 N.A. 00:00 |hh:mm|OCC_SCHD
690/ 02B2H | OCCe |- avollet, 1=Alvas, 0 2 0=Tavollét, 1=Alvas, 2=Otthon 0 OCC_SCHD
691| 02B3H | DOW7 (YM[IC"\(/)'\/S'FI?QISDI-IO)W 00000000/11111111 lasd fent 00000000, - |OCC_SCHD
692| 02B4H | TOD7 |Kezdeés ettdl 00:00 | 23:59 N.A. 00:00 |hh:mm|OCC_SCHD
693| 02B5H | OCC7 |- Javollet, 1=Alvas, 0 2 0=Tavollét, 1=Alvas, 2=Otthon 0 OCC_SCHD
694| 02B6H | DOWS ?Mi%?'vstggg_%w 00000000/11111111 lasd fent 00000000, - |OCC_SCHD
695 02B7H | TOD8 |Kezdés ettdl 00:00 | 23:59 N.A. 00:00 |hh:mm|OCC_SCHD
696| 02B8H | 0OCCs |, avollet, 1=Alvas, 0 2 0=Tavollét, 1=Alvas, 2=Otthon 0 0CC_SCHD
e o 0 = nincs DHW kezelés, 1 = Valtoszelep,
701| 02BDH | dhw_type [Hasznalati melegviz tipus 0 2 2 = Nincs valtoszelep (6nallé DHW) 0 - |DHW_CONF
DHW 3-utas szelep
702| 02BEH | dhw_vivr | DFEWE S-utas 0 240 30 s |DHW_CONF
703| 02BFH | dhw_leg |DHW Legionella elleni 0 1 [Letiltas/Engedélyezés] 0 - |DHW_CONF
704| 02COH | dhw_prio |DHW prioritas konfig. 0 1 [No/Yes] 0 - |DHW_CONF
DHW Maximalis i
705/ 02C1H | dhw_max DEWY Maxim: 1 720 N.A. 240 | min |DHW_CONF
. |DHW Minimalis szivattyu
706/ 02C2H | dhw_vmin |[DHYY Minimé 19 100 N.A. 19 % |DHW_CONF
DHW maximalis szivattyu
707| 02C3H | dhw_vmax DMV maxim 19 100 NA. 100 % |DHW_CONF
708| 02C4H | dhw dtsp g;‘;’}’efz"’a“y“ DeltaT 2 20 5 K |DHW _CONF
0 = Hékapcsolo, 1 = DHW érzékel6
DHW tartaly érzékel6 (termisztor 10 KQ), 2 = DHW érzékel6
709| 02C5H | dhw_sens i) oo 0 3 (termisztor 5 KQ), 3 = DHW érzékeld 1 - |DHW_CONF
(termisztor 3 KQ)
710/ 02C6H | dhw_bias | DNV tartaly erzékeld 5 5 N.A. 0,0 DHW_CONF
orzitas
711| 02C7H | dhw_bck |DHW elektromos tartalék 0 1 [Letiltas/Engedélyezés] 0 DHW_CONF
-1 = Utemezés letiltasa, 0 = Utemezés
720| 02DOH | DHW_OVR |Idézitett felilbiralasi orak | -1 24 | engedélyezése, 13l 24-ig = ld6zitett 1 - |DHW_SCHD
felllbiralasi orak
DHW_ 1. id6szak DOW bit7 = Hétf6 ... bit1 = Vasarnap,
721) 02011 | pHIE  TvTesst 00000000/11111111 s Sanbedne 00000000, - |DHW_SCHD
722| 02D2H |DHW_TOD1| Ettsl 00:00 | 23:59 N.A. 00:00 |hh:mm|DHW_SCHD
723| 02D3H |DHW_END1| Eddig 00:00 | 24:00 N.A. 00:00 |hh:mm|DHW_SCHD
DHW_ 2. idbszak DOW .
724) 02040 | pHIS BRGS0 00000000/11111111 lasd fent 1 - |DHW_SCHD
725| 02D5H |DHW_TOD2| Ettsl 00:00 | 23:59 N.A. 00:00 |hh:mm|DHW_SCHD
726| 02D6H |DHW_END2| Eddig 00:00 | 24:00 N.A. 00:00 |hh:mm|DHW_SCHD
DHW_ |3. idbszak DOW )
727) 02070 | pHIS RS 00000000/11111111 lasd fent - DHW_SCHD
728| 02D8H |DHW_TOD3| Ettsl 00:00 | 23:59 N.A. 00:00 |hh:mm|DHW_SCHD
729| 02D9H |DHW_END3| Eddig 00:00 | 24:00 N.A. 00:00 |hh:mm|DHW_SCHD
DHW_ (4. idbszak DOW )
730/ 02DAH | POz (TwresSSH) 00000000/11111111 lasd fent -1 - |DHW_SCHD
731| 02DBH |DHW_TOD4| Etts| 00:00 | 23:59 N.A. 00:00 |hh:mm|DHW_SCHD
732| 02DCH |DHW_END4| Eddig 00:00 | 24:00 N.A. 00:00 |hh:mm|DHW_SCHD
741| 02E5H | msl_cod |Mst/Szol aktivalo kod N.A. 0 - N.A.
742| 02E6H | ms_sel |ranyitd/Kovetd 0 2 0 = Lefiltas, 1 = Iranyito , 2 = Kovets 0 - |MSL_CONF

kivalasztasa
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743| 02E7H | slvl_add |Kbvetd #1 cim 239 N.A. 0 - MSL_CONF
744| 02E8H | slv2_add |Kovetd #2 cim 239 N.A. 0 - MSL_CONF
745| 02E9H | slv3_add |Kovetd #3 cim 239 N.A. 0 - MSL_CONF
746 02EAH | ms_bias |CHWSTEMP érzekels 5 5 N.A. 0 |1/10K|MSL_CONF
Kapa. A kdvetkezd
747| 02EBH | cap_strt egység inditasahoz 30 100 N.A. 75 % |MSL_CONF
A kovetkezd egység
748| 02ECH | ms_start inditasanak kesleltatése 1 900 N.A. 360 s |MSL_CONF
A kovetkezd egység
749| 02EDH ms_stop leallitasanak késleltetése 1 900 N.A. 420 S MSL_CONF
Kapa. Kiiszébérték
750 02EEH | ms_coeff egyiitthato 1 100 N.A. 30 - MSL_CONF
761| 02F8H | JBUS_J6 |JBus a J6 porton 0 1 [No/Yes] 0 [Nem] - N.A.
762| 02FAH | jbus_add |JBus késleltetési cim 1 255 11 - JBUSCONF
: JBus adatatviteli 0 =9600 Baud / 1 = 19200 Baud /
763| 02FBH | jbus_bdr sebesség 0 2 2 = 38400 Baud 0 - JBUSCONF
0 = nincs paritas, 1 stop bit/ 1 = paratlan
paritas, 1 stop bit / 2 = paros paritas,
764| 02FCH | jbus_frm |JBus keret tipus 0 5 1 stop bit / 3 = nincs paritas, 2 stop bit / 0 - JBUSCONF
4 = paratlan paritas, 2 stop bit /
5 = paros paritas, 2 stop bit
765 02FDH | jbus_tmt |JBus Komm. Idétullépés 0 600 600 s | JBUSCONF
797| I3121 | Kioldas  |Szoftvervedelmi kod N.A. 0 | 32bit |SOFTPROT
799| 031FH jelsz6  |Aktudlis jelszo 0 9999 0 - SOFTPROT
7.2 - Egyedi DI/DO konfiguralasok leirasa
Par. Leiras Tartomany Tartomany leirasa
0 = Letiltva,
501 Testreszabott DI#7 konfig 1 vagy -1 = Teljesitménykorlatozé kapcsold
2 vagy -2 = Kikapcsolasi cslics kapcsolo
3 vagy -3 = Tehermentesitési igény kapcsold
4 vagy -4 = Napelem bemenet kapcsolo
5 vagy -5 = DHW hékapcsol6 (kérés)
6 vagy -6 = DHW idézitett felulbiralas gomb
502 Testreszabott DI#8 konfig -10-10 7 vagy -7 = DHW anti-legionella ciklus kérés gomb
8 vagy -8 = DHW prioritas kapcsol6
9 vagy -9 = kilsé riasztas jelzés
10 vagy -10 = Boost lizemmdd kérés kapcsold
A pozitiv értékek megfelelnek az alaphelyzetben nyitott
érintkezének
503 |Testreszabott DI#9 konfig A negativ értékek az alaphelyzetben zart érintkezének felelnek
meg
) 0 = Letiltva
504  [Testreszahott DO#S Konfig 1 = Egység figyelmeztetésben (még mindig miikodik)
2 = Egység riasztasban (hiba izemmaddban)
3 = Egység készenléti allapotban (kielégitett)
4 = Egység mUkddik (hltés, fiités, DHW, jégmentesités)
5 = Egység htés izemmaodban mikodik
' 6 = Egység futés izemmddban miikodik
505 |Testreszabott DO#8 Konfig 0-13 7 = Eqgység DHW tizemmadban miikddik
8 = Egység jégmentesités lzemmddban mikddik
9 = Kiegészitd szivattyu
10 = Kazan parancs
11 = 3. elektromos flitéegység (EH3)
) 12 = DHW flit6egység
506  |Testreszabott DO#9 Konfig 13 = Ogyfél altal vezérelt kimenet (JBus/Modbus-on keresztiil)
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8 - HYDRO UNIT P HOSZIVATTYUK UZEMBEHELYEZES| ELLENORZOLISTAJA
(A MUNKADOKUMENTUMHOZ HASZNALHATO)

8.1 - Altalanossagok

Altalanossagok

Vallalkozas neve
Elhelyezkedés
Telepit6 vallalkozo
Forgalmazé
Uzembe helyezést végezte Déatum

Berendezés

Egység tipusa
Sorozatszam
Szoftver verzio [P654]

Modellszam
Kompresszor "
Sorozatszam
Gyarté
Leveg6-ellendrzé berendezés Modellszam
Sorozatszam

8.2 - Rendelkezésre allé opcidk és tartozékok

Opcié / Tartozék Igen Nem

Tartalék flitegység

Vizfeltolté rendszer

Alaplap fltéegység

Iranyité / Kévetd érzékeld

Hasznalati melegviz kezel6 érzékeld

Tavoli kezel§ interfész

Kiegészitd kultéri kdrnyezeti hdmérséklet-érzékeld

8.3 - Ellendrzések az egység elinditasa elott

Igen | Nem | Megjegyzés

Torténtek sérilések a szallitds soran?

Az egység vizszintesen van beépitve a rendszerbe

Nincs nyilaszaré/levegbbevezetés az egységtél 1 méternél kisebb tavolsagban

Nincs godor, foldkiemelés, vizelvezet6 rendszer az egységtél 1 méternél kisebb tavolsagra

Nincs gyujtéforras az egységtdl egy méternél kisebb tavolsagra (szikra, lang, 370 °C feletti hdmérséklet stb.)
Az egység telepitése nem okoz tulzott zajt és nem kdzvetit tulzott rezgéseket

Az egység nincs kitéve sulyos kornyezeti korlatozoé tényezéknek (szél, hofavas...)

Az egység szivargasellenbrzése megtortént (beleértve a szerelvényeket is): Keressen meg, javitson ki és
jelentsen minden hitékbézeg-szivargast

Az egységet elhagyo vizkdrre automatikus szell6zét szereltek, jol szell6z8, potencialis gyujtéforrastol mentes
térben

A vizkondenzatumokat megfeleléen elvezetik. Szifont kell hasznalni, ha a kondenzviz-elvezetd a
szennyvizcsatornahoz van csatlakoztatva

Ataplalas megfelel a készllék adattablajanak

Az elektromos aramkorok kabelezését méretezték, a kabeleket biztonsagosan elvezették és rogzitették
Az egység foldel6 vezetéke csatlakoztatva van

Az egység nulla vezetéke csatlakoztatva van

Minden csatlakozé meg van huzva

Minden csatlakozédugo-szerelvény meg van hizva

Minden végberendezés (AHU-k/TFCU-k/UFH-k) képes miikodni

Minden vizszelep nyitva van

Minden folyadékcsé megfeleléen van csatlakoztatva

Az Osszes levegd le lett Uritve a rendszerbél Ellendrizze a hlitékdzeg hianyat a vizkdr szell6ztetésekor
A vizszivattyu vezérlése megfelel6en 6ssze van kapcsolva a hészivattyaval

Minden bejovd elektromos fesziiltség a névleges fesziiltségtartomanyon beldl van

ELLENORZESEK INDITAS ELOTT
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8 - HYDRO UNIT P HOSZIVATTYUK UZEMBEHELYEZESI ELLENORZOLISTAJA
(A MUNKADOKUMENTUMHOZ HASZNALHATO)

8.4 - Ellenérzések az egység miikodése kdzben

Datum / Ora
Levegd Kdltéri levegd hémérséklet P001 °C
Bemeneti viz hém. P003 °C
Kilép6 viz hém. P004 °C
Viz vezérlési hémérs. P052 °C
Viz Viz-h6cserél6 belépé nyomasa - kPa
E Viz-h6cserél6 kilépé nyomasa - kPa
H Rendelkezésre allo statikus nyomas - kPa
’g Vizhozam (gérbekbdl) - I/'s
8 Szivooldali hémérséklet P009 °C
8 Szivéoldal Telitett szivooldali hémérséklet PO08 °C
X Tulhevitési hémérséklet P0O15 K
2 Tulhevitési cél hémérséklet P016 K
i | Nyomdoldal |Nyomooldali hémérséklet P010 °C
8 BPHE HUit6kozeg hémérséklete P005 °C
E Kért kompresszor frekvencia P022 Hz
2 Kompresszor Aktualis kompresszor frekvencia P023 Hz
"'jJ Ventilator  |Alsd/felsé ventilator fordulatszam P028/029 ford/perc
w EXV PMV pozicio P025 %
Viz szabalyozasi pont P051 °C
Viz vezérlés |Aramlaskapcsold allapota P106 -
Biztonsagi kapcsolo allapota P105 -
o, Halozati feszlltség - \Y
Teljesitmény — P
Bemeneti aramerésség - A

8.5 - Karbantartasi ellenérzések

Datum / Ora

Mechanikai ellenérzés (beleértve a kompresszorlabakat)

Szivargas ellenbrzése

Vezérlés Hasadotarcsa épségének ellenbrzése

Elektromos csatlakozas ellenbrzése

Vezetékek ellenbrzése: a vezetékek és a csévezetékek nem zavarjak
egymast, nincs tulzott igénybevétel, nem érintkezik éles élekkel

Fagyas elleni védelem |Viz fagyasa elleni védelem ellenérzése

KARBANTARTASI
ELLENORZESEK

s Tekercs tisztitasa
Tisztitas

Vizszlr6 tisztitas

Megjegyzések:
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ACRONIME SI LEGENDA

Acronime

IAT Temperatura ambianta interioara

BPHE Schimbator de caldura in placi brazate

CHWS Sistem de racire cu apa

ACM Apa calda menajera

EHS Treapta rezistenta electrica

EWT Temperatura apei la intrare

FCU Unitate ventiloconvector

LWT Temperatura apei la iesire

NHC Control hidraulic nou (consultati schema de cablare ,Card de comanda
principala”)

OAT Temperatura ambianta exterioara

PMV Supapa de modulare a impulsurilor

SHC Controlul incalzirii / racirii spatiului

TR Temperatura agentului frigorific

UFC Racire prin pardoseala

UFH Tncalzire prin pardoseala

WUuI Interfata cu utilizatorul montata pe perete

Legenda pentru configurarea comenzilor

Diferitii pasi de parcurs
pentru configurarea unitatii

Numarul
parametrului

Descrierea diferitelor valori pe Valoare implicita Unitatea
care le poate avea parametrul a parametrului parametrului

A\

/

Etape Tabel Par. Denumire Descriere Interval Valoare Ex. |Unitate
implicita
Denumirea tabelului care trebuie Denumirea parametrului care trebuie Intervalul Valoare atribuita cu rol de
utilizata Tn cadrul magistralei de utilizata in cadrul magistralei de parametrului exemplu si adaptata la cazul
comunicatie a clientului comunicatie a clientului descris

- . Este posibila configurarea prin acces direct pe WUI. Consultati Manualul utilizatorului final pentru WUI.

v
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ACRONIME SI LEGENDA

Legenda pentru instalarea standard

Eticheta Simbol Denumire Observatii
- 777! Dispozitiv Furnizat la locul instalarii
- /e Accesoriu Montat la locul instalarii
- /° Optiune Montata din fabrica
_ .*_ Supaba de echilibrare Furnizata la locul instalarii
/ﬁ? pap Echilibrare pentru reglarea debitului de ap&
- “ Robinet de inchidere Furnizat la locul instalarii
Furnizata la locul instalarii
- Supapa automata de aerisire Aerisitor automat in exteriorul cladirii, pe partea
de iesire a unitatii
- [j Separator de gaz Montat la locul instalarii
| ettty | : : Furnizat la locul instalarii
i Add EXP-T i mmk Vas de expansiune suplimentar Vas de expansiune in functie de volumul total
L= i i al buclei de apa
Centrala termica utilizata pentru a amplifica sau
- Centrala termica a asigura un circuit de rezerva pentru pompa de
caldura, in scopul asigurarii confortului
Pana la doua rezistente electrice, cu pana la
maximum 3 trepte
EH1 & EH2 1 2 Rezistenta electrica (1 sau 2) Utilizata pentru a amplifica sau a asigura un
circuit de rezerva pentru pompa de caldura, in
scopul asigurarii confortului
Rezistenta electrica pentru apa calda menajera
Ciretri x : - o treapta utilizatd pentru asigurarea unui
EH3 ggg’tlri%g%“ttriz rteéz)erva peniru rezistenta circuit de rezerva pentru ACM (in cazul in care
P conditiile nu se incadreaza in limitele pompei
de caldura)
ACM-T Apa calda menajera - Boiler Furnizat la locul instalarii
Accesoriu de montat deasupra boilerului de
ACM-S Apa calda menajera - Senzor ACM
Masurarea temperaturii ACM
x x — = x Accesoriu de montat la locul instalarii, pentru
ACM-V Apa calda menajerd - Vana sau vand de pozitionarea vanei, pentru a trimite apa

deviere

procesata catre bucla de confort sau ACM-T

;-add_pmp-i

Pompa de apa suplimentara

Furnizata la locul instalarii, utilizata pentru bucla
de confort ca bucla secundara

I "De-Coupling !
LS

[ 4

Vas de decuplare

Furnizat la locul instalarii, utilizat pentru a
conecta bucle de apa cu debite diferite, precum
si pentru a primi bucla centralei termice

'Backup-EH:

P |

Rezistenta electrica de rezerva

Furnizata la locul instalarii, utilizatd pentru bucla
de confort ca rezistenta auxiliara (PC+EH) sau
circuit de rezerva (doar EH) in cazul in care PC
nu se incadreaza in limite.

Tub flexibil

Furnizat la locul instalarii, utilizat pentru
reducerea transmisiei de vibratii, daca este
necesar

HTSS

Comutator de siguranta in caz de
temperatura ridicata

Furnizat la locul instalarii, utilizat pentru a opri
sistemul atunci cand este detectata temperatura
maxima a apei in sistemul de incalzire prin
pardoseala
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1 -INTRODUCERE

1.1 - Introducere

Inainte de pornirea initiala a unitatilor HYDRO UNIT
P, persoanele implicate trebuie sa cunoasca foarte
bine aceste instructiuni si datele tehnice pentru
instalare.

Documentul are doar scop informativ. Desi toate
declaratiile si informatiile continute Tn document
sunt considerate exacte, acestea sunt prezentate
fara nicio garantie sau asigurare de niciun fel, fie
ea expresa sau implicita. Prezentarea contine doar
recomandari generale care nu compenseaza
indrumairile si instructiunile individuale, iar compania
Carrier nu va fi in niciun caz raspunzatoare daca
informatjile furnizate nu sunt adecvate pentru un
anumit amplasament si/sau nu sunt conforme cu
reglementarile aplicabile. Compania Carrier (sau
orice alte companii din Grupul Carrier) nu isi asuma
responsabilitatea pentru niciuna dintre actiunile
intreprinse de cititorii sau utilizatorii acestui
document si care s-ar putea solda cu prejudicii sau
raniri accidentale din cauza recomandarilor sau
interferentelor cu acest document. Clientul si
instalatorul raman singurii responsabili pentru
informarea si instruirea proprie, precum si pentru
respectarea tuturor reglementarilor aplicabile (cum
ar fi cele aplicabile la nivel european, national sau
local). Clientul si/sau instalatorul trebuie sa
efectueze propria evaluare a riscurilor legate de
instalarea echipamentului si raman singurii
responsabili de aceasta evaluare a riscurilor.

Acestea sunt concepute pentru o durata de
functionare de 15 ani, presupunand un factor de
utilizare de 75%; adica aproximativ 100.000 de ore
de functionare.

Procedurile din acest manual sunt prezentate in
ordinea necesara pentru instalarea, pornirea,
operarea si intretinerea echipamentului.
Asigurati-va ca ati infeles si respectati procedurile
si masurile de siguranta incluse in instructiunile
livrate Tmpreuna cu echipamentul, precum si pe
cele prezentate in acest ghid, cum ar fi: imbracaminte
de protectie, de exemplu manusi, ochelari de
protectie, incaltaminte de protecitie, unelte adecvate
si calificari corespunzatoare (sistem electric, aer
conditionat, legislatie locala).

Pentru a afla in cadrul caror directive europene se
incadreaza aceste unitati, verificati declaratiile de
conformitate.
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1.2 - Siguranta

AVERTISMENT GENERAL: aceasta unitate
utilizeaza propan (R290) foarte pur ca agent
frigorific. R290 este inflamabil si inodor. Nu
incercati sa inlocuiti agentul frigorific cu propan de
uz casnic. In cazul unei scurgeri, amestecul de
agent frigorific si aer poate crea o atmosfera
inflamabila. Orice sursa de aprindere, cum ar fi o
flacara deschisa, suprafete fierbinti (peste 370 °C)
sau orice dispozitiv care poate fi sursa de arc
electric (prize, comutatoare electrice, descarcare
statica, ...) trebuie mentinute la o distanta de cel
putin un metru fata de unitate. Luati masuri de
protectie pentru a preveni descarcarile electrostatice.
Separatorul de gaz livrat intr-o cutie separata
impreuna cu unitatea principala trebuie instalat in
spate, urmand instructiunile de la punctul 2.3.3

Avertisment privind

Material |asocierea materialului
inflamabil |inflamabil si a agentului
frigorific cu propan
Nu fumati, nu utilizati
Fara materiale care sunt surse
flacara de aprindere sau flacara
deschisa |deschisa in apropierea
unitatii
Cititi ma- Cititi si intelegeti o
documentele tehnice si de
nualul de |; . :
. . intretinere referitoare la
intretinere | .
unitate
Cititi Cititi si intelegeti manualul

[ ] manualul |de utilizare inainte de a

de utilizare porni unitatea
Unitatea aflata sub tensiune
poate cauza moartea sau
vatamarea grava, asiguratj-
va ca efectuati intotdeauna

Pericol de I n .
operatiunile de intretinere a
electrocu- o o
unitatii atunci cand aceasta
tare -
este deconectata de la
sursa de alimentare si
purtand echipament de
protectie adecvat
Diferitele suprafete fierbinti
aflate in apropierea unitatii
pot cauza vatamari grave,
. |asigurati-va ca efectuatj
S.}upr.afata intotdeauna operatjunile de
fierbinte

intretinere a unitatji atunci
cand aceasta este oprita si
purtand echipament de
protectie adecvat
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1.2.1 - Aspecte privind siguranta instalarii

Tehnicienii profesionisti care efectueaza lucrari
asupra componentelor electrice sau frigorifice
trebuie sa fie autorizati, instruiti si calificati pentru
a face acest lucru. Dupa primirea unitatii si inainte
ca aceasta sa fie pornita, trebuie inspectata pentru
a detecta eventualele semne de deteriorare.
Verificati daca circuitele de agent frigorific sunt
intacte, Tn special daca nu exista vreo componenta
sau conducta care s-a deplasat sau a fost
deteriorata (de exemplu, in urma unui soc). Daca
aveti indoieli, efectuati o verificare a etanseitatii. in
cazul In care detectati daune la primire si Thainte
de a prelua livrarea, depuneti imediat o reclamatie
la compania de transport.

n caz de deteriorare, efectuati un test de detectare
a scurgerilor, Tnainte de a scoate cutia de carton.
In niciun caz nu se vor utiliza surse potentiale de
aprindere pentru cautarea sau detectarea scurgerilor
de agent frigorific. Se recomanda un detector de
scurgeri electronic. Asigurati-va ca detectorul nu
este o sursa potentiala de aprindere si ca este
adecvat si calibrat pentru agentul frigorific utilizat.
Unitatea trebuie depozitata la exterior sau intr-un
mediu controlat (senzori R290 si zona fara surse
de aprindere).

Unitatile nu pot fi stivuite.

Unitatea trebuie instalata in aer liber respectand
spatiul prevazut la §1.4.2. Nu trebuie sa existe
niciun obstacol, nicio sursa de aprindere si
nicio deschidere a cladirii pe o distanta de
minimum un metru in jurul unitatii.

Acest echipament poate fi utilizat de copii Incepand
cu varsta de 8 ani si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de
experienta si cunostinte, numai daca sunt
supravegheate sau daca au primit instructiuni
privind utilizarea echipamentului in siguranta si au
inteles pericolele asociate.

Copiilor le este interzis sa se joace cu echipamentul
sau in jurul acestuia. Curatarea si intretinerea nu
vor fi realizate de copii fara supraveghere.

Nu indepartati paletul sau ambalajul pana cand
unitatea nu se afla in pozitia sa finala. Aceste
unitati pot fi mutate folosind un motostivuitor,
atat timp cat furcile sunt pozitionate pe unitate
inlocul si pe directia corespunzatoare, consultati
figura 3.

Unitatile pot fi ridicate, de asemenea, utilizand
curele (consultati Figurile 1 si 2).

Utilizati curele cu capacitatea portanta corecta
si respectati intotdeauna instructiunile de
ridicare din schitele certificate furnizate
impreuna cu unitatea.

Nu perforati si nu ardeti produsul.
Serpentina acestei unitati poate atinge o
temperatura de peste 50 °C si poate prezenta
risc de arsuri.

Conductele de apa pot atinge, de asemenea,
temperaturi de pana la 75 °C si pot reprezenta
surse de arsuri daca sunt atinse.

Urmati cu atentie instructiunile. In caz contrar,
exista riscul deteriorarii materialelor si al
vatamarii personalului.

NU ACOPERITIDISPOZITIVELE DE PROTECTIE.
Aceasta regula se aplica supapelor de
descarcare si discurilor de rupere din circuitele
de agent frigorific sau de mediu de transfer
termic. Verificati daca dopurile de protectie
originale sunt prezente la iesirile supapei. In
general, aceste dopuri sunt fabricate din plastic
si nu trebuie utilizate. Daca sunt inca prezente,
va rugam sa le indepartati. Instalati la iesirile
supapei sau pe conductele de evacuare
dispozitive care impiedica patrunderea
corpurilor straine (praf, resturi de constructie
etc.) si a agentilor atmosferici (apa poate forma
rugina sau gheata).

Aceste dispozitive, precum si conductele de
evacuare, nu trebuie sa afecteze functionarea
si nu trebuie sa determine o pierdere de
presiune mai mare de 10% din presiunea de
control.

AVERTISMENT

Adaugarea de solutii anti-inghet (de exemplu,
glicol) in apa NU este permisa pentru
functionarea unitatii.

Control

In cazul in care unitatea este expusa la foc,
fluidul se poate descompune in reziduuri toxice
sub actiunea flacarii:

m Pastrati o distanta cat mai mare fata de
unitate.

m Instalati avertismente si recomandari pentru
personalul responsabil cu stingerea
incendiului.

m Asigurati-va ca mentionati faptul ca unitatea
contine agent frigorific cu propan, precum si
ulei lubrifiant.

m Stingatoarele adecvate pentru sistem si tipul
de agent frigorific trebuie sa fie usor accesibile.
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Toate masurile de siguranta referitoare la
manipularea agentului frigorific trebuie
respectate in conformitate cu reglementarile
locale.

Acumularea de agent frigorific intr-un spatiu
inchis poate inlocui oxigenul si poate provoca
asfixiere sau explozii.

Inhalarea unor concentratii mari de vapori este
daunatoare si poate provoca afectiuni ale inimii,
pierderea cunostintei sau moartea. Vaporii sunt
mai grei decat aerul si reduc cantitatea de
oxigen disponibila pentru respirat. Acesti
produsi provoaca iritatii ale ochilor si ale pielii.
Produsii de descompunere pot fi periculoase.

Curent de scurtcircuit (doar modele trifazate)

Este responsabilitatea instalatorului sau a
utilizatorului echipamentului sa se asigure, prin
consultarea operatorului retelei de distributie,
daca este necesar, ca echipamentul este
conectat la o sursa de alimentare cu un curent
de scurtcircuit Ssc mai mare sau egal cu 3,8
MVA.

1.2.2 - Echipamente si componente sub
presiune

Aceste produse incorporeaza echipamente sau
componente sub presiune, fabricate de furnizori
externi. Va recomandam sa consultati asociatia
comerciala nationala corespunzatoare sau
furnizorul initial al echipamentului sau al componentei
sub presiune (declaratie, recalificare, retestare
etc.). Caracteristicile acestui echipament/acestor
componente sunt prezentate pe placuta cu date de
identificare sau in documentatia solicitata, livrata
impreuna cu produsele.

Unitatile sunt concepute pentru a fi depozitate si a
functiona intr-un mediu Tn care temperatura
ambianta nu este mai mica decat cea mai scazuta
temperatura permisa, indicata pe placuta cu date
de identificare.

Nu introduceti presiune statica sau dinamica
semnificativa in ceea ce priveste presiunile de
functionare utilizate in timpul functionarii sau
pentru teste in circuitul de agent frigorific sau
in circuitele pentru schimb de caldura.
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OBSERVATIL:

Monitorizare in timpul functionarii, recalificare,
retestare, exceptare de la retestare:

m Respectati toate reglementarile aplicabile
privind monitorizarea echipamentelor sub
presiune.

in general, utilizatorul sau operatorul trebuie
sa creeze si sa mentina un registru de
monitorizare si intretinere.

m Respectati recomandarile profesionale locale,
ori de cate ori acestea sunt disponibile.

m Monitorizati periodic suprafata componentelor
pentru a detecta coroziunea cavernoasa. in
acest scop, verificati o componenta neizolata
a vasului sub presiune sau de la o imbinare
a izolatiei.

m Verificati periodic posibila prezenta a
impuritatilor (de exemplu, granule de siliciu)
in fluidele termice. Aceste impuritati pot cauza
uzura si/sau coroziune in puncte.

m Filtrati fluidul termic.

m Rapoartele verificarilor periodice realizate de
catre utilizator sau operator trebuie incluse
in registrul de monitorizare si intrefinere.

REPARATII:

Este interzisa orice reparatie sau modificare a
unui vas sub presiune.

Este permisa doar inlocuirea vasului cu o piesa
originala fabricata de producitor. in acest caz,
inlocuirea trebuie efectuata de un tehnician
calificat. inlocuirea vasului trebuie inregistrata
in registrul de monitorizare si intretinere.

RECICLARE:

Echipamentele sub presiune pot fi reciclate
integral sau partial. Dupa utilizare, acestea pot
contine vapori de agent frigorific si reziduuri de
ulei. Unele piese sunt vopsite. Respectati
reglementarile aplicabile pentru eliminarea si
reciclarea echipamentului sub presiune.
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1.2.3 - Aspecte privind siguranta intretinerii

Tehnicienii profesionisti care efectueaza lucrari
asupra componentelor electrice sau frigorifice
trebuie sa fie autorizati, instruiti si calificati pentru
a face acest lucru.

Toate lucrarile efectuate asupra circuitului de agent
frigorific trebuie efectuate de o persoana instruita
si calificata pentru astfel de lucrari. Operatorul
trebuie sa fie instruit si familiarizat cu echipamentul
si instalatia. Toate operatiunile de sudura trebuie
efectuate de specialisti calificati.

Unitatile folosesc agent frigorific R-290 (propan).
Presiunea de functionare a unitatii depaseste 20
de bari atunci cand temperatura ambianta exterioara
este de 35 °C.

Aveti grija ca agentul frigorific sa nu emane
mirosuri.

Atunci cand efectuati lucrari asupra circuitului de
agent frigorific, trebuie sa utilizati echipamente
speciale (manometru, unitate de recuperare,
pompa de vid etc.).

Echipamentele trebuie sa fie compatibile cu
utilizarea R-290.

Nu curatati unitatea cu apa fierbinte sau aburi.
Acest lucru poate conduce la o crestere a
presiunii agentului frigorific.

Nu folositi mijloace de accelerare a procesului
de dezghetare sau pentru curatare, altele decat
cele recomandate de producator.

Orice manipulare (deschidere sau inchidere) a
unui robinet de separare trebuie efectuata de
catre un tehnician calificat si autorizat,
respectand standardele aplicabile (de exemplu,
in timpul operatiunilor de drenaj). Unitatea
trebuie sa fie oprita in timpul efectuarii acestei
operatiuni.

in timpul oricaror operatiuni de manipulare,
intretinere si service, tehnicianul calificat care
efectueaza lucrari asupra unitatii trebuie sa fie
echipat cu manusi de protectie, ochelari de
protectie, incaltaminte si imbracaminte de
protectie.

Functionare
Echipament individual de protectie (EIP) . intretinere, | Sudare,
Manipulare .

service brazare
Protectie pentru maini (manusi), protectie pentru
ochi (ochelari de protectie), protectie pentru picioare X X X
(incaltaminte de protectie), imbracaminte de protectie
Protectie pentru urechi X X
Masca filtranta X

Nu efectuati niciodata lucrari asupra unei unitati
care este inca alimentata cu energie electrica.
Nu efectuati niciodata lucrari asupra
componentelor electrice daca alimentarea
generala a unitatii nu a fost intrerupta.

Daca se efectueaza operatiuni de intretinere
asupra unitatii, blocati circuitul de alimentare
in pozitia deschis si asigurati echipamentul in
amonte cu un lacat.

in cazul in care lucrarile sunt intrerupte,
asigurati-va intotdeauna ca toate circuitele sunt
inca deconectate de la sursa de alimentare
inainte de a relua lucrarile.

ATENTIE:

Chiar daca unitatea a fost oprita, circuitul de
alimentare raméane sub tensiune, cu exceptia
cazului in care comutatorul de deconectare a
unitatii sau a circuitului clientului este deschis.
Pentru detalii suplimentare, consultati schema
de cablare. Atasati etichete de siguranta
corespunzatoare. Cand lucrati intr-o zona cu
ventilatoare, in special in cazul in care grilele
trebuie indepartate, izolati sursa de alimentare
a ventilatoarelor pentru a preveni functionarea
acestora.
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ATENTIE:

Sistemele de actionare cu frecventa variabila
(VFD) montate pe unitati au condensatoare de
circuit al caror timp de descarcare este de cinci
(5) minute dupa deconectarea sursei de
alimentare cu energie electrica.

Prin urmare, dupa deconectarea sursei de
alimentare a cutiei de control, asteptati 5 minute
inainte de a o accesa.

Inainte de orice interventie, verificati daca nu
exista tensiune la oricare dintre piesele
conductoare accesibile ale circuitului de
alimentare.

In plus, aveti grija la contactul cu zonele cu
temperatura ridicata din interiorul unitatii, care
pot exista dupa functionarea unitatii (agent
frigorific, componente electronice, compresor
si conducte de apa).

Risc de vatamare mortala indusa de campul
magnetic pentru persoanele cu implanturi
medicale (de exemplu, stimulatoare cardiace),
din cauza magnetilor permanenti instalati in
pompa sau in motorul ventilatorului.

Respectati instructiunile generale de
comportament care se aplica manipularii
dispozitivelor electrice!

Motoarele ventilatorului sau ale pompei nu
trebuie niciodata dezasamblate.

Prezenta uleiului la orificiul de evacuare al
supapei Schrader indica faptul ca exista o
scurgere de agent frigorific. Mentineti acest
orificiu curat pentru a va asigura ca orice
scurgere poate fi detectata cu usurinta

VERIFICAREA FUNCTIONARII:

m INFORMATIIIMPORTANTE PRIVINDAGENTUL
FRIGORIFIC UTILIZAT:

Tipul de agent frigorific: R-290
Potential de incalzire globala (GWP): 0.02

Pot fi necesare inspectii periodice pentru a
detecta scurgerile de agent frigorific, in functie
de legislatia europeana sau locala. Pentru mai
multe informatii, va rugam sa contactati
reprezentantul dumneavoastra local.

. Accesoriu(? pentru
Accesoriu(!) pentru .. -
siguranta Ilmltar'ea dau_nelor in
caz de incendiu extern
Partea cu agent frigorific
Comutator de Tnalta presiune X
Disc de rupere X
Partea cu fluid termic
Supapa de descarcare externa (3) (3)

(1) Clasificat pentru protectie n situatii de functionare normale.

(2) Clasificat pentru protectie n situatii de functionare anormale. Aceste accesorii sunt dimensionate pentru incendii cu debit termic de 10 kW/m?2.
(3) Clasificarea acestor supape de descarcare trebuie facuta de personalul care finalizeaza intreaga instalatie hidraulica.

ATENTIE:

1. Orice interventie asupra circuitului de agent
frigorific al acestui produs trebuie efectuata
in conformitate cu legislatia aplicabild. in UE,
regulamentul se numeste F-Gas.

2. Asigurati-va ca agentul frigorific nu este
niciodata eliberat in atmosfera in timpul
instalarii, a intretinerii sau a eliminarii
echipamentului.

3. Nu este permisa eliberarea intentionata de
gaz in atmosfera.

4. Daca este detectata o scurgere de agent
frigorific, asigurati-va ca aceasta este oprita
si reparata cat mai curand posibil. Asigurati-
va ca toate flacarile libere, precum si orice
alte surse de aprindere sunt indepartate/
stinse.
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5. Doar personalul calificat si autorizat poate
efectua operatiunile de instalare, intretinere,
testare pentru detectarea scurgerilor din
circuitul de agent frigorific, precum si de
eliminare a echipamentului si de recuperare
a agentului frigorific.

6. Recuperarea gazelor pentru reciclare,

regenerarea sau distrugerea se realizeaza pe
cheltuiala clientului.
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7. Testele periodice pentru detectarea scurgerilor trebuie efectuate de catre client sau de catre
terti. Regulamentul UE stabileste periodicitatea dupa cum urmeaza:

Sistem FARA detectarea | L. .., o.cesq 12 luni 6 luni 3 luni
scurgerilor
Sistem CU detectarea F&r3 verificar 24 luni 12 luni 6 luni
scurgerilor
Nivel de incarcare cu 5 < Nivel de 50 < nivel de Nivel de
agent frigorific/circuit <5 tone fncarcare < 50 | incarcare < 500 | Tncarcare > 500
(echivalent CO,) tone tone tone(1)
- Nivel de 3,5 < nivel de 34,9 < nivel de Nivel de
s = R134A . s . N N
o 3 (GWP 1430) incarcare < incarcare < 34,9 incarcare < incarcare >
g 5 3,5 kg kg 349,7 kg 349,7 kg
(SN Nivel de 2,8 < nivel de 28,2 < nivel de Nivel de
% & — R407C s N o N
Ot D (GWP 1774) incarcare < incarcare < 28,2 incarcare < incarcare >
= ,8) = 2,8 kg kg 281,9 kg 281,9 kg
% = R410A Nivel de 2,4 < nivel de 23,9 < nivel de Nivel de
?>> "q:'; (GWP 2088) incarcare < fncarcare < 23,9 fncarcare < fncarcare >
Z 9 2,4 kg kg 239,5 kg 239,5 kg
R-290 Nicio cerinta

(1) De la01/01/2017, unitatile trebuie sa fie echipate cu sistem de detectare a scurgerilor

8. Trebuie intocmit un jurnal pentru a tine
evidenta echipamentelor supuse testelor
periodice de detectare a scurgerilor. Acesta
ar trebui sa includa informatii despre
cantitatea si tipul de fluid prezent in instalatie
(adaugat si recuperat), cantitatea de fluid
reciclat, regenerat sau distrus, data si
rezultatul testului de detectare a scurgerilor,
denumirea operatorului si a companiei careia
ii apartine etc.

9. Daca avetiintrebari, contactati reprezentantul
sau instalatorul local.

Verificari ale dispozitivelor de protectie:

m Daca nu exista reglementari la nivel national,
verificati dispozitivele de protectie: o data pe
an pentru comutatoarele de inalta presiune,
la fiecare cinci ani pentru supapele de
descarcare externe.

OBSERVATIE: Urmatoarele afirmatii sunt

aplicabile numai daca pe unitate este disponibil

un presostat.

Compania sau organizatia care efectueaza testarea

presostatului trebuie sa stabileasca si sa

implementeze o procedura detaliata care sa
stabileasca:

m Masuri de siguranta

m Calibrarea echipamentelor de masurare

m Validarea functionarii dispozitivelor de protectie

m Protocoalele de testare

m Repunerea in funciiune a echipamentului.

Consultati un punct de service pentru acest tip de
test. Producatorul mentioneaza aici doar principiul
de testare fara scoaterea presostatului:

m Testarea presostatului trebuie efectuata
intotdeauna cu toate panourile inchise.

m Verificali si inregistrati punctele de referinta ale
presostatelor si ale dispozitivelor de descarcare
(supape si posibile discuri de rupere)

m Fiti pregatit sa opriti comutatorul principal (de pe
unitate sau de pe instalatie) al sursei de
alimentare cu energie electrica Tn cazul in care
presostatul nu se declanseaza (evitati
suprapresiunea)

m Conectati un manometru calibrat (cu port mama
Schrader de 5/16 UNF), atunci cand este
necesar.

ATENTIE:

Inspectati dispozitivele de protectie, cum ar fi
supapele.

In cazul in care echipamentul functioneaza intr-
un mediu coroziv, inspectati mai des dispozitivele
de protectie.

Verificati periodic daca nu exista scurgeri si
reparati-le imediat. Asigurati-va periodic ca
nivelurile de vibratii raman acceptabile si
apropiate de cele existente la pornirea initiala
a unitatii.
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Inainte de a deschide un circuit de agent
frigorific, transferati agentul frigorific in
flacoane cu destinatie speciala in acest scop si
verificati manometrele.

Schimbati agentul frigorific dupa o defectiune
a echipamentului, respectand procedura de mai
jos sau efectuati analiza agentului frigorific intr-
un laborator specific.

In cazul in care circuitul de agent frigorific
raméane deschis dupa o interventie (cum ar fi
inlocuirea unei componente etc.):

m Sigilati orificiile in cazul in care durata este
mai mica de o zi

m Daca dureaza mai mult de 1 zi, incarcati
circuitul cu azot fara oxigen (principiul
inertiei).

Scopul este acela de a preveni patrunderea

umiditatii atmosferice si coroziunea rezultata.

1.2.4 - Aspecte privind siguranta reparatiilor

Toate piesele de instalare trebuie intrefinute de
catre personalul responsabil pentru a evita
deteriorarea si vatamarea. Defectiunile si scurgerile
trebuie reparate imediat. Tehnicianul autorizat
trebuie sa fie responsabil pentru remedierea
imediata a defectiunii. Dupa fiecare reparatie a
unitatii, verificati functionarea dispozitivelor de
protectie si creati un raport de functionare 100% a
parametrilor.

Respectati reglementarile si recomandarile din
standardele de siguranta privind instalarea unitatji
si a HVAC.

in cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre
producator, reprezentantul sau de service sau
persoane calificate similare, pentru a evita
pericolele.

RISC DE EXPLOZIE

Nu folositi niciodata aer sau un gaz care contine
oxigen in timpul testelor de detectare a
scurgerilor, pentru a purja conductele sau
pentru a presuriza un echipament. Amestecurile
de aer sau gaze sub presiune care contin oxigen
pot provoca explozii. Oxigenul reactioneaza
violent in contact cu uleiul si unsoarea.
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Utilizati numai azot uscat pentru testele de
detectare a scurgerilor, eventual cu un gaz
trasor adecvat.

in cazul in care recomandarile de mai sus nu
sunt respectate, acest lucru poate avea
consecinte grave sau chiar fatale si poate duce
la deteriorarea instalatiei.

Nu depasiti niciodata presiunea maxima de
functionare specificata. Verificati presiunile de
testare maxime si minime admise, verificand
instructiunile din acest manual si presiunile
indicate pe placuta cu date de identificare a
unitatii.

Nu dezlipiti sau taiati cu flacara conductele de
agent frigorific sau orice componenta a
circuitului de agent frigorific decat daca tot
agentul frigorific (lichid si vapori), precum si
uleiul au fost scoase din pompa de caldura.
Purjati urmele de vapori de agent frigorific prin
umplerea circuitului de agent frigorific cu azot
uscat (pana la presiunea maxima admisa pe
partea de presiune scazuta) si aspirati.
Repetati procedura de purjare cel putin o data.
Asigurati-va ca iesirea pompei de vid nu este
in apropierea niciunei surse potentiale de
aprindere si ca ventilatia este adecvata.

Agentul frigorific in contact cu o flacara
deschisa poate produce gaze toxice sau
explozie.

Clatiti continuu cu gaz inert atunci cand utilizati
flacara pentru a deschide circuitul.

inainte de incarcarea agentului frigorific,
efectuati o detectare a scurgerilor.

Echipamentul de protectie necesar trebuie sa
fie disponibil, iar stingatoare adecvate pentru
sistem si tipul de agent frigorific utilizat trebuie
sa fie usor accesibile.

Nu sifonati agentul frigorific.

Nu depozitati materiale inflamabile la o distanta
mai mica de un metru fata de unitate.

Evitati contactul agentului frigorific lichid cu
pielea sau ochii. Utilizati ochelari si manusi de
protectie. Spalati scurgerile de pe piele cu apa
si sapun. In cazul in care agent frigorific lichid
intra in ochi, clatiti imediat si din abundenta
ochii cu apa si consultati un medic.
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Eliberarile accidentale de agent frigorific, din
cauza unor scurgeri mici sau a unor deversari
semnificative ca urmare a rupturii unei conducte
sau a unei degajari neasteptate de la o supapa
de descarcare, pot provoca degeraturi si arsuri
persoanelor expuse. Nu ignorati astfel de
leziuni. Instalatorii, proprietarii si, in special,
tehnicienii de service pentru aceste unitati
trebuie:

m Sa solicite asistenta medicala inainte de a
trata astfel de leziuni.

m Sa aiba acces la o trusa de prim ajutor, in
special pentru tratarea leziunilor oftalmologice.

Asigurati-va ca toate generatoarele de caldura
sau aer rece de pe bucla de apa sunt oprite
inainte de efectuarea oricarei interventii asupra
buclei de apa.

Nu aplicati niciodata o flacara deschisa sau
aburi calzi sub presiune unui circuit de agent
frigorific. Poate rezulta o suprapresiune
periculoasa.

Respectati reglementarile aplicabile in timpul
operatiunilor de scoatere si depozitare a
agentului frigorific. Aceste reglementari, care
permit conditionarea si recuperarea
hidrocarburilor halogenate in conditii optime
de calitate pentru produse si conditii optime de
siguranta pentru persoane, bunuri si mediu,
sunt descrise in fiecare standard aplicabil.
Unitatile nu trebuie niciodata modificate pentru
a adauga agent frigorific si dispozitive de
incarcare, scoatere si purjare a uleiului. Toate
aceste dispozitive sunt furnizate impreuna cu
unitatile.

Consultati schitele cu cote dimensionale
certificate pentru unitati.

Este periculos si ilegal sa reutilizati buteliile de
unica folosinta (nereturnabile) sau sa incercati
sa le reumpleti. Atunci cand buteliile sunt goale,
evacuati presiunea gazului ramas si mutati-le
intr-un loc alocat pentru recuperare. Nu
incinerati.

Nu incercati sa scoateti componentele sau
accesoriile circuitului de agent frigorific in timp
ce echipamentul este sub presiune sau in timp
ce acesta functioneaza. Asigurati-va ca
presiunea este de 0 kPa si ca unitatea a fost
oprita si scoasa de sub tensiune, inainte de a
scoate componente sau de a deschide un
circuit.

Nu incercati sa reparati sau sa recondifionati
un dispozitiv de siguranta atunci cand se
constata coroziune sau acumulare de materiale
straine (rugina, murdarie, calcar etc.) in corpul
sau mecanismul supapei. Daca este necesar,
inlocuiti dispozitivul. Nu instalati supape de
siguranta in serie sau in sens invers.
ATENTIE:

Nicio parte a unitatii nu trebuie utilizata ca
pasarela, polita sau suport. Verificati periodic
si reparati sau, daca este necesar, inlocuiti orice
componenta sau conducta care prezinta semne
de deteriorare.

Nu calcati pe conductele cu agent frigorific.
Conductele se pot rupe sub greutate si pot
elibera agent frigorific, cauzand vatamari
corporale.

Nu urcati pe echipament. Pentru a lucra la
niveluri superioare, folositi o platforma sau o
schela.

Utilizati echipamente mecanice de ridicare
(macara, elevator, troliu etc.) pentru a ridica sau
a muta componentele grele. Pentru
componentele mai usoare, utilizati echipamente
de ridicare atunci cdnd exista risc de alunecare
sau pierdere a echilibrului.

Utilizati numai piese de schimb originale pentru
orice reparatie sau inlocuire a componentelor.
Consultati lista de piese de schimb care
corespund specificatiilor echipamentelor
originale.

Inchideti robinetele de separare pentru admisia
si evacuarea apei si purjati circuitul hidraulic al
unitatii, inainte de a efectua lucrari asupra
componentelor instalate pe circuitul de apa
(filtru cu sita, pompa, fluxostat pentru apa etc.)
sau inainte de evacuarea sau incdarcarea
agentului frigorific.

Inspectati periodic toate supapele, accesoriile
si conductele circuitelor de agent frigorific si
hidraulice pentru a va asigura ca nu prezinta
semne de coroziune sau scurgere.
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Se recomanda purtarea de dispozitive de
protectie pentru urechi, atunci cand lucrati in
apropierea unitatii si aceasta este in functiune.

Asigurati-va intotdeauna ca utilizati tipul corect
de agent frigorific inainte de a reincarca
unitatea.

Incarcarea oricarui alt agent frigorific decét tipul
incarcat initial (R-290) va afecta functionarea
echipamentului si poate provoca distrugerea
compresoarelor. Compresoarele functioneaza
cu R-290 si sunt incarcate cu ulei mineral.

Asigurati-va ca nu are loc contaminarea
diferitilor agenti frigorifici atunci cand utilizati
echipamentul de incarcare. Furtunurile sau
conductele trebuie sa fie cat mai scurte posibil
pentru a reduce la minimum cantitatea de agent
frigorific continuta in acestea.

Inainte de orice interventie asupra circuitului
de agent frigorific, trebuie completat nivelul de
incarcare cu agent frigorific.

Echipamentul este operat prin intermediul
interfetei om-masina.
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1.3 - Verificari preliminare

Verificati echipamentul primit:

m Inspectati unitatea pentru a constata eventualele deteriorari sau
piese lipsa. In cazul in care sunt detectate deteriorari sau daca
pachetul expediat este incomplet, depuneti imediat o reclamatie
la compania de transport.

m Confirmati faptul ca unitatea primita este cea comandata.
Comparati datele de pe placuta cu date de identificare cu cele ale
comenzii.

m Verificati kitul separatorului de gaze, livrat intr-o cutie separata,
si asigurati-va ca a fost furnizat si nu este deteriorat.

m Placuta cu date de identificare este atasata pe unitate in doua
locatii:
- La exterior, pe una dintre partile laterale ale unitatji
m Placuta cu date de identificare a unitatii trebuie sa includa
urmatoarele informatji:
- Numarul modelului - dimensiunea
- Marcajul CE
- Numarul de serie
- Anul fabricatjei, data efectuarii testului de presiune si etanseitate
- Fluidul transportat
- Agentul frigorific utilizat
- Nivelul de incarcare cu agent frigorific per circuit
- PS: Presiunea minima/maxima admisa (partea cu presiune
ridicata si scazuta)
- TS: Temperatura minima/maxima admisa (partea cu presiune
ridicata si scazuta)
- Presiunea pentru testul de detectare a scurgerilor din unitate
- Tensiunea, frecventa, numarul de faze
- Puterea de intrare maxima
- Greutatea neta a unitatji

m Confirmati faptul ca toate optiunile comandate pentru instalarea
la fata locului au fost livrate si sunt complete si nedeteriorate.

Unitatea trebuie verificata periodic, daca este necesar prin
indepartarea izolatiei (termice, acustice), pe toata durata de
functionare, pentru a se asigura faptul ca niciun soc (manipularea
accesoriilor, uneltelor etc.) nu a deteriorat-o. Daca este necesar,
piesele deteriorate trebuie reparate sau inlocuite. Consultati, de
asemenea, capitolul §5. intretinere.

Asigurati-va intotdeauna ca toate panourile unitatii sunt Tnchise
Tnainte de a porni unitatea (grila ventilatorului, panoul superior si
panourile laterale ale compresorului).

Legenda:

@ Intrare aer

@ Grila ventilatorului

@ Placuta cu date de identificare
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1.4 - Dimensiuni si spatii libere necesare pentru unitatile HYDRO UNIT P 4-14

1.4.1 - Dimensiunile si amplasarea racordurilor hidraulice

[11]
w
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o Admisie apa
Evacuare apa
Conducta de evacuare a apei
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o Admisie apa
Evacuare apa
Conducta de evacuare a apei
L]
HYDRO UNIT P A B C D E F G H 1 J L
004 946 927 372 Al 143 485 201 150 400 600 560
006 946 927 372 71 143 485 201 150 400 600 560
008 946 927 372 7 143 485 201 150 400 600 560
010 946 927 372 71 143 485 201 150 400 600 560
012 946 1375 372 83 357 720 210 160 400 600 560
014 946 1375 372 83 357 720 210 160 400 600 560

OBSERVATIE: Dimensiunile sunt exprimate in mm
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1.4.2 - Zona de protectie pentru garantarea sigurantei si spatii libere pentru un flux de aer corect

Unitatea trebuie instalata in exterior si trebuie sa existe un metru distanta fata de deschiderile cladirii (usi, ferestre...) si de orice
sursa de aprindere (prize electrice, comutatoare, becuri...).

Unitatea trebuie instalata astfel incat, in cazul unei scurgeri, agentul frigorific sa nu se acumuleze sau sa nu stagneze (propanul este mai
greu decét aerul).

Zona de protectie si restrictii de instalare
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260

Urméatoarea imagine indica distantele minime fata de perete pentru a asigura un flux corect de aer pentru schimbatorul de caldura cu aer(®.
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Observatii:
Dimensiunile sunt exprimate in mm
(1) Anticipati diferitele operatiuni de intretinere inainte de a amplasa unitatea (accesul la diferite piese / deschiderea panoului / inlocuirea pieselor...)
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1.5 - Date fizice si date electrice despre unitatile HYDRO UNIT P

1.5.1 - Date fizice despre HYDRO UNIT P 4-14

HYoRO NP G G o G S S
Niveluri de zgomot

Unitate standard

Nivelul de putere acustica () ErP C dB(A 49 50 51 51 54 54 54 54
Nivelul de putere acustica la 5 m 2 ErP C dB(A 23,5 24,5 25,5 25,5 28,0 28,0 28,0 28,0
Nivelul maxim de putere acustica (3) dB(A 64,0 66,0 68,0 68,0 69,0 69,0 69,0 69,0
Nivelul maxim de putere acustica la distanta de 5 m (2) dB(A 39,0 41,0 43,0 43,0 43,0 43,0 43,0 43,0
Dimensiuni

Lungime mm 946 946 946 946 946 946 946 946
Latime mm 430 430 430 430 430 430 430 430
Tn&ltime mm 927 927 927 927 1375 1375 1375 1375
Greutatea operationala

Unitate standard kg 78 84 91 93 126 126 128 128
Compresoare Corrgt%rt(ievsor 1 1 1 1 1 1 1 1
Agent frigorific R290

Nivel de incércare kg 039 | 058 | 076 | 076 | 107 | 1,07 [ 107 | 107
Controlul capacitatii

Capacitate minima ) % 40% | 32% | 34% | 27% | 25% | 21% | 25% | 21%
Schimbator de caldura cu aer Tuburi canelate din cupru, aripioare din aluminiu
Ventilatoare Tip axial

Cantitate 1 1 1 1 2 2 2 2
Debit total maxim de aer I/s 800 800 800 800 1800 1800 1800 1800
Viteza maxima de rotatie rot/min 730 730 820 820 820 820 820 820
Schimbator de caldura cu apa Schimbator de caldura in placi brazate

Volum de apa | 06 [ 09 [ 09 | 09 | 15 [ 15 | 15 | 15
Modul hidraulic Pompa de circulatie, supapa de descarcare, fluxostat cu paleta
Pompa de circulatie Pompa centrifuga (turatie variabila)

Presiunea de functionare maxima pe partea cu apa () kPa 300 | 300 | 300 | 300 | 300 | 300 | 300 | 300
Conexiunile la reteaua de apa

Diametrul orificiului de intrare (BSP GAS) inci 1 1 1 1 1 1 1 1
Diametrul orificiului de evacuare (BSP GAS) inci 1 1 1 1 1 1 1 1
T | T | To | to | 1o | o | o | o | 1o

(1) Valorile sunt doar orientative. Consultati placuta cu date de identificare a unitatii.

(2) Tn dB ref=10-12 W, (A) ponderat. Valori declarate ale emisiilor de zgomot cu doué cifre in conformitate cu EN 12102-1 (cu o incertitudine asociatd de +/- 2dB(A)), conform
Regulamentului privind proiectarea ecologica si certificarii Eurovent. Masurat in conformitate cu ISO 9614-1 cu conditia ERP C (A7/W55)

(3) Tn dB ref 20 pPa, (A) ponderat. Valori declarate ale emisiilor de zgomot cu doué cifre in conformitate cu EN 12102-1 Tn dB ref 20 pPa, ajustare (A). Valorile declarate ale
numarului dual al emisiilor de zgomot in conformitate cu EN 12102-1 si viteza maxima a compresorului si a ventilatorului (cu o incertitudine asociata de +/-2dB(A)).si viteza
maxima a compresorului si a ventilatorului (cu o incertitudine asociata de +/-2dB(A)).

(4) Presiunea minima de functionare pe partea cu apa, cu modul hidraulic cu viteza variabila, este de 110 kPa.

(5) Conditie de incalzire Eurovent

1.5.2 - Date electrice despre HYDRO UNIT P 4-14

004 006 008 010 012 014 012 014

HYDRO UNIT P (1Ph) (1Ph) (1Ph) (1Ph) (1Ph) (1Ph) (3Ph) (3Ph)
Circuit de alimentare

Lk : 230- 230- 230- 230- 230- 230- 400- 400-
Putere nominala de alimentare V-Ph-HZ | 14N-50 | 1+N-50 | 1+N-50 | 1+N-50 | 1+N-50 | 1+N-50 | 3+N-50 | 3+N-50
Interval tensiune V 220-240 | 220-240 | 220-240 | 220-240 | 220-240 | 220-240 | 380-415 | 380-415
Alimentarea circuitului de control 24 VCA cu ajutorul transformatorului intern
Puterea maxima de intrare in unitate (Un) (1) kW 3,5 4.4 5,0 6,4 7.1 71 10,5 10,5
Factorul de putere Cos Phi pentru unitate la puterea
maxima () 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,94 0,94
Curentul maxim absorbit de unitate (Un-10%) (2) A 15,3 194 21,8 28,2 31,0 31,0 16,3 16,3
Curentul maxim absorbit de unitate (Un) (3) A 15,1 19,2 21,6 27,9 30,8 30,8 16,1 16,1
Curent de pornire maxim, unitate standard (4) A Nu se aplica (mai putin decat curentul de functionare)

(1) Intrare de putere, compresoare si ventilatoare, la limitele de functionare a unitatii si tensiune nominala (date indicate pe placuta cu date de identificare a unitatii).

(2) Curentul maxim de functionare la puterea maxima de intrare in unitate si la 207 sau 360 V.

(3) Curentul maxim de functionare la puterea maxima de intrare in unitate si la 230 sau 400 V (valori indicate pe placuta cu date de identificare a unitatii).

(4) Curent maxim instantaneu la pornire la limitele de functionare (curentul maxim de functionare al celui mai mic compresor + curentul ventilatorului + curentul celui mai mare
compresor cu rotorul blocat).
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1.5.3 - Vedere din interior

i II;I;I;IIIII o iﬁnu 5

004 - 010

Caseta electrica trifazata

012 - 014

1.6 - Accesorii

Accesorii

Descriere

Avantaje

Suporturi anti-vibratji

Amortizor instalat sub unitate pentru a evita transmiterea
vibratiilor

Reduc transmisia vibratjilor

Interfatd umana de la distanta

Interfata cu utilizatorul instalata de la distanta

Comanda de la distanta a pompei de caldura, cu senzor
de ambianta utilizat pentru a compensa punctul de
control al apei.

Posibilitatea de a configura unitatea la fata locului.

Senzor suplimentar de
temperatura ambianta
exterioara

Senzor suplimentar de temperatura ambianta exterioara

Citire mai precisa a temperaturii ambiante exterioare

Rezistenta uscare panou

Rezistenta electrica pentru a preveni inghetarea
condensului (panoul de baza si conducta de evacuare)

Evacuarea adecvata a condensului in conditii de clima
rece

Senzor unitate inductiva/
capacitiva

Unitate dotata cu un set suplimentar de senzori de
temperatura la evacuarea apei, care trebuie instalat la
fata locului, permitand operarea inductiva/capacitiva a
doua pana la patru unitati conectate in paralel

Functionare optimizata a racitoarelor conectate in
paralel, cu egalizarea timpului de functionare

Vana cu 3 cai pentru apa calda
menajera

Supapa electromagnetica pentru prepararea apei calde
menajere

Utila pentru prepararea apei calde menajere
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2.1 - Aspecte generale

Urmatorii pasi sunt necesari pentru instalarea unitatii HYDRO UNIT
P 4-14

1. Amplasati unitatea

Instalarea separatorului de gaze

Realizati racordurile hidraulice pentru a umple sistemul cu apa
Realizati conexiunile electrice

g~ DN

Verificati daca nu exista pierderi de apa si controlati debitul de
apa

6. \Verificati daca toate panourile sunt amplasate corect si bine fixate.
Asigurati-va ca protectia pentru paletele ventilatorului este
instalata si fixata in pozitie

7. Lafinal, puneti unitatea in functiune

2.2 - Mutarea si amplasarea unitatii

2.2.1 - Mutarea

Consultati §1.2.1 Aspecte privind siguranta instalarii.

Figura 1: Configuratie pentru transport

n cazul ridicarii manuale a unitatii, este nevoie de cel putin trei (3)
persoane pentru unitatile 004 - 010 si de patru (4) persoane pentru
unitatile 012 - 014. In ambele situatii, cel putin o persoana trebuie sa
ridice partea ventilatorului, iar celelalte trebuie sa ridice partea
compresorului. Aceasta configuratie permite limitarea sarcinii per
ridicator la 40 kg.

Figura 2: Configuratie pentru descarcare

ATENTIE: Cureaua de ridicare trebuie sa treaca intotdeauna
printre picioare.
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Figura 3: Pozitia stivuitorului

2.2.2 - Amplasarea unitatii

in cazul unitatilor foarte inalte, mediul in care este instalat
echipamentul trebuie sa permita accesul usor pentru efectuarea
operatiunilor de intretinere.

Consultati intotdeauna § 1.4. Dimensiuni si spatii libere
necesare, pentru a confirma faptul ca exista un spatiu adecvat
pentru toate conexiunile si operatiunile de intretinere. Pentru
coordonatele centrului de greutate, pozitia orificiilor de montare
a unitatii si punctele de distribuire a greutatii, consultati schita
cu cote dimensionale certificata, livrata impreuna cu unitatea.
Aplicatiile tipice ale acestor unitati nu necesita rezistenta la
cutremure. Rezistenta la cutremure nu a fost verificata.

ATENTIE:

Utilizati curele numai in punctele de ridicare indicate (consultati
Figura 2 pentru descarcarea unitatii).

Tnainte de amplasarea unitatii, asigurati-va ca:

m Sarcina permisa din locatie este adecvata sau ca s-au luat masuri
de consolidare corespunzatoare.

m In cazul in care unitatea trebuie s& functioneze ca pompa de
caldura la temperaturi sub 0 °C, aceasta trebuie ridicata la cel
putin 300 mm de la sol. Acest lucru este necesar pentru a evita
acumularea ghetii pe sasiul unitatii si, de asemenea, pentru a
permite functionarea corecta a unitatii in locatii in care nivelul
zapezii poate atinge aceasta inaltime.

m Unitatea este instalata uniform pe o suprafata plana (toleranta
maxima este de 5 mm pe ambele axe).

m Exista spatjiu suficient deasupra unitatjii pentru a permite fluxul de
aer si pentru a asigura accesul la componente (consultati schitele
cu cote dimensionale).

m Numarul de puncte de sprijin este adecvat si acestea se afla in
locurile corespunzatoare.

m Este obligatoriu sa folositi 4 (patru) suruburi cu rezistenta suficienta
in cele 4 (patru) orificii pentru picioare

m Locatia nu poate fi inundata.

m In cazul instalarii la exterior, in locatii unde sunt probabile caderi
abundente de zapada si perioadele lungi cu temperaturi sub zero
sunt normale, trebuie luate masuri pentru a preveni acumularea
de zapada prin ridicarea unitatii deasupra Tnal{imii mormanelor
care se formeaza in mod normal. Pot fi necesare deflectoare
pentru a devia vanturile puternice. Acestea nu trebuie sa limiteze
fluxul de aer in unitate.

m Senzorul de temperatura ambianta exterioara, amplasat pe
serpentingd, nu trebuie expus la soare sau la alte surse de caldura.



2 - INSTALAREA UNITATII

ATENTIE:

Inainte de a ridica unitatea, verificati daca toate panourile carcasei sunt bine fixate la locul lor. Ridicati si asezati unitatea cu mare
grija. Inclinarea si zdruncinaturile pot deteriora unitatea si pot afecta functionarea acesteia.

n cazul in care unitatile HYDRO UNIT P sunt ridicate cu ajutorul unor funii, se recomanda protejarea serpentinelor impotriva strivirii in timp
ce unitatea este mutata. Ultilizati bare sau o grinda de ridicare pentru a distribui curelele deasupra unitatii. Nu inclinati unitatea mai mult de
15°.

ATENTIE:

Nu impingeti si nu indepartati niciodata facand parghie niciunul dintre panourile carcasei unitatii. Doar baza cadrului unitatii este
conceputa sa reziste la astfel de sarcini.

2.2.3 - Indepartarea panoului unitatii

Panoul poate fi indepartat pentru a avea acces in interiorul unitatii (la piese frigorifice / piese electrice). Aceasta operatiune trebuie efectuata
de un tehnician calificat.

Se recomanda efectuarea unui test de detectare a scurgerilor inainte de deschiderea oricarui panou. Dupa deschiderea panoului, asteptati
cinci (5) minute Tnainte de a efectua orice interventie in interiorul unitatii.

Figura 4: Scoaterea panoului frontal pentru unitatile de la 4 pana la 10 kW
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Figura 5: Scoaterea panoului frontal pentru unitatile de 12 si 14 kW
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2.2.4 - Verificari inainte de pornirea sistemului

nainte de pornirea sistemului frigorific, intreaga instalatie, inclusiv

sistemul frigorific, trebuie verificata Tn comparatie cu schemele de

instalare, schitele cu cote dimensionale, diagramele de proces si

instrumentatie ale sistemului si schemele de cablare.

Pentru aceste verificari trebuie respectate reglementarile nationale.

Verificari vizuale ale exteriorului instalatiei:

m Asigurati-va ca echipamentul este incarcat cu agent frigorific.
Verificati pe placuta cu date de identificare a unitatii daca ,fluidul
transportat” este R-290 si nu azot.

m Comparati instalatia completa cu sistemul frigorific si schemele
circuitului de alimentare.

m Verificati daca toate componentele respecta specificatiile de
proiectare.

m Verificati daca exista toate documentele si echipamentele de
protectie furnizate de producator (schite cu cote dimensionale,
diagrame de proces si instrumentatie, declaratii etc.) pentru a
respecta reglementarile.

m Verificati daca sunt instalate dispozitivele de siguranta si protectie
a mediului si aranjamentele furnizate de producator pentru a
respecta reglementarile.

m Verificati daca exista toate documentele pentru recipientele sub
presiune, certificatele, placutele cu date de identificare, dosarele,
manualele de instructjuni furnizate de producator pentru a respecta
reglementarile.

m Verificati daca sunt libere caile de acces si siguranta.

m Verificati instructiunile si directivele pentru prevenirea scoaterii
intentionate a gazelor frigorifice.

m Verificati instalarea conexiunilor si a separatorului de gaze.

m Verificati suporturile si elementele de fixare (materiale, cai de
dirijare si conexiuni).

Verificati calitatea sudurilor si a altor tipuri de imbinari.

Verificati protectia impotriva daunelor mecanice.

Verificati protectia impotriva caldurii.

Verificati protectia pieselor mobile.

Verificati accesibilitatea pentru operatiunile de intretinere sau
reparatii si pentru inspectarea conductelor.

m Verificati starea robinetelor.
m Verificati calitatea izolatiei termice si a barierelor pentru vapori.

2.3 - Conexiunile la reteaua de apa

Pentru dimensiunea si pozitia conexiunilor de admisie si de evacuare
a apei din unitate, consultati schitele cu cote dimensionale certificate,
livrate impreuna cu unitatea. Conductele de apa nu trebuie sa
transmita nicio forta radiala sau axiala catre schimbatoarele de
caldura sau vibratii catre separatorul de gaze.

Instalati separatorul de gaze livrat impreuna cu unitatea urméand
instructiunile de la punctul 2.3.3

Utilizarea tubulaturii flexibile este obligatorie pentru a limita fortele
aplicate asupra conectorilor schimbatoarelor de caldura si
separatorului de gaze.

Alimentarea cu apa trebuie analizata si trebuie incorporate dispozitive
adecvate de filtrare, tratare, control, robinete de separare, robinete
de aerisire si circuite, pentru a preveni coroziunea (de exemplu:
deteriorarea proteciiei suprafetei conductei in cazul in care fluidul
este poluat), ancrasarea si deteriorarea accesoriilor pompei.

Tnainte de orice pornire, verificati daca fluidul termic este compatibil
cu materialele si cu stratul de acoperire al circuitului de apa.

Recomandari cu privire la fluidele termice:

m Nu trebuie sa existe ioni de amoniu NH4* in apa, deoarece acestia
sunt daunatori pentru cupru. Acesta este unul dintre cei mai
importanti factori care determina durata de functionare a
conductelor de cupru. Un continut de cateva zecimi de mg/l va
coroda grav cuprul in timp.

m lonii de clorura CI- sunt daunatori pentru cupru, prezentand un
risc de perforare ca urmare a coroziunii in puncte. Daca este
posibil, mentineti nivelul sub 10 mg/l.

m lonii de sulfat SO,2-pot provoca coroziune prin perforare, in cazul
in care continutul depaseste 30 mg/I.

Fara ioni de fluor (< 0,1 mg/l).

Nu trebuie sa fie prezenti ioni de Fe2* si Fe3* cu niveluri
neneglijabile de oxigen dizolvat. Fier dizolvat < 5 mg/l cu oxigen
dizolvat < 5 mg/l.

m Siliciu dizolvat: siliciul este un element acid al apei si poate
provoca, de asemenea, risc de coroziune. Continut < 1mg/I.

m Duritatea apei: > 0,5 mmol/l. Pot fi recomandate valori intre 1 si
2,5 mmol/l. Aceasta va facilita depunerea de calcar care poate
limita coroziunea cuprului. Valorile prea ridicate pot cauza blocarea
conductelor in timp. Este de dorit un titlu alcalimetric complet
(TAC) sub 100 mg/l.

m Oxigen dizolvat: Trebuie evitata orice schimbare brusca a
conditiilor de oxigenare a apei. Dezoxigenarea apei prin
amestecarea acesteia cu gaz inert este la fel de daunatoare ca
Si supraoxigenarea prin amestecare cu oxigen pur. Perturbarea
conditiilor de oxigenare provoaca destabilizarea hidroxizilor de
cupru si extinderea particulelor.

m Conductivitate electrica: 0,001-0,06 S/m (10-600 pS/cm).
m pH: Caz ideal de pH neutru la 20-25 °C (7 < pH < 8).
ATENTIE:

Incércarea, addugarea sau scurgerea fluidului din circuitul de
apa trebuie efectuate de personal calificat, folosind supape
automate de aerisire si materiale adecvate pentru produse.
Dispozitivele de incarcare a circuitului de apa sunt furnizate la
locul de instalare.

Instalarea kitului separatorului de gaze furnizat, situat la orificiul
de iesire a apei, este obligatorie.

Incdrcarea si evacuarea fluidelor termice trebuie realizate
folosind dispozitive care trebuie incluse pe circuitul de apa de
catre instalator. Nu utilizati niciodata schimbatoarele de caldura
ale unitatii pentru a adauga fluid termic.

ATENTIE:

Este interzisa utilizarea unitatilor intr-o bucla de apa deschisa.
Nu utilizati bucla de apa a unitatii pentru a incalzi direct apa din
piscina. Utilizati un schimbator cu apa corespunzator si toate
componentele de siguranta necesare pentru sistemul de piscina.
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2.3.1 - Precautii si recomandari privind functionarea

Circuitul de apa trebuie proiectat astfel incat sa aiba cel mai mic
numar de coturi si conducte orizontale pe diferite niveluri. Mai jos
gasiti principalele puncte care trebuie verificate pentru conexiune:

m Respectati conexiunile de admisie si evacuare a apei prezente
pe unitate.

Instalarea kitului separatorului de gaze furnizat

m Instalati supapele manuale sau automate de aerisire in toate
punctele inalte ale circuitului.

m Toate supapele de descarcare si de aerisire trebuie instalate intr-
un mediu bine ventilat si fara surse de aprindere.

m Asigurati-va ca in circuitul de apa al unitatii nu poate patrunde
apa la temperatura de peste 75 °C, in niciun moment in timpul
functionarii sau al intretinerii.

m Utilizati un reductor de presiune pentru a mentine presiunea din
circuite si instalati o supapa de descarcare, precum si un vas de
expansiune. Unitatile includ o supapa de descarcare.

m Instalati racorduri de drenaj in toate punctele joase pentru a
permite drenarea intregului circuit.

m Instalati robinete de inchidere, in apropierea racordurilor de
admisie si evacuare a apei.

Utilizati racorduri flexibile pentru a reduce transmisia de vibratii.

I1zolati intreaga tubulatura, dupa efectuarea testelor de detectare
a scurgerilor, atat pentru reducerea scurgerilor termice, cat si
pentru prevenirea condensului.

m Utilizati banda termica pentru a sigila imbinarile si pentru a lipi
izolatia.

2.3.2 - Aspecte generale

m In cazul in care conductele de apa externe ale unitatji se afla intr-o
zona n care temperatura ambianta poate sa scada sub 0 °C,
acestea trebuie protejate impotriva inghetului (dispozitiv antiinghet
sau sisteme de incalzire a traseului).

m Utilizarea diferitelor metale pe conductele hidraulice pot genera
perechi electrolitice si, in consecinta, coroziune. Verificati daca
nu este necesar sa instalati anozi de sacrificiu.

Schimbatorul de caldura in placi se poate ancrasa rapid la
pornirea initiala a unitatii, deoarece preia functia de filtru, iar
functionarea unitatii va fi afectata (debit redus de apa datorita
pierderii insemnate de presiune).

Nu introduceti presiune statica sau dinamica semnificativa in
circuitul de transfer termic (in ceea ce priveste presiunile de
functionare nominale).

Produsele care pot fi adaugate pentru izolarea termica a
recipientelor in timpul procedurii de racordare a conductelor de
apa trebuie sa fie neutre din punct de vedere chimic in raport
cu materialele si straturile de acoperire pe care sunt aplicate.
Acest lucru este valabil si pentru produsele furnizate initial de
producator.

Se recomanda instalarea unui filtru extern (in forma de Y) pe
intrarea unitatii. Dimensiunea ochiurilor trebuie sa fie cuprinsa
intre 16/10e mm si 20/10e mm.

Unitatea utilizeazi agent frigorific R290. in cazul aparitiei unei
scurgeri, agentul frigorific nu trebuie sa se acumuleze in zone
neaerisite. Conducta de evacuare a condensului trebuie
conectata la o solutie care sa permita evacuarea libera a apei
in timpul dezghetarii. Aceasta solutie nu trebuie sa permita
acumularea de agent frigorific in cazul aparitiei unei scurgeriin
interiorul unitatii (sifon).

Pentru detalii privind diametrele racordurilor, consultati §1.5.1 Date fizice.

Figura 6: Conectarea unitatii la reteaua de apa

CHONC)

®
(©)

Legenda:

0 Senzor de temperatura a aerului exterior
() Conexiune electrica realizats de client
(3) Admisie apa

(4) Evacuare apa

0 Conducta de evacuare a apei

(&) Conducta de evacuare a condensului

O
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2.3.3 - Instalarea separatorului de gaze

L
2o

Verificati livrarea kitului
@ Suport de fixare

@ Inel amortizor
@ Separator de gaz @ Piulita de blocare
@ nvelis izolator Garnituri si suruburi
@ Tuburi de admisie si evacuare @ Tubul de evacuare al supapei
@ Carcasa cu capac din tabla

|

12-14kW

4-6-8-10kW

U

=g

Instalati suportul cu suruburi de 2X mai lungi, alegeti gaurile potrivite
pentru dimensiunea unitatii
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Instalati separatorul de gaze si inelul amortizor pe placa de tabla de
la baza. Conectati iesirea unitatii cu intrarea separatorului de gaze.

% ° °%

Acordati atentie la pozitionarea garniturii.

Instalati mai intai piesele corpului capacului si apoi partea superioara

N

si capacul supapei. Strangeti suruburile
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Cand separatorul de gaze este bine pozitionat si fixat, poate fi
amplasat capacul carcasei metalice, folosind suruburile acestuia

Pozitionati tubul pentru evacuarea supapei
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2.3.4 - Volumul minim al buclei de apa
Volumul minim al buclei de apa, in litri, este determinat folosind
urmatoarea formula:

Volum (I) = Numar model x N

Unde CAP este capacitatea nominala de racire in conditii nominale
de exploatare.

Aplicatie N
Aer conditionat 8
Utilizare pentru incalzire sau apa calda menajera 6

Se recomanda cresterea volumului de apa la min N= 12 pentru
aplicatiile de incalzire si furnizare a apei calde in gospodairii, in functie
de instalatiile specifice si conditile de functionare, de ex. pentru
atenuarea perioadelor de varf, sisteme solare etc.

Pentru a obtine acest volum, poate fi necesara adaugarea unui vas
de stocare in circuit. Acest vas trebuie sa fie echipat cu deflectoare
pentru a permite amestecarea fluidului (apa). Va rugam sa consultati
exemplele de mai jos.

v
v

v

2.3.6 - Circuit hidraulic

2.3.5 - Volumul maxim al buclei de apa

Instalatorul trebuie sa adauge un vas de expansiune, adecvat pentru
volumul instalatiei.

Unitatea nu este dotata cu vas de expansiune, instalatorul trebuie
sa adauge un vas de expansiune adecvat pentru volumul buclei de
apa (tinand cont de concentratia de etilenglicol, daca este cazul).

Figura 7: Schema tipica a circuitului hidraulic
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Legenda:

Robinete de separare

Filtru in forma de Y pentru apa
Manometre

Robinet de umplere

Robinet de golire a sistemului
Supapa automata de aerisire

Vana cu 3 cai

Vas de acumulare a apei sanitare

Sistem intern

Vas de expansiune

Robinet antiinghet (puncte inferioare exterioare, recomandate pentru climate reci)
Separator de gaz

EEEEER

ATENTIE: Este interzisa utilizarea modulului hidraulic intr-o bucla deschisa.
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Figura 8: Modul hidraulic dotat cu o singura pompa cu turatie variabila, presiune scazuta disponibila

Legenda:

0 Supapa automata de aerisire

(2) Fluxostat

0 lesire supapa de siguranta

o Sonda de temperatura a apei la iesire
() Pompa de circulatie

@ Buson pentru deblocarea pompei gripate
0 Sonda de temperatura a apei la intrare

Presiunea minima si presiunea maxima necesara in circuitul hidraulic pentru functionarea corecta a unitatilor.

Presiune maxima la capatul de aspiratie al pompei
inainte de deschiderea supapei de descarcare(!) a
apei

Presiune minima la capatul de aspiratie al pompei

el il e pentru a evita fenomenele de cavitatie.

300 kPa (3 bari). - supapa separatoare de gaz 250 kPa
(2,5 bari)

Modul hidraulic cu viteza variabila |110 kPa (1,1 bari)
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2.4 - Conexiuni electrice

Tehnicienii profesionisti care efectueaza lucrari asupra componentelor electrice sau frigorifice trebuie sa fie autorizati, instruiti si calificati
pentru a face acest lucru. Va rugam sa consultati schemele de cablare certificate, livrate impreuna cu unitatea; echipamentul trebuie instalat

in conformitate cu reglementarile nationale privind cablarea.

2.4.1 - Alimentare electrica

Sursa de alimentare trebuie sa respecte specificatiile de pe placuta
cu date de identificare a pompei de caldura. Tensiunea de alimentare
trebuie sa se incadreze in intervalul specificat in tabelul cu date
electrice. Pentru conexiuni consultati schemele de cablare si schitele
cu cote dimensionale certificate.

ATENTIE:

Ca masura standard de protectie, este obligatoriu sa instalati
un comutator pentru a putea deconecta sursa de alimentare a
unitatii (categoria de supratensiune Ill).

Asigurati-va ca respectati ordinea de cablare pentru a evita
socurile electrice.

Utilizarea unui comutator ATEX este obligatorie daca acesta
este instalat la mai putin de un metru de unitate.

In timpul instaldrii unitatii, trebuie scos doar panoul lateral.
Panoul superior nu trebuie indepartat niciodata.

Dupa punerea in functiune a unitatii, sursa de alimentare trebuie
deconectata numai pentru operatiuni de intretinere rapide
(maximum o zi). Pentru operatiuni de intretinere mai lungi sau
in cazul in care unitatea este scoasa din functiune si depozitata
(de exemplu, pe timpul iernii sau in cazul in care nu este nevoie
de unitate pentru racire), circuitul de apa si schimbatorul de
caldura cu apa trebuie golite.

Aceasta unitate este prevazuta cu masuri de siguranta
alimentate electric. Pentru a fi eficiente, unitatea trebuie sa fie
alimentata in permanenta dupa instalare, cu exceptia perioadelor
in care sunt efectuate operatiuni de intretinere.

Figura 9: Conectarea sursei de alimentare cu energie electrica

Conexiune electrica realizata de client - Monofazat
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Observatie: Surubelnite recomandate pentru cablare
- Surubelnita plata de 5 x 1 mm (terminal electric de alimentare)
- Surubelnita plata de 2 x 0,5 mm (terminal electric de control)

2.4.2 - Sectiuni de cablu recomandate

Dimensionarea cablurilor este responsabilitatea instalatorului si
depinde de caracteristicile si reglementarile aplicabile fiecarei locatii
de instalare. Urmatoarele recomandari trebuie folosite doar ca ghid
si nu fac producatorul in niciun fel responsabil. Dupa stabilirea
dimensiunii cablurilor, folosind schita cu cote dimensionale certificata,
instalatorul trebuie sa asigure o conexiune usoara si sa defineasca
modificarile necesare la fata locului.

Racordurile furnizate in mod standard pentru cablurile de alimentare
furnizate la locul instalarii sunt concepute pentru numarul si tipul de
cabluri indicate in tabelul de mai jos.

LNO

Conexiune electrica realizata de client - Trifazat

Calculele pentru cazurile favorabile si nefavorabile se efectueaza
utilizadnd curentul maxim posibil al fiecarei unitati (consultati tabelele
cu date electrice aferente unitatii).

Calculul are la baza cabluri izolate din PVC sau XLPE cu miez de
cupru. A fost luata in considerare o temperatura ambianta maxima
de 46 °C. Lungimea prevazuta a cablurilor limiteaza caderea de
tensiune la < 5% (lungimea L in metri - consultati tabelul de mai jos).

IMPORTANT:

Inainte de conectarea cablurilor principale de alimentare (L1-L2
-L3-N-PE saul1-N - PE) pe terminalul electric, este obligatoriu
sa verificati ordinea corecta a celor 3 faze inainte de a realiza
racordarea si conexiunea corecta a firului neutru (in cazul in
care conductorul neutru nu este conectat corect, unitatea poate
fi afectata permanent).
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Tabelul 1: Sectiunea minima si maxima de cablu (per faza) pentru conectarea la unitatile HYDRO UNIT P

Calculul cazului favorabil:

Calculul cazului nefavorabil:

S i _ Py - . .

Conetiapila |- Cabluriasriene suspendate e D Tl

maxima() Mo G LTl 1) (traseu standardizat nr. 41)
HYDRO =il el e O+ - Cablu izolat din PVC, daca este posibil
UNIT P Lungimea maxima Lungimea maxima

Sectiune Sectiune( pentru o cadere de Tip de cablu Sectiune®@ pentru o cadere de | Tip de cablu®)
tensiune < 5% tensiune < 5%
mm? mm? 0 _ mm? - _
(per faza) (per faza) (per faza)

004 (1Ph) 3G10? 3G2.52 50 HO7RNF 3G2.5% 50 HO7RNF
006 (1Ph) 3G10? 3G2.52 40 HO7RNF 3G42 60 HO7RNF
008 (1Ph) 3G102 3G42 50 HO7RNF 3G42 50 HO7RNF
010 (1Ph) 3G10? 3G42 40 HO7RNF 3G62 60 HO7RNF
012 (1Ph) 3G10? 3G42 40 HO7RNF 3G6? 55 HO7RNF
014 (1Ph) 3G10? 3G42 40 HO7RNF 3G62 55 HO7RNF
012 (3Ph) 5G42 5G1.5% 50 HO7RNF 5G42 150 HO7RNF
014 (3Ph) 5G4 5G1.5% 50 HO7RNF 5G42 150 HO7RNF
Accesoriu |Utilizati cabluri HO7RN-F 4x0,75 mm? de pana la 50 m pentru a conecta interfata cu utilizatorul WUI (nu sunt livrate impreuna cu
WUI operat |accesoriul)
de la ATENTIE: Utilizati elementul din ferita gri livrat cu accesoriul pentru a fixa cablul WUI. Va rugam sa il fixati imediat dupa
distanta terminalul electric al clientului
Observatii:

(1) Capacitatile de conectare disponibile efectiv pentru fiecare echipament sunt definite in functie de dimensiunea regletei de conexiuni, dimensiunea orificiului de acces la cutia
de control si spatiul disponibil in interiorul cutiei de control.

(2) Rezultatul simularii selectiei tindnd cont de ipoteza specificata.

(3) Tncazulin care sectiunea maxima calculata este pentru un cablu din XLPE, aceasta inseamné ca o selectie bazata pe un cablu din PVC poate depasi capacitatea de conexiune
disponibila efectiv. Selectia trebuie facutad cu deosebita atentie.

2.4.3 - Introducerea cablurilor si instalarea

Cabilurile de alimentare si de control ale clientului trebuie introduse prin mansonul de trecere pentru cablu de pe panoul din spate al unitatji,
conform imaginilor urmatoare.

n cazul in care elementul din feritd este furnizat ca accesoriu, aceasta trebuie instalat pe cablul principal de alimentare, in interiorul carcasei
unitatii, cat mai aproape posibil de intrarea pentru cablu.

Important: atunci cand conectati cablurile, evitati contactul cu posibilele margini ascutite si conductele de agent frigorific.

Cablurile trebuie atagate in sistemul de blocare amplasat ldnga terminalul electric principal.

@ Sursa principala de alimentare

Instalarea cablului

4 -10 kW

12 -14 kKW

@ Conexiunea externa a clientului
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Intrari pentru cabluri

4-10 kW

12 - 14 kKW

ole

@_o' ©

@ Intrarea pentru cablul de control

=

@ Intrare pentru sursa principala de alimentare

@ Intrare suplimentara pentru cablu de control (daca este necesara)
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Rezistenta pentru tava de scurgere a condensului (Accesoriu)

Cand panoul de baza accesoriu si rezistenta tavii de scurgere a condensului sunt instalate, cablul trebuie directionat in interiorul canalului
vertical pentru cablu si prin mansonul dedicat, asa cum se arata mai jos.

Pentru detalii despre cablare, consultati schema electrica.

2.4.4 - Masuri de protectie impotriva electrocutarii recomandate clientului

Masurile de protectie impotriva electrocutarii sunt responsabilitatea instalatorului si depind de caracteristicile si reglementarile aplicabile
fiecarei locatii de instalare. Urmatoarele recomandari trebuie folosite doar ca ghid si nu fac producatorul in niciun fel responsabil. Se
recomanda instalarea unui dispozitiv diferential de curent rezidual, cu un curent diferential care sa nu depaseasca 30 mA.

RO LRI (? gﬁ) (? 3ﬁ) (? gﬁ) (? E.?,) (? Ilﬁ) (? Ilﬁ) (gllﬁ) (ggﬁ)
Disjunctor:

Tip C ] C C C C C C
Curent 16 20 25 32 32 32 20 20
Sigurante:

Tip aG aG aG aG aG gG gG gG
Curent 20 25 32 40 40 40 25 25

Date electrice si observatii privind conditiile de functionare:

« Unitatile HYDRO UNIT P au un singur punct de conectare la sursa de alimentare,
amplasat imediat in amonte de conexiunile de alimentare de teren.

« Cutia de control include urmatoarele caracteristici standard:
- Sistem de actionare cu frecventa variabild pentru compresor, ventilatoare si

pompa

- Dispozitivele de control.

* Conexiuni de teren:

Toate conexiunile la sistem si instalatiile electrice trebuie sa respecte toate codurile

locale aplicabile.

OBSERVATII:

Mediul de functionare pentru unitatile HYDRO UNIT P este specificat mai jos:

1. Mediul fizic(?). Este specificata clasificarea mediului:

- instalare la exterior: nivel de protectie 1P44 (2)

- interval temperatura de functionare: -20 °C pana la +46 °C

- interval temperatura de depozitare: -20 °C pana la +60 °C

- altitudine: < 2000 m (consultati observatia pentru tabelul 1.5.4 - Date electrice,
modul hidraulic)

- prezenta materialelor solide dure, clasa AE3 (nu exista cantitati semnificative
de praf)

- prezenta substantelor corozive si poluante, clasa AF1 (neglijabil)

2. Variatia frecventei sursei de alimentare: + 2%.

3. Conductorul neutru (N) trebuie sa fie intotdeauna conectat la unitate

4. Protectia la supracurent a conductorilor de alimentare nu este furnizata

Tfmpreuna cu unitatea.

5. Unitatile sunt proiectate pentru conexiune simplificata pe retelele TT.
Atentie: Daca anumite aspecte ale unei instalatii efective nu respecta conditiile
descrise mai sus sau daca exista alte conditii care ar trebui luate in considerare,
contactati reprezentantul dumneavoastra local.

(1) Absenta comutatorului de deconectare a alimentarii principale este o exceptie
care trebuie luata in considerare la nivelul instalatiei de la fata locului.

(2) Nivelul de protectie necesar pentru aceasta clasa este IP43BW. Toate unitatile
HYDRO UNIT P indeplinesc aceasta conditie de protectie:

- Caseta electrica inchisa este IP44

- Cand accesati interfata, nivelul este IPxxB

2.5 - Controlul debitului de apa

2.5.1 - Scurgeri de apa

Verificati daca conexiunile de pe partea cu apa sunt curate si nu
prezinta semne de scurgeri.

2.5.2 - Debit minim de apa

Daca debitul instalatiei este sub valoarea minima, exista riscul de
ancrasare excesiva.

2.5.3 - Debit maxim de apa

Acesta este limitat de caderea de presiune permisa a schimbatorului
de caldura cu apa.

2.5.4 - Debitul schimbatorului de caldura cu apa

Date aplicabile pentru:

m Apa proaspata la 20°C.

Unitati HYDRO UNIT P cu modul hidraulic

Debit minim al apei Debit nominal al apei (1)
m3/h m3/h
004 0,25 0,7
006 0,42 1,0
008 0,42 1,3
010 0,42 1,7
012 0,60 2,0
014 0,60 2,2

(1) Conditii de incalzire Eurovent
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2.5.5 - Controlul debitului de apa nominal din sistem

Pompele de circulatie a apei ale unitatilor HYDRO UNIT P au fost dimensionate astfel incat sa permita modulelor hidraulice sa acopere
toate configuratiile posibile in functie de conditiile specifice de instalare, adica pentru diferite diferente de temperatura intre apa care intra
si cea care iese (AT) la incarcare maxima, care poate varia intre 3 si 10 K.

Aceasta diferenta necesara de temperatura intre apa care intra si cea care iese determina debitul nominal al sistemului. Utilizati aceasta
specificatie pentru selectarea unitatii pentru a determina conditiile de functionare a sistemului.

n special, colectati datele care vor fi utilizate pentru controlul debitului din sistem:
m Unitati cu pompa cu turatie variabila - controlul turatiei constante reglabile: debit nominal,
m Unitati cu pompa cu turatie variabila - controlul diferentei de temperatura: AT schimbator de caldura (debit variabil).

n cazul in care informatiile nu sunt disponibile la pornirea sistemului, contactati departamentul de service tehnic responsabil pentru instalare,
pentru a le obtine. Aceste caracteristici pot fi obtinute din literatura tehnica utilizand tabelele de performanta a unitatii pentru un AT de 5 K
la schimbatorul de caldura cu apa.

Tabelul 2: Etapele pentru curatarea, purjarea si definirea unui debit pentru circuitul hidraulic

Nr Cu modul hidraulic cu viteza variabila Cu modul hidraulic cu viteza variabila
) Turatie constanta reglabila AT

1 [Modulul hidraulic cu viteza variabila nu necesita o supapa de control manuala

2 |Setati pompa de sistem (1).

Cititi pierderea de presiune a BPHE...

... observand diferenta dintre valorile manometrului conectat la intrarea si iesirea unitatii.

Permiteti pompei sa functioneze timp de doua ore consecutive pentru a spala circuitul hidraulic al sistemului (prezenta
contaminantilor solizi).

Efectuati o noua citire.
Comparati aceasta valoare cu valoarea initiala.
Daca pierderea de presiune...

... a scazut, acest lucru indica faptul ca filtrul cu sita trebuie scos si curatat, deoarece circuitul hidraulic contine
particule solide.

Tn acest caz, opriti pompa (1 si inchideti robinetele de separare de la intrarea si iesirea apei si scoatet; filtrul cu sité
dupa golirea sectiunii hidraulice a unitatii.

9 | Daca este necesar, repetati pentru a va asigura ca filtrul nu este contaminat.

Procedura de
curatare

N oo b~

1 |Dupa umplerea cu apa, asteptati aproximativ 24 de ore Tnainte de a initia procedura de purjare.

2 Activati modul de purjare (1): pompa de apa trebuie sa functioneze continuu, la turatie maxima, pentru a purja circuitul
Proceduri de hidraulic, indiferent de valoarea fluxostatului (2).

purjare () 3 |Supapele de aerisire sunt furnizate la locul instalarii.
Daca supapa de aerisire este automata, aerul va fi evacuat automat din circuit.
Daca supapa de aerisire este manuala, deschideti supapa pentru a evacua aerul din circuit

Atunci cand circuitul este curatat si purjat, activati pompa in modul de
1 |testare rapida (1), si cititi presiunile de pe manometre (presiunea apei la
intrare - presiunea apei la iesire), ...

2 | pentru a afla pierderea de presiune a unitatii (schimbator de caldura Nu este necesar sa reglati debitul datorita
Procedura de n placi + conducte interioare de apa). Sl AT
control al debitului 3 Comparati aceasta valoare cu graficul presiunii statice externe Dar este necesar sa reglati turatia minima a
apei disponibile utilizand curba de turatie corespunzatoare (Grafic 1). pompei [P563], [P564] pentru a asigura

o v . e —r Tnchi )
4 |Daca debitul corespunzator are o valoare mai mare, reducetj turatia inchiderea fluxostatului (.

pompei (), si invers.
5 Continuati cu reglarea succesiva a turatiei pompei pana obtineti debitul
de apa dorit.

(1) Pentru detalii legate de configurare, consultati tabelul 3.

(2) ATENTIE: in modul de purjare, valoarea fluxostatului este ignorata, prin urmare trebuie s verificati daca existd apa in circuit, pentru a evita deteriorarea pompei.

(3) ATENTIE: in cazul putin probabil al unei scurgeri de agent frigorific in BPHE, propanul ar putea fi prezent in bucla de apa si evacuat in timpul procedurii de purjare. Asigurati-
va ca, in timpul procedurii de purjare, mediul din jurul supapelor de aerisire este bine ventilat si ca nu sunt prezente surse de aprindere!
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Tabelul 3: Actiuni de efectuat in meniul de parametri WUI sau in Instrumente de service pentru a activa purjarea in
vederea curatarii si controlul debitului pentru circuitul hidraulic

Etape Tabel | Par. Denumire Descriere Interval i\rf'laplcl,iac:‘fé Ex. lt.lartlie-
321 rAa%:\éaerea testarii Accesarea modului de Testare rapida 0 I;;é?é 0 1 -
330 |Turatia pompei de apa|Activati pompa ?apfgg 0 100 %
Procedura de curatare (%ESK'IT Asteptati aproximativ 2 ore pana cand circuitul hidraulic este curatat
330 |[Turatia pompei de apa|Opriti pompa ?apfgg 0 0 %
321 g%t:\é:rea testarii lesiti din modul de Testare rapida 0 Igé?é 0 0 -
8 = Purjare (pompa de apa functioneaza
.. : constant pentru a purja circuitul hidraulic) 0 pana ) _
44 Solicitare mod sistem 0 pana la 6 si 9 = nu se utilizeaza la9 8
. MOD pentru aceasta configuratie = (5 =}
Procedura de purjare REQ Asteptati ca circuitul sa fie purjat
Pentru a iesi din modul de purjare, modificati 0 pana
44 |Solicitare mod sistem |valoarea [P044] cu modul dorit (0 sau 1 sau 2 IFa)\ 9 - 0/1/2/4 | -
sau 4)
Activarea testarii : s 0 pana
321 rapide Accesarea modului de Testare rapida 31 0 1 -
Reglatj turatia pompei de apa pana obtineti 0 pana
330 |[Turatia pompei de apa|debitul de apa nominal dorit (consultai Iap1 00 0 ? %
%(%(_r Graficele 3 si 4).
: . x|Cand turatia pompei este identificata, opriti 0 pana
330 |Turatia pompei de apa pompa. la 100 0 0 %
Pompa i 3rii ana
o ?“e?l!e 321 g%;‘éaerea testarii | esiti din modul rapid opand | o 0 -
Zgﬂff;‘ﬁf 1 = Turatie constanta reglabila (utilizat
turatiei Logica pombei cu parametrul [P568] pentru a seta turatia 0 pana
s;o:::tl::)? constante 562 turgti o \?ari agil 5 constanta a pompei de apa) 5 Ig 1 1 0 -
1 . | reglabile 0 = nu este utilizat pentru aceasta
:' g?b't‘"“' configuratie
P ggﬁrz Introduceti
Daca configuratia pompei cu turatie variabila tg:ﬁy:i
565 Turatia maxima a este setata la turatie reglabila, parametrul de | 50 pana 100 dertjermrijnaté %
pompei turatie maxima a pompei corespunde cu la 100 n ultima °
debitul de apa nominal. etapa
[P330]
Pompé 562 Logica pompei cu 1= Turatia pompei de apa controlata prin 0 pana ] ]
cu turatie PMP turatie variabila Delta Tapa y ) ) la 1 -
variabils - CONE 0 = nu este utilizat pentru aceasta configuratie
controlul AT 566 Btéﬂgt_lggggfermta Setati o valoare AT ZI",? Sg?)a 5 5 K
) . Pentru a determina turatia minimé a pompei A
321 Activarea testarii fin functie de pierderea de presiune si pentru | 0 pana 0 1 R
rapide finchiderea fluxostatului circuitului hidraulic, la1
activati testarea rapida
. = Lansati procedura automata pentru a obtine
Determi- Pompa AL h
nati turatia |cu turatie tTuratla minima a pompe. lent pAna cand
minima a  |variabili: uratia pompei va creste lent pana can
ompei - controlul fluxostatul se inchide.
Pt turatiei QCK_ ~ |Par563/564/706 ,Turatia minima a pompei”|
permi = e ante TEST | 359 |Obtineti turatia minimava fi actualizat automat 0 pana 0 1 i,
i’:lchiderea reglabile a pompei 1 = Obtinerea turatiei minime in modul de la 4
: racire
If::;a()ostatu- y §|.' controlul 2 = Obtinerea turatiei minime in modul de
fincalzire
4 = Obtinerea turatiei minime in modul de
ACM
391 [|Activarea testarii Cand turatia minima a pompei este 0 péna 0 0 R
rapide determinatd, iesiti din modul de testare rapida | la 1

(1) Pentru configuratia unitatii inductive/capacitive este necesar sa se configureze turatia minima a pompei pe fiecare unitate. Efectuati acest lucru la cate o unitate pe rand, in
timp ce fortati turatia pompei celorlalte unitati la valoarea maxima.

OBSERVATIE:

In cazul in care sistemul prezinti o pierdere excesiva de presiune in raport cu presiunea statica disponibila asigurati de pompa
sistemului, debitul nominal al apei nu poate fi obtinut (debitul rezultat este mai mic), iar diferenta de temperatura dintre apa care
intra si cea care iese din schimbatorul de caldura cu apa va creste.

Pentru a reduce pierderile de presiune din sistemului hidraulic:
m Reduceti cat mai mult posibil pierderile individuale de presiune (coturi, modificari de nivel optiuni, etc.).
m Utilizati o conducta cu diametru corect.
m Evitati extensiile sistemului hidraulic, ori de cate ori acest lucru este posibil.
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2.5.6 - Presiune statica externa disponibila

Date aplicabile pentru apa proaspata (20°C).

Presiune statica disponibila HYDRO UNIT P004

10

Presiunea statica [mCE]
wv

0 0,5 1 1,5 2 2,5 3
Debitul apei [m3/h]

Pompa 100%
— Pompa 80%
- === Qvnom 004

Presiune statica disponibila HYDRO UNIT P 006-008-010

— Pompa 95%
Pompa 60%

Presiunea statica [mCE]
wv

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
1
1

15 2 2,5 3
Debitul apei [m3/h]

Pompa 100% — Pompa 95%
— Pompa 80% Pompa 60%
-==QvnomoOO6 . Qv nom 008
==== Qv nom 010

Presiune statica disponibila HYDRO UNIT P 012-014

12

Presiunea statica [nCE]
(2]

0 1 2 3 4 5
Debitul apei [m3/h]

Pompa 100%
— Pompa 80%
........ Qv nom 012

— Pompa 95%
Pompa 65%
-=== Qv nom 014
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2.6 - Moduri de punere in functiune

IMPORTANT:

Conectarea la locul instalarii a circuitelor de interfata poate
implica riscuri legate de siguranta: orice modificare a cutiei de
control trebuie sa mentina echipamentul in conformitate cu
reglementarile locale. Trebuie luate masuri de precautie pentru
a preveni contactul electric accidental intre circuitele alimentate
de surse diferite:

m Selectia traseului si/sau caracteristicile de izolare a
conductorului trebuie sa asigure o izolare electrica dubla.

m In caz de deconectare accidentald, fixarea conductoruluiintre
diferiti conductori si/sau in cutia de control previne contactul
intre capetele conductorului si o piesa activa aflata sub
tensiune.

Consultati schema de cablare a HYDRO UNIT P, livrata impreuna
cu unitatea, pentru cablarea la locul instalarii a urmatoarelor
caracteristici:

m Comutator de siguranta (contact inchis in mod normal, obligatoriu)
Trei configuratii de control posibile:

1/ Conexiuni pentru controlul de la distanta al clientului
(pentru detalii suplimentare, consultati sectiunile 3.1 si 4.2.4)

m Comutator de pornire/oprire operat de la distanta

Comutator operat de la distanta pentru selectarea modului
Tncalzire/Racire

m Comutator operat de la distanta pentru selectarea modului Acasa/
Somn

m Alarma/Alerta sau raport de functionare...

2/ Conexiuni la interfata cu utilizatorul

In cazul in care este selectat accesoriul de interfatd cu utilizatorul
montat la distanta, interfata cu utilizatorul trebuie conectata la
terminalul electric (consultati §3.7 Unitate cu interfata cu utilizatorul
de la distanta).

3/ Conexiuni la magistrala de comunicatie a clientului

m Conexiunea la Protocolul brevetat se realizeaza folosind un
conector furnizat in acest scop in interiorul cutiei de control. Un
conector este furnizat pentru a permite realizarea racordului de
intretinere.
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2.7 - Verificarea inainte de pornirea unitatii

Nu incercati niciodata sa porniti pompa de caldura fara sa cititi integral si sa intelegeti instructiunile de utilizare si fara sa efectuati urmatoarele
verificari Thainte de pornire:

Asigurati-va ca toate conexiunile electrice sunt stranse corespunzator.

Asigurati-va ca unitatea este asezata orizontal si este bine sprijinita.

Asigurati-va ca separatorul de gaz si capacul sunt instalate

Verificati daca circuitul hidraulic are un debit suficient de apa si daca racordurile conductelor corespund schemei de instalare.
Asigurati-va ca nu exista scurgeri de apa. Verificati functionarea corecta a supapelor instalate.

Toate panourile trebuie montate si fixate ferm cu suruburile adecvate.

Asigurati-va ca exista suficient spatiu disponibil pentru operatiunile de service si intretinere.

Asigurati-va ca nu exista scurgeri de agent frigorific.

Confirmati faptul ca sursa de energie electrica respecta valoarea nominala de pe placuta cu date de identificare a unitatii, schema de
cablare si alte documentatii aferente unitatji.

Asigurati-va ca sursa de alimentare respecta standardele aplicabile.
Asigurati-va ca compresoarele se misca liber pe mansonul din cauciuc.

ATENTIE:

Punerea in functiune si pornirea pompei de caldura se realizeaza sub supravegherea unui tehnician calificat in frigotehnie.

Testele la pornire si de functionare trebuie efectuate cu sarcina termica aplicata si cu apa care circula prin schimbatorul de
caldura cu apa.

Toate ajustarile punctelor de referinta si testele de control trebuie efectuate inainte de pornirea unitatii.

Asigurati-va ca toate dispozitivele de siguranta sunt functionale si ca toate alarmele sunt confirmate.
OBSERVATIE:

Daca instructiunile producatorului (racordarea la sursele de alimentare cu energie electrica si apa si instalare) nu sunt respectate,
garantia producatorului devine nula.

125



3 -INSTALAREA SISTEMULUI

Aceasta sectiune prezinta detalii legate de racordarea electrica generala realizata de client, precum si etapele principale de configurare si
exemple de instalatii standard:

m Instalatie cu incalzitoare electrice auxiliare
m Instalatie cu preparare de ACM si centrala termica
m Instalarea unitatji inductive/capacitive

De asemenea, este prezentata configurarea punctului de referinta prin intermediul interfetei cu utilizatorul de la distanta, precum si instalarea
senzorului de temperatura ambianta exterioara (OAT) pentru monitorizare de la distanta.

Pentru lista tuturor parametrilor, consultati §7.Prezentarea generala a parametrilor.

3.1 - Conexiunea electrica generala realizata de client pe terminalul electric
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3.2 - Prima etapa a configurarii: Setarea orei si a datei

Tnainte de utilizarea oricarui meniu cu parametri al WUI sau al Protocolului brevetat, este necesar sa configurati ora si ziua comenzii.

Nr. [Etape Tabel Par. |Denumire Descriere Interval i::;ﬁz:& Ex. |Unitate
’ . 10 = Ul va citi data si ora controlerului principal. A x
Controlul Difuzarea orei |5 _ : : o . . .| 0pana
1 datei si orei Ul_CONF | 526 interfetei 10(_:;}1“ va difuza data si ora prin intermediul magistralei la 1 1 0 -
2a Setati ziua Daca unitatea este dotata cu interfata pentru utilizator, consultati procedura WUI de mai jos
2b |siora Daca interfata cu utilizatorul nu este disponibila, introduceti data si ora folosind Protocolul brevetat ([P661] pana la [P668] in
Tabelul pentru data si ora)

Urmatoarele sectiuni explica procedurile pentru unitatea dotata cu o interfata cu utilizatorul. Daca unitatea nu este dotata cu o interfata cu
utilizatorul, este necesar sa utilizati magistrala de comunicatie a clientului (Protocol brevetat sau Jbus) pentru a configura unitatea.
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Pentru a accesa meniul de configurare a orei, apasati si mentineti
apasata tasta Program timp de 2 secunde. J

[= T w T o T

i ® Pentru formatul cu 24 de ore: Setati ora si apasati tasta Program
pentru a confirma. Apoi, setati minutele si apasati tasta Program
pentru a confirma.

3.2.1 - Setarea zilei din saptamana Pentru a confirma toate modificarile, apasati si mentineti apasata
tasta Program timp de 2 secunde.

o T w 1 ¢ Joovei

{3

3.3 - Adoua etapa a configurarii: Meniul de

Ziua curenta incepe sa se aprinda intermitent.

parametri
. n functie de aplicatia unitatii, mai multi parametri trebuie configurati
! - pentru a permite functionarea corecta a sistemului. Urmatoarele

sectiuni prezinta cateva cazuri standard de instalare. Dar pentru a
configura unitatea, este necesar sa accesati meniul de parametri.
Daca unitatea nu este dotata cu o interfata cu utilizatorul, este necesar
sa utilizati magistrala de comunicatie a clientului (Protocol brevetat
sau Jbus) pentru a configura unitatea. In caz contrar, daca este dotata
cu o interfata cu utilizatorul, parcurgeti urmatoarea procedura.

Daca este necesar, apasati tasta Jos sau tasta Sus pentru a modifica
ziua din saptamana.

J L) I L I g I 3.3.1 - Pentru a accesa meniul de parametri

n cazul in care interfata cu utilizatorul este in modul de asteptare,
apasati o tasta pentru a activa ecranul WUI.

Apasati si mentineti apasate simultan tastele Ocupare si Program
Apasati tasta Program pentru a confirma selectia si pentru a trece  timp de 2 secunde.
la urmatorul parametru.

[ T v T o oo ' |

U

3.2.2 - Setarea formatului orei Este afigat ecranul parolei.

Dupa confirmarea zilei din saptamana, setati formatul orei. Figura 10: Ecranul parolei
Apasati tasta Jos sau tasta Sus pentru a modifica formatul orei.

L= | w o N |
] ]
T
[ b I 1]
Fo et e )
Format de 12 ore Format de 24 de ore
Apasati tasta Program pentru a confirma afisajul orei. Introduceti parola: 0120.

Pentru a modifica numarul, apasati tasta Sus sau tasta Jos.

e T w T o T

@ Ll e | m | o |8

3.2.3 - Setarea orei Pentru a valida fiecare numar, apasati tasta Program.
Dupa confirmarea formatului orei, setati ora.

pac : [ T » T o T
Apasati tasta Jos sau tasta Sus pentru a seta ora. @
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Pentru a valida parola si a accesa configurarea parametrilor, apasati
si mentineti apasata tasta Mod timp de 2 secunde.

= T w1 o T

by

3.3.2 - Pentru a naviga prin meniul de parametri

a - Prima posibilitate

Apasati si mentineti apasata tasta Sus sau Jos.

I & | m | o

Selectati numarul parametrului cu ajutorul tastei Sus sau Jos. Derulatj
pana cand ajungeti la parametrul necesar.

| m | o

b - A doua posibilitate

Apasati tasta Sus sau Jos pana cand ajungeti la parametrul necesar.

l a | m ] o

3.3.3 - Pentru a modifica o setare

Apasati si mentineti apasata tasta Program timp de 2 secunde.

| o

)
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In urmatoarele sectiuni, sunt prezentate patru instalatii standard, cu
exemple de schema hidraulica, schema de racordare la reteaua
electrica si etape de configurare pentru fiecare.

Pentru a modifica valoarea unei cifre, apasati tasta Sus sau Jos.

= | m | o

Pentru a valida fiecare cifra, apasati tasta Program.

L= | wm ]

Repetati acesti pasi pentru fiecare cifra a setarii.
Cand toate cifrele sunt selectate si sunt corecte, apasati tasta Mod

pentru a retine valoarea.
e T v 1T o e

J
Apoi navigati prin meniul de parametri si configurati toate cele

necesare pentru functionarea corecta a unitatii (consultati urmatoarele
sectiuni).

3.3.4 - Pentru a iesi din meniul de parametri

Apasati si mentineti apasata tasta Ocupare pana cand este afisat
ecranul de pornire.

€,|m|e|-—i
9
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3.4 - Instalatie cu incalzitoare electrice auxiliare

Aceasta instalatie poate fi compusa din:

LB

}
¥

152

HYDRO UNIT P

Cu kit hidraulic integrat (turatie variabila)

Cu interfata cu utilizatorul de la distanta

Mod de racire
Mod de incalzire

Pana la trei rezistente electrice auxiliare

IMPORTANT:

Pentru informatii suplimentare, consultati §4.2.8 Rezistente electrice.

3.4.1 - Instalare standard

(5] « 2

o 4 - -
1 ]

1 Centrala Adaugare
! EXP-T !

1 1
= L e
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3.4.2 - Conexiune electrica

ta de rezerva 2

— Rezistenta de rezerva 1
personalizat

&)ersonalizat
— DO#8!

- DO#8
— Nul

370
8¢
90

0300 |— Rezisten
[eXT®

O

[oF]

[OT]®)

0510
052
[Oss
Osa
Oss

3.4.3 - Etapele de configurare a controlului

Etape Tabel | Par. Denumire Descriere Interval i\r:?;ﬁz:fil Ex. | Unitate
0 = Fara circuit de rezerva
1 = Rezistenta auxiliara cu 1 treapta de incalzire electrica
(EH1T)
2 = Rezistenta auxiliara cu 2 trepte de incalzire electrica
Tip de circuit de (EH1EH2) S PO s 0 péana
601 rezerva 3 = Rezistenta auxiliara cu 3 trepte de incalzire electrica cu 2 a5 0 2 -
s iesiri (EH1/EH2)
% 4 = Rezistenta auxiliara cu 3 trepte de incalzire electrica cu 3
o iesiri (EH1/EH2/EH3)
x' 5 = Circuit de rezerva al centralei termice cu functionare pe ulei
Setati 2 _ Saugaz — . .
treptele Temporizator de Dupa pornirea unitatii, daca dupa expirarea acestui 0 pani la
rezistentei 602 |incalzire pentru temporizator, cererea de capacitate este la maximum si punctul p120 30 20| min
auxiliare rezistenta auxiliara de referinta nu este atins, rezistenta auxiliara este activata
Pragul de temperatura|Rezistenta auxiliara functioneaza doar daca senzorul de 20 pana
604 ambianta exterioara a |temperatura ambianta exterioara scade sub acest prag Iap15 -7 2 °C
rezistentei auxiliare  |(cu histerezis de 1 K).
< Configurare DO#8 )
O | 505 |personalizata .
O| sau 11: rezistenta electrica treapta #3 0 pa11r:1sa la 0 11
Z | 506 |Configurare DO#9 i
o personalizata
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3.5 - Unitate cu interfata cu utilizatorul de la distanta

Interfata cu utilizatorul este un accesoriu si trebuie instalat la interior de catre instalator.

IMPORTANT: Pentru informatii suplimentare despre:

m Cum sa utilizati interfata cu utilizatorul, va rugam sa consultati manualul utilizatorului final pentru WUI,

m Controlul punctului de referinta, consultati §4.2.5 Punct de referinta,

m Documentatia de instalare pentru WUI, consultati documentul livrat impreuna cu accesoriul.

3.5.1 - Conexiune electrica

WUI (de la distanta)

Figura 11: Conexiunea electrica a interfetei de la distanta

WUI; #116

i

A

Polaritate

|12VOV B+

FERITA ——[

r--

! CONECTOR
! INTERFATA

131



3 -INSTALAREA SISTEMULUI

3.5.2 - Etapele de configurare a controlului

Nr. |[Etape Tabel | Par. Denumire Descriere |l"l:iaell’ - i:_’:;ﬁz:; Ex. ';lart"i; Acces \?;:2'
Verificati 8 . : = 0 = Fara interfata cu utilizatorul Anx
daca _% 521 I{ﬁig;?grmterfata cu 1 = Control de la distanta prin contacte sau SUI 0 Ig 2na 0 2 -
unitatea 50 2 = WUI instalat de la distanta in locuinta
1 este 3
?r??r:{gl:f;? Verificati pe ecranul WUI daca unitatea este configurata in Punct de referinta pentru aer@
dela
distanta
Punct de 120
referintd pentru Punct de referinta pentru aer, pentru modul de Ak °
4 incalzire in incalzire cand modul Ocupare = Acasa p%riaola 19 20 *C - .
modul Acasa '
Compensare P -10,0
Pulpt L Compensare aer pentru modul de incalzire cand| , = °
422 |incélzire pentru _ paniala| -20 |-1|°C
modul Somn modul Ocupare = Somn 0.0 - .
Compensare PSRN -10,0
Dt C t dul d I d| a2 o
Controlul o 423 |incalzire pentru m%gﬁegzﬁngee;pﬁgégtmo ul e incaizire can panala| -4,0 3| °C - .
2 punctului de| © modul Plecat 0,0
e |
refe{'ln;a 14 Punct de 200
pentru aer < referintd pentru Punct de referinta pentru aer, pentru modul de 2 % °
424 racire in modul racire cand modul Ocupare = Acasa p%réaola 26 24\ °C - .
Acasa ’
Compensare XA 0,0
v T Compensare aer pentru modul de racire cand AnS °
425 |racire Tn modul _ panala 2 2 Cc
Somn modul Ocupare = Somn 10,0 - .
Compensare i oA 0,0
L Compensare aer pentru modul de racire cand A= °
426 |racire pentru T pandlal 4 4 | °C
modul Plecat modul Ocupare = Plecat 10,0 - .
Selectare curba -1= Nicio curba / Valoare de referinta fixa -1
581 |ST =l pPe pentru apa; pana la -1 -1 -
climatica de Incdlzire 0= Curba climatica personalizata 0
. [Punctul de referinta maxim pentru apa calda .
Prima =~ | 409 gg?;‘;:ﬁgger‘:agmcatflu' poate fi compensat cu ajutorul acestui éﬁgjla 0 5 | °c
posibilitate: r e bl e parametru, pentru a regla in mod optim punctul 2 50
3a controlul 8 de referinta conform nevoilor clientului ’
clurbeti_ = Selectare curba -1= Nicio curba / Valoare de referinta fixa -1
climatice = | 5gg |oCectar o pentru apa; panala| -1 -
i &) )
predefinite climatica de racire 0= Curb3 climatica personalizata 0
. [Punctul de referinta minim pentru apa rece
410 gg ?;?:Qﬁg?;rﬂ%ngu'u' poate fi compensat cu ajutorul acestui a‘;ﬁ:’iola 0 5 | °c
et G el parametru, pentru a regla in mod optim punctul p 50
de referinta conform nevoilor clientului ’
5 -1
Selectare curba s s i
581 s oo Tresikie Selectare curba climatica de incalzire pa?g la -1 -1 - v
Punct de 200
referinta pentru Punct de referinta pentru apa, pentru modul de | £ o
401 incalzire in ncalzire cand modul Ocupare = Acasa pz;r%aola 45 50 °C - .
modul Acasa ’
Compensare = PO -20,0
B Compensare apa pentru modul de incalzire As °
402 |incalzire pentru | () | = T panala| 00 |-5|°C |l
Adoua el Sein cand modul Ocupare = Somn 0,0 .
posibilitate: Compensare < - -20,0
controlul & | 403 |incalzire pentru Compensare apa pent_ru modul de incalzire panalal -50 |-10| °C
punctului fix b el Bl cand modul Ocupare = Plecat 0.0 - .
3b |de referinta ! 1
al S Selectare curba AT P e ool
Leprgf’gatur" = | 586 Al Gl i Selectare curba climatica de racire par12a la 0 -1 - - . v
iesire Punct de
A e . 5,0
referinta pentru Punct de referinta pentru apa, pentru modul de | _~7= o
404 racire in modul racire cand modul Ocupare = Acasa p%aola 12 18 °C - .
Acasa ’
Compensare = B 0,0
405 |ricire in modul | (52 ComPpensare apa pentru modul de récire cand | panzia o | 2 | c ([N
Somn P 10,0
Compensare c = B 0,0
oy tru modul de racire cand als
406 |racire pentru | (G p) | Zompensare apa pen pandlal 5 5 [ °c ||
modul Plecat modul Ocupare = Plecat 10,0
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. . Inter- | Valoare Uni- Verifi-
Nr. |Etape Tabel | Par.  Denumire Descriere val |implicita Ex. tate Acces i
Selectare curba B eI Y Ryt A'1,
581 climatica de incalzire Selectare curba climatica de incalzire pana la -1 0 -
12
Valoarea minima a A S A
.. : In modul de incalzire, valoarea minima a -30,0
582 g(r;"ép;%:rtgrg:nrmlante temperaturii ambiante exterioare, stabilitd de  |panala| -7,0 |-20| °C
incalzire client 10,0
Valoarea maxima a A o mi: s
i . In modul de incalzire, valoarea maxima a 10,0
583 gfpegg::gf;;nfggla”te temperaturii ambiante exterioare, stabilita de pana la 20 20 | °C
incalzire client 30,0
Punctul de referinta 5 I B 20.0
- : In modul de incalzire, valoarea minima a a % o
584 Tmng]e“llrz]il?(-:! apel pentru temperaturii apei, stabilita de client piraaola 20 20| °C
Punctul de referinta i s S 30,0
: : In modul de incalzire, valoarea maxima a A% o
585 Tmnggig?rgl apei pentru temperaturii apei, stabilita de client pe;r;aola 38 38 °C
Atreia > Compensarea punctului Punctul de referintd maxim pentru apa calda 50
posibilitate: | & | 409 |de referinta maximal | Poate fi compensat cu ajutorul acestui panalal 0 | 5| °C
controlul 3 Qe e T parametru, pentru a regla in mod optim punctul |5y
3¢ | curbei = de referinta conform nevoilor clientului ’
climatice a 8 Select b -1
clientului 586 cI?meaCti?:ged%uiégire Selectare curba climatica pentru modul de racire |pana la -1 0 -
2
Valoarea minima a Tn modul de racire, valoarea minima a 0,0
587 |temperaturii ambiante  |temperaturii ambiante exterioare, stabilita de pana la 20 22 | °C
exterioare pentru racire |client 30,0
Valoarea maxima a n modul de rcire, valoarea maxima a 24,0
588 |temperaturii ambiante  |temperaturii ambiante exterioare, stabilita de pana la 85 35| °C
exterioare pentru racire |client 46,0
Punctul de referinta 2 = e 5,0
- : In modul de racire, valoarea minima a As o
589 gg'rg] al apei pentru temperaturii apei, stabilita de client pe%raaola 10 7 c
Punctul de referinta 5 < - 50
: : In modul de racire, valoarea maxima a As o
590 ;ggi);gn al apei pentru temperaturii apei, stabilita de client pe%réaola 18 15 °C
. [Punctul de referinta minim pentru apa rece
Compensarea punctului : : -5,0
410 |de referinta minim al | P03t€ ﬁt°°mpe’gsat cu ajutoru] acestui Wl |PENalal 0 | 5 |°C
At 6l i parametru, pentru a regla in mod optim punctu 50

de referintd conform nevoilor clientului
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3.6 - Senzor de temperatura ambianta exterioara (OAT) pentru monitorizare de la distanta

Daca amplasarea unitatii nu este una favorabila, ceea ce duce la o citire incorecta a temperaturii ambiante exterioare, exista posibilitatea
de a instala un senzor de temperatura ambianta exterioara montat la distanta, amplasat intr-o pozitie adecvata, in locul senzorului de
temperatura ambianta exterioara montat din fabrica. Acest senzor este disponibil ca accesoriu (consultati §1.6 Accesorii). Pentru mai multe
detalii legate de instalarea acestuia, consultati documentatia accesoriului.

Figura 12: Conexiunea electrica a senzorului de temperatura ambianta exterioara (OAT)

©

.

lovwlaojulsfwirn -

Rl le
Nl lo

3.6.1 - Etapele de configurare a controlului

|-- -Temperatura ambianta exterioara --- e
|_ _________________________________ ]

. . Valoare :

Etape Tabel Par. |Denumire Descriere Interval implicits Ex. | Unitate
. . = . . |1 =senzor OAT (termistor 10 KQ) A

Configurati senzorul de temperatura| GEN_ Tipul senzorului |, _ : 1 pana la R

a aerului exterior (OAT) CONF 507 OAT 2 =senzor OAT (termistor 5 KQ) 3 1 1

3 = senzor OAT (termistor 3 KQ)

3.7 - Instalarea unitatii inductive/capacitive

Instalatia poate fi compusa din:

°ry
o
a3

¥ L

comandate)

Accesorii disponibile (daca sunt

HYDRO UNIT P (de la 2 unitati pana la 4 unitati)

Cu kit hidraulic integrat (turatie variabila)

Cu interfata cu utilizatorul de la distanta (doar pentru unitatea inductiva)

Mod de incalzire

Mod de racire

Senzor de temperatura a apei la iesirea din unitatea inductiva/

capacitiva

(se conecteaza la unitatea inductiva)

IMPORTANT:

Unitatea inductiva trebuie sa fie unitatea de cea mai mare dimensiune.
Pentru mai multe informatii, consultati punctul 4.2.15 Unitate inductiva/capacitiva.
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3.7.1 - Instalare standard cu unitate inductiva/capacitiva

Al
I
I
|
b

EH k] B[]

REXG
crwsT!
1
Loz

l%ih
4

Un.

Un.

capacitiva 03

capacitiva 02

3.7.2 - Conexiune electrica

“NOO—|
asejuewedw] NOD —|

+NDOO—

Un. capacitiva 03; #04

223
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Unitate:

4

NOO{T 0 [[ ===

N0 {JTOTO [}
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Un. capacitivé 02; #03

Unitate:

asejuewedw) NOO N O~O [ J:tzzzzzzzzzzzzmmmes 4mms

NOO—[ | OO || Jz==z

R~

asejuewedw) NOD I_H__ Q=0 —D

[IRCR]}

Un. capacitiva 01; #02

Unitate:

Noo{JOTO K

Unitate: inductiva 01; #01

WILSMHO/LL WOV Jozuss [T O8O [[]--

A{TOSO

Senzor CHWST

NoO AT O= 0 [I
sueyuewedw NOO - [T O~ O ||
+Noo - OTO

H®©
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3.7.3 - Etapele de configurare a controlului

a - Etape de configurare: o unitate inductiva si doua unitati capacitive cu o interfata cu utilizatorul pe unitatea inductiva

Nr. [Etape |[Figura Tabel Par. Denumire Descriere Interval ima:l)ita:?teé Ex. |Unitate
Pentru unitatea inductiva cu WUI, pentru a accesa diferitele unitatj ale instalatiei inductive/
S | w capacitive, este necesar sa deconectati magistrala RS485 (Conectorul verde J6) de la unitatea
L5 | e inductiva si toate unitatile capacitive, cu exceptia ultimei. Insa WUI este pornit de unitatea
g : e«c’; Master Slave 1 Slave 2 indUCﬁVé (1 2 VCC)
3 % el e Lo Adresa Este necesar sa setati o0 adresa a
@ 2 Lo S A s
< . |placii NHC a unitatji capacitive 2 0 pana )
11382 - 9@ QE 641 elementulul | giferits de adresa placii NHC la2se | 0 |3
=2 o’“ ox o i- unitatii inductive
KENs) i g
58 —_— — == |Asteptati 30 de secunde inainte de urmatoarea etapa. e 3
§° 8 1 Rsass B . |Pe ecranul WUI poate apéarea o eroare, dar aceasta nu reprezinta o problema pentru

continuarea configurarii.

Conectati magistrala RS485 (Conectorul verde J6) la unitatea capacitiva 1, pe langa unitatea

f:‘g(; auiie l capacitiva 2
c o “on: < N <
S| e st save2 Adresa Este necesar sa setati 0 adresa a L
GO & : . 641 lelementului placii NHC a unitatii capacitive 1 0 pana 0 2 )
< % ° o ° CON diferita de adresa placii NHC a la 239
273 W w|- w| - unitatii inductive
=2 3 e -
87 ° o Asteptati 30 de secunde inainte de urmatoarea etapa.
58 K. g P s z=—5. |Pe ecranul WUI poate aparea o eroare, dar aceasta nu reprezinta o problema pentru
L g c hsus | | |continuarea configurarii.
Conectati magistrala RS485 (Conectorul verde J6) la unitatea inductiva, pe langa unitatile
o capacitive 1 + 2
§ ﬁ‘gﬁgg? Este necesar sa setati o adresa a 0 pana
2 743 capacitive nr. unitatii capacitive diferitd de adresa Iap239 0 2 -
=, 1 p " |unitatii inductive
T
S ﬁgﬁgg? Este necesar sa setati o adresa a 0 pana
3 S 744 capacitive nr. unitatii capacitive diferita de adresa I ap239 0 3 -
& gP * |unitatii inductive
[e %
=4 Permite functionarea unitaji
5 Selectarea inductive/capacitive ca unitate
2 742 unitatji inductiva: 0 pana 0 1 )
5 inductive/ 0 = Dezactivare la2
] capacitive 1 = Inductiva
BT MSL_ 2 = Capacitiva
R sver sve2 CONF Acesta defineste procentul din
01 Capacitatea |capacitate pe care unitatea care
T de a porni functioneaza trebuie sa-l atinga 30 pana 0
§ 747 urmatoarea |inainte de a porni urmatoarea la 100 %5 7% %o
o unitate unitate. Acest parametru este
o definit numai pe unitatea inductiva.
4 <§ Intarziere la
E=% pornirea Defineste intarzierea minima la 1 pana
g 748 urmatoarei pornirea urmatoarei unitati la 900 360 (360 s
=) unitafi
5 Intarziere la
O oprirea Defineste intarzierea minima la 1 pana
749 urmatoarei  |oprirea urmatoarei unitati la 900 420 1420) s
unitati

(3]
Configurarea pompei
unitatii inductive

Aplicati procedura de la punctul 2.5.5 tabelul 3 pentru a configura pompa unitatii inductive

wul
@0,116

(=]
Configurarea
unitatii inductive 1

20, Slave 1 Slave 2

@02 @03

P e S P SrEwr S

~
Configurarea pompei
unitatii capacitive 1

Aplicati procedura de la punctul 3.7.3.b-Gestionarea unitatji inductive si a unitatilor capacitive prin
intermediul unei interfete comune cu utilizatorul pentru a trece la starea unitatii capacitive 1

MSL

CONF  |742

Selectarea
unitatii
inductive/
capacitive

Permite functionarea unitaji
inductive/capacitive ca unitate

capacitiva:
0 = Dezactivare
1 = Inductiva

2 = Capacitiva

Aplicati procedura de la punctul 2.5.5 tabelul 3 pentru a configura pompa unitatii capacitive 2
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. . . Valoare .
Nr. |Etape |Figura Tabel Par. Denumire Descriere Interval implicita Ex. [Unitate
o~ Aplicati procedura de la punctul 3.7.3.b-Gestionarea unitatii inductive si a unitatilor capacitive prin
s 2 intermediul unei interfete comune cu utilizatorul pentru a trece la starea unitatii capacitive 2
& *g Permite functionarea unitaji
8 gg Selectarea  |inductive/capacitive ca unitate
= | MSL_ unitafii capacitiva: 0 pana B
85| % ¥ B 2§ Desmsivare a2 | 0 |2
O ‘g‘ o Shvet Shave2 capacitive 1 = Inductiva

H ‘- 2 = Capacitiva
€ ©- ©-
o 0 O

T
£2
o=
9 g § 3 i |Aplicati procedura de la punctul 2.5.5 tabelul 3 pentru a configura pompa unitatii capacitive 2
S =
25
==
85
wor Aplicati procedura de la punctul 3.7.3.b-Gestionarea unitatji inductive si a unitatilor capacitive prin
L B ‘ intermediul unei interfete comune cu utilizatorul pentru a trece la starea unitatii inductive
5 ; 13‘7‘(_- gas(er gavﬂ gaveZ
O . 0,1 2 0,3
% 3| ° O Configurarea interfetei cu
S| e e . utilizatorul pentru unitatea inductiva:
10 o - D_ - I;l Ul CONF |521 iT\ItpeurIfgé cy |0=Fara interfata cu utilizatorul 0 péna 1 2 B
3% | 1 ‘ - - 1 = Control de la distanta prin la2
= utilizatorul
8 g i 1:1'?7»'”% . P SR &Y gon{/achtJ?
8 | - =% —

Unitatea inductiva este apoi utilizata pentru toate celelalte puncte de configurare (punct de referinta...).
Pentru a afla starea diferitelor unitati capacitive, parcurgeti procedura de mai jos (consultati punctul 3.7.3-b-Gestionarea unitatii inductive
si a unitatilor capacitive prin intermediul unei interfete comune cu utilizatorul).

1

-

b- Gestionarea unitatii inductive si a unitatilor capacitive cu o interfata cu utilizatorul comuna

Datorita interfetei comune cu utilizatorul de pe unitatea inductiva, este posibil sa accesati datele unitatilor capacitive (ecranul principal, meniul
de parametri...).

Procedura de navigare intre diferitele stari generale ale unitatilor si de trecere de la unitatea inductiva la unitatea capacitiva 1, apoi la unitatea
capacitiva 2 (daca exista), apoi la unitatea capacitiva 3 (daca exista), este urmatoarea:

Pentru a naviga de la unitatea inductiva la unitatea capacitiva sau de la unitatea capacitiva la o unitate secundara, apasati si mentineti
apasate simultan tastele Ocupare si Sus timp de 2 secunde.

o | wm T o 7]

@

Figura 1: Ecran WUI pentru unitatea capacitiva 1

De pe acest ecran, este posibil sa accesati toate datele unitatii capacitive 1 (meniul de parametri...).

Pentru a finaliza punerea in functiune, este necesar sa configurati punctul de referinta in functie de configuratia interfetei cu utilizatorul
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3.8 - Instalatie cu preparare de ACM si centrala termica

Instalatia poate fi compusa din:

=° HYDRO UNIT P

Cu kit hidraulic integrat (turatie variabila)

Cu interfata cu utilizatorul de la distanta (doar pentru unitatea inductiva)

| P Mod de incalzire
= Mod de racire
7 | N Producere ACM

@ Centrala termica

Accesorii disponibile (daca sunt Senzor de temperatura a aerului exterior la distanta / Vana de
comandate) deviere ACM / Senzor DHW_TT (temperatura rezervorului de ACM)

3.8.1 - Versiune standard cu preparare de ACM si centrala termica

FEHE- 0] - [

Ll
]

i Adaugare
I

1
Kit hidrauli
' DUO
l ‘

Tncalzire sau racire prin pardoseala
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3.8.2 - Conexiune electrica
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3.8.3 - Etapele de configurare a controlului

Nr. Etape Tabel |Par. Denumire Descriere Interval i\::l)i?::teé Ex. | Unitate
. = = 0 = Fara managementul ACM Al s
701 | TP de apa calda 1= Vana de deviere opana | o 1] -
w J 2 = Fara vana de deviere (sistem ACM autonom)
% 0 = Termostat ACM (intrerupator termic)
. : 1 = senzor ACM (termistor 10 KQ)
1 rﬁgg{:?ﬁg,& © 2 = senzor ACM (termistor 5 KQ)
% 709 Tip de senzor pentru 3 = senzor ACM (termistor 3 KQ) 0 pana 1 1 R
o rezervor de ACM Nota: daca nu este selectat niciun senzor (,,0”), la3
solicitarea ACM este intotdeauna adevarata,
iar functia de revenire la incalzire/racire este
gestionata de temporizatoare.
Daca pompa interna = pompa cu turatie variabila, atunci este necesar sa se seteze turatia pompei pentru modul ACM
321 |Activarea testarii rapide  |Accesarea modului de Testare rapida 0 I[;a1na 0 1 -
325 |Vana de deviere aACM | Fortati vana de deviere in pozitia ACM Opana | g 1] -
5 I s o Reglati turatia minima a pompei de apa pentru a obtine Al s
%) 9 pomp pa p t
W 329 O(?gflnili' turaia Minima a | gebitul minim pentru circuitul hidraulic ACM (fluxostat | 0P203 | o 4 %
9 pomp fnchis)
8 Tn loc sa identificati setarea turatiei minime a pompei
: " x pentru modul ACM: este posibil sa gasiti setarea turatiei| 0 pana
2 Setarea 330 | Turatia pompei de apd pentru un debit specific (in cazul controlului turatiei fixe | la 100 0 0 %
pompei pentru in sistemul ACM)
modul ACM 0 paAna
321 |Activarea testarii rapide | lesiti din modul rapid ke 0 0 -
s . |Turatia minima a pompei in modul ACM (setata automat A=
% 706 ;urrﬁggurm\ér&a apompel |, procedura de testare rapida ,Obtinerea turatiei 1|2 q%raa 19 25 %
8 minime a pompei”)
;' 707 }I;]u{ﬁggurpﬁéma a pompel Turatia maxima a pompei in modul ACM 1|2 a%raa 100 75 %
% 708 Punct de referinta DeltaT Valoarea Delta T a apei controlata ih modul ACM 2,0 pana 5 5 %
al pompei pentru ACM P la 20,0 °
. 30,0
41 Eg;wttibukdcewll'efennta Eco Punctul de referinta Eco pentru ACM pana la 45 45 °C
. . 75,0
Conf'tgll”j‘t' o Punct de referinta functia 60 pana
puncul de £5 | 412 |anti-legionella pentru Punctul de referinta al apei pentru functia anti-legionella | °| p70 70 70| °C
3 referinta ACM | ACM a
si criteriile de % 300
[}%ﬁg{reeré%ﬂ o 413 Egﬁt%ukdcewlrefennta Punctul de referinta pentru ACM pé;géola 50 50 °C
414 |Histerezis ACM Histerezis ACM pentru cererea de consum OI,aS fg%é 5 5 °C
I
= % 1 Circuit de rezerva electric |0 = Dezactivare 0 pana 0 1 R
z 8 pentru ACM 1 = Activare la 1
Setarea
incalzitorului 504 : 0 = Dezactivat
g |derezenvading 5 | sauFeronalizat 195 = Incalzitor ACM Opand | 4 |qp| .
interiorul 63 sau | Config DO #9 1 pana la 11 si 13 = nu se utilizeaza pentru aceasts la13
rezervorului de 206 9 configuratje
apa
I ... |Rezerva electricda ACM este autorizata sa functioneze -20,0
6 (23 605 (Fj’;a%léle?ng al circuitului daca temperatura ambianta exterioara (OAT) scade sub| pana la -20 -15| °C
mo acest prag 10,0
Activarea si o -1 = Program dezactivat
5 | configurarea %(:5 720 tOel;Teirfioe;i;gﬁirareglare a o = Program activat o -1 -1 0 -
programului on 1 pana la 24 = Ore de suprareglare a temporizarii
ACM Consultati punctul 3.8.4 pentru definirea perioadei de functionare in modul ACM
Configurati
timpul de <
functionare & ] ) .
6 Ag,t\;l%?qnﬂgléhl O| 705 Err?c% g:g;gnpgﬁtru ACM Durata maxima de functionare in modul ACM ?ap?;g 20 240| min
de incalzire/ %
racire a o
incaperii
Z
Setati modul Q Frecventa compresorului este limitata la acest procent 50 pana
7 de limitare o| 543 |Valoare limita mod ACM |din frecventa maxima admisa atunci cand functioneaza la F1) 00 50 75 %
ACM % in modul de apa calda menajera.
O
L 0 = Fara circuit de rezerva
Setati 0 . —_— < |5 = Circuit de rezerva al centralei termice cu functionare| 0 pana
centrtalé % 601 | Tip de circuit de rezerva pe ulei sau gaz la5 0 5 -
8 termica Ul 1 pana la 4 = neutilizat pentru aceasta configuratie
(pentru 5 OAT minima pentru Pompa de caldura nu este autorizata sa functioneze in -20,0
rezerva SCH) o 605 incalzire modul de incalzire daca OAT scade sub acest prag. ﬁ)grba la -20.0 -7 c
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3.8.4 - Programarea ACM

Programarea ACM poate fi setata datorita parametrilor [P721] pana la [P732] din tabelul DHW_SCHD.
Mai jos este descrisa programarea parametrilor pentru ,Perioada ACM 1” definita. Pot fi definite 4 (patru) perioade in acelasi mod.

Tabelul de programare ACM (dhw_schd)
Perioada 1 DOW (MTWTFSSH) [P721; DHW_DOW1]

00000000 pana la 11111111 00000000
Ora de incepere a perioadei 1 [P722; DWH_TOD1]

00:00 pana la 23:59 00:00
Ora de sfarsit a perioadei 1 [P723; DWH_END1]

00:00 pana la 23:59 00:00
Note:

m Par. de la 724 la 726 pentru perioada 2, par. de la 727 la 729 pentru perioada 3, par. de la 730 la 732 pentru perioada 4
m Par. 721, 724, 727 si 730 permit selectarea zilei saptamanii

Bitul 7 Bitul 6 Bitul 5 Bitul 4 Bitul 3 Bitul 2 Bitul 1 Bitul 0

Luni Marti Miercuri Joi Vineri Sambata Duminica Zi libera

Daca bitul este setat la 1, este selectata ziua in programul ACM

v In timpul perioadei ,,Vacanti”, punctul de referintd ACM Eco este utilizat ca punct de control.

Exemplu de program ACM

MIERCURI

VINERI
SAMBATA
DUMINICA

- Punctul de referinta obisnuit pentru ACM
Punctul de referintd Eco pentru ACM

- Functie anti-legionella

- Incalzirea/racirea spatiului
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3.9 - Instalare unitate inductiva/capacitiva cu preparare ACM

Instalatia poate fi compusa din:

=° 9 HYDRO UNIT P (de la 2 unitati pana la 4 unitati)

Cu kit hidraulic integrat (turatie variabila)

Jee Cu interfata cu utilizatorul de la distanta (doar pentru unitatea inductiva)

| P Mod de incalzire
—\.— Mod de racire

7 | S Producere ACM

Senzor de temperatura a apei la iesirea din unitatea inductiva/
Accesorii disponibile (daca sunt capacitiva (se conecteaza la unitatea inductiva)
comandate) Vana de deviere ACM / Senzor de temperatura rezervor ACM (se
conecteaza la o unitate capacitiva)

3.9.1 - Instalare standard unitate inductiva/capacitiva cu preparare ACM

@Rlﬂ{[ il
g gy U S g SR S SR -w-:
1 o)
1
1
] >
|
!
|
Un. inductiva 01! Un. capacitivi 01
#01 #02
S
3]
2
)
N
)
14
«

3.9.2 - Conexiune electrica

Unitate: inductiva. 01; #01

o] [ Untae capaciva 2 0o

Senzor DHW_TTICHWSTEMP

. CON impamantare
CON inpamantare
|— DO#O personalizat

-
£
g gl L 1 1

A dolo ol I
@17|2]2 28] 7| 2) 3| [@} 1] 2] 3 %
‘OOO ooo el
- o —n =

1§
o e |®

" Vanade ' | Vanade
' deviere a ACM' | deviere a ACM'
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3.9.3 - Etapele de configurare a controlului

i Asteptati 30 de secunde inainte de urmatoarea etapa.
P s #==5. |Pe ecranul WUI poate aparea o eroare, dar aceasta nu reprezinta o problema pentru
continuarea configurarii.

Nr.| Etape Figura Tabel |Par. Denumire |Descriere Interval i\r,na’mz:& Ex. | Unitate
S Pentru unitatea inductiva cu WUI, pentru a accesa diferitele unitati ale instalatiei inductive/
TS| evtie capacitive, este necesar sa deconectati magistrala RS485 (Conectorul verde J6) de la
so o s . unitatea inductiva si toate unitatile capacitive, cu exceptia ultimei. Insa WUI este pornit de
P 8 T e @ @ unitatea inductiva (12 VCC)
i i Este necesar sa setati o adresa
1 é z * ° ° - |64t élg:‘?é?ltului a placii NHC a unitatii capacitive | 0 pana 0 3 _
=2 X ‘& K- ‘- - CCN 2 diferita de adresa placii NHC a | la 239
8= o i o ! unitatii inductive
% g sxwi*: pe s =% |Asteptati 30 de secunde inainte de urmatoarea etapa.
og L2V00 el _mSds o Pe ecranul WUI poate aparea o eroare, dar aceasta nu reprezinta o problema pentru
= continuarea configurarii.
[} wui Conectati magistrala RS485 (Conectorul verde J6) la unitatea capacitiva 1, pe langa
© % i l unitatea capacitiva 2
8o T e savet savez Adresa Este necesar sa setati o adresa
RZEN i : _ 641 |elementului 12 placii NHC a unitatii capacitive | 0 pana 0 2 B
2| =83 L8 — ° ° — CCN 1 diferitd de adresa placii NHC a | la 239
8 %3 3 =, 3 unitatii inductive
5.2 i
=+
c
=)

Conectati magistrala RS485 (Conectorul verde J6) la unitatea inductiva, pe langa
unitatile capacitive 1 + 2

[
=2
é ﬁr?iigg? Este necesar sa setati o adresa 0 pana
c 743 capacitive |2 unitatii capacitive diferita de Iap239 0 2 -
= n p1 adresa unitatii inductive
b= r.
z Adresa = . =
5 P Este necesar sa setati o adresa Al
3| g 744 SN g Unitati capacitive diferita de | O.PanS | 0 3| -
© P adresa unitatii inductive
e nr. 2
= Permiteti functionarea unitatji
5 Selectarea |inductive/capacitive ca unitate
k=) 749 |Unitatii inductiva: 0 péana 0 1 B
S inductive/ |0 = Dezactivare la 2
o R capacitive |1 = Inductiv
= MSL 2 = Capacitiv
e @ @5 CONF Acesta defineste procentul din
i Capacitatea capacitate pe care unitatea care
§ b o o ° e d eg orni functioneaza trebuie sa-I atinga 30
N = 2= - o= 747 urmé?oarea inainte de a porni urméatoarea | péana la 75 7% %
o i ° i ° i ° ia unitate unitate. Acest parametru este 100
L 3 ii i i definit numai pe unitatea
gg i ;‘a "awm“ﬁ = P s . inductiva. P
4| 32 L Intarziere la
€ o pornirea Defineste intarzierea minima la | 1 pana
3& 748 ||| matoarei pornirea urmatoarei unitafi la 900 360 1360 s
unitati
Intarziere la
oprirea Defineste intarzierea minima la | 1 pana
749 urmatoarei |oprirea urmatoarei unitati la 900 420 1420 s
unitafi
@©
o
5852
5 _3-,&% S Aplicati procedura de la punctul 2.5.5 tabelul 3 pentru a configura pompa unitatii inductive
€85%¢
5 £
o
R Aplicati procedura de la punctul 3.7.3.b-Gestionarea unitatii inductive si a unitatilor
=E capacitive prin intermediul unei interfete comune cu utilizatorul pentru a trece la
68 starea unitatii capacitive 1
2 %E 3| eore l Permite functionarea unitaji
6 | T2 EQ| = Selectarea |inductive/capacitive ca unitate
) S5 © )] Master Slave 1 Slave 2 g e e ~ -
2209 o o eo2 @ MSL_ 742 unitatii capacitiva: 0 pana 0 2 B
E£8 o Sl CONF inductive/ |0 = Dezactivare la2
535 capacitive |1 = Inductiv
O£ 2 = Capacitiv
@ ~
o
88=2
7 _cf;,E % i) Aplicati procedura de la punctul 2.5.5 tabelul 3 pentru a configura pompa unitatii capacitive 2
€858
o (o]
O o
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Nr.| Etape Figura Tabel |Par. | Denumire |Descriere Interval i\r;a:l.)iz:-& Ex. | Unitate
s Aplicati procedura de la punctul 3.7.3.b-Gestionarea unitatii inductive si a unitatilor
== capacitive prin intermediul unei interfete comune cu utilizatorul pentru a trece la
= gf; starea unitatii capacitive 2
2882 Permite functionarea unitatji

8 ‘@"ﬁ =] Selectarea |inductive/capacitive ca unitate
23 3 3 MSL_ 742 unitatii capacitiva: 0 pana 0 2 _
= ‘g a8 CONF inductive/ |0 = Dezactivare la 2
63 capacitive |1 = Inductiva
O£ 2 = Capacitiva
8 o~
S=._ O
=
9 _E_’;, CE)'-’LE“ S Aplicati procedura de la punctul 2.5.5 tabelul 3 pentru a configura pompa unitatii capacitive 2
— " ~ |0 = Fara managementul ACM
3 E 701 Tlpcg%gpa 1 =Vana de deviere 0 pana 0 1 _
gg g menaiers 2 = Fara vana de deviere la2
.:”'g > DHW J (sistem ACM autonom)
© o= _ "
10 528 CONF Tip de 1 = senzor ACM (termistor 10
22 ¢ 709 senfor KQ
50° Peeznerr'eor de |2 = senzor ACM (termistor 5 KQ) B - - B
o< ACM 3 = senzor ACM (termistor 3 KQ)
Activarea ; AN
321 |testarii f;cciggarea modului de Testare OI;; 1na 0 1 _
rapide p
Vana de . P I A x
325 |deviere a i%rkﬁgl vana de deviere in pozitia| 0 I;; 1na 0 1 R
g ACM
2 Obtineti Reglati turatia minima a pompei
'g e . 329 turatia de apa pentru a obtine debitul 0 pana 0 4 ,
Q o minima a |minim pentru circuitul hidraulic la4 °
8 = e @z @5 QCK_ pompei ACM (fluxostat inchis)
s ! o TEST Tn loc sa identificati setarea
IS ! <] _ 4 turatiei minime a pompei pentru
c ! - - - - - Turatia modul ACM: este posibil sa 0 pana
> °‘ i °| i °‘ i 330 |pompei de |gasiti setarea turatiei pentru un Iap100 0 0 %
8 = " i apa debit specific (in cazul_
S Hi2voc . i | controlului turatiei fixe in
1 g ”””””””” e : - sistemul ACM)
3 321 tostar - lesit i ' 0 pana
g estarii lesiti din modul rapid la 1 0 0 -
£ rapide
2 . Turatia minima a pompei in
< LL:;?%% a modul ACM (setata automat cu 19
2 706 ompei in procedura de testare rapida pana la 19 25 %
© pomp ,Obtinerea turatiei minime a 100
g modul ACM pompei’)
S Turatia 19
= DHW_ maxima a |Turatia maxima a pompei in A
g CONF | 797 | pompei in | modul ACM panalal 100 75| %
N modul ACM
Punct de
referinta : 2,0
Valoarea Delta T a apei Al
708 |DeltaT al A pana la 5 5 %
pompei controlata in modul ACM 200
pentru ACM
© oo Circuitde |0 = Dezactivare 0
’ DHW_ rezerva 0 pana
%gfg CONF | ™1 [electric 1 = Activare la 1 ! )
935 pentru ACM
0938 Configurare |0 = Dezactivat
° § g 0% IDo#5 sau |12 = Etapa de incélzire electrica
o GEN_ DO#8 sau |2 0 pana _
12) s2¢ CONF | 395 b0 #9 1 panala 11si 13 = nu se la 13 1 12
o gfé 506 personali- |utilizeaza pentru aceasta
g-% =) zata configuratie
—e 90 Rezerva electrica ACM este
=1 [oN
g'i T BCK_ | 605 Elrgﬁ'ghﬁ)ﬁ; autorizata sa functioneze daca -éznoé(ia 20 |15 °c
NT ® CONF de rezerva temperatura ambianta exterioara p 100
(OAT) scade sub acest prag ’
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Nr.| Etape Figura Tabel |Par. Denumire |Descriere Interval i;apl;l:,i?:ir% Ex. | Unitate
o
=1
335N
2 ER
SETE
82 E'g Timp
= 2 DHW_ maxim de |Durata maxima de functionare in| 0 pana :
13139 2 8] ot ¥ | ConF | 795 lfunctionare |modul ACM la720 | 20 |240] min
g =) ’§ ;J‘_S‘ 'gdi; Master Stave 1 Stave 2 pentru ACM
"‘(:“”-é @ g i 3 @o,1 @02 0,
SERQE i
555 On On O
c2e | | i
8 i i ! )
Ss i s 1 i 3
3 LA
g&g 2 g Frecventa compresorului este
=0 8.3 CMP Valoare limitata la acest procent din 50
14| s CONF | 543 |limitd mod |frecventa maxima admisa atunci | pana la 50 75 %
DE 3 8 ACM cand functioneaza in modul de 100
E=a8 apa calda menajera.
83
[ Aplicati procedura de la punctul 3.7.3.b-Gestionarea unitatii inductive si a unitatilor
g capacitive prin intermediul unei interfete comune cu utilizatorul pentru a trece la
= starea unitatii inductive
2 Punctul de 300
G > referinta Punctul de referinta Eco pentru Ank °
a§ 411 Eco pentru |ACM pe;réaola 45 45 C
=35 ACM ’
Qs Punct de
R referinta 60
8 functia Punctul de referinta al apei A o
15 85 42 |t pentru functjia anti-legionella pa;g la 70 70 c
0 o legionella
[ Dg'|y|\:/>_ pentru ACM
23 Punctul de 30,0
5< 413 |referinta Punctul de referinta pentru ACM | pana la 50 50 °C
SQ pentru ACM 75,0
B¢
=0
%Q 414 Histerezis |Histerezis ACM pentru cererea é(:],éS la 5 5 °c
= ACM de consum p10 0
5 ,
o
ks 1
ea;‘ Master Slave 1 Slave2
= @01 @0.2 @03
O:
© Ore de -1 = Program dezactivat
9 DHW_ 720 supraregla- |0 = Program activat 1 1 0 B
=2 SCHD rea 1 pana la 24 = Ore de
55 temporizarii [suprareglare a temporizarii
(o]
€3¢
8=3
16| °5 8
242
§E = Consultati punctul 3.8.4 pentru definirea perioadei de functionare in modul ACM
8g
<o
o
(o}
g Configurarea interfetei cu
© utilizatorul pentru unitatea
o ul Tipul de inductiva: 0 pani
17 © CONF 521 |interfata cu |0 = Fara interfata cu utilizatorul Ig 2 1 2 -
> utilizatorul |1 = Control de la distanta prin
= contacte
3 2 =WuUlI

18

Unitatea inductiva este apoi utilizata pentru toate celelalte puncte de configurare (punct de referinta...).
Pentru a afla starea diferitelor unitati capacitive, parcurgeti procedura de mai jos (consultati punctul 3.7.3-b-Gestionarea unitatii
inductive si a unitatilor capacitive prin intermediul unei interfete comune cu utilizatorul).
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4.1 - Intervalul unitatii - HYDRO UNIT P

Ciclu de racire

Temperatura apei din vaporizator °C | Minim | Maxim
Temperatura apei la intrare la pornirea unitatji 7 30
Temperatura apei la iesire in timpul functionarii 4 20
Temperatura aerului din condensator °C | Minim | Maxim
Unitate standard 10 46
Ciclu de incalzire

Temperatura apei din condensator °C | Minim | Maxim
Temperatura apei la intrare la pornirea unitatjii 15 70
Temperatura apei la iesire in timpul functionarii 20 75
Temperatura aerului din vaporizator °C | Minim | Maxim
Unitate standard -20 (1) 40

(1) Pentrufunctionarealaotemperatura ambianta exterioara sub 0 °C (mod de incalzire),
protectia antiinghet pentru apa ar trebui sa fie disponibila si, in functie de instalatia
de apa, bucla de apa poate fi protejata impotriva inghetului de catre instalator,
folosind o dispozitiv antiinghet sau un sistem de incalzire a traseului.

4.2 - Moduri de functionare

4.2.1 - Mod de ocupare

Tn functie de configuratia unitétii, sistemul poate fi controlat in dou&
moduri. Prima metoda posibila include utilizarea punctelor de
referintd, in cadrul careia temperatura ambianta exterioara nu
influenteaza temperatura stabilitd de control. A doua metoda de
control se bazeaza pe o curba climaticd. In acest caz, temperatura
apei este reglata ca raspuns la modificarile temperaturii exterioare.
Unitatea poate functiona in modul ACASA, SOMN sau PLECAT.
Ocuparea poate fi setatda manual de utilizator sau automat conform
programului (consultati manualul utilizatorului final al WUI sau
parametrii programului de ocupare (P670 pana la P696, consultati

§7.1).
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Interval de functionare - Mod de racire

50 -

45 -
40 -
35 -
30
25
20

15

10

Temperatura aerului exterior (°C)

8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21
Temperatura apei la iesire (°C)
HYDRO UNIT P

3 4 5 6 7

Interval de functionare - Mod de incalzire

a5 -

35

25

15 4

.15

-25 T T T T T T T T T T T T 1
15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80

Temperatura aerului exterior (°C)
«

Temperatura apei la iesire (°C)
HYDRO UNIT P

Ocupare Afisaj WUI Tip confort
Acasa Confort
Somn (@) Confort
Plecat @) Eco

ATENTIE: in cazul unui ciclu de alimentare, modul de functionare
anterior (racire / incalzire / ACM) sau modul de ocupare (acasa
/ somn / plecat) va fi restabilit in mod automat.
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N . Ziua din saptamana si sarbatoarea Ora de Ocupare

"ot N MART! | MIERCURI | JOI | VINERI | SAMBATA | DUMINICA | Sarb. | incepere | Acasi | Somn | Plecat
1 X X X X X X X 02:30 X
2 X X X X X 15:00 X
3 X 12:00 X
4 X X X X 17:00 X
5 X X X X X 22:00 X
6 X X 23:00 X
7 X 00:00 X
8 00:00

06:00 08:00 12:00 17:00 22:00 23:00

LUNI 7
MARTI 7
MIERCURI i 00000
Jol 7,7 0
VINERI 00
SAMBATA 7
DUMINICA 00
Sarb.

Exemplul #2 de program de ocupare

. Ziua din saptamana si sarbatoarea Ora de Ocupare
R LUNI | MARTI | MIERCURI JOI | VINERI | SAMBATA | DUMINICA | Sirb. | [ncepere | Acasa | Somn | Plecat
1 X X X X X X X X 06:00 X
2 X X X X X 08:00 X
3 X 12:00 X
4 X X X X 17:00 X
5 X X X X X 22:00 X
6 X X X 23:00 X
7 00:00
8 00:00

23:00

LUNI

MARTI Y 050000
MIERCURI 7
Jol 7
VINER ) 7
SAMBATA 70 00
DUMINICA Z
Sarb.

- Acasa

% Somn
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4.2.2 - Moduri de functionare

Tn mod normal, utilizatorul poate alege unul dintre cele trei moduri
de functionare disponibile, adica racire, incalzire sau doar preparare
de apa calda menajera. Alte moduri, cum ar fi racirea sau incalzirea
auxiliara, purjarea si uscarea, pot fi selectate numai daca detineti
nivelul de acces pentru intretinere.

Unitatea poate functiona in urmatoarele moduri:
m Oprit: Se solicita unitatii sa se opreasca.
Racire: Se solicita unitatii sa functioneze in modul de racire.

u

m Incalzire: Se solicita unitatii s& functioneze n modul de incalzire.
m Doar ACM: Se solicita unitatii sa functioneze doar in modul ACM.
u

Racire auxiliara: Se solicita unitatii sa functioneze in modul de
racire la frecventa maxima a compresorului.

m Incilzire auxiliard: Se solicitd unitatii sa functioneze in modul de
incalzire la o frecventa crescuta a compresorului.

m Purjare: Se solicitda pompei de apa sa functioneze pentru a purja
circuitul hidraulic.

Atunci cand este selectat modul de racire, racitorul sau pompa de

caldura vor functiona in modul de racire pentru a raci bucla de apa

pana la temperatura selectata.

Atunci cand pompa de caldura este in modul de incalzire, aceasta
Tncalzeste bucla de apa pana la temperatura selectata. Atunci cand
temperatura ambianta exterioara este foarte scazuta, pot fi utilizate
rezistente electrice sau incalzirea cu centrala termica pentru a
satisface cererea de incalzire.

Atunci cand se solicita doar ACM, unitatii nu i se permite sa
functioneze in modurile de racire sau incalzire.

De asemenea, este posibil ca unitatea sa functioneze in modul ACM
atunci cand este selectat modul de incalzire sau modul de racire, in
functie de program / conditiile de temperatura / timpul maxim de
functionare.

Atunci cand sistemul este Tn modul Oprit, compresorul si pompa sunt
oprite (cu exceptia protectiei antiinghet pentru locuinta si a protectiei
antiinghet pentru apa, consultati § 4.2.6 Protectia antiinghet pentru
locuinta si 4.2.7 Protectia antiinghet pentru apa).
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4.2.3 - Controlul modului de functionare

Selectarea modului de functionare se poate face diferit in functie de
nivelul de acces si utilizarea metodelor de comunicatie, adica afisaj
WUI, comunicatie prin Protocolul brevetat de comunicatie sau
comunicatie JBus.

n urmatoarele sectiuni ale acestui document, etapele de configurare
sunt aceleasi pentru toate cele trei metode de comunicare, cu
exceptia cazului in care configurarea este descrisa cu acces direct
WUI.

a - Control WUI

Daca unitatea este dotata cu o interfata cu utilizatorul, modul poate
fi selectat prin acces direct pe WUI.

Atunci cand unitatea este Oprita, apasati tasta Mod pentru a activa

interfata cu utilizatorul si apoi apasati tasta Mod succesiv pentru a
selecta modul de functionare dorit.

835 425:
-
i lc

Tabelul 4: Diferite moduri de functionare

Mod sistem Afisaj WUI Pictograma

Oprit - [fara pictograma]

Racire [pictograma aprinsa fix]
Tncalzire [pictograma aprinsa fix]
Doar ACM [pictograma aprinsa fix]

Racire auxiliara () [aprindere intermitenta rapida)

Incélzire auxiliara () [aprindere intermitenta rapida]

Purjare (1) [aprindere intermitenta rapida]

Uscare (M [aprindere intermitenta lenta]

(1) Doar nivelul de acces pentru intretinere (cu parola 0120).

Pentru informatii suplimentare despre interfata cu utilizatorul, va
rugam sa consultati manualul utilizatorului final al WUI.
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b - Comunicatie prin Protocol brevetat

Unitatea poate fi pornita sau oprita si modul de functionare poate fi selectat prin intermediul retelei.

Etape | Tabel | Par. \ Denumire Descriere Interval i‘f.;ﬁi% Ex. Unitate
S 0 = Oprit
é 1 = Racire
c 2 = Incalzire
S=
53 g 4=ACM
S ici - A x
g3 a 44 Sigltg:rl;are mod 5 = Racire suplimentara £ =% 0panala9 - 1 -
c . -
§ % % 6 = Incélzire suplimentara = o
§ 8 = Purjare (pompa de apa functioneaza ~ -
3 continuu pentru a purja circuitul hidraulic) - =
g 9 = Uscare (cresterea lenta a temperaturii in S¥=
modul de incélzire pentru uscarea sapei) - "

c - Comunicatie JBus

Unitatea poate fi pornita sau oprita si modul sistemului poate fi selectat prin intermediul retelei JBus. Consultati registrele JBus in § 7.
Prezentarea generala a parametrilor.

4.2.4 - Comutatoare

Unele dintre modurile descrise mai jos pot fi activate sau dezactivate cu ajutorul comutatoarelor. Mai mult, alte contacte de la distanta pot
fi conectate la unitate pentru a adauga caracteristici noi. In cazul in care unitatea este gestionata prin intermediul contactelor de la distanta,
este necesara modificarea valorii parametrului Tip de interfata cu utilizatorul in tabelul UI_CONF, cu [P521] = 1.

Tabelul 5: Comutatoare care pot fi instalate pe sistem

Comutator Definitie

Comutator de pornire/oprire

(operat de la distanta) Utilizat pentru a porni si a opri unitatea (in cazul in care interfata cu utilizatorul nu este prezenta)

Utilizat pentru a selecta (in cazul in care interfata cu utilizatorul nu este prezenta):
- Mod de racire = contact inchis
- Mod de incalzire = contact deschis

Utilizat pentru a selecta (in cazul in care interfata cu utilizatorul nu este prezenta):
Normal/Eco (de la distanta) - Mod Acasa = contact deschis
- Mod Plecat = contact inchis

Utilizat pentru a selecta (in cazul in care interfata cu utilizatorul nu este prezenta):

Mod de incalzire/racire
(de la distanta)

Zi | Noapte (de la distanta) - Mod Zi = contact deschis
- Mod Noapte = contact inchis
Comutator de siguranta Acest contact ar trebui sa fie de tipul ,inchis in mod normal”
Utilizat pentru a reduce frecventa maxima a compresorului pentru a evita zgomotul sau pentru a reduce

o .
Contact de limitare a puterii (1) consumul

Acest comutator se inchide atunci cand tariful la energie electrica este mare (Treptele rezistentei electrice nu
sunt permise)

Acest contact este solicitat de compania de electricitate (cum ar fi, in Germania) pentru a controla mai
eficient productia si consumul de energie ecologica (eoliana, solara). Atunci cand comutatorul este inchis,
unitatea se va opri cat mai curand posibil

Cand comutatorul este inchis, unitatii nu i se permite s& functioneze in modul Incélzire sau ACM deoarece
apa calda este produsa dintr-o sursa solara

Comutator de solicitare ACM de la Atunci cand aceasta intrare este inchisa, se solicita prepararea de apa calda menajera. Un comutator termic
boiler (M montat pe boilerul de apa calda menajera va fi conectat la aceasta intrare

Atunci cand starea acestei intrari trece de la deschis la inchis, unitatea comuta la prepararea de apa calda
menajera pentru durata programata [P708] indiferent de solicitarile de incalzire a spatiului si de programul
curent pentru ACM

Ora de suprareglare a temporizarii ACM [P720] creste cu o ora la fiecare apasare (marginea descendenta).
Daca valoarea depaseste 24 de ore, aceasta revine la 0. Daca comutatorul ramane activ mai mult de 5

Contact la ore cu tarif redus (1)

Comutator de solicitare a intreruperii
controlate a curentului ()

Contact intrare energie solara (V)

Contact prioritar ACM (comutator
termic) (1)

Buton de suprareglare a temporizarii

(1) 2 e
pentru ACM secunde, se va permite prepararea de ACM indiferent de program
Buton de solicitare Atunci cand starea acestei intrari trece de la deschis la inchis, se solicita prepararea de apa calda menajera
a functiei anti-legionella () cu punctul de referinta anti-legionella
Intrare de indicare a unei alarme Cand aceasta intrare este deschisa, alarma este declansata. Aceasta alarma are doar scop informativ, nu
externe (1) afecteaza functionarea unitaji.
g&:ﬁgﬁ}%r de solicitare a modului Atunci cand starea acestei intrari trece de la deschis la inchis, unitatea comuta la modul auxiliar

(1) Intrare personalizata (DI#07 pana la #09), parametri [P501] pana la [P503]
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4.2.5 - Punct de referinta

Pentru un confort imbunatatit, este posibila reglarea punctului de referinta al temperaturii camerei sau a punctului de referinta al temperaturii
apei, In functie de nevoile dumneavoastra. Va rugam sa retineti ca punctul de referinta al temperaturii poate fi reglat doar in intervalul definit
pentru fiecare mod de ocupare.

Daca unitatea este dotata cu o interfata cu utilizatorul de la distanta, controlul se poate realiza pe baza punctului de referinta pentru aer.

Configurarea punctului de referinta pentru aer

Tn functie de ocupare si de modul de incalzire/racire/ACM, punctul de referintd pentru aer este indicat mai jos.
Punctul de referinta pentru aer poate fi configurat in doua moduri:
m Prin acces direct la WUI (consultati manualul utilizatorului final al WUI)

m Prin accesarea meniului de parametri prin intermediul WUI sau JBus sau a Protocolului brevetat (consultati § 7. Prezentarea generala
a parametrilor)

¥ RACIRE

Ocupare |Punctul de referinta pentru aer prin Punctul de referinta pentru aer in meniul de

WUuI accesarea directa a WUI e parametri Lt

Punct de referinta pentru racire in modul Acasa |20 pana la 38 °C E,Tzci]de referinta pentru récire in modul Acasd 20 panala 38 °C
Punct de referin{a pentru racire in modul Somn |20 pana la 38 °C |Compensare racire in modul Somn [P425] O panala10°C
Punct de referinta pentru racire in modul Plecat |20 pana la 38 °C |Compensare racire in modul Plecat [P426] 0 panala 10 °C

¥ INCALZIRE

Ocupare |Punctul de referinta pentru aer prin accesarea Punctul de referinta pentru aer in meniul
wul directa a WUI R S e Interval

Punct de referinta pentru incalzire in modul Acasa |12 pana la 34 °C Zgggg?gigﬁrinté pentru incalzire in modul ., panala 34 °C

Punct de referinta pentru incalzire in modul Somn |12 pana la 34 °C |Compensare incalzire in modul Somn [P422] |-10 panala 0 °C

Punct de referin{ad pentru incalzire in modul Plecat |12 pana la 34 °C |Compensare incalzire in modul Plecat [P423]|-10 panala 0 °C

Dupa definirea punctelor de referinta pentru aer, trebuie configurate punctele de referinta pentru apa (consultati §3.5. Unitate cu interfata
de la distanta). Mai jos gasiti detalii suplimentare legate de configurarea punctului de referinta pentru apa.
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Configurarea punctului de referinta pentru apa

Calculul punctului de referinta pentru apa se poate efectua pe baza:

1/ Curbelor climatice predefinite in functie de temperatura ambianta exterioara: curbe climatice deja preconfigurate in logica de control.

2/ Punctului de referinta fix pentru apa: utilizand o valoare fixa pentru fiecare mod de ocupare.

3/ Curbei climatice personalizate functie de temperatura ambianta exterioara: curbe climatice personalizate definite in functie de aplicatie.

4/ Compensarii curbelor climatice (predefinite si ale clientului)

RACIRE: in cazul in care curba climatica de racire [P586] este configurats la ,1” sau la ,2”, punctul de referinta pentru apa va fi
calculat in functie de curba climatica de racire selectata.

Sunt disponibile doua curbe climatice de racire predefinite:

- . Temperatura ambianta Temperatura ambianta| Temperatura minima | Temperatura maxima o
el Gt exterioara minima exterioara maxima a apei a apei Lzl
K1 20°C 40 °C 5°C 10 °C Unitaj
ventiloconvectoare
K2 20 °C 40 °C 10°C 18 °C UFC
Curbe climatice de racire Curba climatica corespunde punctului de referintd pentru apa din
modul Acasa. Pentru a defini celelalte moduri de ocupare, este
T 0 | KA necesara configurarea Compensarii racirii in modul Somn [P405] si
S i 1 l—— k2 a Compensarii racirii in modul Plecat [P406]:
—
T
g Curba climatica de racire in functie
@, 10 — de modul de ocupare
£0 —
L~ 6 ——— 59 Acasa
o 4
°o L, m TSSO e Somn
o 2 201 — - - Plecat
5 0 . : . T )
S 15 25 30 35 40 45 15 o -
a

OAT (°C)

m Daca temperatura ambianta exterioara este nevalida (nu este
transmisa de invertor, valoare in afara intervalului etc.), punctul
de referinta pentru apa este egal cu temperatura minima curenta

a apei.

m Daca temperatura ambianta exterioara depaseste pragul curent
al temperaturii ambiante exterioare maxime, punctul de referinta
pentru apa este egal cu temperatura maxima curenta a apei.

P406

10 15 20 25 30 35

OAT (°C)

Punct de referinta pentru apa
(°C)

40 45 50

3¢ INCALZIRE: In cazul in care curba climaticd de incalzire [P581] este configurata la un parametru de la ,1” la ,12”, punctul de
referinta pentru apa va fi calculat in functie de curba climatica de incalzire selectata.

Sunt disponibile douasprezece curbe climatice de incalzire predefinite:

5 Ali s Temperatura ambianta| Temperatura ambianta| Temperatura minima | Temperatura maxima s
Curba climatica exterioara minima exterioara maxima a apei a apei GBI
K1 -7°C 20 °C 20 °C 38°C UFH
K2 -5°C 20 °C 20 °C 33°C UFH
o ° ° o Unitaj
K3 -9°C 20°C 20°C 45°C ventiloconvectoare
o o o ° Unitati
Ka 8°C 20°C 40°C 50°C ventiloconvectoare
K5 -5°C 20 °C 40 °C 55°C Radiatoare
K6 0°C 20°C 40 °C 60 °C Radiatoare
o ° ° o Unitafi
K7 -20°C 20°C 2°C 42°C ventiloconvectoare
K8 -20°C 20°C 23°C 55°C Radiatoare
K9 -12,7°C 20 °C 24 °C 60 °C Radiatoare
K10 -5,9°C 20 °C 25°C 60 °C Radiatoare
K11 -1,5°C 20°C 26 °C 60 °C Radiatoare
K12 3,5°C 20 °C 27 °C 60 °C Radiatoare
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Exemplu:

Curbe climatice de incalzire (K7 pana la K8)

65

45

35

(°C)

25

15

Punct de referinta pentru apa

55 1

-30

pentru apa este egal cu temperatura minima curenta a apei.

| — ]
—
\¥

-20 -10 0

OAT (°C)

10 20

30

Daca temperatura ambianta exterioara este nevalida (nu este

transmisa de invertor, valoare in afara intervalului etc.), punctul
de referinta pentru apa este egal cu temperatura maxima curenta

a apei.

Daca temperatura ambianta exterioara depaseste pragul curent

al temperaturii ambiante exterioare maxime, punctul de referinta

2/ Punct de referinta fix pentru apa

Curba climatica corespunde punctului de referinta pentru apa din
modul Acasa. Pentru a defini celelalte moduri de ocupare, este
necesara configurarea Compensarii incalzirii in modul Somn [P402]
si a Compensarii incalzirii in modul Plecat [P403]:

Curba climatica de incalzire in functie
de modul de ocupare

—— Acasa
..... Somn
- — - Plecat

Punct de referinta pentru apa

n cazul in care curba climatica de récire [P586] sau curba climatica de incélzire [P581] este configuraté la ,-1”, punctul de control al apei
va fi determinat in functie de modul de ocupare.

Punctul de referinta pentru apa poate fi configurat in doua moduri:
m Prin acces direct la WUI (consultati manualul utilizatorului final al WUI)

m Prin accesarea meniului de parametri prin intermediul WUI sau JBus sau a Protocolului brevetat (consultati § 7. Prezentarea generala
a parametrilor)

g:: RACIRE
‘(’)vcl:;.:pare :g::st::ec!aeé'ﬁt:&ig;:&%r:tru apa prin el ::ll‘-‘a‘:\:lt:’ie referinta pentru apa in meniul de Mg
Punct de referinta pentru racire in modul Acasa |5 pana la 20 °C Eu“n(;:i]de referinta pentru récire in modul Acasa 5 panala 20 °C
Punct de referin{a pentru racire in modul Somn Compensare racire in modul Somn [P405] Opanala10°C
Punct de referinta pentru racire in modul Plecat Compensare racire in modul Plecat [P406] O panala10-°C

_*_ INCALZIRE

‘?v(lzjulpare ‘F;il:’:gzgladvev[jelferingé pentru apa prin accesarea Interval :::gi\t':-:lt:iie referinta pentru apa in meniul de el

Punct de referinta pentru incalzire in modul Acasa |20 pana la 75 °C ig;g;?gig%rmté pentru Tncailzire in modul 20 panala75°C

(@) Punct de referinta pentru incalzire in modul Somn Compensare incalzire in modul Somn [P402] |-20 panala 0 °C
o Punct de referinta pentru incalzire in modul Plecat Compensare incalzire in modul Plecat [P403] |-20 panala 0 °C
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3/ Curba climatica personalizata

RACIRE: in cazul in care curba climaticd de racire [P586]
este configurata la ,0”, punctul de referinta pentru apa va fi
calculat in functie de curba climatica de racire personalizata.

Aceasta curba climatica de racire personalizata poate fi definita
utilizdnd urmatorii parametri:

. Valoare .

Parametru |Descriere implicits Min. | Max.

Temperatura ambianta o o o
P387 exterioara minima personalizata 20°C | 0°C 130°C

Temperatura ambianta
P588 exterioara maxima 35°C |24°C|50°C

personalizata

Temperatura minima o o o
P389 personalizata a apei 10°C | 5°C | 20°C

Temperatura maxima o ° °
P390 personalizata a apei 18°C | 5°C | 20°C
Exemplu:

Curba climatica de racire personalizata

Exemplu:

Curba climatica de incalzire personalizata

8 75 L eTTTTTTmmmssssmssmsso-----e--
o .
o S e — Valoare implicita
Y s e min
s s —— - _max
P585
2
P584
15
s
-30 -20 -10 0 10 20 30
P582 P583
OAT (°C)

Daca temperatura ambianta exterioara este nevalida, punctul de
referinta al apei este egal cu temperatura maxima personalizata
a apei [P585].

Daca temperatura ambianta exterioara depaseste pragul curent
al temperaturii ambiante exterioare maxime, punctul de referinta
pentru apa este egal cu temperatura minima personalizata a apei
[P584].

Daca temperatura ambianta exterioara min. este mai mare sau
egala cu pragul temperaturii ambiante exterioare max., punctul
de referinta pentru apa este egal cu temperatura max.

— 2
O
S
<
o bl e e ettt
o P50 —— Valoare implicita
; 51 TN e min
-—=_max

psgg 10

P587 P588

OAT (°C)

personalizata a apei [P584].

4/ Compensarea curbelor climatice (predefinite si ale
clientului)

Alti doi parametri sunt, de asemenea, configurabili pentru reglarea
punctului de referinta pentru apa in functie de nevoile clientului:

m Pentru curba de racire, punctul de referinta minim al apei pentru

m Daca temperatura ambianta exterioara este nevalida, punctul de
referinta al apei este egal cu temperatura minima personalizata
a apei [P589].

m Daca temperatura ambianta exterioara depaseste pragul curent
al temperaturii ambiante exterioare maxime, punctul de referinta
pentru apa este egal cu temperatura maxima personalizata a apei
[P590].

m Daca temperatura ambianta exterioara minima este mai mare sau
egala cu pragul temperaturii ambiante exterioare maxime, punctul
de referinta pentru apa este egal cu temperatura maxima
personalizata a apei [P590].

_*. INCALZIRE: Tn cazul in care curba climatica de incalzire
[P581] este configurata la ,,0”, punctul de referinta pentru apa
va fi calculat in functie de curba climatica de Tncalzire
personalizata.

Aceasta curba climatica de incalzire personalizata poate fi definita
utilizdnd urmatorii parametri:

. Valoare .
Parametru |Descriere implicits Min. | Max.
Temperatura ambianta
P582 exterioara minima -7°C |-30°C|10°C
personalizata
Temperatura ambianta
P583 exterioara maxima 20°C |10°C|30°C
personalizata
Temperatura minima o o o
P384 personalizata a apei 20°C |20°C|40°C
Temperatura maxima o o °
P385 personalizata a apei 38°C |30°C|75°C

modul de racire [P589] poate fi compensat printr-un decalaj la
capatul inferior al curbei (Compensarea punctului de referinta
minim al curbei de racire [P410])

lar pentru curba de incalzire, punctul de referinta maxim al apei
pentru modul de incalzire [P585] poate fi compensat printr-un
decalaj la capatul superior al curbei (Compensarea punctului de
referinta maxim al curbei de incalzire [P409])

Curba climatica de racire personalizata:
Compensare la capatul inferior al curbei

25 4

20 o

10 15 20 25 30 35 40 45 5C

OAT (°C)

Punct de referinta pentru apa

Curba climatica de incalzire personalizata:
Compensare la capatul superior al curbei

5+ T T T T T T
-40 -30 -20 -10 0 10 20 3

OAT (°C)

Punct de referinta pentru apa
(°C)
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4.2.6 - Protectia antiinghet pentru locuinta

Aceasta protectie este utilizata pe HYDRO UNIT P, numai cu interfata cu utilizatorul de la distanta sau senzor de temperatura ambianta
interioara. Este utilizata pentru a mentine temperatura minima a camerei, care este setata implicit la 6°C. Cand temperatura camerei scade
sub punctul de referinta antiinghet pentru locuinta [P427], unitatea va functiona in modul de incalzire pana cand temperatura camerei creste:

[P427] + 2°C.

. . Valoare .
Etape Tabel | Par. |Denumire Descriere Interval implicits Ex. | Unitate
tSe?‘r:agelzratura Punct de referinta|Aceasta este temperatura minima permisa a camerei. Daca 6.0 DAN3
miniené a AIR_STP| 427 |antiinghet pentru |temperatura camerei scade sub acest punct de referinta, la 1pz 0 6 10 °C
camerei locuinta unitatea va incepe sa functioneze in modul de incalzire. ’

Nu opriti niciodata unitatea, in caz contrar protectia antiinghet pentru locuinta nu poate fi garantata. Din acest motiv, unitatea
principala si/sau comutatorul de deconectare a circuitului clientului trebuie sa fie intotdeauna inchise.

4.2.7 - Protectia antiinghet pentru apa

Atunci cand temperatura ambianta exterioara este scazuta (si pompa

este opritd), riscul ca schimbatorul de apa si conductele de apa sa

inghete este mare. Pompa trebuie pornita periodic sau continuu
pentru ca apa sa circule si pentru a reduce acest risc. De asemenea,
in unele cazuri, sunt activate BPHE si rezistentele electrice pentru

conducte prezente in kitul hidraulic (consultati figurile 7 si 8).

Pompa este controlata dupa cum urmeaza:

m In cazul In care temperatura ambianta exterioara scade sub
punctul de referintd delta antiinghet(V) [P514] + 6 °C, pompa
functioneaza timp de 1 minut, la fiecare 15 minute, la turatie
maxima.

m In cazul in care temperatura ambianta exterioara scade sub
punctul de referinta delta antiinghet(!) [P514] + 6 °C si temperatura
apei la intrare sau temperatura apei la iesire scade sub punctul
de referinta delta antiinghet(V) [P514] + 3 °C, pompa functioneaza
continuu la turatie maxima.

m Se aplica un histerezis de 1K pentru a iesi din aceste doua
suprareglari.

Rezistentele electrice sunt controlate dupa cum urmeaza:

m Rezistentele electrice sunt alimentate in timpul dezghetarii si timp

de 1 minut dupa finalizarea acesteia.

m Rezistentele electrice sunt alimentate daca temperatura ambianta
exterioara scade sub punctul de referinta delta antiinghet(!) [P514]
+ 6,0 °C si daca temperatura apei la intrare sau temperatura apei
la iegire este mai mica decat punctul de referinta delta antiinghet()
[P514] + 4,0 °C.

m Rezistentele electrice sunt scoase de sub tensiune daca
temperatura ambianta exterioara este mai mare decéat punctul de
referintd delta antiinghet() [P514] + 7,0 °C sau daca atat
temperatura apei la intrare (daca este configurata), cat si
temperatura apei la iesire este mai mare decat punctul de referinta
delta antiinghet(!) [P514] + 4,5 °C.

m Rezistentele electrice sunt alimentate daca alarma #50 sau alarma
#51 este activa si pot fi resetate automat.

m Cand suntinstalate supape de protectie antiinghet, se recomanda
setarea punctul de referinta delta antiinghet(") [P514] egal cu 2°C,
altfel riscati ca supapele de protectie antiinghet sa se deschida
cand pompa functioneaza din cauza logicii de protectie impotriva
inghetului.

(1) Modificarea valorii preconfigurate este responsabilitatea

utilizatorului.

o . Valoare n
Etape Tabel Par. |Denumire Descriere Interval implicits Ex. Unitate
Definiti criteriile pentru Punctul de - = I R A x
a activa protectia GEN_CONF | 514 |referinta delta Se”lg?rrg ggﬁ::g:';:gtfcgggﬁ{ﬁgﬁgf rioara O’Ig % ga 0 3 °C
antiinghet pentru apa antiinghet ’

Nu opriti niciodata unitatea, in caz contrar protectia antiinghet
nu poate fi garantata. Din acest motiv, unitatea principala si/sau
comutatorul de deconectare a circuitului clientului trebuie sa
fie intotdeauna inchise.

n cazul in care este instalat un robinet de separare, trebuie inclus
un robinet de by-pass, dupa cum se arata mai jos.

Figura 13: Pozitia de iarna pentru unitatea cu modul
hidraulic

DE nchis
Deschis | Tnchis

IMPORTANT: in functie de conditiile atmosferice din zona
dumneavoastra, trebuie sa luati urmatoarele masuri atunci cand
opriti unitatea pe timpul iernii:

m Daca unitatea nu este utilizata pentru o perioada lunga de
timp, aceasta trebuie drenata utilizdnd racordul supapei de
purjare de intrare a apei sau trebuie instalate doua supape
antiinghet pe partea de iesire si retur a circuitului de apa, asa
cum se arata in Figura 7.

m Lainceputul sezonului urmator, reumpleti unitatea cu apa si
adaugati un inhibitor.

m Céand sunt instalate supape de protectie antiinghet, setati
valoarea de referintd minima de racire cu cel putin 2°C mai
mare decéat temperatura maxima de deschidere a supapelor
de protectie impotriva inghetului. Daca setati valoarea de
referintd minima de rdacire mai mica decéat valoarea de

Unitate Bucla de apa
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siguranta, riscati ca supapele de protectie antiinghet sa se
deschida la racirea la valoarea de referinta minima.

m Pentru instalarea echipamentelor auxiliare, instalatorul
trebuie sa respecte reglementarile de baza, in special pentru
debitele minime si maxime, care trebuie sa se incadreze intre
valorile enumerate in tabelul cu limitele de functionare (date
de aplicare).

m Pentru a preveni coroziunea prin aerare diferentiala, intregul
circuit de transfer termic drenat trebuie incarcat cu azot timp
de o luna. Daca fluidul termic nu respecta reglementarile
producatorului, incarcatura de azot trebuie adaugata imediat.

m Daca protectia antiinghet depinde de sistemele electrice de
incalzire a traseului, nu intrerupeti niciodata alimentarea
acestora.

m In cazul in care nu sunt utilizate sisteme de incalzire a
traseului, sau pe parcursul unei perioade prelungite de
intrerupere a alimentarii cu curent electric, sistemul de apa
al unitatii trebuie drenat pentru a proteja unitatea sau trebuie
instalate supape antigel.

m Senzorul de temperatura al schimbatorului de caldura face
parte din sistemul de protectie antiinghet: in cazul in care
sunt utilizate sisteme de incalzire a traseului conductelor,
asigurati-va ca incalzitoarele externe nu afecteaza masuratorile
efectuate de acesti senzori.

ATENTIE:

Va rugam sa retineti ca ,,protectia antiinghet pentru apa” si

,,protectia antiinghet pentru locuinta” sunt doua moduri diferite.

Protectia antiinghet pentru apa este utilizata pentru a reduce

riscul de inghetare a schimbatorului de apa si a conductelor de

apa, in timp ce protectia antiinghet pentru locuinta este utilizata
pentru a mentine temperatura minima a camerei.

AVERTISMENT:

Adaugarea de etilen glicol sau propilenglicol nu este permisa

pentru functionarea unitatii.
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4.2.8 - Rezistente electrice

OBSERVATIE:

Este responsabilitatea instalatorului sa se asigure ca instalatia
respecta legislatia aplicabila in ceea ce priveste siguranta
electrica si termica.

Tn circuitul hidraulic pot fi incluse rezistente electrice pentru a asigura
incalzirea in cazul in care temperatura ambianta exterioara este
scazuta sau in cazul in care pompa de caldura se defecteaza.
Atunci cand temperatura ambianta exterioara scade sub pragul OAT
pentru incalzire auxiliara [P604], pot fi activate rezistentele electrice
auxiliare. Rezistentele electrice auxiliare pot functiona simultan cu
pompa de caldura.

Atunci cand temperatura ambianta exterioara scade sub valoarea
OAT minima pentru incalzire [P605] (pragul OAT de rezerva),
pompele de caldura sunt oprite si rezistentele electrice pot fi activate.

Figura 14: Functionarea sistemului auxiliar si a
circuitului de rezerva

Nevoi de incalzire

Capacitatea
pompei de
caldura

Pragul senzorului de temperatura
y\ ambianta exterioara al rezistentei

auxiliare [P604]
Temperatura ambianta exterioara minima pentru

Tncalzire [P605]

r-———- .
. Eioar centrald | | Rezistente electrice + |
o lermicasau o homps de caldura
1 rezistentede 1 .

! rezerva !

| |
b o o a

in functie de configuratie, puteti controla pana la trei rezistente
electrice sau trei trepte de incalzire electrica (consultati § 3.1
Conexiunea electrica generala realizata de client pe terminalul
electric):

m O treapta de incalzire electrica cu o iesire discreta: EH1.

m Doua trepte de incalzire electrica cu doua iesiri discrete: EH1 si
EH2.

m Trei trepte de incalzire electrica cu doua iesiri discrete: EH1 si
EH2.

m Trei trepte de incalzire electrica cu trei iesiri discrete: EH1 si EH2
si EH3.

Fiecare iesire discreta poate controla un contactor (nu este livrat
impreuna cu unitatea).

Serpentina contactorului:
230 VCA
50 Hz

Consultati § 3.4 Instalatie cu incalzitoare
electrice auxiliare

Consultati § 3.4 Instalatie cu incalzitoare
electrice auxiliare

Caracteristici

Conexiune electrica

Configuratie

4.2.9 - Centrala termica

Pentru a raspunde nevoii de incalzire in perioadele cu temperatura
ambianta foarte scazuta, este posibila instalarea unei centrale
termice. Centrala termica este considerata un sistem de rezerva:
atunci cand este activata, pompa de caldura nu poate functiona.
Centrala termica este activata atunci cand temperatura ambianta
exterioara scade sub valoarea OAT minima pentru incélzire [P605]
sau Tn cazul in care pompa de caldura se defecteaza.

Serpentina contactorului:
230 VCA
50 Hz

Caracteristici
(pentru DO#08/#09)

Caracteristici

(pentru DO#05) Contact potential liber

4.2.10 - Controlul incalzirii serpentinei pentru
compresor

ATENTIE: Atunci cand unitatea nu functioneaza, compresorul
poate fi pus sub tensiune. Controlul incalzirii serpentinei are
functia de a incalzi compresorul prin aplicarea unui curent
compresorului atunci cdnd acesta nu functioneaza, in loc de
utilizarea unui incalzitor pentru carcasa.

Acest control are scopul de a preveni stagnarea agentului
frigorific in interiorul compresorului.

4.2.11 - Ciclu de dezghetare (dezghetare traditionala)

Atunci cand temperatura ambianta exterioara este scazuta si
umiditatea ambianta este ridicata, probabilitatea de aparitie a
inghetului pe suprafata serpentinei exterioare creste. Gheata care
acopera serpentina exterioara poate reduce fluxul de aer prin
serpentina si poate afecta performanta unitatii. Pentru a elimina
gheata de pe serpentina, controlul initiaza ciclul de dezghetare, atunci
cand este necesar.

in timpul ciclului de dezghetare, circuitul cu agent frigorific este fortat
sa intre Tn modul de racire. Pentru a preveni racirea buclei de apa,
pot fi pornite BPHE si rezistentele electrice pentru conducte.
ATENTIE:

Va rugam sa retineti ca ,,dezghetarea” si ,,protectia antiinghet
pentru locuinta” sunt doua moduri diferite. Dezghetarea este
utilizata pentru a indeparta gheata care acopera serpentina
exterioara, in timp ce protectia antiinghet pentru locuinta este
utilizata pentru a mentine temperatura minima a camerei.

4.212 - Energy Soft

Energy Soft extrage energia din aerul exterior pentru a topi gheata
de pe serpentina, folosind ventilatoare in timp ce compresorul este
OPRIT.

Spre deosebire de dezghetarea tradifionala, Energy Soft nu
influenteaza aproape deloc bucla de apa, deoarece circuitul cu agent
frigorific nu este fortat sa intre in modul de racire.
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4.2.13 - Controlul capacitatii in modul de noapte

Perioada noptii este definita de ora de incepere si de ora de oprire, care pot fi setate de utilizator. Modul de noapte permite utilizatorilor sa
configureze unitatea in vederea functionarii pe baza unor parametri specifici intr-o anumita perioada de timp, de exemplu pe timp de noapte.
In special, acest mod permite reducerea frecventei compresorului (si a nivelului de zgomot) pe parcursul unei perioade definite.

. . Valoare .
Etape Tabel Par. |Denumire Descriere Interval implicita Ex. |Unitate
541 Valoarea de Frecventa compresorului este limitata la acest 50 pana la 75 50 %
limitare a puterii procent din frecventa maxima admisa. 100 °
Setati CMP_CONF Ora de incepere a 00:00 pana
nmoc;dpLilede 515 modului de noapte Ora la care modul de noapte este activat la 23-59 0:00 23:00 | hh:mm
Ora de oprire a . 00:00 pana . . .
GEN_CONF | 516 modului de noapte Ora la care modul de noapte este dezactivat la 2359 0:00 7:00 | hh:mm

4.2.14 - Apa calda menajera

Pentru pompele de caldura cu boiler de apa menajera (doar HYDRO
UNIT P), modul ACM este utilizat pentru a prepara apa calda in
scopuri menajere. Controlul sistemului gestioneaza functionarea
boilerului de apa calda menajera, precum si cea a vanei de deviere.

O pompa de apa suplimentara poate fi instalata pe bucla de apa
secundara (pentru detalii consultati § Instalatie cu prepararea de
ACM si centrala termica).

a - Vana de deviere a ACM

Unitatile pot controla o vana de deviere pentru a gestiona un boiler
de stocare a apei calde menajere. In cazul unei solicitari de apa calda
menajera, logica de functionare controleaza o vana de deviere care
directioneaza apa calda catre boilerul de stocare.

Vana de deviere cu arc de retur si control cu
doua fire

Recomandare:

- Kvs =16

- Temperatura maxima = 150 °C

- CHAR:L

Caracteristici

b - Senzor de temperatura sau termostat pentru ACM

n functie de configuratie, optiunea ACM poate fi controlaté cu ajutorul
unui senzor de temperatura sau prin intermediul unui termostat

Senzor de temperatura |Termostat

Atunci cand termostatul
este Tnchis, se solicita
modul de apa calda
menajera

Accesoriu
Rezistenta = 10 KOhmi
Lungimea cablului = 6 m

Caracteristici

ACM poate fi preparata atunci cand:

m Este selectat modul Doar ACM si exista o solicitare de preparare
de ACM (conditii de temperatura)

m Programul ACM este activat si exista o solicitare de preparare de
ACM (conditii de temperatura), iar timpul de functionare in acest
mod este sub timpul maxim de functionare pentru ACM [P705].

c - Rezistenta electrica pentru ACM

In cazul in care unitétii i se solicitd s& functioneze in modul ACM,
rezistenta electrica pentru ACM (daca este configurata) poate fi
utilizata pentru a furniza apa calda menajera. lesirea discreta poate
controla un contactor (nu este livrat impreuna cu unitatea).

Serpentina contactorului:
230 VCA
50 Hz

Caracteristici
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Rezistenta electrica porneste atunci cand temperatura boilerului

scade sub punctul de referinta pentru ACM si una dintre urmatoarele

conditii este indeplinita:

m Temperatura ambianta exterioara scade sub pragul OAT pentru
incalzire auxiliara [P604]

m Modul anti-legionella este activ

m Dezghetarea este activa

m In cazul defectérii unitatii

IMPORTANT:

Rezistenta electrica este dezactivata atunci cand este activ
Orarul cu tarif redus sau Intreruperea controlati a curentului
sau in cazul unei defectiuni a senzorului termistorului pentru
ACM (consultati § 4.2.4 Comutator).

d - Boiler de apa menajera

Apa din boilerul de apa menajera trebuie controlata in mod constant
pentru a minimiza riscul oricarei contaminari, inclusiv cu bacteriile
legionella. Avand in vedere acest lucru, este important sa informati
utilizatorul cu privire la importanta controlului temperaturii apei.

Sistem de protectie a boilerului de apa

Sistemul este programat sa incalzeasca apa din boilerul de apa calda
menajera pentru a elimina posibilitatea dezvoltarii de legionella sau
pentru a ucide orice bacterie existenta.

Legionella nu va supraviefui daca temperatura apei depaseste 60
°C timp de 30 de minute.

Ciclul anti-legionella se va opri atunci cand:

m Temperatura apei este mai mare de 60 °C timp de cel putin 30 de
minute.

m Temperatura apei este mai mare de 65 °C timp de cel putin 15
minute.

m Temperatura apei este mai mare de 70 °C timp de cel putin 2
minute.

Setari de protectie a boilerului de apa

Pentru a proteja boilerul de apa menajera Tmpotriva bacteriilor
legionella, trebuie configurat urmatorul parametru:

m Functia anti-legionella pentru ACM [P703] este activata

m Punct de referinta functie anti-legionella pentru ACM [412]

e - Modul de limitare a ACM

Modul de limitare a ACM [P543] reduce nivelul de zgomot, prin
reducerea frecventei compresorului atunci cand modul ACM este
activ.
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f - Program ACM

Consultati manualul utilizatorului final al WUI sau parametrii programului ACM (P720 pana la P732, consultati § 7.1)

Exemplu de programare ACM

e e Ziua din saptamana si sarbatoarea Ora de Ora de
r. etapa a "

P LUNI MARTI MIERCURI JolI VINERI SAMBATA | DUMINICA Sarb. incepare oprire
1 X X X X X X X 02:30 06:30
2 X X X X X X X 15:00 17:00
3 X X X X X X X 20:30 22:30
4 X 06:00 10:00

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 M 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23
LUNI
MARTI
MIERCURI
Joli
VINERI
SAMBATA
DUMINICA
Sarb.
- Punctul de referinta obisnuit pentru ACM
Punctul de referintd Eco pentru ACM
- Functie anti-legionella
Incalzirea/racirea spatiului

4.2.15 - Unitate inductiva/capacitiva
a - Instalatie b - Control

Instalatia cu unitati inductive/capacitive permite conectarea mai
multor unitati Tn paralel: o unitate inductiva poate controla mai multe
unitati capacitive.

Acest tip de instalatie poate cuprinde un amestec de unitati HYDRO
UNIT P de dimensiuni diferite. Cea mai mare unitate trebuie sa fie
intotdeauna configurata ca unitate inductiva.

Functionarea unitatilor inductive/capacitive este compatibila cu
prepararea de apa calda menajera cu una sau mai multe unitati
capacitive sau cu toate unitatile.

Numai unitatea inductiva poate fi echipata cu optiuni de interfata cu
utilizatorul. In cazul in care au fost comandate unitati capacitive cu
interfata cu utilizatorul, aceasta trebuie deconectata.

Un senzor suplimentar de temperatura a apei la iesire trebuie instalat
la fata locului, pe conducta comuna.

Accesoriu
Rezistenta = 5 KOhmi
Lungimea cablului = 15 m

- Consultati punctul 3.7.2 pentru instalarea
standard a unitatilor inductive/capacitive

- Consultati punctul 3.9.2 Instalarea unitatilor
inductive/capacitive cu preparare ACM

- Consultati punctul 3.7.3 pentru instalarea
standard a unitatilor inductive/capacitive

- Consultati punctul 3.9.3 Instalarea unitatilor
inductive/capacitive cu preparare ACM

Caracteristici

Conexiune electrica

Configuratie

Cablul de comunicatie RS485 (nu este livrat) trebuie conectat la
fiecare unitate.

Toate unitatile instalate in acelasi grup de unitati inductive/capacitive
au acelasi mod de functionare, precum si acelasi punct de referinta.

Unitatile capacitive configurate pentru prepararea de ACM sunt
capabile sa produca apa calda menajera chiar si atunci cand unitatea
inductiva functioneaza in modul de incalzire sau racire.

Unitatea inductiva este conectata la o interfata cu utilizatorul care
poate fi instalata de la distanta. Interfata ,inductiva” cu utilizatorul
reprezinta un punct de decizie pentru toate celelalte unitati din acelasi
grup de unitati inductive/capacitive, ceea ce inseamna ca modul de
functionare (racire / incalzire) si punctul de referinta pentru apa
definite de unitatea inductiva vor fi transmise celorlalte unitati
Lcapacitive”.

Unitatile sunt pornite secvential in functie de marimea lor sau in
functie de factorul lor de uzura pentru unitatile de aceeasi marime.

Pentru unitatile de dimensiuni diferite, pe masura ce cererea din
sistem creste, unitatea de dimensiuni mai mari este pornita prima,
iar atunci cand cererea din sistem scade capacitatea, unitatea de
dimensiuni mai mici este oprita prima.

Pentru unitatile de aceeasi dimensiune, pe masura ce cererea din
sistem creste, unitatea cu cel mai mic factor de uzura este pornita
prima, iar atunci cand cererea din sistem scade capacitatea, unitatea
cu cel mai mare factor de uzura este oprita prima.

Pentru mai multe detalii privind afisarea pictogramei unitatji inductive/
capacitive pe WUI, consultati manualul utilizatorului final al WUI.
ATENTIE:

in cazul unei erori de comunicatie intre unitatea inductiva si
unitatile capacitive, unitatea inductiva va functiona independent
sau va continua sa functioneze impreuna cu celelalte unitati
capacitive cu care inca mai comunica. Unitatea capacitiva
afectata isi va opri toate operatiunile.
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4.2.16 - Configuratia pompei

Gestionarea diferitelor stari ale pompei (PORNIT / OPRIT) diferé in functie de tipul de instalatie (optiuni, accesorii, aplicatii). in tabelul de
compatibilitate de mai jos sunt prezentate diferitele tipuri de logica de control pentru pompa, in functie de instalatie:

Diferite tipuri de logica de control pentru pompa principala

Modul Cerere
Par. Definitie Valoare Oprit Cerere de racire/incalzire indeplinita | de racire/
P incalzire
510 Controlul aerului Da oprit |, In conformitate cu temperatura ambiantd | 5 .
561 Pompa porneste cand cerinta este indeplinita Nu interioara vs punctul de referinta pentru aer
510 Controlul lui D
ontrolul aerului ] . _ — a Oprit Pornit Pornit
561 Pompa porneste cand cerinta este indeplinita Da
510 Controlul aerului Nu . Oprit (Pornit pentru prelevarea .
= - - — Oprit = Pornit
561 Pompa porneste cand cerinta este indeplinita Nu de probe de apa)
510 Controlul aerului N
‘ — - - = — - Oprit Pornit Pornit
561 Pompa porneste cand cerinta este indeplinita Da

n cazul in care este utilizata o bucla hidraulica secundara, aceasta va avea propria sa pompéa suplimentara. O iesire discretd poate controla
un contactor (nu este livrat impreuna cu unitatea)

Caracteristici Serpentina contactor: 230 VCA - 50 Hz

ATENTIE:

Instalatorul este responsabil pentru asigurarea protectiei oricarei pompe suplimentare impotriva debitului scazut de apa (niciun
fluxostat nu poate fi gestionat de controlul unitatii).

Diferite tipuri de logica de control pentru pompa suplimentara

Logica pompa suplimentara Modul Récire/incalzire Centrala termica ACM

[P572] OPRIT Cerere indeplinita Cerere | Pornit Oprit Pornit Oprit
Fara pompa suplimentara Oprit Oprit Oprit Oprit | Indisponibil | Indisponibil | Indisponibil
Pornit in permanenta Oprit Pornit Pornit Pornit | Indisponibil | Indisponibil | Indisponibil
R Tn conformitate cu temperatura

In functie de temperatura spatiului Oprit ambianta interioara vs punctul de Pornit Pornit | Indisponibil | Indisponibil | Indisponibil

referinta pentru aer

Pornit in permanenta, dar oprit cand

ACM este activats Oprit Pornit Pornit Pornit | Indisponibil Oprit Indisponibil

n conformitate cu temperatura
Oprit ambianta interioara vs punctul de Pornit Pornit | Indisponibil Oprit Indisponibil
referinta pentru aer

Tn functie de temperatura spatiului,
dar oprit cand ACM este activata

4.2.17 - Modul de uscare

Modul de uscare permite o crestere treptata a temperaturii apei In modul de incalzire, pentru uscarea prin incalzire prin pardoseala. Acest
mod de functionare poate fi selectat doar la nivelul de acces pentru intretinere si este oprit automat la finalul perioadei configurate.
Exemplu de aplicatie in modul de uscare:

m Punctul de referinta pentru inceperea uscarii [P595] este setat la 20 °C

m Numarul de zile de incalzire pentru uscare [P596] este setat la 3 zile

m Numarul de zile de crestere a capacitatii de uscare [P597] este setat la 4 zile

m Numarul de zile de mentinere la uscare [P598] este setat la 5 zile,

m iar punctul de referinta al apei pentru modul de incalzire Acasa [P401] este setat la 28 °C

Figura 15: Activarea si configurarea pentru modul de uscare

Setare (°C)
Tncalzire , Cresterea capacitatji , Mentinere ,
Setarea ! ! !
incalzirii 28 °C T ;
Uscare . 3 3
Pornire 20 c ; !
Setare ! !
—_— ) Ora
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13" (zile)
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Modul de uscare va fi dezactivat dupa 12 zile, iar unitatea va trece in modul Opirit.

o . Valoare .
Etape Tabel Par. Denumire Descriere Interval implicits Ex. |Unitate
Configurafi 596 | e oo © 4 INOBIZI® Numarul de zile de ncalzire Opanala99 | 3 3 | z
Dot in | USCARE | 597 |NUmarul de Zile de crestere |\ o iqe e oo acitatii | 0 panala 99 4 4 | z
modrijl de a capacitatii de uscare § P P
uscare 598 Esl‘lcgfé Zile de mentinere la |\, msryl de zile de mentinere la uscare 0 pana la 99 4 5 zi
Configurati Punctul de referin{a pentru |Punctul de referinta al apei pentru zilele 20,0 panala o
tempgratug,-a USCARE | 595 inceperea uscarii de incalzire 60,0 20 20 c
apei pentru Punct de referinta Punctul de referinta al apei pentru zilele 200 pani la
modul de WAT_STP | 401 |pentru incalzire in de cresterea a capacitatii si zilele de ’ 6% 0 45 28 °C
uscare modul Acasa mentinere ’
0 = Oprit
1 = Récire e
2 = Incalzire *
4 =ACM
I 5 = Racire suplimentara =
Activati modul MOD - . = =z .
-~ | 44 |Solicitare mod sistem = Opanala9 - 9 -
de uscare REQ 6 = Incalzire suplimentara =¥ P
8 = Purjare (pompa de apa N B
functioneaza continuu pentru a == ==
purja circuitul hidraulic)
9 = Uscare (cresterea lentéaa  _ B
temperaturii in modul de i =
incalzire pentru uscarea sapei)
4.3 - Principalele componente ale sistemului
4.3.1 - Informatii generale — Parte cu agent frigorific
®
IAT
[upr_fan| (12) [(iwr_fan |
® @
® ® |
o | R0 HO ®
,,,,,,,,,, ®§ ‘ 9 Mod de incalzire Mod de racire
_________ : ' H |c
i i
; \ \
Componente Placi electronice Senzori si dispozitive de siguranta

Compresor rotativ dublu
Vana cu 4 cai

Schimbator de caldura in placi brazate
Receptor (008-010-012-014)

A NHC (Placa de control principala Carrier)

B Invertor

Senzor de temperatura de aspiratie TS
Traductor de joasa presiune

Comutator PC

TD (descarcare) (conectat la intrarea invertorului)

Supapa electronica de expansiune

Serpentina cu aripioare si placi cu tuburi rotunde
Acumulator

Disc de rupere

Pompa de circulatie a apei cu turatie variabila
Supapa de siguranta

Supapa automata de aerisire

Ventilator (unul sau doua)

Supapa Schrader (5/16 UNF)

TE (temp. dezghetare)

OAT (temperatura ambianta exterioara)
TR

Temperatura apei la intrare
Temperatura apei la iesire

Fluxostat

IAT (daca este cazul)

Punct software
P002| Valoarea citita la ,numarul parametrului”

T T TQ 0o Q0 oo
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4.3.2 - Compresoare

Unitatile HYDRO UNIT P folosesc compresor rotativ ermetic. Este
antrenat de un sistem de actionare cu frecventa variabila (VFD).
Compresorul rotativ include o serpentina de incalzire cu ulei in
interiorul mantalei.

Subansamblul compresorului este dotat cu:

m Suporturi antivibratii intre unitate si sasiul compresorului.

Compresoarele instalate in aceste unitati au o incarcatura specifica
de ulei.

OBSERVATIE: Nu utilizati alti agenti frigorifici si lubrifianti decat
cei specificati. Nu comprimati aer (aerul nu trebuie sa fie admis
ca urmare a scurgerilor din ciclurile de refrigerare).

4.3.3 - Vaporizator/condensator aer

Serpentinele HYDRO UNIT P sunt schimbatoare de caldura cu tuburi
de cupru canelate la interior, cu aripioare din aluminiu.

4.3.4 - Ventilatoare

Ventilatoarele sunt actionate de un motor sincron cu magnet
permanent. Motoarele sunt gestionate prin intermediul unui sistem
de actionare cu frecventa variabila (VFD).

Conform regulamentului aplicabil, tabelul de mai jos prezinta cerintele
de proiectare ecologica pentru ventilatoare actionate de motoare cu
o putere electrica de intrare intre 125 W si 500 kW

HYDRO UNIT P 008 - 010 - 012 - 014
Eficienta generala % 41,3
Categoria de masurare A
Categoria de eficienta Static

Nivelul de eficienta tinta ERP2015 N(2015) 40
Nivel de eficienta in punctul optim de 526
eficienta ’

Unitate cu turatie variabila DA

Anul fabricatiei C°”S“;teaﬂr‘fittg’t’;eta de
Producatorul ventilatorului ComplaéstRICdustrle
Producatorul motorului Nidec
Numarul de piesa al ventilatorului C025223H01
Numarul de piesa al motorului UM100570A
Puterea nominala a motorului kW 0,16

Debit m3/s 0,97
(F)’Fr)ttai?rl}unea la randament energetic Pa 58,6

Turatia nominala rot/min 950

Raport specific 1,001
Informatii relevante pentru a facilita

dezasamblarea, reciclarea sau Consultati manualul de
eliminarea produsului la finalul duratei intretinere

de functionare

Informatii relevante pentru minimizarea Consultati manualul de
impactului asupra mediului intretinere

OBSERVATIE: Pentru modelele HYDRO UNIT P 004 si 006 acest
tabel nu trebuie luat in considerare deoarece ventilatoarele lor

au o putere de intrare mai mica de 125 W.
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4.3.5 - Valva de expansiune cu motor pas cu pas (PMV)

PMV este echipat cu un motor pas cu pas (0-500 impulsuri).

4.3.6 - Vaporizator/condensator apa

Vaporizatorul/condensatorul este un schimbator de caldura in placi.
Racordul la reteaua de apa al schimbatorului de caldura este un
racord filetat. In mod standard, are o izolatie termica din spuma
poliuretanica cu grosimea de 6 si 13 mm.

Produsele care pot fi adaugate pentru izolarea termica a recipientelor
in timpul procedurii de racordare a conductelor de apa trebuie sa fie
neutre din punct de vedere chimic in raport cu materialele si straturile
de acoperire pe care sunt aplicate. Acest lucru este valabil si pentru
produsele furnizate initial de producator.

OBSERVATII - Monitorizarea in timpul functionarii:

m Respectati reglementarile privind monitorizarea
echipamentelor sub presiune.

= In mod normal, este necesar ca utilizatorul sau operatorul sa
creeze si sa mentina un registru de monitorizare si intretinere.

m in cazul in care acestea existi, respectati recomandarile
profesionale locale.

m Verificati periodic posibila prezenta a impuritatilor (de
exemplu, granule de siliciu) in fluidele termice. Aceste
impuritati pot cauza uzura sau coroziune in puncte.

m Rapoartele verificarilor periodice realizate de catre utilizator
sau operator trebuie incluse in registrul de supraveghere si
intretinere.

4.3.7 - Agent frigorific
Unitatile HYDRO UNIT P functioneaza cu agent frigorific R-290.

4.3.8 - Receptor

Unitatile HYDRO UNIT P 008, 010, 012 si 014 sunt dotate cu
rezervoare de stocare sudate mecanic care stocheaza excesul de
agent frigorific atunci cand unitatea functioneaza in modul de
Tncalzire.

4.3.9 - Vana cu patru cai

Pentru unitatile HYDRO UNIT P, acest dispozitiv permite inversarea
ciclului de refrigerare pentru a permite functionarea in modul de
racire, in modul de incalzire si in timpul ciclurilor de dezghetare.

4.3.10 - Subansamblu invertor pentru compresor si
ventilatoare

Unitatile HYDRO UNIT P sunt dotate cu module cu invertor pentru
a controla motorul compresorului si cel al ventilatorului.

4.3.11 - Acumulator

Unitatile HYDRO UNIT P sunt dotate cu un acumulator in conducta
de aspiratie a compresorului pentru a preveni transferul de lichid
catre compresor, in special in timpul ciclului de dezghetare si al
operatiunilor tranzitorii.

4.3.12 - Comutator de siguranta de inalta presiune

Unitatile HYDRO UNIT P sunt dotate cu presostate de siguranta cu
resetare automata pe partea cu agent frigorific de Tnalta presiune.
Pentru procedurile de confirmare a alarmei, consultati § 6. Descrierea
alarmelor.
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5.1 - intretinere standard

Pentru a asigura o eficienta si o fiabilitate optima a unitatilor, va
recomandam sa incheiati un contract de intretinere cu organizatia
locala de service. Acest contract va include inspectii periodice
efectuate de catre specialistii de service, astfel incat orice defectiune
va fi detectata si remediata rapid, asigurandu-se faptul ca nu pot
aparea daune grave.

Un contract de intretinere este cea mai buna modalitate de a asigura
durata maxima de functionare a echipamentului dumneavoastra si,
cu ajutorul expertizei tehnicienilor, modalitatea ideala de a gestiona
sistemul Tn mod eficient. Echipamentele de aer conditionat trebuie
intretinute de tehnicieni profesionisti, in timp ce verificarile de rutina
pot fi efectuate la nivel local de catre tehnicieni specializati.

Toate operatiunile de incarcare, scoatere si drenare a agentului
frigorific trebuie efectuate de catre un tehnician calificat si
folosind materiale adecvate pentru unitate. Orice manipulare
necorespunzatoare poate avea ca rezultat pierderi necontrolate
de fluid sau de presiune.

ATENTIE:

inainte de a efectua orice lucréri asupra echipamentului,
asigurati-va ca alimentarea este intrerupta. Daca un circuit de
agent frigorific este deschis, acesta trebuie evacuat, reincarcat
si testat pentru detectarea scurgerilor (detector electronic de
scurgeri). Inainte de a efectua orice operatiune asupra unui
circuit de agent frigorific, este necesar sa scoateti intreaga
incarcatura de agent frigorific din unitate cu ajutorul unui grup
de recuperare a incércéturii de agent frigorific. Inainte de a
incepe operatiunile de manipulare a agentului frigorific trebuie
asigurata continuitatea impamantarii.

Echipamentele si buteliile de recuperare trebuie sa fie conforme
cu standardele corespunzatoare. Echipamentul de recuperare
trebuie sa fie in stare buna de functionare, cu un set de
instructiuni referitoare la echipamentul aflat la indeméana si
trebuie sa fie adecvat pentru recuperarea agentului frigorific
inflamabil. Consultati producatorul daca aveti dubii.

La incarcare, trebuie sa se acorde o atentie extrema pentru a
nu supraumple sistemul de refrigerare (consultati placuta de
identificare cu denumirea produsului si utilizati un cantar
adecvat si calibrat). Asigurati-va ca nu are loc contaminarea
diferitilor agenti frigorifici atunci cand utilizati echipamentul de
incarcare. Furtunurile sau conductele trebuie sa fie cat mai
scurte posibil pentru a reduce la minimum cantitatea de agent
frigorific continuta in acestea.

Procesul de recuperare sau incarcare este supravegheat in
permanenta de o persoana competenta.

Buteliile trebuie sa fie prevazute cu supapa de eliberare a
presiunii si vane de inchidere asociate, in stare buna de
functionare. Furtunurile trebuie sa fie prevazute cu cuplaje de
deconectare fara scurgeri si in stare buna. Buteliile trebuie
pdastrate intr-o pozitie adecvata conform instructiunilor.
Buteliile de recuperare goale sunt golite si, daca este posibil,
rdcite inainte de recuperare.

Agentul frigorific recuperat este prelucrat in conformitate cu
legislatia locala in butelia de recuperare corecta si trebuie sa
fie intocmita nota corespunzatoare privind transferul deseurilor.
Nu amestecati agenti frigorifici in unitatile de recuperare si mai
ales nu in butelii.

Asigurati-va ca iesirea pompei de vid nu este in apropierea
niciunei surse potentiale de aprindere si ca este disponibila o
sursa de ventilatie.

De asemenea, este obligatoriu sa spalati circuitul de doua ori
cu azot uscat pentru a evacua tot agentul frigorific ramas.
Inainte de a incepe operatiunea de intretinere, asigurati-va ca
unitatea este iluminata in mod corespunzator. De asemenea,
este obligatoriu sa se efectueze o operatiune de detectare a
scurgerilor inainte de deschiderea oricarui panou si o alta dupa
deschiderea panourilor.

Asigurati-va ca grila de protectie a ventilatorului si panourile
superioare sunt instalate si fixate corespunzator inainte de a
porni unitatea.

Intretinerea preventiva simpla véd va permite sa obtineti cel mai
bun randament de la unitatea dumneavoastra HVAC:

m Randament imbunatatit al racirii i incalzirii

m Consum redus de energie

m Prevenirea defectarii accidentale a componentelor
|

Prevenirea interventiilor majore, consumatoare de timp si
costisitoare

m protejarea mediului inconjurator
Exista cinci niveluri de intretinere pentru unitatile HVAC.
OBSERVATIE:

Orice abatere sau nerespectare a acestor criterii de intretinere
va anula conditiile de garantie pentru unitatea HVAC, iar
producatorul nu va mai avea nicio raspundere.

5.1.1 - intretinere de nivel 1

Consultati observatia din §5.1.3 Nivelul 3.
Proceduri simple care pot fi efectuate de catre utilizator saptaméanal:

m Inspectie vizuala pentru detectarea urmelor de ulei (urme de
scurgeri de agent frigorific),

m Curatarea schimbatorului de caldura cu aer - consultati §5.3
Schimbator de caldura cu aer,

m Verificati daca nu sunt dispozitive de protectie indepartate si
panouri inchise necorespunzator,

m Verificati raportul de alarma al unitatii atunci cand aceasta nu
functioneaza (consultati manualul utilizatorului final al WUI),

m Inspectie vizuala generala pentru a detecta semnele de deteriorare
(cablu uzat, rugina, scurgere de apa infundata...),

Verificati daca diferenta de temperatura dintre apa care intra si cea
care iese din schimbatorul de caldura este corecta.

5.1.2 - Intretinere de nivel 2

Acest nivel necesita expertiza specifica in domeniul electric, hidraulic
$i mecanic.

Intretinerea de acest nivel poate fi efectuata lunar sau anual, in functie
de tipul verificarii.

n aceste conditii, se recomanda efectuarea urméatoarelor operatiuni
de intretinere.

Efectuati toate operatiunile de nivel 1, apoi:

Verificari electrice
m Cel putin o data pe an verificati daca conexiunea electrica a
circuitului de alimentare este bine fixata cu conectorul cu arc.

m Verificati daca conexiunea electrica de control/comanda este bine
fixata cu conectorul cu arc.

m Stergeti praful si curatati interiorul cutiilor de control, daca este
necesar.

m Verificati starea contactoarelor, a comutatoarelor de deconectare
si a condensatoarelor.

Verificati prezenta si starea dispozitivelor de protectie electrica.
Verificati daca toate rezistentele electrice functioneaza corect.
Verificati daca nu a patruns apa in cutia de control.

Verificari mecanice

Verificati daca suruburile de fixare ale turnului ventilatorului, ale
ventilatorului, ale compresorului si ale cutiei de control sunt stranse
corespunzator.

Verificati continuitatea legaturii la masa
m Verificati daca cablurile nu sunt uzate
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Verificari ale circuitului de apa

m Intimpul efectudrii lucrarilor asupra circuitului de ap4, asigurati-va
ca condensatorul din apropiere nu este deteriorat.

m Verificati conexiunile la reteaua de apa.

m Verificati vasul de expansiune pentru a detecta semnele de
coroziune excesiva sau pierderile de presiune a gazului si
inlocuiti-l, daca este necesar.

m Purjati circuitul de apa (consultati §2.5 Controlul debitului de apa).

Curatati filtrul de apa (consultati §2.5 Controlul debitului de apa).

m Examinati rulmentul pompei de apa dupa 17500 de ore de
functionare cu apa si etanseitatea mecanica a pompei de apa
dupa 15000 de ore. Verificati functionarea dispozitivului de
siguranta pentru debitul scazut de apa.

m Verificati starea izolatiei termice a conductelor.

Verificati starea separatorului de gaz.

m Verificati starea supapelor antiinghet (daca sunt instalate).

Circuit de agent frigorific

m Curatati complet schimbatoarele de caldura cu aer cu un jet cu
presiune joasa si cu o solutie de curatare biodegradabila.

m Verificati parametrii de functionare a unitatii si comparati-i cu
valorile anterioare.

m Mentineti o fisa de intretinere, atasata pe fiecare unitate HVAC.

Toate aceste operatiuni necesita respectarea cu strictete a
masurilor de siguranta adecvate: imbracaminte de protectie
individuala, respectarea tuturor reglementarilor din industrie,
respectarea reglementarilor locale aplicabile si prudenta.

5.1.3 - intretinere de nivel 3 (sau de nivel superior)

intretinerea de acest nivel necesita abilitati/aprobari/unelte si

expertiza specifice si numai producatorul, reprezentantul sau agentul

sau autorizat au permisiunea de a efectua aceste operatiuni. Aceste

operatiuni de intretinere se refera, spre exemplu, la:

m Inlocuirea unei componente importante (compresor, vaporizator),

m Orice interventie asupra circuitului de agent frigorific (manipularea
agentului frigorific),

m Modificarea parametrilor configurati din fabrica (modificarea
aplicatiei),

m Indepértarea sau demontarea unitatii HVAC,

m Orice interventie necesara ca urmare a omisiunii unei operatiuni
de intretinere programate,

m Orice interventie acoperita de garantje.

m Una sau doua verificari pe an pentru detectarea scurgerilor, cu
un detector de scurgeri certificat si efectuate de o persoana
calificata.

Pentru a reduce volumul de deseuri, agentul frigorific si uleiul
trebuie transferate in conformitate cu reglementarile aplicabile,
folosind metode care sa limiteze scurgerile de agent frigorific
si pierderile de presiune si materiale adecvate pentru produse.
Retineti faptul ca orice contact cu agentul frigorific poate
provoca degeraturi.

Scurgerile detectate trebuie remediate imediat.

Nu supraincarcati buteliile (maximum 80% volum de incarcare
cu lichid)

Nu depasiti presiunea maxima de functionare a buteliei, chiar
si temporar. In cazul scoaterii din functiune, agentul frigorific
recuperat nu trebuie incarcat intr-un alt sistem frigorific decat
daca a fost curatat si verificat.

Uleiul din compresor care este recuperat in timpul operatiunilor
de intretinere contine agent frigorific si trebuie tratat in mod
corespunzator.

Corpul compresorului nu trebuie incalzit cu flacara deschisa
sau alte surse de aprindere pentru a accelera acest proces.
Agentul frigorific aflat sub presiune nu trebuie purjat in aerul
liber.
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Daca un circuit de agent frigorific este deschis, blocati toate
orificiile, daca operatiunea dureaza cel mult o zi, sau incarcati
circuitul cu azot, pentru perioade mai lungi.

in cazul in care apare o defectiune care ar putea compromite
siguranta, nicio sursa de alimentare electrica nu trebuie
conectata la circuit pana cand defectiunea nu este remediata.
Daca defectul nu poate fi corectat imediat, dar este necesara
continuarea functionarii, trebuie utilizata o solutie temporara
adecvata. Acest lucru trebuie raportat proprietarului
echipamentului, astfel incat toate partile sa fie avizate.

Inainte de reincarcarea sistemului, acesta va fi testat la presiune
folosind gazul de purjare corespunzator. Un test de detectare a
scurgerilor va fi efectuat inainte de parasirea locatiei. incircati
intotdeauna sistemul cu masa de agent frigorific indicata pe
placuta cu date de identificare.

OBSERVATIE:

Inainte de inceperea lucrarilor asupra sistemelor care contin
agenti frigorifici inflamabili, sunt necesare verificari de siguranta
pentru a se asigura faptul ca riscul de aprindere este minimizat.
Pentru repararea sistemului frigorific, urmatorii pasi trebuie
efectuati inainte de efectuarea lucrarilor asupra sistemului.

Lucrarile vor fi efectuate respectand o procedura controlata,
astfel incat sa se minimizeze riscul de aparitie a unui gaz sau a
unor vapori inflamabili in timpul efectuarii lucrarii.

intreg personalul de intretinere si celelalte persoane care
lucreaza in zona vor fi instruite cu privire la natura lucrarilor
efectuate. Se vor evita lucrarile efectuate in spatii inchise.

Zona trebuie verificata cu un detector de agent frigorific
corespunzator, inainte si pe parcursul efectuarii lucrarilor, pentru
a se asigura faptul ca tehnicianul este constient de atmosferele
cu potential toxic sau inflamabil. Asigurati-va ca echipamentul
de detectare a scurgerilor utilizat este adecvat pentru utilizarea
cu toate tipurile de agenti frigorifici aplicabile.

In cazul in care urmeaza si fie efectuate lucriri la cald asupra
echipamentului frigorific sau asupra oricaror componente
asociate, echipamente adecvate de stingere a incendiilor trebuie
sa se afle laindemana. Trebuie sa aveti un stingator cu pulbere
uscata sau cu CO, in apropierea zonei de incarcare.

Persoanele care efectueaza lucrari asupra unui sistem frigorific
ce implica expunerea unei conducte, nu trebuie sa foloseasca
surse de aprindere in asa fel incat sa produca risc de incendiu
sau explozie. Toate sursele de aprindere posibile, inclusiv
fumatul, trebuie tinute suficient de departe de locatia in care se
desfasoara operatiuni de instalare, reparare, demontare si
eliminare in timpul carora agentul frigorific poate fi eliberat in
spatiul inconjurator. inainte de inceperea lucrarilor, zona din
jurul echipamentului trebuie inspectata pentru a se asigura
faptul ca nu exista pericole inflamabile sau riscuri de aprindere.
Vor fi afisate indicatoare cu ,,Fumatul interzis”.

Orice abatere sau nerespectare a acestor criterii de intretinere

va anula conditiile de garantie pentru unitatea HVAC, iar
producatorul nu va mai avea nicio raspundere.
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5.2 - Cupluri de strangere

Fiecare conexiune electrica foloseste un terminal electric cu arc,
ceea ce inseamna ca nu exista nicio specificatie pentru cuplul de
strangere, cu exceptia celor de mai jos.

Asigurati-va ca utilizati mansoane la capatul fiecarui cablu pentru a
evita scurtcircuitarea.

Tip de surub Utilizare V(a;‘:or:;e
Surub de

impamantare si legare Sine DIN (x4) si cabluri PE (x2) 2,7

la masa

;’g%?SZO{/née’ktor de Conexiuni primare si secundare 0,5

Piese din tabla, ansamblu deflector pe 3.0
panoul frontal si componente electrice ’

Grila din plastic
Ansamblu palete ventilator pe motorul

Surub autofiletant

Surub din plastic
Piulita M5 cu filet pe

stanga ventilatorului

Surub M5x30 motor ventilator

Piulita M6 BPHE (unitati cu un singur ventilator) 45
s BPHE (unitati cu ventilator dublu)

Piulita M8 si fixare receptor 45

Piulita M8 Fixarea compregg;tglui pe panoul de 105

Piulita M5 Buson terminal compresor 1,5

Manta supapa x

Schrader Tubulatura 0,35

Capac supapa N

Schrader Tubulatura 2

Piulite conducte de Conexiunile conductelor de admisie si 40
apa evacuare ale pompei de apa

5.3 - Schimbator de caldura cu aer

Recomandam ca serpentinele cu aripioare sa fie inspectate periodic
pentru a verifica gradul de ancrasare. Acesta depinde de mediul in
care este instalata unitatea, situatia fiind mai nefavorabila in cazul
instalatiilor urbane si industriale si in apropierea copacilor din care
cad frunze.

Pentru curatarea serpentinei, se utilizeaza doua niveluri de intretinere:

m [n cazul in care schimbétoarele de caldurd cu aer sunt murdare,
curatati-le usor, cu miscari verticale, folosind o perie.

m Efectuati lucrari asupra schimbatoarelor de caldura cu aer numai
cu ventilatoarele oprite.

m Pentru acest tip de operatiune, opriti unitatea HVAC, in cazul in
care conditiile de intretinere permit acest lucru.

m Daca schimbatoarele de caldura cu aer sunt curate, acestea
garanteaza functionarea optima a unitatii dumneavoastra HVAC.
Curatarea este necesara atunci cand schimbatoarele de caldura
cu aer incep sa se murdareasca. Frecventa cu care trebuie
curatate depinde de sezon si de amplasarea unitatii HVAC (zona
aerisita, impadurita, zona cu praf etc.).

Curatati serpentina folosind produse adecvate. Recomandam

produse pentru curatarea serpentinelor:

= Nr. OOPSP000000115A: metoda de curatare traditionala.
ATENTIE:

Nu folositi niciodata apa sub presiune fara un pulverizator de
capacitate mare. Nu utilizati aparate de curatare cu presiune
inalta pentru serpentinele Cu/Cu si Cu/Al.

Jeturile de apa concentrate si/sau rotative sunt strict interzise.
Nu utilizati niciodata un fluid cu o temperatura mai mare de 45
°C pentru a curata schimbatoarele de caldura cu aer.

Curatarea corecta si frecventa (aproximativ la fiecare trei luni)
va preveni majoritatea problemelor legate de coroziune.

5.4 - intretinerea schimbatorului de cilduri cu apa

Verificati daca:

m Spuma izolatoare este intacta si bine fixata.

m BPHE sirezistentele electrice pentru conducte functioneaza, sunt
pozitionate sigur si corect.

m Conexiunile de pe partea cu apa sunt curate si nu prezinta semne
de scurgeri.

5.5 - Intretinerea unitatii

ATENTIE:

Inainte de efectuarea oricdror lucrdri asupra unitatii, asigurati-va
ca circuitul este izolat si nu este sub tensiune. Retineti ca poate
dura 5 minute pdna cdnd condensatoarele circuitului se
descarca complet, dupa izolarea circuitului. Dupa cele 5 minute,
verificati daca niciun LED al invertorului nu este aprins, inainte
de a efectua lucrari asupra VFD. Numai personalul calificat
corespunzator este autorizat sa lucreze la VFD.

In cazul unei alarme sau al unei probleme care persisté legaté de
VFD, contactati unitatea de service.

VFD-urile echipate pe unitatile HYDRO UNIT P nu necesita un test
de izolatie, chiar daca sunt inlocuite; acestea sunt verificate sistematic
fnainte de livrare. In plus, componentele de filtrare instalate in VFD
pot falsifica masuratorile si se pot deteriora. Daca este necesara
testarea izolatiei componentelor unitatii (motoare ale ventilatoarelor
si pompe, cabluri etc.), unitatea VFD trebuie deconectata de la
circuitul de alimentare.

5.6 - Volumul de agent frigorific

Unitatea trebuie sa functioneze in modul de racire pentru a afla daca
unitatea este incarcata corect, verificand subracirea efectiva.

n urma unei mici scurgeri de agent frigorific, se va observa o pierdere
de agent frigorific in comparatie cu incarcarea initiala in modul de
racire si aceasta va afecta valoarea de subracire obfinuta la iesirea
schimbatorului de caldura cu aer (condensator), dar aceasta nu va
putea fi observata in modul de incalzire.

IMPORTANT:

Prin urmare, optimizarea incarcarii cu agent frigorific nu este
posibila in modul de incalzire dupa o scurgere. Unitatea trebuie
sa functioneze in modul de racire pentru a verifica daca este
necesara o incarcare suplimentara.
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5.7 - Caracteristicile aferente R-290

Temperaturi saturate bazate pe presiunea masurata de manometru (in kPag)

Temp. saturata °C :;ﬁ;unler:gifl;(?;ag Temp. saturata °C :;?'s];unr:)e:];:l:‘s,t:(l:;ag Temp. saturata °C :;ﬁ;un":;;?ris,l:(?;ag_
-20 143 12 572 44 1399
-19 152 13 591 45 1433
-18 161 14 610 46 1468
-17 171 15 630 47 1503
-16 180 16 650 48 1539
-15 190 17 671 49 1575
-14 200 18 692 50 1612
-13 211 19 713 51 1650
-12 222 20 735 52 1688
-11 233 21 757 53 1727
-10 244 22 780 54 1766

-9 256 23 803 55 1806
-8 267 24 827 56 1847
-7 280 25 851 57 1888
-6 292 26 875 58 1930
-5 305 27 900 59 1972
-4 318 28 926 60 2015
-3 331 29 951 61 2059
-2 345 30 978 62 2104
-1 359 31 1005 63 2149
0 373 32 1032 64 2195
1 388 33 1060 65 2242
2 403 34 1088 66 2289
3 418 35 117 67 2337
4 434 36 1146 68 2386
5 450 37 1176 69 2435
6 466 38 1206 70 2485
7 483 39 1237 71 2536
8 500 40 1268 72 2588
9 517 41 1300 73 2641
10 535 42 1332 74 2694
11 553 43 1365 75 2748

Unitatile folosesc agent frigorific de Tnhalta presiune (compatibil cu utilizarea propanului R-290). Atunci cand efectuati lucrari asupra circuitului
de agent frigorific, trebuie sa utilizati echipamente speciale (manometru, recipient de transfer al incarcaturii etc.).

Unitatile folosesc agent frigorific de Thalta presiune R-290 (propan). Presiunea de functionare a unitatii depaseste 20 de bari atunci cand
temperatura ambianta exterioara este de 35 °C.

Observatie:

m O pompa de vid nu este suficienta pentru a indeparta umezeala din ulei.

m Uleiurile absorb rapid umezeala. Nu expuneti uleiul la atmosfera.

Nu deschideti niciodata sistemul in atmosfera atunci cand este sub vid.

u
m Atunci cand sistemul trebuie deschis pentru lucrari de service, intrerupeti vidul cu azot uscat.
u

Nu evacuati R-290 in atmosfera.
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6 - DESCRIEREA ALARMELOR

6.1 - Lista alarmelor

Urmatoarele tabele cu alarme indica cauza probabila a acestora si efectul probabil asupra unitatji, precum si tipul de resetare. Investigatiile
si actiunile de remediere propuse vor fi efectuate de un tehnician calificat.

Tabelul 6: Lista alarmelor

Tod :
m G 5o _ Tip de resetare
cii ol ®
$sta 2
S= 8= c o
,: ’% E’% Descriere : ® % = Investigatie / actiuni de remediere
< 0 < ) E w—
g ,E', £ ,E', H] g= & Comentariu
S5 e brd 5|8 E
<«B=98 g |0=
g ®
Defecti . A P 1. Verificati senzorul de temperatura a apei la
1 tiune a senzorului de Continuare Céand valoarea revine in intrare (EWT)
temperatura a apei la intrare (EWT) intervalul corect 2. Verificati pléca NHC
2 Defectiune a senzorului de Ovrire Cand valoarea revine in |1e \i/reerl(fll_c\:ﬁ/;ll)senzorul de temperaturé a apei la
temperatura a apei la iesire (LWT) P intervalul corect 2 sVerificati [;Iaca NHC
3 Defectiune a senzorului de oprire Cand valoarea revine in 1. Verificati senzorul TR (TR).
temperatura a agentului frigorific (TR) p intervalul corect 2. Verificati placa NHC.
Defectiune a senzorului de A P 1. Verificati senzorul suplimentar de
4 temperatura ambianta exterioara Continuare ﬁ?grc\i/e\lllﬁllo?or:eeactrevme in temperatura ambianta exterioara (OAT).
(OAT) 2. Verificati placa NHC.
: . ACM nu a Cand valoarea revine in 1. Verificati senzorul ACM (ACM_TT).
5 Defectiune a senzorului ACM_TT reusit intervalul corect 2. Verificati placa NHC.
A PN 1. Verificati senzorul CHWSTEMP
6 Defectiune a senzorului CHWSTEMP |Continuare %eta:rc\i/a\]/lalloggfeac{ewne in (CHWSTEMP).
2. Verificati placa NHC.
Defecti Ui d Cand val N 1. Verificati senzorul de temperatura de
10 ! e ectlu?e vadserézoruvw e . Oprire ( ?n vlaloarea trevme in descarcare (TD).
emperatura de descércare (TD) intervalul corec 2. Verificati conexiunea invertorului
Defectiune a senzorului de A L
1 temperatura a schimbatorului cu aer Oprire %?gg;’lﬁllofgfeac{evme in 1. Verificati senzorul de temperatura (TE).
(TE)
14 Defectiune a senzorului de Obrire Cand valoarea revine in 1. Verificati senzorul de temperatura de
temperatura de aspiratie (TS) P intervalul corect aspiratie (TS).
- : : Eroarea devine permanenta |1. Verificati senzorul de temperatura (TE, TS)
16 ﬁigfgé't' ;-:u% ;gcimrr‘]tecgn;ﬁt\{;'t' Oprire dupa reincercarea operatiunii|2. Verifica{i conexiunea electrica a PMV (valva
de 5 ori. de expansiune)
17 Defectiune a traductorului de presiune Ourire Cand valoarea revine in 1. Verificati traductorul de presiune de aspiratie
de aspiratie P intervalul corect (PS).
20 Pierderea comunicatiei cu Ul Continuare (ng g‘lmrea unul nou mesaj
21 Pierderea comunicatiei cu invertorul Oprire I&Z Ir;riirrr]\\i/r:retzol#nui nou mesaj
Unitatea
. R s inductiva
Pierderea comunicarii cu unitatile inductive
23 capacitive constlapua
comunice
Pierderea comunicarii cu unitatea "
24 inductiva Oprire
. s x . La primirea unui nou mesaj
25 |Pierderea comunicarii cu unitatea Oprire valid de la unitatea inductiva
inductiva Jbus Jbus
31 Intrare de siguranta Oprire g;ﬁ%?ﬁgéea de siguranta
Eroarea devine permanenta
32 Defectiune a fluxostatului Oprire dupa reincercarea operatiunii
de 5 ori.
1. Asigurati-va ca debitul de apa este suficient
: TP Eroarea devine permanenta |si ca ventilatorul functioneaza normal
33 Dggiﬁtr']%ne a comutatorului de tnalta Oprire dupa reincercarea operatiunii|2. Verificati functionarea PMV
P de 4 ori. 3. Verifica{i conexiunea electrica a
comutatorului de Tnalta presiune
40 |Alarma de detectare a unei scurgeri %?:r?/;ﬁtofgreeac{evme n
41 Eroare de supraincalzire scazuta Oprire ﬁ:q?gr?/gllallo:orreeactrevme in
. . 1. Opriti si deconectati unitatea
42 Compresorul nu a pornit Oprire 2. Verificati conexiunea compresorului
43  |Unitate neconfigurata Oprire Configurarea unitdtji a fost

finalizata
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6 - DESCRIEREA ALARMELOR

Tod :
T k™ - Tip de resetare
ERol, g
Cosw =
ST e = c o
08 S8 Descriere > ®lox Investigatie / actiuni de remediere
,g ®m S ] g °2
5 Ze Xl 8 ER Comentariu
SoE5 b 5/8E
<8 2 = < |0=
e e °
%?é\r(\i/gllillosorfeactrevme in 1. Verificatj functionarea vanei cu 4 cai
44  |Defectiune a vanei cu patru cai Oprire X | X |Ciclu de alimentare dupa mai i'c\g?”f'cat' serpentina si conexiunea vanei cu
fhult de 3 aparilii in decurs de|3 Verificat senzorii TE, TS, TR, EWT si OAT
Ciclu de alimentare dupa mai |1. Opriti si deconectati unitatea
45  |Ventilatorul inferior nu a pornit Oprire X | X |mult de 5 aparitii in decurs de|2. Verificati conexiunea motorului ventilatorului
1ora 3. Verificati daca rotorul nu este blocat
Ciclu de alimentare dupa mai |1. Opriti si deconectati unitatea
46  |Ventilatorul superior nu a pornit Oprire X | X |mult de 5 aparitii in decurs de|2. Verificati conexiunea motorului ventilatorului
1ora 3. Verificati daca rotorul nu este blocat
; ’ 1. Asigurati-va ca debitul de apa este suficient
Curent absorbit de invertor J0s . . =
: : : . si ca ventilatorul functioneaza normal
47 Supracurent al echipamentului Oprire X fr:j;x!mgae li::ﬁ;ésry Curent 3. Verificati tensiunea sursei principale de
alimentare
s : - 1. Verificati daca temperatura ambianta (OAT)
48 ?Eﬁi‘gg{%ﬂ%ﬂm ﬁ:g)cr}:gresorulw Oprire X se Tncadreaza in limitele de functionare
2. Verificati senzorul TE
1. Verificati daca temperatura ambianta (OAT)
se incadreaza in limitele de functionare
49 Protectia invelisului compresorului - Oorire | X 2. Verificati starea de curatenie a serpentinei
TE ridicat in modul racire P 3. Verificati daca ventilatorul functioneaza
normal
4. Verificati senzorul TE
Protectie antiinghet a schimbatorului : x
50 |prin temperatura apei (in modul de Oprire | X E}c;\ré?igrﬁ)gzrgpa sa
racire) :
Fortati pompa sa functioneze
. " — . ana cand tipul de resetare a
Protectie antiinghet a schimbatorului pana cand . Lo . N -
. ceno e : alarmei devine manual. 1. Asigurati-va ca debitul de apa este suficient
s1 mndhe}rggergit#g)a agentului frigorific (in) ~ Oprire | X | X Ciclu de alimentare dupa mai | 2. Verificati functionarea PMV
mult de 12 aparitii in decurs
de 2 ore.
Protectia invelisului compresorului - :
52 SST ridicat in modul de racire Oprire | X
1. Verificati daca ventilatorul functioneaza
normal
2. Verificati daca serpentina nu este murdara si
54 Protectia invelisului compresorului - Obrire X daca sunt respectate spatiile libere minime
TD ridicat P necesare la instalare
3. Verificati functionarea PMV
4. Inspectati unitatea (scurgeri de ulei / agent
frigorific)
Mod de incalzire si LWT
Protectie a schimbatorului impotriva peste 75 °C sau TR peste 70
55  |temperaturilor ridicate - LWT/TR Oprire | X °C.
ridicat in modul de incalzire Fortati pompa sa functioneze
n timp ce alarma este activa
s : . : 1. Verificati daca debitul de apa nu este prea
Protectia invelisului compresorului - : - A < < °
56 LWT/TR sciazut in modul de incalzire Oprire X mare (in cazul Tn care se utilizeaza o pompa
externa)
Protectia invelisului compresorului :
5T | sSTridicat in modul de incalzire Oprire | X
1. Verificati daca ventilatorul functioneaza
normal
: ; 5 . |2. Verificati daca serpentina nu este murdara si
58 Protectia invelisului compresorului Ovrire X | X %'Slltud%efol'ge:rtig{?ndgggu?;a' daca sunt respectate spatiile libere minime
- SST scazut in modul de incalzire p de 1 ora p necesare la instalare
3. Verificati functionarea PMV
4. Inspectati unitatea (scurgeri de ulei / agent
frigorific)
1. Asigurati-va ca debitul de apa este suficient
59 Protectia invelisului compresorului Oorire | X si ca ventilatorul functioneaza normal
- Curent ridicat invertor P 2. Verificati tensiunea sursei principale de
alimentare
Defectiune a invertorului - Eroare a :
60 senzorului de curent al compresorului Oprire X
Defectiune a invertorului - Eroare a :
61 senzorului de legatura CC Oprire X
Defectiune a invertorului - Eroare :
62 curent APFCM Oprire X
63 Defectiune a invertorului - Eroare Oprire X

curent B PFCM
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6 - DESCRIEREA ALARMELOR

inductiva/capacitiva

configuratia corecta

Tod :
T ko - Tip de resetare
e o 5
fogo =
=] - c o
): 2 5 2 Descriere : ® % 5 Investigatie / actiuni de remediere
® g © o -
g ,E', £ ,E', s g 35 Comentariu
Seo =0 s 5L
<88 & 3l6E
g ®
Defectiune a invertorului - Eroare a .
64 senzorului de tensiune de intrare Oprire X
Defectiune a invertorului - Eroare de :
65 descarcare FET Oprire X
66 Defectiune a invertorului - Obrire X 1. Asigurati-va ca debitul de apa este suficient
Supracurent software compresor P si ca ventilatorul functioneaza normal
67 Defectiune a invertorului - Ovrire X 1. Asigurati-va ca debitul de apa este suficient
Supracurent hardware compresor P si ca ventilatorul functioneaza normal
Defectiune a invertorului - Defectiune :
68 a estimatorului Oprire X
Defectiune a invertorului - Eroare la .
69 pornirea compresorului Oprire X
: : - Ciclu de alimentare dupa mai |1. Opriti si deconectati unitatea
70 3%2%?3;:J??/:nltl}ll\;?g%llrﬂ:u(linfglfi%?;e a Oprire X | x |mult de 5 aparitii in decurs de|2. Verificati conexiunea motorului ventilatorului
1ora 3. Verificati daca rotorul nu este blocat
: : - Ciclu de alimentare dupa mai |1. Opriti si deconectati unitatea
7 aift%fgﬁ]?%:n't“\;?;%ﬂ:U('SUE;?%:? a Oprire X | x |mult de 5 aparitii in decurs de|2. Verificati conexiunea motorului ventilatorului
P 1ora 3. Verifica{i daca rotorul nu este blocat
72  |Defectiune a invertorului - Cablu lipsa Oprire X 1. Verificati conexiunea cablului compresorului
73 Es;ﬁ%%gg: invertorului - Eroare de Oprire X 1. Verificati cablul de comunicatie NHC/invertor
Defectiune a invertorului - "
74 Subtensiune CC Oprire X
Defectiune a invertorului - "
75 Supratensiune CC Oprire X
1. Opriti si deconectati unitatea
76 Defectiune a invertorului - Obrire X 2. Verificati starea de curatenie a serpentinei
Supratemperaturé a radiatorului P 3. Verificati starea de curéatenie a radiatorului
cu invertor
Defectiune a invertorului - " 1. Verificati tensiunea sursei principale de
m Subtensiune CA Oprire X alimentare
Defectiune a invertorului - .
8 Supracurent PFC Oprire X
79 Defectiune a invertorului - Obrire X 1. Verificati tensiunea sursei principale de
Supratensiune CA P alimentare
Defectiune a invertorului - Curent "
80 | gezechilibrat PFC Oprire | X
Defectiune a invertorului - :
81 Supraincalzirea statorului Oprire | X
: : : 1. Opriti si deconectati unitatea
Defectiune a invertorului - e L L
s = i - " 2. Verificati starea de curatenie a serpentinei
82 %Jprm:gperatura a plécii cu circuite Oprire | X 3. Verificatj starea de curatenie a radiatorului
P cu invertor
Defectiune a invertorului - Eroare a :
83 senzorului de temp. IPM Oprire X
. . . 1. Opriti si deconectati unitatea
84 Elilc:%'ﬁnseéa(t'ﬂéir;?{um' - Cablu de Oprire | X 2. Verificati conexiunea de alimentare a intrarii
p principale (L1/L2/L3)
Defectiune a invertorului - Alte alarme .
88 ale invertorului Oprire
89 |Ceas in timp real corupt Continuare| X
. : L : Cand este detectata
90 |Configuratie nevalida Oprire configuratia corecta
Configuratie nevalida - Tip incorect de . Cand este detectata
N unitate Oprire X configuratia corecta
Configuratie nevalida - Tip incorect de " Cand este detectata
92 unitate Oprire X configuratia corecta
Configuratie nevalida - Tipul incorect . Cand este detectata
93 de alimentare Oprire X configuratia corecta
Configuratie nevalida - Model incorect : Cand este detectata
95 de invertor Oprire X configuratia corecta
Configuratie nevalida - Configuratie . Cand este detectata TR . ;
96 hidronica incorects Oprire | X configuratia corecta 1. Verificati setarile parametrilor pompei
Configuratie nevalida - Eroare harta " Cand este detectata
97 compresor Oprire | X configuratia corecta
Configuratie nevalida - configurarea A =
98 nu este permisa pentru unitatea Oprire X Cénd este detectata 1. Verificati setarile unitatji inductive/capacitive
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6 - DESCRIEREA ALARMELOR

Tod :
W 5o - Tip de resetare
clol, g
Eogo =
3 - c o
,: E E’E Descriere : o % = Investigatie / actiuni de remediere
« © « o E -
E,E',’E ,E', H] ER Comentariu
=0 =0 - 50 £
58 @ <|6=
g ©
Configuratie nevalida - adresa : Cand este detectata TRPyoR . . -
99 incorecta unitate inductiva/capacitiva Oprire | X configuratia corectd 1. Verificati setarile unitatii inductive/capacitive
100 |Oprire de urgenta Oprire | X
101 |Alarma externa Continuare| X
Defectiune minora a invertorului - "
200 Limita de curent a compresorului Continuare| x
Defectiune minora a invertorului - :
201 Limita curent ID Continuare| x
Defectiune minora a invertorului - :
202 Eroare a senzorului de temp. PFCM Continuare| x
Defectiune minora a invertorului - ;
203 Eroare a senzorului de temp. IMP Continuare x
Defectiune minora a invertorului - .
204 Limita curent intrare Continuare| x
Defectiune minora a invertorului - ;
205 Supracurent PFC Continuare| x
Defectiune minora a invertorului - :
206 Supratensiune CA Continuare| x
210 |Valoare TD necorespunzatoare Continuare| X 1. Verificati senzorul TD si conexiunea sa
213 |Valoare TR necorespunzatoare Continuare| X 1. Verificati senzorul TR si conexiunea sa
214 |Valoare TS necorespunzatoare Continuare| X 1. Verificati senzorul TS si conexiunea sa
1. Verificati daca bucla de apa este instalata
corect (aerisitor, pozitia supapei...)
« . 2. Verificati presiunea statica a apei
232 |Alerta fluxostat Continuare X 3. Verificati daca filtrul de apa nu este infundat
4. Verificati conexiunea si functionarea
fluxostatului
240 |Alerta de detectare a scurgerilor Continuare| X
. s . = 1. Verificati daca miscarea de rotatie a rotorului
245 :{ﬁggf}ﬂggrggg'or functioneaza la o Continuare| X nu este impiedicata
2. Verificati daca serpentina nu este murdara
: : : % 1. Verificati daca miscarea de rotatie a rotorului
246 Ventilatorul superior functioneaza la o Continuare| X nu este impiedicata

turatie incorecta

2. Verificati daca serpentina nu este murdara
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7 - PREZENTAREA GENERALA A PARAMETRILOR

7.1 - Lista parametrilor

Aceasta sectiune include o prezentare generala a tuturor parametrilor care pot fi cititi sau modificati de catre utilizator.

Parametrii sunt sortati dupa cum urmeaza:
m 001 pana la 299
m 301 pana la 399
m 401 pana la 499
m 501 panala 799

Parametrii afisajului
Parametri de intretinere
Parametrii punctului de referinta

Parametrii de configurare (Parola de service necesara [P.799] pentru scriere prin Modbus)

. q . Valoare .
Par.| Modbus | Mnemonic |Descriere Min Max Interval (text) implicita Unitate Tabel
Temperatura ambianta °
001| 0001H OAT exterioars -40 115,6 C GENUNIT
Temperatura ambianta o
002| 0002H IAT interioara -40 115,6 C GENUNIT
003| 0003H EWT Temperatura apei la intrare|  -40 115,6 °C GENUNIT
004| 0004H LWT Temperatura apei la iesire -40 115,6 °C GENUNIT
Temperatura agentului o
005| 0005H TR frigorific -40 115,6 C GENUNIT
006| 0006H PS Presiune de aspiratie 0 999 KPa | GENUNIT
007| 0007H | roomtemp [Temperatura camerei -40 115,6 °C GENUNIT
Temp. saturata de °
008| 0008H sst aspiratie -40 30 C GENUNIT
009| 0009H ts Temperatura de aspiratie -40 115,6 °C GENUNIT
Temperatura de o
010 000AH td descarcare -40 200 C GENUNIT
Temp. inferioara a °
011| 000BH te schimbatorului cu aer -40 115,6 C GENUNIT
Temperatura de
015| 000FH sh supraincilzire K GENUNIT
Temp. {inta de
016| 0010H sh_targ supraincilzire K GENUNIT
017 0011H td_targ |Temp tinta de descarcare °C GENUNIT
. |Frecventa minima reala a
020 0014H freq_min compresorului Hz GENUNIT
Frecventa maxima reala a
021| 0015H | freq_max compresorului Hz GENUNIT
Frecventa solicitata a
022| 0016H | FREQ_REQ compresorului 0 120 Hz GENUNIT
Frecventa reala a
023| 0017H freq_cur compresorului 0 120 Hz GENUNIT
024| 0018H | PMV_REQ |Comanda PMV -20 120 % GENUNIT
025| 0019H | pmv_pos |Pozitia reala a PMV 0 500 treapta| GENUNIT
Solicitare privind turatia :
026| 001AH | fan1_req ventilatorului inferior 0 1000 rot/min | GENUNIT
Solicitare privind turatia .
027| 001BH | fan2_req ventilatorului superior 0 1000 rot/min | GENUNIT
Turatjia reala a :
028| 001CH | fan1_spd ventilatorului inferior 0 1000 rot/min | GENUNIT
Turatia reala a ;
029| 001DH | fan2_spd ventilatorului superior 0 1000 rot/min | GENUNIT
Starea de incalzire a
030| 001EH | comp_htr |compresorului CC cu 0 50 w GENUNIT
injectie
Controlul vanei de
031| 001FH | 4wv_req inversare 0 1 - GENUNIT
Rezistenta panou de baza
032| 0020H | BASE_HTR (de drenaj) 0 1 - GENUNIT
CENTRALA |Putere termica centrala : ;
033| 0021H TERMICA  Itermica 0 1 [Oprit/Pornit] - GENUNIT
034 0022H EHS Trepte rezistenta electrica 0 3 [Oprit/Pornit] - GENUNIT
035| 0023H | CUST_DO5 |DO#5 personalizat 0 1 [Oprit/Pornit] - GENUNIT
036| 0024H | CUST_DO8 |DO#8 personalizat 0 1 - GENUNIT
0 = Plecat (neocupat),
037| 0025H | CUST_DO9 DO#9 personalizat 0 1 1 = Somn (ocupat), - GENUNIT
2 = Acasa (ocupat)
041| 0029H | CHIL_OCC |Mod de ocupare 2 [Nu/Da] - STATUS
043| 002BH | nightmod |Modul de noapte 1 [Nu/Da] - STATUS
0 = Oprit, 1 = Récire, 2 = Incalzire,
. : 4 = ACM (Doar), 5 = Ré&cire auxiliara,
044| 002CH | MOD_REQ |Solicitare mod sistem 0 9 6 = Incalzire auxiliara, 7 = Dezghetare, - STATUS
8 = Purjare, 9 = Uscare
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7 - PREZENTAREA GENERALA A PARAMETRILOR

Par.

Modbus

Mnemonic

Descriere

Min

Max

Interval (text)

Valoare
implicita

Unitate

Tabel

045

002DH

MOD_STAT

Stare mod sistem

109

0 = Oprit, 1 = Racire, 2 = Incalzire,
4 =ACM, 5 = Racire auxiliara,
6 = Incalzire auxiliara, 7 = Dezghetare,
8 = Purjare, 9 = Uscare, 20 = Antiinghe{
locuinta, 21 = Racire efectuata,

22 = Incalzire efectuata, 24 = ACM
efectuata, 29 = Uscare efectuata, 100 =
Oprire nereusita, 101 = Racire nereusita,

102 = Incalzire nereusita, 104 = ACM
nereusitd, 105 = Racire auxiliara nereusita,

106 = Incalzire auxiliara nereusita,

107 = Dezghetare nereusita, 108 = Purjare
nereusita, 109 = Uscare nereusita

STATUS

047

002FH

mod_ovr

Suprareglare mod sistem

12

0 = Fara suprareglare, 1 = Protectie
antiinghet locuinta, 2 = Protectie antiinghet
bucla de apa, 3 = Prelevare probe de apa,

4 = Incalzire compresor (datorita unei
perioade lungi de nefunctionare), 11 =
Solicitare la ore cu tarif redus, 12 = Mod
solar activ

STATUS

048

0030H

punct de
referinta

Punct de referinta actual

60

Indisponibil

°C

STATUS

049

0031H

RESET

Reglarea temperaturii de
catre utilizator

Indisponibil

STATUS

050

0032H

IAT_OFF

Compensare IAT
(temperatura ambianta
interioara)

Indisponibil

STATUS

051

0033H

CTRL_PNT

Punct de control

60

Indisponibil

°C

STATUS

052

0034H

CTRL_TMP

Temp. de control

115,6

Indisponibil

°C

STATUS

053

ui_init

Solicitare de accesare a
interfetei cu utilizatorul

Indisponibil

STATUS

061

003DH

cmp_req

Solicitare mod compresor

50

0 = Oprit, 1 = Racire, 2 = Incalzire,

4 =ACM, 7 = Dezghetare, 20 = Antiinghet,
21 = Racire efectuata, 22 = Incalzire
efectuata, 24 = ACM efectuata,

50 = Incalzire stator

LOADFACT

064

0040H

cap_ovr

Suprareglare capacitate

204

0 = Fara suprareglare, 1 = Intarziere
pornire, 2 = Ora de pornire a functionarii
compresorului la minim
3 = Ora de oprire a functionarii
compresorului la minim, 4 = Intarziere la
schimbarea modului, 5 panala 8 =
Secventa de pornire a compresorului,

9 = Intarziere la oprirea compresorului,
10 = Limita de cerere nula
11 = Reducere de frecventa activa,

12 = Putere maxima depasita, 13 = Curent
maxim depasit, 14 = Supracurent sau
supratemperatura a invertorului,

15 = Incalzirea statorului compresorului
dupa o perioada lunga de nefunctionare
16 = Incalzirea statorului compresorului
este pornita, 17 = Controlat de CAP_REQ
(Inductiva/Capacitiva), 19 = Control PMV
asupra TD la incalzire, 20 = Dezghetare,
21 = Dezghetare libera, 22 = Post-
dezghetare, 30 pana la 34 = Protectie
invelig la incalzire, 39 = OAT minima
pentru incalzire, 41 pana la 48 = Protectie
invelis la incalzire, 52 pana la 54 =
Protectie invelis la racire, 57 pana la 59 =
Protectie antiinghet la racire, 60 pana la
64 = Protectie invelis la racire,

70 = Protectie debit apa, 100 = Alarma
sistem, 101 = Alarma compresor sau
invertor, 102 = Eroare de configurare (Din
fabrica), 201 = Consum la racire, 202 =
Consum la incalzire, 203 = Cresterea
consumului la racire, 204 = Cresterea
consumului la incalzire

LOADFACT

065

0041H

cap_tmr

Temporizator capacitate

LOADFACT

066

0042H

CAP_T

Capacitate totala

100

%

LOADFACT

067

0043H

DEM_LIM

Limita de cerere

100

%

LOADFACT

068

0044H

FREQ_RED

Mod de reducere a
frecventei

o |o| o

[Nu/Da]

LOADFACT

069

0045H

RUNNING

Starea de functionare a
unitatii

[Nu/Da]

LOADFACT

071

0047H

pmv_ovr

Suprareglare PMV

99

0 = Fara suprareglare, 3 = SST prea
ridicat, 4 = SST prea scazut, 5 = SH prea
scazut, 6 = SH prea ridicat, 7 = Frecventa
constanta a compresorului, 98 = Depasire

la inchidere, 99 = Recalibrare

LOADFACT
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7 - PREZENTAREA GENERALA A PARAMETRILOR

. . . Valoare 5
Par.| Modbus | Mnemonic |Descriere Min Max Interval (text) implicita Unitate|  Tabel
0 = fara suprareglare, 1 = ventilatie inainte
: de pornire, 2 = post-ventilare,
072| 0048H fan_ovr  |Suprareglare ventilator 0 50 11 = OAT ridicats la racire, 21 = SST - LOADFACT
ridicat la incalzire, 50 = Anti-blocare
0 = Fara suprareglare, 1 = Descrestere, )
073| 0049H cmp_ovr [Suprareglare compresor 0 50 2 = Crestere, 50 = Incilzire stator LOADFACT
-1 = Controlul pompei dezactivat,
0 = Fara suprareglare, 1 = Compresorul
functioneaza in continuare, 2 = Defectiune
fluxostat, 3 = Intarziere oprire pompa,
4 = Anti-lipire, 5 = OAT scazuta
6 = OAT foarte scazuta, 7 = Dezghet activ,
pompa functioneaza la turatie maxima,
8 = Centrala termica activa (compr. oprit),
opriti pompa, 9 = ACM activa, 10 = Unitate
inductiva/capacitiva activa
11 = Prelevare de probe de apa, 12 = Mod
purjare, 13 = Alarma de protectie la inghet
081| 0051H pmp_ovr [Suprareglare pompa -1 100 #50/52, lasati pompa sa functioneze, - PMP_STAT
14 = Pompa oprita din cauza unei
defectiuni a comp. sau a invertorului,
15 = Supapa ACM in miscare, lasatj
pompa sa functioneze, 16 = Punct de
control al apei atins, verificati pompa pe
CTRL_PNT, 17 = Pompa oprita din cauza
unei defectiuni de comunicare M/S,
18 = LWT ridicata in modul de incalzire,
19 = LWT scazuta in modul de incalzire,
20 = Intarziere la pornire, 21 = Protectie la
temperatura ridicata, 22 = SST ridicata in
modul de racire, 100 = Oprire de urgenta
082| 0052H flow_err  |Eroare debit de apa 0 1 [Normal/Alarma] - PMP_STAT
083 0053H | distp  |uncldereferintd DeltaT Indisponibil PMP_STAT
084| 0054H delta_t  [Temperatura delta a apei Indisponibil PMP_STAT
085 0055H PMP Turatia pompei de apa 0 100 Indisponibil % PMP_STAT
Starea pompei
088| 0058H | ADD_PMP suplimentare 0 1 - PMP_STAT
Suprareglarea circuitului
091| 005BH | back_ovr de rezerva -1 100 - BCK_STAT
Marcaj autorizat circuit de
092 005CH back_flg rezervs 0 1 [Nu/Da] - BCK_STAT
: Temporizator de incalzire . N
093| 005DH | warmtime pentru rezistenta auxiliars 0 1800 Indisponibil s BCK_STAT
094| 005EH | BACK_CAP ?eigfvcgate circuit de 0 100 Indisponibil % | BCK_STAT
Stare comutator incalzire/
racire R
101| 0065H |ONOFF_SW/| - Incalzire = contact 0 1 [Deschis/Inchis] - INPUT
deschis
- Racire = contact inchis
Stare comutator incalzire/
racire N
102| 0066H HC_SW | - Incalzire = contact 0 1 [Deschis/Inchis] - INPUT
deschis
- Racire = contact inchis
Stare comutator Eco/
Normal R
103| 0067H | ECO_SW |- Normal = contact 0 1 [Deschis/Inchis] - INPUT
deschis
- Eco = contact inchis
Stare comutator zi/noapte R
104| 0068H | NIGHT_SW | - Zi = contact deschis 0 1 [Deschis/Inchis] - INPUT
- Noapte = contact inchis
St tator d I
105 0069H | SAFE_SW |3 ;Jfaﬁ?g’“ ator de 0 1 [Deschis/inchis] - INPUT
106| 006AH | FLOW_SW |Stare fluxostat 0 1 [Deschis/inchis] - INPUT
107 | 006BH | CUST_DI7 |Stare DI#7 personalizata 0 1 [Deschis/inchis] - INPUT
108 | 006CH | CUST _DI8 |Stare DI#8 personalizata 0 1 [Deschis/inchis] - INPUT
109| 006DH | CUST_DI9 |Stare DI#9 personalizata 0 1 [Deschis/inchis] - INPUT
110| 006EH | RED SW g&@r‘ﬁtator de limitare a 0 1 [Deschis/inchis] - INPUT
| B
111| 006FH |OPEAK_SW g‘;rf"r:tgﬁ‘;r pentru orele cu 0 1 [Deschis/inchis] - INPUT
Comutator de solicitare a
112| 0070H |LSHED_SW (intreruperii controlate a 0 1 [Deschis/inchis] - INPUT
curentului
113| 0071H |SOLAR_Sw |Comutator intrare putere 0 1 [Deschis/inchis] - INPUT

solara
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Par.| Modbus | Mnemonic |Descriere Min Max Interval (text) i\r:?;lnﬁ?::t% Unitate Tabel
114| 0072H |DHW_THSW (Cb%ri}‘e“rt)ator termic ACM 0 1 [Deschis/inchis] ] INPUT
115| 0073H |DHW_TOVR t%‘r’n”r‘)‘étr?ztg{édgesﬁtm{%%are 0 1 [Deschis/inchis] - INPUT
116| 0074H | DHW_ANTI i‘é‘gﬁgﬂ: g’gﬁ};ﬁ antt 0 1 [Deschis/inchis] - INPUT
117 | 0075H | DHW_SW |Comutator prioritate ACM 0 1 [Deschis/inchis] - INPUT
118 | 0076H | EXALM_SW |Comutator alarma externa 0 1 [Deschis/inchis] - INPUT
119| 0077H |BOOST_sw (Somutator de solicitare a 0 1 [Deschis/inchis] - INPUT
120| 0078H inv_type |Numar model invertor 0 65535 - INV_MISC
121| 0079H inv_soft |Versiune software invertor 0 65535 | Format intreg. Exemplu 41488 (0xA210) - INV_MISC
122| 007AH | inv_sofp |Yersinea Bdesoftwareal g 65535 | Format intreg. Exemplu 45569 (0xB201) - | INV_MISC
141| 008DH | inv_comm |Comunicarea cu invertorul 0 1 [Normal/Alarma] - INV_STAT
143| 008FH | inv_trip |Cod de declansare . - | INV_STAT
144( 0090H | inv_stat |>iarea de functionare a - | INV_STAT
145 0091H | inv_alt | Staredealerida 0 1 [Oprit/Pornit] 0 - | INV_STAT
146| 0092H | inv_alm in%féﬁrﬂ?uf"armé a 0 1 [Normal/Alarma] 0 - | INV_STAT
147| 0093H pfc_stat Stare PFC 0 1 [Oprit/Pornit] 0 - INV_STAT
148| 0094H cmp_stat | Stare compresor 0 1 [Oprit/Pornit] 0 - INV_STAT
149| 0095H | hir_stat | Siarea rezistentel 0 1 [Oprit/Pornit] 0 - | INV_STAT
150| 0096H | pwr stat eﬁéar;?; de economisirea | 1 [Oprit/Pornit] 0 - | INV_STAT
151| 0097H dc_stat Stare de descarcare CC 0 1 [Oprit/Pornit] 0 - INV_STAT
152| 0098H cfg_stat Stare solicitare de config. 0 1 [Oprit/Pornit] 0 - INV_STAT
153| 0099H cmp_spd |Turatia compresorului 0 7200 0 rot/min | INV_STAT
154( 009AH | fan1_spd |ruralia ventiatorului 0 1000 0 |rot/min| INV_STAT
155| 009BH | fan2_spd lﬁgaetri%;’em"amr”'“i 0 1000 0 |rotmin| INV_STAT
156| 009CH dc_volt |Tensiune legatura CC \% INV_STAT
157 | 009DH ac_volt |Tensiune linie CA V INV_STAT
158| 009EH ac_curr  |Curent de linie CA A INV_STAT
159| 009FH ac_powr |Putere linie CA KW | INV_STAT
160 00AOH | cmp_curr |Curent de faza compresor A INV_STAT
161| 00A1H | fluxcurr |Curent de slbire a fluxului A | INV_STAT
162| 00A2H torqcurr  |Curent cuplu A INV_STAT
163| 00A3H | pfc_temp |fernPeratura modululu °C | INV_STAT
164| 00A4H | ipm_temp |SyrPeratura modulul °C | INV_STAT
165| 00ASH | fani_sig |oomnal de control al V | INV_STAT
16| 00A6H | fan2_sig |Somnal de control al V | INV_STAT
167| 00AH | hir_volt |[ensiune de inclzire a V | INV_STAT
168| 00ABH | htr_time | [omporizatorul rezistentei s | INV_STAT
169| 00A9H | pcb_temp |TcmPeratura pldcii de °C | INV_STAT
170 00AAH | inv_tg |[emperaturade contori- - 1Ny_STAT
180| 00B4H | cmp_dem fgr'rif;trirseo‘r’j‘fi”d turatia 0 7200 rot/min| INV_STAT
181| 00B5H | cmph_dem g‘t‘;'t'g'rtjﬁ pentru rezistenta| 8200 mA | INV_STAT
182| 00B6H | fan1_dem [Soicitare privind turaia 0 1000 rot/min| INV_STAT
183| 00B7H | fan2_dem gggﬁf;%?u?&v&%gg}'a 0 1000 rot/min| INV_STAT
184| 00B8H | DC_DISCH ggg}ﬁﬂ?gge descarcarea 1 [Oprit/Pomnit] - | QCK_TEST
190| 00BEH | max_pwr |Puterea maxima admisa KW POWER
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Par.| Modbus | Mnemonic |Descriere Min Max Interval (text) i\r:f;l)cl)i?::fé Unitate Tabel
191| 00BFH | watercap |Capacitate apa KW POWER
192| 00COH | elec_pwr |Putere electrica absorbita KW POWER
193| 00C1H cop_eer |Eficienta (COP/EER) KW POWER
194| 00C2H | boost ¢ |Credit timp pentru modul . 120 min | POWER
— auxiliar
201| 00COH |DHW_MODE Mod ACM 0 2 0= Eco, 1= Funclie anti-legionella, - | DHW_STAT
-1 = ACM dezactivat, 0 = ACM in
functiune, 1 = ACM nu functioneaza (Mod
SHC sau Lipsa solicitare), 2 = Vana ACM
n miscare, 3 = ACM functioneaza doar cu
EHS, 10 = Nu se verifica solicitarea SHC,
202| 00CAH dhw_ovr |Suprareglare ACM -1 100 50 = Modul de incalzire nu este permis, - DHW_STAT
51 = ACM nu este permisa din cauza
ntreruperii controlate a curentului, 52 =
ACM nu este permisa din cauza productiei
de energie solara, 100 = Eroare ACM
203| 00CBH | dhw_dem |CSrere deACM dela 0 1 [Nu/Da] - | DHW_STAT
204| 00CCH | dhw_cond |Conditii ACM 0 1 [Fals/Adevarat] - DHW_STAT
205| 00CDH | DHW_CTLP |Punct de control ACM 30 75 Indisponibil °C | DHW_STAT
206 00CEH | DHW_TT |fefperaturaboileruluide | 4o | 1156 Indisponibil °C | DHW_STAT
207| 00CFH | shc_time |1mP de functionare SHC Indisponibil min | DHW_STAT
208| 00DOH | dhw_time |TImP de functionare ACM Indisponibil min | DHW_STAT
209| 00D1H | dhw_schd |Stare program ACM 0 1 [Oprit/Pornit] - DHW_STAT
210| 00D2H | DHW_VLV |Vana de deviere a ACM 0 1 [Oprit/Pornit] - DHW_STAT
Treapta rezistenta . .
211| 00D3H | DHW_EHS electrica pentru ACM 0 1 [Oprit/Pornit] - DHW_STAT
212| 00D4H | DHW_RUN |Stare de functionare ACM 0 1 [Nu/Da] - DHW_STAT
Punct de control unitate °
220| 00DCH | MS_CTPNT inductiva 5 75 C | MSL_STAT
Temperatura sistemului de ) . o
221| 00DDH |CHWSTEMP ricire cu ap -40 115,6 Indisponibil C | MSL_STAT
Capacitate totala unitate . o
222| 00DEH | MS_CAP principald/secundara 0 100 Indisponibil % MSL_STAT
Capacitate solicitare : o
223| 00DFH mst_req | fitate inductiva 0 100 Indisponibil % MSL_STAT
Cap. solicitare unitate . 0
224| 00EOH slv1_req capacitiva #1 0 100 Indisponibil % MSL_STAT
Cap. solicitare unitate ) .
225| 00E1H | slv2_req capacitiva #2 0 100 Indisponibil % MSL_STAT
Cap. solicitare unitate . o
226| 00E2H | slv3_req capacitiva #3 0 100 Indisponibil % MSL_STAT
. |Marcaj activ unitate =
228| 00E4H ms_activ principald/secundara 0 1 [Fals/Adevarat] - MSL_STAT
Stare generala unitate
229| 00E5H | MS_STAT principald/secundara -1 90 - MSL_STAT
230( 00E6H mast_sta |Stare unitate inductiva -1 109 - MSL_STAT
231| 00E7H slvl_sta |Stare unitate capacitiva #1 -1 109 - MSL_STAT
232| 00E8H slv2_sta |Stare unitate capacitiva #2 -1 109 - MSL_STAT
233| 00E9H slv3_sta |Stare unitate capacitiva #3 -1 109 - MSL_STAT
123 = mai intai un. inductiva, apoi un.
capacitiva #1, apoi un. capacitiva #2
. : 213 = mai intai un. capacitiva #1, apoi un.
235/ 00EBH | ms_prio | nonateuniate inductiva, apoi un. capacitivé #2 0 - | MSL_STAT
princip: 21 = mai intai un. capacitiva #1, apoi un.
inductiva
236| 00ECH | ms_start |Urmatorul prag de pornire -1 100 Indisponibil 0 % MSL_STAT
237 | 00EDH ms_stop  |Urmatorul prag de oprire -1 100 Indisponibil 0 % MSL_STAT
238| 00EEH | startdel |Urmatorul prag de pornire | 0 900 Indisponibil gg‘r’]'g" s | MSL_STAT
Urmatoarea intarziere la . e Indis-
239| 00EFH stop_del pornire 0 900 Indisponibil ponibil s MSL_STAT
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. . . Valoare .
Par.|Modbus | Mnemonic |Descriere Min Max Interval (text) implicits Unitate|  Tabel
0 = Fara suprareglare, 1 = Asteptarea
primei dezghetari mecanice,
2 = Asteptarea referintei Delta Temp,
11 = Dezghetare mecanica - init.,
12 = Dezghetare mecanica - reducere
turatie compr., 13 = Dezghetare mecanica
- comutare 4WV in pozitia de racire
14 = Dezghetare mecanica - oprirea
ventilatoarelor, 15 = Dezghetare mecanica
300| 0x0137 def ovr |Suprareglare dezghetare 0 25 - in functiune, 16 = Dezghetare mecanica 0 - DEF_STAT
- reducerea napoi a turatiei compr., 17 =
Dezghetare mecanica - comutare 4WV in
pozitia de incalzire, 18 = Dezghetare
mecanica - finalizata, 21 = Dezghetare
libera - init., 22 = Dezghetare libera -
reducerea turatiei compresorului, 23 =
Dezghetare libera - oprirea compresorului,
24 = Dezghetare libera - in functiune,
25 = Dezghetare libera - finalizata
301| 012DH | fd_ena Dezghetare liberd permisa| 0 1 [Nu/Da] ;’;ﬂ'if)‘” K | DEF_STAT
302| 012EH | DEF_DTO |Ref. DeltaT dezghetare 0 30 Indisponibil ggﬂ'lf)” K DEF_STAT
303| 012FH | def dt  |DeltaT dezghetare efectiv Indisponibil F')g‘r’]iif)'” K | DEF_STAT
304| 0130H | def fact |Factor de inghet 0 100 Indisponibil F')g‘r’]iif)‘” % | DEF_STAT
Numar dezghetare ; i
305| 0131H md_nb mecanica Indisponibil 0 - DEF_STAT
Numar de sesiuni de ; i
306| 0132H def_nb dezghetare libera Indisponibil 0 - DEF_STAT
307| 0133H | def time |Durata dezghetare libera Indisponibil F',gﬂ'i%'” s | DEF_STAT
Perioada de timp de la . o Indis- ;
308 | 0134H md_last ultima DM Indisponibil ponibil min | DEF_STAT
Perioada de timp de la ; e Indis- .
309 | 0135H fd_last ultima DL Indisponibil ponibil min | DEF_STAT
: Perioada de timp in modul : o Indis- .
310( 0136H heattime de incalzire Indisponibil ponibil min | DEF_STAT
0 = Nicio solicitare de dezghetare,
1 = Solicitare de dezghetare mecanica
(manual), 2 = Solicitare de dezghetare
libera (manual), 11 = Solicitare de
dezghetare mecanica datorita factorului de Indis-
311| 0137H | DEF_REQ |Solicitare de dezghetare 0 31 inghet, 21 = Solicitare de dezghetare onibil - DEF_STAT
mecanica datorita unei SST scazute P
repetate, 31 = Solicitare de dezghetare
mecanica datorita unei OAT ridicate minus
SST, 12 = Solicitare de dezghetare libera
datorita factorului de inghet
321| 0141H | QCK_ENA L%}é*gt"’area tostari 0 1 [Nu/Da] - | QCK_TEST
0 = Test PC oprit, 1 = Test PC solicitat,
2 =Test PCin curs, 3 = Test PC OK,
. 4 = Test PC esuat (expirare sesiune), R
322| 0142H | _HP_TEST |TR: Test comutator PC 0 8 5 = Test PC esuat (eroare fluxostat), QCK_TEST
6 = Test PC esuat (temp. scazuta a apei),
7 = Test PC esuat (eroare invertor)
. 0 = Consum oprit, 1 = Consum racire,
323| 0143H | RAT_MOD |TR: Mod consum 0 5 2 = Consum incalzire - QCK_TEST
324| 0144H | RAT_FRQ |TR: Frecventa consum -120 120 Hz | QCK_TEST
325| 0145H | _FAN_LoOw |TR: Turatia ventilatorului 0 999 Indisponibil rot/min | QCK_TEST
326| 0146H | FAN_UPP l&;ﬁgﬁﬁa ventilatorului 0 999 Indisponibil rot/min | QCK_TEST
327| 0147H | _PMV_POS [TR: Pozitia PMV 0 999 Indisponibil - QCK_TEST
TR: Rezistenta stator . .
328| 0148H | _CMP_HTR compresor (W) 0 50 Indisponibil - QCK_TEST
0 = Nu, 1 = Obtineti turatia minima a
pompei in modul Racire, 2 = Obtineti
Obtineti turatia minima a _ turatia minima a pompei in modul R
329| 0149H | _PMP_GET pompei 0 4 Incalzire, 3 = Neutilizat, 4 = Obtinetj turatia QCK_TEST
minima a pompei in modul ACM (fortare
vana de deviere)
330( 014BH _PMP TR: Turatia pompei de apa 0 100 Indisponibil % QCK_TEST
331| 014CH | _PAN_HTR |[X: Rezistentd panou de 0 1 [Oprit/Pornit] - | QCK_TEST
TR: Rezistenta electrica . .
332| 014CH _EH1 41 sau centrala termica 0 1 [Oprit/Pornit] - QCK_TEST
333| 014BH | _EH2 |]X Rezistenta electricd 0 1 [Oprit/Pomnit] QCK_TEST
334| 014CH | _4wAyvLy || R, Vand deinversare cu 0 1 [Oprit/Pomnit] - | QCK_TEST

4 cai
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Par.| Modbus | Mnemonic |Descriere Min Max Interval (text) i\r:f;l)cl)i?::& Unitate Tabel
335| 014FH | _DHW_VLV |TR: Vana de deviere a ACM 0 1 [Oprit/Pornit] - QCK_TEST
336| J709H | _CUSTDOS TR: DO#5 personalizat 1 [Oprit/Pornit] - | QCK_TEST
337| J1oAH | _cusTDOB [TR: DO#8 personalizat 0 1 [Oprit/Pornit] - | QCK_TEST
338| 01528 | _CUSTDOY [TR: DO personalizat 0 1 [Oprit/Pomnit] 0 - | QCK_TEST
339( 014CH | _CAP_OUT [TR: Capacitate de iesire 0 100 Indisponibil 0 % | QCK_TEST
340| 0154H | ALMRESET |Resetare alarma 0 1 [Nu/Da] 0 - ALARM
341| 0155H ALM Stare alarma 0 1 [Normal/Alarma] 0 - ALARM
342| 0156H ALERT |Stare alerta 0 1 [Nu/Da] 0 - ALARM
343| 0157H |SHUTDOWN/|Stare oprire 0 1 [Nu/Da] 0 - ALARM
350| 015EH alm_01  |Alarma curenta #1 0 200 Indisponibil 0 - ALARM
351| 015FH alm_02 |Alarma curenta #2 0 200 Indisponibil 0 - ALARM
352| 0160H alm_03 |Alarma curenta #3 0 200 Indisponibil 0 - ALARM
353| 0161H alm_04 |Alarma curenta #4 0 200 Indisponibil 0 - ALARM
354| 0162H alm_05 |Alarma curenta #5 0 200 Indisponibil 0 - ALARM
360| 0168H alm_01p |Alarma anterioara #1 0 200 Indisponibil 0 - ALARM
361| 0169H alm_02p |Alarma anterioara #2 0 200 Indisponibil 0 - ALARM
362| 016AH alm_03p |Alarma anterioara #3 0 200 Indisponibil 0 - ALARM
363| 016BH | alm_04p |Alarma anterioara #4 0 200 Indisponibil 0 - ALARM
364| 016CH alm_05p |Alarma anterioara #5 0 200 Indisponibil 0 - ALARM
371| 0173H | comp1_st |Compresorul # porneste Indisponibil 0 - RUNTIME1
Ore de functionare a . o0
372 0174H | comp1_hr compresorului Indisponibil 0 h RUNTIME1
373| 0175H pmp_st |Pompa de apa # porneste Indisponibil 0 - RUNTIME1
Ore de functionare a . o
374| 0176H pmp_hr pompei de apa Indisponibil 0 h RUNTIME1
379| 017BH wearfact |Factorul de uzura al unitatji Indisponibil 0 - Indisponibil
0 = Nicio actiune de efectuat,
Resetarea timpului de 1 = Resetati doar orele,
380| 017CH | RUN2_RST (functionare de catre 0 3 2 = Resetati doar contoarele de energie 0 - RUNTIME2
utilizator 3 = Resetatj totj timpii de functionare
(ore si contoare de energie)
Ore de functionare a . o
381| 017DH | comp_hr compresorului Indisponibil 0 h RUNTIME2
Ore de functionare a . "
382| 017EH back_hr cirouitului de rezerva Indisponibil 0 h RUNTIME2
383| 017FH cool_hr  |Ore in modul de racire Indisponibil 0 h RUNTIME2
384| 0180H heat_hr  |Ore in modul de incalzire Indisponibil 0 h RUNTIME2
385| 0181H dhw_hr  |Ore in modul ACM Indisponibil 0 h RUNTIME2
Ore n modul de . N
386| 0182H md_hr dezghetare Indisponibil 0 h RUNTIME2
Ore Tn modul de . a0
387| 0183H fd_hr dezghetare libera Indisponibil 0 h RUNTIME2
Energie consumata in ; 0
388 0184H nrg_heat modul de inclzire Indisponibil 0 kWh | RUNTIME2
Energie consumata in ) .
389| 0185H nrg_cool modul de ricire Indisponibil 0 kWh | RUNTIME2
390 0186H | nrg_dhw i’;%ﬁ'igﬁ,’l‘sumata n Indisponibil 0 kWh | RUNTIME3
391| 0187H | CHIL_S_S |Pornire/Oprire unitate 1 [Oprire/Pornire] - AQUASMRT
392| 0188H HC_SEL |Selectare racire/incalzire 1 [Incalzire/Récire] - AQUASMRT
393| 0189H | EMSTOP |Oprire de urgenta 0 1 [Dezactivare/Activare] - AQUASMRT
Punct de referinta pentru
401| 0191H | hwoccstp |incalzire in modul Acasa 20 75 Indisponibil 45 °C WAT_STP
(Apa)
Compensare incalzire in " o
402| 0192H | hwunooff modul Somn (Apa) -20 0 Indisponibil 0,0 K WAT_STP
Compensare incalzire in . o
403| 0193H | hwecooff modul Plecat (Ap3) -20 0 Indisponibil -5,0 K WAT_STP
Punct de referinta pentru
404| 0194H | cwoccstp (racire in modul Acasa 5 20 Indisponibil 12 °C WAT_STP
(Apd)
405| 0195H | cwunooff |COomPensare racire in 0 10 Indisponibil 0 K | WAT STP

modul Somn (Apa)
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Par.| Modbus | Mnemonic |Descriere Min Max Interval (text) i\r:?;lnﬁ?::t% Unitate Tabel
Compensare racire in ) L
406| 0196H cwecooff modul Plecat (Ap3) 0 10 Indisponibil 5 WAT_STP
407 | 0197H hw_hyst |Histerezis incalzire (Apa) 0,5 Indisponibil 2 WAT_STP
408| 0198H cw_hyst  |Histerezis racire (Apa) 0,5 Indisponibil 2 K WAT_STP
Compensarea punctului de
409 | 0199H hcurvoff  |referintd maxim al curbei -5 5 Indisponibil 0,0 K WAT_STP
de incalzire
Compensarea punctului de
410| 019AH ccurvoff  |referintd minim al curbei -5 5 Indisponibil 0,0 K WAT_STP
de racire
Punctul de referinta E ; i °
411| 019BH | dhwecstp pgrf]‘t‘;u“ A erinta Eco 30 75 Indisponibil 45 C | DHW_STP
Punct de referinta functia : i o
412| 019CH leg_stp anti-legionella pentru ACM 60 70 Indisponibil 70 C DHW_STP
413| 019DH | dhw_stp enctulde referina pentru | 4 75 Indisponibil 50 °C | DHW_STP
414| 019EH | dhw_hyst [Histerezis ACM 0,5 10 Indisponibil 5 K DHW_STP
Punct de referinta pentru
421| 01A5H htocestp  [incalzire in modul Acasa 12 34 Indisponibil 19 °C AIR_STP
(Aer)
Compensare incalzire in . L
422| 01A6H htunooff modul Somn (Aer) -10 0 Indisponibil -2,0 K AIR_STP
Compensare incalzire in . "
423| 01A7H htecooff modul Plecat (Aer) -10 0 Indisponibil -4,0 K AIR_STP
Punct de referinta pentru
424 | 01A8H clocestp  |racire in modul Acasa 20 38 Indisponibil 26 °C AIR_STP
(Aer)
Compensare racire in . i
425| 01A9H clunooff modul Somn (Aer) 0 10 Indisponibil 2 K AIR_STP
Compensare racire in ) L
426| 01AAH clecooff modul Plecat (Aer) 0 10 Indisponibil 4 K AIR_STP
Punct de referinta ; s °
427| 01ABH freezstp antiinghet pentru locuinta 6 12 Indisponibil 6 C AIR_STP
Punct de referinta delta : o
428| 01ACH deltastp pentru aer 0,2 1 Indisponibil 0,5 K AIR_STP
429| 01ADH iat fact |Factor de resetare IAT 0 2 Indisponibil 0 AIR_STP
] Configurare DI#7 0 = Dezactivat, 1 sau -1 = Comutator de
501| 01F5H cust_di7 personalizata -10 10 limitare a puterii, 2 sau -2 = Comutator 1 } GEN_CONF
) Configurare DI#8 consum in afara orelor de varf
502| 01F6H cust_di8 persognalizaté -10 10 3 sau -3 = Comutator de solicitare 0 - GEN_CONF
intrerupere controlata a curentului,
4 sau -4 = Comutator intrare solara,
5 sau -5 = Intrerupator termic ACM
(solicitare), 6 sau -6 = Buton de
suprareglare temporizatd ACM, 7 sau -7 =
Buton de solicitare ciclu anti-legionella
. Configurare DI#9 ACM, 8 sau -8 = Intrerupator de prioritate
503| 01F7H | cust di9 persognalizaté -10 10 ACM, 9 sau -9 = Indicatie de alarma 0 - |GEN_CONF
externa, 10 sau -10 = Intrerupator de
solicitare a modului auxiliar
Valorile pozitive corespund unui contact
normal deschis
Valorile negative corespund unui contact
normal inchis
Configurare DO#5 0 = Dezactivat, 1 = Unitate in stare de
504| 01F8H | cust_do5 personalizata 0 13 alerta (inca poate functiona), 2 = Unitate in 2 B GEN_CONF
Configurare DO#8 stare de alarma (modul de eroare),
505 01F9H cust_do8 perso?]alizaté 0 13 3 = Unitate in standby (efectuata), 9 - GEN_CONF
4 = Unitatea functioneaza (racire, incalzire,
ACM, dezghetare), 5 = Unitatea
functioneaza in modul de racire,
6 = Unitatea functioneaza in modul de
) incalzire, 7 = Unitatea functioneaza in
506| 01FAH | cust dog |Configurare DO#9 0 13 modul ACM, 8 = Unitatea functioneaza in 1 - | GEN CONF
- personalizata modul de dezghetare, 9 = Pompa -
suplimentara, 10 = Comanda centralei
termice, 11 = Incalzitor electric #3 (EH3),
12 = Incalzitor ACM, 13 = lesire controlata
de client (prin JBus/Modbus)
1 = senzor OAT (termistor 10 KQ),
507| 01FBH | oat_sens |Tipul senzorului OAT 1 3 2 = senzor OAT (termistor 5 KQ), 1 - GEN_CONF
3 = senzor OAT (termistor 3 KQ)
510 01FEH air_ctrl  |Controlul aerului 0 1 [Nu/Da] 1 - GEN_CONF
Controlul temperaturii apei
511| 01FFH ewt_ctrl |2 intrare 0 1 [Nu/Da] 0 - GEN_CONF
512 0200H iat_bias |Polarizare senzor IAT -5 5 Indisponibil 0,0 K | GEN_CONF
513| 0201H oat_bias |Polarizare senzor OAT -5 5 Indisponibil 0,0 K | GEN_CONF
514| 0202H | freez dt |- unctde referinta delta 0 6 Indisponibil 0 K |GEN_CONF

antiinghet
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. . . Valoare 5
Par.| Modbus | Mnemonic |Descriere Min Max Interval (text) implicita Unitate Tabel
515| 0203H | nghtstrt géanggg?ecepere amodului| .09 | 23:59 Indisponibil 00:00 |hh:mm |GEN_CONF
516/ 0204H | nghtstop %g&: oprire amoduluide| .09 | 23:59 Indisponibil 00:00 |hh:mm | GEN_CONF
517| 0203H | max_curr |Curent maxim de intrare 10 40 Indisponibil 40 A | GEN_CONF
- . x 0 = Fara interfata cu utilizatorul,
521| 0209H | ui_type |Pul deinterfata cu 0 2 1 = Control de Ia distanta prin contacte, 1 - | UILCONF
utilizatorul 2=WU
. Expirare sesiune de
523| 020BH uitmt | 2O nicare cu interfata 0 240 60 s UI_CONF
0 = Lumina de fundal stinsa permanent
: Expirare sesiune lumina (dezactivata), 1 =15sec,2=30s,
524 020CH | ui back e nal 0 7 3=1min, 4 =2min, 5 = 5 min, 2 - | ULCONF
6 = 30 min, 7 = Mereu aprinsa
: Semnal sonor la apasarea
525| 020DH ui_buzz tastelor 0 1 [Nu/Da] Nu - Ul_CONF
526| 020EH timebrod |Difuzarea orei interfetei 0 1 [Nu/Da] Da - Ul_CONF
527| 020FH | ser_pass |Parola de service 0 9999 Indisponibil 120 - UI_CONF
528| 0210H usr_pass |Parola utilizator 0 9999 Indisponibil 0 - Ul_CONF
541| 021DH | powr_lim Xﬁ{gﬁ[ea de limitare & 50 100 Indisponibil 75 % |CMP_CONF
: Valoare de limitare in . a0
542| 021EH nght_lim modul Noapte 50 100 Indisponibil 75 % |CMP_CONF
543 021FH | dhw_lim |yaioare de limitare pentru | 54 100 Indisponibil 50 % |CMP_CONF
560| 0230H | flui typ |Tip de fluid 1 1 1 =Apa (punctul de féeg"lgmi”im de 1 - | Indisponibil
Pompa porneste cand -
561| 0231H | pmp_satf cerinta este indeplinits 0 1 [Nu/Da] 0 PMP_CONF
562| 0232H | pmp._fix ggr’;g‘e"lu' turatiei fixe a 0 1 [Nu/Da] 0 - |PMP_CONF
563| 0233H | vsp_minc |Turalia minims a pompei 15 100 Indisponibil 19 % |PMP_CONF
564| 0234H | vsp_minh |TUralia minima a pompei 15 100 Indisponibil 19 % |PMP_CONF
565| 0235H | vsp_max |Turatia maxima a pompei 19 100 Indisponibil 100 % | PMP_CONF
566| 0236H |  dt stp g’ggd de referintd Delta T |, 20 Indisponibil 5 K |PMP_CONF
567| 0237H dt_kp Rezultat proport. Delta T -4.5 -0,001 Indisponibil -4,5 - PMP_CONF
568| 0238H dt ti Timp integral Delta T 10 240 Indisponibil 20 S PMP_CONF
569| 0239H dt_ts Timp prelevare Delta T 10 240 Indisponibil 10 s PMP_CONF
Debit verificat daca pompa
570| 023AH | fiw_chko | 4o oprita 0 1 [Nu/Da] 1 - PMP_CONF
Controlul pompei
571| 023BH | pmp_ext principale externe 0 1 [Nu/Da] 0 - PMP_CONF
_ 0= Fara pompa suplimentara,
1 = Intotdeauna pornita, 2 = In functie de
Logic pomp3 temperatura din spatiu (controlul aerului),
572 023CH | add_pmp |09 POMD 0 4 3 = Intotdeauna pornita, dar oprita cand 0 - |PMP_CONF
P ACM este activa, 4 = In functie de
temperatura din spatiu (controlul aerului),
dar oprita cand ACM este activa
-1 = Fara curba / Punct de referinta fix
pentru apa
Selectare curba climatica 0 = Curba climatica personalizata folosind
581| 0245H | htcunv 550 slire -1 12 Par.582 pand la Par.585 -1 - | CLIMCURV
1 = Curba climatica de incalzire #1, ...,
12 = Curba climatica de incalzire #12
\Valoarea minima a
582| 0246H ht_min_a |temperaturii ambiante -30 10 Indisponibil -7,0 °C | CLIMCURV
exterioare pentru incalzire
Valoarea maxima a
583| 0247H | ht_max_a [temperaturii ambiante 10 30 Indisponibil 20 °C | CLIMCURV
exterioare pentru incalzire
. Punctul de referinta minim . s °
584| 0248H | ht_min_w al apei pentru incalzire 20 40 Indisponibil 20 C | CLIMCURV
Punctul de referinta maxim . o R
585| 0249H | ht_max_w al apei pentru incalzire 30 75 Indisponibil 38 C | CLIMCURV
-1 = Fara curba / Punct de referinta fix
pentru apa
Selectare curba climatica 0 = Curba climatica personalizata folosind
586| 024AH | cl_ourv 4o -1 2 Par.587 pana la Par.590 -1 - | CLIMCURV
1 = Curba climatica de racire #1, 2 =
Curba climatica de racire #2
Valoarea minima a
587| 024BH | cl_min_a [temperaturii ambiante 0 30 Indisponibil 20 °C | CLIMCURV

exterioare pentru racire
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. . . Valoare .
Par.| Modbus | Mnemonic |Descriere Min Max Interval (text) implicits Unitate Tabel
Valoarea maxima a
588| 024CH | cl_max_a |temperaturii ambiante 24 46 Indisponibil 35 °C | CLIMCURV
exterioare pentru racire
: Punctul de referinta minim . N o
589| 024DH | cl_min_w al apei pentru ricire 5 20 Indisponibil 10 C | CLIMCURV
Punctul de referintd maxim ; i °
590 024EH | cl_max_w al apei pentru racire 5 20 Indisponibil 18 C | CLIMCURV
Punctul de referinta pentru : i °
595 0253H dry_stp inceperea uscarii 20 40 Indisponibil 20 C USCARE
Numarul de zile de ; o
596| 0254H drystep1 incalzire pentru uscare 0 99 Indisponibil 3 - USCARE
Numarul de zile de
597 | 0255H drystep2 |crestere a capacitatii de 0 99 Indisponibil 4 - USCARE
uscare
598| 0256H | drystep3 |humarzle dementinerelal o 99 Indisponibil 4 - | USCARE
: Perioada de functionare in : "
599| 0257H dry_time modul de uscare (ore) Indisponibil 0 ore | RUNTIME2
0 = Niciun circuit de rezerva,
1 = Amplificare cu 1 treapta de incalzire
electrica, 2 = Amplificare cu 2 trepte de
ncalzire electrica, 3 = Amplificare cu 3
601| 0259H bck_type |Tip de circuit de rezerva 0 5 trepte de incalzire electrica cu 2 iesiri, 0 - BCK_CONF
4 = Amplificare cu 3 trepte de incalzire
electrica cu 3 iesiri, 5 = Circuit de rezerva
al centralei termice cu functionare pe ulei
sau gaz
Timp de incalzire pentru : o h
602| 025AH | bck_warm rezistenta auxiliara 0 120 Indisponibil 30 min | BCK_CONF
603 025BH | bok_delt |1omP- Deltarezistenta 1 20 Indisponibil 5 °C | BCK_CONF
Pragul de temperatura
604| 025CH | oatboost |ambianta exterioara a -20 15 Indisponibil -7,0 °C | BCK_CONF
rezistentei auxiliare
Pragul OAT al circuitului . . R
605| 025DH | oat_back de rezerva -20 10 Indisponibil -20,0 C | BCK_CONF
606| 025EH ehs_kp |Rezultat proport. EHS 0,001 10 Indisponibil 2 - BCK_CONF
607| 025FH ehs_ti Timp integral EHS 10 240 Indisponibil 20 s BCK_CONF
608 0260H | ehs_ts |mP de prelevare probe 10 240 Indisponibil 30 s |BCK_CONF
611| 0263H def sel |Selectare Energy Soft 0 1 Dezactivare/Activare 1 - DEF_CONF
: Perioada de timp maxima . .
612| 0264H md_time intre doua DM 1 18 Indisponibil 6 h DEF_CONF
613| 0265H def oat |Prag minim OAT pentru DL 2 10 Indisponibil 2 °C | DEF_CONF
641| 0281H ccn_bus  |Adresa elementului CCN 1 239 Indisponibil 1 - CTRL_ID
642| 0282H cen_elm  |Magistrala element CCN 0 239 Indisponibil 0 - CTRL_ID
Rata de transfer primara 0 =9600 bauzi/ 1 = 19200 bauzi /
645 0285H ccn_bdr (CCN) 0 2 2 = 38400 bauzi 2 [38400] - CTRL_ID
Rata de transfer 0 =9600 bauzi /1 = 19200 bauzi /
646 | 0286H sec_bdr | oo indara (CCN/LEN) 0 2 2 = 38400 bauzi 2 [38400] - CTRL_ID
654 | 028EH soft_ver |Numarul versiunii software Exemplu: ,32” pentru versiunea 3.2 1/10 CTRL_ID
658| 0ao2h | pericada | Shoadain secunde din Indisponibil 0 | 32biti | Indisponibil
660| 0294H gmt_off |Compensare cu ora GMT -720 720 Indisponibil 0 min | Indisponibil
661| 0295H hod Ora din zi 0 23 Indisponibil 0 - TIME
662 0296H mod Minutul din ora 0 59 Indisponibil 0 - TIME
663| 0297H dow Ziua din saptamana 1 7 1 =Luni ... 7 = Duminica 1 - TIME
. Bitmap: b0: Maine este vacanta, b1: Astazi
664 | 0298H hol_flag |Marcaje vacante 00 1 este vacanta, b3 pana la 7: neutilizat 0 - TIME
665 0299H dom Ziua din luna 1 31 Indisponibil 1 - TIME
666 | 029AH luna Luna 1 12 1 = lanuarie ... 12 = Decembrie 1 - TIME
667 | 029BH an An 0 99 Indisponibil 0 - TIME
X x -1 = Dezactivat, 0 = Oprit (ora de iarna),
668| 029CH vara Ora de vara -1 1 1 = Pornit (ora de vara) 0 - TIME
670 LAST_HOL |Ultima zi de vacanta zz/ll/aa | OCC_SCHD
Numarul de zile de
671| 029FH | HOL_DAYS vacanta 0 31 OCC_SCHD
Ore de suprareglare a -1 = Program dezactivat, 0 = Program
672| 02A0H | OCC_OVR tem orizéﬁi 9 -1 24 |activat, 1 pana la 24 = Ore de suprareglare -1 - OCC_SCHD
p a temporizarii
673| 02A1H | Dow1 |erioada 1 DOW 00000000 11111111 bit7 = Luni, bit6 = Marti ..., 000000000 - |OCC_SCHD

(MTWTFSSH)

bit1= Duminica, bit0 = Vacanta
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. . - Valoare .
Par.| Modbus | Mnemonic |Descriere Min Max Interval (text) implicita Unitate Tabel
674| 02A2H | TOD1 |incepand cu 00:00 | 23:59 Indisponibil 0 |hh:mm|OCC_SCHD
675| 02A3H | OCC1  |o-hiecal 1=Somn, 0 2 0=Plecat, 1=Somn, 2=Acasa 0 OCC_SCHD
676| 02A4H | DOW2 (meggszsac))w 00000000/ 11111111 a se vedea mai sus 00000000] - |OCC_SCHD
677 | 02A5H TOD2 ncepand cu 00:00 23:59 Indisponibil 00:00 |hh:mm|OCC_SCHD
678 02a6H | occz | -piecat. 1=Somn, 0 2 0=Plecat, 1=Somn, 2=Acas 0 OCC_SCHD
679| 02A7H | DOWS3 (P,\ﬁ;‘g\?%?gs?_f)’w 00000000/ 11111111 a se vedea mai sus 000000000 - |OCC_SCHD
680| 02A8H TOD3 Incepand cu 00:00 23:59 Indisponibil 00:00 |hh:mm|OCC_SCHD
681| 02a9H | occa | J=Plecat 1=Somn, 0 2 0=Plecat, 1=Somn, 2=Acasa 0 OCC_SCHD
682| 02AAH | DOW4 (P,\ﬁ;‘g\??ggsﬂ?w 00000000/ 11111111 a se vedea mai sus 000000000 - |OCC_SCHD
683| 02ABH TOD4  |incepand cu 00:00 23:59 Indisponibil 00:00 |hh:mm|OCC_SCHD
684 02ACH | Occ4 | J=Plecat 1=Somn. 0 2 0=Plecat, 1=Somn, 2=Acasa 0 OCC_SCHD
685/ 02ADH | DOWS5 fﬁ%‘g@?ﬁ%ﬂ?w 00000000/ 11111111 a se vedea mai sus 000000000 - |OCC_SCHD
686| 02AEH TOD5  |incepand cu 00:00 23:59 Indisponibil 00:00 |hh:mm|OCC_SCHD
687| 02AFH | OCC5 |- lrecat 1=Somn, 0 2 0=Plecat, 1=Somn, 2=Acas 0 OCC_SCHD
688| 02BOH | DOW6 (P,\ﬂs\?%?gsﬂ?w 00000000/ 11111111 a se vedea mai sus 000000000 - |OCC_SCHD
689| 02B1H TOD6  |Incepand cu 00:00 23:59 Indisponibil 00:00 |hh:mm|OCC_SCHD
690| 02B2H | 0CC6 |, ecat 1=Somn, 0 2 0=Plecat, 1=Somn, 2=Acas 0 OCC_SCHD
Perioada 7 DOW .
691 02B3H | Dow7 | ehoacal DS 00000000/ 11111111 a se vedea mai sus 000000000 - |OCC_SCHD
692| 02B4H TOD7  |incepand cu 00:00 23:59 Indisponibil 00:00 |hh:mm|OCC_SCHD
693 02B5H | occy | J=Plecat 1=Somn. 0 2 0=Plecat, 1=Somn, 2=Acasé 0 0CC_SCHD
Perioada 8 DOW )
694 02B6H | DOWs | PMatRl DS 00000000/ 11111111 a se vedea mai sus 000000000 - |OCC_SCHD
695 02B7H TOD8  |incepand cu 00:00 23:59 Indisponibil 00:00 |hh:mm|OCC_SCHD
696 02B8H | occs | J=Plecat 1=Somn. 0 2 0=Plecat, 1=Somn, 2=Acasé 0 0CC_SCHD
0 = Fara managementul ACM,
701| 02BDH | dhw_type |Tip de apa calda menajera 0 2 1 =Vana de deviere, 2 = Fara vana de 0 - DHW_CONF
deviere (sistem ACM autonom)
Timp de functionare vana
702 02BEH | dhw_vivr |1 de Tunc 0 240 30 s |DHW_CONF
703| 02BFH | dhw_leg ggggﬂeAaé‘,f}I"eg'O”e”a 0 1 [Dezactivare/Activare] 0 - |DHW_CONF
704| 02COH | dhw_prio |Configurare prioritate ACM 0 1 [Nu/Da] 0 - DHW_CONF
Timp maxim de . " )
705| 02C1H | dhw_max functionare pentru ACM -1 720 Indisponibil 240 min |DHW_CONF
706| 02C2H | dhw_vmin L“[ﬁggu’{‘/'{‘g{\‘ﬂa @ pompet 19 100 Indisponibil 19 % | DHW_CONF
707| 02C3H | dhw_vmax {]“[ﬁggu'{‘géma apompet 19 100 Indisponibil 100 % | DHW_CONF
Punct de referinta DeltaT
708| 02C4H | dhw_disp o T 9e o lentE D) 2 20 5 K |DHW_CONF
0 = Comutator termic, 1 = Senzor ACM
Tip de senzor pentru boiler (termistor 10 KQ), 2 = Senzor ACM )
709| 02C5H | dhw_sens |\;y 0 3 (termistor 5 KQ), 3 = Senzor ACM 1 DHW_CONF
(termistor 3 KQ)
710| 02C6H | dhw_bias |aarizare senzor boiler 5 5 Indisponibil 0,0 K |DHW_CONF
Circuit de rezerva electric : :
711| 02C7H | chw bk TR0 0 1 [Dezactivare/Activare] 0 K |DHW_CONF
-1 = Program dezactivat,
720| 02D0H | DHW_OVR |Ore de suprareglare a -1 24 0= Program activat, 1 pana la 24 = Ore de| -1 - |DHW_SCHD
p suprareglare a temporizarii
Perioada 1 DOW bit7 = Luni ... bit1= Duminic3,
721| 02D1H |DHW_DOW1| Zreaal O 00000000 11111111 b0 = Vacanis 00000000 - |DHW_SCHD
722| 02D2H |DHW_TOD1 | incepand cu 00:00 23:59 Indisponibil 00:00 |hh:mm [DHW_SCHD
723| 02D3H |DHW_END1| Pana Ia 00:00 | 24:00 Indisponibil 00:00 | hh:mm |[DHW_SCHD
724| 02D4H |DHW_DOW?2 Fﬁ?g@?észsﬂ?w 00000000 11111111 a se vedea mai sus 1 - |DHW_SCHD
725| 02D5H | DHW_TOD2 | incepand cu 00:00 | 23:59 Indisponibil 00:00 | hh:mm |DHW_SCHD
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Par.|Modbus | Mnemonic |Descriere Min Max Interval (text) i\r:?;lnﬁ?::t% Unitate Tabel
726| 02D6H |DHW_END2 | Pana la 00:00 24:00 Indisponibil 00:00 |hh:mm |DHW_SCHD
727| 02D7H |DHW_DOWS3 (Fme\#ggstgic))w 00000000 11111111 a se vedea mai sus 1 DHW_SCHD
728| 02D8H | DHW_TOD3 | Incepand cu 00:00 23:59 Indisponibil 00:00 |hh:mm|DHW_SCHD
729| 02D9H |DHW_END3 | Pana la 00:00 24:00 Indisponibil 00:00 |hh:mm |DHW_SCHD
730| 02DAH [DHW_DOW4 Fﬁ¥3€$3§8%?w 00000000/ 11111111 a se vedea mai sus N - |DHW_scHD
731| 02DBH | DHW_TOD4 | incepand cu 00:00 23:59 Indisponibil 00:00 |hh:mm |DHW_SCHD
732| 02DCH |DHW_END4 | Pana la 00:00 24:00 Indisponibil 00:00 |hh:mm |DHW_SCHD
741| 02E5H | msl_cod gr‘l’rﬁ’cf’p%g‘jg‘ézﬁgg'rfte Indisponibil 0 - | Indisponibil
Selectarea unitaji 0 = Dezactivare, 1 = Unitate inductiva,
742| 02EGH ms_sel inductive/capacitive 0 2 2 = Unitate capacitiva 0 B MSL_CONF
743| 02ETH | sivi_add |Adresa unitali capacitive 0 239 Indisponibil 0 - | MSL_CONF
744| 02E8H | siv2_add |Ad7esa unitali capacitive 0 239 Indisponibil 0 - | MSL_CONF
745 02E9H | siv3_add |Ad7esa unitali capacitive 0 239 Indisponibil 0 - | MSL_CONF
746| 02EAH | ms_bias |Pojarizare senzor 5 5 Indisponibil 0 |110K| MSL CONF
747| 02EBH | cap_strt Sﬁr‘]’:gg"rﬁ Eﬁ[;g; pornirea| 3, 100 Indisponibil 75 % | MSL_CONF
748| 02ECH | ms_start Lﬁﬁ;ztfgfgf‘uﬂf’tg‘drea 1 900 Indisponibil 360 s | MSL_CONF
749| 02EDH | ms_stop Lﬁﬁ;ﬁ;ﬁ;ﬁu‘r’]ﬁg?a 1 900 Indisponibil 420 s | MSL_CONF
750| 02EEH | ms_coeff |Capacitate coef. prag 1 100 Indisponibil 30 - MSL_CONF
761| 02F8H | JBUS_J6 |JBus pe portul J6 0 1 [Nu/Da] 0 [Nu] - Indisponibil
762| 02FAH | jbus_add |)dresd un. capaciiva 1 255 11 - | JBUSCONF
! 5 0 =9600 bauzi/ 1 = 19200 bauzi /
763| 02FBH | jbus_bdr |Rata de transfer JBus 0 2 2 = 38400 bauzi 0 - | JBUSCONF
0 = Fara paritate, 1 bit de oprire /
1 = Paritate impara, 1 bit de oprire /
: " 2 = Paritate para, 1 bit de oprire /
764| 02FCH | jbus_frm |Tip cadru JBus 0 5 3 = Fara paritate, 2 biti de oprire / 0 - JBUSCONF
4 = Paritate impara, 2 biti de oprire /
5 = Paritate para, 2 biti de oprire
765 02FDH | jbus tmt |CXPirare sesiune de 0 600 600 s | JBUSCONF
797| 3310H | deblocare [Cod de protectie software Indisponibil 0 | 32biti | SOFTPROT
799| 031FH parold  |Parold curentd 0 9999 0 - SOFTPROT
7.2 - Descrierea configuratiilor DI/DO personalizate
Par. Descriere Interval Descriere interval
) 0 = Dezactivat
501 |Configurare DI#7 1 sau -1 = Comutator de limitare a puterii
personalizata 2 sau -2 = Comutator ore cu tarif redus
3 sau -3 = Comutator de solicitare de intrerupere controlata a curentului
4 sau -4 = Comutator de intrare energie solara
Configurare DI#8 5 sau -5 = Comutator termic ACM (solicitare)
502 personalizata -10 panala 10 6 sau -6 = Buton de suprareglare temporizata ACM
7 sau -7 = Buton de solicitare a unui ciclu anti-legionella pentru ACM
8 sau -8 = Comutator de prioritate pentru ACM
. 9 sau -9 = Indicatie de alarma externa
503 |Configurare DI#9 10 sau -10 = Comutator de solicitare a modului auxiliar
personalizata Valorile pozitive corespund contactului deschis in mod normal
Valorile negative corespund contactului inchis in mod normal
0 = Dezactivat
504 |Configurare DO#5 1 = Unitate in mod de alerta (inca poate sa functioneze)
personalizata 2 = Unitate in mod de alarma (Mod de eroare)
3 = Unitatea este in standby (cerere satisfacuta)
4 = Unitatea functioneaza (Racire, Incalzire, ACM, Dezghetare)
505 Configurare DO#8 5 = Unitatea functioneaza in modul de racire
personalizata 0 panila 13 6 = Unitatea functioneaza in modul de incalzire
P 7 = Unitatea functioneaza in modul ACM
8 = Unitatea functioneaza in modul de dezghetare
9 = Pompa suplimentara
Configurare DO#9 10 = Comanda centrala termica
506 | Jersonalizata 11 = Rezistenta electrica treapta #3 (EH3)
12 = Rezistenta ACM
13 = Putere termica controlata de client (cu ajutorul JBus/Modbus)

180



8 - LISTA DE VERIFICARI DE EFECTUAT LA PORNIREA POMPELOR

DE CALDURA HYDRO UNIT P (A SE UTILIZA PENTRU FISA DE LUCRU)

8.1 - Informatii generale

Informatii generale

Denumirea lucrarii

Locatia

Contractant instalare

Distribuitor

Pornire efectuata de Data

Echipament

Tip de unitate

Numarul de serie

Versiunea de software [P654]

Numar model

Compresor = -
P Numarul de serie
Producator
Echipamente pentru tratarea aerului Numar model

Numarul de serie

8.2 - Optiuni si accesorii disponibile

Optiune / Accesoriu

Rezistenta de rezerva

Sistem de umplere cu apa

Rezistenta panou de baza

Senzor unitate inductiva/capacitiva

Senzor de management pentru apa calda menajera

Interfata umana de la distanta

Senzor suplimentar de temperatura ambianta exterioara

8.3 - Verificari inainte de pornirea unitatii

Comentariu

Exista daune cauzate de transport?

Unitatea nu este instalata inclinata

Nicio deschidere/admisie de aer a cladirii la mai putin de 1 metru fata de unitate

Niciun put, nicio excavatie si niciun sistem de evacuare a apei la mai putin de 1 metru fata de unitate

370°C...)

Nicio sursa de aprindere la mai putin de un metru fata de unitate (flacara, scanteie, temperatura mai mare de

Instalarea unitatii nu va genera zgomot excesiv si nu va transmite vibratii excesive

Unitatea nu este expusa la constrangeri de mediu severe (expunere la vant, inzapezire...)

Unitatea a fost verificata pentru detectarea scurgerilor (inclusiv accesoriile): Localizati, reparati si raportati
orice scurgere de agent frigorific

potentiale de aprindere

Este instalat un aerisitor automat pe bucla de apa care iese din unitate, intr-un spatiu bine ventilat, fara surse

Condensul se scurge corespunzator. Trebuie utilizat un sifon in cazul in care conducta de scurgere a
condensului este conectata la un sistem de canalizare

Sursa de alimentare respecta datele de pe placuta cu date de identificare a unitaji

Cablajul circuitului electric a fost dimensionat, iar cablurile sunt directionate si atasate in siguranta

Cablul de impamantare al unitatii a fost conectat

Cablul neutru al unitatii a fost conectat

Toate terminalele sunt stranse

VERIFICARI INAINTE DE PORNIRE

Toate ansamblurile de bugsoane sunt stranse

Toate unitatile terminalului (AHU/TFCU/UFH) pot functiona

Toate vanele de apa sunt deschise

Toate conductele pentru fluide sunt conectate corect

Tot aerul a fost evacuat din sistem. Verificati absenta agentului frigorific atunci cand aerisiti bucla de apa

Comanda pompei de apa a fost interblocata corespunzator cu pompa de caldura

Tensiunea de alimentare se incadreaza in intervalul de tensiune nominala
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8 - LISTA DE VERIFICARI DE EFECTUAT LA PORNIREA POMPELOR
DE CALDURA HYDRO UNIT P (A SE UTILIZA PENTRU FISA DE LUCRU)

8.4 - Verificari in timpul functionarii unitatii

Data/ Ora
Aer Temp. aerului exterior P001 °C
Temp. apei la intrare P003 °C
Temp. apei la iesire P004 °C
Temp. de control a apei P052 °C
Presiunea schimbétorului de caldura cu apa la - kPa
Apa intrare
z Presiunea schimbatorului de caldura cu apa la - kPa
)g iesire
o Presiune statica disponibila - kPa
5 Debit de apa (din curbe) - I's
E Temperatura de aspifagie - P009 :C
5, Aspiratie Temperatura saturata ije ?splratle P008 C
o Temperatura de supraincalzire P015 K
E Temperatura {inta de supraincalzire P016 K
Z Descarcare Temperatura de descarcare P0O10 °C
r BPHE Temperatura agentului frigorific P0O05 °C
’§ Compresor Frecventa necesara a compresorului P022 Hz
'é- Frecventa efectiva a compresorului P023 Hz
g Ventilator Turatia ventilatorului inferior/superior P028/029| rot/min
EXV Pozitia PMV P025 %
Punctul de control al apei P051 °C
Control apa Stare fluxostat P106 -
Stare comutator de siguranta P105 -
Tensiune retea - \%
Putere —
Amperaj intrare - A
8.5 - Verificari de intretinere
Data/ Ora
Verificare mecanica (inclusiv picioarele compresorului)
" Verificare pentru detectarea scurgerilor
a & Control Verificarea integritatii discului de rupere
’52 Verificarea conexiunii electrice
o E Verific_arg cablaj: nicio interferenta cu conducte, nicio solicitare
'EE excesiva, niciun contact cu margini ascutite
I-I>JE Protectie antiinghet |Verificarea protectiei antiinghet pentru apa
Curatare Curaultarea s.erper.mnel _
Curatarea filtrului de apa
Comentarii:
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AFKORTINGEN EN VERKLARING

Afkortingen

IAT Binnenluchttemperatuur

BPHE Gesoldeerde platenwarmtewisselaar
CHWS Koelwatersysteem

DHW Sanitair warm water

EHS Elektrische verwarmings trap

EWT Waterintredetemperatuur

FCU Ventilatorconvector

LWT Wateruittredetemperatuur

NHC Nieuwe hydroregeling (zie bedradingsschema 'hoofdregelbord')
BLT Buitenluchttemperatuur

PMV Pulsmodulerend ventiel

SHC Regeling ruimte verwarmen/koelen
TR Koudemiddeltemperatuur

Vloerverwarm.

Vloerkoeling

Vloerverwarm.

Vloerverwarming

wul

Bedieningspaneel voor montage aan de muur

Verklaring van de configuratie van de regeling

Nummer van de Beschrijving van de verschillende waarde  Standaardwaarde
parameter

voor de parameter van de parameter

A\

Eenheid van
de parameter

/

Stappen Tabel Par. Aanduiding Beschrijving Bereik |Standaard| Vb. | Eenheid
Verschillende uit te voeren Naam van de tabel die moet Naam van de parameter die moet Bereik van Waarde gegeven als voorbeeld en
stappen om de unit te worden gebruikt in Customer  worden gebruikt in Customer Com. Bus de parameter aangepast in het beschreven geval

configureren Com. Bus

- . Direct te configureren vanaf de WUI. Zie de gebruiksaanwijzing van de WUI.

v Uit te voeren controle

Geavanceerd configuratieniveau (voor de basiswerking is het niet nodig de instellingen te wijzigen)
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AFKORTINGEN EN VERKLARING

Verklaring van de standaardinstallatie

Etiket Symbool Aanduiding Opmerkingen
- ::: Apparaat Levering derden
- / ° Accessoire Montage derden
- / ° Optie Fabrieksgemonteerd
. &W Balansklep Ilétzl\lle?r:isn?n(sj?erl{ldgr:1 om waterdebiet aan te passen
Afsluitklep Levering derden

Automatische ontluchter

Levering derden
Automatische ontluchter buitenkant gebouw
aan de uitlaatkant van de unit

Gasafscheider

Montage derden

AJAEXPT 5

Extra expansievat

Levering derden
Expansievat afhankelijk van de totale
inhoud watercircuit

Verwarmingsketel

Ketel gebruikt voor het versterken of als
back-up van de warmtepomp voor het comfort

EH1 & EH2 1%2

Elektrisch verwarmingselement (1 of 2)

Max. twee elektrische verwarmingselementen
met max. 3 trappen

Gebruikt voor het versterken of als back-up van
de warmtepomp voor het comfort

EH3 H\vavav

Sanitair warm water elektrisch
verwarmingselement back-up (1 trap)

Elektrisch verwarmingselement voor sanitair
warm water - een trap gebruikt als back-up voor
sanitair warm water (wanneer de condities
buiten het bereik van de warmtepomp zijn)

SWW-T Sanitair warm water - tank Levering derden
Accessoire te monteren op de sanitair
SWW-S Sanitair warm water - opnemer warmwatertank
Meet de sanitair warmwatertemperatuur
A Accessoire door derden te monteren, stelt het
SWW-V ! Sanitair warm water - ventiel of ventiel in om het verwarmde water naar de
; ] ! omloopventiel comfortkring of de sanitair warmwatertank te
Lo sturen

fadd_pmp k

Extra waterpomp

Levering derden, wordt gebruikt voor de
comfortkring als een secundaire kring

r*Ge-Coupling
_ Tank

[ -a

Scheidingstank

Levering derden, wordt gebruikt om
verschillende waterkringdebieten aan te sluiten
en voor het ontvangen van de ketelkring

'Backup-EH:

R |

Elektrisch verwarmingselement voor
back-up

Levering derden, wordt gebruikt voor de
comfortkring als een booster
verwarmingselement (HP+EH) of back-up (EH
alleen) wanneer HP buiten het bereik is.

Slang

Levering derden, wordt indien nodig gebruikt
voor het tegengaan van de overdracht van
trillingen

HTSS

Hoge temperatuur veiligheidsschakelaar

Levering derden, wordt gebruikt om het
systeem te stoppen wanneer de
vloerverwarming maximaal is, wordt
geactiveerd door de watertemperatuur
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1 -INTRODUCTIE

1.1 - Introductie

Voorafgaand aan het eerste opstarten van de
30AWH-P-apparaten moeten de betrokken
personen zich vertrouwd hebben gemaakt met deze
instructies en technische gegevens voor de
installatie.

Dit document is alleen bedoeld ter informatie.
Ondanks dat wordt aangenomen dat alle
verklaringen en informatie zoals hier opgenomen
nauwkeurig zijn, zijn deze gepubliceerd zonder
waarborg of garantie van welke soort dan ook,
uitdrukkelijk of impliciet. Deze presentatie doet
alleen algemene aanbevelingen die geen vervanging
zijn van individuele richtlijnen en instructies en
Carrier zal nooit aansprakelijk zijn wanneer de
geleverde informatie niet geschikt is voor een
specifieke locatie en/of niet voldoet aan geldende
regelgeving. Carrier (of een andere tot de Carrier
Group behorende onderneming) accepteert geen
aansprakelijkheid voor acties door lezers of
gebruikers van dit document die onbedoelde
materiéle schade of verwondingen veroorzaken
naar aanleiding van aanbevelingen of handelingen
gemaakt binnen dit document. De klant en de
installateur blijven de enige verantwoordelijke voor
het zichzelf informeren en trainen en ook voor het
voldoen aan alle geldende regelgeving (bijv.
Europees, nationaal of lokaal). De klant en/of
installateur moet een eigen risicoanalyse uitvoeren
van de installatie van de apparatuur en blijft als
enige verantwoordelijke voor deze betreffende
risicoanalyse.

Ze zijn ontworpen voor een levensduur van 15 jaar,
uitgaande van een bezettingsgraad van 75%; dat
is ongeveer 100.000 bedrijfsuren.

De procedures in deze handleiding zijn gerangschikt
in de vereiste volgorde voor de installatie, de
inbedrijfstelling, de bediening en het onderhoud.

Zorg dat u de in deze instructies opgenomen
procedures en veiligheidsrichtlijinen begrijpt en
opvolgt, evenals die van deze handboek, zoals: het
dragen van beschermende kleding zoals
handschoenen, veiligheidsbril, veiligheidsschoenen
en gebruik van de passende gereedschappen en
het bezit van de vereiste kwalificaties (elektrisch,
airconditioning, lokale wetgeving).

Controleer de conformiteitsverklaringen om te
achterhalen onder welke Europese richtlijnen deze
units vallen.

1.2 - Veiligheid

ALGEMENE WAARSCHUWING: deze unit
gebruikt zeer pure propaan (R290) als
koudemiddel. R290 is ontvlambaar en reukloos.
Probeer het koudemiddel niet door standaard
propaan te vervangen. Bij lekkage kunnen
koudemiddel en lucht een ontvlambare atmosfeer
vormen. Ontstekingsbronnen zoals een open viam,
hete oppervlakken (boven 370°C) of apparaten die
een vlamboog kunnen veroorzaken (stopcontacten,
elektrische schakelaars, statische ontlading enz.)
moeten zich op minstens één meter afstand van
het apparaat bevinden.

Neem de nodige beschermende maatregelen om
elektrostatische ontladingen te voorkomen.

De gasafscheider, die samen met de hoofdunit in
een afzonderlijke doos wordt geleverd, moet
volgens de instructies in §2.3.3 aan de achterkant
worden geinstalleerd

Ontvlambaar

materiaal

Geen open
@ vlam

Waarschuwing voor de
combinatie van brandbaar
materiaal en propaan als

koudemiddel
Rook niet, gebruik geen

ontstekingsbronnen of een
open vlam in de buurt van
de unit

Lees de Lees en begrijp de
@Onderhouds- onderhouds- en technische
handleiding) |documenten van de unit
Lees de Lees en begrijp de
| o bedieningshandleiding
bedienings- .
| . voordat de unit wordt
handleiding |.
ingeschakeld

Dood of ernstig letsel kan
worden veroorzaakt
wanneer de unit onder
spanning staat. Zorg
daarom altijd dat de unit
spanningsloos wordt
onderhouden en draag de

juiste veiligheidsuitrusting.
Ernstig letsel kan worden

veroorzaakt door
verschillende hete
oppervlakken in de buurt
van de unit onder
spanning. Zorg daarom
altijd dat de unit
spanningsloos wordt
onderhouden en draag de
juiste veiligheidsuitrusting.

Elektriciteits-
gevaar

Heet
opperviak
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1 - INLEIDING

1.2.1 - Veiligheidsinstructies tijdens de
montage

Werkzaamheden aan elektrische componenten of
koelingscomponenten mogen alleen worden
uitgevoerd door gekwalificeerde professionele
technici. Na ontvangst van de unit en voor de
inbedrijfstelling ervan, moet deze visueel op schade
worden geinspecteerd. Controleer of de
koudemiddelcircuits intact zijn, door te controleren
of er geen componenten of leidingen verschoven
of beschadigd zijn (bijvoorbeeld als gevolg van een
schok). Voer in geval van twijfel een
lekdichtheidscontrole uit. Indien schade wordt
geconstateerd bij ontvangst en voor ondertekening,
stel dan direct het transportbedrijf aansprakelijk.
Voer in geval van schade een lekdetectietest uit
voordat de doos wordt verwijderd.

Onder geen enkele omstandigheid mogen er
potentiéle ontstekingsbronnen worden gebruikt bij
het zoeken naar of detecteren van
koudemiddellekkages. Er wordt een elektronische
lekkagedetector aanbevolen. Zorg dat de detector
geen potenti€le ontstekingsbron is en geschikt en
gekalibreerd is voor het gebruikte koudemiddel.
De unit moet buiten worden bewaard of in een
gecontroleerde omgeving (R290 sensoren en
gebied zonder ontstekingsbronnen).

De units mogen niet worden gestapeld.

De eenheid moet buiten worden geinstalleerd
met de afstanden conform §1.4.2. Een minimale
afstand van één meter rondom de eenheid moet
worden vrijgemaakt van obstakels,
ontstekingsbronnen en gebouwopeningen.

Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen
van 8 jaar en ouder en door personen met beperkte
fysieke, zintuiglijke of verstandelijke vermogens of
zonder ervaring en kennis van het apparaat mits
zij onder toezicht staan of instructies hebben
gekregen over het veilig gebruik van het apparaat
en voor zover zij de mogelijke gevaren ervan
hebben begrepen.

Kinderen mogen niet met of in de buurt van het
apparaat spelen. Het reinigen en onderhoud door
de gebruiker mag niet door kinderen zonder toezicht
worden gedaan.

Laat de pallet of beschermende verpakking
op hun plaats tot het apparaat op zijn
definitieve plaats staat. Deze eenheden
kunnen worden verplaatst met een vorkheftruck
zolang de vorken zich op de juiste plaats en in
de juiste richting op de machine bevinden, zie
afbeelding 3.

De units kunnen ook worden opgehesen met
hijsstroppen (zie afbeelding 1 en 2).
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Gebruik hijsstroppen die voldoende sterk zijn
voor het gewicht van de unit en volg altijd de
hijsinstructies op de officiéle maatschetsen.
Het product niet doorsteken of branden.

De batterij van deze unit kan een temperatuur
boven 50°C bereiken met risico's voor
brandwonden.

Ook de waterleidingen kunnen temperaturen
tot 75°C bereiken en bij aanraking brandwonden
veroorzaken.

Deze aanwijzingen zorgvuldig naleven. Wanneer
dit niet gebeurt kan schade aan de apparatuur
of lichamelijk letsel van personeel het gevolg
zijn.

DEK NOOIT BEVEILIGINGEN AF.

Dit is van toepassing op overdrukventielen en
breekplaten in de koudemiddel- of
warmteoverdrachtcircuits. Controleer of de
oorspronkelijke beschermpluggen nog in de
uitlaatopeningen van de kleppen zitten. Deze
doppen zijn meestal van plastic en moeten niet
worden gebruikt in normaal bedrijf. Als ze nog
aanwezig zijn moeten ze worden verwijderd.
Installeer (indien noodzakelijk) afblaasleidingen
op de uitlaatopeningen van de beveiligingen om
binnendringen van ongewenst materiaal (stof,
bouwafval, etc.) en atmosferische stoffen te
voorkomen (water kan roest of ijsvorming
veroorzaken).

Deze afblaasleidingen mogen de werking niet
belemmeren en geen drukdaling veroorzaken
die groter is dan 10% van de ingestelde druk.

WAARSCHUWING

Hettoevoegen van antivriesoplossingen (bijv.
glycol) aan het water is NIET toegestaan voor
de werking van het apparaat.

Regeling

In geval van brand kan bij blootstelling aan een

vlam de vloeistof zich ontleden in giftige stoffen:

m Blijf zo ver mogelijk uit de buurt van de
eenheid.

m Zorg voor waarschuwingen en aanbevelingen
voor het personeel dat verantwoordelijk is
voor het blussen van de brand.

m Zorg ervoor dat wordt aangegeven dat de unit
propaankoudemiddel en oliesmeermiddelen
bevat.

m Brandblussers geschikt voor het systeem en
het gebruikte type koudemiddel moeten
gemakkelijk toegankelijk zijn.



1-INLEIDING

Houd u aan alle voorzorgsmaatregelen met
betrekking tot het hanteren van koudemiddel,
in overeenstemming met de lokale voorschriften.

Ophoping van koudemiddel in een afgesloten
ruimte kan zuurstof verdringen en kan leiden
tot verstikking of explosies.

Het inademen van hoge concentraties damp is
schadelijk en kan leiden tot een onregelmatige
hartslag, bewusteloosheid of de dood. Damp is
zwaarder dan lucht en vermindert de hoeveelheid
zuurstof die beschikbaar is voor de ademhaling.
Deze producten veroorzaken irritatie van ogen
en huid. Ontledingsproducten kunnen gevaarlijk
zijn.

Kortsluitingvermogen (alleen in 3-fase
uitvoeringen)

Hetis de verantwoordelijkheid van de installateur
of van de gebruiker van de apparatuur om
ervoor te zorgen, eventueel na raadpleging van
het elektriciteitsbedrijf, dat de apparatuur alleen
wordt aangesloten op een voeding met een
korstluitvermogen Ssc dat groter dan of gelijk
is aan 3,8 MVA.

1.2.2 - Apparatuur en componenten onder
druk

Deze producten bevatten apparatuur of onderdelen
onder druk die zijn geproduceerd door externe
leveranciers. Wij raden aan dat u uw toepasselijke
nationale beroepsorganisatie of de oorspronkelijke
leverancier van de apparatuur of onderdelen onder
druk raadpleegt (verklaring, herkwalificatie,
hertesten, enz.). Deze gegevens kunnen belangrijk
zijn voor herkwalificatie, opnieuw testen en de
lokale regelgeving.

De units zijn bedoeld om te worden opgeslagen en
te werken in een omgeving waar de omgevings-
temperatuur niet lager is dan de laagste toegestane
temperatuur zoals vermeld op het typeplaatje.

Breng geen statische of dynamische druk van
betekenis m.b.t. de toegepaste bedrijfsdrukken
tijdens bedrijf of voor testen in het
koudemiddelcircuit of in het vioeistofcircuit van
de warmtewisselaar.

OPMERKINGEN:

Toezicht tijdens de werking, herkwalificering,
hertesten en vrijstelling van hertesten:

m Volg alle plaatselijke voorschriften voor het
toezicht op de onder druk staande apparatuur.

m De gebruiker of de exploitant wordt meestal
gevraagd om een controle en onderhoud
register te creéren en onderhouden.

m Houd u aan de lokale aanbevelingen van de
bedrijfstak, als deze er zijn.

m Controleer regelmatig het oppervlak van de
componenten om eventuele putcorrosie op
te sporen. Controleer hiertoe een ongeisoleerd
deel van de component of controleer of er
roestvorming is bij de aansluitingen van de
isolatie.

m Controleer de warmtewisselaar vloeistof
regelmatig op verontreiniging (bijv. silicone
korreltjes). Deze verontreinigingen kunnen
slijtage of corrosie veroorzaken door
pitvorming.

m Filter de warmtewisselaar vloeistof.

m De rapporten van de periodieke controles
door de gebruiker of het bedienend personeel
moet worden opgenomen in het service en
onderhoudsdossier.

REPARATIE:

Reparatie of modificatie van een drukvat is
verboden.

Alleen de vervanging van het vat door een
origineel onderdeel van de fabrikant is
toegestaan. In dit geval moet de vervanging
worden uitgevoerd door een gekwalificeerde
technicus. De vervanging van het vat moet
worden bijgehouden in het onderhoudsdossier.

RECYCLING:

De drukapparatuur kan in zijn geheel of
gedeeltelijk gerecycled worden. Na gebruik kan
het koudemiddeldamp en olieresten bevatten.
Sommige delen zijn voorzien van een laklaag.
Volg de geldende regelgeving voor het afdanken
en recyclen van apparaten onder druk.

189



1 - INLEIDING

1.2.3 - Veiligheidsinstructies tijdens
het onderhoud

Werkzaamheden aan elektrische componenten of
koelingscomponenten mogen alleen worden
uitgevoerd door gekwalificeerde professionele
technici.

Werkzaamheden aan koeltechnische componenten
mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd
(F-gassen gediplomeerd) personeel. De operator
moet opgeleid zijn voor en bekend zijn met de
apparatuur en de installatie. Laswerkzaamheden
mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd
(F-gassen gediplomeerd) personeel.

De units gebruiken R-290 hogedrukkoudemiddel
(propaan). De bedrijffsdruk van de eenheid ligt
boven 20 bar wanneer de buitenluchttemperatuur
35 °Cis.

Houd er rekening mee dat het koudemiddel
reukloos is.

Bij werkzaamheden aan het koudemiddelcircuit
moet speciale apparatuur worden gebruikt
(manometer, terugwin-unit, vacuimpomp enz.).

De apparatuur moet geschikt zijn voor gebruik met
R-290.

Maak het apparaat niet schoon met heet water
of stoom. Dit kan de druk van het koudemiddel
veroorzaken.

Gebruik geen andere hulpmiddelen om het
ontdooiproces te versnellen of om te reinigen,
dan worden aanbevolen door de fabrikant.

Het bedienen (openen of sluiten) van
koudemiddel-afsluiters mag alleen worden
uitgevoerd door gekwalificeerd personeel
(F-gassen gediplomeerd) en bij volledig
uitgeschakeld apparaat. Hierbij moet de unit
zijn uitgeschakeld.

Tijdens werkzaamheden, onderhoud en
servicewerkzaamheden moet de gekwalificeerde
technicus die aan de unit werkt
veiligheidshandschoenen, een veiligheidsbril,
veiligheidsschoenen en beschermende kleding
dragen.

Bediening
Persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM) . Onderhoud,| Lassen,
Hantering .

service | solderen
Handbescherming (handschoenen),
oogbescherming (veiligheidsbril), voetbescherming X X X
(veiligheidsschoenen), beschermende kleding
Gehoorbescherming X X
Ademhalingsmasker met filter X

Werk nooit aan een unit die onder spanning
staat. Schakel altijd de hoofdstroom af voordat
met werkzaamheden aan elektrische
componenten incl. regelpanelen, schakelaars,
relais etc., wordt begonnen.

Tijdens het uitvoeren van onderhouds-
werkzaamheden aan het apparaat, moet de
elektrische voeding naar de machine zijn
uitgeschakeld en vergrendeld met een hangsilot.

Als het werk wordt onderbroken, controleer dan
voordat u weer begint dat alle circuits
spanningsloos zijn.
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LET OP:

Zelfs wanneer de unit is afgeschakeld blijft de
hoofdstroom bekrachtigd, tenzij de
beveiligingsschakelaar van de unit of de externe
onderbreker van het circuit open is. Zie
elektrisch schema voor nadere details. Breng
geschikte waarschuwingslabels aan. Bij
werkzaamheden op het ventilatordek, en met
name als de uitblaasroosters zijn verwijderd,
moet u de elektrische voeding naar de
ventilatoren onderbreken om te voorkomen dat
deze kunnen gaan draaien.
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LET OP:

De frequentieregelaars (VFD) in de apparaten
bevatten condensatoren met een ontladingstijd
van vijf (5) minuten na het uitschakelen van de
voeding.

Wacht daarom na het uitschakelen van de
voeding van de schakelkast 5 minuten voordat
u deze opent.

Controleer voor alle werkzaamheden altijd of er
geen spanning aanwezig is op bereikbare
geleidende onderdelen van het voedingscircuit

Kijk ook uit voor hete gebieden in het apparaat
na de werking van het apparaat (koudemiddel,
elektronische onderdelen, compressor en
waterleiding).

Risico op dodelijk letsel door een magnetisch
veld bij mensen met medische implantaten (bijv.
pacemakers), vanwege de permanente
magneten in de pomp of de ventilatormotor.

Volg de algemene gedragsrichtlijnen die gelden
voor het hanteren van elektrische apparaten!

De motoren van de ventilator of de pomp mogen
nooit worden uitgebouwd.

De aanwezigheid van olie bij de afblaasopening
van het Schraeder-ventiel is een nuttige
aanwijzing voor koudemiddellekkage. Houd
deze opening goed schoon, zodat eventuele
lekkage eenvoudig kan worden ontdekt

CONTROLES TIUJDENS DE WERKING:
m BELANGRIJKE INFORMATIE OVER HET
GEBRUIKTE KOUDEMIDDEL :
Koudemiddeltype: R-290
Aardopwarmingsvermogen (GWP): 0.02
Periodieke inspecties op koudemiddellekkage
kunnen vereist zijn volgens Europese of
nationale wetgeving. Raadpleeg uw dealer voor
meer informatie.

Veiligheidsaccessoire(1)

Schadebeperkingsaccessoire (2 ibij brand

Koudemiddelzijdig

Hogedrukschakelaar X

Breekplaat X
Waterzijdig

Extern overdrukventiel 3 ®3)

(1) Geclassificeerd voor de bescherming in normale bedrijfssituaties.

(2) Geclassificeerd voor de bescherming in abnormale bedrijfssituaties. De toebehoren zijn berekend voor een brand met een thermische flux van 10 kW/m?2.
(3) De geschiktheid van deze veerveiligheden moet worden gecontroleerd door het bedrijf dat de installatie van het gehele watersysteem uitvoert.

LET OP:

1. Werkzaamheden aan het koudemiddelcircuit
van dit product moeten altijd worden
uitgevoerd in overeenstemming met de
geldende wetgeving. In de EU wordt de
verordening F-Gas genoemd.

2. Zorg dat koudemiddel gedurende installatie,
onderhoud of verwijdering van de apparatuur
nooit kan ontsnappen naar de atmosfeer.

3. Het opzettelijk lozen van koudemiddel in de
atmosfeer is verboden.

4. Wanneer een koudemiddellek wordt
geconstateerd, moet dit lek zo snel mogelijk
gerepareerd worden. Zorg dat alle open
vlammen worden verwijderd/geblust, evenals
eventuele andere ontstekingsbronnen.

5. Alleen gekwalificeerd en gecertificeerd
personeel mag installatie- en
onderhoudswerkzaamheden en de lektest
van het koudemiddelcircuit uitvoeren of de
apparatuur verwijderen en het koudemiddel
terugwinnen.

6. Het terugwinnen van koudemiddel voor
recycling, regeneratie of vernietiging is voor
rekening van de klant.
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7. Periodieke lektests moeten worden uitgevoerd door de klant of door derden. Hiervoor gelden
de in de EU-verordening vastgestelde intervallen:

Systeem ZONDER lekdetectie Geen 12 maanden 6 maanden 3 maanden
controle
Systeem MET lekdetectie anet?;e 24 maanden | 12 maanden |6 maanden
Koudemiddelvulling/circuit (CO,- <5ton 5 <Vulling < | 50 < vulling < Vulling >
equivalent) 50 ton 500 ton 500 Ton(")
R134A Vulling < 13,5 < vulling <| 34,9 < vulling < | Vulling >
(GWP 1430) 3,5 kg 34,9 kg 349,7 kg 349,7 kg
. . R407C Vulling < (2,8 < wulling <| 28,2 < vulling < | Vulling >
Koudemidcevulling! | Gwp 1774) | 2,8kg 28,2 kg 281,9 kg 281,9 kg
ircuit (kg) R410A Vulling < 2,4 <vulling < 23,9 <wuling < | Vulling >
(GWP 2088) 2,4 kg 23,9 kg 239,5 kg 239,5 kg
R-290 Niet vereist

(1) Metingang van 1 januari 2017 moeten de apparaten zijn uitgerust met een lekdetectiesysteem

8. Voor apparatuur die is onderworpen aan
periodieke lektests moet een logboek worden
bijgehouden. Hierin moeten staan: de
hoeveelheid en het type van het koudemiddel
dat in de installatie aanwezig is (toegevoegd
en teruggewonnen), de hoeveelheden
gerecycled, geregenereerd en vernietigd
koudemiddel, de datum en het resultaat van
de lektest, de naam van de operator en van
het bedrijf waarvoor hij werkt, enz.

9. Neem bij eventuele vragen contact op met
uw lokale dealer of installateur.

Controle van de beveiligingen:

m Wanneer geen nationale regelgeving bestaat,
controleert u de beveiligingsinrichtingen elke
vijf jaar op de hogedrukbeveiligingen en elke
vijf jaar op de externe overdrukventielen.

OPMERKING: het onderstaande geldt alleen als
de unit een pressostaat heeft.

De onderneming of organisatie die een
drukschakelaartest uitvoert moet een gedetailleerde
procedure vaststellen en implementeren voor de
vastlegging van:

m Veiligheidsmaatregelen
m Kalibratie van de meetapparatuur

m Validatie van de werking van de beveiligings-
apparaten

m Testprotocollen
m Het opnieuw inbedrijfstellen van de apparatuur.
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Raadpleeg de servicedienst voor dit soort tests. De
fabrikant noemt hier alleen het principe van een
test zonder het verwijderen van de drukschakelaar:

m De drukschakelaartest moet altijd worden
uitgevoerd bij gesloten panelen.

m Controleer en noteer de setpoints van
drukschakelaars en drukontlastapparaten
(kleppen en mogelijk breekplaten)

m Schakel de hoofdschakelaar (op de eenheid of
van de installatie) van de elektrische voeding uit
als de drukschakelaar niet in werking komt
(vermijd overdruk)

m Sluit indien nodig een gekalibreerde manometer
aan (met inwendige Schrader schroefdraad van
5/16 UNF)

LET OP:

Inspecteer de beveiligingsinrichtingen zoals
kleppen.

Als de machine is opgesteld in een corrosieve
omgeving, moeten de beschermingssystemen
vaker worden geconftroleerd.

Voer regelmatig een lektest uit en repareer
eventuele lekken onmiddellijk. Controleer
regelmatig dat de trillingsniveaus nog acceptabel
zijn en niet veel hoger dan die bij de
inbedrijfstelling golden.
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Breng, voér opening van een koudemiddelcircuit,
het koudemiddel over in speciaal hiervoor
bestemde flessen en raadpleeg de manometers.

Vervang het koudemiddel na een
apparatuurstoring, conform de onderstaande
procedure of voer een analyse uit van het
koudemiddel in een gespecialiseerd
laboratorium.

Indien het koudemiddelcircuit open blijft na

interventie (zoals een componentvervanging,

enz.):

m Dicht de openingen af als de duur korter is
dan een dag.

m Als het langer dan een dag duurt, vul het
circuit met zuurstofvrije stikstof (inertie
principe).

Het doel is om het binnendringen van vocht en

de resulterende corrosie voorkomen.

1.2.4 - Veiligheidsinstructies bij reparaties

Alle componenten van de installatie moeten goed
worden onderhouden om schade en lichamelijk
letsel te voorkomen. Storingen en lekkages moeten
onmiddellijk worden verholpen. De verantwoordelijke
technicus draagt de verantwoordelijkheid voor
onmiddellijk herstel van de storing. Na elke reparatie
van het apparaat moet de werking worden
gecontroleerd van alle veiligheidsorganen en
moeten alle tijdens de werking gemeten parameters
100% genoteerd worden.

Houd de regelgeving en aanbevelingen aan uit de
veiligheidsvoorschriften van de eenheid en de
HVAC.

Als de voedingskabel beschadigd is, moet deze
worden vervangen door de fabrikant, zijn
servicemonteur of gelijkwaardig gekwalificeerde
personen om gevaar te voorkomen.

EXPLOSIEGEVAAR

Gebruik tijdens een lektest voor het zuiveren
van leidingen of voor het onder druk zetten van
een machine nooit lucht of gas met zuurstof.
Luchtmengsels of gassen met zuurstof die
onder druk staan kunnen een explosie
veroorzaken. Zuurstof reageert heftig met olie
en vet.

Gebruik uitsluitend droge stikstof voor lektests,
met indien nodig een geschikt verklikkergas.

Indien bovengenoemde aanbevelingen worden
genegeerd, kan dit leiden tot ernstige of zelfs
dodelijke gevolgen en tot schade aan de
systemen.

Overschrijd nooit de opgegeven maximum
bedrijfsdrukken. Controleer de maximum
toelaatbare hoge en lage testdrukken door de
instructies in deze handleiding te bekijken en
de drukken die op de kenplaat van het apparaat
staan.

Een koudemiddelleiding of vat mag nooit
worden gelast of doorgebrand voordat alle
koudemiddel (vloeistof en damp) en de olie uit
de warmtepomp zijn verwijderd. Spoel de resten
van de koudemiddeldamp weg door het
koudemiddelcircuit te vullen met droge stikstof
(tot de maximale toegestane druk aan de lage
drukzijde) en plaats het onder vacuiim.

Herhaal de ontluchtingsprocedure minstens
één maal. Zorg dat de uitlaat van de vacuiimpomp
niet dichtbij een potentiéle ontstekingsbron ligt
en dat er ventilatie beschikbaar is.

Wanneer koudemiddel in contact komt met
open vuur kunnen er giftige gassen of een
explosie ontstaan.

Continu spoelen met inert gas wanneer een
circuit wordt geopend met behulp van een vilam.

Voer voor het vullen van het koudemiddel een
lekdetectie uit.

Op de opstellingsplaats moet de nodige
beveiligingsapparatuur beschikbaar zijn en
moet brandblusapparatuur voor het systeem
en het gebruikte type koudemiddel binnen
handbereik zijn.

Koudemiddel mag niet worden overgeheveld.

Bewaar ontvlambaar materiaal niet binnen één
meter afstand van de eenheid.

Vermijd dat koudemiddel in contact komt met
de huid en ogen. Draag een veiligheidsbril en
werkhandschoenen. Krijgt u toch koudemiddel
op de huid, was dit dan direct af met water en
zeep. Als er koudemiddel in de ogen komt dan
moeten de ogen onmiddellijk gespoeld worden
met water. Raadpleeg direct een arts.
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De onbedoelde uitstoot van het koudemiddel
als gevolg van kleine lekkages of significante
lozingen bij een breuk van een pijp of een
onverwachte vrijlating uit een overdrukventiel,
kan bevriezingsverschijnselen en brandwonden
bij het personeel veroorzaken. Negeer dergelijke
verwondingen niet. Installateurs, eigenaren en
vooral servicetechnici voor deze units moeten:

m Raadpleeg een arts voor de behandeling van
dergelijke verwondingen.

m Zorg dat er een EHBO-kit beschikbaar is, in
het bijzonder voor de behandeling van
verwondingen aan de ogen.

Waarborg dat alle warmte- of koudegeneratoren
in het watersysteem zijn uitgeschakeld voordat
werkzaamheden aan het watersysteem worden
uitgevoerd.

Gebruik nooit vuur of stoom om een
koudemiddelcircuit te verwarmen. Er kan dan
gevaarlijke overdruk ontstaan.

Bij het verwijderen en opslaan van koudemiddel
moeten de van toepassing zijnde voorschriften
worden gevolgd. Deze voorschriften voor het
conditioneren en terugwinnen van HFK’s onder
optimale kwaliteitscondities voor de producten
en optimale veiligheidscondities voor personen,
goederen en het milieu worden beschreven in
elke geldende norm. Het is niet toegestaan
modificaties aan de unit uit te voeren om aftap-
en bijvulaansluitingen voor koudemiddel en olie
toe te voegen. Al deze inrichtingen worden met
de units meegeleverd.

Zie de officiéle maatschetsen van de apparaten.

Wegwerp cilinders mogen nooit worden
hergebruikt of opnieuw gevuld. Wanneer de
cilinders leeg zijn, evacueer de resterende
gasdruk, draai de kop los, en schroef de
klepsteel los en gooi hem weg. Niet verbranden!
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Verwijder nooit onderdelen of hulpstukken van
het koudemiddelcircuit terwijl de machine onder
druk of in werking is. Zorg dat de overdruk op
0 kPa ligt en de machine is uitgeschakeld en
spanningsloos is gemaakt alvorens het
koudemiddelcircuit te openen.

Probeer niet om ontlastkleppen te repareren
wanneer corrosie of vervuiling (roest, vuil,
schilfers etc.) in het klephuis of het mechanisme
is aangetroffen. Vervang de klep. Monteer
veerveiligheden niet in serie of achterstevoren.

LET OP:

Geen enkel deel van de eenheid mag worden
gebruikt als opstap, schap of steun. Onderdelen
en leidingwerk moeten regelmatig worden
gecontroleerd en indien nodig gerepareerd of
vervangen.

Stap niet op de koudemiddelleidingen.
Componenten en leidingwerk moeten regelmatig
worden gecontroleerd en indien nodig
gerepareerd of vervangen.

Klim niet op een machine. Gebruik een platform
of steiger voor werk op hoogte.

Gebruik hulpmiddelen (kraan, takel, lift enz.) bij
het transporteren, hijsen en plaatsen van zware
onderdelen. Gebruik deze hulpmiddelen ook als
er gevaar bestaat dat u uitglijdt of uw evenwicht
verliest, zelfs wanneer onderdelen licht zijn.

Gebruik voor het repareren of vervangen van
componenten alleen originele reserve-
onderdelen. Raadpleeg de onderdelenlijst die
overeenkomt met de voorschriften van de
originele apparatuur.

Sluit de waterintrede- en -uittredeafsluiters en
tap het watercircuit van de unit af alvorens
werkzaamheden aan de onderdelen in het
circuit uit te voeren (gaasfilter, pomp,
debietschakelaar, enzovoort) of voordat u
koudemiddel verwijdert of oplaadt.
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Controleer regelmatig alle kleppen, hulpstukken
en leidingen van koudemiddelcircuits en
waterzijdige circuits op corrosie en lekkage.

Draag gehoorbeschermers bij het uitvoeren van
werkzaamheden in de buurt van een draaiend
apparaat.

Zorg er altijd voor dat u het juiste koudemiddel
gebruikt voor het opnieuw vullen van het
apparaat.

Het aanvullen van een ander koudemiddel dan
het oorspronkelijke type (R-290) zal de werking
van de machine schaden en kan zelfs leiden tot
vernieling van de compressoren. De
compressoren werken met R-290 en zijn gevuld
met minerale olie.

Zorg dat er de verschillende koudemiddelen
niet worden vervuild bij het gebruik van
laadapparatuur. Slangen of leidingen moeten
zo kort mogelijk zijn om een minimale
hoeveelheid koudemiddel te bevatten.

Voor alle werkzaamheden aan het
koudemiddelcircuit, moet de volledige
koudemiddelvulling worden teruggewonnen.

De machine wordt bediend met de mens-
machine interface.

1.3 - Controles vooraf

Controleren van de zending:

m Inspecteer de unit op schade of ontbrekende onderdelen. Indien
schade wordt geconstateerd of als de zending onvolledig is, dien
dan onmiddellijk een klacht in bij het transportbedrijf.

m Controleer of de ontvangen eenheid de eenheid is die u besteld
hebt. Controleer of de gegevens op de kenplaat van de unit (aan
de zijkant) overeenkomen met de vrachtbrief en de bestelling.

m Bevestig dat de gasafscheiderset werd geleverd in een
afzonderlijke doos en onbeschadigd is.

m De kenplaat is op twee plaatsen op de unit aangebracht:
- Aan de buitenkant, op een van de zijkanten

m Op de kenplaat van de unit moet de volgende informatie zijn
vermeld:
- Typenummer - grootte
- CE-markering
- Serienummer
- Productiejaar, druk- en lekdichtheidstestdatum
- Getransporteerde vloeistof
- Gebruikt koudemiddel
- Koudemiddelvulling per circuit
- PS: Min./max. toegestane druk (hoge- en lagedrukzijde)
- TS: Min./max. toegestane temperatuur (hoge- en lagedrukzijde)
- Lektestdruk van de unit
- Spanning, frequentie, aantal fasen
- Max. opgenomen vermogen
- Nettogewicht van de unit

m Controleer of alle opties compleet en onbeschadigd zijn
meegeleverd.

Gedurende de gehele levensduur van de unit moet hij periodiek
worden gecontroleerd om er zeker van te zijn dat hij niet is
beschadigd door schokken (hanteren van accessoires,
gereedschappen etc.). Zo nodig moeten de beschadigde
onderdelen worden gerepareerd of vervangen. Zie ook
hoofdstuk §5. . Onderhoud.

Waarborg dat alle panelen van de eenheid zijn gesloten voordat de
eenheid wordt opgestart (ventilatorrooster, bovenpaneel en zijpanelen
Compressor).

Verklaring:

@ Luchtinlaat

@ Ventilatorrooster
Kenplaat
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1.4 - Afmetingen en vrije ruimte voor 30AWHP 4-14 machines

1.4.1 - Afmetingen en plaats van de wateraansluitingen

| A |
[ |
[11]
. ©
. o i wi o
L= S - 1=
G
-
- o Waterintrede
Waterafvoer
3 Wateraftapleiding
I
| A |

1@
w| @
B o] L e._. —_—r|
G
-
-l o Waterintrede
Waterafvoer
Wateraftapleiding
I
30AWH-P A B C D E F G H | J L
004 946 927 372 71 143 485 201 150 400 600 560
006 946 927 372 71 143 485 201 150 400 600 560
008 946 927 372 71 143 485 201 150 400 600 560
010 946 927 372 71 143 485 201 150 400 600 560
012 946 1375 372 83 357 720 210 160 400 600 560
014 946 1375 372 83 357 720 210 160 400 600 560

OPMERKING: Afmetingen worden opgegeven in mm
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1.4.2 - Beschermingszone en veiligheidsafstanden voor correcte luchtstroom

De unit moet buiten worden geinstalleerd en op één meter afstand worden gehouden van openingen van het gebouw (deuren,
ramen...) en van ontstekingsbronnen (elektrische stopcontacten, schakelaars, lichten...).

De unit mag niet zodanig worden geinstalleerd dat koudemiddel zich kan ophopen of stagneren bij lekkage (propaan is zwaarder dan lucht).

Beschermingszone en beperkingen voor de installatie
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De onderstaande afbeelding toont de minimale afstanden tot de muur om een correct luchtdebiet op de luchtwarmtewisselaar() te garanderen.
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Opmerkingen:

Afmetingen worden opgegeven in mm

(1) Houd rekening met de verschillende onderhoudswerkzaamheden alvorens de unit te plaatsen (toegang tot de verschillende onderdelen/opening van het paneel/
vervangen van onderdelen enz.)
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1.5 - Technische gegevens en elektrische gegevens van 30AWH-P machines

1.5.1 - Technische gegevens 30AWH-P 4-14

004 006 008 010 012 014 012 014
30AWH-P (1Ph) (1Ph) (1Ph) (1Ph) (1Ph) (1Ph) (3Ph) (3Ph)
Geluidsniveaus
Standaardunit
Geluidsvermogensniveau (') ErP C-conditie dB(A) 49 50 51 51 54 54 54 54
Geluidsdrukniveau op 5 m (2) ErP C-conditie dB(A) 23,5 24,5 25,5 25,5 28,0 28,0 28,0 28,0
Max. geluidsvermogen () dB(A) 64,0 66,0 68,0 68,0 69,0 69,0 69,0 69,0
Max. geluidsdrukniveau op 5 m (@ afstand dB(A) 39,0 41,0 43,0 43,0 43,0 43,0 43,0 43,0
Afmetingen
Lengte mm 946 946 946 946 946 946 946 946
Breedte mm 430 430 430 430 430 430 430 430
Hoogte mm 927 927 927 927 1375 1375 1375 1375
Bedrijfsgewicht
Standaardunit kg 78 84 91 93 126 126 128 128
Compressoren c%?rggggggr 1 1 1 1 1 1 1 1
Koudemiddel R290
Vulling kg 039 | 058 | 076 | 076 | 107 | 107 | 107 | 1,07
Capaciteitsregeling
Minimum capaciteit(s) % 40% | 32% | 34% | 27% | 25% | 21% | 25% | 21%
Luchtwarmtewisselaar Koperen buizen met ribbels, aluminium lamellen
Ventilatoren Axiaal type
Aantal 1 1 1 1 2 2 2 2
Max. luchthoeveelheid Is 800 800 800 800 1800 1800 1800 1800
Max. toerental tpm 730 730 820 820 820 820 820 820
Water warmtewisselaar Gesoldeerde platenwarmtewisselaar
Waterinhoud [ 06 | 09 | 09 [ 09 | 15 | 15 | 15 | 15
Hydromodule Circulatiepomp, overdrukventiel, peddelstromingsschakelaar
Laadpomp Centrifugale pomp (toerengeregeld)

Max. waterzijdige bedrijfsdruk () KPa 300 | 300 | 300 | 300 | 300 | 300 | 300 | 300
Wateraansluitingen

Intredediameter (BSP GAS) inch 1 1 1 1 1 1 1 1
Uittredediameter (BSP GAS) inch 1 1 1 1 1 1 1 1
Lakkleur chassis Kleurcode: %’?,’Ié %’%Ié %’%Ié %’%Ié %’%IB %%Ié %%Ié 7RO/§I5

(1) IndB ref=10-12 W, 'A’ gewogen. Opgegeven geluidsemissiewaarden zijn in overeenstemming met EN 12102-1 (met een bijbehorende tolerantie van +/-2 dB(A)) volgens de
eisen van de Ecodesign-verordening en de Eurovent-certificering. Gemeten in overeenstemming met ISO 9614-1 bij ErP C conditie (A7/W55)
(2) IndBref20 pPa, (A) gewogen. Opgegeven geluidsemissiewaarden zijn in overeenstemming met EN 12102-1 (met een bijbehorende tolerantie van +/-2 dB(A)). Ter informatie,
berekend op basis van het geluidsvermogensniveau Lw(A) bij ErP C conditie (A7/W55).
(3) In dB ref 20 pPa, (A) weging. Opgegeven dubbele geluidsemissiewaarden in overeenstemming met EN 12102-1 & maximaal compressortoerental en ventilatortoerental ¢ (met

een bijbehorende onzekerheid van +/-2dB(A)).
(4) Min. waterzijdige druk met toerengeregelde hydromodule is 110 kPa.
(5) Verwarming Eurovent conditie

1.5.2 - Elektrische specificaties 30AWH-P 4-14

sonn G G S G S S S
Voedingscircuit

Nominale spanning o | 120550 | 170050 | 170050 | 170050 | 12850 | 12850 | 34R50 | 3450
Netspanningslimieten Y 220-240|220-240 | 220-240 | 220-240 | 220-240 | 220-240 | 380-415 | 380-415
Stuurstroom 24 V AC via interne transformator

Max. opgenomen vermogen van de unit (Un) () kw 3,5 4.4 5,0 6,4 71 71 10,5 10,5
Cosinus phi van de unit bij max. vermogen (1) 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,94 0,94
Maximum opgenomen stroom van de unit (Un-10%) (@ A 15,3 19,4 21,8 28,2 31,0 31,0 16,3 16,3
Maximum opgenomen stroom van de unit (Un) () A 15,1 19,2 21,6 27,9 30,8 30,8 16,1 16,1
Max. aanloopstroom, standaard unit (4) A Niet van toepassing (minder dan de bedrijfsstroom)

(1) Opgenomen vermogen, compressoren en ventilatoren, bij de bedrijfslimieten en de nominale spanning van de unit (aangegeven op de kenplaat van de unit).
(2) Max. bedrijfsstroom van de eenheid bij max. opgenomen vermogen en bij 207 of 360 V.
(3) Max. bedrijfsstroom van de eenheid bij max. opgenomen vermogen en bij 230 of 400 V (waarden aangegeven op de kenplaat van de eenheid).
(4) Max. kortdurende aanloopstroom bij bedrijfslimieten (max. bedrijfsstroom van de kleinste compressor(en) + ventilatorstroom + aanloopstroom van de grootste compressor).
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1.5.3 - Binnenaanzicht

1-f schakelkast

004 - 010

3-f schakelkast

012 - 014

1.6 - Accessoires

Accessoires

Beschrijving

Voordelen

Trillingdempers

De demper die is geinstalleerd onder het apparaat om
de trillingsoverdracht te voorkomen

Verlaagt de trillingsoverdracht

Bedieningspaneel op afstand

Op afstand geinstalleerd bedieningspaneel

Regeling op afstand van de koelmachine/warmtepomp
met kamertemperatuuropnemer voor het verschuiven
van het waterregelpunt.

Configuratie van het apparaat is mogelijk op locatie.

Extra buitentemperatuursensor

Extra buitentemperatuursensor

Betere meting van der buitentemperatuur

Verwarming afvoerpaneel

Elektrische verwarming om bevriezing van het
condenswater te voorkomen (basispaneel en
afvoerkanaal)

Juiste afvoer van condenswater in koud klimaat

Lead/Lag sensor

Unit voorzien van extra, op het werk aan te leggen,
wateruittrede temperatuuropnemer, voor Lead/Lag
bedrijf van twee tot vier parallel aangesloten units

Geoptimaliseerde werking van twee parallel
geschakelde koelmachines met gebalanceerde
draaiuren

Sanitair Warm Water 3-wegklep

Elektromagnetische klep voor de productie van sanitair
warm water

Nuttig voor de productie van sanitair warm water
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21 - Algemeen

Voor de installatie van een 30AWH-P 4-14-eenheid zijn de volgende
stappen noodzakelijk

1. Plaats het apparaat

2 Installeer de gasafscheiders

3. Maak hydraulische verbindingen om het systeem te vullen met
water

4. Maak elektrische verbindingen

5. Controleer op waterlekkages en controleer de regeling van het
waterdebiet

6. Controleer of alle panelen in positie zijn en goed zijn vastgezet.
Waarborg dat de ventilatorschoepbescherming is geinstalleerd
en is vastgezet

7. Stel het apparaat ten slotte in bedrijf

2.2 - Transport en plaatsen van de unit

2.2.1 - Transport

Zie §1.2.1 - Veiligheidsinstructies voor montage.

Afbeelding 1: transportconfiguratie

In geval de unit moet worden gehesen zijn er minstens drie (3)
personen nodig voor de 004 - 010 units en vier (4) personen voor de
012 - 014 units. In beide situaties moet er minstens één persoon de
ventilatorzijde optillen en de anderen de compressorzijde. Door deze
configuratie kan de belasting per heftoestel worden beperkt tot 40

kg.

Afbeelding 2: losconfiguratie

LET OP: De hijsband moet altijd door de voet lopen.

Figuur 3: Vorkheftruckpositie

2.2.2 - Plaatsen van de unit

In het geval de machine is opgesteld op een verhoging moet
deze gemakkelijk toegankelijk zijn voor onderhoud.

Raadpleeg altijd § 1.4. ‘Afmetingen en benodigde vrije ruimte’
om er zeker van te zijn dat er voldoende ruimte is voor alle
aansluitingen en voor onderhoudswerkzaamheden. Zie voor
zwaartepunten, de plaats van de bevestigingsgaten en de
gewichtsverdeling de met de machine meegeleverde officiéle
maatschetsen.

Voor normale toepassingen van deze units is geen
aardbevingsbestendigheid vereist. Bestendigheid tegen
aardbevingen is niet geverifieerd.

LET OP:

Breng de hijsstroppen alleen aan op de aangegeven hijspunten

(zie afbeelding 2 voor het lossen van de unit).

Controleer voordat de machine wordt geplaatst:

m Dat de gebouwconstructie sterk genoeg is om het gewicht van de
unit te dragen.

m Als de unit moet werken als warmtepomp in temperaturen onder
0°C deze ten minste 300 mm boven de viloer moet staan. Dit is
nodig om ijsvorming op het frame van de unit te voorkomen en
ook om een correcte werking van de unit mogelijk te maken op
plaatsen waar de sneeuw deze hoogte misschien kan bereiken.

m Dat de machine waterpas wordt geinstalleerd op een vlak
oppervlak (maximale tolerantie is 5 mm in beide assen).

m Dat er voldoende vrije ruimte is voor een onbelemmerde
luchtuittrede en voor onderhoud.

m Er voldoende ondersteuningspunten zijn en dat deze zich op de
juiste plaatsen bevinden.

m Het is verplicht 4 (vier) bouten van voldoende weerstand te
gebruiken in de 4 (vier) voetgaten

m De locatie kan niet onder water komen te staan.

m Voor installaties buitenshuis, waar zware sneeuwval en lange
periodes van temperaturen onder nul normaal zijn, moeten
voorzieningen worden getroffen om sneeuwophoping te
voorkomen door de unit boven de hoogte van de normale
sneeuwophopingen. Bij hoge windsnelheden kan het plaatsen
van windschermen uitkomst brengen. Deze mogen de luchtintrede
uiteraard niet belemmeren.

m BLT-opnemer, geplaatst op de batterij, mag niet worden
blootgesteld aan zonlicht of andere warmtebronnen.
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LET OP:

Controleer, voordat de eenheid naar de plaats van opstelling worden gehesen, of alle panelen goed zijn bevestigd. De unit moet
voorzichtig worden gehesen en rustig worden neergezet. Door kantelen of stoten kan de unit beschadigen en minder goed werken.

Als de 30AWH-P machines worden verplaatst met hijsstroppen, dan raden wij aan de batterijen te beschermen tegen indrukken. Gebruik
afstandhouders of een juk om de singels boven de unit te spreiden. De machine mag niet méér dan 15° overhellen.

LET OP:

Oefen nooit druk uit op de panelen van de omkasting. Alleen de onderkant van het frame van de unit is ontworpen om dergelijke
spanningen te weerstand.

2.2.3 - Verwijderen van het paneel van de eenheid
Het paneel kan worden verwijderd zodat de binnenkant van de unit toegankelijk is (koudemiddel onderdelen/elektrische onderdelen). Dit
moet worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel.

Het verdient aanbeveling een lekdetectie uit te voeren voordat een paneel wordt geopend. Wacht nadat het paneel is geopend gedurende
5 (vijf) minuten voordat werkzaamheden in de eenheid worden uitgevoerd.

Afbeelding 4: voorpaneel verwijderen voor 4 en 10 kW units
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Afbeelding 5: voorpaneel verwijderen voor 12 en 14 kW units
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2.2.4 - Controles voorafgaand aan de inbedrijfstelling
van de installatie

Voéor de opstart van het koelsysteem moet de gehele installatie,
inclusief het koelsysteem worden vergeleken met de
installatietekeningen, maatschetsen, systeem leidingwerk en
instrumentatie tekeningen en de elektrische schema’s.

Houd u tijdens deze controles aan de nationale verordeningen.
Externe visuele installatiecontroles:

m Zorg ervoor dat de machine is gevuld met koudemiddel. Controleer
op de kenplaat van de eenheid of het ‘getransporteerde medium’
R-290 is en geen stikstof.

m Vergelijk de totale installatie met de koelsysteem- en elektrische
schema’s.

m Controleer of alle componenten voldoen aan de ontwerpspecificaties.

m Controleer of alle veiligheidsvoorzieningen en documenten die
verstrekt zijn door de fabrikant (maatschetsen, leidingen- en
instrumentenschema (PID), verklaringen, enz.) om te voldoen aan
de voorschriften, aanwezig zijn.

m Controleer of alle beveiligingen en milieubeschermende
voorzieningen en maatregelen, die door de fabrikant zijn geleverd
om te voldoen aan de regelgeving, aanwezig en in orde zijn.

m Verifieer dat alle documenten voor drukvaten, certificaten,
naamplaten, dossiers, handleidingen, verstrekt door de fabrikant
om te voldoen aan de voorschriften, aanwezig zijn.

m Controleer of de toegangs- en vluchtwegen vrij zijn.

m Controleer de instructies en richtlijnen ter voorkoming van het
opzettelijk verwijderen van koudemiddelgassen.

m Controleer of de aansluitingen en gasafscheiders goed
geinstalleerd zijn.

m Controleer de steunen en bevestigingsmiddelen (materialen,
ligging en aansluiting).

Controleer de kwaliteit van lassen en andere verbindingen.
Controleer de beveiliging tegen mechanische schade.
Controleer de bescherming tegen warmte.

Controleer de bescherming van bewegende delen.

Controleer de toegankelijkheid voor onderhoud of reparaties en
voor het controleren van de leidingen.

Controleer de status van de kleppen.
m Controleer de kwaliteit van de warmte-isolatie en de dampschermen.

2.3 - Wateraansluitingen

Zie de met de warmtewisselaar meegeleverde maatschetsen voor
de grootte en plaats van alle waterintrede- en uittrede aansluitingen.
De waterleidingen mogen geen radiale of axiale kracht overbrengen
op de warmtewisselaars en gasafscheider, noch enige trilling.

Installeer de gasafscheider die bij de unit wordt meegeleverd volgens
de instructies in §2.3.3.

Het gebruik van flexibele leidingen is verplicht om de druk op de
verbindingsstukken van de warmtewisselaars en de aansluitingen
van de gasafscheiders te beperken.

De kwaliteit van het toevoerwater moet worden geanalyseerd. Zo
nodig kan het water worden voorbehandeld of kunnen filters,
regelapparatuur, uitschakel- en aftapventielen worden ingebouwd
om corrosie (bijvoorbeeld: schade aan de bescherming van het
leidingoppervlak als de vloeistof is verontreinigd)., verstopping en
beschadiging van de pomponderdelen te voorkomen.

Controleer voor de inbedrijfstelling dat de warmtewisselaar geschikt
is voor de materialen en de coating van het watercircuit.
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Aanbevelingen voor warmtewisselaar vloeistoffen:

m Geen NH4* ammoniumionen in het water, deze zijn namelijk zeer
schadelijk voor koper. Dit is een van de bepalende factoren voor
de levensduur van koperen leidingen. Zelfs door enkele tienden
ppm wordt het koper in de loop der tijd ernstig gecorrodeerd.

m Cl-ionen (chloorionen) zijn schadelijk voor koper met het risico
van perforaties als gevolg van putcorrosie. Indien mogelijk onder
10 mg/I blijven.

m SO,% ionen (sulfaationen) kunnen perforatie door corrosie
veroorzaken als hun concentratie hoger is dan 30 mg/l.

m Geen fluorionen (<0,1 mg/l).

m Geen Fe2?*- en Fe3*-ionen als er een niet-verwaarloosbare
hoeveelheid opgeloste zuurstof is. Opgelost ijzer < 5 mg/l met
opgeloste zuurstof < 5 mg/l.

m Opgeloste silicone: silicone is een zuurelement van water en kan
ook tot corrosie leiden. Gehalte < 1 mg/I.

m Waterhardheid: >0,5 mmol/l. De aanbevolen waarde ligt tussen
1 en 2,5 mmol/l. Dit vergemakkelijkt kalkafzetting die de corrosie
van koper kan beperken. Te hoge waarden kunnen in de loop der
tijd leiden tot verstopping van de leidingen. Een totale alkaliteit
(TAC) beneden 100 mg/l is gewenst.

m Opgeloste zuurstof: vermijd plotselinge wijzigingen in het
zuurstofgehalte in het water. Het verlagen van het zuurstofgehalte
door het water te mengen met inert gas en het verhogen van het
zuurstofgehalte door het te mengen met zuivere zuurstof zijn beide
even schadelijk. Het verstoren van de zuurstofcondities bevordert
de destabilisatie van koperhydroxiden en het neerslaan van
deeltjes.

m Elektrische geleidbaarheid: 0,001-0,06 S/m (10-600 pS/cm).
m pH: ideale situatie pH neutraal bij 20-25°C (7 < pH < 8).
LET OP:

Vullen, bijvullen of aftappen van het watercircuit mag alleen
worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel met behulp
van automatische ontluchtingsventielen en materialen die
geschikt zijn voor het product. Benodigdheden voor het vullen
van het watercircuit zijn niet meegeleverd.

Het is verplicht de meegeleverde gasafscheiderset te installeren
bij de wateruitlaat.

Het vullen en verwijderen van warmteoverdrachtsvioeistoffen
moet gebeuren met inrichtingen die door de installateur in het
watercircuit moeten worden opgenomen. Gebruik de
warmtewisselaars van de unit nooit voor het toevoegen van
warmteoverdrachtsvioeistof.

LET OP:

Het gebruik van apparaten in een open watersysteem is
verboden. Gebruik het watersysteem van de unit niet om het
zwembadwater direct te verwarmen. Gebruik een goed
ontworpen waterwisselaar en alle bijbehorende veiligheids-
componenten voor het zwembadsysteem.
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2.3.1 - Voorzorgsmaatregelen en aanbevelingen

Bij het ontwerp van het watercircuit moet er rekening mee worden

gehouden dat er zo min mogelijk bochten en horizontale leidingen

op verschillende niveaus voorkomen. Hieronder zijn de belangrijkste

punten die moeten worden gecontroleerd voor de aansluiting.

m Houd rekening met de waterintrede- en -uittredeaansluitingen op
de eenheid.

Installeer de meegeleverde gasafscheiderset.

Monteer handbediende of automatische ontluchtingsventielen op
alle hoge punten in het circuit.

m Alle overdrukventielen en ontluchtingsventielen moeten worden
geinstalleerd in een ontstekingsvrije en goed geventileerde
omgeving.

m Waarborg dat water warmer dan 75 °C het watercircuit van de
unit niet kan binnenkomen tijdens bedrijf of onderhoud.

m Gebruik een drukbegrenzer om de druk in het/de circuit(s) te
handhaven en monteer een overdrukventiel en een expansievat.
Units hebben een veerveiligheid.

m Monteer aftapkranen op alle lage punten om het gehele circuit te
kunnen aftappen.

Monteer stopkranen bij de waterintrede- en -uittredeaansluitingen.
m Gebruik flexibele verbindingen om trillingoverdracht te reduceren.

Isoleer alle leidingen na het testen op lekkage, zowel om
warmteverlies te beperken als om condensatie te voorkomen.

m Gebruik thermische tape om de afdichtingen af te dichten en de
isolatie te verzekeren.

2.3.2 - Algemeen

Voor details over aansluitdiameters, zie §1.5.1 Technische gegevens.

m Indien de uitwendige waterleidingen buiten de unit door een
omgeving lopen waar temperaturen beneden 0 °C kunnen
voorkomen, dan moeten ze tegen vorst worden beschermd
(vorstbeveiligingsapparaat of verwarmingslinten).

m Het gebruik van verschillende metalen in hydraulische leidingen
kan elektrolytische koppels en ten gevolge daarvan corrosie doen
ontstaan. Controleer dan of het nodig is om opofferingsanodes te
installeren.

De platenwarmtewisselaar kan bij het eerste opstarten van het
apparaat snel dichtslibben, doordat deze de filterfunctie
overneemt. De goede werking van het apparaat wordt hierdoor
belemmerd (minder waterdebiet door groter drukverlies).

Breng geen statische of dynamische druk van betekenis in het
circuit van de warmtewisselaar (met betrekking tot de ontwerp
systeemdrukken).

De producten die eventueel worden gebruikt voor de warmte-
isolatie van de vaten bij het aansluiten van de waterleidingen
moeten chemisch neutraal zijn ten opzichte van de materialen
en coatings waarop zij worden aangebracht. Dit is ook het geval
voor de originele producten van de fabrikant.

De installatie van een extern filter (Y-vorm) aan de inlaatzijde
van de eenheid wordt sterk aanbevolen. De meshgrootte moet
tussen 16/10e mm en 20/10e mm liggen.

De eenheid gebruikt R290 koudemiddel. In geval van lekkage,
mag het koudemiddel zich niet ophopen in een niet-geventileerde
omgeving. De condenswaterafvoerbuis moet zodanig worden
aangesloten dat het water tijdens ontdooien vrij kan wegstromen.
Deze oplossing mag niet het ophopen van koudemiddel kunnen
veroorzaken in geval van een lekkage binnen in de eenheid
(sifon).

Afbeelding 6: waterverbinding met unit

CHONC,

®

Verklaring:

Temperatuursensor buitenlucht
Elektrische aansluitingen klant
Waterintrede

Wateruittrede
Wateraftapleiding

Condensafvoerleiding"
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2.3.3 - De gasafscheider installeren

Controleer de volledige levering van de set.
(D Bevestigingsbeuge!

@ Gasafscheider

@ Isolerende shell

@ Intrede- en uittredebuizen

@ Metalen dekplaat behuizing

@ Demperring

@ Borgmoer

Pakkingen en schroeven
@ Klep afvoerbuis

12-14kW 4-6-8-10kW

U

=g

Installeer de beugel met de 2X langere schroeven. Kies de juiste
boorgaten voor de grootte van de unit.
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N

Installeer de gasafscheiders en demperring op de metalen grondplaat. Wanneer de gasafscheider goed is gepositioneerd en bevestigd kan
Verbind de uittrede van de unit met de intrede van de gasafscheider.  de metalen dekplaat worden bevestigd met zijn schroeven.
Zorg dat de pakking op de juiste plaats wordt gepositioneerd.

N

Installeer eerst de carrosseriedelen van de dekplaat en vervolgens Positioneer de buis voor afvoerklep
de bovenkant en het klepdeksel. Draai de schroeven aan
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2.3.4 - Minimum inhoud watercircuit
Het minimum actieve watervolume, in liters, wordt berekend met de
volgende formule:

Volume (I) = modelnummer x N

Hierin is CAP het nominale koelingsvermogen bij nominale
bedrijffscondities.

Toepassing N
Airconditioning 8
Gebruik van verwarming of sanitair warm water 6

Het wordt aanbevolen om het watervolume te verhogen tot min N=
12 voor verwarmings- en tapwatertoepassingen, afhankelijk van de
specifieke installaties en bedrijfsomstandigheden, bijv. voor het
overbruggen van piekperioden, zonnesystemen enz.

Om dit volume te bereiken, kan het nodig zijn een buffervat aan het
circuit toe te voegen. Dit vat moet zijn voorzien van schermen om
vermenging van de vloeistof (water) te bevorderen. Zie onderstaande
voorbeelden.

v

2.3.6 - Watercircuit

2.3.5 - Maximum inhoud watercircuit

De installateur moet een expansietank toevoegen, geschikt voor het
volume van de installatie.

De eenheid is niet uitgerust met een expansietank, de installateur
moet een expansietank toevoegen die geschikt is voor het volume
van het watersysteem.

Afbeelding 7: standaard grafiek van het hydraulisch circuit

S
g |
i

-
|
N,

Verklaring:

Stopventiel

Leidingfilter voor water
Manometers

Vulkraan
Systeemaftapkraan
Automatische ontluchter

\2)
of -
g @
= f—bomc
®
Fa
l;,'-:_-:: Ej

3-wegklep

Sanitair-warmwaterboiler

Binnenkant systeem

Expansievat

Vorstbeveiligingsklep (laagste punten buiten, aanbevolen in koude klimaten)
Gasafscheider

EEEE=R

OPGELET: Het gebruik van de hydromodule in een open systeem is verboden.
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Afbeelding 8: hydromodule met 1 pomp met variabele snelheid, lage beschikbare druk

Verklaring:

(1) Automatische ontluchter

0 Stromingsschakelaar

o Uitgang overdrukventiel

o Wateruittredetemperatuurvoeler

) Circulatiepomp

0 Plug om de vastgelopen pomp gangbaar te maken
o Waterintredetemperatuurvoeler

Minimum en maximum drukken in het watercircuit voor een correcte werking van de apparaten.

Watercircuit Minimum druk aan de zuigzijde van de pomp |Maximum druk aan de zuigzijde van de pomp
om cavitatie tegen te gaan. voor het openen van de veerveiligheid()
Toerengeregelde hydromodule |110 kPa (1,1 bar) 300 kPa (3 bar). - klep voor gasafscheider 250 kPa (2,5 bar)
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2.4 - Elektrische aansluitingen

Werkzaamheden aan elektrische componenten of koelingscomponenten mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerde professionele
technici. Zie de bij de unit meegeleverde gecertificeerde Carrier maatschetsen. De unit moet worden geinstalleerd volgens de nationale

bedradingsvoorschriften.

2.4.1 - Elektrische voeding

De elektrische voeding moet overeenkomen met de specificatie op
de kenplaat van de warmtepomp. De voedingsspanning moet liggen
binnen de limieten aangegeven in de tabel met elektrische gegevens.
Zie voor aansluitingen de elektrische schema’s en de officiéle
maatschetsen.

LET OP:

Als standaard beveiliging, is het verplicht een hoofdschakelaar
te installeren waarmee de voedingsspanning van de eenheid
kan worden uitgeschakeld (overspanning categorie ).

Houd de bedradingsvolgorde aan om elektrische schokken te
vermijden.

Het gebruik van een ATEX hoofdschakelaar is verplicht wanneer
deze wordt geinstalleerd op minder dan één meter afstand van
de eenheid.

Alleen het zijpaneel moeten worden verwijderd tijdens de
installatie van de unit. Het bovenpaneel mag nooit worden
verwijderd.

Nadat de unit in bedrijf is gesteld, mag de hoofdstroom alleen
worden afgekoppeld voor kort onderhoud (voor een dag
maximaal). Voor langere onderhoudswerkzaamheden of
wanneer de eenheid buiten bedrijf wordt gesteld en wordt
opgeslagen (bijv. tijldens de winter of wanneer de eenheid geen
koeling hoeft te genereren), het watercircuit en de
waterwarmtewisselaar moeten worden afgetapt.

Deze unit is uitgerust met elektrisch aangedreven
veiligheidsinrichtingen. Om effectief te zijn moet de unit na
installatie altijd onder elektrische spanning staan, behalve
tijdens onderhoud.

Afbeelding 9: Voedingaansluitpunt
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Opmerking: aanbevolen schroevendraaiers voor het bedraden
- 5 x 1 mm vlakke schroevendraaier (blok bedieningsapparaat)
- 2 x 0,5 mm vlakke schroevendraaier (blok bedieningsapparaat)

2.4.2 - Aanbevolen aderdiameters

Het dimensioneren van de elektrische bekabeling is de
verantwoordelijkheid van de installateur en is afhankelijk van de
specifieke kenmerken van een project en de plaatselijke voorschriften.
Het onderstaande is slechts bedoeld als richtlijn. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor eventuele schade die hieruit zou kunnen
voortvloeien. Nadat de bekabeling is gedimensioneerd moet de
installateur, met behulp van de meegeleverde offici€le maatschets,
zorgen voor een gemakkelijke aansluiting en modificaties aangeven
die op het werk moeten worden uitgevoerd.

De standaard aansluitklemmen voor het aansluiten van de
voedingskabels van de klant zijn ontworpen voor het aantal en type
van de draden die in de tabel hieronder zijn aangegeven.
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De berekeningen van de gunstige en ongunstige situaties worden
gemaakt door de maximaal mogelijke stroom te gebruiken van elke
unit (zie de tabellen met de elektrische gegevens voor de unit).

De berekening is gebaseerd op met PVC of XLPE geisoleerde kabels
met koperen geleiders. Gerekend is met een maximum
omgevingstemperatuur van 46°C. De gegeven draadlengte beperkt
het spanningsverlies tot < 5% (lengte L in meter - zie tabel hieronder).

BELANGRIJK:

V66r het aansluiten van de voedingskabels (L1-L2-L3-N-PE
of L1 - N - PE) op de klemmenstrook moet u, voordat u de
aansluitingen maakt, verplicht de correcte volgorde van de 3
fases controleren, alsmede de goede aansluiting van de
nuldraad (als de nuldraad niet correct is aangesloten, kan de
unit onherstelbare schade oplopen).
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Tabel 1: minimum en maximum draaddoorsnede (per fase) voor verbinding met 30AWH-P-apparaten

Berekening gunstigste situatie: Berekening ongunstigste situatie:
tosluten |- Opgehangen bovengrondse leiding R T e S e
sectie(!) (gestandaflr(hseerde ligging nr. 17) installatiemethode No. 41)
30AWH-P galEEloeiER sl el - PVC geisoleerde kabel, indien mogelijk
Sectie Sectie( spal\f:‘)i("‘g::,%tﬁiggzrs% Kabeltype Sectie( spaﬂ?\?ﬁlgir:rget:i;,soer% Type kabel®)
mm? mm? mm?
(per fase) (per fase) m : (per fase) m -
004 (1Ph) 3G10? 3G2,5% 50 HO7RNF 3G2,5% 50 HO7RNF
006 (1Ph) 3G10? 3G2,52 40 HO7RNF 3G42 60 HO7RNF
008 (1Ph) 3G10? 3G42 50 HO7RNF 3G42 50 HO7RNF
010 (1Ph) 3G10? 3G42 40 HO7RNF 3G62 60 HO7RNF
012 (1Ph) 3G10? 3G4? 40 HO7RNF 3G62 55 HO7RNF
014 (1Ph) 3G10? 3G42 40 HO7RNF 3G62 55 HO7RNF
012 (3Ph) 5G4 5G1,5% 50 HO7RNF 5G4 150 HO7RNF
014 (3Ph) 5G4 5G1,5% 50 HO7RNF 5G4 150 HO7RNF
Accessoire |Gebruik kabels HO7RN-F 4x0,75 mm? tot 50 m voor het aansluiten van het bedieningspaneel WUI (niet bij het accessoire geleverd)
\al\g.ltlatr)‘g| 6;:'":’ C%P’ilgﬁetm de grijze ferriet die bij het accessoire is geleverd om de WUI-kabel. Klem deze viak achter de klemmenstrook

Opmerkingen:

(1) De werkelijk beschikbare aansluitmogelijkheden voor elke machine zijn afhankelijk van de grootte van de aansluitklemmen, van de grootte van de doorlaatopening van de
schakelkast en van de beschikbare ruimte in de schakelkast.

(2) Selectie simulatieresultaat volgens de genoemde uitgangspunten.

(3) Als de maximaal berekende doorsnede voor een XLPE kabel is, betekent dit dat een selectie op basis van een PVC-kabel de werkelijk beschikbare verbindingscapaciteit kan
overschrijden. De selectie is daarom bijzonder belangrijk.

2.4.3 - Kabelinvoer en installatie

De voedings- en klantbedieningskabels moeten via de kabeldoorvoer in het achterpaneel van de unit worden ingevoerd, zoals te zien is op

de volgende afbeeldingen.

Wanneer een ferriet als accessoire wordt geleverd, moet deze worden geinstalleerd op de hoofdvoedingskabel, binnen de behuizing van

de unit, zo dicht mogelijk bij de kabelinvoer.

Belangrijk: vermijd contact met mogelijk scherpe randen en koudemiddelleidingen bij het bedraden van de kabels. De kabels
moeten worden bevestigd in het klemsysteem naast de hoofdklemmenstrook.

Kabels installeren

4-10 kW

@ Voedingsspanning

12 - 14 KW

@ Externe aansluiting van de klant

4-10 kW

Kabelingangen

12 - 14 kKW

OO

Ingang bedieningskabel

@
@ Ingang hoofdvoeding
©

Extra ingang bedieningskabel (indien nodig)
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Verwarming condenswateropvangbak (accessoire)

Wanneer een basispaneel en condensafvoerverwarming als accessoire zijn geinstalleerd, moet de kabel in de verticale kabelgoot en door
de daarvoor bestemde kabeldoorvoer worden geleid, zoals hieronder wordt getoond.

Raadpleeg het elektriciteitsschema voor bedradingsinformatie.

2.4.4 - Aanbevolen elektrische bescherming klantinstallatie

De elektrische bescherming is de verantwoordelijkheid van de installateur en is afhankelijk van de specifieke kenmerken van een project
en de plaatselijke voorschriften. Het onderstaande is slechts bedoeld als richtlijn. De fabrikant is niet aansprakelijk voor eventuele schade
die hieruit zou kunnen voortvloeien. Het wordt geadviseerd om een differentieel aardlekschakelaar te installeren, met een differentiéle stroom

van niet meer dan 30mA.

30AWH-P 004 006 008 010 012 014 012 014
(1Ph) (1Ph) (1Ph) (1Ph) (1Ph) (1Ph) (3Ph) (3Ph)

Schakelaar:

Type C C C C C C C C
Stroomsterkte A 16 20 25 32 32 32 20 20
Zekeringen:

Type aG aG gG aG gG aG gG aG
Stroomsterkte A 20 25 32 40 40 40 25 25

Opmerkingen over elektrische gegevens en bedrijfscondities:

30AWH-P machines hebben één enkele voedingsaansluiting die zich direct
stroomopwaarts van de externe voedingaansluitpunten bevindt.

De schakelkast heeft de volgende standaardkenmerken:

- Frequentieregelaar voor compressor, ventilatoren en pomp

- De regelapparatuur.

* Aansluitingen op het werk:

Alle elektrische aansluitingen op het systeem en de elektrische montage moeten
voldoen aan de van toepassing zijnde voorschriften.

OPMERKINGEN:

De gebruiksomgeving voor de 30AWH-P machines wordt hieronder opgegeven:
1. Fysieke omgeving®). De indeling van de omgeving is gespecificeerd in:

- buiteninstallatie: beschermingsniveau 1P44 (2)

bereik van bedrijfstemperatuur: -20°C tot +46°C

bereik van opslagtemperatuur: -20°C tot +60°C

hoogte: < 2000 m (zie opmerking voor tabel 1.5.4 - Elektrische gegevens,
hydromodule)

aanwezigheid van hardmetaal: klasse AE3 (geen stof van betekenis aanwezig)
aanwezigheid van corrosieve en verontreinigende stoffen, klasse AF1
(verwaarloosbaar)

2. Frequentieafwijking elektrische voeding: + 2 %.

De nuldraad (N) moet altijd aangesloten zijn op het apparaat

4. De unit is niet voorzien van een beveiliging tegen overstroom van de
voedingskabels.

5. De machines zijn ontworpen voor een vereenvoudigde verbinding op TT-
netwerken.

i

Let op: wanneer bepaalde aspecten van een installatie niet overeenkomen
met bovenstaande voorwaarden, of als er andere voorwaarden in overweging
moeten worden genomen, moet u altijd contact opnemen met uw lokale
vertegenwoordiger.

(1) De afwezigheid van een hoofdschakelaar op standaardmachines is een
uitzondering waarmee rekening moet worden gehouden op het externe
installatieniveau.

(2) Hetbenodigde beschermingsniveau voor deze klasse is IP43BW.Alle 30AWH-P
machines voldoen aan deze beschermingseisen:

- Gesloten schakelkast is IP44
- Bij de toegang van het bedieningspaneel is het niveau IPxxB

2.5 - Regeling waterdebiet

2.5.1 - Waterlekkage

Controleer of de waterzijdige aansluitingen schoon zijn en geen
tekenen van lekkage vertonen.

2.5.2 - Minimum waterdebiet

Als het debiet van de installatie onder het minimum debiet is, dan
bestaat het risico van overmatige slibvorming.

2.5.3 - Maximum waterdebiet

Dit wordt begrensd door het toegestane drukverlies in de
waterwarmtewisselaar.
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2.5.4 - Debiet waterwarmtewisselaar

Gegevens van toepassing op:
m Vers water 20°C.

30AWH-P machines met hydromodule

Minimum waterdebiet Nominaal waterdebiet ()
m3/u m3/u
004 0,25 0,7
006 0,42 1,0
008 0,42 1,3
010 0,42 1,7
012 0,60 2,0
014 0,60 2,2

(1) Eurovent verwarmingsomstandigheden
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2.5.5 - Instellen nominale waterdebiet

De watercirculatiepompen van de 30AWH-P machines zijn zo ontworpen dat de hydromodules kunnen werken over een reeks van mogelijke
configuraties op basis van specifieke installatiecondities, d.w.z. met temperatuurverschillen tussen de waterintrede en -uittrede (AT) bij een
vollast van 3 tot 10 K.

Dit vereiste verschil tussen de waterintrede- en -uittredetemperatuur is bepalend voor het nominale debiet van het systeem. Gebruik deze
specificatie voor de apparatenselectie voor het vinden van de bedrijfscondities van het systeem.

Verzamel met name de gegevens die gebruikt worden voor de regeling van het debiet van het systeem:
m Apparaten met een toerengeregelde pomp - regeling op aanpasbaar constant toerental: nominaal debiet,
m Apparaten met een toerengeregelde pomp - regeling op temperatuurverschil: warmtewisselaar AT (variabel debiet).

Als deze informatie niet beschikbaar is bij het in bedrijf stellen van het apparaat, neem dan contact op met de importeur. Deze gegevens
zijn te vinden in de technische literatuur met gebruikmaking van de prestatietabellen van het apparaat voor een AT van 5 K bij de
waterwarmtewisselaar.

Tabel 2: stappen voor de reiniging, ontluchting en definitie van een debiet voor een hydraulisch circuit

Nr Met toerengeregelde hydromodule Met toerengeregelde hydromodule
Aanpasbaar constant toerental AT

1 |Eris geen handmatige regelklep vereist bij een toerengeregelde hydromodule
2 |Schakel de systeempomp () in.
Lees het drukverlies in de gesoldeerde platenwarmtewisselaar af...

3 |...door het verschil te nemen van de gemeten waarden van de manometer die is aangesloten op de in- en
uittrede.

Laat de pomp twee uur lang draaien om het watercircuit van het systeem te reinigen (aanwezigheid van
vervuilende substanties).

Lees de waarde opnieuw af.

Vergelijk deze waarde met de oorspronkelijke waarde.

Als het drukverschil...

...is afgenomen, moet u het gaasfilter verwijderen en reinigen omdat het watercircuit vaste deeltjes bevat.

Stop in dit geval de pomp () en sluit de afsluitkleppen bij de waterintrede en -uittrede en verwijder het gaasfilter
na aftappen van het watersysteem van de unit.

Herhaal dit, indien nodig, om te garanderen dat het filter niet verontreinigd is.

Reinigingswerkzaamheden

Nola| M

o o

1 |Na het met water vullen, moet u ongeveer 24 uur wachten voordat u de ontluchtingsprocedure inschakelt.

2 Activeer het ontluchtingsbedrijfstype (1): de waterpomp draait continu met maximum toerental om het
watercircuit te ontluchten, ongeacht de waarde van de stromingschakelaar (2.

De ontluchtingsventielen worden ter plaatse geleverd.
Als het een automatisch ontluchtingsventiel betreft, wordt de lucht automatisch uit het circuit afgevoerd.

Als het een handmatig ontluchtingsventiel betreft, opent u de klep om de lucht uit het circuit te laten
ontsnappen

w

Ontluchtingsprocedure (3

Als het circuit schoon en ontlucht is, activeer dan de pomp in de
1 [sneltestmodus (1) en lees de drukken af bij de manometers
(waterintrededruk - wateruittrededruk), ...

2 |:--om het drukverlies van de unit te vinden o .
(platenwarmtewisselaar + interne waterleidingen). Aanpassen van het debiet is niet nodig
Waterdebietregeling Vergelijk deze waarde met de grafiek van de beschikbare externe Maar het Xw?r“vr;eugr? sgmrg?:e"rg%tal [P567]
procedure 3 |statische druk, gebruikmakend van de juiste toerentalcurve ’
(grafiek 1). [P564] moet worden aangepast om de

stromingschakelaar te sluiten (1).
4 Als het bijbehorende debiet hoger is, verlaag dat het
pomptoerental (), en vice versa.

5 Werk door het pomptoerental geleidelijk aan te passen tot u het
verwachte waterdebiet hebt bereikt.

(1) Raadpleeg tabel 3 voor de configuratiedetails.

(2) LET OP: in de ontluchtingsmodus wordt de waarde van de stromingschakelaar genegeerd, dus controleert u of het circuit water bevat om schade aan de pomp te voorkomen.

(3) LET OP:in het onwaarschijnlijke geval dat er koudemiddel in de gesoldeerde platenwarmtewisselaar lekt, kan er propaan aanwezig zijn in het watercircuit en worden afgevoerd
tijdens de ontluchtingsprocedure. Zorg dat de omgeving rond de ontluchtingskleppen tijdens het doorspoelen goed geventileerd is en vrij van ontstekingsbronnen!
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Tabel 3: acties in het WUI-parametermenu of servicegereedschappen voor de activering van de reiniging,
ontluchting en regeling van het debiet voor het hydraulische circuit

Stappen Tabel | Par. Aanduiding Beschrijving Bereik |Standaard Vb. Eenheid
321 |Quick Test aan Ga naar de Quick testmodus 0tot 1 0 1 -
330 |Waterpomptoerental|Activeer de pomp (%(t)c())t 0 100 %
Reinigingswerkzaamheden %%(f Wacht ongeveer 2 uur tot het watercircuit gereinigd is
330 |Waterpomptoerental|Stop de pomp (%(t)%t 0 %
321 |Quick Test aan Sluit de Quick testmodus 0 tot 1 0 -
8 = ontluchten (waterpomp draait
constant om het hydraulische circuit te
ag [Systeem lontluchten) Otot9| - 8 ;
MOD Otot6 en 9 =nietgebruikt . < .
Ontluchtingsprocedure REQ voor deze configuratie ==
Wacht tijdens het ontluchten van het ontluchten van het circuit
Systeem Om de ontluchtingsmodus af te sluiten,
44 m)gdusverzoek verandert u de waarde van [P044] in 0tot9 - 0/1/2/4 -
de gewenste modus (0 of 1 of 2 of 4)
321 |Quick Test aan Ga naar de Quick testmodus 0 tot 1 0 1 -
Pas het toerental van de waterpomp
330 |Water- aan tot het verwachte 0 tot 0 ” %
QCK_ pomptoerental ontwerpwaterdebiet (zie grafiek 3 en 100 ’ °
TEST 4).
330 Water- Wanneer het pomptoerental is 0 tot %
pomptoerental herkend, stop dan de pomp. 100 °
Toerengeregelde 321 |Quick Test aan Sluit de Quick testmodus 0 tot 1 -
pomp — re%elmg (1 = aanpasbaar constant toerental
Op aanpasbaar gebruik [P568] parameter om het
constant 562 Var toerental pomp constante toerental van de waterpomp | O tot 1 1 0 -
Water- toerental parameters in te stell
debietregeling in te stellen) ) .
0 = niet gebruikt voor deze configuratie
procedure PMP_ Voer het
CONF Als de toerengeregelde oer ne
A pomptoerental
Maximum pompconfiguratie is ingesteld op 50 tot in dat bepaald
565 omptoerental aanpasbaar toerental, dan komt de 100 100 is bii ge %
pomp maximum pomptoerental parameter Iaatsttje sta
overeen met het ontwerp waterdebiet. [P330] p
1 = Waterpomptoerental geregeld op
Toerengeregelde PMP 562 V:{at%eerte;rlltsal POMP |\yater Delta T 0tot1 1 1 -
pomp -regeling |~ \E P 0 = niet gebruikt voor deze configuratie
op AT 566 |Delia T-setpoint  |giq) 6on AT waarde in 205 5 K
Activeer de Quick test voor het
bepalen van het minimum
: pomptoerental in functie van het
321 | Quick Test aan drukverlies en het sluiten van de Otot 1 0 1 B
stromingschakelaar van het
watercircuit
Start de automatische procedure om
de minimale pompsnelheid te
Bepaal Toerengeregelde bereiken.
het min. pomp: De pompsnelheid wordt langzaam
pomptoerental |- regeling op opgevoerd totdat de
voor het aanpasbaar QCK_ stromingsbeveiliging wordt afgesloten.
sluiten constant TEST Verkriia minimum Par.563 /564 / 706 ""Minimale
van de toerental 329 om {g erental pompsnelheid™ wordt automatisch 0tot4 0 1 -
stroming- - en regeling pomp bijgewerkt
schakelaar() |op AT 1 = Voor het minimale toerental bij
koeling
2 = Voor het minimale toerental bij
verwarming.
4 = Voor het minimale toerental bij
SWW
Wanneer het minimum pomptoerental
321 |Quick Test aan is bepaald, sluit dan de quick 0tot 1 0 0 -
testmodus af

(1) Voor de Lead/Lag configuratie is het noodzakelijk om de minimale pompsnelheid in te stellen voor elke unit. Ga verder met één unit tegelijk, terwijl u de pompsnelheid van de
andere units forceert in hun maximumwaarde.

OPMERKING:

Als het systeem een te groot drukverlies heeft in verhouding tot de beschikbare statische druk van de pomp van het systeem,
kan het nominale waterdebiet niet worden bereikt (lager resulterend debiet) en wordt het temperatuurverschil tussen de waterintrede
en -uittrede van de waterwarmtewisselaar groter.

Om de drukverliezen van het watersysteem te verkleinen:

m Verminder zoveel mogelijk de afzonderlijke drukverliezen (bochten, hoogteverschillen, opties, enz.).

m Gebruik een correcte leidingdiameter.

m Uitbreidingen van het watersysteem zoveel mogelijk voorkomen.
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2.5.6 - Beschikbare externe statische druk 2.6 - Inbedrijfsstellingsmodi

Gegevens van toepassing voor schoon water (20°C). BELANGRIJK:

. . De aansluiting op het werk van verbindingscircuits brengt
Beschikbare statische druk 30AWH004HP veiligheidsrisico's met zich mee: bij veranderingen van de
10 schakelkast moet de apparatuur altijd conform de lokale
voorschriften blijven. Voorzieningen moeten getroffen worden
om toevallig elektrisch contact te voorkomen tussen de circuits
die verschillende bronnen van stroom voorzien:

m De routebepaling en/of eigenschappen van de geleiderisolatie
moeten dubbele elektrische isolatie verzekeren.

m In geval van losraken van stuurstroombedrading moet deze
zodanig bevestigd zijn dat de draad niet in aanraking kan
komen met andere spanningvoerende delen.

Zie het bij de 30AWH-P meegeleverde bedradingsschema voor de

externe stuurstroombedrading van de volgende functies:

Statische druk [nCE]

m Veiligheidsschakelaar (normaal gesloten contact, verplicht)
Drie mogelijke configuraties voor de regeling:

0 0,5 1 1,5 2 2,5 3
Waterdebiet [m?/u] 1/ Verbindingen naar de externe afstandsbediening van de

klant (zie voor meer details afbeelding 3.1 en 4.2.4)
— Pomp 100% — Pomp 95%

— Pomp 80% Pomp 60%
- === Qvnom 004
Beschikbare statische druk 30AWH 006-008-010
hogedruk

Externe aan/uit-schakelaar

[ ]

m Externe schakelaar verwarmen/koelen
m Externe keuzeschakelaar thuis/slapen
|

Alarm/Waarschuwing of bedrijfsrapport...

9 . 2/ Verbindingen naar het bedieningspaneel

Wanneer het extern gemonteerde bedieningspaneel is gekozen, dan
moet het bedieningspaneel worden aangesloten op de klemmenstrook
(zie §3.7 Unit met bedieningspaneel op afstand.

3/ Verbindingen naar de externe communicatiebus

|

|

|

|

|

|

: m De verbinding naar het externe protocol verloopt over een hiervoor
| : bestemde connector in de schakelkast. Er is een connector
: meegeleverd voor de serviceverbinding.
] H

|

|

|

|

1

1

Statische druk [mCE]

1,5 2 2,5 3
Waterdebiet [m3/u]
— Pomp 100% — Pomp 95%
— Pomp 80% Pomp 60%
-==-Qvnomo0O0O6 Qv nom 008
==== Qvnom 010

Beschikbare statische druk 30AWH 012-014 hogedruk

Statische druk [mCE]

0 1 2 3 4 5
Waterdebiet [m3/u]

—0 Pomp 100% — Pomp 95%
— Pomp 80% Pomp 65%
........ Qv nom 012 -=== Qv nom 014
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2.7 - Controle voor het starten van de eenheid

Probeer nooit om de warmtepomp te starten zonder de gebruiksaanwijzing volledig te lezen en te begrijpen en zonder de volgende
voorzorgsmaatregelen te hebben genomen:

Zorg ervoor dat alle elektrische verbindingen correct zijn vastgezet.

Zorg ervoor dat het apparaat horizontaal staat en goed wordt ondersteund.

Zorg dat de gasafscheider en de dekplaat gemonteerd zijn.

Controleer of het watercircuit voldoende waterdebiet heeft en dat de leidingen zijn aangesloten volgens het installatieschema.
Zorg ervoor dat er geen water lekt. Controleer de correcte werking van de gemonteerde ventielen.

Alle panelen moeten gemonteerd zijn en stevig vastzitten met de bijbehorende schroeven.

Zorg voor voldoende vrije ruimte voor het uitvoeren van onderhoud en reparaties.

Zorg ervoor dat er geen koudemiddel lekt.

Controleer of de elektrische voeding overeenkomt met de waarden op de kenplaat van het apparaat, in het bedradingsschema en in de
andere documentatie van het apparaat.

Zorg ervoor dat de voeding overeenkomt met de geldende normen.
Zorg dat de compressoren vrijelijk kunnen bewegen op de rubberen steun.

LET OP:

De inbedrijfstelling en ingebruikname van de warmtepomp moet worden begeleid door een bevoegde koeltechnicus.

De tests bij het opstarten en tijdens de werking moeten worden uitgevoerd met een thermische belasting en met watercirculatie
in de waterwarmtewisselaar.

Alle wijzigingen van setpoints en het testen van de regeling moeten worden uitgevoerd voordat het apparaat wordt opgestart.

Zorg ervoor dat alle veiligheidsinrichtingen operationeel zijn en dat eventuele alarmen zijn bevestigd.
OPMERKING:
Indien de instructies van de fabrikant (voeding en wateraansluiting en installatie) niet worden nageleefd vervalt de fabrieksgarantie.
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3 -INSTALLATIE SYSTEEM

In dit hoofdstuk wordt de algemene externe elektrische verbindingen behandeld, evenals de belangrijkste stappen van de configuratie en
voorbeelden van een standaard installatie:

m Installatie met elektrische booster verwarmingselementen
m Installatie met sanitair warm waterproductie en ketel
m Lead/Lag installatie

Indien nodig wordt de setpointconfiguratie met externe gebruikersinterface weergegeven, evenals de installatie op afstand van extra BLT-
sensoren.

Een lijst van alle parameters ziet u in §7.Parameteroverzicht.

3.1 - Algemene elektrische aansluiting op klemmenstrook door de klant

Interfaceconnector } :
- i 1,5 mm? MAX
1 é’s g %s 8'; 5V DC - 20mA
PRl g3 (R —— Yo o
i A ACA A | o =
oA A A A w """"""""" T i i P
< | 1 m ________ i 1 1
P S | \] | : :
oo o T : : :
1 1 | ! -I i ' i
s besdi mopasid : N f— \ b ; !
; i s j ------- 1\ Pl i
' ; : ' . ~ !
' : : P ke P c :
: ! : ' 1Y 2 8
: : SIS o
H T = ' - =
A 13 : ~ © ® © % © € © o
= 1 FUR c . O > s T U
____________ P15 ' g 8 2 g1 3 8 g o 88
I3 H [ g > 3 8 > 0 2 > N~ 5 K] > 3
: : - . EE 2 E 21 % Eioo0f 3 EE
1 H HE ) 2 o O = o o [} o £ £ 3 N v O o
i ' 1 = e = 0 Q - £ E o =] = e £
: : P > " ® 5] ® = ® E E 3 ® D =
! L5 c T ® = £ 8L T 9 € © & & S ) T ® — £
: 1ot 8 = o o ! = E z o= 5 Q ] Qo T 5
5 2 8 $5:3%5,88%8i5 i $i558 2 5% £t
£ 0 Q0 ¢ = c C Z 20 z € 2 = c ¢ Q3 c c 5 2
© oAQ = ] T © o O g ® o 5} == © < T © O .=
3 5 > 2 2 2 Sooe<g0 = i @ddd ©® << z3
2 oz Yo i N A i E P i s :
: : A T A ; ! I ! bl P
H H o H R S A T T T H Voo H HE HE
| H Vo H I | Voo 1 o I
O AN AN N AR RE AR AR AR AR B8R 0
Uit . " Uit Relais Uit Triac
RS485 12vDC Potentiaalvrij contact 5V o-10v| @ 230 VAC 230VAC

Droog contact (gezegd bij de start);
vijand of vijandelijk toestel relais

3.2 - Eerste stap van configuratie: tijd en datum instellen

Voordat een parametermenu van het bedieningspaneel of een extern protocol wordt gebruikt, moeten de tijd en de dag worden ingesteld
in de regeling.

Nr. |Stappen Tabel Par. |[Aanduiding Beschrijving Bereik| Standaard | Vb. | Eenheid

0 = Bedieningspaneel leest datum en tijd in de

Regelen van - . |hoofdregelaar.
1 |datum en tijg | Y'-CONF | 526 |Interface tijdverzending 4"~ "ge gieningspaneel verzendt datum en tid Otot 1 1 0 -

over de CCN-bus.

2a Dag en tiid Als de eenheid een bedieningspaneel heeft, zie onderstaande WUI procedure
2b ins?ellen J Als er geen bedieningspaneel beschikbaar is, voer dan datum en tijd in met eigen protocol ([P661] tot [P668] (in tabel datum
en tijd)

In de volgende paragrafen staan de procedures voor een unit met bedieningspaneel. Als er geen bedieningspaneel op het apparaat aanwezig
is, moet de externe communicatiebus (extern protocol of Jbus) worden gebruikt voor het configureren van het apparaat.
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3 - INSTALLATIE VAN HET SYSTEEM

Voor toegang tot het tijdconfiguratiemenu houdt u de toets Schedule

gedurende 2 seconden ingedrukt.

L e T w1 o]
9

3.2.1 - Instellen van de dag van de week

De huidige dag begint te knipperen.

o [ ta

Druk indien nodig op de toets Omlaag of op de toets Omhoog om
de weekdag te veranderen.

I a | m | o

Druk op de toets Schedule om uw keuze te bevestigen en naar de

volgende parameter te gaan.

L e | m T o 7]

\

3.2.2 - Instellen van het tijdformaat

Na het bevestigen van de weekdag, stelt u het tijdformaat in.

Druk op de toets Omlaag of op de toets Omhoog om het tijdformaat
te veranderen.

| m | o

-
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-
—
-.l
.
l
o

-
:
0
-
=
-
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:

-
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=

12-uur formaat 24-uur formaat

Druk op de toets Schedule om de tijJdweergave te bevestigen.

L= | m T o

)

3.2.3 - Instellen van de tijd

Na het bevestigen van het tijdformaat, stelt u de tijd in.

Druk op de toets Omlaag of op de toets Omhoog om de tijd in te
stellen.
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Voor 24-uur formaat: Stel het uur in en druk op de toets Schedule
om te bevestigen. Stel daarna de minuten in en druk op de toets
Schedule om te bevestigen.

Om alle veranderingen te bevestigen, houdt u de toets Schedule

gedurende 2 seconden ingedrukt.

L e | m ] a7

33

3.3 - Tweede stap van de configuratie:
parametermenu

Afhankelijk van de toepassing van de unit, moeten bepaalde
parameters worden geconfigureerd om een correcte werking van het
systeem mogelijk te maken. In de volgende paragrafen staan enkele
standaard installatiesituaties beschreven. Voor het configureren van
de unit, moet u toegang hebben tot het parametermenu. Als er geen
bedieningspaneel op het apparaat aanwezig is, moet de externe
communicatiebus (extern protocol of Jbus) worden gebruikt voor het
configureren van het apparaat. In de andere situatie, met een
bedieningspaneel, volgt u onderstaande procedure.

3.3.1 - Openen van het parametermenu

Met het bedieningspaneel in de stand-by stand, drukt u op een toets
om het bedieningspaneel te wekken.

Houd de toets Occupancy en de toets Schedule gelijktijdig ingedrukt
gedurende 2 seconden.

Het wachtwoordscherm verschijnt.

Afbeelding 10: wachtwoordscherm

oooo

it

Voer het volgende wachtwoord in: 0120.
Druk op de toets Omhoog of Omlaag om een cijfer te veranderen.

| m | o

Druk op de toets Schedule om elk cijfer te bevestigen.

= T w T q [
N




3 - INSTALLATIE VAN HET SYSTEEM

Om het wachtwoord te bevestigen en de parameterconfiguratie te
openen, houdt u de toets Mode gedurende 2 seconden ingedrukt.

o T w 1T o T

by

3.3.2 - Navigeren in het parametermenu

a - Eerste mogelijkheid

Houd de toets Omhoog of de toets Omlaag ingedrukt.

I & | m | o

Selecteer het parameternummer met de toets Omhoog of Omlaag.
Scroll tot de gewenste parameter is bereikt.

| m T o

b - Tweede mogelijkheid

Druk op de toets Omhoog of Omlaag tot de gewenste parameter is
bereikt.

I a | m | o

3.3.3 - Een instelling veranderen

Houd toets Schedule gedurende 2 seconden ingedrukt.

L e | wm ]

In de volgende paragrafen worden vier standaard installatie
behandeld, met voor lek voorbeeld een waterschema, een elektrisch
aansluitschema en de configuratiestappen.

Druk op de toets Omhoog of Omlaag om een cijfer te veranderen.

| m | o

Druk op de toets Schedule om elk cijfer te bevestigen.

{ a | m

Herhaal deze stappen voor elk cijfer van de instelling.
Wanneer alle cijfers geselecteerd en correct zijn, drukt u op de toets

Mode om de waarde vast te leggen.
= ] @ [ o Tl

Navigeer vervolgens door het parametermenu en configureer alles
wat noodzakelijk is voor de correcte werking van het apparaat (zie
de volgende paragrafen).

3.3.4 - Verlaten van het parametermenu

Houd de toets Occupancy ingedrukt tot het beginscherm is

verschenen.

r

@
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3 - INSTALLATIE VAN HET SYSTEEM

3.4 - Installatie met elektrische booster verwarmingselementen

Deze installatie kan bestaan uit:
30AWH-P

Met geintegreerde hydraulische kit (toerengeregeld)

Met bedieningspaneel op afstand

\6/ Koelingsbedrijf
N Verwarmingsbedrijf
1 2 Max. drie elektrische booster verwarmingselementen

BELANGRIJK:

Zie voor meer informatie §4.2.8 Elektrische verwarmingselementen.

3.4.1 - Standaard installatie

] - [

Vloerverwarming of -koeling
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3 - INSTALLATIE VAN HET SYSTEEM

3.4.2 - Elektrische aansluiting

3.4.3 - Configuratiestappen van de regeling

D
00
HH
gg oo
€E 298
EE 2§
[CEY 00 ®
g2 o0 ©
g9 22 3
= TG O
oo << Z
L1 1 |
) 1
(212 I
A I
I()) DO

Stappen Tabel | Par.|Aanduiding Beschrijving Bereik | Standaard | Vb. | Unit
0 = geen back-up
1 = Booster door 1 elektrische verwarmingstrap (EH1)
2 = Booster door 2 elektrische verwarmingstrappen
(EH1/EH2)
601 |Back-uptype 3 = Booster door 3 elektrische verwarmingstrappen Otot5 0 2 -
met 2 uitgangen (EH1/EH2)
L 4 = Booster door 3 elektrische verwarmingstrappen
% met 3 uitgangen (EH1/EH2/EH3)
ol 5 = bijverwarming door olie- of gasgestookte ketel
6 Als na het opstarten van het apparaat en na het
: aflopen van de timer de capaciteitsvraag maximaal is 0 tot :
Boostertrappen - 602 | Booster opwarmtimer en het setpoint nog niet bereikt is, dan wordt de 120 S0 20 | min
instellen booster ingeschakeld
Booster Booster verwarming is toegestaan als de )
604 |buitentemperatuur ?;lé?ql%httemperatuur onder deze grenswaarde is -2(1)5tot 7 2 | ¢
grenswaarde hysteresis).
< Aangepaste DO#8 -
Q | 505 |config 0 tot
O, or 11: elektrische verwarmingstrap #3 13 0 "
Z | 996 | Aangepaste DO#9 .
O config
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3 - INSTALLATIE VAN HET SYSTEEM

3.5 - Eenheid met gebruikersinterface op afstand

De gebruikersinterface is een accessoire en moet binnen worden gemonteerd door de installateur.
BELANGRIJK: voor meer informatie over:

m Over het gebruik van het bedieningspaneel, zie de gebruiksaanwijzing van het bedieningspaneel,
m De setpointregeling, zie §4.2.5 Setpoint,

m Het installatiedocument van het bedieningspaneel, zie de documentatie van het accessoire.

3.5.1 - Elektrische aansluiting

Afbeelding 11: elektrische aansluiting van bedieningspaneel op afstand

Bed.pan.(afstand)
wui; #116 )

/N

Polariteit

FERRIET—{ b J

R
r '

\ | INTERFACE

T T ! CONNECTOR
cdelov]

<D
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3 - INSTALLATIE VAN HET SYSTEEM

3.5.2 - Configuratiestappen van de regeling

Nr. [Stappen Tabel | Par. |Aanduiding Beschrijving Bereik|Standaard | Vb. |[Eenheid | Toegang |Controleer
Controleer w 0 = Geen gebruikersinterface
of het z 1 = Afstandsbediening door
apparaat is 8 521 |Bedieningspaneel type |contacten of SUI 0tot 2 0 2 -
4 |geconfigu- _l 2 = WUI op afstand geinstalleerd in
reerd in het | = het huis
bedie-
ning?pangel Controleer op het bedieningspaneel of het apparaat is geconfigureerd voor luchtsetpoint
op afstan
; Luchtsetpoint voor 12,0
Verwarming : " y o
421 : > verwarmingsbedrijf wanneer tot 19 20 C -
thuis setpoint bezetting = Thuis 34,0 “1
Verwarming Luchtoffset voor verwarmingsbedrijf | -10,0 °
422 slapen offset wanneer bezetting = Slapen tot 0,0 -2,0 -1 c - .
Verwarming Luchtoffset voor verwarmingsbedrijf | -10,0 o
) = 423 weg offset wanneer bezetting = Weg tot 0,0 -4.0 -3 c - .
2 Regeling op c/)I
luchtsetpoint) - ¢ Koeling thui Luchtsetpoint voor koelingsbedrijf | 29:0
= oeling thuis uchtsetpoint voor koelingsbedrij y o
< 424 setpoint wanneer bezetting = Thuis 3t§to 26 24 c - .
Koeling Luchtoffset voor koelingsbedrijf 0,0 tot o
425 slapen offset wanneer bezetting = Slapen 10,0 2 2 c - .
Koeling weg Luchtoffset voor koelingsbedrijf 0,0 tot o
426 offset wanneer bezetting = Thuis 10,0 4 4 c - .
Verwarming -1= Geen curve / Vast
581 |klimaatcurve waterinstelpunt; -1tot0 -1 -1 -
selecteren 0= Aangepaste klimaatcurve
Koeling minimum watersetpoint kan
: worden verschoven met deze
Eerste < | 409 \S/ter\gggrentlng eurvmax | arameter, om het setpoint optimaal '5’500t°t 0 5 “C
hmeoig'eluk- x P aan te passen aan de behoefte van |
: de klant
3A |regeling op (2) 1= Geen curve / Vast
voorgedefi- | = i i -1= u
nieelgde o | 586 sK;gl(l)r’:grlégmaatcurve waterinstelpunt; -1tot 0 -1 -1 -
klimaatcurve 0= Aangepaste klimaatcurve
Koeling minimum watersetpoint kan
. . worden verschoven met deze
410 Efcf):gtng curve min stp | 2 rameter, om het setpoint optimaal -Séogot 0 5 °C
aan te passen aan de behoefte van ’
de klant
Verwarming ; ;
581 |klimaatcurve \s/eelg"é?é?;'gg AlmrrEe '11 t2°t -1 -1 - v
selecteren
: Watersetpoint voor 20,0
Verwarming ; 2 ) s
401 : verwarmingsbedrijf wanneer tot 45 50 C -
thuis setpunt bezetting = Thuis 75,0 .
Verwarming Wateroffset voor verwarmingsbedrijf| -20,0 . o
402 slapen offset (@ wanneer bezetting = Slapen tot 0,0 0.0 5 c - .
Tweede Verwarmin Wateroffset ingsbedrijf| -20,0
e o g ateroffset voor verwarmingsbedrij , ~ _ o
mogelijkheid:| - 403 | \yeg offset @D |wanneer bezetting = Weg tot 0,0 5.0 10 c |
3b regilmg op L
vas
< . .
Is_\é\t/géint =2 | 586 SK;eeIcl:?grlégmaatcurve Koeling klimaatcurve selecteren  |-1 tot 2 0 -1 - /s
Koeling thuis Watersetpoint voor koelingsbedrijf | 5,0 tot o
404 setpunt wanneer bezetting = Thuis 20,0 12 18 c - .
Koeling Wateroffset voor koelingsbedrijf 0,0 tot o
405 slapen offset ) wanneer bezetting = Slapen 10,0 0 2 c - .
Koeling weg =\ |Wateroffset voor koelingsbedrijf 0,0 tot o
406 offset @ wanneer bezetting = Thuis 10,0 5 5 c - .

223



3 -INSTALLATIE VAN HET SYSTEEM

Nr. (Stappen Tabel| Par. |Aanduiding Beschrijving Bereik |Standaard| Vb. |[Eenheid | Toegang |Controleer
Verwarming . .
581 |Klimaatcurve Verwarming klimaatcurve Akt 4 ol -
selecteren
582 Verwarming minimum |In verwarmingsbedrijf, klanteigen -:igt‘o 70 20 °c
buitenluchttemperatuur|minimum buitenluchttemperatuur 10.0 ’
583 Verwarming maximum |In verwarmingsbedrijf, klanteigen 1t(())’to 20 20 °c
buitenluchttemperatuur|maximum buitenluchttemperatuur 300
Vi ing min water || ingsbedrilf, klantei g
584 | Verwarming min water |In verwarmingsbedrilf, klanteigen tot 20 20 °c
setpoint minimum watertemperatuur 40.0
Vi i ter I ingsbedrilf, Klantei <0
585 | Verwarming max water |In verwarmingsbedrijf, klanteigen tot 38 38 °c
setpunt maximum watertemperatuur 750
Koeling minimum watersetpoint kan
] worden verschoven met deze
> |409 ;/ter\g?rggtlng GRS ERS parameter, om het setpoint optimaal '5’50(}°t 0 ® °C
Derde | & p aan te passen aan de behoefte van z
mogelijkheid:| 3 de klant
3c |regeling op g
aangepaste | = i i
inm%aFt)curve o | 586 L(é)lztrt\grggmaatcuwe Koelmodus klimaatcurve selecteren |-1 tot 2 -1 0 -
587 Koeling minimum In koelingsbedrijf, klanteigen 0,0 tot 20 22 °G
buitenluchttemperatuur |minimum buitenluchttemperatuur 30,0
Koeli i In koelingsbedriif, klantei 2ol
5gg |Koeling maximum n koelingsbedrijf, klanteigen tot 35 35 o
buitenluchttemperatuur|maximum buitenluchttemperatuur 46.0
589 Koeling min water In koelingsbedrijf, klanteigen 5,0 tot 10 7 °c
setpoint minimum watertemperatuur 20,0
590 Koeling max water In koelingsbedrijf, klanteigen 5,0 tot 18 15 °c
setpoint maximum watertemperatuur 20,0
Koeling minimum watersetpoint kan
: : worden verschoven met deze
410 gf?;’g{‘g EHIRUE) T B2 parameter, om het setpoint optimaal '5’500t°t 0 ® °C

aan te passen aan de behoefte van
de klant
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3 - INSTALLATIE VAN HET SYSTEEM

3.6 - BLT-sensor op afstand

Als de unit op een ongunstige plaats staat, die leidt tot een verkeerde meting van de buitenluchttemperatuur, is kan er een
buitenluchttemperatuursensor op afstand worden gemonteerd op een geschikte plaats, in plaats van de in de fabriek gemonteerde BLT-
sensor. Deze sensor is beschikbaar als accessoire (zie §1.6 Accessoires). En zie de documentatie van het accessoire voor meer bijzonderheden
over de installatie.

Afbeelding 12: Elektrische aansluiting van de buitentemperatuuropnemer

©

|

ol lvwlojulsfwin]r

=
~lo

=
N

3.6.1 - Configuratiestappen van de regeling

Stappen Tabel | Par. |/Aanduiding Beschrijving Bereik | Standaard | Vb. | Eenheid
- ; ; 1 = BLT-sensor (thermistor 10 KQ)

Configureer de buitenlucht- [GEN_ Buitenlucht- _ :

temperatuursensor (BLT) |CONF 507 temperatuuropnemer type % _ Eﬂ:ggﬂzg:: gmgm:gg; g ﬁgg Ttot3 1 1 -

3.7 - Lead/Lag installatie

Deze installatie kan bestaan uit:

30AWH-P (2 units tot 4 units)

Met geintegreerde hydraulische kit (toerengeregeld)

Met Externe gebruikersinterface (alleen Lead)

\6/ Verwarmingsbedrijf

V4 I N Koelingsbedrijf

Beschikbare accessoires (indien Lead/Lag wateruittredetemperatuur sensor

besteld) (alleen aan te sluiten op de Lead unit)
BELANGRIJK:

De Lead zou de grootste unit moeten zijn.

Voor meer informatie, zie §4.2.15 Lead/Lag.
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3.7.1 - Standaard installatie met Lead/Lag

Al
I
I
1
b

<

Erq
chwsT!
Loz

ERRI B

a /.
4

g
fowul

< 3
2, #11e
L e e

X
Lead 01

3.7.2 - Elektrische aansluiting
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3 - INSTALLATIE VAN HET SYSTEEM

3.7.3 - Configuratiestappen van de regeling

a - Configuratiestappen: één Lead en twee Lags met één gebruikersinterface op Lead

Nr. |Stappen |Afbeelding Tabel |Par. |Aanduiding |Beschrijving Bereik |Standaard| Vb. | Eenheid
Voor een Lead unit met een WUI-bedieningspaneel moet de RS485-bus (groene J6 connector)
§ - worden losgekoppeld van de Lead unit en alle Lag units behalve de laatste. Maar de WUI wordt
T |2 ingeschakeld door de Lead unit (12VDC)
[OR E‘Ef—‘ vl aon o0 Het NHC-printadres van Lag 2
I© ‘
Zc | 641 |CCN- moet op een andere waarde 0 tot 0 3 )
1 BN °m ° o elementadres|worden ingesteld dan het 239
< - = D NHC-printadres van de Lead
0 o
T c i H |
c o i —4HE — . |Wacht 30 seconden voordat u verdergaat met de volgend stap.
S z e HHEEEE  Op het bedieningspaneel kan een fout verschijnen, maar het is geen probleem om door te
> . -~ |gaan met de configuratie.
“ Sluit de RS485-bus (groene J6 connector) aan op Lag 1, naast Lag 2.
£ e l Het NHC-printadres van Lag 1
TN E R . e 641 CCN- moet op een andere waarde 0 tot 0 2 )
Qg T e @2 @ elementadres|worden ingesteld dan het 239
= c i N ° ° NHC-printadres van de Lead
?| 23 < I~ =
3 7:' °; i °‘E ° Wacht 30 seconden voordat u verdergaat met de volgend stap.
g —r m —-——-|Op het bedieningspaneel kan een fout verschijnen, maar het is geen probleem om door te
5 S P 7T I gaan met de configuratie.
g s
- Verbind de RS485-bus (groene J6 connector) op de Lead, naast Lag 1 + 2.
s Het Lag-adres moet een andere 0 tot
X 743 |Lag #1 adres |instelling hebben dan het 239 0 2 -
E Lead-adres.
3 Het Lag-adres moet een andere 0 tot
3 3 744 |Lag #2 adres |instelling hebben dan het 239 0 3 -
5 Lead-adres.
% Geef de Lead/Lag-functie vrij als
2 Lead:
£ 742 |-83d1a0 10 < yitschakelen Ott2) 0 |1 -
(&} 1=Lead
2=Lag
Deze definieert het percentage
siave 1 Siave2 MSL Capa. voor |van de capaciteit die de werkende
o 2 CONF | 747 [starten eenheid moet bereiken voordat de | 30 tot 75 75 o
° ° volgende  |volgende eenheid wordt gestart. 100 0
2 h 4m k. 4 eenheid Deze parameter wordt alleen
@®© I 1 . N
o i- i- gedefinieerd op de Lead unit.
=] i ) |
] o.\ | ° ; Vertraging
4 5 RS SRS om de Deze definieert de minimale 1 tot
3 { i 748 |volgende vertraging voor het starten van de 900 360 360 s
g unit te volgende unit.
2 starten
8 Vertraging
om de Deze definieert de minimale 1 tot
749 |volgende vertraging voor het stoppen van de 900 420 420 s
unit te volgende unit.
stoppen
5 é’% _g' Gebruik tabel 3 van procedure § 2.5.5 om de Lead-pomp te configureren.
o Gebruik procedure § 3.7.3.b - Beheer de Lead en Lag units met een gemeenschappelijke
— gebruikersinterface om de Lag 1 status door te geven.
3 eoe l Geef de Lead/Lag-functie vrij als
°| 37 | = &' ' MSL_ |4 Leadlag 0% Lo Otot2| 0 2| -
S i 5 ° ° CONF selectie 1= Lead
O | e | e e 2= Lag
e @ -
7 é\f— Gebruik tabel 3 van procedure § 2.5.5 om de Lag 2 pomp te configureren
£g
O
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3 - INSTALLATIE VAN HET SYSTEEM

Nr. | Stappen |Afbeelding Tabel |Par. |Aanduiding |Beschrijving Bereik |Standaard | Vb. | Eenheid

> Gebruik procedure § 3.7.3.b - Beheer de Lead en Lag units met een gemeenschappelijke
4 gebruikersinterface om de Lag 2 status door te geven.
g s ¥ Geef de Lead/Lag-functie vrij als

18 s .. wo  MSL_| 745 Leadlag  GPRC e ott2| o 2| -
kS T e @2 @3 CONF selectie -
o) i 1=Lead
O | ° 2=Lag
38 e

9 fg”f,‘ - i |Gebruik tabel 3 van procedure § 2.5.5 om de Lag 2 pomp te configureren
o wui Gebruik procedure § 3.7.3.b - Beheer de Lead en Lag units met een gemeenschappelijke
'g_ @vite ‘ gebruikersinterface om de Lead status door te geven.

=

o oo et oo
Bo | Gebruikersinterface voor Lead

10| 28 ! configureren:
23 H ul_ 521 Bedienings- |0 = Geen gebruikersinterface 0tot 2 1 2 R
& i CONF paneel type |1 = Afstandsbediening door
° ! contacten
2 Hio 2=WuUl
< 122

De Lead unit wordt dan gebruikt voor alle andere configuratiepunten (setpunt...).
11 |Om de status van de verschillende Lags te kennen, gebruikt u onderstaande procedure (zie § 3.7.3-b Beheren van Lead en Lag units met
een gemeenschappelijke gebruikersinterface).

b- Beheer de Lead unit en Lag units met een gemeenschappelijke gebruikersinterface

Dankzij de gemeenschappelijke gebruikersinterface op de Lead unit zijn de gegevens van de Lags toegankelijk (hoofdscherm,
parametermenu...).

De procedure van navigeren tussen de verschillende algemene statussen van units en van omschakelen van Lead naar Lag 1, vervolgens
naar Lag 2 (indien aanwezig), vervolgens naar Lag 3 (indien aanwezig), is als volgt:

Om te navigeren van Lead naar Lag of van Lag naar Lead, houdt u de toets Bezetting en de toets Omhoog gelijktijdig ingedrukt gedurende
2 seconden.

o
O]
Figuur 17: WUI-scherm voor Lag 1

Op dit scherm hebt u toegang tot alle gegevens van Lag 1 (parametermenu...).

TR )+
10 S
_l_Jc

=

LD
¢ O &

Om de inbedrijfstelling te voltooien, moet u setpoints configureren, afhankelijk van de configuratie van het bedieningspaneel
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3 - INSTALLATIE VAN HET SYSTEEM

3.8 - Installatie met sanitair warm waterproductie en ketel

Deze installatie kan bestaan uit:

30AWH-P

Met geintegreerde hydraulische kit (toerengeregeld)

25 Met Externe gebruikersinterface (alleen Lead)

Verwarmingsbedrijf
Koelingsbedrijf

Sanitair warm waterproductie

@ Ketel

Beschikbare accessoires (indien Externe Buitenluchttemperatuursensor /SWW- keuzeklep / DHW_TT
besteld) sensor (SWW tanktemperatuur)

3.8.1 - Standaard met sanitair warm waterproductie en ketel

-] 0] < [E]

[

Unit #01

A= <A>

| DUO
hydromodule

I !

i

........

Vloerverwarming of -koeling
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3 - INSTALLATIE VAN HET SYSTEEM

3.8.2 - Elektrische aansluiting
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3 - INSTALLATIE VAN HET SYSTEEM

3.8.3 - Configuratiestappen van de regeling

Nr. Stappen Tabel | Par.|Aanduiding Beschrijving Bereik| Standaard | Vb. [Eenheid
e 0 = geen warmwatermanagement
701 tSarel;talr LUl 1 = Omloopklep Otot2 0 1 -
yp 2 = Geen omloopklep (autonoom warm tapwater)
% 0 = warmwaterthermostaat (thermische schakelaar)
Sanitair warm o 1 = warmwatersensor (thermistor 10 KQ)
1 waterbedrijf O, 2 = warmwatersensor (thermistor 5 KQ)
configureren = Sanitair warm 3 = warmwatersensor (thermistor 3 KQ)
= 709 |watertank opnemer |Opmerking: indien geen sensor is gekozen Otot3 1 1 -
n type ("0"), is de warmwatervraag altijd actief
en de functie van terugschakelen naar
ruimteverwarming/-koeling wordt geregeld door
timers.
Als de interne pomp een pomp met variabel toerental is, dan is het nodig om de pompsnelheid in te stellen voor de SWW-modus.
321 |Quick Test aan Ga naar de Quick testmodus 0 tot 1 0 1 -
325 |SWW-omloopklep |Forceer de omleidingsklep in de SWW-stand. 0 tot 1 0 1 -
S Pas de minimale snelheid van de waterpomp aan
'J, 329 Vgrr]lq(rligeTérglglum voor een minimaal debiet voor het hydraulische Otot4 0 4 %
E pomp SWW circuit (debietschakelaar gesloten)
! In plaats van het identificeren van de minimale
(&) Water- snelheidsinstelling van de pomp voor de SWW- 0 tot
Stel de ¢/ 330 omptoerental modus: er is een snelheidsinstelling mogelijk voor 100 0 0 %
2 ompinstelling in pomp een specifiek debiet (indien regelaar met vast
pomp g ;
voor de SWW- toerental in SWW).
modus. 321 |Quick Test aan Sluit de Quick testmodus 0 tot 1 0 0 -
. Minimum pomptoerental in SWW-modus
% 706 Sgynwt{gpgr?tl;?q (automatisch ingesteld met de Sneltestprocedure 1190tgt 19 25 %
o) pomp "Verkrijg minimum pomptoerental”)
© SWW maximum 19 tot
§' 707 pomptoerental Maximale pomptoerental in SWW-modus 100 100 75 %
%) SWW Delta T ; 2,0 tot
708 setpoint Water delta T geregeld in SWW-modus 20,0 5 5 %
411 | Warm tapwater Warm tapwater Eco-setpunt 3&0 45 45 °C
Eco-setpunt p p 750
Configureer het o Warm tapwater o ) 60 tot
SWW-setpoint en »n | 412 anti-legionella Antilegionella water setpoint 70 70 70 °C
3 | de criteria om de ;' instelpunt
SWW-functie te T 30,0
starten (hysterese)| 3 | 493 |Varm tapwater g\ setpunt tot 50 50| °C
instelpunt 75,0
Warm water 0,5 tot °
414 hysterese Hysterese voor verzoek om warm tapwater (SWW) 10,0 5 5 C
2% SWW elektrische |0 = Uit
z elektrische = Ui
%8 AL bijverwarming 1 = ingeschakeld 0 tot 1 0 1 )
Back-upver- 504 .
; I of |Aangepast 0 = Uit
4 | Warmingselement | =2 | 505 |DO#5 of DO#8 of |12 = DHW-verwarming 0 tot 1 12] -
instellen OO | of |DO#9 Config 1 tot 11 en 13 = niet gebruikt voor deze configuratie
506
I . . SWW elektrische bijverwarming is toegestaan als -20,0
5 % 605 s;gﬁqrw?rmm% BLT de buitenluchttemperatuur onder deze grenswaarde | tot -20 -15 °C
ad pelwaarde —|jiqt 10,0
[a] " " -1=Sch it hakeld
SWW-schema | =T | 729 |Getimede override- g Schema ingeschakeld 1 1 0o -
5 | inschakelenen | Fg uren 1 tot 24 = Getimede override-uren
configureren
Raadpleeg § 3.8.4 voor het definiéren van de SWW-periode.
Configureer de
bedrijfstijd tussen I )
6 | het SWiV-bedrif §§ 705 gr\;V;li\{ijré\aXImum Maximale bedrijfstijd in SWW-modus oLt 20 |240| min
ruimteverwarming/| %
koelingbedrijf
z
: Q " De compressorfrequentie is begrensd op dit
7 SWV?/nt;te:ag”r:nnzmg o| 543 EgV\r/gnbzeir?msfwaard e percentage van de maximum toegestane frequentie 5100t8t 50 75 %
% 9 9 bij werking in sanitair warm water bedrijf.
®)
0w 0 = geen back-up
Stel een P4 601 |Back-uptype 5 = bijverwarming door olie- of gasgestookte ketel |0 tot 5 0 5 -
8 verwarmingsketel 8 1 tot 4 = niet gebruikt voor deze configuratie
(voor SCH ' Minimum De warmtepomp mag niet draaien in 20.0
bijverwarming) O 605 |buitentemp voor verwarmingsbedrijf als de buitentemperatuur onder t0 10.0 -20,0 -7 °C
@ verwarming deze grenswaarde komt. )
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3 - INSTALLATIE VAN HET SYSTEEM

3.8.4 - SWW-schema
Het SWW-schema kan worden ingesteld met [P721] tot [P732] in de tabel DHW_SCHD.

Hieronder de beschrijving van de planningsparameters voor de definitie "SWW-periode 1". Er kunnen vier (4) periodes op dezelfde manier

worden gedefinieerd.

SWW-schema tabel (dhw_schd)
Periode 1 DOW (MTWTFSSH) [P721; SWW_DOW1]

00000000 tot 11111111 00000000
Periode 1 Starttijd [P722; DWH_TOD1]

00:00 tot 23:59 00:00
Periode 1 Eindtijd [P723; DWH_END1]

00:00 tot 23:59 00:00

Opmerkingen:
m Par. 724 tot 726 voor periode 2, Par. 727 tot 729 voor periode 3, Par. 730 tot 732 voor periode 4
m Par. 721, 724, 727 en 730 kan de dag van de week worden geselecteerd

Bit 7 Bit 6 Bit 5 Bit 4 Bit 3 Bit 2

Bit 1

Bit 0

Maandag Dinsdag Woensdag Donderdag Vrijdag Zaterdag

Zondag

Vakantie

Als bit staat ingesteld op 1, is de dag geselecteerd in het SWW-schema.

v Tijdens de "Vakantie" periode wordt het SWW Eco instelpunt gebruikt als regelpunt.

Voorbeeld van SWW schema

- Normale SWW setpoint

Warm tapwater Eco-setpunt

- Anti-legionellaprogramma
- Ruimte verwarmen/koelen
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3 - INSTALLATIE VAN HET SYSTEEM

3.9 - Lead/Lag installatie met SWW-productie

Deze ins

tallatie kan bestaan uit:

e =

o o
0.0

}
¥

besteld)

Beschikbare accessoires (indien

30AWH-P (2 units tot 4 units)

Met geintegreerde hydraulische kit (toerengeregeld)

Met Externe gebruikersinterface (alleen Lead)

Verwarmingsbedrijf
Koelingsbedrijf

Sanitair warm waterproductie

Lead/Lag wateruittredetemperatuur sensor (alleen aan te sluiten op

de Lead unit)

SWW- keuzeklep / SWW tanktemperatuursensor (alleen aan te

sluiten op de Lag unit)

3.9.1 - Standaard Lead/Lag installatie met SWW-productie

@Iﬂﬂ{[ H[!
__________________________________________ _«_:
o
»

=
1S
Sg
£®
m Z

1
O =
£ ®
S 3

[11]

«
3.9.2 - Elektrische aansluiting
Unit: Lead 01; #01
5 t’:;‘ 1502 Unit: Lag 2; #03

:
" o — — N sl
R R FEER O HH
o9 o (i3 B OPERE
= oo |Eoee | . Poooooeer ST
L[C

Y
{DHW_TT: i h @
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3 - INSTALLATIE VAN HET SYSTEEM

3.9.3 - Configuratiestappen van de regeling

Nr. |Stappen Afbeelding Tabel | Par.|Aanduiding |Beschrijving Bereik|Standaard | Vb. |Eenheid
» Voor een Lead unit met een WUI-bedieningspaneel moet de RS485-bus (groene J6
g e connector) worden losgekoppeld van de Lead unit en alle Lag units behalve de laatste.
© ™ . Maar de WUI wordt ingeschakeld door de Lead unit (12VDC)
23 coen ) Het NHC-printadres van
z< . Lag 2 moet op een andere
1 D ‘;‘) s ° ° - 641 ggr';l\entadres waarde worden ingesteld %:t,’%t 0 3 -
el -, - - < - - dan het NHC-printadres
it @0 O van de Lead
5g I R =% |Wacht 30 seconden voordat u verdergaat met de volgend stap.
] HoRsass 4 — Op het bedieningspaneel kan een fout verschijnen, maar het is geen probleem om
> door te gaan met de configuratie.
- o l Sluit de RS485-bus (groene J6 connector) aan op Lag 1, naast Lag 2.
Qg = Het NHC-printadres van
Z- = e @ o CCN- Lag 1 moet op een andere | o,
Do - 641 waarde worden ingesteld 0 2 -
2 | € S o S o e ° e elementadres dan het NHC-printadres 239
g5 ‘ =i van de Lead
c >
o @ i |Wacht 30 seconden voordat u verdergaat met de volgend stap.
g 5 . #===%. |Op het bedieningspaneel kan een fout verschijnen, maar het is geen probleem om
) Smwes_ . |doorte gaan met de configuratie.
- Verbind de RS485-bus (groene J6 connector) op de Lead, naast Lag 1 + 2.
e Het Lag-adres moet een 0 tot
X 743 |Lag #1 adres |andere instelling hebben 239 0 2 -
§ dan het Lead-adres.
- Het Lag-adres moet een 0 tot
3 3 744 |Lag #2 adres |andere instelling hebben 239 0 3 -
5 dan het Lead-adres.
g Geef de Lead/Lag-operatie
2 vrij als Lead:
b= 742 Lead/lag 0 = Uit Otot2| 0 1] -
8 selectie 1= Lead
2=Lag
wui Deze definieert het
ol MSL percentage van de
T aser siave siave2 _ capaciteit die de werkende
T e e CONF gaagtz.nvoor eenheid moet bereiken 30 tot
i Y ° ° 747 || Claende voordat de volgende 100 75 75 %
@w| e b e e er?h eid eenheid wordt gestart.
o i- Deze parameter wordt
3 © : alleen gedefinieerd op de
4| 83 T Lead unit.
" =
T E : Deze definieert de
Og Vertraging om | ~-~ )
o 748 | de volgende minimale vertraging voor 1 tot 360 360 s
unit te starten het starten van de 900
volgende unit.
: Deze definieert de
Vertraging om |-~ ]
minimale vertraging voor 1 tot
749 |de volgende het stoppen van de 900 420 420 s
unit te stoppen volgende unit.
S0
D0 T
5 ‘g E§ §_ Gebruik tabel 3 van procedure § 2.5.5 om de Lead-pomp te configureren.
ce-
[} Gebruik procedure § 3.7.3.b - Beheer de Lead en Lag units met een
o8 » gemeenschappelijke gebruikersinterface om de Lag 1 status door te geven.
6 35’; <l Geef de Lead/Lag-operatie
3= B waster Stave 1 Siave? vrij als Lag:
g'c 3 = @01 @02 @03 MSL_ Lead/Lag T _
S | CONF | 742 selectie oz, Otot2) 0 12
o 2 =lag
s
S
7 éﬁf‘ Gebruik tabel 3 van procedure § 2.5.5 om de Lag 2 pomp te configureren
£g
Oa
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3 - INSTALLATIE VAN HET SYSTEEM

Nr. (Stappen Afbeelding Tabel | Par. Aanduiding |Beschrijving Bereik|Standaard | Vb. |[Eenheid
[} Gebruik procedure § 3.7.3.b - Beheer de Lead en Lag units met een
°g gemeenschappelijke gebruikersinterface om de Lag 2 status door te geven.
. @;@g Geef de Lead/Lag-functie
3= vrij als Lead:
27~ MSL_ | 742|-eadllag g 2 \tschakelen Otot2| 0 2| -
<o CONF selectie _
c5 1= Lead
Qo 2=Llag
, N
52
9 | €L g Gebruik tabel 3 van procedure § 2.5.5 om de Lag 2 pomp te configureren
882
, 0 =geen
= o warmwatermanagement
S 701 | Sanitair warm |4~ omioopkiep Otot2| 0 1 -
n> YP€ 12 = Geen omloopklep
% EI SWW_ (autonoom warm tapwater)
10 g0° CONE 1 = warmwatersensor
S35 . (thermistor 10 KQ)
23 Sanitair warm |’ '\ 2 rmwatersensor
= 709 \watertank : 0 - - - -
c opnemer type (thermistor 5 KQ)
8 3 = warmwatersensor
(thermistor 3 KQ)
; Ga naar de Quick
321 |Quick Test aan testmodus 0 tot 1 0 1 -
SWW- Forceer de omleidingsklep
325 omloopklep in de SWW-stand. 0tot1 0 1 B
. Pas de minimale snelheid
N van de waterpomp aan
S Verkrijg voor een minimaal debiet
- ' 329 minimum voor het hydraulische 0 tot 4 0 4 %
g pomptoerental |[SWW circuit
k= sae2 (debietschakelaar
) a QCK gesloten)
@ _
B o TEST In plaats van het
S - B identificeren van de
= o‘ i minimale
= b1l 1 snelheidsinstelling van de
(2] B 330 | Waterpomp-  |pomp voor de SWW- 0 tot 0 0 o
" S | toerental modus: er is een 100 °
4 snelheidsinstelling mogelijk
= voor een specifiek debiet
= (indien regelaar met vast
% toerental in SWW).
-g_ 321 |Quick Test aan |Sluit de Quick testmodus | 0 tot 1 0 0 -
g Minimum pomptoerental in
o SWW SWW-modus (automatisch 19 tot
3 706 |minimum ingesteld met de 100 19 25 %
o) pomptoerental |Sneltestprocedure "Verkrijg
0 SWW minimum pomptoerental")
CONF Sww Maximale pomptoerental in| 19 tot o
707 |maximum SWW-modus 100 100 75 %o
pomptoerental
SWW Delta T |Water delta T geregeld in | 2,0 tot
708 setpoint SWW-modus 20,0 5 5 %
SWwW 0 = Uit 0
3 %VOV\,QVF— 711 |elektrische . 0 tot 1 1 -
g bijverwarming 1 = ingeschakeld
gy 504 0 = Uit
£ of |Aangepast 12 = Elektrische
o GEN_ 505 DO#5 of DO#8 |verwarmingstrap nr. 2 0 tot 1 12 B
£5 CONF | ¢ |or 1 tot 11 en 13 = niet 13
12 €« 506 DO #9 Config |gebruikt voor deze
g § configuratie
00 SWW elektrische
= © i R H
o= BOK | ¢gs | Bikerwarming 0 ctet o de 20,0 :
o CONF 605 grLe-Ir-n clwaarde buitenluchttemperatuur 1tgt0 -20 -15 c
g p Ionder deze grenswaarde ’
igt
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Nr. |Stappen Afbeelding Tabel | Par. Aanduiding |Beschrijving Bereik|Standaard | Vb. |[Eenheid
25
E—nl N
0=
=3 2R
85E%a
=c2 sSww . NP
g = SWW_ : Maximale bedrijfstijd in 0 tot .
13 E% g’-& o . 2 CONE | 705 maximum SWW-modus 720 20 240/ min
L > D o draaitijd
o E Lo & Master Slave 1 Slave 2
S c E g’) — @01 @02 @03
D=5
E020®
5 29 e
= )
&£ m )
g a . | De compressorfrequentie
S - is begrensd op dit
= 8 2 CMP SWW bedrijf percentage van de 50 tot
14 ﬁ %3 CONF | 543 \tIJve;garr%r;zmgs- maximum toegestane 100 50 75 %
c£g frequentie bij werking in
° % sanitair warm water bedrijf.
na
o Gebruik procedure § 3.7.3.b - Beheer de Lead en Lag units met een
2 g gemeenschappelijke gebruikersinterface om de Lead status door te geven.
[J]
& b 411 Warm tapwater|Warm tapwater Eco- 3t(()),t0 45 45 °c
=a7 Eco-setpunt  |setpunt 750
o ’
o+
$% ) 412 X&?ﬂgé?&ﬁfr Antilegionella water 60 tot 70 70 °c
§§-§ instelpunt setpoint 70
15 L
ns DHW 30,0
=0 _ Warm tapwater °
T % o STP | 413 instelpunt SWW setpunt 7t50,t0 50 50 C
g3
[
55
2 e 414 |Warm water  |Hysterese voor verzoek 0,5 tot 5 5 °C
5 S hysterese om warm tapwater (SWW) | 10,0
328 | l
o
Eai_ Master Slave 1 Slave2
s L s S -1 = Schema uitgeschakeld
o . 0 = Schema
[0 DHW Getimede ;
2o ° ° =720 . ingeschakeld -1 -1 0 -
%g o - - - SCHD override-uren |45 = Gatimede
@0 & ° o override-uren
559 e A
EQQ | ilawe 1 i
16| 5§89 - -
ey m;g
39
;’ 8 2 Raadpleeg § 3.8.4 voor het definiéren van de SWW-periode.
< c
wn o
©
T
@ Configureer de
© gebruikersinterface voor
= . Lead:
=) Bedie-
= ul_ A 0 =Geen
17 g CONF 521 {ungspaneel bedieningspaneel 0 tot 2 1 2 -
° P 1 = Afstandsbediening
2 door contacten
< 2 =Wul

18

De Lead unit wordt dan gebruik voor alle andere configuratiepunten (setpunt...).
Om de status van de verschillende Lags te kennen, gebruikt u onderstaande procedure (zie § 3.7.3-b Beheren van Lead en Lag units
met een gemeenschappelijke gebruikersinterface).
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4 - WERKING

4.1 - Unitreeks - 30AWH

Koelcyclus

Verdamperwatertemperatuur °C | minimum | Maximum
Waterintredetemperatuur (bij opstart) 7 30
Wateruittredetemperatuur tijdens bedrijf 4 20
Condensorluchttemperatuur °C | minimum | Maximum
Standaardeenheid 10 46
Verwarmingscyclus

Condensorwatertemperatuur °C | minimum | Maximum
Waterintredetemperatuur (bij opstart) 15 70
Wateruittredetemperatuur tijdens bedrijf 20 75
Verdamperluchttemperatuur °C | minimum | Maximum
Standaardeenheid -20 (1) 40

(1) Voor een werking bij buitenluchttemperaturen onder 0°C (koelingsbedrijf en
verwarmingsbedrijf), moer het water beschermd zijn tegen bevriezing. Afhankelijk
van de waterinstallatie, kan het watercircuit door de installateur tegen bevriezen
beschermd worden met behulp van een vorstbeveiligingsapparaat of
verwarmingslinten.

4.2 - Bedrijfstypes

4.2.1 - Bezettingstype

Afhankelijk van de configuratie van de unit, kan het systeem op twee
manieren geregeld worden. De eerste methode gebruikt setpoints,
waarbij de buitenluchttemperatuur geen effect heeft op de
temperatuur die is ingesteld door de regeling. De tweede
regelmethode is gebaseerd op een klimaatcurve. In deze situatie
wordt de watertemperatuur aangepast in reactie op veranderingen
in de buitentemperatuur.

De unit kan werken in THUIS, SLAPEN, of WEG bedrijf. De bezetting
kan met de hand door de gebruiker worden ingesteld of automatische
overeenkomstig het programma (zie de gebruiksaanwijzing van het
bedieningspaneel of de parameters van het Bezettingsschema (P670

Bedrijfsbereik - Koelbedrijf

50 -

40 -

35

30

25

20

15

10

Buitenluchttemperatuur (°C)

7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21
Wateruittredetemperatuur (°C)
30AWH-P

3 4 5 6

Werkingsbereik - verwarmingsmodus

a5 -

35

25

15 4

.15

Buitenluchttemperatuur (°C)
@

-25 T T T T T T T T T T T T 1
15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80

Wateruittredetemperatuur (°C)
30AWH-P

tot P696, zie § 7.1).

Bezetting Display Comfort type
Beginscherm Comfort
Slaap- (&) Comfort
Thuis @) ECO

BELANGRIJK: na een stroomstoring wordt het laatste
bedrijfstype (koeling / verwarming / SWW) of bezettingstype
(thuis / slapen / weg) automatisch hersteld.
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4 - WERKING

Weekdag en feestdag Bezetting

Stap # Begintijd

MAA DIN WOE DON VRIJ ZAT ZON Vak Beginscherm Slaap- Thuis
1 X X X X X X X 02:30 X
2 X X X X X 15:00 X
3 X 12:00 X
4 X X X X 17:00 X
5 X X X X X 22:00 X
6 X X 23:00 X
7 X 00:00 X
8 00:00

23:00
MAA
DIN 0 000077777
bon ? ? ?
% /) 7,
VRIJ 0 (27777

v,

Voorbeeld #2 van het Bezettingsschema

Weekdag en feestdag L Bezetting
Stap # MAA DIN WOE DON VRIJ ZAT ZON Vak Begintijd Beginscherm Slaap- Thuis
1 X X X X X X X X 06:00 X
2 X X X X X 08:00 X
3 X 12:00 X
4 X X X X 17:00 X
5 X X X X X 22:00 X
6 X X X 23:00 X
7 00:00
8 00:00

23:00

MAA / / 7,
DIN 7) 7 7,
WOE V77 070077
3:3 W WW W
ZAT //: | /
\zlol:i W
- Beginscherm
[0 Thuis
W Slaap-
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4.2.2 - Bedrijfstypes

De gebruiker kan normaliter uit drie beschikbare bedrijfstypes kiezen,
d.w.z. koeling, verwarming of allen sanitair warmwaterproductie.
Andere typen, zoals booster koeling of booster verwarming,
ontluchten, en drogen, kunnen alleen worden geselecteerd met
service-toegangsniveau.

Het apparaat kan werken in de volgende bedrijfstypen:
m Uit: eenheid wordt gevraagd om te stoppen.
m Koelen: eenheid wordt gevraag te werken in koelbedrijf.

m Verwarmen: eenheid wordt gevraagd te werken in
verwarmingsmodus.

m Alleen SWW: apparaat wordt gevraagd om te werken in alleen
SWW-type.

m Boosterkoeling: apparaat wordt gevraagd om te werken in
koeling-bedrijfstype met maximale compressorfrequentie.

m Boosterverwarming: apparaat wordt gevraagd om te werken in
verwarmingsbedrijfstype met verhoogde compressorfrequentie.

m Ontluchten: waterpomp wordt gevraagd om te werken voor het
ontluchten van het hydraulische circuit.

Wanneer het koelingsbedrijf is geselecteerd, werkt de koelmachine
of de warmtepomp in het koelingsbedrijf om het watercircuit te koelen
tot de gekozen temperatuur.

Wanneer de warmtepomp in verwarmingsbedrijf is, verwarmt de
warmtepomp het watercircuit tot de gekozen temperatuur. Wanneer
de buitenluchttemperatuur erg laag is, kunnen elektrische
verwarmingselementen of een ketel worden gebruikt om aan de
warmtevraag te voldoen.

Wanneer alleen SWW is gevraagd, kan het apparaat niet werken in
koelings- of verwarmingsbedrijf.

Het apparaat kan ook werken in alleen SWW-bedrijf wanneer
verwarmingsbedrijf of koelingsbedrijf is geselecteerd, afhankelijk van
programma / temperatuurconditie / maximum draaitijd.

Wanneer het systeem in de Uit-modus is, zijn de compressor en de
pomp gestopt (behalve voor vorstbeveiliging van de woning en om
het bevriezen van het water te voorkomen, zie § 4.2.6 Vorstbeveiliging
van de woning en 4.2.7 Vorstbeveiliging van het water).

4.2.3 - Bedrijfsmodus regeling

De keuze van het bedrijfstype kan verschillen naar gelang het
toegangsniveau en de gebruikte communicatiemethode, d.w.z.
bedieningspaneel met display, eigen protocolcommunicatie, of JBus-
communicatie.

In de volgende paragrafen zijn de configuratiestappen gelijk voor al
deze drie communicatiemethoden, behalve voor de configuratie met
directe toegang via het bedieningspaneel.

a - Regeling met bedieningspaneel

Als het apparaat een bedieningspaneel heeft, kan het type
rechtstreeks op het bedieningspaneel geselecteerd worden.

Wanneer het apparaat uit is, druk dan op de toets Mode om het
bedieningspaneel te wekken en druk dan en paar keer op de toets
Mode om het gewenste bedrijfstype te selecteren.

335 | 425
-
I _1c

Tabel 4: verschillende bedrijfstypen

Systeemtype Display Pictogram

Uit - [geen pictogram]
Koeling [vast pictogram]
Verwarming [vast pictogram]
Alleen SWW [vast pictogram]

Booster koelen (1)

[snel knipperend]

Booster verwarmen (1) = [snel knipperend]
Ontluchten (1) E [snel knipperend]
. ~ N _— [langzaam
1 —_— - i
Droging () — ~~ knipperend]

(1) Alleen met service-toegangsniveau (met wachtwoord 0120).

Zie de handleiding van het bedieningspaneel voor meer informatie
over het bedieningspaneel.
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b - Eigen protocolcommunicatie

Het apparaat kan worden gestart of gestopt en het bedrijfstype kan worden geselecteerd over het netwerk.

Stappen

Tabel | Par. |Aanduiding

Type selectie op
bedieningspaneel geavanceerd
menu
MOD_REQ

44 Systeem
modusverzoek

Beschrijving Bereik | Standaard | Vb. | Eenheid
0 = Uit
1 = Koelen

2 =Verwarmen

4 = SWW

5 = Booster koeling Otot9 - 1 -
6 = Booster verwarming

8 = Ontluchten (waterpomp draait constant om het
watercircuit te ontluchten)

9 = Drogen (langzame water temp. helling omhoog in  ~ * =
verwarmingsbedrijf voor drogen van vloerverwarming) — ™ ™~

¢ - JBus-communicatie

De unit kan worden gestart of gestopt en het systeemtype kan worden geselecteerd over het JBus-netwerk. Zie JBus-registers in § 7.

Parameteroverzicht.

4.2.4 - Schakelaars

Sommige hieronder beschreven modi kunnen door schakelaars worden geactiveerd of gedeactiveerd. Ook kunnen andere externe contacten
worden aangesloten op de unit om nieuwe functies toe te voegen. Als de unit wordt beheerd via externe contacten, moet de waarde van
parameter Bedieningspaneel type in UI_CONF tabel, veranderd worden met [P521] = 1.

Tabel 5: mogelijke schakelaars die op het systeem moeten worden gemonteerd

Switch

Definitie

Aan/uit schakelaar op afstand

Gebruik voor het starten en stoppen van de unit (indien geen bedieningspaneel)

Verwarmings-/koelingsbedrijf
(op afstand)

Gebruikt voor het selecteren (indien geen bedieningspaneel):
- Koelmodus = contact gesloten
- Verwarmingsmodus = contact geopend

Normaal/Eco (op afstand)

Gebruikt voor het selecteren (indien geen bedieningspaneel):
- Thuismodus = contact geopend
- - Away-bedrijf = contact gesloten

Dag / Nacht (op afstand)

Gebruikt voor het selecteren (indien geen bedieningspaneel):
- Dagbedrijf = contact geopend
- Nachtbedrijf = contact gesloten

Veiligheidsschakelaar

Dit contact moet een ‘normaal gesloten’ type zijn.

Vermogensbegrenzingscontact (1)

Beperkt de maximum frequentie van de compressor voor een stillere werking of voor lager verbruik

Dalurencontact (V)

Deze schakelaar moet worden gesloten als de elektriciteitsprijs hoog is (elektrische verwarmingstrappen zijn niet
toegestaan)

Afschakelschakelaar (1)

Dit contact is vereist door het elektriciteitsbedrijf (bijv. in Duitsland) voor het efficiénter kunnen regelen van de
productie en het verbruik van groene stroom (wind, zon). Wanneer de schakelaar is gesloten dan zal de unit zo
snel mogelijk stoppen

Zonne-ingang contact (1)

Wanneer de switch is gesloten kan de unit niet werken in verwarmings- of SWW-bedrijf omdat warm water wordt
geproduceerd door een zonneboiler

SWW-verzoek schakelaar van tank (1)

Wanneer deze ingang is gesloten, dan is de productie van sanitair warm water gevraagd. Op deze ingang moet
een op de sanitair warm water tank gemonteerd thermocontact worden aangesloten

SWW-prioriteit contact
(thermocontact) (M

Wanneer de status van deze ingang verandert van open naar dicht, schakelt de eenheid over op sanitair warm
water productie voor de geprogrammeerde duur [P708], ongeacht de naar ruimteverwarming en het actuele
SWW-programma

Overbruggingsknop
warmwaterbereiding ()

SWW Uur voor geplande override [P720] wordt bij elke puls (neergaande flank) met één uur verhoogd. Boven 24
uur keert de waarde terug naar 0. Als de schakelaar langer dan 5 seconden actief blijft, mag de SWW bereiding
actief zijn, ongeacht het schema

Antilegionellacyclus
verzoektoets (1)

Wanneer de status van deze ingang verandert van open naar dicht, wordt de sanitair warm water productie
gevraagd met het antilegionella setpoint

Externe alarmindicatie ingang ()

Wanneer deze ingang wordt geopend, wordt het alarm geactiveerd. Dit alarm is alleen ter informatie en heeft
geen invloed op de werking van het apparaat.

Aanjaagmodus verzoektoets (1)

Wanneer de status van deze ingang verandert van open naar dicht, wordt de unit omgeschakeld naar de
aanjaagmodus

(1) Aangepaste ingang (DI#07 tot #09), parameters [P501] tot [P503]
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4.2.5 - Setpoint

Om een beter comfort te krijgen, kan het kamertemperatuursetpunt of watertemperatuursetpunt worden aangepast aan uw behoefte. Merk

op dat het temperatuursetpoint alleen kan worden aangepast binnen het voor elk bezettingstype gedefinieerd bereik.

Wanneer het apparaat is voorzien van een bedieningspaneel op afstand, kan de regeling worden gebaseerd op het luchtsetpoint.

Luchtsetpointconfiguratie

Afhankelijk van de bezetting en het verwarming/koeling/SWW-bedrijfstype, geldt het onderstaande luchtsetpoint.
Het luchtsetpoint kan op twee manieren worden geconfigureerd:

m Rechtstreeks op het bedieningspaneel (zie de gebruiksaanwijzing van het bedieningspaneel)

m In het parametermenu via het bedieningspaneel of JBus of eigen protocol (zie § 7. Parameteroverzicht)

L% KOELEN

E:;ﬁ::]ii':%spaneel Luchtsetpunt rechtstreeks op WUI Bereik Luchtsetpunt op parametermenu Bereik

Koeling thuis setpunt 20 tot 38 °C  |Koeling thuis setpunt [P424] 20 tot 38 °C

(D) Koeling slapen setpoint 20 tot 38 °C  |Koeling slapen offset [P425] 0tot 10 °C
e Koeling weg setpoint 20 tot 38 °C  |Koeling weg offset [P426] 0tot10 °C

¥ VERWARMEN

Eezgtti_ng Luchtsetpunt rechtstreeks op WUI Bereik Luchtsetpunt op parametermenu Bereik
edieningspaneel

Verwarming thuis setpunt 12tot 34 °C  |Verwarming thuis setpunt [P421] 12tot 34 °C

Verwarming slapen setpoint 12 tot 34 °C  |Verwarming slapen offset [P422] -10 tot 0 °C

Verwarming weg setpoint 12tot 34 °C  |Verwarming weg offset [P423] -10 tot 0 °C

Nadat de luchtsetpointen zijn gedefinieerd, moeten de watersetpointen worden geconfigureerd (zie §3.5. Apparaat met bedieningspaneel
op afstand). Vind hieronder meer details over de watersetpuntconfiguratie.
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Watersetpointconfiguratie
De berekening van het watersetpoint kan zijn gebaseerd op:

1/ Voorgedefinieerde klimaatcurves afhankelijk van buitenluchttemperatuur: klimaatcurves al voorgeconfigureerd in regelparameters.
2/ Vast watersetpoint: met een vaste waarde voor elk bezettingstype.

3/ Aangepaste klimaatcurve afhankelijk van buitenluchttemperatuur: defini€ren van aangepaste klimaatcurves als functie van de toepassing.
4/ Verschuiving van klimaatcurves (voorgedefinieerd en klanteigen)

KOELING: als de klimaatcurve van de koeling [P586] is geconfigureerd op “1” of “2”, wordt het watersetpoint berekend volgens
de geselecteerde klimaatcurve van de koeling.

Er zijn twee voorgedefinieerde koeling klimaatcurves beschikbaar:

Klimaatcurve Min. buitentemp Max. buitentemp Min. watertemp Max. watertemp Toepassing
K1 20°C 40°C 5°C 10°C Ventil.conv.
K2 20°C 40°C 10°C 18°C Vloerverwarm.
Koeling klimaatcurves De klimaatcurve komt overeen met het watersetpoint in Home-
bedrijfstype. Voor het definiéren van de andere bezettingstypen,
20 ‘ | KA moeten Koeling slaap offset [P405] en Koeling weg offset [P406]
5 ﬁ 1 l—— k2 worden geconfigureerd:
T i
En Koeling klimaatcurve in functie
2 12 — van het bezettingstype
% 6 \‘ 2
= 4
©
2 2 320 4
0 : : : : ‘ g
15 20 25 30 35 40 45 'E::' 15
Buitenluchttemperatuur (°C) I
o 10
2]
m Als de buitenluchttemperatuur ongeldig is (niet verzonden door 2 | P405 P406
de inverter, waarde buiten het bereik, enz.), is het watersetpoint §
gelijk aan de actuele minimum watertemperatuur. o i . i i . i
m Als de buitenluchttemperatuur boven de actuele maximum 0 1 2 2 30 3 “0 “ 5

buitenluchttemperatuur grenswaarde is, dan is het watersetpunt Buitenluchttemperatuur (°C)

gelijk aan de actuele maximum watertemperatuur.

.% VERWARMING: als de klimaatcurve van de verwarming [P581] is geconfigureerd op een parameter van “1” tot “12”, wordt het
watersetpoint berekend volgens de geselecteerde klimaatcurve van de verwarming.

Er zijn twaalf voorgedefinieerde verwarming klimaatcurves beschikbaar:

Klimaatcurve Min. buitentemp Max. buitentemp Min. watertemp Max. watertemp Toepassing
K1 -7°C 20°C 20°C 38°C UFH

K2 -5°C 20°C 20°C 33°C UFH

K3 -9°C 20°C 20°C 45°C Ventiel.conv.
K4 -8°C 20°C 40°C 50°C Ventiel.conv.
K5 -5°C 20°C 40°C 55 °C Radiatoren
K6 0°C 20°C 40°C 60°C Radiatoren
K7 -20 °C 20°C 22°C 42°C Ventiel.conv.
K8 -20 °C 20°C 23°C 55°C Radiatoren
K9 -12,7°C 20°C 24°C 60°C Radiatoren
K10 -5,9°C 20°C 25°C 60°C Radiatoren
K11 -1,5°C 20°C 26°C 60°C Radiatoren
K12 3,5°C 20°C 27°C 60°C Radiatoren
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Voorbeeld:

Verwarming klimaatcurves (K7 tot K8)

o
S

wr
o

~
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w
b

~
S

Watersetpoint (°C)

—
G

o
>

m Als de buitenluchttemperatuur ongeldig is (niet verzonden door
de inverter, waarde buiten het bereik, enz.), is het watersetpoint

-10 0 10 20

Buitenluchttemperatuur (°C)

gelijk aan de actuele maximum watertemperatuur.

— ]
—
\¥

gelijk aan de actuele minimum watertemperatuur.

De klimaatcurve komt overeen met het watersetpoint in Home-
bedrijfstype. Voor het definiéren van de andere bezettingstypen,
moeten Verwarming slaap offset [P402] en Verwarming weg offset
[P403] worden geconfigureerd:

m Als de buitenluchttemperatuur boven de actuele maximum
buitenluchttemperatuur grenswaarde is, dan is het watersetpoint

2/ Vast watersetpoint

Watersetpoint (°C)

5

Verwarmingsklimaatcurve in functie

van het bezettingstype

P402 P403

-40 -30 -20 -10 0 10
Buitenluchttemperatuur (°C)

Als de koeling klimaatcurve [P586] of de verwarming klimaatcurve [P581] is geconfigureerd op “-1”, dan wordt het waterregelpunt bepaald
volgens het bezettingstype.

Het watersetpoint kan op twee manieren worden geconfigureerd:
m Rechtstreeks op het bedieningspaneel (zie de gebruiksaanwijzing van het bedieningspaneel)
m In het parametermenu via het bedieningspaneel of JBus of eigen protocol (zie § 7. Parameteroverzicht)

;lj: KOELEN

E:;?et:iiir:%spaneel Watersetpoint rechtstreeks op bed.pan Bereik Watersetpunt op parametermenu Bereik
Koeling thuis setpunt 5t0t20 °C  |Koeling thuis setpoint [P404] 5 tot 20 °C
(D) Koeling slapen setpoint Koeling slapen offset [P405] 0tot 10 °C
@) Koeling weg setpoint Koeling weg offset [P406] 0tot 10 °C
.*. VERWARMEN

E:;::t:":‘gg spaneel Watersetpoint rechtstreeks op bed.pan Bereik Watersetpunt op parametermenu Bereik
Verwarming thuis setpunt 20 tot 75 °C  |Verwarming thuis setpoint [P401] 20 tot 75 °C
Verwarming slapen setpoint Verwarming slapen offset [P402] -20tot 0 °C
Verwarming weg setpoint Verwarming weg offset [P403] -20 tot 0 °C
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3/ Aangepaste klimaatcurve

KOELING: als de klimaatcurve van de koeling [P586] is
geconfigureerd op “0”, wordt het watersetpoint berekend

volgens de aangepaste klimaatcurve van de koeling.

Deze aangepaste koeling klimaatcurve kan worden gedefinieerd met

de volgende parameters:

Parameter |Beschrijving Standaard | Min. | Max.
Aangepaste minimum o ° °
P587 buitentemp 20°C 0°C | 30°C
Aangepaste maximum o o °
P588 buitentemp 35°C 24°C | 50°C
Aangepaste minimum ° ° °
P589 watertemp 10°C 5°C | 20°C
Aangepaste maximum o ° °
P590 watertemp 18°C 5°C | 20°C
Voorbeeld:
Aangepaste koeling klimaatcurve
G 25
E’ PR R il
) P50 —— Standaard
; 54 TN e min

-——__Mmax

P59 10

10 15 20 25 30 35 40 45 5C
P587 P588

Buitenluchttemperatuur (°C)

m Als de buitenluchttemperatuur ongeldig is, dan is het watersetpoint
gelijk aan de aangepaste minimum watertemperatuur [P589].

m Als de buitenluchttemperatuur boven de actuele maximum
buitenluchttemperatuur grenswaarde is, dan is het watersetpunt
gelijk aan de aangepaste maximum watertemperatuur [P590].

m Als de minimum buitenluchttemperatuur groter dan of gelijk aan
de maximum buitenluchttemperatuur grenswaarde is, dan is het
watersetpunt gelijk aan de aangepaste maximum watertemperatuur
[P590].

¢ VERWARMING: als de klimaatcurve van de verwarming [P581]
TS geconfigureerd op “0”, wordt het watersetpoint berekend
volgens de aangepaste klimaatcurve van de verwarming.

Voorbeeld:

Aangepaste verwarming klimaatcurve

8 75 P e e L
<
o i D e — Standaard
D s e min
s s — = - _max
P585
2
P584
15
5
-30 -20 -10 0 10 20 30
P582 P583

Buitenluchttemperatuur (°C)

m Als de buitenluchttemperatuur ongeldig is, dan is het watersetpoint
gelijk aan de aangepaste maximum watertemperatuur [P585].

m Als de buitenluchttemperatuur boven de actuele maximum
buitenluchttemperatuur grenswaarde is, dan is het watersetpunt
gelijk aan de aangepaste minimum watertemperatuur [P584].

m Als de minimum buitenluchttemperatuur groter dan of gelijk aan
de maximum buitenluchttemperatuur grenswaarde is, dan is het
watersetpunt gelijk aan de aangepaste maximum watertemperatuur
[P584].

4/ Verschuiving van klimaatcurves (voorgedefinieerd en
klanteigen)

Er kunnen ook twee andere parameters worden geconfigureerd voor
het aanpassen van het watersetpoint aan de wensen van de klant:

m Voor de koelingcurve, kan het koeling minimum watersetpoint
[P589] worden verschoven door een verschuiving aan de
onderkant van de curve (koeling curve min stp offset [P410])

m En voor de verwarmingscurve, kan het verwarming maximum
watersetpoint [P585] worden verschoven door een verschuiving

aan de bovenkant van de curve (verwarming curve max stp offset
[P409])

Aangepaste klimaatcurve van koeling:
offset aan de onderkant van de curve

Deze aangepaste verwarming klimaatcurve kan worden gedefinieerd
met de volgende parameters:

Parameter |Beschrijving Standaard Min. | Max.
P582 le?gﬁtg?nsée minimum 7°c |-30°C| 10°C
P583 é\ji’t‘gﬁtg?ns;e maximum 20°C |10°C| 30°C
P584 Qg?gggg;‘e minimum 20°C 20°C | 40°C
P585 Qg?gﬁgg%te maximum 38°C 30°C | 75°C
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4.2.6 - Beginscherm vorstbeveiliging

Deze beveiliging wordt gebruikt op 30AWH-P, alleen met externe gebruikersinterface of binnenluchttemperatuursensor. Deze wordt gebruikt om een
minimum kamertemperatuur te handhaven die standaard is ingesteld op 6°C. Wanneer de kamertemperatuur daalt onder het vorstbeschermingssetpunt
van de woning [P427], gaat het apparaat draaien in het verwarmingsbedrijfstype tot de kamertemperatuur hoger is: [P427] + 2°C.

Stappen Tabel Par. |Aanduiding Beschrijving Bereik | Standaard | Vb. | Eenheid
De minimum Vorstbeveiliging |Dit is de minimum toegelaten kamertemperatuur. Als 6.0 tot

kamertemperatuur |AIR_STP | 427 |van de woning |de kamertemperatuur daalt onder dit setpoint, start 120 6 10 °C
instellen setpoint het apparaat om te werken in verwarmingsbedrijf. ’

Schakel nooit de unit uit, anders is de vorstbeveiliging van de woning niet gegarandeerd. Om deze reden moet de hoofdschakelaar
van het apparaat en/of van de elektrische installatie van de klant altijd gesloten blijven.

4.2.7 - Waterbevriezingsbeveiliging

Wanneer de buitenluchttemperatuur laag is (en de pomp is gestopt),

dan is er een groot gevaar dat de waterwarmtewisselaar en de

waterleidingen bevriezen. De pomp moet regelmatig of continu
draaien om het water te laten circuleren en het risico te verkleinen.

Om dezelfde reden worden de elektrische verwarmingselementen

van de gesoldeerde platenwarmtewisselaar en van de leidingen van

de hydraulische kit (zie afbeeldingen 7 en 8) in bepaalde gevallen
ingeschakeld.

De pomp wordt als volgt aangestuurd:

m Als de buitenluchttemperatuur onder het AntiFreezeDeltaSetpoint(1)
[P514] + 6°C komt, draait de pomp elke 15 minuten 1 minuut met
maximum toerental.

m Als de buitenluchttemperatuur onder het AntiFreezeDeltaSetpoint()
[P514] + 6°C komt en de in- of uittredewatertemperatuur onder
het AntiFreezeDeltaSetpoint(!) [P514] + 3°C komt, draait de pomp
continu met maximum toerental.

m Een 1K hysteresis wordt gebruikt om deze twee onderdrukkingen
te beéindigen.

De elektrische verwarmingselementen worden als volgt aangestuurd:
m De elektrische verwarmingselementen worden bekrachtigd tijdens

het ontdooien en gedurende 1 minuut na het einde van het
ontdooien.

m De elektrische verwarmingselementen worden bekrachtigd als de
buitenluchttemperatuur lager is dan het AntiFreezeDeltaSetpoint(1)
[P514] + 6,0 °C en als ofwel EWT of LWT lager zijn dan het
AntiFreezeDeltaSetpoint() [P514] + 4,0 °C.

m De elektrische verwarmingselementen worden bekrachtigd als de
buitenluchttemperatuur lager is dan het AntiFreezeDeltaSetpoint(")
[P514]+ 7,0 °C of als beide EWT (indien geconfigureerd) en LWT
hoger zijn dan het AntiFreezeDeltaSetpoint(V) [P514] + 4,5 °C.

m De elektrische verwarmingselementen worden bekrachtigd als
ofwel alarm #50 of alarm #51 actief is en nog automatisch gereset
kan worden.

m Wanneer antivriesbeveiligingskleppen zijn geinstalleerd, wordt
aanbevolen om de AntiFreezeDeltaSetpoint(V) [P514] gelijk te
stellen aan 2°C, anders loopt u het risico dat de
antivriesbeveiligingskleppen opengaan wanneer de pomp draait
vanwege de logica van de waterbevriezingsbeveiliging.

(1) Het wijzigen van de voorgeconfigureerde waarde is voor
verantwoordelijkheid van de gebruiker.

Stappen Tabel Par. |Aanduiding Beschrijving Bereik |Standaard| Vb. | Eenheid
De criteria voor het inschakelen Vorstbeveiliging |Buitenluchttemperatuur criteria voor het | 0,0 tot
van de vorstbeveiliging van het [GEN_CONF | 514 ging ’ 0 3 °C

delta setpoint

water definiéren

inschakelen van de vorstbeveiliging 6,0

Schakel nooit de unit uit, anders is de vorstbeveiliging niet
gegarandeerd. Om deze reden moet de hoofdschakelaar van de
unit en/of van de elektrische installatie van de klant altijd
gesloten blijven.

Als een afsluitklep is gemonteerd, moet een bypass worden
opgenomen in het systeem, zie hieronder.

Afbeelding 13: winterstand voor apparaat met
hydromodule

DE Gesloten
DEGesloten

BELANGRIJK: afhankelijk van de atmosferische omstandigheden
in uw omgeving moet u het volgende doen als u het apparaat
in de winter uitschakelt:

m Als de unit gedurende langere tijd niet wordt gebruikt, moet
deze worden afgetapt via de aansluiting voor de waterinlaat-
en -aftapkraan, of moeten er twee antivrieskleppen worden
geinstalleerd aan de uitgaande en uitgaande kant van het
watercircuit, zoals weergegeven in afbeelding 7.

m Vul het apparaat bij het begin van het volgende seizoen weer
met water en voeg een anticorrosie inhibitor toe.

m Wanneer antivrieskleppen zijn geinstalleerd, stel dan de
minimale koelinstelwaarde minimaal 2 °C hoger in dan de
maximale openingstemperatuur van de vorstkleppen. Als u
de minimale koelinstelwaarde lager instelt dan de veilige
waarde, loopt u het risico dat de antivrieskleppen opengaan
bij koeling tot de minimale instelwaarde.

Unit }h

Open

Watercircuit

m Externe componenten, zoals bijv. circulatiepompen, moeten
in overeenstemming met de plaatselijke voorschriften worden
gekozen. Ook moet er rekening worden gehouden met de
toegestane en nominale waterhoeveelheden door de
warmtewisselaars. Deze moeten liggen tussen de waarden
in de tabel (selectiegegevens).

m Om corrosie te voorkomen bij een gedeeltelijk ventilatie, moet
het complete afgetapte warmteoverdrachtcircuit worden
gevuld met stikstof voor een periode van een maand. Als de
warmteoverdrachtvloeistof niet voldoet aan de voorschriften
van de fabrikant, moet de stikstofvulling direct worden
toegepast.

m Indien de vorstbescherming afhankelijk is van elektrische
verwarmingslinten mag u nooit de voeding ervan uitschakelen.

m Indien de elektrische verwarming niet wordt gebruikt, of bij
een langdurige stroomuitval, moet het gehele gekoeld water
systeem worden leeggemaakt om het apparaat te beschermen
of antivrieskleppen moeten worden geinstalleerd.

m De temperatuuropnemers van de warmtewisselaar zijn
onderdeel van de vorstbescherming: als leidingver-
warmingslinten worden gebruikt, mogen deze externe
verwarmingselementen de metingen van deze opnemers niet
nadelig beinvloeden.

LET OP:

Merk op dat “vorstbeveiliging van het water” en “vorstbeveiliging

van de woning” twee verschillende bedrijfstypen zijn.

Vorstbeveiliging van het water wordt gebruikt om het risico op

bevriezen van de waterwarmtewisselaar en van de waterleidingen

te verkleinen, terwijl de vorstbeveiliging van de woning wordt
gebruikt om een minimum kamertemperatuur te handhaven.

WAARSCHUWING:

Het toevoegen van ethyleenglycol of propyleenglycol is niet
toegestaan voor de werking van de unit.
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4.2.8 - Elektrische batterijen

OPMERKING:

De installateur is ervoor verantwoordelijk dat de installatie
voldoet aan de geldende wetgeving op het gebied van de
elektrische en thermische veiligheid.

In het watercircuit kunnen elektrische verwarmingselementen worden
opgenomen voor het verwarmen in het geval van een lage
buitenluchttemperatuur of als de warmtepomp defect is.

Wanneer de buitenluchttemperatuur lager is dan de booster
buitenluchttemperatuur grenswaarde [P604], dan kunnen de
elektrische booster verwarmingselementen worden geactiveerd. De
elektrische booster verwarmingselementen kunnen tegelijk met de
warmtepomp werken.

Wanneer de BLT lager is dan de min. buitenluchttemperatuur voor
verwarming [P605] (bijverwarming BLT-limiet), stopt de warmtepomp
en kunnen de elektrische verwarmingselementen worden
geactiveerd.

Afbeelding 14: werking van booster en back-up

Verwarmingsbehoefte

Capaciteit van

w

\ Booster buitentemperatuur grenswaarde [P604]

Min. buitenluchttemperatuur voor verwarming [P605] g T

- = —————————— -
1

, > Il Elektrische batterijen + ! Alleen !
H verwarmingsketel " warmtepomp . IL _ _"V_al"_“EE"_"lP_ B ,'
' of back-up- e m - ———————— a

1 verwarmings- 1

L___elementen _ _|

Afhankelijk van de configuratie kunnen tot maximaal drie elektrische
verwarmingselementen of drie elektrische verwarmingstrappen
worden geregeld (zie § 3.1 Algemene externe elektrische
aansluitingen op de klemmenstrook):

m Een elektrische warmtetrap met een speciale uitgang: EH1.

m Twee elektrische warmtetrappen met twee speciale uitgangen:
EH1 en EH2.

m Drie elektrische warmtetrappen met twee speciale uitgangen: EH1
en EH2.

m Dirie elektrische warmtetrappen met drie speciale uitgangen: EH1,
EH2 en EH3.

Elke speciale uitgang kan een relais (niet meegeleverd met het

apparaat) aansturen.

Relaisspoel:
230 VAC
50 Hz

Zie § 3.4 - Installatie met elektrische booster
verwarmingselementen

Zie § 3.4 - Installatie met elektrische booster
verwarmingselementen

Karakteristieken

Elektrische
aansluitingen

Configuratie
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4.29 - Ketel

Om te voldoen aan de verwarmingsvraag tijdens perioden met zeer
lage omgevingstemperaturen, kan een ketel worden geinstalleerd.
De verwarmingsketel wordt beschouwd als een back-up: wanneer
deze is geactiveerd, kan de warmtepomp niet werken. De ketel wordt
geactiveerd wanneer de buitenluchttemperatuur lager is dan de
minimum buitenluchttemperatuur voor verwarming [P605] of als de
warmtepomp defect is.

s Relaisspoel:
Karakteristieken
(voor DO#08/#09) ESOH\QAC

Kenmerken

(voor DO#05) Potentiaalvrij contact

4.2.10 - Regeling compressorverwarming

LET OP: wanneer het apparaat niet werkt, kan de compressor
toch bekrachtigd worden. De regeling van de compressor-
verwarming verwarmt de compressor door de compressor met
stroom te voeden als deze niet draait, in plaats van het carter
te verwarmen.

Deze regeling moet voorkomen dat koudemiddel stagneert in
de compressor.

4.2.11 - Ontdooicyclus (traditioneel ontdooien)

Als de buitenluchttemperatuur laag is met een hoge vochtigheidsgraad,
neemt het risico van ijsvorming op het oppervlak van de buitenbatterij
toe. Door het ijs op de buitenbatterij wordt de luchtdoorstroming
belemmerd en nemen de prestaties van de unit af. Om het ijs van
de batterij te verwijderen, schakelt de regeling de ontdooicyclus in
wanneer dit nodig is.

Tijdens de ontdooicyclus, werkt het koudemiddelcircuit geforceerd
in koelbedrijf. Om te voorkomen dat het watersysteem afkoelt, kunnen
elektrische verwarmingselementen van de warmtewisselaar en van
de leidingen worden ingeschakeld.

LET OP:

Merk op dat “ontdooien” en “vorstbeveiliging van de woning”
twee verschillende bedrijfstypen zijn. Ontdooien wordt gebruikt
voor het verwijderen van ijs op de buitenbatterij, terwijl de
vorstbeveiliging van de woning wordt gebruikt om een minimum
kamertemperatuur te handhaven.

4.2.12 - Energy Soft

Energy Soft haalt energie uit de buitenlucht om bevriezingen op de
batterij te verwijderen met behulp van de ventilatoren terwijl de
compressor UIT is.

In tegenstelling tot traditioneel ontdooien, heeft Energy Soft praktisch
geen invloed op het watersysteem omdat het koudemiddelcircuit niet
in de koelmodus wordt geforceerd.
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4.2.13 - Nachtbedrijf capaciteitsregeling

De nachtelijke periode wordt gedefinieerd door een begintijd en een eindtijd die door de gebruiker kunnen worden ingesteld. Met de functie
nachtbedrijf kunnen de gebruikers de unit configureren om met specifieke parameters te werken gedurende een specifieke tijdsperiode,
bijvoorbeeld in de nacht. De bijzonderheid van dit bedrijfstype is dat de compressorfrequentie (en het geluidsniveau) tijdens de ingestelde
periode lager zijn.

Stappen Tabel Par. |Aanduiding Beschrijving Bereik Standaard | Vb. Eenheid
: De compressorfrequentie is begrensd
541 xzran:(cj)gensbegrenzmg op dit percentage van de maximum 50 tot 100 75 50 %
CMP CONF toegestane frequentie.
Nachtbedrijf - 00:00 tot
instellen 515 |Begintijd nachtbedrijf Begintijd van het nachtbedrijf 23:59 0:00 23:00| uu:mm
GEN_CONF | 516 |Eindtijd nachtbedriif  |Eindtijd van het nachtbedrilf 00:99 lot 0:00 | 7:00 | uu:mm
4.2.14 - Sanitair warm water Het elektrische verwarmingselement schakelt in wanneer de

temperatuur in de tank lager is dan het SWW-setpoint en een van

Voor warmtepompen met een sanitair warm water tank (alleen .
de volgende voorwaarden waar is:

30AWH), wordt het SWW-bedrijfstype gebruikt voor het produceren
van warm water voor huishoudelijke doeleinden. De systeemregeling ~ ® Buitenluchttemperatuur is onder booster buitenluchttemperatuur
beheert de werking van de sanitaire warm water tank en van de grenswaarde [P604]

omloopklep. m Antilegionella-bedrijfstype is actief

Er kan een extra waterpomp worden gemonteerd op het secundaire m Ontdooien is actief

watercircuit (zie voor de bijzonderheden § Installatie met SWW-

: m In geval van een storing van de unit
productie en ketel).

BELANGRIJK:

a - SWW-omloopklep De elektrische verwarming is uitgeschakeld wanneer daluren
of capaciteitsverdeling actief is of in geval van een storing van

De units kunnen een omloopklep aansturen voor hetbeheervaneen  ge SWW thermistor opnemer (zie § 4.2.4 Switch).

sanitaire warm water voorraadtank. WWanneer er vraag is haar sanitair

warm water, bestuurt het besturlngsprogra)mma een omloopklep die d - Sanitair warm watertank

het warme water naar de voorraadtank leidt.

Het water inde sanitaire watertank moet constant gecontroleerd

Omloopklep met veerteruggang en worden om ieder risico op besmetting, inclusief legionellabacterién,

%iebcg\?;idnspesturmg zoveel mogelijk te beperken. Met dit in gedachten, is het belangrijk
Karakteristieken - Kvs =16 9 om de gebruiker te informeren over het belang van de

- Max. temperatuur = 150°C watertemperatuurregeling.

- CHAR:L

Beschermingssysteem van de watertank

b - SWW-temperatuuropnemer of thermostaat Het systeem is ingesteld op het verwarmen van water in de sanitair
warm watertank om de mogelijkheid van legionellagroei tegen te

Afhankelijk i ie, is h lijk WW-opti
ankelijk van de configuratie, is het mogelijk om de S optie te gaan en bestaande bacterién te doden.

besturen met ofwel een temperatuuropnemer of thermostaat
Legionella overleeft niet als de temperatuur 30 minuten boven 60°C

Temperatuuropnemer | Thermostaat blijft.
. Wanneer de_ Het anti-legionellaprogramma stopt wanneer:

Accessoire thermostaat is m De watertemperatuur minstens 30 minuten lang hoger is dan 60
Karakteristieken Weerstand = 10 KOhm |gesloten, dan is de °C
Kabellengte = 6 m productie van sanitair ’

warm water gevraagd m De watertemperatuur minstens 15 minuten lang hoger is dan 65
°C.

De sanitair warm waterproductie is mogelijk wanneer: m De watertemperatuur minstens 2 minuten lang hoger is dan 70
m Het bedrijfstype alleen SWW is geselecteerd en sanitair warm °C.

water wordt gevraagd (temperatuurcondities)

m Het SWW-programma is ingeschakeld en sanitair warm water  Instellingen van het beschermingssysteem van de watertank
wordt gevraagd (temperatuurcondities) en de bedrijfstijd in dit

bedrijfstype onder de SWW max. draaitijd [P705] is. Om de sanitaire warm watertank te beschermen tegen

legionellabacterién, moet de volgende parameter zijn ingesteld:

¢ - Elektrisch SWW-verwarmingselement m SWW anti-Legionella [P703] is vrijgegeven.

WW anti-Legionella i | 412
Wanneer het apparaat in SWW-bedrijfstype moet draaien, kan een =S anti-Legionella instelpunt [412]

elektrisch SWW-verwarmingselement (indien geconfigureerd)

worden gebruikt voor de levering van sanitair warm water. De speciale e - SWW begrenzing bedrijfstype

uitgang kan een relais besturen (niet bij het apparaat geleverd). SWW begrenzing bedrijfstype [P543] vermindert de geluidsemissie-
Rl I waarden door het beperken van de compressor-frequentie wanneer
elaisspoel: ™ of i
Karakteristieken 930 VAC het SWW bedrijfstype actief is.
50 Hz
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f - SWW schema

Raadpleeg de gebruikershandleiding van het bedieningspaneel of de parameters van het SWW bezettingsschema (P720 tot P732, zie §

7.1)

Voorbeelden van SWW schema

Weekdag en feestdag
Stap # Begintijd Eindtijd
MAA DIN WOE DON VRIJ ZAT ZON Vak

1 X X X X X X X 02:30 06:30
2 X X X X X X X 15:00 17:00
3 X X X X X X X 20:30 22:30
4 X 06:00 10:00

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

- Normale SWW setpoint

Warm tapwater Eco-setpunt

- Anti-legionellaprogramma
- Ruimte verwarmen/koelen

4.2.15 - Lead/Lag

a - Installatie

Met een Lead/Lag-installatie kunnen meerdere units parallel worden
aangesloten: een Lead-unit kan verschillende Lag-units regelen.

Dit soort installatie kan bestaan uit een mix van verschillende
30AWH-P units met verschillende uitvoeringen. De grootste unit moet
altijd als de Lead geconfigureerd worden.

De Lead/Lag operatie is compatibel met de productie van sanitair
warm water met één of meerdere Lags of met alle units.

Alleen de Lead unitkan worden uitgerust met gebruikersinterfaceopties.
Als de lag-units zijn besteld met een bedieningspaneel, dan moet dit
worden uitgeschakeld.

Een extra gemeenschappelijke water uittredetemperatuursensor
moet ter plekke worden gemonteerd op de gemeenschappelijke
leidingen.

Accessoire
Weerstand = 5 kohm
Kabellengte = 15 m

- Raadpleeg § 3.7.2 voor de standaard
installatie van Lead/Lag.

- Raadpleeg §3.9.2 voor de Lead/Lag Installatie
met SWW-productie

- Raadpleeg § 3.7.3 voor de standaard
installatie van Lead/Lag.

- Raadpleeg § 3.9.3 Lead/Lag installatie met
SWW-productie

Karakteristieken

Elektrische
aansluitingen

Configuratie

De RS485 communicatiekabel (apart leverbaar) moet zijn
aangesloten op elke unit.
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b - Regeling

Alle apparaten die zijn gemonteerd in dezelfde Lead/Lag-groep delen
hetzelfde bedrijfstype en hetzelfde setpoint.

Lags geconfigureerd voor de SWW-productie kunnen zelfs warm
tapwater produceren wanneer de hoofdunit in verwarmings- of
koelmodus draait.

De Lead-unit is verbonden met een bedieningspaneel dat op afstand
kan zijn gemonteerd. De "Lead" met de gebruikersinterface is
bepalend voor alle andere units in dezelfde Lead/Lag groep. Dit
betekent dat de bedrijfsmodus (koeling / verwarming) en het
watertemperatuur setpoint dat door de Lead is gedefinieerd, zal
worden doorgegeven aan andere "Lag" units.

Units worden sequentieel gestart op basis van hun grootte of volgens
hun slijtagefactor voor units van dezelfde grootte.

Voor units van verschillende grootte geldt dat als de systeemvraag
toeneemt, de grootste unit eerst start, en wanneer de systeemvraag
afneemt, dan stopt de kleinste unit eerst.

Voor units van dezelfde grootte geldt dat als de systeemvraag
toeneemt, de unit eerst start met de laagste slijtagefactor en wanneer
de systeemvraag afneemt, dan stopt de unit eerst met de hoogste
slijtagefactor.

Voor meer details over de weergave van het Lead/Lag pictogram op
de WUI gebruikersinterface, raadpleegt u de handleiding voor
eindgebruikers van de WUI.

LET OP:
In geval van een Lead/Lag communicatiestoring, zal de Lead
zelfstandig werken of doorgaan met andere Lag units die nog

steeds met elkaar communiceren. De betrokken Lag unit stopt
al zijn werkzaamheden.
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4.2.16 - Pompconfiguratie

Het beheer van de verschillende statussen van de pomp (aan/uit) verschilt naar gelang de aard van de installatie (opties, accessoires,
toepassing). In de compatibiliteitstabel hieronder, ziet u de verschillenden regellogica's voor de pomp afhankelijk van de installatie:

Verschillende regelparameters voor de hoofdpomp

Par. Definitie Waarde |Uit-modus Koelen/verwarmen voldaan Koelen/verwarmen verzoek
510 Regeling op lucht Ja . L .

Uit Afhankelijk b t luchtsetpoint A
561 Pomp Aan indien voldaan Nee l ankeljk binnentemp vs uchiselpoin an
510 Regeling op lucht Ja )

Uit A A
561 Pomp Aan indien voldaan Ja l an an
510 Regeling op lucht Nee ) .
561 Pomp Aan indien voldaan Nee Uit Uit (Aan voor watermonster) Aan
510 Regeling op lucht Nee .

A A

561 Pomp Aan indien voldaan Ja Uit an an

Als een secundair watercircuit wordt gebruikt heeft dit zin eigen extra pomp nodig. Een speciale uitgang kan een magneetschakelaar (niet
meegeleverd met de unit) aansturen.

Karakteristieken Spoel van de magneetschakelaar: 230 VAC - 50 Hz

LET OP:

De installateur is verantwoordelijk voor de bescherming van eventuele extra pompen tegen een laag waterdebiet (de apparaatregeling
kan hiervoor geen stromingsschakelaar beheren).

Verschillende regelparameters voor de extra pomp

§ Uit- Koelen/Verwarmen Ketel DHW
Extra pomplogica [P572] modus Tevreden Vraag Aan Uit Aan Uit
Geen extra pomp Uit Uit Uit Uit N.v.t. | Nwvt. | Nt
Altijd aan Uit Aan Aan Aan N.v.t. | Nt | Nt
Afhankelijk van ruimtetemp Uit Afhankﬁl(igrlﬁtgiqugir;]ttemp vs Aan Aan N.vt | Nt | Nt
Altijd aan, maar uit als SWW is geactiveerd Uit Aan Aan Aan N.v.t. Uit N.v.t.
Afhankelijk ruimtetemp, maar uit als SWW is geactiveerd Uit Afhanklilcigtlﬁtts)glggir;]t?mp vs Aan Aan N.v.t. Uit N.v.t.

4.2.17 - Droogmodus

De droogmodus zorgt voor een geleidelijke stijging van de watertemperatuur in verwarmingsbedrijf voor het drogen van de vloerverwarming.
Dit bedrijfstype kan alleen worden geselecteerd op het service-toegangsniveau, en stopt automatisch aan het einde van de geconfigureerde
periode.

Voorbeeld van de toepassing in droogmodus:

m Drogen starten setpunt [P595] is ingesteld op 20°C
Drogen opwarmdagen [P596] is ingesteld op 3 dagen
Drogen stijgingsdagen [P597] is ingesteld op 4 dagen
Drogen vasthouddagen [P598] is ingesteld op 5 dagen

en verwarming woning water setpunt [P401] is ingesteld op 28°C

Afbeelding 15: activering en configuratie voor droogtype

Instelling

A

Opwarmen Stijging Vasthouden

Verwarming

instelling 28°C :f
Drogen R 3
Starten 20°C ;
Instelling '
5 — ) Tid
3 8 o 10 1 12 13 (dagen)
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De droogmodus wordt gedeactiveerd na 12 dagen en het apparaat schakelt uit.

Stappen Tabel Par. |Aanduiding Beschrijving Bereik [Standaard| Vb. | Unit
Het aantal dagen 596 |Drogen opwarmdagen Aantal opwarmdagen 0 tot 99 3 3 |dag
in droogmodus DROGEN | 597 |Drogen stijgingsdagen Aantal stijgingsdagen 0 tot 99 4 4 |dag
configureren 598 |Drogen vasthouddagen Aantal vasthouddagen 0 tot 99 4 5 |dag
De DROGEN | 595 |Drogen starten setpunt Watersetpunt voor opwarmdagen 20,0 tot 20 20 | °C
watertemperatuur 9 P P P 9 60,0
voor droogmodus Verwarming thuis Watersetpunt voor stijging- en 20,0 tot °
configureren WAT_STP | 401 | etpunt o vasthoudrt)iagen 199 60,0 45 28|°C
0 = Uit
1 = Koelen
2 = Verwarmen
4 = SWW
o 5 = Booster koeling = =
De droogmodus MOD
activereg REG 44 |Systeem modusverzoek 6 = Booster verwarming == Otot9 - 9 -
8 = Ontluchten (waterpomp draait
constant om het watercircuit te = =
ontluchten)
9 = Drogen (langzame water
temp. helling omhoog in > ¥ =
verwarmingsbedrijf voor drogen - =
van vloerverwarming)
4.3 - Belangrijkste installatieonderdelen
4.3.1 - Algemeen — koudemiddeldeel
©
AT EWT) P106 @
@ Poo3| @ BD 1" G
.
Poos] el ()
®
-
i
H ,C @ [P004;
@® ®
I [Ps |
IP00Y IPO06
; o | R290 HO @
@% & Verwarmingsmodus Koelmodus
o i H i C
[
ONDERDELEN Elektronicakaarten Sensoren & beveiligingen
Twin-rotatiecompressor A NHC (Carrier hoofdregelkaart) a  Temperatuuropnemer TS zuiggas
4-wegklep B Omvormer b  Lagedruk- opnemer
Gesoldeerde platenwarmtewisselaar ¢ Hogedrukschakelaar
Vloeistofvat (008-010-012-014) d TD (afvoer) (aangesloten op ingang inverter)
Elektronisch expansieventiel e TE (ontdooitemp)
Ronde buis met lamellen warmtewisselaar f BLT (buitenluchttemperatuur)
Vloeistofvat g TR
Breekschijf h  Waterintredetemperatuur
Watercirculatiepomp met variabel toerental i Wateruittredetemperatuur
Overdrukklep j Stromingsschakelaar
Automatische ontluchter k  Binnentemperatuuropnemer (indien van toepassing)

Ventilator (een of twee)
Schrader-ventiel (5/16 UNF)
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Softwarepunt

P002

Waarde uitgelezen onder “parameternummer”
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4.3.2 - Compressoren

30AWH-P machines gebruiken een hermetische rotarycompressor.
Deze wordt geregeld door een frequentieregelaar (VFD). De
roterende compressor heeft een ingebouwde olieverwarming in het
huis.

Het compressorsubframe is compleet met:

m Trillingdempers tussen het chassis van het apparaat en dat van
de compressor.

De compressoren die zijn gemonteerd in deze apparaten zijn gevuld

met speciale olie.

OPMERKING: gebruik uitsluitend de in dit document aangegeven
koudemiddelen en smeermiddelen. Gebruik geen perslucht (er
mag geen lucht binnendringen door lekkage tijdens de
koelingscycli).

4.3.3 - Luchtverdamper/-condensor

De 30AWH-P batterijen zijn warmtewisselaars met inwendig
gegroefde koperen buizen met aluminium lamellen.

4.3.4 - Ventilatoren

De ventilatoren worden aangedreven door een synchroonmotor met
permanente magneet. De motoren worden geregeld via een
frequentieregelaar (VFD).

Conform de geldende regelgeving voor door motoren aangedreven
ventilatoren met een elektrisch ingangsvermogen tussen 125 W en
500 kW.

30AWH-P 008 - 010 - 012 - 014
Totale efficiéntie % 41,3
Meetcategorie A
Efficiency categorie Statisch
Elg%ezs&:%efd efficiéntieniveau N(2015) 40
Efficiéntie bij optimaal energie- 526
efficiéntiepunt ’
Frequentieregelaar JA
Fabricagejaar Zie machine kenplaat
Ventilator fabrikant ComplasstRICdustrle
Motorfabrikant Nidec
Ventilator referentie C025223H01
Motor referentie UM100570A
Nominaal vermogen van de motor kW 0,16

Debiet m3/s 0,97

Druk bij optimale energie-efficiéntie Pa 58,6
Nominaal toerental tpm 950
Specifieke verhouding 1,001
Informatie betreffende de demontage, Zie

recycling of verwijdering aan het eind
van de levensduur

Informatie omtrent minimaliseren van Zie
milieubelasting onderhoudsinstructie

onderhoudsinstructie

OPMERKING: Deze tabel geldt niet voor 30AWH-P 004 en 006
machines omdat het ingangsvermogen van hun ventilatoren
lager is dan 125 W.

4.3.5 - Pulsmotorklep (PMV)

De PMV is voorzien van een stappenmotor (0-500 pulsen).

4.3.6 - Waterverdamper/-condensor

De verdamper/condensor is een platenwarmtewisselaar. De
wateraansluiting van de warmtewisselaar is van schroefdraad
voorzien. Deze heeft standaard een thermische isolatie van 6 en 13
mm dik polyurethaanschuim..

De producten die eventueel worden gebruikt voor de warmte-isolatie
van de vaten bij het aansluiten van de waterleidingen moeten
chemisch neutraal zijn ten opzichte van de materialen en coatings
waarop zij worden aangebracht. Dit is ook het geval voor de originele
producten van de fabrikant.

OPMERKINGEN - Controle tijdens bedrijf:

m Houd u aan de voorschriften die gelden voor het toezicht op
apparatuur onder druk.

m De gebruiker of operator wordt geacht een controle- en
onderhoudslogboek bij te houden.

m Houd u aan de lokale aanbevelingen van de bedrijfstak, als
deze er zijn.

m Controleer de warmtewisselaar vloeistof regelmatig op
verontreiniging (bijv. silicone korreltjes). Deze
verontreinigingen kunnen slijtage of corrosie veroorzaken
door pitvorming.

m De rapporten van de periodieke controles door de gebruiker
of het bedienend personeel moet worden opgenomen in het
service en onderhoudsdossier.

4.3.7 - Koudemiddel
30AWH-P units werken met koudemiddel R-290.

4.3.8 - Vloeistofvat

30AWH-P 008, 010, 012 en 014 apparaten zijn voorzien van
mechanisch gelaste voorraadtanks die het overschot aan
koudemiddel opvangen wanneer hetapparaatin de verwarmingsmodus
werkt.

4.3.9 - Vierwegklep

Via dit onderdeel kunnen 30AWH-P machines de koelcyclus omkeren
voor de werking in het koelingsbedrijfstype, het verwarmingsbedrijfstype
en tijdens de ontdooicyclus.

4.3.10 - Inverter subframe voor compressor en
ventilatoren

De 30AWH-P machines hebben invertermodules voor het regelen
van de compressor en de ventilatormotoren.

4.3.11 - Vloeistofvat

DE 30AWH-P machines hebben een accumulator in de
compressorzuigleiding om te voorkomen dat vioeistof overloopt naar
de compressor, met name tijdens de ontdooicyclus en het
omschakelen.

4.3.12 - Hogedrukveiligheidsschakelaar

30AWH-P units zijn voorzien van veiligheidsdrukschakelaars met
automatische reset aan hogedrukzijde. Raadpleeg § 6 voor de
alarmbevestigingsprocedures. Alarmbeschrijving.
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5.1 - Standaard onderhoud

Om een optimale efficiéntie en betrouwbaarheid van de units te
kunnen garanderen, raden wij aan om een onderhoudscontract met
uw lokale service organisatie aan te gaan. Dit contract omvat
regelmatige inspecties door servicespecialisten zodat een eventuele
storing snel wordt gedetecteerd en gecorrigeerd, zodat er geen
ernstige schade kan ontstaan.

Een service onderhoudscontract is de beste manier om een optimale
levensduur van uw apparatuur te garanderen en, door de expertise
van technici, is de ideale manier om uw systeem uit een oogpunt
van energieverbruik te beheren. Alle onderhoudswerkzaamheden
mogen alleen worden uitgevoerd door personeel dat vertrouwd is
met de apparatuur, met inachtneming van alle kwaliteits- en
veiligheidseisen.

Vullen, bijvullen of aftappen van het watercircuit mag alleen
worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel met behulp
van gereedschap en stoffen die geschikt zijn voor het product.
Onjuist handelen kan leiden tot ongecontroleerde vloeistof- of
drukverliezen.

LET OP:

Voordat met de werkzaamheden wordt begonnen, moet de
hoofdstroom worden afgeschakeld. Het openen van een
koudemiddelcircuit houdt in dat het moet worden
vacuilimgetrokken, opnieuw gevuld en op lekkage gecontroleerd
moet worden (elektronische lekzoeker). Vacumeren, controleren
dat het koelmiddel geen onreinheden bevat, de filterdroger
vervangen en een lektest uitvoeren. De continuiteit van de
aarding moet actief zijn voordat wordt begonnen met het
hanteren van koudemiddel.

Herstelapparaten en cilinders moeten voldoen aan de juiste
normen. De herstelapparatuur moet in goede staat verkeren en
voorzien zijn van de nodige instructies voor de beschikbare en
geschikte apparaten voor het herstellen van het brandbare
koudemiddel. Neem contact op met de fabrikant als u twijfels
heeft.

Bij het opladen moet de uiterste voorzichtigheid worden betracht
om het koelsysteem niet overmatig te vullen (raadpleeg de
kenplaat van het product en gebruik een geschikte gekalibreerde
weegschaal). Zorg dat er de verschillende koudemiddelen niet
worden vervuild bij het gebruik van laadapparatuur. Slangen of
leidingen moeten zo kort mogelijk zijn om een minimale
hoeveelheid koudemiddel te bevatten.

Er moet te allen tijde een bevoegd persoon aanwezig zijn bij het
herstel- of oplaadproces.

Cilinders moeten zijn voorzien van een overdrukventiel en de
bijbehorende afsluitkleppen en deze moeten goed functioneren.
Alle vereiste slangen moeten aanwezig zijn met lekvrije
koppelstukken en in goede staat verkeren. Cilinders moeten in
de juiste positie blijven zitten in overeenstemming met de
instructies.

Lege terugwinningscilinders worden verwijderd en, indien
mogelijk gekoeld voor de terugwinning.

Het teruggewonnen koelmiddel moet worden verwerkt volgens
de lokale wetgeving in een daarvoor bestemde
terugwinningscilinder, en het relevante afvaloverdrachtsblad
moet worden ingevuld.

Meng geen koudemiddel in terugwinningsunits en vooral niet
in cilinders.

Waarborg dat de uitlaat van de vacuiimpomp niet dichtbij een
potentiéle ontstekingsbron ligt en dat ventilatie beschikbaar is.
Het is ook verplicht het circuit tweemaal te spoelen met droge
stikstof om het resterende koudemiddel af te voeren.
Waarborg voor het starten van de onderhoudswerkzaamheden,
dat de gehele eenheid goed is verlicht. Het is ook verplicht een
lekdetectie uit te voeren voordat een paneel wordt geopend en
ook nadat de panelen zijn geopend.

Waarborg dat de ventilatorroosterbeveiliging en bovenpanelen
goed zijn geinstalleerd en vastgezet voordat de eenheid wordt
opgestart.
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Dankzij eenvoudig preventief onderhoud haalt u het beste uit
uw HVAC-apparaat:

Betere koelings- en verwarmingsprestaties

Minder stroomverbruik

Voorkomen van onverwachte storingen

Voorkomen van tijdrovende en kostbare werkzaamheden

bescherming van het milieu
Er zijn vijf onderhoudsniveaus voor HVAC-machines.
OPMERKING:

Wanneer de beschreven werkzaamheden foutief of niet worden
uitgevoerd, dan vervalt de garantie en is de fabrikant niet langer
aansprakelijk.

5.1.1 - Niveau 1 onderhoud

Zie opmerking in §5.1.3 Niveau 3.

Eenvoudige procedures kunnen wekelijks door de eindgebruiker
worden uitgevoerd:

m Visuele controles op sporen van olie (wijst op een koudemiddellek),
m Luchtwarmtewisselaar reinigen - zie § 5.3 Luchtwarmtewisselaar,

m Controleer op verwijderde beveiligingsinrichtingen en niet goed
gesloten panelen,

m Controleer het alarmrapport van de unit wanneer de unit niet werkt
(zie de handleiding van het bedieningspaneel),

m Controleer visueel op tekenen van schade in het algemeen
(kabelslijtage, roest, verstopte waterafvoer enz.),

Controleer of het verschil in watertemperatuur tussen de intrede en
de uittrede van de warmtewisselaar correct is.

5.1.2 - Niveau 2 onderhoud
Voor dit niveau is specifieke kennis vereist op elektrisch, water- en
mechanisch gebied.

De frequentie van dit onderhoudsniveau is maandelijks of jaarlijks,
afhankelijk van het controle type.

In deze gevallen worden de volgende werkzaamheden aanbevolen.
Voer alle werkzaamheden uit van niveau 1 en dan:

Elektrische controles

m Verifieer tenminste eenmaal per jaar of de elektrische aansluiting
van de voedingsspanning nog goed met de connector is
aangesloten.

m Controleer en verifieer of de elektrische regel-/
besturingsaansluitingen goed zijn aangesloten via de connector.

m Verwijder stof en reinig het binnenwerk van de schakelkasten,
indien nodig.

m Controleer de status van de magneetschakelaars, hoofdschakelaars
en condensatoren.

m Controleer de aanwezigheid en de staat van de elektrische
beveiligingsinrichtingen.

m Controleer de correcte werking van alle elektrische
verwarmingselementen.

m Controleer of er geen water is binnengedrongen in de schakelkast.
m Mechanische controles

m Controleer de goede bevestiging van de ventilatortoren,
ventilatoren, compressoren, frequentieregelaars en schakelkast.

m Controleer de continuiteit van het aardsysteem
m Controleer of de bekabeling niet is versleten
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Watercircuit controles

m Let altijd op bij werkzaamheden aan het watercircuit dat de
nabijgelegen condensor niet wordt beschadigd.

m Controleer de wateraansluitingen.

m Controleer het expansievat op tekenen van overmatige corrosie
of verlies van gasdruk en vervang het, indien nodig.

m Ontlucht het watercircuit (zie §2.5 Waterdebietregeling).
m Reinig het waterfilter (zie §2.5 Waterdebietregeling).

m Onderzoek het waterpomplager na 17.500 bedrijfsuren met water
en de mechanische waterpompafdichting na 15.000 uren.
Controleer de werking van de waterstromingsbeveiliging.

m Controleer de staat van de thermische isolatie van de leidingen.
m Controleer de status van de gasafscheider.
m Controleer de status van de antivrieskleppen (indien geinstalleerd).

Koudemiddelcircuit

m Reinig de luchtwarmtewisselaars volledig met een lagedrukstraal
en een biologisch afbreekbaar reinigingsmiddel.

m Controleer de bedrijffsparameters van de eenheid en vergelijk
deze met de vorige waarden.

m Houd een onderhoudsregistratie bij van elke machine.

Bij al deze werkzaamheden moet men zich stipt aan de
veiligheidsvoorschriften houden: dragen van persoonlijke
beschermingsmiddelen, naleven van alle industrievoorschriften,
naleven van geldende lokale voorschriften en gezond verstand
gebruiken.

5.1.3 - Niveau 3 (of hoger) onderhoud

Voor het onderhoud op dit niveau zijn specifieke vaardigheden,
bevoegdheden, gereedschappen en kennis vereist en alleen de
fabrikant, zijn vertegenwoordiger of bevoegde agent mogen deze
werkzaamheden uitvoeren. Bij deze onderhoudswerkzaamheden
gaat het bijvoorbeeld om:

m Het vervangen van een belangrijke component (compressor,
verdamper),

m Werkzaamheden aan het koudemiddelcircuit (hanteren van
koudemiddel),

m Veranderen van in de fabriek ingestelde parameters (verandering
van de toepassing),

Verwijderen of ontmantelen van de HVAC unit,
Werkzaamheden als gevolg van achterstallig onderhoud,
Werkzaamheden die onder de garantie vallen.

Een of twee lekcontroles per jaar met een gecertificeerde
lekzoeker en uitgevoerd door een gekwalificeerde technicus.

Om de hoeveelheid afval te beperken, moeten koudemiddel en
olie worden overgepompt conform de plaatselijke voorschriften
met behulp van methoden waarmee koudemiddellekkage en
drukverliezen worden beperkt en met materialen die voor deze
producten geschikt zijn.

Houd er altijd rekening mee dat elk contact met koudemiddel
kan leiden tot koudebrandwonden.

Wanneer er een lek wordt geconstateerd, moet dit direct worden
gerepareerd.

Cilinders niet overmatig vullen (niet meer dan 80% volume met
vloeistof vullen)

Overschrijd de maximale bedrijfsdruk van de cilinder niet, ook
niet tijdelijk. In geval van uitbedrijfname, mag het teruggewonnen
koudemiddel niet in een ander koudemiddelsysteem worden
gevuld, behalve wanneer dit is gereinigd en gecontroleerd.

De tijdens onderhoud overgepompte compressorolie bevat
koudemiddel en moet als zodanig worden behandeld.

Het compressorhuis mag niet worden verwarmd door een open
vlam of andere ontstekingsbronnen om dit proces te versnellen.

Koudemiddel onder druk mag niet naar de atmosfeer worden
afgeblazen.

Als een koudemiddelcircuit is geopend, moet u alle openingen
met doppen afsluiten als de werkzaamheden niet langer dan
een dag duren, of voor langere periodes het circuit vullen met
stikstof.

Wanneer een storing aanwezig is die de veiligheid in gevaar kan
brengen, mag geen elektrische voeding worden aangesloten op
het circuit voordat dit is gerepareerd. Als de fout niet onmiddellijk
kan worden gecorrigeerd en het noodzakelijk is om door te gaan
met de operatie, moet er een adequate tijdelijke oplossing
worden gebruikt. Deze moet worden gemeld aan de eigenaar
van de installatie zodat alle partijen op de hoogte zijn.

Voordat het systeem opnieuw wordt gevuld, moet er een druktest
worden uitgevoerd met het juiste spoelgas. Er moet een tweede
lektest worden uitgevoerd véor het verlaten van de locatie. Vul
het systeem altijd met de koudemiddelmassa die is vermeld op
de typeplaat.

OPMERKING:

Alvorens te beginnen met werkzaamheden aan systemen die
ontvilambare koudemiddelen bevatten dienen er
veiligheidscontroles te worden uitgevoerd om ontstekingsgevaar
tot een minimum te beperken. Voor reparaties aan het
koelsysteem moet aan de volgende punten worden voldaan
alvorens te beginnen met de werkzaamheden.

De werkzaamheden moeten volgens een gecontroleerde
procedure worden uitgevoerd om risico's met betrekking tot
eventuele brandbare gassen of dampen te minimaliseren tijdens
de werkzaamheden.

Onderhoudspersoneel en anderen die in de directe omgeving
werken dienen instructies te ontvangen over de aard van de
werkzaamheden. Werkzaamheden in besloten ruimtes moeten
worden vermeden.

De ruimte moet véor en tijdens de werkzaamheden worden
gecontroleerd met een geschikte koudemiddeldetector, zodat
de technicus zich bewust is van eventueel mogelijk giftige of
ontvlambare atmosferen. Zorg dat de gebruikte lekdetector
geschikt is voor gebruik met alle toepasselijke koudemiddelen.

In geval van werkzaamheden bij hoge temperatuur aan de
koelinstallatie of de bijbehorende onderdelen moeten er
geschikte brandblusapparaten aanwezig zijn. Zorg dat er een
droge poederblusser of CO,-brandblusser naast de laadruimte
staat.

Personeel dat werkzaamheden aan een koelsysteem uitvoert
waarbij leidingen worden blootgelegd mag geen
ontstekingsbronnen gebruiken op een manier die tot brand- of
explosiegevaar zou kunnen leiden. Alle mogelijke
ontstekingsbronnen, inclusief het roken van sigaretten, moeten
op voldoende afstand worden gehouden van de plaats van
installatie, reparatie, verwijdering en afvoer, aangezien er
mogelijk koudemiddel zou kunnen vrijkomen. Véo6r de
werkzaamheden moet de omgeving van de apparatuur worden
geinspecteerd om te verifiéren of er geen brand- of
ontstekingsgevaar is. Er worden “Roken verboden” borden
opgehangen.

Wanneer de beschreven werkzaamheden foutief of niet worden
uitgevoerd, dan vervalt de garantie en is de fabrikant niet langer
aansprakelijk.
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5.2 - Aantrekkoppel

Voor elke elektrische aansluiting die gebruik maakt van een
veerklemmenblok geldt een specificatie van het aantrekkoppel, met
uitzondering van die welke hieronder worden vermeld.

Gebruik adereindhulzen aan het uiteinde van elke kabel om
kortsluiting te voorkomen.

Schroef type Gebruik V\(I;:.:\;:i)e

o ehros en DIN-rails (x4) en PE-kabels (x2) 27

;’g%r}gf‘l({;ar‘réator Primaire en secundaire verbindingen 0,5
Onderdelen van plaatmetaal,

5,?;,??2{’6”“6 deflectorgroep op voorpaneel en 3,0

elektrische componenten
Kunststof rooster
Ventilatorschoepen assemblage op

Kunststof schroef
Moer M5 linkse

draad ventilatormotor

Schroef M5x30 ventilatormotor 5

Moer M6 BPHE (units met één ventilator) 45
BPHE (units met twee ventilatoren)

Moer M8 en bevestiging van de ontvanger 45

Moer M8 Compressor bevestiging op basisbak 10,5

Moer M5 Aansluitklem compressor 1,5

Obus Schrader- "

ventiel Leidingstelsel 0,35

Dop Schrader- L

ventiel Leidingstelsel 2

Moeren Waterpomp in- en uittredeleiding 40

waterleidingwerk aansluitingen

5.3 - Luchtwarmtewisselaar

Wij adviseren dat de mate van vervuiling van batterijen met lamellen

regelmatig wordt geinspecteerd. De mate van vervuiling is afhankelijk

van de plaats van opstelling en zal hoger zijn als de machine is
opgesteld in steden, een boomrijke omgeving, industriéle installaties

e.d.

Voor reinigen van batterijen, worden twee onderhoudsniveaus

gebruikt:

m Als de luchtwarmtewisselaars zijn vervuild, reinig deze dan
voorzichtig in verticale richting met een borstel.

m Bij het werken aan de luchtwarmtewisselaars moeten de
ventilatoren altijd uitgeschakeld zijn.

m Schakel voor dit type werkzaamheden de HVAC unit uit indien
nodig.

m Schone luchtreinigers zijn een voorwaarde voor een optimale
werking van de HVAC unit. Wanneer de luchtwarmtewisselaars
vervuild beginnen te raken, moeten deze worden gereinigd. De
frequentie van het reinigen is afhankelijk van het seizoen en de
locatie van de HVAC unit (winderig, bebost, stoffig, enz.).

Reinig de batterij met daarvoor geschikte producten. Door ons
aanbevolen producten voor het reinigen van de batterij:

m Nr. OOPSP000000115A: traditionele reinigingsmethode.

LET OP:

Gebruik in geen geval water onder druk zonder brede sproeier.
Gebruik geen hogedrukreinigers voor Cu/Cu en Cu/Al batterijen.
Sterk geconcentreerde en/of roterende waterstralen zijn
absoluut verboden. Gebruik nooit een vioeistof met een
temperatuur boven 45 °C om de luchtwarmtewisselaars te
reinigen.

Door correct en regelmatig te reinigen (ongeveer iedere drie
maanden) kan het merendeel van de corrosieproblemen worden
voorkomen.

5.4 - Onderhoud waterwarmtewisselaar

Controleer of:
m Hetisolatieschuim onbeschadigd is en goed op zijn plaats vastzit.

m De verwarmingselementen van de platenwarmtewisselaar en van
de leidingen goed werken en dat ze goed bevestigd en geplaatst
zijn.

m De waterzijdige aansluitingen schoon zijn en geen tekenen van
lekkage vertonen.
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5.5 - Unit onderhoud

LET OP:

Zorg ervoor dat voor alle werkzaamheden aan de frequentie-
regelaar het circuit geisoleerd en spanningsloos is. Merk op dat
het 5 minuten kan duren voordat de condensatoren volledig zijn
ontladen na het afschakelen van de voeding. Controleer na 5
minuten of geen van de inverter-LED's branden voordat
werkzaamheden aan de VFD worden uitgevoerd. Alleen correct
gekwalificeerd personeel mag werkzaamheden aan de
frequentieregelaar uitvoeren.

In geval van een alarm of aanhoudend probleem met betrekking tot
de frequentieregelaar, moet u contact opnemen met de serviceafdeling.

De VFD's die op de 30AWH-P apparaten zijn gemonteerd, hoeven
niet getest te worden, zelfs niet na vervanging: zij worden voor
aflevering altijd gecontroleerd. Bovendien kunnen de filtercomponenten
in de frequentieregelaar de meting onnauwkeurig maken en zelfs
beschadigd raken. Indien er behoefte is aan het testen van de isolatie
van componenten in het apparaat (ventilatormotoren, pompmotoren,
kabels, etc.), moet de frequentieregelaar worden losgekoppeld van
de stroomkring.

5.6 - Koudemiddelvolume

De controle van de correcte vulling van het apparaat gebeurt door
het controleren van de actuele onderkoeling als het apparaat in
koelingsbedrijf werkt.

Een klein verlies van koudemiddel door een lek, vergeleken met de
oorspronkelijke vulling, is merkbaar in koelingsbedrijf en beinvioedt
de waarde van de onderkoeling bij de uitgang van de
luchtwarmtewisselaar (condensor), maar is niet merkbaar in
verwarmingsbedrijf.

BELANGRIJK:

Het is daarom niet mogelijk om de na een lek koudemiddelvulling
te herstellen in verwarmingsbedrijf. Om te controleren of de unit

moet worden bijgevuld na een lek moet de unit werken in
koelingsbedrijf.
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5.7 - Kenmerken van R-290

Verzadigde temperaturen gebaseerd op de effectieve druk (in kPa)

Verzadigde temp. °C |Manometerdruk, kPag| Verzadigde temp. °C |Manometerdruk, kPag| Verzadigde temp. °C |Manometerdruk, kPag
-20 143 12 572 44 1399
-19 152 13 591 45 1433
-18 161 14 610 46 1468
-17 171 15 630 47 1503
-16 180 16 650 48 1539
-15 190 17 671 49 1575
-14 200 18 692 50 1612
-13 211 19 713 51 1650
-12 222 20 735 52 1688
-11 233 21 757 53 1727
-10 244 22 780 54 1766
-9 256 23 803 55 1806
-8 267 24 827 56 1847
-7 280 25 851 57 1888
-6 292 26 875 58 1930
-5 305 27 900 59 1972
-4 318 28 926 60 2015
-3 331 29 951 61 2059
-2 345 30 978 62 2104
-1 359 31 1005 63 2149

0 373 32 1032 64 2195
1 388 33 1060 65 2242
2 403 34 1088 66 2289
3 418 35 1117 67 2337
4 434 36 1146 68 2386
5 450 37 1176 69 2435
6 466 38 1206 70 2485
7 483 39 1237 71 2536
8 500 40 1268 72 2588
9 517 41 1300 73 2641
10 535 42 1332 74 2694
11 553 43 1365 75 2748

De machines gebruiken hogedrukkoudemiddel (compatibel met gebruik van propaan R-290). Bij werkzaamheden aan het koudemiddelcircuit
moet speciale apparatuur worden gebruikt (manometer, terugwineenheid, enz.).

De machines gebruiken R-290 hogedrukkoudemiddel (propaan). De bedrijfsdruk van de eenheid ligt boven 20 bar wanneer de
buitenluchttemperatuur 35 °C is.

Opmerking:

m Een vacuiimpomp is niet voldoende om vocht uit de olie te verwijderen.

Olie absorbeert snel vocht. Stel olie niet bloot aan de atmosfeer.

Open het systeem nooit naar de atmosfeer als het onder vacuiim is.

Als het systeem moet worden geopend voor werkzaamheden, vervang het vacuiim dan door droge stikstof.

Blaas R-290 niet af in de atmosfeer.

255



6 - ALARMBESCHRIJVING

6.1

- Alarmoverzicht

In de volgende alarmtabellen staan de mogelijke oorzaken en effecten op het apparaat, evenals het resettype. De voorgestelde onderzoeken
en corrigerende maatregelen moeten worden uitgevoerd door een volledig gekwalificeerde technicus.

Tabel 6: alarmlijst

§ § Reset type
© © [}
Egte = o
EBEY §% |5 £
so 0 Beschrijving = 2| 9 Controle/remedie
§,§ g ) g & | g| 8 Toelichting
5 3 7] 2| g
= o 3| =
I wuw <&
1 Intredewatertemp opnemer storing VE&RER \C/\(/)arl'%ré?%re \;vea;lilrde terug binnen ; : mg%qgwritﬁgﬁgwoqe?ggémer (EWT) controleren.
: : Wanneer waarde terug binnen 1. Uittredewatertemp opnemer (LWT) controleren.
2 Uittredewatertemp opnemer storing|  Stop correct bereik 2. NHC-print controleren.
Koudemiddeltemperatuur (TR) : Wanneer waarde terug binnen 1. Koudemiddeltemperatuur opnemer (TR)
3 opnemer storin uit X correct bereik controleren.
p! g 2. NHC-print controleren.
4 Buitenluchttemperatuur opnemer | VERDER | ¢ Wanneer waarde terug binnen 1. Extra buitenluchttemperatuur opnemer (OAT)
: f controleren.
storing GAAN correct bereik 2. NHC-print controleren
" SWwW Wanneer waarde terug binnen 1. SWW opnemer (DHW_TT) controleren.
5 SWW_TT opnemer storing defect X correct bereik 2. NHC-print controleren.
. 1. CHWSTEMP opnemer (CHWSTEMP)
6 CHWSTEMP opnemer storing VE&RER X \é\é?rne%?%re\p’:i'frde terug binnen controleren.
2. NHC-print controleren.
Perstemperatuur opnemer (TD) Wanneer waarde terug binnen 1. Perstemp. opnemer (TD) controleren.
10 . Stop | X : L)
sensorstoring correct bereik 2. Controleer de aansluiting inverter
Luchtwarmtewisselaar temperatuur Wanneer waarde terug binnen
1" (TE) sensorstoring Stop X correct bereik 1. Temp. opnemer (TE) controleren.
Zuiggastemperatuur (TS) Wanneer waarde terug binnen :
14 sensorstoring Stop X correct bereik 1. Zuiggastemp. opnemer (TS) controleren.
TE & TS sensoren verkeerd - 1. Temp. sensor (TE, TS)
16 aangesloten of storing Stop X | X Egrﬁlitevl\j\?vr ?)trggggtr'ff na 5 keer 2 controleren. Controleer de elektrische aansluiting
expansieventiel (PMV) ) van het PMV (expansieventiel)
17 Storing aanzuigdrukopnemer Stop X \é\é?peré?%re‘:gsrde terug binnen 1. Zuiggasdruk opnemer (PS) controleren.
; o Wanneer een nieuw bericht wordt
20 t);tgselnci‘gn;mgrr]\g:tle met VE&RER X ontvangen van het
gsp bedieningspaneel
21 Uitval communicatie met inverter Stop X m?\r/]gr?geér? ?/gr?lc?:‘i,\rln?eerrtgp twordt
. s Lag gaat
23 Uitval communicatie met Lags verder X
24 Uitval communicatie met Lead Stop X
25 Verlies van communicatie met Jbus Sto X Wanneer een nieuw bericht wordt
Lead P ontvangen van de Jbus Lead
31 |Veiigheidsingang Stop | X g‘gl‘gt‘gﬁr veiligheidsingang is
32 Stromingsschakelaar storing Stop X | X ggrL:itevl\j\?vr %trggggtri]ef na 5 keer
1. Zorg dat het waterdebiet voldoende is en de
N werking van de ventilator normaal
33 Storing hogedrukschakelaar Stop X Eogitevgwdtrgggpe'tr']ef na 4 keer 2. Controleer de werking van het PMV
P P ’ 3. Controleer de elektrische aansluiting van de
hogedrukschakelaar
40 Lekmelding alarm X \é\é?'%rgire\:gfrde terug binnen
41 Storing door lage oververhitting Stop X \é\cl)?'%rgte%re\?gfrde terug binnen
42 |Compressor niet gestart Stop | X 2 Controtber 8o Comprecsoraansluing
43 Aandrijving niet geconfigureerd Stop X Configuratie aandrijving voltooid
Wanneer waarde terug binnen 1. Werking 4-wegklep controleren
. . correct bereik 2. 4-wegklep batterij en aansluiting
44 Vierwegklep storing Stop X|X Vermogenscyclus na meer dan 3 3 controleren. Controleer TE, TS, TR, EWT en BLT
voorvallen in 2 uur sensoren
1. Unit stoppen en loskoppelen.
45 Onderste ventilator niet gestart Stop X | X }//ggrnvgﬁggsi%dﬂusrna meer dan 5 2. Controleer de aansluiting van de ventilatormotor
3. Controleer of de waaier niet geblokkeerd is
1. Unit stoppen en loskoppelen.
46 Max. limiet ventilator niet gestart Stop X | X ygg:‘vgﬁgﬂsimdﬂsrna meer dan 5 2. Controleer de aansluiting van de ventilatormotor
3. Controleer of de waaier niet geblokkeerd is
) Opgenomen vermogen van de 1. Zorg dat het waterdebiet voldoende is en de
47 Overstroom machine Stop X inverter onder Par.517 Maximale werking van de ventilator normaal
ingangsstroomlimiet 2. Controleer de spanning van de hoofdvoeding
g ; 1. Controleer of de buitentemperatuur (BLT) binnen
48 |Compressorbeveiliging -lage TEin | g4, | het bedriffsbereik ligt.

koelen

2. TE sensor controleren
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§ § Reset type
© [\ Q
Letg = o
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&S0 s0 Beschrijving = 21 8 Controle/remedie
g,§ §§ 28 g B Toelichting
T 3T o 2|3
= ] 3| =
I w <\ &
1. Controleer of de buitentemperatuur (BLT) binnen
het bedrijfsbereik ligt.
49 Compressorbeveiliging - hoge TE Sto X 2. Controleer of de batterij schoon is
in koelen P 3. Controleer of de werking van de ventilator
normaal is
4. TE sensor controleren
50 ?(/géﬁl})ge)vahglng van watertemp (bij Stop | X Pomp geforceerd laten draaien.
Pomp geforceerd laten draaien tot 1. Zorg dat het waterdebiet voldoende i
Vorstbeveiliging van alarm resettype handmatig wordt. - £0rg dat het wateraebiet voldoende IS .
51 koudemiddeltemp (bij koeling) Stop | X | X Vermogenscyclus na meer (ZI.D'\C/‘,ISr;troleer de werking van het expansieventiel
dan 12 voorvallen in 2 uur
Compressorbeveiliging - hoge SST
52 in koelen Stop X
1. Zorg dat de werking van de ventilator normaal is
2. Controleer of de batterij niet vervuild is en of de
= minimale installatieafstanden werden gevolgd
>4 Compressorbeveiliging - hoge TD Stop X 3. Controleer de werking van het expansieventiel
(PMV)
4. Inspecteer de unit (olie-/koudemiddellekken)
Warmtewisselaar hoge temp \7/§Pgagﬂgg§g$g?;8?é‘m boven
55 beveiliging - hoge LWT/TR bij Stop | X Forceer pompwerking terwijl alarm
verwarmen actief is
56 Compressorbeveiliging - lage LWT/ Sto X 1. Controleer of het waterdebiet niet te groot is (bij
TR bij verwarmen P gebruik van een externe pomp)
Compressorbeveiliging - hoge SST
57 in verwarming Stop X
1. Zorg dat de werking van de ventilator normaal is
2. Controleer of de batterij niet vervuild is en of de
58 Compressorbeveiliging - lage SST Sto X | x Vermogenscyclus na meer minimale installatieafstanden werden gevolgd
in verwarming p dan 10 voorvallen in 1 uur 3. Controleer de werking van het expansieventiel
(PMV)
4. Inspecteer de unit (olie-/koudemiddellekken)
I 1. Zorg dat het waterdebiet voldoende is en de
59 3%%‘;?:&2%%339 - hoge Stop X werking van de ventilator normaal
2. Controleer de spanning van de hoofdvoeding
Inverter storing - compressor
60 stroomsensor fout Stop X
61 #g\lfrter storing - DC link sensor Stop X
62 #gn?rter storing - PFCM stroom A Stop X
63 #gﬁ(tarter storing - PFCM stroom B Stop X
Inverter storing - ingang
64 spanningssensor fout Stop X
65 Inverter storing - afvoer FET fout Stop X
66 Inverter storing - software Sto X 1. Zorg dat het waterdebiet voldoende is en de
compressor overstroom P werking van de ventilator normaal.
67 Inverter storing - hardware Sto X 1. Zorg dat het waterdebiet voldoende is en de
compressor overstroom P werking van de ventilator normaal.
68 Inverter storing - estimator storing Stop
Inverter storing - compressor
69 startfout Stop X
N 1. Unit stoppen en loskoppelen.
70 \I/neﬁir;[aet:)?rg?g'g% ( la: Ogrte) Stop X | X yggpvzﬁgﬂsi%dbﬁrna meer dan 5 2. Controleer de aansluiting van de ventilatormotor
9 3. Controleer of de waaier niet geblokkeerd is
. 1. Unit stoppen en loskoppelen.
71 \Ilnevnetﬁtaetgf;? 2%% Eggstenste) Stop X | X yggpvgﬁ:ﬁ?qctﬁrna meer dan 5 2. Controleer de aansluiting van de ventilatormotor
3. Controleer of de waaier niet geblokkeerd is
. : 1. Controleer de aansluiting van de
72 Inverter storing - bedrading fout Stop X compressorkabel
73 Inverter storing - communicatiefout Stop | x ?HVCe?tgtrroleer de communicatiekabel van de NHC/
Inverter storing - te lage
7 gelijkspanning Stop X
Inverter storing - te hoge
75 gelijkspanning Stop X
1. Unit stoppen en loskoppelen.
76 Inverter storing - koelelementen te Sto X 2. Controleer of de batterij schoon is
hoge temperatuur P 3. Controleer of de koelelementen van de inverter
schoon zijn
77 Inverter storing - te lage Sto X 1. Controleer de spanning van het
wisselspanning P ingangsvermogen
78 Inverter storing - PFC te hoge Stop X

stroom
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§ § Reset type
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79 Inverter storing - te hoge Sto X 1. Controleer de spanning van het
wisselspanning P ingangsvermogen
Inverter storing - PFC
80 ongebalanceerde stroom Stop
81 Inverter storing - Stator oververhit Stop X
1. Unit stoppen en loskoppelen.
82 Inverter storing - Printplaat te hoge Sto X 2. Controleer of de batterij schoon is
temp P 3. Controleer of de koelelementen van de inverter
schoon zijn
83 ]I((r)]nttarter storing - IPM temp. sensor Stop X
. 1. Unit stoppen en loskoppelen.
84 g‘r;’t‘f)’r‘:ékstt?é'r?gfas'ggfngs"raad Stop | X 2. Controleer de aansluiting (L1/L2/L3) van het
ingangsvermogen
Inverter storing - Overig inverter
88 alarm Stop X
: VERDER
89 Real-time klok defect GAAN X
) ) . Wanneer juiste configuratie is
920 Ongeldige configuratie Stop X gedetecteerd
91 Ongeldige configuratie - verkeerde Sto X Wanneer juiste configuratie is
eenheidstype p gedetecteerd
92 Ongeldige configuratie - verkeerde Sto X Wanneer juiste configuratie is
eenheidstype p gedetecteerd
93 Ongeldige configuratie - verkeerde Sto X Wanneer juiste configuratie is
voedingstype p gedetecteerd
95 Ongeldige configuratie - verkeerde Sto X Wanneer juiste configuratie is
invertermodel p gedetecteerd
Ongeldige configuratie - verkeerde Wanneer juiste configuratie is : N
96 hydronische configuratie Stop X gedetecteerd 1. Controleer de pomp parameterinstellingen
97 Ongeldige configuratie - Sto X Wanneer juiste configuratie is
compressor map fout P gedetecteerd
Ongeldige configuratie - - . .
98 configuratie niet toegestaan voor Stop X We(ljnrt\eetrjw(sjte configuratie is 1. Controleer de Lead/Lag-instellingen
Lead/Lag. gedetecteert
Ongeldige configuratie - Lead/Lag Wanneer juiste configuratie is r .
99 onjuist adres Stop X gedetecteerd 1. Controleer de Lead/Lag-instellingen
100  |Noodstop Stop X
VERDER
101 Extern alarm GAAN X
200 Inverter minder belangrijke fout - VERDER X
stroomlimiet compressor GAAN
201 Inverter minder belangrijke fout - VERDER X
stroomlimiet ID GAAN
202 Inverter minder belangrijke fout - VERDER X
PFCM temp sensor fout GAAN
203 Inverter minder belangrijke fout - VERDER X
IMP temp sensor fout GAAN
204 Inverter minder belangrijke fout - VERDER X
ingang stroomlimiet GAAN
205 Inverter minder belangrijke fout - VERDER X
PFC te hoge stroom GAAN
206 Inverter minder belangrijke fout - te | VERDER X
hoge wisselspanning GAAN
210 |Inconsistente TD waarde VEiRER X 1. Controleer de TD sensor en zijn aansluiting
213  |Inconsistente TR waarde VgiRER X 1. Controleer de TR sensor en zijn aansluiting
214  |Inconsistente TS waarde VE&RER X 1. Controleer de TS sensor en zijn aansluiting
1. Controleer of de installatie van het watersysteem
correct is (ontluchting, klepstand...)
232 Waarschuwing VERDER X 2. Controleer de statische waterdruk
stromingsschakelaar GAAN 3. Controleer of het waterfilter niet verstopt is
4. Controleer de aansluiting en de werking van de
stromingschakelaar
: VERDER
240 |Lekdetectie alarm GAAN X
Lagere ventilator draait op VERDER 1. Controleer of de rotatie van de waaier niet wordt
e verkeerde snelheid GAAN X belemmerd
2. Controleer of de batterij niet vervuild is
. . 1. Controleer of de rotatie van de waaier niet wordt
Bovenste ventilator draait op VERDER
246 verkeerde snelheid GAAN X belemmerd

2. Controleer of de batterij niet vervuild is
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7 - PARAMETEROVERZICHT

7.1 - Parameterlijst

Hier volgt een overzicht van alle parameters die de gebruiker kan lezen of bewerken.

De parameters zijn als volgt gerangschikt:

m 001 tot 299

Displayparameters

m 301 tot 399 Onderhoudsparameters
m 401 tot 499 Setpuntparameters
m 501 tot 799 Configuratieparameters (Vereist servicewachtwoord [P.799] voor wegschrijven via Modbus)
Par.[Modbus| CNeUIeN" pescnrijving Min Max Bereik (tekst) Standaard [Eenheid|  Tabel
001| 0001H BLT Buitenluchttemperatuur -40 115,6 °C GENUNIT
002| 0002H IAT Binnenluchttemperatuur -40 115,6 °C GENUNIT
003 | 0003H EWT Waterintredetemperatuur -40 115,6 °C GENUNIT
004| 0004H LWT Wateruittredetemperatuur -40 115,6 °C GENUNIT
005( 0005H TR Koudemiddeltemperatuur -40 115,6 °C GENUNIT
006| 0006H PS Aanzuigdruk 0 999 KPa | GENUNIT
007 | 0007H | kamertemp |Ruimtetemperatuur -40 115,6 °C GENUNIT
008| 0008H sst Verzadigde zuiggastemp -40 30 °C GENUNIT
009| 0009H ts Zuiggastemperatuur -40 115,6 °C GENUNIT
010| 000AH td Afvoertemperatuur -40 200 °C GENUNIT
Min.
011| 000BH te luchtwarmtewisselaar -40 115,6 °C GENUNIT
temp
Oververhittings-
015( 000FH sh temperatuur K GENUNIT
Doeltemperatuur van
016| 0010H | sh_targ oververhitting K GENUNIT
017| 0011H td_targ |Afvoer doeltemp °C GENUNIT
020| 0014H | freg_min |Actuele min compr. Freq Hz GENUNIT
021| 0015H | freq_max |Actuele max compr. Freq Hz GENUNIT
022| 0016H |[FREQ_REQ|Gevraagde compr. Freq 0 120 Hz GENUNIT
023| 0017H | freq_cur |Actuele compressorfreq 0 120 Hz GENUNIT
024| 0018H | PMV_REQ [PMV commando -20 120 % GENUNIT
025| 0019H | pmv_pos |PMV werkelijke positie 0 500 stap | GENUNIT
026/ 001AH | fan1_req bfagaege ventilator snelheid| g 1000 tpm | GENUNIT
027| 001BH | fan2._req \';'r‘;gzre ventilator snelheid) 1000 tpm | GENUNIT
Lagere ventilator
028| 001CH | fan1_spd werkelijke snelheid 0 1000 tom | GENUNIT
Hogere ventilator
029| 001DH | fan2_spd werkelijke snelheid 0 1000 tpm | GENUNIT
VVerwarmingsstatus DC
030| 001EH | comp_htr injectie compressor 0 50 W GENUNIT
031 001FH | 4wv_req |Omkeerklep commando 0 1 - GENUNIT
Basispaneel (afvoer) B
032| 0020H | BASE_HTR Verwarming 0 1 GENUNIT
VERWAR-
033| 0021H | MINGS- |Verwarmingsketeluitgang 0 1 [Uit/Aan] - GENUNIT
KETEL
Elektrische i
034 | 0022H EHS verwarmingstrappen 0 3 [Uit/Aan] - GENUNIT
035| 0023H |CUST_DO5 |Aangepaste DO #5 0 1 [Uit/Aan] - GENUNIT
036 0024H | CUST_DO8 |Aangepaste DO#8 0 1 - GENUNIT
0 = Weg (onbezet),
037| 0025H |CUST_DO9 |Aangepaste DO#9 0 1 1 = Slaap (bezet), - GENUNIT
2 = Thuis (bezet)
041| 0029H | CHIL_OCC |Bezettingstype 0 2 [neelja) - STATUS
043| 002BH | nightmod |Nachtbedrijf 0 1 [neelja] - STATUS
0 = uit, 1 = koelen, 2 = warmte, 4 = SWW
(alleen), 5 = booster koelen, 6 = booster B
044| 002CH | MOD_REQ |Systeem modusverzoek 0 9 warmte, 7 = ontdooien, 8 = ontluchten, STATUS
9 =drogen
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7 - PARAMETEROVERZICHT

Par.

Modbus

Geheugen-
steun

Beschrijving

Min

Max

Bereik (tekst)

Standaard

Eenheid

Tabel

045

002DH

MOD_STAT

Systeemtype status

109

0=Uit, 1=Koelen, 2=Verwarmen, 4=SWW,
5=Booster Koelen, 6=Booster Verwarmen,
7 = ontdooien, 8 = ontluchten, 9 = drogen,
20 = Beginscherm vorstbeveiliging, 21 =
Koelen voldaan, 22 = VVerwarmen voldaan,
24 = sanitair warm water voldaan, 29 =
Drogen voldaan, 100 = Uit mislukt, 101 =
Koelen mislukt, 102 = Verwarmen mislukt,
104 = sanitair warm water mislukt, 105 =
Overdrukpomp Koelen mislukt,
106 = Overdrukpomp Verwarmen mislukt,
107 = Ontdooien mislukt, 108 = Ontluchten
mislukt, 109 = Drogen mislukt

STATUS

047

002FH

mod_ovr

Systeemtype
onderdrukking

12

0 = Geen override, 1 = Beginscherm
vorstbeveiliging, 2 = Watersysteem
Vorstbeveiliging, 3 = Watermonster,

4 = Compressor verwarming (ontstaat
door lange stilstand), 11 = Daluren
gevraagd, 12 = Zonnemodus Actief

STATUS

048

0030H

setpoint

Huidige setpoint

60

N.v.t.

°C

STATUS

049

0031H

RESET

Gebruiker aangepaste
temperatuur

N.v.t.

STATUS

050

0032H

IAT_OFF

Binnenluchttemperatuur
offset

N.v.t.

STATUS

051

0033H

CTRL_PNT

Regelpunt

60

N.v.t.

°C

STATUS

052

0034H

CTRL_TMP

Regelingstemp

115,6

N.v.t.

o|lo|lo | o |o

°C

STATUS

053

ui_init

Gebruikersinterface init
vraag.

N.v.t.

STATUS

061

003DH

cmp_req

Compressorbedrijf
gevraagd

50

0 = Uit, 1 = Koelen, 2 = Verwarmen, 4 =
Sanitair warm water, 7 = Ontdooien, 20 =
Vorstbeveiliging, 21 = Koelen voldaan, 22
= Verwarmen voldaan, 24 = Sanitair warm

water voldaan, 50 = Stator verwarming

LOADFACT

064

0040H

cap_ovr

Capaciteitsoverbrugging

204

0 = Geen override, 1 = Vertraging
aanzetten, 2 = Compressor Minimale
Aan-tijd
3 = Minimale Uit-tijJd compressor, 4 =
Vertraging van modusverandering, 5 tot 8
= Startsequentie compressor, 9 =
Stopvertraging compressor, 10 = Nul
capaciteitbegrenzing
11 = Frequentiereductie actief, 12 =
Maximum vermogen overschreden, 13 =
Maximum stroom overschreden, 14 =
overstroom of overtemperatuur van de
inverter, 15 = Opwarming stator
compressor na lange stop
16 = Compressor stator verwarming aan,
17 = Geregeld door CAP_REQ (Lead/
Lag), 19 = PMV regeling op TD bij
opwarmen, 20 = Ontdooien, 21 = Vrij
Ontdooien, 22 = Na-ontdooien, 30 tot 34 =
Compressorbeveiliging bij verwarmen, 39
= Minimum BLT voor verwarmen, 41 tot 48
= Compressorbeveiliging bij verwarmen,
52 tot 54 = Compressorbeveiliging bij
koelen, 57 tot 59 = Vorstbeveiliging bij
koelen, 60 tot 64 = Compressorbeveiliging
bij koelen, 70 = Waterstroombeveiliging,
100 = Systeemalarm, 101 = Compressor-
of inverteralarm, 102 = Configuratiefout
(Fabriek), 201 = Nominaal koelen, 202 =
Nominaal verwarmen, 203 = Nominale
koelhelling, 204 = Nominale
verwarmingshelling

LOADFACT

065

0041H

cap_tmr

Capaciteitstimer

LOADFACT

066

0042H

CAP_T

Totale capaciteit

100

%

LOADFACT

067

0043H

DEM_LIM

Capaciteitsbegrenzing

100

%

LOADFACT

068

0044H

FREQ_RED

Frequentiebegrenzing

[neelja]

LOADFACT

069

0045H

DRAAIT

Bedrijfsstatus eenheid

o|jo|o|o

[neelja]

LOADFACT

071

0047H

pmv_ovr

PMV override

99

0 = Geen override, 3 = SST te hoog,
4 =SSTtelaag, 5 = SH te laag, 6 = SH te
hoog, 7 = Compressorfrequentie stabiel,
98 = Override sluiten, 99 = Herkalibreren

LOADFACT

072

0048H

fan_ovr

Ventilator override

50

0 = geen override, 1 = voorventilatie,
2 = naventilatie, 11 = Hoge BLT bij Koelen,
21 = Hoge SST bij verwarmen,
50 = Anti-Sticking

LOADFACT

073

0049H

cmp_ovr

Compressor override

50

0 = Geen override, 1 = Dalende helling,
2 = Stijgende helling, 50 = Stator warmt op

LOADFACT
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Par.|Modbus Gegtee l:ﬁ‘en' Beschrijving Min Max Bereik (tekst) Standaard Eenheid| Tabel
-1 = Pompaansturing uitgeschakeld,
0 = Geen gedwongen werking,
1 = Compressor nog in bedrijf,
2 = Debietschakelaar storing, 3 = Pomp
uitschakelvertraging,
4 = Vastloopbeveiliging, 5 = lage BLT
6 = Zeer lage buitentemperatuur, 7 =
Ontdooien actief, laat de pomp op
maximale snelheid draaien, 8 = Ketel
actief (compressor gestopt), stop de pomp,
9 = SWW actief, 10 = Lead/Lag actief
11 = Watermonster, 12 =
081| 0051H | pmp_ovr |Pomp-override -1 100 Ontluchtingsmodus, 13 = Vorstbeveiliging - PMP_STAT
alarm #50/52, laat de pomp draaien, 14 =
Pomp gestopt vanwege Compr. of Inverter
storing, 15 = SWW-klep in beweging, laat
de pomp draaien, 16 = Waterregelpunt
bereikt, regel de pomp op CTRL_PNT, 17
= Pomp gestopt vanwege
M/S-communicatiefout, 18 = Hoge
wateruittredetemperatuur bij verwarming,
19 = Lage wateruittredetemperatuur bij
verwarming, 20 = Opstartvertraging, 21 =
Hoge temperatuurbeveiliging, 22 = Hoge
SST bij koeling, 100 = Noodstop
082| 0052H | flow_err |Waterdebiet storing 0 1 [normaal/alarm] - PMP_STAT
083 | 0053H dtstp Huidig Delta T setpoint N.v.t. K PMP_STAT
084| 0054H delta_t |Water Delta temperatuur N.v.t. K PMP_STAT
085| 0055H PMP Waterpomptoerental 100 N.v.t. % PMP_STAT
088| 0058H | ADD_PMP |Extra pomp status 1 - PMP_STAT
091| 005BH | back_ovr |Back-upoverride -1 100 - BCK_STAT
Geautoriseerde back- :
092 005CH | back_flg upindicator 0 1 [neefja] - BCK_STAT
093 | 005DH | warmtime |Booster opwarmtimer 0 1800 N.v.t. S BCK_STAT
094| 005EH | BACK_CAP |Back-upcapaciteit 0 100 N.v.t. % BCK_STAT
Verwarmen/Koelen
schakelaarstatus
- Verwarmen = contact
101| 0065H |[ONOFF_SW geopend 0 1 [geopend/gesloten] - IN
- Koelen = contact
gesloten
Verwarmen/Koelen
schakelaarstatus
- Ve = tact
102| 0066H | HC_SW | eo%%"fgme” contac 0 1 [geopend/gesloten] - IN
- Koelen = contact
gesloten
Eco/Normaal
schakelaarstatus
103| 0067H | ECO_SW | - Normaal = contact 0 1 [geopend/gesloten] - IN
geopend
- Eco = contact gesloten”
Dag/Nacht
schakelaarstatus
104| 0068H |NIGHT_SW | - Dag = contact geopend 0 1 [geopend/gesloten] - IN
- Nacht = contact
ge§!oterj
105| 0069H | SAFE_sw |Veiligheidsschakelaar 0 1 [geopend/gesioten] - IN
Status van
106 | 006AH | FLOW_SW stromingsschakelaar 0 1 [geopend/gesloten] - IN
107 | 006BH | CUST_DI7 |Aangepaste DI#7 status 0 1 [geopend/gesloten] - IN
108| 006CH | CUST_DI8 |Aangepaste DI#8 status 0 1 [geopend/gesloten] - IN
109 | 006DH | CUST_DI9 |Aangepaste DI#9 status 0 1 [geopend/gesloten] - IN
Vi b i
110| 006EH | RED_SW | & STiodensoegrenzing 0 1 [geopend/gesloten] - IN
111| 006FH |OPEAK_SW Daluren schakelaar 0 1 [geopend/gesloten] - IN
112| 0070H |LSHED_SW Afschakelschakelaar 0 1 [geopend/gesloten] - IN
113| 0071H |SOLAR_SW |Zonneboiler schakelaar 0 1 [geopend/gesloten] - IN
DHW WW Thermische sch.
114| 0072H | T/iaw ﬁank) ermische sc 0 1 [geopend/gesloten] - IN
DHW SWW Getimede
115| 0073H TOVR overridesghal_(elaar 0 1 [geopend/gesloten] - IN
116| 0074H | DHW_ANT] SWW antilegionella 0 1 [geopend/gesloten] - IN

verzoek
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Par.|Modbus Gegti l:ﬁle"' Beschrijving Min Max Bereik (tekst) Standaard Eenheid| Tabel
117 | 0075H | DHW_SW |SWW prioriteit schakelaar 0 1 [geopend/gesloten] - IN

118 | 0076H |EXALM_SW Extern alarm schakelaar 0 1 [geopend/gesloten] - IN

119| 0077H [BOOST_sw//anjaagmodus 0 1 [geopend/gesloten] - IN
120| 0078H | inv_type |Inverter modelnummer 0 65535 - INV_MISC
121| 0079H | inv soft |Inverter Soft versie 0 65535 Integer form?(?;A\éﬁ%r)bee'd 41488 - | INnv_MmisC
122| 007AH | inv_sofb |Inverter Soft versie B 0 65535 Integer form?g)ig\é%?r)bee'd 45569 - | INv_MmisC
141| 008DH | inv_comm |Comm. met de inverter 0 1 [normaal/alarm] - INV_STAT
143| 008FH | inv_trip }g‘éfrﬁg[dsi;%”ggd . - | INvV_STAT
144| 0090H | inv_stat |Inverter bedrijfstatus - INV_STAT
145| 0091H | inv_alt VJQ;’gréf]Lwingsstatus 0 1 [Uit/Aan] 0 - INV_STAT
146 | 0092H inv_alm Inverter alarmstatus 0 1 [normaal/alarm] 0 - INV_STAT
147| 0093H | pfc_stat | PFC status 0 1 [Uit/Aan] 0 - INV_STAT
148| 0094H | cmp_stat | Compressorstatus 0 1 [Uit/Aan] 0 - INV_STAT
149| 0095H htr_stat Statorverwarming status 0 1 [Uit/Aan] 0 - INV_STAT
150| 0096H | pwr_stat | Status energiebesparing 0 1 [Uit/Aan] 0 - INV_STAT
151| 0097H dc_stat DC ontladingstatus 0 1 [Uit/Aan] 0 - INV_STAT
152| 0098H | cfg_stat Cgﬁfﬁéﬂfggftus 0 1 [Uit/Aan] 0 - | INV_STAT
153| 0099H | cmp_spd |Compressorsnelheid 0 7200 0 tpm | INV_STAT
154| 009AH | fan1_spd |Min. ventilatortoerental 0 1000 0 tpm INV_STAT
155| 009BH | fan2_spd |Max. ventilatortoerental 0 1000 0 tpm | INV_STAT
156| 009CH | dc_volt |DC tussenkringspanning Vv INV_STAT
157| 009DH | ac_volt |AC Lijnspanning \ INV_STAT
158 | 009EH | ac_curr |AC Lijnstroom A INV_STAT
159| 009FH | ac_powr |AC netspanning KW | INV_STAT
160 | 00AOH | cmp_curr |Compressor fasestroom A INV_STAT
161| 00A1H | fluxcurr |Verzwakkende Stroom A INV_STAT
162| 00A2H | torqcurr |Huidig aandraaimoment A INV_STAT
163 | 00A3H | pfc_temp |Temperatuur PFC module °C INV_STAT
164| 00A4H | ipm_temp |Temperatuur IPM module °C INV_STAT
165| 00A5H | fan1_sig sotﬂﬂfgfgtﬁa‘;?”t"at"r V| INV_STAT
166| 00A6H | fan2_sig Sotﬂﬂfsrisc;ﬁa‘g?”t”at‘“ V| INV_STAT
167| 00A7H | htr_volt g;gtﬁr';‘i’r'f;"’arming V| INV_STAT
168| 00A8H | htr_time |Statorverwarming timer S INV_STAT
169 | 00A9H | pcb_temp |Printplaattemperatuur °C INV_STAT
170/ 00AAH| inv td |Afvoertemperatuur kggir?' INV_STAT
180| 00B4H | cmp_dem gg\:?;’;gzsors”e'heid 0 7200 tom | INV_STAT
181| 00B5H | cmph_dem Sé?}g;’g&warming 0 8200 mA | INV_STAT
182| 00B6H | fan1_dem ;gggggvde”“'awrs”e'he‘d 0 1000 tpm | INV_STAT
183| 00B7H | fan2_dem gg\?;;eg‘ée”“'atorsne'heid 0 1000 tom | INV_STAT
184| 00B8H | DC_DIsCH | DS Link antlading 0 1 [Uit/Aan] - |Qck_TEST
190| 00BEH | max_pwr |M2X. égg%e'ate” KW | KRACHT
191| 00BFH | watercap |Waterinhoud KW KRACHT
192| 00COH | elec_pwr |Opgenomen vermogen KW KRACHT
193| 00C1H | cop_eer |Efficiéntie (COP/EER) KW KRACHT
194| 00C2H | boost_c |Aanjaagmodus tijdkrediet -1 120 min KRACHT
201 | 00C9H ‘ DN ‘SWW-bedrijf 0 2 ‘ 0 = eco, 1 = antilegionella, 2 = normaal ‘ ‘ - ‘DHW_STAT
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Par.|Modbus Gegtee l:ﬁ‘en' Beschrijving Min Max Bereik (tekst) Standaard Eenheid| Tabel
-1 = DHW uitgeschakeld, 0 = SWW werkt,
1 = WSS werkt niet (SHC modus of Geen
vraag), 2 = SWW klep beweegt, 3 = SWW
werkt met EHS alleen, 10 = Geen SHC
202 00CAH | dhw_ovr |SWW onderdrukking -1 100 vraagcontrole, 50 = Verwarmingsmodus - DHW_STAT
niet toegestaan, 51 = SWW niet
toegestaan vanwege afschakelen,
52 = SWW niet toegestaan vanwege
zonneproductie, 100 = SWW mislukt
203 00CBH | dhw_dem |SWW-vraag van tank 1 [neelja] - DHW_STAT
204 00CCH | dhw_cond |SWW-condities 1 [Niet waar/Waar] - DHW_STAT
205| 00CDH |DHW_CTLP |SWW-regelpunt 30 75 N.v.t. °C |DHW_STAT
206 00CEH | DHW_TT |Temperatuur SWW-tank -40 115,6 N.v.t. °C |DHW_STAT
207| 00CFH | shc_time |Huidige SHC draaitijd N.v.t. min  |DHW_STAT
208| 00DOH | dhw_time |Huidige SWW draaitijd N.v.t. min |DHW_STAT
209| 00D1H | dhw_schd |SWW planningsstatus 0 1 [Uit/Aan] - DHW_STAT
210({ 00D2H | DHW_VLV |SWW-omloopklep 0 1 [aan/uit] - DHW_STAT
211| 00D3H | DHW_EHS |SWW elek verw. trap 0 1 [aan/uit] - DHW_STAT
212| 00D4H | DHW_RUN |SWW-werking status 0 1 [neelja] - DHW_STAT
220({ 00DCH |MS_CTPNT |Lead regelpunt 5 75 °C | MSL_STAT
221{00DDH | SN IKoelwatersysteem temp | 40 115,6 N.vt. °C | MSL_STAT
Mast/Slv algehele
222| 00DEH | MS_CAP capaciteit 0 100 N.v.t. % MSL_STAT
223| 00DFH | Mst_req |Lead vraag capaciteit 0 100 N.v.t. % MSL_STAT
224| 00EOH | slv1_req |Lag#1 vraag capa. 0 100 N.v.t. % MSL_STAT
225| 00E1H | slv2_req |Lag #2 vraag capa. 0 100 N.v.t. % MSL_STAT
226| 00E2H | slv3_req |Lag #3 vraag capa. 0 100 N.v.t. % MSL_STAT
228| 00E4H | ms_activ |Mast/Slv actief viag 0 1 [Niet waar/Waar] - MSL_STAT
229| 00E5H | MS_STAT |Mast/Slv algehele status -1 90 - MSL_STAT
230| 00E6H | mast_sta |Lead-status -1 109 - MSL_STAT
231| 00E7H | slv1_sta |Lag #1 status -1 109 - MSL_STAT
232| 00E8H | slv2_sta |Lag #2 status -1 109 - MSL_STAT
233| 00E9H | slv3_sta |Lag #3 status -1 109 - MSL_STAT
123 = Eerst de Lead, dan Lag #1,
dan Lag #2
) . 213 = Eerst de Lead, dan Lag #1,
235/ 00EBH | ms_prio |Mast/Slv prioriteit dan Lag #2 0 - MSL_STAT
21 = Lag #1 eerst, dan Lead
Volgende startende
236 00ECH | ms_start grenswaarde -1 100 N.v.t. 0 % MSL_STAT
Volgende stoppende )
237(00EDH | ms_stop grenswaarde 1 100 N.v.t. 0 % MSL_STAT
238| 00EEH | startdel |Volgende startvertraging 0 900 N.v.t. N.v.t. s MSL_STAT
239| 00EFH | stop_del |Volgende stopvertraging 0 900 N.v.t. N.v.t. s MSL_STAT
0 = Geen gedwongen werking,
1 = Wachten op eerste mechanische
ontdooiing, 2 = Wacht op Delta Temp
referentie, 11 = Mechanische ontdooiing
- Initialiseren, 12 = Mechanische
ontdooiing - Verminder
compressorsnelheid, 13 = Mechanische
ontdooiing - Verplaats 4WV naar koelstand
14 = Mechanische ontdooiing - Stop
. . ventilatoren, 15 = Mechanische ontdooiing
300| 0x0137 | def_ovr |Ontdooien override 0 25 - In bedriff, 16 = Mechanische ontdooiing 0 - DEF_STAT
- Verminder compressorsnelheid terug,
17 = Mechanische ontdooiing - Verplaats
4WV naar verwarmingsstand, 18 =
Mechanische ontdooiing - Voltooid,
21 = Vrije ontdooiing - Init,
22 = Vrije ontdooiing - Verminder
compressorsnelheid, 23 = Vrije ontdooiing
- Stop compressor, 24 = Vrije ontdooiing
- In bedrijf, 25 = Vrije ontdooiing - Voltooid
Vrije ontdooiing :
301{ 012DH | fd_ena toegestaan 0 1 [neelja] N.v.t. DEF_STAT
302| 012EH | DEF_DTO |Ref ontdooien deltaT 0 30 N.v.t. N.v.t. DEF_STAT
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303 | 012FH def dt  |Actuele ontdooien DeltaT N.v.t. N.v.t. K DEF_STAT
304| 0130H | def fact |Vorstfactor 0 100 N.v.t. N.v.t. % DEF_STAT
305| 0131H md_nb  |Meca ontdooien nummer N.v.t. 0 - DEF_STAT
Free Defrost
306 | 0132H def_nb sessienummer N.v.t. 0 - DEF_STAT
307 | 0133H | def _time |Free Defrost duur N.v.t. N.v.t. s DEF_STAT
308| 0134H | md_last |Tijd sinds laatst MD N.v.t. N.v.t. min | DEF_STAT
309 | 0135H fd_last |Tijd sinds laatst FD N.v.t. N.v.t. min | DEF_STAT
310| 0136H | heattime |Tijd in verwarmen N.v.t. N.v.t. min | DEF_STAT
0 = Geen ontdooiingsverzoek, 1 = Mech.
ontdooiingsverzoek (handmatig), 2 = Vrij
ontdooiingsverzoek (handmatig),
11 = Mech. ontdooiingsverzoek vanwege
311| 0137H | DEF_REQ |Ontdooien vraag 0 31 vorstfactor, 21 = Mech. ontdooiingsverzoek|  N.v.t. - DEF_STAT
vanwege herhaalde lage SST, 31 = Mech.
ontdooiingsverzoek vanwege hoge BLT
minus SST, 12 = Vrij ontdooiingsverzoek
vanwege vorstfactor
321| 0141H | QCK_ENA |QT: quick test aan 0 1 [neelja] - QCK_TEST
0 = hogedruktest uitgeschakeld, 1 =
hogedruktest verzocht, 2 = hogedruktest
wordt uitgevoerd, 3 = hogedruktest OK,
QT: test van 4 = hogedruktest mislukt (time-out), 5 = B
322| 0142H | _HP_TEST hogedrukschakelaar 0 8 hogedruktest mislukt (stroomschakelaar QCK_TEST
defect), 6 = hogedruktest mislukt (lage
watertemperatuur), 7 = hogedruktest
mislukt (omvormer defect)
. o 0 = Capaciteit uit, 1 = Nominale koeling,
323| 0143H |_RAT_MOD |QT: capaciteitstype 0 5 2 = Nominale verwarming - QCK_TEST
324| 0144H | _RAT_FRQ |QT: capaciteitsfrequentie -120 120 Hz |QCK_TEST
QT: lagere
325| 0145H | _FAN_LOW ventilatorsnelheid 0 999 N.v.t. tom |QCK_TEST
QT: max.
326| 0146H | _FAN_UPP = o e nelheid 0 999 N.v.t. tom |QCK_TEST
327| 0147H |_PMV_POS |QT: PMV-positie 0 999 N.v.t. - QCK_TEST
QT: Compr
328| 0148H |_CMP_HTR Statorverwarming (W) 0 50 N.v.t. - QCK_TEST
0 = No, 1 = Verkrijg min pompsnelheid in
L koelmodus, 2 = Verkrijg min.
329| 0149H | PMP_GET Vg{ﬁ”{ggg;‘]'gl“m 0 4 pompsnelheid in verwarmingsmodus, - |QCK_TEST
pomp 3 = niet gebruikt, 4 = Verkrijg min.
pompsnelheid in SWW (SWW- keuzeklep)
330( 014BH _PMP |QT: waterpomptoerental 0 100 N.v.t. % |QCK_TEST
QT: Basispaneel .
331| 014CH | _PAN_HTR verwarming 0 1 [Uit/Aan] - QCK_TEST
QT: elektrische batterij #1 .
332| 014CH | _EH1 |0 o mingeketel 0 1 [aan/uit] - |QCK_TEST
333| 014BH _EH2 |QT: elektrische batterij #2 0 1 [aan/uit] QCK_TEST
334| 014CH | _4WAYVLV |QT: vierweg omkeerklep 0 1 [aan/uit] - QCK_TEST
335| 014FH |_DHW_VLV |QT: SWW-omloopklep 0 1 [aan/uit] - QCK_TEST
336| 01aoh |_CUSTDOS |QT: aangepaste DO #5 0 1 [aan/uit] - |Qck_TEST
337| D15 |_CUSTDOB QT: aangepaste DO#3 0 1 [aan/uit] - |Qck_TEST
338| 01521 |_CUSTDOS QT: aangepaste DO #9 0 1 [aan/uit] 0 - |Qck_TEST
339| 014CH |_CAP_OUT |QT: Capaciteit uitgang 0 100 N.v.t. 0 % | QCK_TEST
340| 0154H |[ALMRESET |Alarmreset 0 1 [neefja] 0 - ALARM
341| 0155H ALM Alarmstatus 0 1 [normaal/alarm] 0 - ALARM
342| 0156H SCVMGAV\\l/?If\JG Waarschuwingsstatus 0 1 [neelja] 0 - ALARM
343| 0157H | YITSCHA lyitschakel status 0 1 [neeljal 0 - ALARM
350( 015EH | alm_01 |Huidig alarm #1 0 200 N.v.t. 0 - ALARM
351{ 015FH | alm_02 |Huidig alarm #2 0 200 N.v.t. 0 - ALARM
352| 0160H alm_03 |Huidig alarm #3 0 200 N.v.t. 0 - ALARM
353 0161H | alm_04 |Huidig alarm #4 0 200 N.v.t. 0 - ALARM
354| 0162H alm_05 |Huidig alarm #5 0 200 N.v.t. 0 - ALARM
360( 0168H | alm_O1p |Oud alarm #1 0 200 N.v.t. 0 - ALARM
361| 0169H | alm_02p |Oud alarm #2 0 200 N.v.t. 0 - ALARM
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362| 016AH | alm_03p |Oud alarm #3 200 N.v.t. 0 - ALARM
363| 016BH | alm_04p |Oud alarm #4 200 N.v.t. 0 - ALARM
364| 016CH | alm_05p |Oud alarm #5 0 200 N.v.t. 0 - ALARM
371| 0173H | comp1_st |Compressor starts aantal N.v.t. 0 - RUNTIME1
372| 0174H | comp1_hr |Compressor draaiuren N.v.t. 0 h RUNTIME1
373| 0175H pmp_st |Waterpomp starts aantal N.v.t. 0 - RUNTIME1
374| 0176H pmp_hr |Waterpomp draaiuren N.v.t. 0 h RUNTIME1
379| 017BH | wearfact |Slijtagefactor eenheid N.v.t. 0 - N.v.t.
0 = Doe niets, 1 = Alleen uren resetten,
. s 2 = Alleen energiemeters resetten
380| 017CH | RUN2_RST |Gebruiker draaitijd reset 0 3 3 = reset alle bedrifstiiden (uren en 0 - RUNTIME2
energiemeters)

381| 017DH | comp_hr |Compressor draaiuren N.v.t. 0 h RUNTIME2
382| 017EH | back_hr |Back-up draaiuren N.v.t. 0 h RUNTIMEZ2
383| 017FH | cool_hr |Koelingsbedrijf uren N.v.t. 0 h RUNTIME2
384| 0180H heat_hr |Verwarmingsbedrijf uren N.v.t. 0 h RUNTIME2
385| 0181H | dhw_hr [SWW-bedrijf uren N.v.t. 0 h RUNTIME2
386| 0182H md_hr  |Ontdooibedrijf uren N.v.t. 0 h RUNTIME2
387| 0183H fd_hr  |Vrij ontdooibedrijf Uren N.v.t. 0 h RUNTIME2

Verbruikte energie bij
388| 0184H | nrg_heat verwarmen o N.v.t. 0 KWH | RUNTIME2
389| 0185H | nrg_cool |\Srbruikte energie b N.vt. 0 KWH | RUNTIME2

Verbruikte energie bij
390| 0186H | nrg_dhw | i o rm water N.v.t. 0 kWh | RUNTIME3
391| 0187H | CHIL_S_S |Apparaat starten/stoppen 1 [stop/start] - AQUASMRT
392| 0188H | HC_SEL |Keuze verwarmen/koelen 1 [Verwarmen/Koelen] - AQUASMRT
393| 0189H | EMSTOP |Noodstop 0 1 [uitschakelen/inschakelen] - AQUASMRT
401| 0191H | hwoccstp zﬁg"’teﬁgmmg thuis setpoint| - 5 75 N.v.L. 45 °C | WAT STP
402| 0192H | hwunooff 2@’;""@;’“‘”9 slapen offset | 5 0 N.vt. 0,0 K | WAT STP
403| 0193H | hwecooff zﬁ’g”tear;ming weg offset -20 0 N.vt. 5,0 K | WAT STP
404 0194H | cwoccstp :f,f,’aet'g? thuis setpoint 5 20 N.vt. 12 °C | WAT STP
405| 0195H | cwunooff tf,f,’a?t'g‘r)g slapen offset 0 10 N.vt. 0 K | WAT STP
406| 0196H | cwecooff |Koeling weg offset (water) 0 10 N.v.t. 5 K WAT_STP
407| 0197H | hw_hyst ?\/,SQNte?;mmg hysteresis 05 2 N.v.t. 2 K | WAT STP
408| 0198H | cw_hyst |Koeling hysteresis (water) 0,5 2 N.v.t. 2 K WAT_STP
409| 0199H | hcurvoff |Yerwarming curvmaxstp | g 5 N.vt. 0,0 K | WAT STP
410 019AH | courvoff <0€ling curve min stp 5 5 N.v.L. 0,0 K | WAT STP
411| 019BH | dhwecstp g‘é?g?nttapwater Eco- 30 75 N.vt. 45 °C | DHW_STP

Warm tapwater anti- o
412| 019CH | leg_stp legionella setpunt 60 70 N.v.t. 70 C DHW_STP
413 019DH | dhw_stp |Warm tapwater setpunt 30 75 N.v.t. 50 °C DHW_STP
414| 019EH | dhw_hyst |Warm water hysterese 0,5 10 N.v.t. 5 K DHW_STP
421| 01A5H | htoccstp zl’jg‘r"]’grming thuis setpoint) 45 34 N.vt. 19 °C | AIR_STP
422| 01A6H | htunooff ng‘r"]’grming slapenoffset | 4 0 N.vt. 20 K | AR STP
423| 01A7H | htecooff Xﬁg‘{grmi”g weg offset 10 0 N.vt. 4,0 K | AR STP
424| 01A8H | cloccstp '((Il?(?rl:tr;g thuis setpoint 20 38 N.v.L. 26 °C | AR_STP
425/ 01A9H | clunooff :‘Ilj’ce#{;g slapen offset 0 10 N.v.t. 2 AIR_STP
426 01AAH | clecooff |Koeling weg offset (lucht) 0 10 N.v.t. 4 AIR_STP

Vorstbeveil. woning °
427|01ABH | freezstp setpoint 6 12 N.v.t. 6 C AIR_STP
428 01ACH | deltastp |Lucht Delta setpoint 0,2 1 N.v.t. 0,5 K AIR_STP
429/ 01ADH | iat fact [Binnenluchttemperatuur 0 2 N.v.L. 0 AIR_STP

reset factor
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501| 01F5H | cust_di7 |Aangepaste DI#7 config | -10 10 0 = Uitgeschakeld, 1 of -1 = 1 - |GEN_CONF
Vermogensbegrenzingsschakelaar,
502| 01F6H | cust di8 |Aangepaste DI#8 config -10 10 20f-2= I%all%r%nschakelaar 0 - |GEN_CONF
o - =
Vermogensbegrenzingsschakelaar,
4 of -4 = Zonne-ingangschakelaar
5 of -5 = SWW-unitschakelaar (verzoek),
6 of -6 = getimede SWW
overrideschakelaar, 7 of -7 = SWW Anti-
. . legionella verzoektoets, 8 of -8 = SWW
503 | 01F7H cust_di9 |Aangepaste DI#9 COang -10 10 prioriteitschakelaar, 9 of -9 = extern 0 - GEN_CONF
alarmsignaal, 10 of -10 = aanjaagmodus
verzoektoets
Positieve waarden komen overeen met
normaal geopend contact
Negatieve waarden komen overeen met
r_10rmaa| Gesloten contact
504| 01F8H | cust_do5 |Aangepaste DO#5 config | 0 13 0 = Uitgeschakeld, 1 = Unit in alarm - |GEN_CONF
(kan nog draaien), 2 = Unit in alarm
505| 01F9H | Cust_do8 |Aangepaste DO#8 config 0 13 . (storingsmodus), ) 9 - |GEN_CONF
3 = Unitis in stand-by (voldaan), 4 = Unit
in bedrijf (koelen, verwarmen, SWW,
ontdooien), 5 = Unit in bedrijf in
koelmodus, 6 = Unit in bedrijf in
verwarmingsmodus,
. 7 = Unit in bedrijf in SWW-modus,
506 | 01FAH | Cust_do9 |Aangepaste DO#9 config 0 13 8 = Unit in bedrijf in ontdooimodus, 1 - GEN_CONF
9 = Extra pomp, 10 = Verwarmingsketel
commando, 11 = Elektrisch
verwarmingselement #3 (EH3),
12 = SWW verwarming, 13 = uitgang
geregeld door klant (via JBus/Modbus)
Buitenlucht- 1 = BLT-sensor (thermistor 10 KQ),
507 | 01FBH | oat_sens 1 3 2 = BLT-sensor (thermistor 5 KQ), 1 - GEN_CONF
temperatuuropnemer type 3 = BLT-sensor (thermistor 3 KQ)
510| 01FEH air_ctrl  |Regeling op lucht 0 1 [neelja] 1 - GEN_CONF
Waterregeling bij . _
511| 01FFH | ewt_ctrl waterintredetemperatuur 0 1 [neelja] 0 GEN_CONF
. . Binnenluchttemperatuur
512| 0200H | iat_bias opnemer bias -5 5 N.v.t. 0,0 K |GEN_CONF
. Buitenluchttemperatuur
513| 0201H | oat_bias opnemer bias -5 5 N.v.t. 0,0 K |GEN_CONF
Vorstbeveiliging delta
514| 0202H | freez_dt setpoint 0 6 N.v.t. 0 K |GEN_CONF
515( 0203H | nghtstrt  |Begintijd nachtbedrijf 00:00 23:59 N.v.t. 00:00 uu:mm |GEN_CONF
516| 0204H | nghtstop |Eindtijd nachtbedrijf 00:00 23:59 N.v.t. 00:00 uu:mm |GEN_CONF
Maximaal opgenomen
517 | 0203H | max_curr stroomsterkte 10 40 N.v.t. 40 A |GEN_CONF
0 = Geen gebruikersinterface,
521| 0209H | ui_type |Bedieningspaneel type 0 2 1 = Afstandsbediening door contacten, 1 - UI_CONF
2 =WuUI
523/ 020BH | ui_tmt Bedieningspaneel comm. | o 240 60 S | UL_CONF
0 = achtergrondverlichting altijd uit
. TR (uitgeschakeld)1 = 15 sec, 2 = 30s, B
524| 020CH ui_back |Verlichting time-out 0 7 3=1min, 4 = 2 min, 2 Ul_CONF
5 =5 min, 6 = 30 min, 7 = altijd aan
525| 020DH | ui_buzz |Toetsgeluid 0 1 [neelja] Nee - Ul_CONF
526| 020EH | timebrod |Interface tijdverzending 0 1 [neelja] Ja - Ul_CONF
527 | 020FH | ser_pass |Service wachtwoord 0 9999 N.v.t. 120 - Ul_CONF
528 | 0210H | usr_pass |Gebruikerswachtwoord 0 9999 N.v.t. 0 - UI_CONF
541/ 021DH | powr_lim Vermogensbegrenzing 50 100 N.v.L. 75 % |CMP_CONF
542| 021EH | nght_lim |Nachtbegrenzing waarde 50 100 N.v.t. 75 % |CMP_CONF
543| 021FH | dhw_lim |SWW begrenzing waarde 50 100 N.v.t. 50 % |CMP_CONF
; : 1 = water (minimale setpoint
560 | 0230H flui_typ [Vloeistoftype 1 1 koeling is 5°C) 1 - N.v.t.
561| 0231H | pmp_satf |Pomp Aan indien voldaan 0 1 [neefja] 0 - PMP_CONF
562( 0232H | pmp_fix Lompregelingmetvaste | o 1 [neeljal 0 - |PMP_CONF
563| 0233H | vsp_minc MniMum pomptoerental | 45 100 N.vt. 19 % |PMP_CONF
. Minimum pomptoerental
564 | 0234H | vsp_minh verwarmen 15 100 N.v.t. 19 %  |PMP_CONF
565| 0235H | vsp_max |Maximum pomptoerental 19 100 N.v.t. 100 %  |PMP_CONF
566 | 0236H dt_stp  |Delta T-setpoint water 2 20 N.v.t. 5 K |PMP_CONF
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567| 0237H dt_kp Delta T Proport. toename -4.5 -0,001 N.v.t. -4.5 - PMP_CONF
568| 0238H dt_ti Delta T integraal tijd 10 240 N.v.t. 20 s |PMP_CONF
569| 0239H dt_ts Delta T meting tijd 10 240 N.v.t. 10 s |PMP_CONF
570| 023AH | flw_chko |Debietcontr bij pomp uit 0 1 [neelja] 1 - PMP_CONF
571/ 023BH | pmp_ext Fggg;’r‘g hoofdpomp 0 1 [neelja] 0 - IPMP_CONF
0 = Geen extra pomp, 1 = Altijd Aan,
2 =\Volgens ruimtetemperatuur (regeling
; op lucht), 3 = Altijd Aan, maar Uit als de B
572| 023CH | add_pmp |Extra pomplogica 0 4 SWW actief is, 4 = Volgens 0 PMP_CONF
ruimtetemperatuur (regeling op lucht),
maar Uit als de SWW actief is
-1 = Geen curve / Vast watersetpoint
: ’ 0 = Aangepaste klimaatcurve met behulp
581| 0245H | ht_curv | Yorwarming kimaateurve |y 12 van Par.582 tot Par.585 1 - |CLIMCURV
1 = Verwarming klimaatcurve #1, ...,
12 = Verwarming klimaatcurve #12
! Verwarming minimum °
582| 0246H | ht_min_a buitenluchttemperatuur -30 10 N.v.t. -7,0 C |CLIMCURV
Verwarming maximum °
583| 0247H | ht_max_a |, "uoni) chttemperatuur 10 30 N.v.t. 20 C |CLIMCURV
584| 0248H | ht min_w \S/gt';)"ﬁrtm'”g min water 20 40 N.v.t. 20 °C | CLIMCURV
585| 0249H | ht max_w ;’:{r‘)"ﬁtming max water 30 75 N.vt. 38 °C |CLIMCURV
-1 = Geen curve / Vast watersetpoint
: : 0 = Aangepaste klimaatcurve met behulp
586( 024AH | ol cury <9eling kimaatcurve 1 2 van Par.587 tot Par.590 1 - |CLIMCURV
1 = Koeling Klimaatcurve #1, 2 = Koeling
Klimaatcurve #2
. Koeling minimum °
587| 024BH | cl_min_a buiteniuchttemperatuur 0 30 N.v.t. 20 C |CLIMCURV
Koeling maximum °
588| 024CH | cl_max_a buitenluchttemperatuur 24 46 N.v.t. 35 C |CLIMCURV
589| 024DH | cl_min_w |Koeling min water setpunt 5 20 N.v.t. 10 °C | CLIMCURV
Koeling max water °
590| 024EH | cl_max_w setpunt 5 20 N.v.t. 18 C |CLIMCURV
595| 0253H | dry_stp |Drogen starten setpunt 20 40 N.v.t. 20 °C DROGEN
596| 0254H | drystep1 |Drogen opwarmdagen 99 N.v.t. 3 - DROGEN
597| 0255H | drystep2 |Drogen stijgingsdagen 99 N.v.t. 4 - DROGEN
598| 0256H | drystep3 |Drogen vasthouddagen 0 99 N.v.t. 4 - DROGEN
599| 0257H | dry_time |Droging draaitijd (uren) N.v.t. 0 Uren | RUNTIME2
0 = Geen bijverwarming, 1 = Booster door
1 elektrische verwarmingstrap,
2 = Booster door 2 elektrische
g verwarmingstrappen, 3 = Booster door 3 B
601| 0259H | bck_type |Back-uptype 0 5 elektrische verwarmingstrappen met 2 0 BCK_CONF
uitgangen, 4 = Booster door 3 elektrische
verwarmingstrappen met 3 uitgangen, 5 =
Bijverwarming door olie- of gasketel
602| 025AH | bck_warm |Booster opwarmtijd 0 120 N.v.t. 30 min  |[BCK_CONF
603| 025BH | bck_delt |Booster Delta temp 1 20 N.v.t. 5 °C |BCK_CONF
Booster
604 | 025CH | oatboost |buitentemperatuur -20 15 N.v.t. -7,0 °C  |BCK_CONF
grenswaarde
Bijverwarming BLT °
605| 025DH | oat_back drempelwaarde -20 10 N.v.t. -20,0 C |BCK_CONF
606| 025EH | ehs_kp |EHS Proport. toename 0,001 10 N.v.t. 2 - BCK_CONF
607| 025FH ehs_ti  |EHS integraal tijd 10 240 N.v.t. 20 s BCK_CONF
608| 0260H ehs_ts |EHS meting tijd 10 240 N.v.t. 30 s BCK_CONF
611| 0263H | def sel |Energy Soft keuze 0 1 uitschakelen/inschakelen 1 - DEF_CONF
612| 0264H | md_time |Max. tijd tussen twee MD 1 18 N.v.t. 6 h DEF_CONF
613| 0265H | def oat |BLT min. FD grenswaarde 2 10 N.v.t. 2 °C |DEF_CONF
641| 0281H | ccn_bus |CCN-elementadres 1 239 N.v.t. 1 - CTRL_ID
642| 0282H | ccn_elm |CCN-element bus 0 239 N.v.t. 0 - CTRL_ID
Primaire baudsnelheid 0 =9600 Baud / 1 = 19200 Baud /
645| 0285H | ccn_bdr (CCN) 0 2 2 = 38400 Baud 2 [38400] - CTRL_ID
Secundaire baudsnelheid 0=9600 Baud / 1 = 19200 Baud /
646| 0286H | sec_bdr (CCN/LEN) 0 2 2 = 38400 Baud 2 [38400] - CTRL_ID
654 | 028EH | soft_ver |Softwareversienummer Voorbeeld: "32" voor versie 3.2 110 | CTRL_ID
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Par.|Modbus Gegti l:ﬁle"' Beschrijving Min Max Bereik (tekst) Standaard Eenheid| Tabel
658( 029211 | epoch  Tiid in sec sinds 1970 N.vt. 0 32bits | Nt
660| 0294H | gmt_off |Offset met GMT-tijd -720 720 N.v.t. 0 min N.v.t.
661| 0295H hod Uur van de dag 0 23 N.v.t. 0 - TIUD
662 | 0296H mod Minuut van het uur 0 59 N.v.t. 0 - TIJD
663| 0297H dow Weekdag 1 7 1=maandag ... 7 = zondag 1 - TIJD
. Bitmap: b0: Morgen is feestdag, b1: _
664 | 0298H | hol_flag |Vakantievlaggen 00 1 Vandaag is feestdag. b3 tot 7: ongebruikt 0 TIUD
665| 0299H dom Dag van de maand 1 31 N.v.t. 1 - TIUD
666 | 029AH maand |Maand 1 12 1 =januari...12 = december 1 - TIUD
667|029BH |  Jaar |Jaar 0 99 N.vt. 0 - TIJD
668| 029CH | daylight |Zomertijd 1 1 1= “itgeﬁcji';ﬂcz'zg;e‘ﬁt‘itjé‘;‘"”‘e”‘jd)' 0 ; TIID
670 LAST_HOL |Laatste vakantiedag (ddfj’;‘m/ OCC_SCHD
671 029FH | HOL_DAYS |Aantal vakantiedagen 0 31 0CC_SCHD
-1 = Schema uitgeschakeld, 0 = Schema
672 | 02A0H | OCC_OVR |Getimede override-uren -1 24 ingeschakeld, 1 tot 24 = Getimede -1 - OCC_SCHD
override-uren
Period 1 DOW bit7 = maandag, bité = dinsdag ...,
673/ 02a1H | Dow1  rerod OO 00000000 11111111 e, e fnead 00000000 - |OCC_SCHD
674| 02A2H TOD1 Begin vanaf 00:00 23:59 N.v.t. 0 uu:mm |OCC_SCHD
675/ 02A3H| 0OCC1 |0=Weg, 1=Slaap, 2=Thuis| 0 2 0=Weg, 1=Slaap, 2=Thuis 0 0CC_SCHD
676/ 02A4H | DOW2 fﬁ?%’%gé’m 00000000/ 11111111 Zie hierboven 00000000 | - |OCC_SCHD
677 | 02A5H TOD2  |Begin vanaf 00:00 23:59 N.v.t. 00:00 uu:mm |OCC_SCHD
678 02A6H  OCC2 | J-¥eg. 1=Slaap, 0 2 0=Weg, 1=Slaap, 2=Thuis 0 0CC_SCHD
679| 02A7H | DOWS3 (P,\jﬁg\‘,’%ggm 00000000/ 11111111 Zie hierboven 00000000 | - |OCC_SCHD
680 | 02A8H TOD3  |Begin vanaf 00:00 23:59 N.v.t. 00:00 uu:mm |OCC_SCHD
681/ 02a9H | occ3 | JoWed. 1=Slaap, 0 2 0=Weg, 1=Slaap, 2=Thuis 0 OCC_SCHD
682/ 02AAH| DOW4 (P,\jl’?s\‘,’{}:gsox\)’ 00000000/ 11111111 Zie hierboven 00000000 | - |OCC_SCHD
683|02ABH| TOD4 |Begin vanaf 00:00 | 23:59 N.vt. 00:00 | uu:mm locc_scHD
684{02ACH OCC4  J-¥Veg. 1=Slaap, 0 2 0=Weg, 1=Slaap, 2=Thuis 0 0CC_SCHD
685/02ADH| DOWS5 f,\j’?%igsom 00000000 11111111 Zie hierboven 00000000 | - |OCC_SCHD
686 | 02AEH TOD5  |Begin vanaf 00:00 23:59 N.v.t. 00:00 uu:mm |OCC_SCHD
687| 02AFH | OCC5 | J-¥Veg. 1=Slaap, 0 2 0=Weg, 1=Slaap, 2=Thuis 0 0CC_SCHD
688| 02BOH | DOW6 (P,\jﬁs\‘,jﬁ:gsox\)’ 00000000/ 11111111 Zie hierboven 00000000 | - |OCC_SCHD
689/ 02B1H| TOD6 |Begin vanaf 00:00 | 23:59 N.vt. 00:00 | uu:mm |OCC_SCHD
690 02B2H | 0CC6  -¥Veg. 1=Slaap, 0 2 0=Weg, 1=Slaap, 2=Thuis 0 0CC_SCHD
691|02B3H| DOW7 (F’,\jl’%\%:ggm 00000000/ 11111111 Zie hierboven 00000000 | - |OCC_SCHD
692/ 02B4H| TOD7 |Begin vanaf 00:00 | 23:59 N.vt. 00:00 | uu:mm |OCC_SCHD
693/ 02B5H | occ7 | JWeg. 1=Slaap. 0 2 0=Weg, 1=Slaap, 2=Thuis 0 0CC_SCHD
694| 02B6H | DOWS (F’,\j}‘s\j’TgFgg,ﬁ‘)’ 00000000/ 11111111 Zie hierboven 00000000 | - |OCC_SCHD
695/ 02B7H| TOD8 |Begin vanaf 00:00 | 23:59 N.vt. 00:00 | uu:mm |OCC_SCHD
696 02B8H | occg | Jed. 1=Slaap. 0 2 0=Weg, 1=Slaap, 2=Thuis 0 0CC_SCHD
s 0 = Geen SWW beheer, 1 = Omloopklep, SWW_
701|02BDH | dhw_type |[Sanitair warm water type 0 2 2 = Geen omloopklep (Stand-alone SWW) 0 - CONE
SWW driewegklep SWW_
702| 02BEH | dhw_vivr ST 0 240 30 s COMF
703| 02BFH | dhw leg |SWW anti-legionella 0 1 [uitschakelen/inschakelen] 0 - AN
. |Warm water prioriteit ’ SWW_
704 02COH | dhw_prio config. 0 1 [neefja] 0 - CONE
705/ 02C1H | dhw_max |SWW maximum draaitid | -1 720 N.vt. 240 min | AV
. |ISWW minimum SWW
706| 02C2H | dhw_vmin SV I 19 100 N.vt. 19 % COME
SWW maximum SWW
707| 02C3H | dhw_vmax pomptoerental 19 100 N.v.t. 100 % CONE
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Par.|Modbus Gegtee l:ﬁ‘en' Beschrijving Min Max Bereik (tekst) Standaard Eenheid| Tabel
. SWW
708| 02C4H | dhw_dtsp |SWW Delta T setpoint 2 20 5 K CONF
0 = Thermocontact, 1 = SWW sensor
Sanitair warm watertank (thermistor 10 KQ), 2 = SWW sensor SWW_
709| 02C5H | dhw_sens opnemer type 0 3 (thermistor 5 KQ), 3 = SWW sensor 1 B CONF
(thermistor 3 KQ)

: Sanitair warm watertank SWwW
710| 02C6H | dhw_bias opnemer bias -5 5 N.v.t. 0,0 K CONF
711| 02C7H | dhw_bck E&’\Ygngmsg"he 0 1 [uitschakelen/inschakelen] 0 K SCVOV‘,{IVF—

-1 = Schema uitgeschakeld, 0 = Schema DHW
720| 02DOH | DHW_OVR |Getimede override-uren -1 24 ingeschakeld, 1 tot 24 = Getimede -1 - SCHD
override-uren
DHW_  |Period 1 DOW bit7 = maandag ... bit1= zondag, B DHW_
721/ 02D1H | owA (MTWTFSSH) 00000000 11111111 bit0 = feestdag 00000000 SCHD
722( 02D2H DHW_TOD1| Vanaf 00:00 | 23:59 N.vt. 00:00 | uwmm | 2
723| 02D3H DHW_END1| Tot 00:00 | 24:00 N.vt. 00:00 | uumm | SOV
DHW Period 2 DOW o DHW.
724| 02D4H DOW?2 |(MTWTESSH) 00000000| 11111111 zie hierboven -1 - SCHD
725| 02D5H |DHW_TOD2| Vanaf 00:00 | 23:59 N.vt. 00:00 | uumm | 2V
726 02D6H DHW_END2| Tot 00:00 | 24:00 N.vt. 00:00 | uumm | 2
DHW Period 3 DOW o DHW
727|02D7H | pona (MTWTFSSH) 00000000 11111111 zie hierboven -1 SCHD
728| 02D8H |DHW_TOD3| Vanaf 00:00 | 23:59 N.vt. 00:00 | uumm | 2V
729| 02D9H |DHW_ENDS3| Tot 00:00 | 24:00 N.v.t. 00:00 | uumm | 2
DHW Period 4 DOW e DHW
730 02DAH | powia (MTWTESSH) 00000000 11111111 zie hierboven -1 - SCHD
731/ 02DBH [DHW_TOD4| Vanaf 00:00 | 23:59 NVt 00:00 | uumm | 2V
732| 02DCH |DHW_END4| Tot 00:00 | 24:00 N.vt. 00:00 | uumm | 2V
741| 02E5H | msl_cod |Mst/Slv activeringscode N.v.t. 0 - N.v.t.
742| 02E6H ms_sel |Lead/Lag selectie 0 2 0 = Uitschakelen, 1 = Lead, 2 = Lag 0 - MSL_CONF
743| 02E7H | slvi_add |Lag #1 adres 0 239 N.v.t. 0 - MSL_CONF
744| 02E8H | slv2_add |Lag#2 adres 0 239 N.v.t. 0 - MSL_CONF
745| 02E9H | slv3_add |Lag #3 adres 0 239 N.v.t. 0 - MSL_CONF
746 02EAH | ms_bias |CHWSTEMP Sensor Bias -5 5 N.v.t. 0 1/10 K |[MSL_CONF
Capa. Om de volgende
747|02EBH | cap_strt |50t starten 30 100 N.v.t. 75 % |MSL_CONF
Vertraging om de
748| 02ECH | ms_start volgende unit te starten 1 900 N.v.t. 360 s |MSL_CONF
Vertraging om de
749| 02EDH | ms_stop |l RS i'te stoppen 1 900 N.v.t. 420 s  |MSL_CONF
750| 02EEH | ms_coeff |Capa. Grenswaarde 1 100 N.vt. 30 - |MSL_CONF
761| 02F8H | JBUS_J6 |JBus op poort J6 0 1 [neelja] 0 [Nee] - N.v.t.
762| 02FAH | jbus_add |JBus Lag adres 1 255 1 - JBUSCONF
: 0=9600 Baud / 1 = 19200 Baud /
763| 02FBH | jbus_bdr |JBUS baudrate 0 2 2 = 38400 Baud 0 - JBUSCONF
0 = geen pariteit, 1 stopbit/ 1 = oneven
pariteit, 1 stopbit / 2 = even pariteit,
764| 02FCH | jbus_frm |JBus frametype 0 5 1 stopbit / 3 = geen pariteit, 2 stopbits / 0 - JBUSCONF
4 = oneven pariteit, 2 stopbits / 5 = even
pariteit, 2 stopbits
765| 02FDH | jbus_tmt |JBus Comm. time-out 0 600 600 s |JBUSCONF
797| 33120 | unlock  (Software beveiligingscode N.vt. 0 32 bits |SOFTPROT
799 | 031FH |wachtwoord |Actueel wachtwoord 0 9999 0 - SOFTPROT
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7.2 - Beschrijving van aangepaste DI/DO configuraties

Par. Beschrijving Bereik Bereikbeschrijving

501 Aangepaste DI#7 config
0 = uitschakelen

1 of -1 = vermogensbegrenzingsschakelaar

2 of -2 = dalurenschakelaar

3 of -3 = Verzoek om lading schakelaar

4 of -4 = Zonne-ingangschakelaar

5 of -5 = SWW-unitschakelaar (verzoek)

6 of -6 = getimede SWW overrideschakelaar

502 |Aangepaste DI#8 config -10 tot 10 7 of -7 = SWW Anti- legionella verzoektoets

8 of -8 = SWW prioriteitschakelaar

9 of -9 = extern alarmsignaal

10 of -10 = aanjaagmodus verzoektoets

Positieve waarden komen overeen met normaal geopend
contact

Negatieve waarden komen overeen met normaal Gesloten
contact

503 |Aangepaste DI#9 config

504 |Aangepaste DO#5 config 0 = Uitgeschakeld

1 = Unit in alarm (kan nog draaien)

2 = Unit in alarm (storingsmodus)

3 = Unit is in stand-by (voldaan)

4 = Unit in bedrijf (koelen, verwarmen, SWW, ontdooien)
5 = Unit in bedrijf in koelmodus

505 |Aangepaste DO#8 config Otot13 g z Hﬂ:: :2 Egg;:}; :2 \ét\a/vr\/\\;\e/a_rnr?(l)r(\jgussmodus

8 = Unit in bedrijf in ontdooimodus

9 = Extra pomp

10 = Verwarmingsketel commando

11 = Elektrisch verwarmingselement #3 (EH3)

12 = SWW verwarming ]

506 |Aangepaste DO#9 config 13 = uitgang geregeld door klant (via JBus/Modbus)
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8 - CHECKLIST VOOR OPSTARTEN VAN 30AWH-P WARMTEPOMPEN

(GEBRUIK VOOR WERKINSTRUCTIES)

8.1 - Algemene informatie

Algemene informatie

Projectnaam

Plaats

Geinstalleerd door

Apparatuur geleverd door

In bedrijf gesteld door Datum

Uitrusting

Type unit

Serienummer

Softwareversie [P654]

Modelnummer

Compressor Serienummer
Fabrikant

Luchtbehandelingsapparatuur Modelnummer
Serienummer

8.2 - Beschikbare opties en accessoires

Optie / Accessoire Ja Nee
Bijverwarming
Watersysteem
Basispaneel verwarming
Lead/Lag sensor
Sanitair warm water beheeropnemer
Bedieningspaneel op afstand
Extra buitentemperatuursensor
8.3 - Controles voor het starten van de eenheid
Ja | Nee Toelichting

Is er transportschade?

Apparaat is waterpas geplaatst

Geen gebouwopening / luchtinlaat op minder dan 1 meter van de unit

Geen put, uitgraving, waterafvoersysteem op minder dan 1 meter van de unit

Geen ontstekingsbronnen binnen één meter afstand van de unit (vlam, vonk, temperatuur boven 370°C...)

De installatie van de unit genereert geen overmatig geluid en geeft geen overmatige trillingen door

De unit is niet blootgesteld aan ernstige omgevingsbeperkingen (blootstelling aan wind, sneeuwdrift...)

Apparaat is gecontroleerd op lekkage (inclusief hulpstukken): alle koudemiddellekkages opsporen,
repareren en melden

goed geventileerde en ontstekingsvrije omgeving.

Er wordt een automatische ontluchter geinstalleerd op het watersysteem bij de uitgang van de unit in een

aangesloten op de riolering

Condenswater wordt naar behoren afgevoerd. Er moet een sifon worden gebruikt als de condensafvoer is

Elektrische voeding komt overeen met de gegevens op de kenplaat

bevestigd.

De bedrading van het elektrisch circuit is correct gedimensioneerd de kabels werden veilig aangelegd en

De aardleiding van het apparaat is aangesloten

De nuldraad van het apparaat is aangesloten

Alle klemaansiuitingen zijn correct

CONTROLES VOOR OPSTARTEN

Alle aansluitingen zijn goed vastgezet

Alle eindapparatuur (AHU's/TFCU's/UFH) kan worden bediend

Alle water regelkleppen zijn open

Alle vioeistofleidingen zijn goed aangesloten

Het systeem is volledig ontlucht Controleer de afwezigheid van koudemiddel bij het ontluchten van het
watersysteem

Waterpompaansturing correct gekoppeld aan warmtepomp

De hoofdstroomspanning ligt binnen de opgegeven limieten
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8 - CHECKLIST VOOR OPSTARTEN VAN 30AWH-P WARMTEPOMPEN
(GEBRUIK VOOR WERKINSTRUCTIES)

8.4 - Controles tijdens de werking van de eenheid

Datum/tijd
Lucht Outdoor Air Temp P001 °C
Intredewatertemp P003 °C
Uittredewatertemp P004 °C
Waterregeltemp P052 °C
Water Intredewaterdruk warmtewisselaar - KPa
[0 Uittredewaterdruk warmtewisselaar - kPa
E Beschikbare statische druk - KPa
ﬁ Waterdebiet (afgeleid van curves) - I/s
= Zuiggastemperatuur PO09 °C
‘5‘ . Verzadigde zuigtemperatuur P008 °C
2] Aanzuiging Oververhittingstemperatuur P015 K
4
'g Doeltemperatuur oververhitting P016 K
E Persdruk Afvoertemperatuur PO10 °C
ﬂ BPHE Koudemiddeltemperatuur P005 °C
6' Compressor Gevraagde compressorfrequentie P022 Hz
E Actuele compressorfrequentie P023 Hz
% Ventilator Lager / Hoger ventilatortoerental P028/029| tpm
© EXV PMV positie P025 %
Waterregelpunt P051 °C
Regeling aan het water |Status van stromingsschakelaar P106 -
Veiligheidsschakelaar status P105 -
Netspanning - \%
Vermogen Opgenomen stroomsterkte - A

8.5 - ONDERHOUDSCONTROLES

Datum/tijd

Mechanische controle (inclusief de poten van de compressor)

Lekcontrole

Regeling Integriteitscontrole van de breekschijf

Controle elektrische aansluitingen

Bekabeling controleren: geen overmatige trekspanning op de draad/
kabel, deze mag niet in aanraking komen met scherpe randen

Vorstbeveiliging Vorstbeveiliging van het water

Batterij reinigen

Reiniging Waterfilter reinigen

ONDERHOUDSCONTROLES

Toelichting:
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zonder voorafgaande kennisgeving te wijzigen.



